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ದಿಲಿ . 


. 


ಶ್ರೀ ಆಲ್ಬರ್ಟ್ ವಿಲೈಡ್ ಡಿ'ಸೋಜಾ 
ಸಂಸಾರಾಂತ್ಸಾ 80 ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಉದ್ಯೋಗ್‌ಪತಿಂತ್ , ರೋಮಾಂತ್ ಆಪವ್ 
ಪಾಪ್‌ಸಾಯ್ತಾನ್ ಸನ್ಮಾನ್ ಕರ್ ( 5-6 ಮಾರ್ಚ್ 2004 ) ಖಾಸ್ಥಿ ಮಿಲಾಕತ್ 

ಭರತಾ ಥಾವ್ ಎಕೊಚ್ ಆನಿ ಸಕ್ಸಾಂಪ್ರಾಸ್‌ ಲ್ಯಾನ್ ಪ್ರಾಯೆಚೊ 
ಶ್ರೀ ಆಲ್ಬರ್ಟ್ ವಿಲೈಡ್ ಡಿ'ಸೋಜಾ ಗಾಂವಾಂತ್ ಪಾಂಗ್ರಾಟೊ , ಮೆನೇಜಿಂಗ್ 
ಡ್ಯಾರೆಕ್ಟರ್ , ' ಪ್ರಿಂಟಾನಿಯಾ ಆಪ್‌ಸೆಟ್ ಪ್ರಾವೇಟ್ ಲಿಮಿಟೆಡ್ ' ಮುಂಬ . 
“ ಪಾಂಗ್ತಾಕ್ ಅಲಂಕಾರ್ ಆನಿ ಭಾರತಾಕ್ ಅಹಂಕಾರ್‌ ' ' ಹಾಂಕಾಂ ಅಭಿಮಾನಾನ್ , 
ಗೌರವಾನ್ ಮಾನ್ ಉಕೋಲ್ಡ್ ಸಂತೊಸಾನ್ ಉಲ್ಲಾಸಿತಾಂ . ಆನಿಕೀ ಊಂಚ್ 
ಗೌರವ್ , ಸನ್ಮಾನ್ ಮೆಳೊಂದಿತ್ ಮೃಣ್ ಆಶೆತಾಂ . 

ಜೆ . ಬಿ . ಸಿಲ್ವೇರಾ , ಮುಂಬಯ್ 
संसारांतल्या ८० क्रिस्तांव उद्योगपतींक , रोमांत आपवन पाप सायबान ‘ सनमान 
करुन ( ५-६ मार्च २००४ ) खासगी मिलाकत दिली . भारता थावन 
एकलोच - आनी सकडां प्रास ल्हान प्रायेचो श्री आल्बर्ट विलफ्रेड डीसोझा , 
गावांत पांगळाचो , मैनेजींग डाईरेक्टर ‘ प्रिन्टानीया ऑफसेट प्राईवेट ली . ' मुंबई . 
“ पांगळाक अलंकार आनी भारताक अहंकार ' ' , हांका अभीमानान , गौरवान , 
मान उकलन संतोसान उल्लासीतां . आनीकई ऊंच गौरव , सनमान मेळोंदीत 
म्हण आशितां 

जे . बी . सिक्वेरा , मुंबई 


> 


ಪಯ್ಲಿ ಕೊಂಕ್ಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ 
“ ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ ' ನಾಂವಾಚಾ 
ಆಪ್ಪಾ ಪುಸ್ತಕಾಕ್ ಪ್ರಸ್ತಾವನಾಚಿಂ ಚಾರ್ ಉತ್ರಾಂ 
ಬರವ್ ದಿಯಾತ್ ಮ್ಹಣ್ ಮ್ಹಜೊ ಮಿತ್‌ ಜೆ . ಬಿ . 
ಸಿಕ್ಟರಾನ್ ವಿನಂತಿ ಕೆಲ್ಯಾ . ಭಾರತಾಚೊ ಲೋಕ್ 
ಶೆಂಭರಾಂ ಪ್ರಾಸ್ ಚಡ್ ಭಾಸೊ ಉಲಯ್ತಾ ತರೀ ಹ್ಯಾ 
ಭಾಸಾಂನಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಶೆಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಭರುನ್ 
ಉಲಂವೆಂ ' ಏಕ್ ಫ್ಯಾಶನ್ ' ಜಾಲಾಂ ಮೃತ್ , ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾರತಾಂತ್ಸಾ ಭಾಸಾಂಚಾ ಲೊಕಾಮಧೆಂ ತಾಂತುಂಯಿ 
ಶಿಕ್ಷಾಂ ಮಧೆಂ ಹಿ ಪಿಡಾ ಇಲ್ಲಿ ಚಡ್ಚ್ ಆಸಾ . ಕೊಂಕಣಿ , ತುಳು ಆನಿ ಕಾನಡಿ 
ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷಾಂ ಮಧೆಂ ಇಂಗ್ಲಿಷಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ , ಸಾಂಗೊಂ ಆನಿ ಉತ್ರಾಂ - ಪುಂಜೆ , 
ವಿಪ್ರೀತ್ ಮಾಫಾನ್ ಆಸ್ಕೊಂಕ್ ಮೆಳ್ತಾತ್ . ಹಾಂತಿಂ ಕಿಂ ಉತ್ರಾಂ 
ಉಲೈತಲ್ಯಾಂಕ್ ಆನಿ ಆಯ್ಕೆಪ್ಯಾಂಕ್ ಸಮ್ಮಾತಾತ್ ತಿ ಗಜಾಲ್ ಆಮಿ ನೆಣಾಂವ್ . 

ಬಾಸ್ ಶುದ್ ದೊವೊರಿಜೆ . ಗರ್ಜೆವಿ ಹೆರ್ ಭಾಸಾಂಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ 
“ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಭರ್ಸುಂಕ್ ನಜೊ ' ಮ್ಹಣ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಮೋಗಿ ಜಾಯ್ ಆಸಾತ್ . ಪುಣ್ 
ಏಕ್ ಬಾಶೆಚಾ ವಾಡಾವಳಿಕ್ ಹೆರ್ ಭಾಸಾಂಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಗರ್ಜೆ ಪರ್ಮಾಣೆ 
ಘಜಾಯಿಚ್ ಮೃಲ್ಯಾ ಬಾಶಾ ತಜ್ಞಾಂಕ್ಯಾ ಕಾಂಯ್ ಉಣೆ ನಾ - ಕೊಂಕಣಿ 
ಭಾಸ್ ಏಕ್ ಸಾಹಿತಿಕ್ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾಸ್ , ಪಾಂಚ್ ಸ ಶೆಕ್ಸಾಂಚಿ ಚರಿತ್ರಾ 
ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಆಸಾ . ತಿಚಾ ಉದರ್ಗತೆ ಖಾತಿರ್ ಆಯ್ಲೆವಾರಾ ದಶಕಾಂನಿ ವೃಡ್ 
ಪ್ರಯತ್ನಾಂ ಚಲ್ಲಾಂತ್ . ತೆಚ್ ಪರಿಂ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತಾಂತ್ ತಿಕಾ ಫಾವೊತೆಂ 
ಸ್ಟಾನ್‌ಮಾನ್ ಜೋಡುನ್ ದಿಂವ್ಯಾ ಖಾತಿರ್ ಲಾಂಬ್ ಕಾಳಾಚಿ ಚಳ್ವಳ್ಯಾ 


ಚಲ್ಲಾ . 
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ಆತಾಂ ಚಳ್ವಳೆಚೊ ಕಾಳ್ ಸಂಪೊನ್ ಭರಾನ್ ಸಾಹಿತ್ಯರಚ್ಛಾಚೊ ಕಾಳ್ 
ಆರಂಭ್ ಜಾಲಾ ಆಸ್ತಾಂ , ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರಾಚೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣ್ ಕಾಕ್ 
ಶಬ್ ಭಂಡಾರ್ ವಾಡೊಂಕ್‌ಚ್ ಜಾಯ್ , ವೈಗ್ಯಾನಿಕ್ , ವೈಜಾ , ಶಿಕ್ಷಾ , ಸಂಪರ್ಕ್ 
ಕ್ಷೇತ್ರಾಂತ್ಪಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿ , ಗುಂಡಾಯ್ ವಿಸ್ತಾರುನುಂಚ್ ಆಸ್ಯಾ ಹ್ಯಾ 
ಕಾಳಾರ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಕ್ ಹೆರ್ ಭಾಸಾಂಚಾ ಉತ್ರಾಂಚಿ ಮುಖ್ಯ ಜಾವ್ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಬಾಶೆಚಾ ಉತ್ರಾಂಚಿ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . ಪುಣ್ ತಿಂ ವಾಪಾರ್ತನಾ ಆಸಾ 
ತಶೆಂ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಹಾಡ್ಯಾ ಬದ್ಲಾಕ್ ತಾಂಕಾಂ ಕೊಂಕಣಿ ರೂಪ್ | ಉಚ್ಚಾರ್ | 
ಆವಾಜ್ ದಿಲ್ಯಾರ್ ಬರೆ ಮೃಣ್ ತರ್ಕ್ ಕರ್ಚೆಯಿ ಆಸಾತ್ . ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಶೆಚೆ 
ಉತ್ರಾಂ . ಪುಂಜೆ ( idioms ) ವ ಸಾಂಗೊ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ವಾಪುರ್ತಾನಾ ತೆ 
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ಆಸಾ ತಶೆ ಉಚಾರಿಜಯ್ ಪಡ್ತಾ . ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಆಮಿ ಭರುಂಚಾ ಸರ್ವ್ ಇಂಗ್ಲಿತ 
ಉತ್ರಾಂಕ್ ಆನಿ ಉತ್ರಾಂ ಪುಂಜಾಕ್ ' ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ' ಮೈಂಗಿ ? ಸಮಾನ್ ಅಥ್ 
ದಿಂಶ್ಚಿಂ ಕೊಂಕಣಿ ಉತ್ರಾಂ ಆಸ್ತಾನಾ ತ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿ ಉತ್ರಾಂ ಬದ್ಲಾಕ್ ಇಂಗ್ಲಿತ 
ಉತ್ರಾಂ ವಾಪುರೆಲೆ ವರ್ವಿಂ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ವಾಡಾವಳಿಕ್ ಆಡ್ಕಳ್ ಜಾತೆ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಂತ್ ಜಾಯ್ತಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಆಸಾತ್ . ತಿಂ ಸೊಧುನ್ ಕಾಡುಂಕ 
ಪ್ರಯತ್ ಚಲಯ್ಯ , ಗೊಂಯ್ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಆನಿ ಕೇರಳಾಂತ್ಸಾ ಕೊಂಕ 
ಮಧೆಂ ವ್ಹಾಳೊನ್ ಆಸ್ಟೆಂ ನಾಗ್ರಿ ಲಿಪಿಚೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ಸಾ ಕೊಂಕ್ಷಾ 
ಅಭ್ಯಾಸ್ ಕೆಲೆಂ ತರ್ ನವಿಂ ನವಿಂ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಉತ್ರಾಂ ಮೆಳ್ತಲಿಂಚ್ . 

ಶ್ರೀ ಜೆ . ಬಿ . ಸಿಕ್ರ್ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆಂತಾ ಉತ್ತೀಮ್ ಕೊಂ 
ಬರವ್ವಾಂ ಪೈಕಿ ಎಲ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್ ಹಾಂವ್ ಮಾಂದ್ಯಾಂ . ತಾಚಾ ಕವಿತಾ ಸಂಗ್ರಾಹಾಂಕ 
ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ ಅಕಾದಮಿ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಟಿ . ಎಮ್ . ಎ . ಪೈ ಪೌಂಡೇಶನಾಚ 
ಶ್ರೇಷ್ಮೆ ಕೊಂಕಣಿ ಪುಸ್ತಕ್ ಇನಾಮ್ , ಮಂಗ್ಯುರಾ ಸಂದೇಶ್ ಪ್ರತಿಷ್ಟಾನಾ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಲಾಭ್ಲೆ ವರ್ವಿಂ ತೊ ಉತ್ತೀಮ್ ಕವಿ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ರುಜು ಜಾಲಾಂ . 

ಜೆ . ಬಿ . ಸಿಕ್ಚರಾಕ್ ಸಮಾಸಮ್ ರಾವೊಂಕ್ ಸಕ್ಕೆ ತಸಲೆ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಕ 
ಹೆರ್‌ಯಿ ಆಸೀತ್ . ಪುಣ್ ತಾಣೆ ಸಂಸೊ ಕರುನ್ ತಯಾರ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಗಾರಿ 
ಮೃ , ಅರ್ಥಭರಿತ್ ಉತ್ರಾಂಪುಂಜೊ , ಸಾಂಗೊ ಆದಿ ಆಟಾಪ್ಟೆಂ ತೀನ 
ಭಾಗಾಂನಿ ಪರ್ಗಟ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ' ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊನ್ಸಾಂ ' ಪುಸ್ತಕಾ ತಸ 
ಸಾಹಿತ್ಯೆಕ್ ಕೃತಿ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಎದೊಳ್ ಕೊಣೀ ರಚ್‌ಲ್ಲಿನಾ . ಹ್ಯಾ ಕಾಮಾಂತ್ ತೆ 
ಅಜೇಯ್ , ಅದ್ವಿತೀಯ್ ಮೃಣಾಜಾಯಿಚ್ . 

ಆತಾಂ ಅಸಲೆಂಚ್ ಆನಿ ಏಕ್ ವಿಶಿಷ್ ಜಾತಿಚೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ ' ಆಮಿ ಕೊಂಗೀತ 
ಉಲಯ್ತಾಂವ್ ' ' ನಾಂವಾನ್ ಪ್ರಕಟ್ ಕರುಂಕ್ ತೊ ಭಾಯ್ ಸಾ . ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾ 
ತಿ ದಾಟ್ ಹಾತ್ ಪ್ರತಿ ಪಳವ್ ಹಾಂವ್ ಥಟಾಕ್ಕೊಂ . ಮ್ಹಜಾ ಮಾಯ್ ಭಾಶೆಂತ 
ಇತ್ತಿಂ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉತ್ರಾಂ ಆಸಾತ್ ತಿ ಗಜಾಲ್ ಹಾಂವ್ ನೆಣಾ ಆಸೊಂ . ಎದೋ 
ಕೊಣೆಂಯ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಬರೊವ್ಯಾನ್ ಹ್ಯಾ ವಿಶಯಚೆರ್ ಸಂಸೊದ್ ಕೆಲ್ಲೊಯಿನಾ ತಿ 
ಉತ್ರಾಂ ಏಕಾ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ಗುಂತುನ್ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲಿಂಯಿ ನಾಂತ್ . ಹೆ 
ಕಾಮ್ ಕರುಂಕ್ ಆಮೈ ಜೆ . ಬಿ . ಸಿಕ್ಸರ್‌ಚ್ ಯೋಗ್ ಜಾಲ್ಲೊ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮೃಗ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಬೊಗ್ತಾ . ಅಸಲ್ಯಾ ಕಾಮಾಕ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರಿಕ್ ಬಾಶೆಚಿ ವಿಸ್ತಾರ 
ಮಾಹೆತ್ ಆನಿ ಒಳೊಕ್ ಆಸ್ಟಿ ಗರ್ಜ್ , ತಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಲೊಕಾಚಾ ತೊಂಡಾಂ 
ಆಯೊನ್ ಸಾಂಕ್ಕಿರುಪಾರ್ ಎಕ್ಟಾಂಯ್ ಕರ್ಚಿ ಉರ್ಬಾ , ಸೊಸ್ಥಿಕಾಯ್ ಹಟ 
ಸಾಧನ್ ಚಡ್ ಗರ್ಜ್ , ಜೆ . ಬಿ . ಸಿಕೇರಿಲಾಗಿಂ ಕೊಂಕ್ಷೆಚೊ ಮೋಗ್ , ಪಾಂಡಿತ್ 
ಸಾಧನ್ ಕರ್ಚಿ ಶಾತಿ ಧರ್‌ಲ್ಲೆಂ ಕಾಮ್ ಶೆವೊಟಾಕ್ ಪಾವೊಂಚೆಂ ಹಟ್ಯಿಾ ಆಸೆ 


Vi 


“ ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ ' ಪುಸ್ತಕ್ ಛಾಪುನ್ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್ ಹಾಡ್ಕೊ 
ಉದ್ದೇಶ್ ಕಿತೆಂ ತೆಂ ತಾಣೆ ಮ್ಹಾಕಾ ಸಾಂಗೊಂಕ್ ನಾ . ಅಸಲಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಕೊಂಕ್ಷೆಂಡ್ಲಿಂ 
ಸವ್ಯಾಸ್ ಕಾಡುನ್ ಉಡವ್ ಅಪುಟ್ಸ್ ದೇಶಿ ಉತ್ರಾಂ , ಮಣ್ಣೂ ಇತ್ಯಾದಿ ತೊಚ್ 
ಅರ್ಥ್ ದಿಂವೀ ವಾಪಾರಿಜಯ್ ಮ್ಹಣ್ ತಾಚೊ ಇರಾದೊ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಹ್ಯಾ 
ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉತ್ರಾಂಕ್ ಸಮನಾರ್ಥ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ದಿಂವ್ವ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . ಜಾಯ್ತಿ 
ಪಾ ಹಿಂ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉತ್ರಾಂ ಉಚಾರ್ತಾನಾ ವ ಬರಯ್ತಾನಾಯಿ ಲಿಪಿಚೊ , 
ಅಕ್ಷರಾಂಚೊ ಚುಕಿ ಕಾತ್ . ಹಾಕಾ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ್ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಶೆಚೆಂ 
ನೆಣಾರ್ಪಣ್ . ಹ್ಯಾ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉತ್ರಾಂಚೊ ನೀಜ್ ಅರ್ಥ್ ಜಾಂವ್ , ಮುಳಾವ್ಯಾ 
ಬಾಶೆಂತ್ ( ಇಂಗ್ಲಿಷಾಂತ್ ) ತಾಚೊ ಉಚ್ಚಾರ್ ಜಾಂವ್ ನೆಣಾ ಆಸ್‌ಲ್ಯಾಂಚಾ 
ತೊಂಡಾಂತ್ ಅಮ್ಮೆಂ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉತರ್ ಪಿಡೆಸ್ತ್ ವ ಅಂಗೈಂ ಪಾಂಗ್ಲೆಂ ಜಾತಾ . 

ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉತ್ರಾಂಚೊ | ಸಾಂಗ್ಯಾಂಚೊ ಸಂಗ್ರಾಹ್ ಕರುನ್ ಪುಸ್ತಕಾ 
ರುಪಾರ್ ಪರ್ಗಟ್ ಕರುನ್ ಚಡ್ ಶಿಕ್ಷಾಚ್ಯಾ ಪುಣ್ ಕೊಂಕ್ತಿಭಾಸ್ ಉಣಿ ಕಳಿತ್ 
ಆಸ್ಪ್ಯಾಂಕ್ ಕೊಂಕ್ಷಾಂಕ್ , ತಶೆಂಚ್ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಶೆಚಿ ಉಣಿ ಸನ್ನೋಣಿ ಆಸೊನ್ 
ಹಿಂ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ' ' ಉತ್ರಾಂ ಕಿತೆಂ ಸಾಂಗ್ತಾತ್ ತೆಂ ಸಾರ್ಕೆಂ ಕಳಿತ್ ನಾ ತರ್‌ಯಾ 
ಮರ್ಜೆ ಖಾತಿರ್ ವ ಸವಯೆನ್ ಆಪ್ಪಾ ಸಂಭಾಶಣಾಂತ್ / ಭಾಶಣಾಂತ್ ದರಬಸ್ತ್ 
ವಾಪರ್ಚ್ಯಾ ಅರ್ಧ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷಂಕ್ ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ ವೈಡ್ ಫಾಯ್ತಾಚೆಂ ಜಾತಲೆಂ . 

ಭಾರತಾಂತ್ಸಾ ಚಡಾವತ್ ಭಾಸಾಂನಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಶೆಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ವ 
ಸಾಂಗೊ ಭರುನ್ ಆಸಾತ್ . ಪುಣ್ ತುಳು ಆನಿ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಮಾಯ್ ಭಾಶೆಚಾ 
ಲೊಕಾನ್ ಎಕಾಮೆಕಾ ಉಲೈತಾನಾ ಹೆರ್ ಭಾಸಾಂಚಾ ಲೊಕಾನ್ ವಾಪುರ್ಚೆ 
ಪ್ರಾಸ್ ಚಡ್ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಉತ್ರಾಂ ಸಾಂಗೊ ಭರುನ್ ಉಲಂವೆಂ ದಿಸೊನ್ ಯೆತಾ . 
ಹೆಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಆಶೆಂ . ಹ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್ ಆಪ್ಲೆಂಚ್ ಭಗ್ಲಾಂ ಭಾವಾನಾಂ ವ್ಯಕ್ ಕರುಂಕ್ 
ಆಪ್ಪಾ ಮಾಯ್ ಭಾಶೆಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ / ಸಾಂಗೊಂ ಜಾಯ್ ತಿತ್ತೊ ಮೆಳಾನಾಂತ್ 
ದೆಕುನ್ ಕಾಯ್ ? ವ ಆಪ್ಪಾ ಮಾಯ್ ಭಾಶೆಚೆಂ ಫಾವೊತೆಂ ಶಿಕಾಪ್ ಲಾಬೊಂಕ್ 
ನಾ ದೆಕುನ್ ? ವ ಆಪ್ಪಾ ಉಲವ್ವಾಂತ್ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಶೆಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ / ಸಾಂಗೊ 
ಭಲ್ಲೆ ವರ್ವಿಂ ಆಪುಣ್ ಶಿಕ್ಷಿ , ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಸ್ ಜಾಣಾರಿ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ವೃಕ್ಷಣ್ 
ದಾಕಂವೊ ಇರಾದೊ ? ಪುಣ್ ಹಿ ಮರ್ಜಿ ಪದರ್ಶಿತ್ ಕೆಲ್ಲೆ ವರ್ವಿಂ ತಾಂಚೆಂ 
ಪೊಕೊಳ್ಪಣ್ ಆನಿ ನೆಣಾರ್‌ಪಣ್ ಮಾತ್ ಉಗ್ಲೆಂ ಘಾಲ್ತಾತ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತಾಂಕಾ 
ಸಮ್ಮಾನಾಸ್‌ಲ್ಲಿ ಗಜಾಲ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಚೆಂ ದುರಾದೃಷ್ ! 
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पयलीं कोंकणी उत्रां 


' आमी कोंगलिश उलयतांव ' नांवाच्या आपल्या 
पुस्तकाक प्रस्तावनाची चार उत्रां बरवन दियात म्हण , 
म्हझो मित्र जे . बी . सिक्वेरान विनंती केल्या . भारताचो 
लोक शंभोरां प्रास चड भासो उलयता तरई ह्या भासांनी 
इंग्लिश भाषेची उत्रां भरसून उलवंचें एक ‘ फेशन'च 
झाला म्हण्येत . दक्षिण भारातांतल्या भासांच्या लोका 
मधे तांतूई शिकप्यां मधे हि पीडा इल्ली चडशी आसा . 
कोंकणी , तुळु आनी कन्नड भाषेच्या शिकप्यांमधे इंग्लिशाची उत्रा , सांगण्यो 
आनी ‘ उत्रां पुंजे ' विफ्रीत माफान आयकोंक मेळतात , तांतली कितलीं उत्रा 
उलयतेल्यांक आनी आयकोप्यांक समझातात ती गझाल आमी नेणांव . 


भास शुद्द दवरीजय . गरजेविणे हेर भासांची उत्रां कोंकणेत भरसूंक 
नजो म्हणतेले हेर भासांची उत्रां गरजे परमाणे घेझईच म्हणतेल्या भाषा 
तज्ञांकंई काय उणे ना . कोंकणी भास एक साहितीक स्वतंत्र भास – पांच 
स शेकड्यांची चरित्रा कोंकणेक आसा . तिच्या उदरगते खातीर आयलेवारच्या 
दशकांनी व्हड प्रयतनां चलल्यांत . तेचपरी स्वतंत्र भारतांत तिका फावो तें 
स्थान मान जोडून दिवपा खातीर लांब काळाची चळवळ ई चलल्या . 

आतां चळवळेचो काळ संपोन भरान साहित्या रचपाचो काळ आरंभ 
झाला आसतां , विविध प्रकारांचे साहित्य निरमाण करपाक शब्द भंडार 
वाडौंकच झाय . वेग्यानीक , वयझा , शिकपा संपर्क क्षेत्रांतल्या साहित्याची 
व्याप्ती , गुंडाय विसतारुनंच आसच्या ह्या काळार कोंकणी भाषेक उत्रांची 
गर्ज आसा . पुण ती वापरतानां आसा तशी कोंकणेक हाडच्या बदलाक , 
तांकां कोंकणी रुप , उच्छार , आवाझ दिल्यार बरें म्हण तर्क करचे ई आसात . 
इग्लिश भाषेची , उत्रां - पुंजे , ( ? ) व सांगण्यो कोंकणेत वापरताना ते आसा . 
तसे उचारिजाय पडता . कोंकणेत आमी भरसुंच्या सर्व इंग्लिश उत्रांक आनी 
उत्रा पुंजाक कोंगलिश म्हणचेंगी ? समान अर्थ दिवचा कोकणी उत्रां बदलाक 
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इंग्लिश उत्रा वापरलेले वरवीं कोंकणी भाशेच्या वाडावळीक अडकळ झाता . 
कोंकणी भाषेत जाय तितली उत्रां आसात . ती सोधुन काडूंक प्रयतन चलयजय . 
गोंय महाराष्ट्र आनी केराळांतल्या कोंकण्यांमधे व्हाळोन आसचें नागरी लिपिचें 
साहित्य कर्नाटकांतल्या कोंकण्यानी अभ्यास केले तर नवीं नवीं उत्रां 
मेळतेलिंच . 


श्री . जे . बी . सिकेर उत्तीम कोंकणी बरवप्यां पयकी एकलो म्हण हांव 
मांदतां ताच्या कविता संग्रहांक केंद्र साहित्य अकेडमी थावन प्रशस्थी , टी . 
एम . ए . पै फाऊंडेशना थावन श्रेष्ठ कोंकणी पुस्तक इनाम , मंगळूरच्या संदेश 
प्रतिष्ठानाची प्रशस्थी लाभलेले वरवीं तो उत्तीम कवी म्हणचे रुजु झाला . 

जे . बी . सिक्वेराक समासम रावोंक सकचे तसले कोंकणी कवी हेरई 
आस्तीत . पुण ताणे संसोध करुन तयार केल्लें कोंकणी गादी , म्हण्ण्यो 
अर्याभरीत उत्रां पुंझो , सांगण्यो आदी आटपचे तीन भागांनी पर्गट झाल्लें 
पंचवीस हजार वाक्यां आटापलेलें ' मुखावरां | मोवळां ' असली साहित्य 
रचना कृती एदोळ कोणेई रचल्ली ना । ह्या कामांत तो अजेय , अदवितीय 
म्हणाजयच . 


आतां असलेच आनी एक विशिष्ट जातीचे पुस्तक ' आमी कोंग्लिष 
उलयतांव ' नांवान प्रकट करुंक तो भायर सरला . ह्या पुस्तकाची ती दाट 
हात प्रती पळेवन हांव थटाकलों . म्हजा माय भाषेत इतली कोंगलिश उत्रा 
आसात तीं हांव नेणा आसलों . एदोळ कोणेय कोंकणी बरवप्यन ह्या विशयाचेर 
संसोध केल्लोई ना , ती उत्रां एका पुस्तकांत गुंतुत उझवाडाक हाडल्लीई 
नांत . हे काम करूंक आमचो जे . बी . सिक्वेरच योग्य झाल्लो व्यक्ति म्हण 
म्हाका भगता । असल्या कामाक कोंकणी व्यावहारीक भाशेची विस्तार माहेत 
आनी वळक आसची गर्ज , ती उत्रां लोकाच्या तोंडांतली आयकोन सांकळी 
रुपार एकटांय कर्ची उरभा , हट्ट , साधन भव चड गर्ज . जे . बी . सिक्वेरीलागी 
कोंकणेचो मोग , पांडित्या , साधन करची शाती , धरल्लें काम शेवोटाक पावंवचे 
हटई आसा . 
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' आमी कोंगलिश उलयतांव ' पुस्तक छापून उझवाडाक हाडचो उद्देश 
कितें तें ताणे म्हाका सांगोंक ना . असली उतरां कोंकणेतलीं सवकाश काडून 
उडवन अपुट देशी उत्रां म्हण्ण्यो इत्यादी तोच अर्थ दिंवची वापरीजय म्हणचो 
ताचो उद्देश झाल्यार ह्या कोंगलिश उत्रांक समानार्थ कोंकणेत दिंवची गर्ज 
आसा . झायते पावटी हिं कोंगलिश उत्रां वाचताना व बरयताना लिपिच्यो , 
अक्षरांच्यो चुकी करतात . हाका मुख्य कारण इंग्लिश भाषेचे नेणारपण ह्या 
कोंगलिश उत्रांचो नीज अर्थ झांव , मुळाव्या भाषेत ( इग्लिशांत ) ताचो उच्छार 
झांव नेणासल्यांच्या तोंडांत आसचे कोंगलिश उतर पिडेस्त व आंगळे पांगळे 


झाता . 


कोंगलिश उत्रांचो / सांगण्यांचो संग्राह करुन पुस्तका रुपार परगट करुन , 
चड करुन , कोंकणी भास उणी कळीत आसच्या कोंकण्याक तशेंच इंग्लिश 
भाशेची उणी समझोणी आसोन हिं कोंग्लिष उत्रा कितें सांगतात ते सारकें 
कळीत । तर ई मर्जे खातीर व सवोयेच्या बळान आपल्या शंभषणांत भाशणांत , 
दरबस्त वापरच्या अरध्या शिक्प्यांक हे पुस्तक व्हड फायद्याचे झातलें . 

भारातांतल्या चडावत भासांनी इंग्लिश भाषेची उत्रां व सांगण्यो भरसून 
आसात . पुण तुळु आनी कोंकणी मात्र भाषेच्या लोकांनी एकमेकां उलयताना 
हेर भासाच्या लोकाक आपलीच भावना व्यक्त करूंक आपल्या माय भाषेची 
उत्रां सांगण्यो झाय तितल्यो मेळानांत देकुनकाय व आपल्या माय भाषेचे 
फावो तें , शिकाप लागोंकना देकुन ? व आपल्या उलवणयांत इंग्लिश भाशेची 
उत्रां सांगण्यो भरसिल्ले वरवीं अपूण शिकपी इंग्लिश भास झाणारी म्हळ्ळे 
व्हडपण दाकंवचो इरादो ? पुण हि मर्जी प्रदर्शित केल्ले वरवीं तांचे पोकोळपण 
आनी नेणारपण मात्र उगते घालतात म्हणजे तांका समजानासली गझाल 
कोंकणेचे दुराद्रष्ट ! 

बाप . मार्क वालडर एम . ए . 
माजी संपादक ‘ राकणों ' हफताळे मंगळूर 
विगार : सां पेट्रीक चर्च सिद्दाकट्टे 


X 


ಆಮಿ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ' ' - ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಥೋಡಿಂ ಮರ್ಜೆಕ್ ಥೊಡಿಂ ' ಮರ್ಜೆಕ್ ' ಉಲಯ್ತಾತ್ , 
ಆನಿ ಥೊಡಿಂ ಗರ್ಚೆಕ್ ಉಲಯ್ತಾತ್ ಆಮಿ ಶಾಳಾಂನಿ ' ಕನ್ನಡ್ ಶಿಕ್ತಾಂವ್ . 
ಸಾಂಗಾತಾ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ - ಹಿಂದಿ ಭಾಸೊ ಶಿಕ್ತಾಂವ್ . ಬಾಶೆಚಿ ಪರಿಪೂರ್ಣ ತರ್ಭೆತಿ 
ಆವಾಂ ಮೆಳಾ . ಕೊಂಕಣಿ 

ಭಾಸ್ ಉಲೊವಾಚಿ 

ಭಾಸ್ 
ಜಾವ ಉಾ . ಆಮ್ಯಾ ದೇವ್ ಮಂದಿರಾಂನಿ , ಆನಿ ಘರಾಂನಿ , ತೇರಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ 
ಉಲಯ್ತಾಂವ್ . ಪುಣ್ ಭಾಷೆಚೆಂ ವ್ಯಾಕರಣ್ , ಆನಿ ಸಾರ್ಕಿ ತರ್ಭೆತಿ ಆಮ್ಯಾಂ 
ಶಿಕಯ್ಯಸ್ವಾಂ ಮೆಳಾನಾ . ಆಮಿ ಕನ್ನಡಾಂತ್ ಶಿಕ್‌ಲ್ಯಾನ್ ಚಿಂತ್ಪಾಂ ಕನ್ನಡಾಂತ್ 
ಆನಿ ಭಾಸ್ ಕನ್ನಡ್ ಲಿಪಿ ವಾಪರ್ ಕೊಂಕಣಿ ಬರಯ್ತಾಂವ್ . 


ಆಮ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಪುರ್ವಿತಾಂನಿ ಚಲೊಂವ್ಯಾ - ಇಸ್ರೋಲ್ , ಕೋಲೆಜ್ ಆನಿ 
ಹೆರ್ ಸಂಸ್ಥಾನಿ - ಜಾಂವ್ ಸುಮಾರ್ 240 ಧಾರ್ಮಿಕಾಂನಿ ಶಿಕೊಂವ್ಯಾ ಇಸ್ಕೊಲಾಂನಿ , 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಮ್ಹಣ್ ಶಿಕಯ್ಯಾಂತ್ ! ಭಾರತ್ ಸರ್ಕಾರಾನ್ ಘಟಣಾವಳಿಂತ್ 
ಆಟ್ಟಾ ವೊಳಿರ್ - ಕೊಂಕಣ್ ಸ್ವತಂತ್ ಭಾಸ್ ಮ್ಹಣ್ ಪಾಚಾರ್ - ಸರ್ವ್ ಸವ 
ಆಮ್ಯಾಂ ದಿಲ್ಯಾತ್ ಜಾಲ್ಯಾರೀ , ಆಮಿ ತಾಚೊ ಉಪ್ರೊಗ್ ಕರಿನಾಸ್ತಾಂ 
ಆಯ್ಲೆವಾರ್ ಸಭಾರ್ ಪಿರ್ಗಜೆಂನಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ - ಶಾಳಾಂ ಉಭಾರಾಂತ್ ಹೆರ್ 
ಭಾಸ್ ಶಿಂಕೊಂದ್ದಿ ಗಜಾಲ್ ಬರಿಚ್ ಪುಣ್ ಆಮ್ಮಿ ಮಾಂಯ್‌ಭಾಸ್ ಶಿಕ್ಷಾಚಿ 
ಮಾಧ್ಯಮ್ ಜಾನ್ಸ್ ವಾಪರಾತ್‌ಲ್ಲಿ ಲಜೆಚಿ ಗಜಾಲ್ . ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲೊಂವ್ವಂ 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ' 

ದತ್ ' ಮ್ಹಣ್ ಸಮ್ಹಾತಾಂವ್ , ಆಮ್ಯಾ ಆಪುರ್ಬಾಯೆಚ್ಯಾ 
ಭಾಷೆಂತ್ ಹೆರ್ ಸಬ್ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ವಾಪರೈಂ ಏಕ್ ಫೆಶನ್ ಜಾವ್ನ್ ಗೆಲಾಂ ! 
“ ಕಂತಾರ್ ನಂಬರ್ ಮುವತ್ತ ಒಂದು ಮೃಣಾಂವ್ . 

ಆಮ್ಮಿ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಭಯ್ಲಿ ( ಮಾದ್ರಿ ) ಆನಿ ಪುರ್ವಿತ್ ( ಪಾದ್ರಿ ) ಆಮಿ 
ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಉಲಯ್ತಾರ್ - ಇಂಗ್ಲಿಷಾಂತ್ ಜವಾಬ್ ದಿತಾತ್ . ಭಾಸ್ ವಾಡ್ಯಾಕ್ 
ಹೆರ್ ಭಾಷೆಂತ್ ಸಬ್ ಗರ್ ಪುಣ್ ಆಮ್ಮಿ ಭಾಸ್ ಕೊನ್ಯಾಕ್ ಲೊಟುನ್ ನಹಿಂ 
ತಿಕಾ ಹಲ್ಕ್ ಕರ್ ನಹಿಂ . 


ಹಳ್ಳಾನಿಂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಷೆಚೊ ಪ್ರಯೋಗ್ ಇತ್ತೊ ವಾಡ್ಡಾಗೀ ಪರ್ಗಾಂವಾ 
ಥಾವ ಆಯಿಲ್ಲಾ ಆಪ್ಪಾ ನಾತ್ರಾಂ ಲಾಗ್ಗಿಂ . ಬೋಲ್ ( ಚೆಂಡು ) ಖೆಳ್ತಾನಾ . 
ನಳ್ಯಾಂಚೆರ್ ಪಡ್ಡಾರ್‌ ಜಾಂಟಿ ವೃದ್ಧಿಮಾಂಯ್ ಪುತಾ ಬೋಲ್ ತೋ 
ಕರಿನಾಕಾ ನಳೆ ' ಪುಟ್ಟುಟಿಂಗ್ ' ಪುತಾ ಮೃಣಾ ! 


ಆಟ್ಟಾ ವೊಳೆರಿಂತ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಸ್ವತಂತ್ ಪಾಚಾರ್ ಭಾರತ್ 
ಸರ್ಕಾರಾನ್ ಆಮ್ಯಾಂ ಜಾಯಿತ್ತೊ ಸಮ್ಮತೊ ದಿಲ್ಯಾತ್ . ಫುಡೆಂ ಸರ್ಕಾರಿ ಪರೀಕ್ಷೆ 
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ಐ . ಎ . ಎಸ್ . , ಐ.ಪಿ.ಎಸ್ . , ಐ . ಆರ್ . ಎಸ್ . , ಕೊಂಕಣಿ ಏಕ್ ಪಾರ್ ಖಾಣ್ವ 
ಉತ್ತೀರ್ಣ್ ಜಾತಾ , ಆಮ್ಯಾಂ ಆಯ್ಕಿಂ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ವಡಿಲಾಂ ವೊ ಆವಾಸ್ ಕರ್ 
ದೀನಾಂತ್ ! ಮೇಟ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಪ್ರಯತ್ ಕರಿನಾಂತ್ ಆತಾಂಚೊ 
ಧರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಟ್ ದೊ || ಪಾವ್ ಸೋಜ್ ಹ್ಯಾ ದಿಶೆನ್ ಮೆಟಾಂ ಕಾಡ್ತಲೊ ಮ್ಹಣ್ 
ಆಶಾ ಆನಿ ಭರ್ವಾಸೊ ದವರೆತ್ . 


ಆಮಿ ಸದಾಂ ಉಲಯ್ನಾ , ಜಾಣಾರಣಾನ್ , ನೆಣಾರಣಾನ್ , ಮಧೆಂ ಕಿತೆಂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಶಬ್ ಆಸಾತ್ ಸೊಧಾಂ ಕಾನಾ ಪಯೊ ಭಾಗ್ ಜಾವ್‌ 3000 ಸಬ್ 
ಕಾನಡಿ ಆನಿ ದೇವ್ ನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯಾಂನಿ ಆಮಿ ಪ್ರಗಟ್ ಕಾಂವ್ . ಮುಕಾರ್ 
ವೆಗ್ಗಿಂಚ್ ಆನಿ 3000 ಹಜಾರ್ ಶಬ್ದಾಂಚೊ ದುಸ್ರೋ ಭಾಗ್ - ಸಾಕ್ ಭ್ಯಾರ್ 
ಕಾಡೊ ವಾವ್ ಚಾಲು ಅಸಾ . 


ರಾಕಣೋ , ಪತ್ರಾಚೊ ಮಾಜಿ ಸಂಪಾದಕ್ , ಭಾಷಾ ಪಂಡಿತ್ ಬಾಪ್ ಮಾರ್ಕ್ 
ವಾಲ್ದಾರಾನ್ ಹ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಚೆಂ ಪ್ರಸ್ತಾವನ್ ಬರಯ್ತಾಂ . ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಆಳ್ವಾಯೆನ್ 
ಭರ್‌ಲ್ಲಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜೀವಾನಾರ್ ಜೀವಾಳ್ ಭರ್‌ಲ್ಲೊ ಮನಿಸ್ ತೊ . ತಾಣೆ 
ಬರಯಿಲ್ಲಾ ಆಪುರ್ಬಾಯೆಚ್ಯಾ ಸುರ್ವಿಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂಕ್ ಹಾಂವ್ ದೇವ್ ಬರೆಂ ಕರುಂ 
ಮೃಣಾಂ . 

ಶ್ರೀಮಾನ್ ನವೀನ್ ಕುಕರಾನ್ ' ದೇವನಾಗರಿ ' - ಲಿಪ್ಯಾಂತರ್ ಕರ್ ಮ್ಹಾಕಾ 
ಉಪ್ಪಾರ್ ಕೆಲಾ . ತಾಚೊ ಉಪ್ಪಾರ್ ಬಾವುಡ್ತಾಂ . ನವೀನ್ ಪ್ರಿಂಟರ್ ಶ್ರೀ ಕಿರಣ್ 
ಶೆಟ್ಟಿಕ್ ಡಿ.ಟಿ.ಪಿ. ಕೆಲ್ಯಾ ಖಾತೀರ್ ಹಾಂವ್ ಆಭಾರಿ . ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ ಬೋವ್ 
ಆಪುರ್ಬಾಯೆನ್ ಛಾಪುನ್ ಉತ್ತೇಜನ್ ಆನಿ ಸಹಕಾರ್ ದಿಲ್ಲಾ ಶ್ರೀ ಆಲ್ಬರ್ಟ್ 
ವಿಲೈಡ್ ಡಿಸೋಜಾ ಮ್ಯಾಲಕ್ ' ಪ್ರಿಂಟಾನಿಯಾ ಆಫ್‌ಸೆಟ್ ಪೈವೆಟ್ ಲಿಮಿಟೆಡ್ 
ತಾಚೊ ಉಪ್ಯಾರ್ ಹಾಂವ್ ಕೆದಿಂಚ್ ವಿಸರ್ಸೋನಾ . ಆಯ್ಲೆವಾರ್ ಪಾಪ್ 
ಸಾಮ್ರಾನ್ ಸನ್ಮಾನ್ ಕೆಲ್ಲಾ ತಾಕಾ ಆನಿಕೀ ಊಂಚ್ ಅಂತರವರಾಷ್ಟ್ರೀಮ್ 
ಪುರಾಸ್ಕಾರ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್ ಆನಿ ಛಾಪ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಂತ್ ಮೆಳೊಂದಿತ್ ಮ್ಹಣ್ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರ್ ದೆವಾಲಾಗಿಂ ಮಾಗ್ತಾಂ . 


ಲೋಕ್ ವಿಲಾಸಾಚೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯಾ ಆಮ್ಮೊ ಲೋಕ್ ಖಾಯ್ಸ್ ಕರಾ ಲೋಕ್ 
ವಿಕಾಸಾಚೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಡ್ ಉತ್ತೇಜನ್ ದೀನಾ , ಮುಕಾರ್ ಶಿಕ್ಷಾ ಆಮ್ಯಾ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಕೊಂಕ್ಷೆಂತ್ ಕಿತ್ಸೆ ಶಬ್ ಆಮಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ವಾಪರಾಂವ್ ಮ್ಹಣ್ 
ಸೊಧುನ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಸಲೀಸ್ ಜಾತೆಲೇ ತೆದಾಳಾ ಅನ್ನೊ ವಾವ್ ಸಾರಕ್ ಜಾತಲೊ . 


ತುಮ್ಮಾಂ ದೇವ್ ಬರೆಂ ಕರುಂ . 


ಜೆ . ಬಿ . ಸಿ.ರಾ ಮುಂಬಯ್ 
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आमी कित्याक कोंग्लिष उलयतांव ? 


कोंकणी भास , थोडी गर्जेक आनी मर्जेक उलयतात आमी शाळांनी 
' कन्नड ' शिकतांव . सांगाता इंग्लिश – हिन्दी भासो शिकवतांव . ह्या तीन 
भासांची परीपूर्ण तरभेती आमकां मेळता . कोंकणी भास उलवपाची भास 
झावन उरल्या . आमच्या देव मंदीरांनी , आनी घरांनी , तेरांनी कोंकणी 
उलयतांव . पुण भाषेचें व्याकरण , आनी सारकी तरभेती आमकां 
शिकयनासतां मेळाना . आमी कन्नडांत शिकल्ल्यान , चिंतपां कन्नडांत , आनी 
भास कन्नड लिपी वापरून कोंकणी बरयतांव . 

आमच्या धार्मीक पुरवितानी चलवंच्या – इस्कोल कोलेज आनी हेर 
संसथ्यानी , झांवक सुमार २४० धार्मीकांनी शिकंवंच्या इस्कोलांनी कोंकणी 
भास म्हण शिकयनांत . भारत सरकारान घटनवळिच्या आटव्या वळरेंत 
कोंकणीक , एक स्वतंत्र भास म्हण पाचरलां आमी सर्व सवलोत्यो दिल्यात 
झाल्यारई आनी ताचो उपयोग करीनासतां रावल्यांव . बदला , आयलेवार 
सभार फिर्गजानी इंग्लिश – शाळां उभारल्यांत . हेर भास शिकंवची गजाल 
बरीच पुण आमची माय भास 

शिकपाची माध्यम झावन वापरनातली 
लजेची गजाल . इंग्लिश उलवंचे म्हळ्यार ‘ दवलत ' म्हण समझातांव , आमच्या 
आपूरबायेच्या भाषेत , हेर सब्द इंग्लिश वापरचें एक फेशन झावन गेला 
' कंतार नंबर मुवत्ताओंदु ' म्हणतांव . 

आमची धार्मीक भयणी ( मादरी ) आनी पुरवीत ( पादरी ) आमी कोंकणेत 
उलयल्यार इंग्लिशांत जवाब दितात . भास वाडच्याक हेर भाषेतले सब्द गर्ज 
पुण आमची भास कोनशाक लोटुन नहीं तिका हल्क करुन नहीं . 

हळळ्यानी इंग्लिश भाषेचो प्रयोग इतलो वाडलागी . परगांवा थावन 
आयील्या आपल्या नात्रा लागी बोल ( चेंडू ) खेळताना , नळ्यार पडल्यार 
झांटी व्हडली मांय पुता बोल थ्रो करीनाका . नळे ‘ पुटपुटिंग ' पुता म्हणता ? 

आटव्या वळेरीत कोंकणी भास स्वतंत्र - भास पाचारुन भारत सरकारान 
आमकां झायीत्यो सवलोत्यो दिल्यात फुडें सरकारी परिक्षेनी आय . ए . एस . , 
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आय . पि . एस . , ई आर . एल . कोंकणी एक पाठ काणघेवन उत्तीर्ण झाव्येता . 
आमकां आमची धार्मीक व्हडिलां व्हो आवकास करुन दीनांत मेट कांडूक 
प्रयतन करीनांत . आतांचो धर्माध्यक्ष दो । पावलू सोझ बाप ह्या दिशेन मेटां 
काडतोलो म्हण आशा आनी भर्वसो दवरयेत . 

आमी सदां उलयताना , झाणारपणान , नेणारपणान , मधे कितले इंग्लिष 
सब्द आसात - सोधनां करताना पयलो भाग झावन ३००० सब्द कानडी 
आनी देवनागरी , लिपियानी आमी प्रकट करतांव . मुकार वेगिंच आनी ३००० 
हजार शब्दांचो दुसरो भाग भायर काडचो वावर चालू आसा . 

राकणो पत्राचो माजी संपादक , भाषा पंडित बाप . मार्क वालडर हाणी 
पुस्तकाचे प्रस्तावन बरयला . म्हज्या आळवायेत भरल्ल्या साहित्या जीवनार 
जीवाळ भरल्लो मनीस तो . ताणे बरयिल्या आपुरबायेच्या सुर्वील्या उत्रांक 
हांव देव बरें करुं म्हणतां . 

श्रीमान नवीन कुलशेकरान ‘ देवनागरी ' लिप्यांतर करुन म्हाका उपकार 
केला . ताचो उपकार बावुडतां . नवीन प्रिंटर्स श्री . किरण शेट्टीक डि.टी.पी. 
केल्ल्या खातीर हांव आभारी . हे पुस्तक भव आपुरबायेन छापून , उत्तेजन 
आनी सहकार दिल्ल्या श्री अल्बर्ट विलफ्रेड डी'सोझा , म्हालक ‘ प्रिटानिया 
ऑफ सेट प्राइवेट लिमीटेड ' ताचो उपकार हांव केदींच विसरसो ना . 
आयलेवार पाप सायबान सन्मान केल्ल्या ताका आनीकई ऊंच अंतरराष्ट्रीय 
पुरस्कार सामाजीक आनी छाप्या वावरांत मेळोंदीत म्हण सर्वेस्पर देवालागी 
मागतां . 

विलासाचे साहित्य आमचो लोक खायस करता . विकासाचे साहीत्याक 
लोक चड उत्तेजन दीना . मुकार शिकच्या आमच्या भुरग्यांक – कोंकणेत 
कितले शब्द 

आमी इंग्लिश वापरतांव म्हण सोधुन काडूंक सलीस 
झातेलें तेदाळा आमचो वावर सार्तक झातलों . 


तुमका देव बरें करूं 


जे . बी . सिक्वेरा , मुंबई 


XIV 


ಜೆ . ಬಿ . ಸಿ.ರಾಚಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಆನಿ ವಾವ್ 
जे बी सिकवेराची पुसताकां आनी वावर 


1957 


1 , ' ಸಲ್ವಣೆಂತ್ ಜೀಕ್ ' ಕಾದಂಬರಿ 

' सलवणेत जिक ' कादंबरी 


BRARY 


1992 


2. ' ದೋತ್ ಕಿತ್ತಿ ? ' ಪ್ರಬಂದ್ 

' दोत कितली ? ' प्रबंध 


3. ' ಬೊಂಬಯ್ ಕೆನರಾ ಕಥೋಲಿಕ್ ಡೈರೆಕ್ಟರಿ ' 

' बांबाय केनार कथोलीक डैरेक्टरी संग्रहक 


MINIO 
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. 1987 


... 1989 


4. ' ಕಾಳ್ವಾಚೆ ಉಮಾಳೆ ' ಕವಿತಾಂ 

' काळजाचे उमाळे ' कविता पुस्तक 
5. ' ಏಕ್ ಸಪಣ್ ಆಧುರೆಂ ' ಕಾವ್ಯಾಂ 

' एक सपण अधुरें ' कावयां 
6. ' ಅಶಿಂ ಆಯ್ಲಿಂ ೮ಾರಾಂ ' ಕವಿತಾಂ 

' अशी आयली ल्हारां ' कविता 


1992 


1995 


7. ' ಮುಖವರಾಂ / ಮೊನ್ಸಾಂ ' ಭಾಗ್ ಪಯ್ಕೆ . 

( ಮ್ಯಾಡ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂ - ವಾಕ್ಯಾಂಚಿ ಫುಂಜಾವಿ ) 
' मुखांवरां मोळ्ळां ' 

भाग पयलो ( म्हाल्घाड्यांच्या उत्रा - वाकयांची पुजांव्णी ) 
8 , ' ಚಿಕೊಳಿಂ ' ಕವಿತಾಂ 

' चिकोळी ' - कविता 


...... 


1997 


1998 


9. ' ಸತಾಂ - ಖತಾಂ ' ಕವಿತಾಂ . 

' सतां - खतां ' कविता 


10. Heart Outpourings ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ( ಕವಿತಾ ) 


2000 


... 2001 


11. ' ಆವಾಣಿ 

“ ಆವಾಳೆ - ದುವಾಳೆ ' ( ಕವಿತಾಂ ) ...... 
' आवाळे 

दुवाळे ' कविता 


2001 


2002 


12. ' ಬಂಜಿ ಸಂಕಡ್ ಬೆಂದ್ ಸಂಕಡ್ ' ( ತುಳು ಕವಿತಾ ) ....... 

' बंजी संकड – बेंद संकड ' ( तुळु कविता ) 
13. ' ಸತ್ಯೋ - ಮಿತ್ತೊ ' ( ತುಳು ಕವಿತಾ ) . 

Hệ – Hc đó bidd ) 
14. ' ಮುಖವರಾಂ / ಮೊಟ್ನಾಂ ಭಾಗ್ ದುಸ್ರೋ 

( ಮ್ಯಾಡ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂ - ವಾಕ್ಯಾಂಚಿ ಪುಂಜಾವಿ ) 

' मुखांवरा मोळ्ळां ' - भाग दुस्रो ( म्हल्घाड्यांच्या उत्रा - वाकयांची पुंजांवणी ) 
15. ' ಮುಖವರಾಂ / ಮೊಟ್ನಾಂ ಭಾಗ್ ತಿಸ್ರೋ 

( ಮ್ಯಾಡ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಂ - ವಾಕ್ಕಾಂಚಿ ಪುಂಜಾವಿ ) 
' मुखांवरा मोळ्ळां ' भाग तिसरो ( म्हल्घाड्यांच्या उत्रा वाकयांची पुंजांवणी ) 


. 2002 


. 2002 


आमी ' मासाक ' गेल्लयावं 


( मीसाक ) 


इष्टिणीक ' मीट ' करुंक गेल्ली 


( भेट दिवक ) 


चौकिदाराक ' टिप्स ' दिले 


( बकशिस ) 


कोंप्युटराचेर ' चाट ' करतात 
इन्डीयान पाकिस्तानाक , ' बीट ' केलें 
तो म्हाका ' केर ' करीना 


( उलयतात ) 
( सलविलें ) 
( गुमान ) 
( लेवा देवी ) 
( होटेलांत खाण ) 
( मिठाय ) 


घरचे ' सेटलमेंट ' केलें 


क्लासमेटाक ' ट्रीट ' दिलें 


भुरग्यांक ' स्वीट ' बरे लागता 
भुरगी एका मेका ' फायट ' करतात 
ताणे ताका ' टिटफोर टेट ' दिलें 


( झगडें । झगडतात ) 


( उतराक उतार ) 


फेन नास्ताना ' स्वेटिंग ' झाता 


आज आमगेर ' पोर्क ' हाडलां 


चेडो चेडूं ' लव ' करतात 
आमच्या भुरग्यांक ' टोयस ' म्हळ्यार जीव 
अंगडिगारान ' रोग ' म्हाल दिला 


( 
गीता 


( घाम येता ) 
( दुकरा मास ) 
( मोग ) 
( खोळणी ) 
( भलतो ) 
( गीत ) 
( लावंक ) 
( मेलो ) 
( मागणे ) 
( फिशन करता ) 


आमचे भुरगे ' सोंग ' बरें सांगता 
माम्मी बाबूक ‘ फीड ' करुंक बसल्या 
तो ' गुड नाईट ' झालो 


आमी ' प्रेयर ' करतांव 


तें बरें ' स्टायलिश ' झालां 


क्लासिंत तें ' फैयल ' झालां 


( उत्तीर्ण जावंक ना ) 


ताका आतां ' कोर्साक ' घालां 


( शिक्षणाक ) 
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( ಮೀಸಾಕ್ ) 
( ಬೆಟ್ ದೀಂವ್ಕ್ ) 
( ಭಕ್ಷೀಸ್ ) 
( ಉಲಯ್ತಾತ್ ) 
( ಸೊಲ್ವಯ್ ೦ ) 


( ಗುಮಾನ್ ) 


ಆಮಿ , ' ಮಾಸಾಕ್ ' ಗೆಲಾಂವ್ 
ಇಷ್ಟಿಣಿಕ್ , ' ಮೀಟ್ ಕರುಂಕ್ ಗೆಲ್ಲಿಂ 
ಚೌಕಿದಾರಾಕ್ , ' ಟಿಪ್ ' ದಿಲೆ 
ಕಂಪ್ಯೂಟರಾಚೆರ್ ' ಬ್ಯಾಟ್ ' ಕಾತ್ 
ಇಂಡಿಯಾನ್ , ಪಾಕಿಸ್ಥಾನಾಕ್ ' ಬೀಟ್ ' ಕೆಲೆಂ 
ತೊ , ಮ್ಹಾಕಾ ' ಕೇರ್‌ ' ಕರಿನಾ 
ಘರೈಂ ' ಸೆಟಲ್ಮೆಂಟ್ ಕೆಲೆಂ 
ಕ್ಲಾಸ್ ಮೆಟಾಕ್ , ' ಟೀಟ್ ' ದಿಲೆಂ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ , ' ಸ್ವೀಟ್ ' ಬರೆಂ ಲಾಗ್ರಾ 
ಭುರ್ಗಿಂ , ಎಕಾಮೆಕಾ , ' ಫಾಮ್‌ ' ಕರಾತ್ 
ತಾಣಿ , ತಾಕಾ ' ಟಿಟ್ ಫೋರ್ ಟ್ಯಾಟ್ ' ದಿಲೆಂ 
ಫೆನ್ ನಾಸ್ತಾನಾ ' ಸ್ಪೆಟ್ಟಿಂಗ್ ' ಜಾತಾ 


( ಲೇವಾದೇವಿ ) 


( ಹೊಟೆಲಾಂತ್ -ಖಾಣ್ ) 


( ಮಿಟಾಯ್ ) 


( ಜಗದ್ಘಾತ್ ) 
( ಉತ್ರಾಕ್ ಉತಾರ್ ) 
( ಘಾಮ್ಯತಾ ) 


ಚೆಡೋ , ಚೆಡುಂ 


ಲವ್ ' ಕಾತ್ 


( ಮೋಗ್ ) 


( ದುಕ್ರಾಮಾಸ್ ) 


( ಖೆಳಾ ವಸ್ತು ) 


ಆಜ್ ಆಮ್ಲರ್‌ , ' ಪೋರ್ಕ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 
ಆಮ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ , ' ಟೊಮ್ಸ್ ' 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜೀವ್ 
ಆಂಡ್ಡಿಗಾರಾನ್ , ' ರೋಂಗ್ ' ಮ್ಹಾಲ್ ದಿಲೊ 
ಆಮೈಂ ಭುರ್ಗೆಂ ' ಸೋಂಗ್ ' ಬರೆಂ ಸಾಂಗ್ತಾ 
ಮಮ್ಮಿ , ಬಾಬುಕ್ ' ಫೀಡ್ ' ಕರುಂಕ್ ಬಸ್ಸಾ 
ತೊ , ' ಗುಡ್ನಾಪ್ಸ್ ' ಜಾಲೊ 
ಆಮಿ ' 

ಪ್ರೇಯರ್ ' ಕಾಂವ್ 
ತೆಂ ಬರೆಂ ' ಸ್ಟಾಯ್ತಿ ಶ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ಕ್ಲಾಸಿಂತ್ , ತೆಂ ' ಫೇಮ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ತಾಕಾ , ಆತಾಂ ' 

ಕೋರ್ಸಾಕ್ ' ಘಾಲಾಂ 


( ಭಲ್ಲೊ ) 
( ಗೀತ್ ) 
( ಲಾಂಟ್ಸ್ ) 
( ಮೆಲೊ ) 


( ಮಾಗ್ಧಂ ) 
( ಫೆಶನ್ ಕರಾ ) 
( ಉತ್ತಿರ್ಣ್ ಜಾಂವ್ನಾ ) 
( ಶಿಕ್ಷಣಾಕ್ ) 
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ये ये बाये म्हण म्हाका ' फोर्स ' करता 


होकाल नवरो ' हनिमूनाक ' गेल्यांत 
तांचे ' डिवर्स ' झालें 


बेंकांत ' एकावंट ' काडलां 


ताका ' हार्ट एटेक ' आयलां 


काजर जातेच म्हजी धुव ' हेप्पी ' आसा 
सांगोन हांव ' सोरी ' झाली 


( वत्ताय ) 
( काजारा उपरांतली भंवडी ) 
( काजार विच्छेद ) 
( खातो ) 
( काळजा घात ) 
( संतोस ) 
( पश्चात्ताप ) 
( साकर ) 
( उदाक ) 
( हात बराप ) 
( गावंटी बोम ) 
( गद्दाळायेन ) 
( आजी ) 
( केळ्याची पातेकां ) 


म्हाका ' शुगर ' वाडलां 


माम्मी म्हाका ' वाटर ' दी 


म्हजें हेंड रायटिंग ' पाड झालां 


बाजारांत ' क्रूड बोम ' फुटलो 
काजर भारीच , ' ग्रेड ' झालें 


म्हजी ' ग्रेनी ' मेली 


रवावंक ' चिप्स ' हाडल्यात 


म्हाका लिंब्याचो ‘ ज्यूस ' दिलो 


कामाक ' आया ' हाडल्या 


बाळशाक ' म्यूजीक ' समझाता 
इस्कोलांत आज ' एटेंडर ' ना 
' हेड मास्टर ' आज सुटयेर आसा 
आमकां फुड ' सबसिडि ' मेळता 
तें आतां ' केक ' झालां 


( रोस | शरबत ) 
( कामाची स्त्री ) 
( संगीत ) 
( पेदो ) 
( मुखेल मेस्त्री ) 
( सहाय धन ) 
( तकलेंत सार्के ना ) 
( सायकाल राववंची चैन ) 
( चालाकी ) 


सायकलाची ' ब्रेक ' पाड झाल्या 


हांव इल्लो ' ट्रिक ' खेळ्ळों 
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ಯೆ , ಯೆ , ಮೃಣ್ ಮ್ಹಾಕಾ ' ಫೋರ್ಸ್ ' ಕರಾ ( ವತ್ತಾಯ್ ) 
ಕಾಲ್ , ನವೋ ' ಹನಿಮೂನಾಕ್ ' ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ( ಕಾಜಾರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ತಿ 

ಭೋಂದ್ದಿ ) 
ತಾಂಚೆ , ' ಡಿವೋರ್ಸ್‌ ' ಜಾಲೆಂ 

( ಕಾಜಾರ್ ವಿಚ್ಚೆದ್ ) 
ಬೇಂಕಾಂತ್ ಎಕೌಂಟ್ ' ಕಾಡ್ತಾಂ 

( ಖಾತೆ ) 
ತಾಕಾ , ' ಹಾರ್ಟ್ ಎಟೇಕ್ ' ಆಯ್ತಾಂ ( ಕಾಳ್ಳಾಘಾತ್ ) 
ಕಾಜಾರ್ ಜಾತಾಚ್ ಮ್ಹಜಿ ಧುವ್ ' ಹೆಪ್ಪಿ ' ಆಸಾ ( ಸಂತೋಸ್ ) 
ಸಾಂಗೊನ್ , ಹಾಂವ್ ' ಸೊಹ್ರ ' ಜಾಲಿಂ ( ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ್ ) 
ಮಾಕಾ , ' ಶುಗರ್ ' ವಾಡ್ತಾಂ 

( ಸಾಕರ್ ) 
ಮಮ್ಮಿ ಮ್ಹಾಕಾ ' ವಾಟರ್‌ ' ದಿ 

( ಉದಾಕ್ ) 
ಮೃ ಜೆಂ , ' ಹೆಂಡ್ರಾಯ್ಲಿಂಗ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ ( ಹಾಡ್ಬರಾಪ್ ) 
ಬಾಜಾರಾಂತ್ , ' 

ಕೂಡ್‌ಬೋಂಬ್ ' ಫುಟ್ಗೊ ( ದಾರುಗುಳೊ ) 
ಕಾಜಾರ್ , ಭಾರಿಚ್ ' ಗ್ರಾಂಡ್ ' ಜಾಲೆಂ ( ಗದ್ದಾಳಾಯೆನ್ ) 
ಮೃಜಿ , ' ಗ್ರಾನಿ ' ಮೆಲಿ 

( ಆಜಿ ) 
ಖಾಂವ್ , ' ಚಿಪ್ ' ಹಾಡ್ವಾತ್ 

( ಕೆಳ್ಳಾಚಿಂ ಪಾತ್ಕಾಂ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ಲಿಂಬ್ಯಾಚೊ ' ಜ್ಯೂಸ್ ' ದಿಲೊ ( ರೋಸ್ / ಶರ್ಬತ್ ) 
ಕಾಮಾಕ್ , ' ಆಯಾ ' ಹಾಡ್ತಾ 

( ಕಾಮಾಚಿ ಸ್ತ್ರೀ ) 
ಬಾಳ್ಯಾಕ್ , ' ಮೂಜಿಕ್ ' ಸಮ್ಹಾತಾ 

( ಸಂಗೀತ್ ) 
ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ ಆಜ್ , ' ಎಟೆಂಡರ್ ' ನಾ ( ಪೆದೊ ) 
' ಹೆಡ್‌ಮಾಸ್ಟರ್ ' ಆಜ್ ಸುಟೈರ್ ಆಸಾ 

( ಮುಖೆಲ್ ಮೆಸ್ತ್ರಿ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ , ' ಫುಡ್ ಸಬ್ಸಿಡಿ ' ಮೆಳ್ತಾ 

( ಸಹಾಯ್ ಧನ್ ) 
ತೆಂ ಆತಾಂ ' ಕ್ಯಾಕ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ತಕ್ಷೆಂತ್ ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ ) 
ಸಾಯ್ತಾಲಾಚೆಂ , ' ಬ್ರೇಕ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ ( ಸಾಯ್ಕಲ್‌ರಾವಂ ~ ಚೈನ್ ) 
ಹಾಂವ್ , ಇಲ್ಲೊ ' ಟ್ರಿಕ್ಸ್ ' ಖೆಳ್ತಂ 

( ಚಾಲಾಕೀ ) 
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जांव्याक ताणी ' ब्रेनवोश ' केलां 


म्हजी पोलिशी ' लोस्ट ' झाली 


बेबी ' शिट ' करूंक बसलां 


म्हजी ' मिस्टेक ' झाली 


तो ' फर्स्ट क्लास पास झाला 


( मेंदू धुला ) 
( भायर पडली ) 
( हागोंक बसलां ) 
( चूक झाली ) 
( पयल्या दर्जात ) 
( भुंय चणे ) 
( कम्पेनीचो मुखेल ) 
( पातयेणेची नहीं ) 
( देशा भायर ) 
( कायाम रावोंक गेल्यांत ) 


खांवक ' नटस ' हाडल्यात 


तो कम्पेनिचो ' चेयरमेन ' झाला 


तो व्हडलो ' क्रूक ' सायबा 
तो ' फोरेन ' गेला 


ती केनाडांत ' सेटल ' झाल्यांत 


ती आस्ट्रोलियाक ' मैग्रेट ' झाल्यांत 


( कायाम रावोंक गेल्यात ) 


तांची विज्ञा ' लेप्स ' झाली 


( अवदी संपली ) 


( धेडो ) 


( निकळ म्हळे ) 


नवर्याक तो ' बेस्टमेन ' 
ताका ताणी ' टू फूट ' म्हळे 
होकलेगेर ' डिन्नराक ' वचोंक आसा 
काजारांत ' ड्रिंक्स ' नातल्ले 
तुं कित्याक म्हाका ‘ ओर्डर ' करताय ? 
बेंकात कांय ' बेलेन्स ' ना 


आंगले ' श्रींक ' झालां 


( जेवणाक ) 
( सोरो नातल्लो ) 
( फरमायताय ) 
( पयशे नांत ) 
( मटवें ) 
( आवाज ना ) 
( फळां ) 
( धयर ) 
( सर्वांत हुषार ) 


आज कितें घर ' सायलेन्स ' असा 


दाक्तेरान ' फ्रूटस ' खांवक सांगलां 
म्हजेलागी उलवंक ताका ' गटस ' नांत 


तो इस्कोलांत ' आलराउंडर ' 


आमी कोंगलिश उलयताव 
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जे . बी . सिक्वेरा 


( ಮತ್ / ಮೆಂದು ಧುಲಾ ) 


( ಭಾಯ್ ಪಡ್ಡಿ ) 
( ಹಾಗೊಂಕ್ ) 


ಜಾಂವ್ಯಾಂಕ್ , ತಾಣಿ ' ಬ್ರೇನ್‌ವಾಶ್ ಕೆಲೆಂ 
ಮ್ಹಜಿ ಪೊಲಿಸಿ , ' 

ಲೋಸ್ಟ್ ' ಜಾಲಿ 
ಬೇಬಿ , ' ಶಿಟ್ಸ್ ' ಕರುಂಕ್ ಬಸ್ಸಾಂ 
ಮೃ ಜಿ , ' ಮಿಸ್ಟೇಕ್ ' ಜಾಲಿ 
ತೊ , ' ಫಸ್ಟ್ ಕ್ಲಾಸ್ ಪಾಸ್ ಜಾಲಾ 
ಖಾಂವ್ ' ನಟ್ಸ್ ' ಹಾಡ್ವಾತ್ 


( ಚೂಕ್ ) 


( ಪಯ್ಯಾ ದರ್ಜಾಂತ್ ) 


( ಭುಂಯ್ ಚಣೆ ) 


ತೊ , ಕಂಪೆನಿಚೊ ' ಚೇರ್‌ಮೇನ್ ' ಜಾಲಾ 


ತೊ ವೊಡ್ಕೊ , ' 

ಕೂಕ್ ಸಾಯ್ತಾ 


ತೊ , ' ಪೊರೇನ್ ' ಗೆಲಾ 


ತಿಂ ಕೆನಡಾಂತ್ , ' ಸೆಟಲ್ ' ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ 


( ಕಂಪೆನಿಚೊ ಮುಖೇಲ್ ) 
( ಪಾತ್ಯೆಣೆಚೊ ನಹಿಂ ) 
( ದೇಶಾ ಭಾಯ್ , 
( ಕಾಯಾಂ ರಾವೊಂಕ್ 
ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ) 
( ದೇಶ್ ಸೊಡುನ್ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ) 
( ಆದ್ದಿ ಸಂಪ್ಲಿ ) 
( ಧೆಡೆ ) 


ತಿಂ ಅಸ್ಟ್ರೇಲಿಯಾ ' ಮೈಗ್ರೇಟ್ ' ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ 
ತಾಂಚಿ , ವಿಜಾ ' ಲ್ಯಾಪ್ ' ಜಾಲಿ 
ನವ್ಯಾಕ್ , ' ತೊ ಬೆಸ್ಟ್‌ಮೆನ್ ' 
ತಾಕಾ ತಾಣಿ , ' ಯೂ ಫೂಟ್ ' ಮ್ಹಳೆಂ 
ವೃಕ್ಷೆಗರ್ , ಡಿನ್ನರಾಕ್ ವಚೊಂಕ್ ಆಸಾ 
ಕಾಜಾರಾಂತ್ ' ಡ್ರಿಂಕ್ಸ್ ' ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ 
ತುಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್ , ಮ್ಹಾಕಾ ' ಒರ್ಡರ್ ' ಕಾಯ್ 
ಬೇಂಕಾಂತ್ ಕಾಂಯ್ , ' ಬೆಲೆನ್ಸ್ ' ನಾ 
ಆಂಗ್ಲೆಂ , ' ಶಿಂಕ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ಆಜ್ , ಕಿತೆಂ ಘರ್ ' ಪ್ಯಾಲೆಂನ್ಸ್ ' ಆಸಾ ? 
ದಾರಾನ್ , ' ಫೂಟ್ಸ್ ' ಖಾಂವ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ 
ಮೃ ಜೆಲಾಗಿಂ ಉಲಂವ್ ತಾಕಾ ' ಗಟ್ಸ್ ' ನಾಂತ್ 
ತೊ ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ , " ಆಲ್‌ರೌಂಡರ್ ' 


( ನಿಕಲ್ ಮೃಳೆಂ ) 
( ಜೆವಾಕ್ ) 
( ಸೊರೊ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ ) 
( ಫರ್ಮಾಯ್ತಮ್ ) 


( ಪಯ್ಕೆನಾಂತ್ ) 
( ಮಟ್ಟೆಂ ) 


( ಆವಾಜ್‌ನಾ ) 


( ಫಳಾಂ ) 


( ಧರ್ಮ್ ) 


( ಸರ್ವಾಂತ್ ಹುಶಾರ್ ) 
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ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


तें तोंडाक ' पवडार ' थापता 


ताणे ' सेट ' मारले 


आमचो जागो ‘ एलम ' झालो 


आमगेर ' केबल टिवी ' हाडल्या 


म्हजें ' लक ' बरें ना 


तो ' गार्डानांत ' काम करता 


थंय ' ब्रिज ' बांदला 


ती ' मेच ' पळेवंक गेल्यांत 


' ट्रंक ' काणघेवन खंय भायर सरलीय ? 


( लेप ) 
( फरमाळाचे द्रव्य ) 
( वार झालो ) 
( तार दूरदर्शन ) 
( नशीब ) 
( उद्यानांत ) 
( सांखोव ) 
( खेळ ) 
( पेट ) 
( नेकेत्र ) 
( गुंडा ) 
( प्रयत्न ) 
( एक संगीत वाजंत्र ) 
( सरपळी ) 
( शिळोणी ) 
( नाकाची पीडा ) 
( साहस ) 
( चडित वेळ ) 


म्हजें ' स्टार ' सारकें ना 


तो व्हडलो ' रौडी ' 


म्हजें काम ' ट्राय ' करता म्हळां 
तो ' ड्रम ' खेळता 
ताणे बांगाराची ' चेईन ' हाडल्या 


पोलीस ' व्हिसिल ' करता 


ताका ' सायनस ट्रबल ' आसात 
तुवें ' स्टंट ' केल्लें पुरो 
पयशे भरुंक ' ग्रेस पिरेड ' दिल्या 


म्हज्या धुवेक ' बोय फ्रेंड ' आसा 
ताचें ' अपलीकेशन रिजेक्ट ' केलां 


हांवे ' इंजेक्ट ' केलें 


ताका खंय गेल्यारी ' रोंग नंबर ' 


( अर्जी नाकारल्या ) 
( तोपलें ) 
( चुकीचो संखो ) 
( संबंध नातलें ) 
( वयर ) 


ताचे रगात ' नेगेटिव ' आसा 


आतां तो ' टोपार ' बसला 


आमी कोंगलिश उलयताव 
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जे . बी . सिक्वेरा 


A 


ತೆಂ ತೊಂಡಾಕ್ ( ಪೌಡರ್ ' ಥಾಪಾ 

ಲೇಪ್ ) 
ತಾಣಿ , ' ಸೆಂಟ್ ' ಮಾರಾಂ 

( ಫರ್ಮಳಾಚೆಂ ದೃವ್ ) ) 
ಆಮ್ಮೊ ಜಾಗೊ , ' ಎಲಾಮ್ ' ಜಾಲೊ ( ವಾರ್ ಜಾಲೊ ) 
ಆಮ್ಲರ್ , ' ಕೇಬಲ್ ಟಿವಿ ' ಹಾಡ್ತಾ 

( ತಾರ್‌ ದೂರ್‌ದರ್ಶನ್ ) 
ಮ್ಹಜೆಂ ' ಲಕ್ಸ್ ' ಬರೆಂ ನಾ 

( ನಶೀಬ್ ) 
ತೊ , ' ಗಾರ್ಡನಾಂತ್ ' ಕಾಮ್ ಕರಾ 

( ಉದ್ಯನಾಂತ್ ) 
ಥಂಯ್ , ' ಬ್ರಿಜ್ ' ಭಾಂದ್ಲಾ 

( ಸಾಂಕೊವ್ ) 
ತಿ , ' ಮೇಚ್ ' ಪಳೆಂವ್ಕ್ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ 

( ಖೆಳ್ ) 
' ಟ್ರಂಕ್ ' ಕಾಣ್ವ್ ಖಂಯ್ ಭ್ಯಾಸರೊಯ್ ( ಪೆಟ್ ) 
ಮೃ ಜೆಂ , ' ಸ್ಟಾರ್ ' ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ 

( ನಶೀಬ್ ) 
ತೊ , ವೋಡ್ಕೊ ' ರೌಡಿ ' 

( ಗುಂಡಾ ) 
ಮೃ ಜೆಂ ಕಾಮ್ ' ಟ್ರಾಯ್ ' ಕಾಂ ಮೃಳಾಂ ( ಪ್ರಯತ್‌ ) 
ತೊ , ' ಡ್ರಮ್ಸ್ ' ಖೆಳ್ತಾ 

( ಎಕ್ ಸಂಗೀತ್ ವಾಜಂತ್ ) 
ತಾಣೆಂ , ಭಾಂಗಾರಾಚಿ ' ಚೇ ' ಹಾಡ್ತಾ ( ಸರ್ಪಳಿ ) 
ಪೊಲಿಸ್ , ' ವಿಸಿಲ್ ' ಕರಾ 

( ಸಿಲೋಣಿ ) 
ತಾಕಾ , ' ಸಾಯ್ಸ್ ಟ್ರಬಲ್ ' ಆಸಾ 

( ನಾಕಾಚಿ ಪಿಡಾ ) 
ತುವೆ , ' ಸ್ಟಂಟ್ ' ಕೆಲ್ಲೆಂ ಪುರೊ 

ಸಾಹಸ್ ) 
ಪಯ್ಕೆ ಭರುಂಕ್ , ' ಗ್ರೆಸ್‌ ಪಿರಿಯಡ್ ' ದಿಲ್ಯಾ ( ಚಡ್ತಿಕ್ ವೇಳ್ ) 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೆಕ್ , ' 

ಬೋಯ್‌ಫ್ರೆಂಡ್ ' ಅಸಾ ( ಈಸ್ಟ್ ) 
ತಾಚೆಂ , ಆಪ್ಲಿಕೇಶನ್ ರಿಜೆಕ್ಟ್ ' ಕೆಲೆಂ ( ತಿರಸ್ಕಾರ್ ) 
ಹಾಂವೆ ' ಇನ್‌ಜೆಕ್ಟ್ ಕೆಲೆಂ 

( ತೊಪ್ಪೆಂ ) 
ತಾಕಾ , ಖಂಯ್ ಗೆಲ್ಯಾರೀ ' ರೋಂಗ್ - ನಂಬರ್ ' ( ಚುಕಿಚೊ ಸಂಖ್ಯೆ ) 
ತಾಚೆಂ ರಗಾತ್ ನೆಗೆಟಿವ್ ' ಅಸಾ 

( ಸಂಬಂದ್ ನಾಂ ) 
ಆತಾಂ , ತೊ ' ಟೊಪಾರ್ ' ಬಸ್ಸಾ 

( ವಯ್ ) 


.. 
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ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


फिल्म ' सूपर हिट्ट ' झालें 
ताचें ' हार्टफेल ' झालें 
म्हाका नवें ' शर्ट ' हाडलां 


तिणे ' स्लीवलेस्स ' बाजु घाल्या 


ताणे ' गवन ' हाडलां 


तें ' मेड ' झालां 


तें ' सायकियाट्रिसा ' लागी गेलां 


हावं ' सर्कीट ' मारून आयलों 


तांचे मधे ' फुट ' पडल्या 
आमगेर ' स्प्रिंग रोल ' केल्यात 


आमकां ' फ्यूनरलाक ' वचोंक आसा 
आमी ' सेवेन डे ' मासाक गेल्ल्यांव 
आज इगर्जेत ' लास्ट सप्पर ' आसा 


( यशस्वी ) 

( काळीज रावलें ) 
a ( खोमीस ) 

( हात नातली ) 
( रातीं घालचे आंगले ) 
( पिशें झालां ) 
( तकलेचो दाकतेर ) 
( भंवडी ) 
( मित्रत्वाचेर एर आयल्या ) 
( एक थराचे खाण ) 
( मोर्नाक ) 
( सातव्या दिसाचें मीस ) 
( निमाणो ब्रेस्तार / निमाणे जेवाण ) 
( छापूंक आसात ) 
( नास्टो केलो ) 
( माणसुगाय ) 
( सारकें ) 
( महिन्याची पाळी ) 
( धुडवादार ) 
( रस्तो ) 
( वाचपी नांत ) 
( सार नातल्ली गजाल ) 
( कुजनांत ) 
( सरकारी वोर्वी ) 

जे . बी . सिक्वेरा 


कार्डा ' प्रिंट ' करूंक आसात 


होटेलांत ' बंच ' खेलें 


ताका ' मेनर्स ' उणे 


हांवे ताका ' करेक्ट ' केलें 
म्हाका ' पिरियड ' झाल्या 


तो ' करोडपती ' झालो 


घरा मुकलो ' रोड ' सारको ना 
तुज्या पत्राक ' रीडरशिप ' ना 
कसली तुजी ' फिस्कोलोजी ' सायबा 
माम्मी ' किचनांत ' काम करता 
आमकां रेशन ' हाडूंक आसा 
आमी कोंगलिश उलयताव 
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ಫಿಲ್ಫ್ , ' ಸುಪರ್‌ಹಿಟ್ ' ಜಾಲೆಂ 


( ಯಶಸ್ವಿ ) 
( ಕಾಳಿಜ್ ರಾವೊ ೦ ) 


( ಬೊಮಿಸ್ ) 


( ಹಾತ್ ನಾತ್ತಿ ) 


( ರಾತಿಂ ಘಾಲ್ಲೆಂ ಆಂಗ್ಲೆಂ ) 


( ಪಿಶೆಂ ಜಾಲಾಂ ) 


( ತಕ್ಷೆಚೊ ದಾಕ್ತರ್ ) 
( ಭೋಂದ್ದಿ ) 
( ಯೇರ್ ಆಯ್ತಾ ) 


( ಏಕ್ ಖಾಣ್ ) 


( ಮೊರ್ನಾಕ್ ) 


ತಾಚೆ , ' ಹಾರ್ಟ್‌ಫೆಲ್ ' ಜಾಲೆಂ 
ಮ್ಯಾಕಾ , ನವೆಂ ' ಶರ್ಟ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 
ತಿಣೆ ' 

ಸ್ಟೀವ್‌ಲೆಸ್ಟ್ ' ಬಾಜು ಗಾಲ್ಯಾ 
ತಾಣಿ , ' ಗವನ್ ' 

ಹಾಡ್ತಾಂ 
ತೆ , ' ಮೆಡ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ತೆ , ' ಸಾಯ್ತಿಯಾಟ್ರಿಸಾ ' ಲಾಗ್ಗಿಂ ಗೆಲಾಂ 
ಹಾಂವ್ , ' ಸರ್ಕಿಟ್ ' ಮಾರ್ ಆಯ್ಲಿಂ 
ತಾಂಚೆ ಮಧೆಂ , " ಫುಟ್‌ ' ಪಡ್ತಾ 
ಆಮ್ಮೇರ್ , ' ಸ್ಪಿಂಗ್‌ರೋಲ್ ' ಕೆಲ್ಯಾತ್ 
ಆಮ್ಯಾಂ , ' ಫುನರಾಲಾಕ್ ವಚೊಂಕ್ ಆಸಾ 
ಆಮಿ , ' ಸೆವೆಂಫ್‌ಡೇ ' ಮಾಸಾಕ್ ಗೆಲ್ಯಾಂವ್ 
ಆಜ್ , ಇಗರ್ಜೆಂತ್ ' ಲಾಸ್ಟ್ ಸಪ್ಪರ್ ' ಆಸಾ 
ಕಾರ್ಡಾಂ , ' ಪ್ರಿಂಟ್ ' ಕರುಂಕ್ ಅಸಾತ್ 
ಹೊಟೆಲಾಂತ್ , ' ಬ್ರಂಚ್ ' ಕೆಲೆಂ 
ತಾಕಾ ' ಮ್ಯಾನರ್ ' ಉಣೆ 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ , ' ಕರೆಕ್ಟ್ ' ಕೆಲೆಂ 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಪೀರಿಯಡ್ ' ಜಾಲ್ಯಾ 
ತೊ , ' ಕರೋಡ್‌ಪತಿ ' ಜಾಲೊ 
ಘರಾ ಮುಕ್ಕೊ ' 

ರೋಡ್ ' ಸಾರ್ಕೊ ನಾ 
ಪತ್ರಾಕ್ ರೀಡರ್‌ಶಿಪ್ ' ನಾ 
ಕಸಲಿ , ತುಜಿ ' ಫಿಸ್ಕೋಲೊಜಿ ' ಸಾಯ್ತಾ 
ಮಮ್ಮಿ ' ಕಿಚನಾಂತ್ ಕಾಮ್ ಕರಾ 
ಆಮ್ಯಾಂ ' ರೇಶನ್ ' ಹಾಡುಂಕ್ ಆಸಾ 


( ಸಾತ್ಪಾದಿಸಾಚೆ ಮೀಸ್ ) 
( ನಿಮಾಣೋ ಬ್ರೆಸ್ತಾರ್ ) 
( ಛಾಪುಂಕ್ ) 
( ನಾಸೊಕೆಲೊ ) 
( ಮಾನ್ನುಗಾಯ್ ) 


( ಸಾರ್ಕೆ ೦ ) 


( ರಕ್ತಸ್ರಾವ್ ) 
( ದುಡ್ವಾದಾರ್ ) 
( ರಸ್ತೆ ) 
( ವಾಚಿನಾಂತ್ ) 
( ಸಾರ್ ನಾತಲ್ಲಿ ಗಜಾಲ್ ) 
( ಕುಜ್ಞಾಂತ್ ) 


( ಸರ್ಕಾರಿ ವೊರ್ವಿ ) 
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ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


चेडवाक ' फिडस ' आसा 

( मिरगी ) 
ताका ‘ एईडस ' जाल्यात 

( जिवाणूंची पीडा ) 
ताका इल्लें ' कंट्री ' मारुंक जाय ore ( गावटी सोरो ) 
भावाक ' प्रोमोशन ' मेळ्ळां 

( भडती ) 
कामातं ताका ' डीमोट ' केला 

( सकला घेवयला ) 
तांची कंपनी ' बैंक्राप्ट ' झाल्या 

( दिवाळी ) 
ह्या पावटी , तो ' लोस ' झाला 

( सल्वाला ) 
तो ' नोनसेन्स ' उलयता 

( भास नातलें उलोणे ) 
ताका ' पेटीकोट ' हाडला 

( भितरलें वस्तूर ) 
घडियाळ ' रस्ट ' झालां 

( माती खेल्या ) 
ताका ' रिंगवर्म ' झालां 

( आंगार दंताची चाकां ) 
बेंकाक ' ग्यारंटी ' दींवक आसा 

( भधरती ) 
आमगेर आज ' करेंट ' ना 

( वीज ना ) 
पोलिसांनी ताका ' वारंट ' हाडलां 

( खैद करूंक पर्माण ) 
ताची ' पेरेंटसां ' परगावांक गेल्यांत 

( व्हडिलां ) 
म्हजो घोव ' यूझलेस्स ' 

( कामाक उपकार नासलो ) 
म्हजें बायल भारीच ' लेझी ' 

( आळशी ) 
तो सायकल ' रिपेरी ' करता 

( सार्के करता ) 
तो डेंटिस्टा ' लागी गेला 

( दांताच्या दाकतेरालागीं ) 
जागो काणघेताना ताणी आमका ' चीट ' केलां ( ठकयलां ) 
आज ' टेस्ट मेच ' आसा 

( क्रिकेट खेळ ) 
तें बरें ' ब्रेक डान्स ' करता 

( अधुनीक नाच ) 
ताका इंग्लेंडा थावन ' वर्क परमीट ' आयल्या ( कामाक आपवणे ) 
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जे . बी . सिक्वेरा 


ತಡ್ವಾಕ್ , ' ಫಿಡ್ಸ್ ' ಅಸಾ ( ಮಿರ್ಗಿ ) 
ಕಾಕಾ , ' ಎ ' ಜಾಲ್ಯಾತ್ 

( ವಿಕಾಳ್ ಜೆವಾಣು ) 
ಶಾಕಾ , ಇಲ್ಲೊ ' ಕಂಟ್ರಿ ' ಮಾರುಂಕ್ ಜಾಯ್ 

( ಗಾಂವಿ ಸೊರೊ ) 
ಭಾವಾಕ್ , ' 

ಪ್ರೋಮೋಶನ್ ' ಮೆಳ್ಳಾಂ ( ಭಡ್ತಿ ) 
ಕಾಮಾಂತ್ , ತಾಕಾ ' ಡಿಮೋಟ್ ಕೆಲಾ 

( ಸಕ್ತಾದೆವಯ್ಯಾ ) 
ಶಾಂಚಿ ಕಂಪೆನಿ , ' ಬ್ಯಾಂಕ್ರಸ್ಟ್ ' ಜಾಲ್ಯಾ - ( ದಿವಾಳಿ ) 
ಹ್ಯಾ ಪಾಂ , ತೊ ' ಲೋಸ್ ' ಜಾಲಾ 

( ಸಲ್ಕಾಲಾ ) 
ತೊ , ' ನೋನ್‌ಸೆನ್ಸ್ ' ಉಲಯ್ತಾ 

( ಭಾಸ್ ನಾತ್ತೆಂ ಉಲಣೆ ) 
ತಾಕಾ , ' ಪೆಟಿಕೊಟ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 

( ಭಿತರೆಂ ವಸ್ತುರ್ ) 
ಘಡಿಯಾಳ್ , ' ರಸ್ಟ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ಮಾತಿ ಖೆಲ್ಯಾ ) 
ತಾಕಾ ' ರಿಂಗ್‌ವರ್ಮ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ಆಂಗಾರ್ ದಂತಾಚಿ ಚಾಕಾಂ ) 
ಬೇಂಕಾಕ್ ' ಗ್ಯಾರಂಟಿ ' ದೀಂವ್ ಆಸಾ ( ಬಧ್ರತ್ ) 
ಆಮ್ಲರ್ ಆಜ್ , ' ಕರೆಂಟ್ ' ನಾ 

( ವೀಜ್ ) 
ಪೊಲಿಸಾಂನಿ , ತಾಕಾ ' ವಾರಂಟ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ ( ಖೈದ್ ಕರುಂಕ್ ಪರ್ಮಾಣ್ ) 
ತಾಚಿಂ , ' ಪೇರೆಂಟಾಂ ' ಪರ್ಗಾವಾಂಕ್ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ( ಎಡಿಲಾಂ ) 
ಮ್ಹಜೊ ಘೋವ್ , ' ಯೂಜ್‌ಲೆಸ್ಟ್ ' 

( ಕಾಮಾಕ್ ಉಪ್ಪಾರೊ ನಹಿಂ ) 
ಮ್ಹಜೆಂ ಬಾ , ಭಾರಿಚ್ ' ಲೇಜಿ ' ( ಆಳ್ಳಿ ) 
ತೊ ಸಾಯ್ಕಲಾಂ , ' ರಿಪೇರಿ ' ಕರಾ 

( ದುರು ಕರ್ತಾ ) 
ತೊ , ' ಡೆಂಟಿಸ್ಟಾ ಲಾಗ್ಗಿಂ ಗೆಲಾ 

( ದಾಂತಾಚಾ ದಾಕ್ತರಾಲಾಗಿ ) 
ಜಾಗೊ ಕಾಣ್ತಾನಾ , ತಾಣಿ ಆಮ್ಯಾಂ ' ಚೀಟ್ ' ( ಠಕಾಂ ) 
ಕೆಲಾಂ 


ಆಜ್ , ' ಟೆಸ್ಟ್ ಮ್ಯಾಚ್ ' ಆಸಾ 
ತೆಂ ಬರೆಂ ' ಬ್ರೇಕ್ಡಾನ್ಸ್ ' ಕರಾ 
ತಾಕಾ , ಇಂಗ್ಲೆಡಾ ಥಾವ್ , ' ವರ್ಕ್ಪರ್ಮಿಟ್ ' 
ಆಯ್ತಾ 


( ಕ್ರಿಕೆಟ್ ಖೆಳ್ ) 
( ಆಧುನಿಕ್ ನಾಚ್ ) 


( ಕಾಮಾಕ್ ಆಪವೆಂ ) 
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ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


आमगेर साकर ' स्टोक ' मोस्तू आसा 


( साकरीचो जमो ) 
( उल्लासिलें ) 


हांवें पास जालल्या ताका ' विश ' 
केलें 


आमगेर ' गेस्ट ' आयल्यात 


जागो ' डिवायड ' करूंक आसा 


आमकां आज ' स्पोर्टस ' आसात 


कोरियरान ' किक ' सरवीस दिलें 


म्हजी ' की चैन ' पाटीं दी 


हे म्हजें ' ट्रंप ' कार्ड 


02 

( सयरे ) 
( वांटे करूंक ) 
( खेळ ) 
( त्वरीत ) 
( चावियो घालचे बोळे ) 
( मुख्य हातेर ) 
( लोणी ) 
( बोतल उगते करचें आयद ) 
( कचऱ्या डब्बो ) 
( बरेपणाचा संसथ्यात ) 
( शिराप ) 
( विश्वास ) 


म्हज्या पुताक ' बट्टर ' शिवाय जायना 
म्हाका ताणी ' बोटल ओपनर ' दिलें 


आमगेर नवें ' डस्टबिन ' हाडलां 


तें ' वेलफेयर सोसायटीत ' काम करता 


तांका देवाचें ' कर्स ' असा 


आजकाल कोणायचेरई ' ट्रस्ट ' करचें 
नहीं 


म्हज्या धुवेक ' मिडवाईफ ' बंदोबस्त केल्या 
तें ' गाईड ' जावन काम करता 
दरयांत ' हाय टाईड ' आसा 
म्हज्या धुवेक ' कर्डस ' नासल्या शिवाय 
झायना 


( बाळंतीक पोस्ची ) 
( पारीचारीक ) 
( भरती आसा ) 
( धहीं ) 


तो ' रिस्क ' काणघेवचो मनीस 


बुकांचे ' बंडल ' सोड्य 


( जोकीम ) 
( काट ) 
( कामाचे दुकान ) 

जे . बी . सिक्वेरा 


म्हज्या घोवाक ' वर्क शोप ' आसा 
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( ಸಾಕ್ರಿಚೊ ಜಮೊ ) 


ಆಮ್ಲರ್ ಸಾಕರ್ ಮೊಸ್ತು ' 

ಸ್ಟೋಕ್ ' ಆಸಾ 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ , ಪಾಸ್ ಜಾಲ್ಲಾಕ್ ' ವಿಶ್ ' 
ಕೆಲೆಂ 


( ಉಲ್ಲಾಸಿಲೆಂ ) 


ಆಮ್ಲರ್ ' ಗೆಸ್ಟ್ ' ಆಯ್ತಾತ್ 

( ಸಿ ) 
ಜಾಗೊ , ' ಡಿವಾಯ್ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ ( ವಾಂಟೆ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ , ಆಜ್ ' ಸ್ಪೋಟ್ಸ್ ' ಆಸಾತ್ 

( ಖೆಳ್ ) 
ಕೊರಿಯರಾನ್ ' ಕಿಕ್ ' ಸರ್ವಿಸ್ ದಿಲೆಂ ( ತ್ವರಿತ್ ) 
ಮೃಜಿ , ' ಕೀ ಚೇಮ್ಸ್ ' ಪಾಟಿಂ ದಿ 

( ಚಾವಿಯೊ ಘಾಲ್ಕೆಂ ಬೊಳೆಂ ) 
ಹೆಂ , ಮ್ಹಜೆಂ ' ಟ್ರಂಪ್‌ಕಾರ್ಡ್ 

( ಮುಖ್ಯ ಹಾತೆರ್ ) 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪುತಾಕ್ , ' ಬಟ್ಟರ್‌ ' - ಶಿವಾಯ್ ಜಾಯ್ತಾ ( ಲೊಣ್ಯ ಶಿವಾಯ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಣಿ ' ಬೊಟಲ್ ಒಪ್ಪರ್ ' ದಿಲೆಂ ( ಬೊಲ್ಸ್ ಉಗಡ್ಡೆಂ ) 
ಆಮ್ಲರ್ ನವೆಂ ' ಡಸ್ಟ್‌ಬಿನ್ಸ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ ( ಕಚ್ಯಾ ಡಬ್ಲೊ ) 
ತೊ ' ವೆಲ್‌ಫೇರ್ ಸೊಸಾಯ್ಕೆಂತ್ ಕಾಮ್ ಕರಾ ( ಬರೆಪಣಾಚ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕಾಂತ್ ) 
ತಾಂಕಾಂ ದೆವಾಚೋ ' ಕರ್ಸ್ ' ಆಸಾ 

( ಶಿರಾಪ್ ) 
ಆಜ್‌ಕಾಲ್ , ಕೊಣಾಚೇರ್‌ಯಿ ' ಟ್ರಸ್ಟ್ ' ಕಲ್ಬಂ ( ವಿಶ್ವಾಸ್ ) 
“ ನಹಿಂ 


( ಬಾಂಕ್ ಪೊಸ್ಟಿ ) 


( ಪರಿಚಾರಕ್ ) 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೇಕ್ ' ಮಿಡ್‌ವಾಯ್ ' 
ಬಂಧುಬಸ್ತ್ ಕೆಲ್ಯಾ 
ತೆ , ' ಗಾಯ್ ' ಜಾವ್ ಕಾಮ್ ಕರಾ 
ದರ್ಯ ೦ ತ್ ' ಹಾಯ್ಟಾಮ್ಸ್ ' ಆಸಾ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೆಕ್ ' ಕರ್ಡ್ ' ನಾತ್ಸಾ 
ಶಿವಾಯಾ ಜಾಯ್ತಾ 
ತೊ ' ರಿಸ್ಟ್ ' ಕಾಣೆಂವೊ ಮನಿಸ್ ನಹಿಂ 
ಬುಕಾಂಚೆಂ ' ಬಂಡಲ್ ಸೋಡಮ್ 


( ಭರ್ತಿ ) 


( ಧಂಯ್ ) 


( ಜೊಕೀಮ್ ) 


( ಕಾಟ್ ) 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಘೋವಾಕ್ , ' ವರ್ಕ್‌ಶೋಪ್ ' ಆಸಾ 


( ಕಾಮಾಚೆಂ ದುಕಾನ್ ) 
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ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


आमगेर ' प्रीस्ट ' आईल्लो 


आमगेर ' टोड्डी ' हाडल्या 


ताका ' सर्जरी ' करूंक आसा 


ताका ' सिझरियन ' करुन बाळंत केलें 


ताणे ' फोरीनचो ' घोव केला 


( पादरयाब ) 
( सुर ) 
( ऑपरेशन ) 
( ऑपरेशन ) 
( परगांवचो ) 
( क्ष - किरणा द्वारी तपासणी ) 
( इष्टिण्यां सांगता ) 
( भवंडेक ) 
( चुकुल्ले परी झाता ) 


ताणे ' सोनोग्रापी ' करयल्या 


तें ' फ्रेंडां ' सांगता गेलें 


भुरगी ' पिकनिकाक ' गेल्यांत 
चेडूं गेल्यान आमकां भारीच ' मिस ' 


झाता 


कुडांतलो लाईट ' ओफ ' कर गो 


ताचें ' ब्लेड टेस्ट ' करुंक आसा 


( दिवो पालवय ) 
( रगात तपासुंक ) 
( जेवाण | खाण ) 


भायर ताका इन्डीयाचे ' फुड ' 
मेळाना 


ती कामगारांक ' ब्याडली ट्रीट ' 


( समा पळेनांत ) 


करतात 


शेयर बाजारांत तो ' रिंगा ' भितर बसला 


( बोळ्या भितर ) 


ताणे ताका बरो ' डोझ ' दिलो 


( मार | तीर ) 
( रजा ) 


ताका ' वेकेशन ' मेळ्ळां 


क्लासी उपरांत ' कोर्साक ' घालां 


( चडीत शिक्षण ) 


दाकतेरान ताका ' वोकींग ' कर म्हळां 


( चलोंक ) 
( पातळ मेय ) 


पायांक ते ' स्टोकींग ' घालता 


इस्कोलांत तो ' ड्रिलमास्टर ' 


( कसरत शिक्षक ) 


जनेलांक ' ग्रिल ' घालां 


( लोकडा जाळ ) 
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जे.बी. सिक्वेरा 


( ಪಾದ್ರಾಬ್ ) 
( ಸುರ್ ) 


ಆಮ್ಲರ್ ' ಪ್ರೀಸ್ಟ್ ' ಆಯಿಲ್ಲೊ 
ಆಮ್ಲರ್ ' ಟೋಡ್ಡಿ ' ಹಾಡ್ತಾ 
ತಾಕಾ , ' ಸರ್ಜರಿ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 
ತಾಕಾ , ' ಸಿಝೇರಿಯನ್ ' ಕರ್ ಬಾಳಾಂತ್ ಕೆಲೆಂ 
ತಾಣೆ , ' ಫೆರಿನ್ಚೊ ' ಘೋವ್ ಕೆಲಾ 


( ಒಪರೇಶನ್ ) 


( ಒಪರೇಶನ್ ) 


ತಾಣಿ , ' ಸೊನೊಗ್ರಾಫಿ ' ಕರಯ್ತಾಂ 
ತೊ ' ಫ್ರೆಂಡಾಂ ' ಸಾಂಗಾತಾ ಗೆಲೆಂ 
ಭುರ್ಗಿಂ , ' ಪಿಕ್ನಿಕಾಕ್ ' ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ 
ಚೆಡುಂ ಗೆಲ್ತಾನ್ ಆಮ್ಯಾಂ ಭಾರಿಚ್ ' ಮಿಸ್ಟ್ ' 


( ಪರ್ಗಾಂವ್ಕ್ ) 
( ಕ್ಷ ಕಿರಣಾದ್ವಾರಿಂ ತಪಾಸ್ಲಿ ) 
( ಮಿತ್ರಿಣ್ಯಾ ಸಾಂಗಾತಾ ) 


( ಕೆಂಪ್ ) 


( ಚುಕ್‌ಲೆ ಪರಿ ಜಾತಾ ) 


ಜಾತಾ 


ಕುಡಾಂತ್ತೊ ಲಾಸ್ಟ್ ಆಫ್ ' ಕರ್‌ಗೊ 
ತಾಚೆಂ , ' ಬ್ಲಡ್‌ಟೆಸ್ಟ್ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 
ಭಾಯ್ ತಾಕಾ , ಇಂಡಿಯಾಚೆಂ ' ಫುಡ್ಸ್ 
ಮೇಳಾನಾ ಖಂಯ್ 


( ದಿವೊ ಪಾಲ್ಬಮ್ ) 
( ರಗಾತ್ ತಪಾಸ್ಥಿ ) 
( ಜೆವಾಣ್‌ಖಾಣ್ ) 


೨ 


( ಸಮಾ ಪಳೆನಾಂತ್ ) 


ತಿಂ ಕಾಮಾಗಾರಾಂಕ್ , ' ಬ್ಯಾಡ್‌ಟೈಟ್ ' 
ಕರಾತ್ 
ಶೈರ್ ಬಾಜಾರಾಂತ್ ತೊ ' ರಿಂಗಾ 


> 


( ಬೊಳ್ಳಾ ಭಿತರ್ ) 


ಭಿತರ್ ಬಸ್ತಾ 


ತಾಣಿ ತಾಕಾ ಬರೋ ' ಡೋಜ್ ' ದಿಲೊ 


( ಮಾರ್ / ತೀರ್ ) 


( ರಜಾ ) 


( ಚಡಿತ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ್ ) 


( ಚಲೊಂಕ್ ) 


ತಾಕಾ , “ ವೆಕೇಶನ್ ' ಮೆಳ್ಳಾಂ 
ಕ್ಲಾಸಿ ಉಪ್ರಾಂತ್ , ' ಕೋರ್ಸಾಕ್ ಘಾಲಾಂ 
ದಾರಾನ್ ತಾಕಾ ' ಪೊಕಿಂಗ್ ' ಕರ್ ಮ್ಹಳಾಂ 
ಪಾಯಾಕ್ ತೆಂ , ' 

ಸೋಕಿಂಗ್ ' ಘಾಲ್ತಾ 
ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ , ತೊ ' ಡಿಲ್ಡ್ ಮಾಸ್ಟರ್ ' 
ಜನೆಲಾಂಕ್ , ' ಗ್ರಿಲ್ಸ್ ' ಘಾಲಾಂ 


( ಪಾತಳ್ ಮೇಯಾ ) 


( ಕಸ್ರತ್ ಶಿಕ್ಷಕ್ ) 
( ಲೊಂಕ್ಷಾಜಾಳ್ ) 
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( सडीळ ) 


भुरग्यांक ताणी ' फ्री ' सोडलां 
म्हाका घरा वचोन ' पेकिंग ' करीजय 


( सामान बांदिजय ) 


दार ' नोक ' करुन भितर येगो 


( बडोवन ) 


ताणे ' विग ' दवरलां 


तें डायबिटिसाची ' पिल्स ' खाता 


( मात्याक नक्ली केस ) 
( गुळीयो ) 
( वकात ) 


शेळीक ' सिरप ' दिलां 


फ्रिजांतलें इल्लें ' आयस ' हाड 


( बराफ ) 


( कांपान ) 


' लाइनीर ' रावोन पुरो झालें 
आमी एक ' किंटल ' मिसँग विकली 


( हजार किलो ) 


ताका ' मेलोडी क्वीन ' म्हणतात 


( मधुर गायकी ) 
( बिरुध ) 


ताका बेस्ट स्पोर्टस् मेन ' टायटल ' दिलां 


आमगेर आज ' चिल्लीफ्राय ' केल्या 


( मिरसांग लावन भाजलां ) 
( सर्वांलागी भरसाता ) 


म्हजे सुन ‘ सोशियल ' आसा 


घर खाली करूंक ' नोटीस ' दिलां 


( हिषारो दिला ) 


कोर्टात ' पिटिशन ' घालां 


7 ( वाद मांडला ) 


आता ' इलेक्षन ' आयलें 


( एलीसांव ) 


तो ' सिलेक्ट ' झाला 


( विंचला ) 


ताका ' शोर्ट लिस्ट ' केला 


( विंगड केला ) 


इगर्जेत आयताराचें बरें ' कलेक्षण ' झाता 


( दान जमो ) 


म्हाका ' मोशन ' सारकें झायना 


( उतकाडे ) 


आतां इल्लें ' रेस्ट ' काणघेतां 


( सुशेग ) 
( पयलो ) 


म्हजो भुरगो खेळांत ' फर्स्ट ' आयला 
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( ಸಡಿಟ್ ) 


( ಸಾಮಾನ್ ಬಾಂಧಿಜಯ್ ) 


( ಬಡವ್ ) 
( ಮಾತ್ಯಾಕ್ ನಲ್ಲಿ ಕೇಸ್ ) 
( ಗುಳಿಯೊ ) 


( ವಕಾತ್ ) 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ತಾಣಿ , ' ಫ್ರೀ ಸೊಡ್ತಾಂ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಘರಾ ವಚೊನ್ , ' ಪೆಕಿಂಗ್ ' ಕರಿಜಾಯ್ 
ದಾರ್‌ , ' ನೋಕ್ ಕರ್ ಭಿತರ್ ಯೇಗೊ 
ತಾಣೆ , ' ವಿಗ್ ' ದವರಾಂ 
ತೆಂ ಡಾಯಬಿಟಿಸಾಚಿಂ ' ಫಿಲ್ಟಾಂ ' ಖಾತಾ 
ಶೈಳಿಕ್ , ' ಶಿರಫ್ ದಿಲ್ಲಾಂ 
ಪ್ರಿಜ್ಞಾಂಪ್ಲೆಂ ಇಲ್ಲೆಂ ' ಐಸ್ ' ಹಾಡ್ 
“ ಲಾಯ್ಕರ್ ' ರಾವೊನ್ ಪುರೊ ಜಾಲೆಂ 
ಆಮಿ ಏಕ್ ' ಕ್ವಿಂಟಲ್ ' ಮಿರ್ಸಾಂಗ್ ವಿಕ್ಷಿ 
ತಾಕಾ , ' ಮೆಲೊಡಿನ್ ' ಮೃಣಾತ್ 
ತಾಕಾ ಬೆಸ್ಟ್ ಸ್ಪೋಟ್ಸ್ಮೆನ್ , ' ಟಾಯ್ಲ್ ' 
ದಿಲಾಂ 


( ಬರಫ್ ) 


( ಕಾಂಪಾನ್ ) 


( ಹಜಾರ್ ಕಿಲೋ ) 


( ಮಧುರ್ ಗಾಯಕಿ ) 


( ಬಿರುದ್ ) 


( ಮಿರ್ಸಾಂಗ್ ಬಾಜುನ್ ) 


ಆಮ್ಲರ್ ಆಜ್ , ' ಚಿಲ್ಲಿ ಫ್ರಾಯ್ ' ಕೆಲ್ಯಾ 
ಮೃ ಜೆಂ ಸುನ್ ' ಸೊಶಿಯಲ್ ' ಆಸಾ 
1 ಘರ್‌ ಖಾಲಿ ಕರುಂಕ್ ' ನೊಟೀಸ್ ' ದಿಲಾಂ 


( ಸರ್ವಾಂಲಾಗಿಂ ಬರ್ಸತಾ ) 


( ಹಿಷಾರೋ ) 


ಕೊರ್ಟಾಂತ್ ' ಪಿಟಿಶನ್ ' ಘಾಲಾಂ 


( ವಾದ್ ಮಾಂಡ್ಡಾ ) 


( ಎಲಿಸಾಂವ್ ) 


( ವಿಂಚ್ಛಾ ) 


ಆತಾಂ ' ಇಲೆಕ್ಷನ್ ' ಆಯೇಂ 
ತೊ ' ಸಿಲೆಕ್ಸ್ ' ಜಾಲಾ 
ತಾಕಾ ' 

ಶೋರ್ಟ್ಲಿಸ್ಟ್ ' ಕೆಲಾ 
ಇಗರ್ಜೆಂತ್ ಆಯ್ತಾರಾಚೆಂ ಬರೆಂ ' ಕಲೆಕ್ಷನ್ ? 


( ವಿಂಗಡ್ ಕೆಲಾ ) 


( ದಾನ್ ಜಮೊ ) 


ಜಾತಾ 


ಮ್ಹಾಕಾ ' ಮೋಶನ್ ' ಸಾರ್ಕೆಂ ಜಾಯ್ತಾ 
ಆತಾಂ ಇಲ್ಲೆಂ ' ರೆಸ್ಟ್ ' ಕಾಣ್ತಾಂ 
ಮ್ಹಜೊ ಭುರ್ಗೊ ಖೆಳಾಂತ್ ' ಫಸ್ಟ್ ' ಆಯ್ತಾ 


( ಉತ್ಕಾಡೆ ) 
( ಸುಶೆಗ್ ) 


( ಪಯ್ಲೆ ) 
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कामांतलो ताका ' डिसमिस केला 


उलयताना भारीच ' कट थ्रोट ' 


ताका ' कस्टोडींत ' दवरला 


हांवे नवें ' स्वेटर ' काणघेलें 


वकात हाडूंक ' मेडिकल शोपाक ' गेला 
हांवें ' शेवींग किट ' काणघेलें 


नवीं ' चप्पलां ' हाडल्यांत 


तांका ' हेयर ड्रेसिंग ' सेलून असा 
तें आतां आतां ' मोडर्न ' झालां 


आंगल्याचे ' पेटर्न ' सारकें ना 


तें ' स्कर्टाचो ' जोक दीवक गेलां 


कितें पेटयापरी ' बार्कीग ' करताय ? 


FO ( काडला ) 

( दाक्षेण करीना ) 
( ताबेंत / जैलांत ) 
( थंडयेक वस्तूर ) 
( वकतांचे दुकान ) 
( खाड काडचे आयद ) 
( व्हाणो ) 
( केस कातरचे ) 
( आधुनिक ) 
( विन्यास ) 
( गाग्रो ) 
( घोंकताय ) 
( सैनाक ) 
( वळ ) 
( बेजमेंत ) 
( सारकें ) 
( शर्त ) 
( जीव ) 
( बागील ) 
( दुधाचे माप ) 
( म्हेजें भायर येता ) 
( व्हडली नाव ) 
( जेवण खाणाची 
सरभाराय ) 


तो ' आरमीक ' भरती झाला 


' टाईम ' कितलो झालो 


पादरयाबान घर ' ब्लेस ' केलें 


हांवे ' सेट ' केलां तूं पाड करीनाका 
ताणे म्हजेकडे ' बेट्ट ' मारलां 
ताची ' बोडिकट्ट ' बरी असा 
दुखानाक हांवे ' शट्टर ' घालें 
एक ' लिटर ' दूध हाडलें 
भायर ' गटर ' वोमताता 


तो ' बोटीर ' कामाक वेता 


काजाराक ' केटरिंग ' सांगलां 
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ಕಾಮಾಂತ್ತೊ ತಾಕಾ ' ಡಿಸ್ಮಿಸ್ ' ಕೆಲಾ ( ಕಾಡಾ ) 
ಉಲಯ್ತಾನಾ , ಭಾರಿಚ್ ತೊ ' ಕಟ್‌ತೊಟ್ ! ' ( ದಾಕ್ಷೆಣ್ ಕರಿನಾ ) 
ತಾಕಾ ' ಕಸ್ಟೋಡಿಂತ್ ದವಲ್ಲಾ 

( ತಾಬೆಂತ್ / ಜೈಲಾಂತ್ ) 
ಹಾಂವೆಂ ನವೆಂ ' ಸೈಟರ್‌ ' ಕಾಣೆಲೆಂ 

( ಥಂಡಿಕ್ ವಸ್ತುರ್ ) 
ವಕಾತ್ ಹಾಡುಂಕ್ , ಮೆಡಿಕಲ್ ಶೋಪಾಕ್ ' 

( ವಕ್ತಾಂಚೆಂ ದುಖಾನ್ ) 
ಗೆಲಾಂ 


d 


( ಖಾಡ್ ಕಾಡ್ಲೆಂ ಆ ) 
( ವ್ಹಾಣೆ ) 
( ಕೇಸ್ ಕಾತರೈಂ ) 
( ಆಧುನಿಕ್ ) 
( ವಿನ್ಯಾಸ್ ) 
( ಗಾಗೊ ) 
( ಘೋರಿಕಾಯ್ ) 
( ಸೈನಾಕ್ ) 


ಹಾಂವೆ ' ಶೇವಿಂಗ್ ಕಿಟ್ಸ್ ' ಕಾಣ್ಲೆಂ 
ನವಿಂ ' ಟ್ಯಾಕ್ಸಲಾಂ ' ಹಾಡ್ಯಾಂತ್ 
ತಾಂಕಾಂ ' ಹೆರ್ ಡ್ರೆಸ್ಸಿಂಗ್ ಸೆಲೂನ್ ' ಅಸಾ 
ತೆಂ ಆತಾಂ ತಾಂ ' ಮೊಡರ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ಆಂಗ್ಯಾಚೆಂ ' ಪೆಟರ್ನ್ ' ಸಾರ್ಕೆಂನಾ 
ತೊ ' ಸ್ಕರ್ಟಾ ' ಚೊ ಜೋಕ್ ದೀಂವ್ಕ್ ಗೆಲಾಂ 
ಕಿತೆಂ ಪೆಟ್ಯಾಬರಿ ' ಬಾರ್ಕಿಂಗ್ ' ಕಾಯ್ 
ತೊ ' ಆರ್ಮಿಕ್ ' ಭರಿ ಜಾಲಾ 
' ಟಾಯ್ ' ಕಿತ್ತೊ ಜಾಲೊ 
ಪಾದ್ರಾಬಾನ್ , ಘರ್ ' ಬೆಸ್ಟ್ ' ಕೆಲೆಂ 
ಹಾಂವೆಂ , ' ಸೆಟ್ಸ್ ' ಕೆಲಾಂ , ತುಂ ಪಾಡ್ ಕಾಕಾ 
ತಾಣಿಂ ಮೃ ಜೆಕಡೆ ' ಬೆಟ್ಸ್ ' ಮಾರಾಂ 
ತಾಚಿ ' ಬೊಡಿಕಟ್ಸ್ ' ಬರಿ ಅಸಾ 
ದುಖಾನಾಂಕ್ ಹಾಂವೆಂ ' ಶಟ್ಟರ್ ' ಘಾಲೆಂ 
ಏಕ್ ಲಿಟರ್ ದೂದ್ ಹಾಡ್ಲೆಂ 
ಭಾಯ್ ' ಗಟ‌ ' ವೊಮ್ಮಾತಾ 


( ವೇಳ್ ) 


( ಬೆಂತ್ ) 
( ಸಾರ್ಕೆ ೦ ) 


( ಶರ್ ) 


( ಜೀವ್ ) 


( ಬಾಗಿಲ್ ) 


( ದೂದಾಚೋ ಮಾಫ್ ) 


( ಮೈಳೆಂಬ್ಯಾರ್‌ಯೆತಾ ) 
( ನಾವ್ ) 


ತೊ ' ಚೋಟಿ‌ ' ಕಾಮಾಕ್ ವೆತಾ 


ಕಾಜಾರಾಕ್ ' ಕೆಟರಿಂಗ್ ' ಸಾಂಗ್ತಾಂ 


( ಜೆವ್ವಾ ಖಾಣಾಚಿ 
ಸರ್ಭಾರಾಮ್ ) 
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पार्टनराचे ' मेटर ' सोल्व केलें 


म्हजो पूत ' फिट्टराचें काम करता 
इंगर्जेत ' कोयर ' आसा 
पादाब शेर्मावार ' शौट ' करता 
हेड मास्टरान ' नोट ' धाडला 


संगीत ) 


( वाद ) 
( तांत्रीक ) 
( भक्ती गीत 
( व्हड आवाज ) 
( आदेश ) 
( वचम्हळां ) 


पादरयाबान भुरग्यांक ' क्विट ' 
कर म्हळां 


आमगेर नवो ' सोफ ' हाडला 


अंगडिंत ' सेल ' बोर्ड लायला 


( साबू ) 
( विशेस विकरो ) 
( मोटार सायकाल ) 


पुताक बापायन ' बायक ' काणघेवन 
दिलां 


आमच्या कंपेनिंत ' स्ट्राईक ' चलता 
इलेक्ट्रिसिटी ' बिल्ल ' आयलां 


पोस्टाक वचोन ' मनी ओर्डर ' करीजय 


टयाराक ' एअर ' घालीजय 


( हरताळ ) 
( पयशे भरूंक ) 
( पयशे धाडचे ) 
( वारें ) 
( शाई ) 
( सोरो पियेवंक ) 
( अंर्धी ) 


पेन्नांत ' इंक ' मुगदालां 
सयरे ' ड्रिंक ' काणघेवन बसल्यात 
उदकाचो पाईप इल्लो ' टाईट ' 
करगो 


चहायेचे ' कप ' हांगा हाड 


उदकाचे ' जार ' मेझार दवर 


आमकां नवें ' फर्निचर ' केलां 


( पियेंवचे आयदान ) 
( उदाक भरलेलें अयदान ) 
( रुकाटाच्यो वस्तू ) 
( काजाराची प्राय ) 
( तकली ) 


धुवेक ' मैरेज एज ' झाली 
म्हजें ' हेड्ड ' खोर्जुता 
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ಪಾಟ್ನಾರಾಚೆಂ ' ಮೆಟ‌ ' ಸೋಲ್ಡ್ ಕೆಲೆಂ ( ವಾದ್ ) 
ಮೈ ಜೊ ಪೂತ್ ' ಫಿಟ್ನಾರಾಚೆಂ ಕಾಮ್‌ಕರಾ ( ತಾಂತ್ರಿಕ್ ) 
ಇಗರ್ಜೆಂತ್ ' ಕ್ವಾಯರ್ ' ಅಸಾ 

( ಬಕ್ತಿ ಗೀತ್ ಸಂಗೀತ್ ) 
ಪಾದ್ಯಾಬ್ , ಶೆರ್ಮಾಂವಾರ್ ' ಶೌಟ್ ' ಕರಾ ( ವಡ್ ತಾಳೊ ) 
ಹೆಡ್‌ಮಾಸ್ಟರಾನ್ “ ನೋಟ್ ' ಧಾಡ್ತಾ ( ಆದೇಶ್ ) 
ಪಾದ್ರಾಬಾನ್ ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್ ' ಕ್ವಿಟ್ ' 

( ವಚ್‌ಮೃ ಳಾಂ ) 
ಕರ್ ಮೃಳಾಂ 
ಆಮೇರ್ ನವೊ ' ಸೋಫ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 

( ಸಾಬು ) 
ಆಂಗ್ಲೆಂತ್ ' ಸೇಲ್ ' ಬೋರ್ಡ್ ಲಾಯ್ತಾ ( ವಿಶೇಶ್ ವಿಕ್ರೋ ) 
ಪುತಾಕ್ ಬಾಪಾಯ್ ' ಬ್ಯಾಟ್ಸ್ ' 

( ಮೊಟಾರ್‌ಸೈಕಲ್ ) 
ಕಾಣ್ವ್ ದಿಲಾ 
ಆಮ್ಯಾ ಕಂಪೆನಿಂತ್ ' ಸ್ಮಾಲ್ಡ್ ' ಚಲ್ಲಾ ( ಹಾಳ್ ) 
ಇಲೆಕ್ಸಿಸಿಟಿ ' ಬಿಲ್ಸ್ ' ಆಯ್ತಾಂ 

( ಪಯ್ಕೆ ಭೈರುಂಕ್ ) 
ಪೊಸ್ಟಾಕ್ ವಚೊನ್ ' ಮನಿಒರ್ಡರ್ ' ಕರಿಜಾಯ್ ( ಪಯ್ಕೆ ಧಾಡಿಜಾಯ್ ) 
ಟಯರಾಕ್ ' ಎಯರ್ ' ಗಾಲಿಜಾಯ್ 

( ವಾರೆಂ ) 
ಪೆನ್ನಾಂತ್ ' ಇಂಕ್ ' ಮುಗ್ವಾಲಾಂ 

( ಶ್ಯಾಯಿ ) 
ಸೈರೆ ' ಡ್ರಿಂಕ್ ' ಕಾಣೆವ್ ಬಾತ್ 

( ಸೊರೊ ) 
ಉದ್ಯಾಚೊ ಪಾಯ್ ಇಲ್ಲೊ ' ಟಾ ? ( ಆಂರ್ದ ) 
ಕರಗೊ 


ಚ್ಛಾಯೆಚೆಂ ' ಕಪ್ ' ಹಾಂಗಾ ಹಾಡ್ 
ಉದ್ಯಾಚೆಂ ' ಜ್ಯಾರ್ ಮೆಜಾರ್ ದವರ್ 


ಆಮ್ಯಾಂ ನವೆಂ ' ಫರ್ನಿಚರ್‌ ' ಕೆಲಾಂ 
ಧುವೇಕ್ ' ಮ್ಯಾರೇಜ್ ಎಜ್ ' ಜಾಲಿ 
ಮೃ ಜೆಂ ' ಹೆಡ್ ' ಋರ್ಜುತಾ 


( ಪಿಯೆಂವೈ ಆಯ್ತಾನ್ ) 
( ಉದಾಕ್ ಭರೆಲೆಂ 
ಆಯ್ತಾನ್ ) 
( ರುಕಟಾಚ್ಯ ವಸ್ತು ) 

( ಕಾಜಾರಾಚಿ ಪ್ರಾಯ್ ) 
- ( ತಕ್ತಿ ) 
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हे ' बेड ' सारकें करगो 


चेडो ' गुंडा ' झाला 
चेडूं आवयक ' डोंटकेर ' करता 


( खटलें ) 
( परपोळी ) 
( परवा करीना ) 
( खडक उलयता ) 


तो आतां ' रफ ' उलयता 


म्हाका ' कोल ' धाडतां म्हळां 


( आपवणे ) 


हावें गावांक ' ट्रंक कोल ' केलें 


मुकार रुक आसल्यान ' ब्रीझ ' बरें येता 
माऊ ताचे ' पेट नेम ' 


तो मिशयो ' कट ' करता 


( दूरध्वनी ) 
( वारें ) 
( मोगाचें ) 
( कातरता ) 
( ब्लेड ) 
( पूड ) 
( उगते ) 
( उणे खाण ) 


तें रेझर ' हांगा हाड 


आयस बरें ' कृश ' करीजय 


तो केदाळारी ' फ्रेंक ' उलयता 


म्हाका ' डायटिंग ' कर म्हळां 


( मेळाप ) 


( चित्रीकरण ) 


इंगर्जेत आज ' मीटिंग ' आसा 
काजारांत विडियो ' शूटींग ' आसलें 
भुरग्यांक इल्लें ' पेटींग ' करीजय 
ती एका मेका ' मिक्स ' जायनांत 


तो बरे ' जोक्स ' सांगता 


तें व्हडलें ' सेक्सी ' 


( मोग करीजय ) 
( मेळनांत ) 
( विनोद ) 
( कामूकी ) 
( सुकता ) 
( धांवण्यो ) 
( राय कुंवर ) 
( शिकाप ) 


म्हजी जीब ' ड्राय ' झाता 


ताणे बरे ' रन ' काडले 


इंगलेंडाचो ' प्रिन्स ' इन्डीयाक आयला 
म्हाका भुरग्यांची ' स्टडी ' काणघेवक आसा 
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ಹೊ ' ಬೆಡ್ಸ್ ' ಸಾರ್ಕೆಂ ಕರ್‌ಗೊ 


ಖಟ್ಟೆ ೦ ) 


ಚೆಡೋ ' ಗುಂಡಾ ' ಜಾಲಾ 


( ಪಾರ್ಪೊಳ್ ) 


ಚೆಡುಂ ಆವಯ್ ' ಡೋಂಟ್ ಕೇರ್ ' ಕರಾ ( ಪರ್ವಾ ಕರಿನಾ ) 
ತೊ ಆತಾಂ ' ರಫ್ ' ಉಲಯ್ತಾ 

( ಖಡಕ್ ಉಲಯ್ತಾ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ' 

ಕೋಲ್ ' ಧಾಡ್ತಾಂ ಮ್ಹಳಾಂ ( ಆಪೊವೆಂ ) 
ಹಾಂವೆಂ ಗಾವಾಂಕ್ ' ಟ್ರಂಕ್‌ಕೋಲ್ ' ಕೆಲೆಂ ( ದೂರ್‌ದ್ವನಿ ) 
ಮುಕಾರ್ ರೋಕ್ ಅಸ್ಲ್ಯಾನ್ ' ಬ್ರಿಜ್ ' ( ವಾರೆಂ ) 
ಬರೇಂ ಯೆತಾ 


( ಮೊಗಾಚೆಂ ) 


ಮಾವೊ ತಾಚೆಂ ' ಫೆಟ್ಸ್‌ನೇಮ್ ' 
ತೊ ಮಿಲ್ಲೊ ' ಕಟ್ಸ್ ' ಕರಾ 


( ಕಾತರಾ ) 
( ಬ್ಲಡ್ ) 


ತೊ ' ರೇಜರ್ ' ಹಾಂಗಾ ಹಾಡ್ 


( ಪೂಡ್ ) 


ಐಸ್ ಬರೇಂ ಕ್ರಶ್ ' ಕರಿಜಾಯ್ 
ತೊ ಕೆದಾಳಾರೀ ' ಪ್ರೇಂಕ್ ಉಲಯ್ತಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಡಾಯಟಿಂಗ್ ಕರ್ ಮೃಳಾಂ 


( ಉಗೆಂ ) 
- ( ಉಣೆ ಖಾಣ್ ) 


ಇಗರ್ಜೆಂತ್ ಆಜ್ ಮಾಟಿಂಗ್ ' ಆಸಾ 


( ಜಮತ್ ) 


ಕಾಜಾರಾಂತ್ ವಿಡಿಯೊ ಶೂಟಿಂಗ್ ' ಅಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ( ಚಿತ್ರಿಕರಣ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಇಲ್ಲೆಂ ' ಪೆಟ್ಟಿಂಗ್ ಕರಿಜಾಯ್ ( ಮೋಗ್ ಕರಿಜಾಯ್ ) 
ತಿಂ ಎಕಾಮೆಕಾ , ' ಮಿಕ್ಸ್ ' ಜಾಯ್ಯಾಂತ್ ( ಮೆಳ್ಳಾಂತ್ ) 
ತೊ ಬರೇ ' ಜೋಕ್ಸ್ ' ಸಾಂಗ್ತಾ 

( ವಿನೋದ್ ) 
ತೆಂ ವಡ್ಲೆಂ ' ಸೆಕ್ಸಿ ' 

( ಕಾಮುಕಿ ) 
ಮೃ ಜಿ ಜೀಬ್ , ' ಡ್ರಾಯ್ ' ಜಾತಾ 

( ಸುಕ್ಕಾ ) 
ತಾಣಿ ಬರೇ ' ರನ್ಸ್ ' ಕಾಡ್ಡೆ 

( ಧಾಂವೊ ) 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡಾಚೊ ' ಪ್ರಿನ್ಸ್ ' ಇಂಡಿಯಾಕ್ ಆಯ್ತಾ ( ರಾಯ್ಕುಂವರ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ , ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ ' ಸ್ಟಡಿ ' ಕಾಣೆಂವ್ ( ಶಿಕಾಪ್ ) 


ಆಸಾ 
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तो केनवास पेंटींग ' करता 


( रंगयता ) 
( वान ) 


आमगेर ' ग्रायंडर ' आसा 


तें ' मेकप ' करूंक पार्लराक गेलां 


( लेप घालूंक ) 


तें ' फेशियल ' करयता 


केस ' ट्रिम ' करयले 


तें ' आयब्रो ' करयता 


मिशिनाचो ' रोटर ' सारको ना 
रिक्षाचो ' मीटर ' सारको ना 
घडियाळाचो ' स्क्रू ' भायर पडला 


आमच्या घरा राती ' स्नेक ' आयील्लो 


( तोंड नीतळ ) 
( मोटवे ) 
( आसड्यो काडयता ) 
( चक्र ) 
( लेख दाखवंचें यंत्र ) 
( खिळो ) 
( जिवदाळ ) 
( चुकारी ) 
( भरती झालां ) 
( पत्र व्यवहार ) 

( गुप्त कंत्राळ ) 
o ( आंगाक अंर्दून ) 

( पाळण्या घरांत ) 


क्लासिक तो ' बंक ' करता 


तें कोनवेंटाक ' रिगलां ' 


बेंकाक ' करेस्पोडेन्स ' करूंक आसा 


सेफ ' डिपोसिट ' वाल्ट काणघेलां 


आज तें ' टाईट फिट ' न्हेसलां 
भुरग्यांक आमी बेबी ' सिटिंगांत ' 
दवरतांव 


( पाळणे घर ) 


बेबीक , कामाक वेताना ' कृश्यांत ' 
दवरतांव 


म्हाका ' प्रेशर ' वाडला 


( रगता दाब ) 


घरांत बायल घोवाचो ' सर्कस ' 


( झगडें ) 


चलता 


चेरक्याक ' टूथ ब्रश ' हाडला 


( दांत घासूंक ) 
( मूत काडूंक ) 


ताका ' किडनी डायलीस ' करुंक आसा 
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ತೊ ' ಕೆನ್‌ವಾಸ್ ಪೈಂಟಿಂಗ್ ' ಕರಾ 


( ರಂಗಾಯ್ತಾ ) 


ಆಮ್ಲರ್ ' ಗ್ರಾಂಯ್ತಾರ್ ' ಆಸಾ 


( ವಾನ್ ) 


ತೆ ' ಮೇಕಪ್ ' ಕರುಂಕ್ ಪಾರ್ಲರಾಕ್ ಗೆಲಾ 


( ಲೇಪ್ ಘಾಲುಂಕ್ ) 


ತೊ ( ಫೆಶಿಯಲ್ ' ಕರಯ್ಯಾ 

( ತೋಂಡ್ ನಿತಳ್ ) 
ಕೇಸ್ ' ಟೈಮ್ ' ಕರಯ್ಕೆ 

( ಮೊಟ್ಟೆ ) 
ತ ' ಆಯ್ಬೋ ' ಕರಯ್ಯಾ 

( ಆಸ್ಕೋಕಾಡಯ್ಯಾ ) 
ಮಿಶಿನಾಚೋ ' 

ರೋಟರ್‌ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾ ( ಚಕ್ ) 
ರಿಕ್ಷಾಚೊ ' ಮಾಟರ್ ' ಸಾರ್ಕೊನಾ 

( ಲೇಖ್ ದಾಖಂವೈ ಯಂತ್ರ ) 
ಘಡಿಯಾಳಾಚೊ ' ಸ್ಕೂ ' ಭ್ಯಾರ್ ಪಡ್ತಾ ( ಖಿಳೊ ) 
ಆಮ್ಯಾ ಘರಾ ರಾತಿಂ ' ಸ್ನೇಕ್ ' ಆಯಿಲ್ಲೊ ( ಜಿವಾಳ್ ) 
ಕ್ಲಾಸಿಕ್ ತೊ ' ಬಂಕ್ ' ಕರಾ 

( ಚುಕಾರಿ ) 
ತೆಂ ಕೊತ್ವಿಂಟಾಕ್ ' ರಿಗ್ರಾಂ ' 

ನ ( ಭರಿಜಾಲಾಂ ) 
ಬೇಂಕಾಕ್ ಕರೆಸ್ಕೊಂಡೆನ್ಸ್ ' ಕರುಂಕ್ , ಅಸಾ ಪತ್ರ ವ್ಯವಹಾರ್ ) 
' ಸೇಫ್ ಡಿಪೊಜಿಟ್ ವಾಲ್ಸ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ ( ಗುಪ್ ಕಂತ್ರಾಳ್ ) 
ಆಜ್ ತೆಂ ' ಟಾಮ್ಸ್ ಫಿಟ್ಸ್ ' ನೈಸ್ಸಾಂ ( ಆಂಗಾಕ್ ಆ ೦ ರ್ದುನ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್ ಆಮಿ ' ಬೇಬಿಸಿಟ್ಟಿಂಗಾಂತ್ ' 

( ಪಾಳ್ಳಾ ಘರಾಂತ್ ) 
ದವಲ್ಯಾಂವ್ 
ಬೇಬಿಕ್ , ಕಾಮಾಕ್ ವೆತಾನಾ ' ಕ್ರಶ್ಯಾಂತ್ ' ( ಪಾಳ್ಳಾ ಘರಾಂತ್ ) 

* 
ದವರಾಂವ್ 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಪ್ರಶ್ನರ್ ' ವಾಡ್ತಾ 

( ರಗ್ರಾದಾಬ್ ) 
ಘರಾಂತ್ , ಘೋವ್ ಬಾಯ್ಕೆಚೊ ' ಸರ್ಕಸ್ ' ( ಜಗ್ಲೆ ೦ ) 
ಚಲ್ಲಾ 
ಚೆರ್ಕಾಕ್ ' ಟೂತ್‌ಬ್ರಶ್ ಹಾಡ್ತಾ 

( ದಾಂತ್ ಘಾಸೊಂಕ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಕಿಡ್ನಿ ಡಾಯಲಿಸ್ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ ( ಮೂತ್‌ಕಾಡುಂಕ್ ) 
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आमचे भुर्गे शिकपांत ' डल्ल ' झालां 
घरा मुकार ' गेट ' आसा 
पेटयान , बाप्पुक ' बायट ' केलें 
आमगेर ' चिकन ' सुकें केलां 
तांगेर ' मटन ' चुकल्लें ना 
बाबाक सकाळी ' बेड टी ' जाय 


O ( लाचार ) 

( लोकंडाचे दार ) 
( चावलें ) 
( कुंकाड | कोंबी ) 
( बकरयाचे मास ) 


( सकाळींची चाह ) 


बेबीक काल थावन ' फिवर ' आसा 


( ताप ) 
( बरें ) 


फेमीली दाकतेरान ' क्योर ' केलें 


घराचे ' एग्रीमेंट ' साईन केलें 


( खरार पत्र ) 


गांवाक ये म्हण ' टेलीग्राम ' धाडलां 


आमी नवें ' कार ' काणघेलां 


( तार ) 
( चार रोदांची गाडी ) 
( वोक्ल ) 


चेरक्याक ' स्पेक्स ' दवरीजय पडला 


पयशे , ' फिक्सांत ' घाल्यात 


( कायाम ) 
( उगतावन ) 


घर ‘ ओपनिंग ' आसा 


टिचेरीक ' सैंडप ' केलें 


( विदय ) 


पादरयाबाक ' ट्रान्सफर ' झालां 


on ( वर्ग ) 


कानाचे ' ड्रम ' पाड झालां 


( पडदो | कोर ) 


खेळोंक ' टोय ' हाडल्या 


ताका सदां एक ' पाईंट ' झाय 


पियेवन तो आज ' टाईट ' झाला 


( बावली ) 
( सोरयाचे माप ) 
( चड पियेला ) 
( आणकिटिक पोड ) 
( जेवण विकाळ ) 
( गोड गोड ) 


पोटांत ताच्या ' अलसर ' झालां 


ताका ' फुड पोयझन ' झालां 
ते ' गुडी गुडी ' उलयता 
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ಆಮೈಂ ಭುರ್ಗೆಂ ಶಿಕ್ಷಾಂತ್ ' ಡಲ್ಸ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ಲಾಚರ್ / ದಾಡೆಂ ) 
ಘರಾ ಮುಕಾರ್ ' ಗೇಟ್ ' ಆಸಾ 

( ಲೊಂಕ್ಷಾಚೆಂ ದಾರ್ ) 
ಪೆಟ್ಯಾನ್ , ಬಾಪ್ಪುಕ್ ' ಬಾ ' ಕೆಲೆಂ ( ಚಾಬೈ ೦ ) 
ಆಮ್ಲರ್ ' ಚಿಕನ್ ' ಸುಕೆಂ ಕೆಲಾಂ 

( ಕುಂಕಾಡ್ ) 
ತಾಂಗೆ‌ ಮಟನ್ ' ಚುಕ್‌ಲ್ಲೆಂ ನಾ 

( ಬಕ್ಕಾ ಮಾಸ್ ) 
ಬಾಬಾಕ್ ಸಕಾಳಿಂ ' ಬೆಡ್ಟೀ ' ಜಾಯ ( ಸಕಾಳಿಂಚಿ ಚ್ಛಾ ) 
ಬೇಬಿಕ್ ಕಾಲ್ ಥಾವ್ ಫಿವರ್ ' ಅಸಾ ( ತಾಪ್ ) 
ಫೆಮಿಲಿ ದಾರಾನ್ ' ಕ್ಯೂರ್ ' ಕೆಲೆಂ ( ಬರೆಂ ) 
ರಾಚೆಂ ' ಎಗ್ರಿಮೆಂಟ್ ಸಾಯ್ ' ಕೆಲೆಂ ( ಖರಾರ್‌ ಪತ್ ) 
' ಟೆಲಿಗ್ರಾಮ್ ' 

( ತಾರ್‌ ) 
ಧಾಡ್ತಾಂ 
ಆಮಿ ನವೆಂ ' ಕಾರ್ ' ಕಾಣ್ಣಿಲಾಂ 

An ( ಟ್ಯಾರ್‌ರೊದಾಂಚಿ ಗಾಡಿ ) 
ಚೆರ್ಕ್ಯಾಕ್ ' ಸ್ಪೆಕ್ಸ್ ' ದವರಿಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾಂ ( ಮೊಕ್ಕಾಂ ) 
ಪಯ್ಕೆ ' ಫಿಕ್ಸಾಂತ್ ಘಾಲ್ಯಾತ್ 

( ಕಾಯಾಮ್ ) 
ಘರ್‌ ಒಪನಿಂಗ್ ' ಆಸಾ 

( ಉಗ್ತಾವಣ್ ) 
ಟೀಚರಿಕ್ ( ಸೆಂಡಪ್ ' ಕೆಲೆಂ 

( ವಿದಮ್ ) 
ಪಾದ್ಯಾಬಾಕ್ ' ಟ್ರಾನ್ಸ್ಫರ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ವರ್ಗ್ ) 
ಕಾನಾಚೆಂ ' ಡ್ರಮ್ಸ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ ಖಂಯ್ ( ಪಡ್ಡೆ / ಫೋರ್ ) 
ಖೆಳೊಂಕ್ ' ಟೋಯ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 

( ಬಾವಿ ) 
ತಾಕಾ ಸದ್ದಾಂ ಏಕ್ ' ಪಾಂಯ್ ' ಜಾಯ್ ( ಸೊಲ್ಯಾಚೆಂ ಮಾಪ್ ) 
ಪಿಯೊವ್ ತೊ ಆಜ್ , ಟಾಮ್ಸ್ ' ಜಾಲಾ ( ಚಡ್ ಪಿಯೆಲಾ ) 
ಫೋಟಾಂತ್ ತಾಚ್ಯಾ ' 

ಆರ್ ' ಜಾಲಾಂ . ( ಆಗ್ನೆಟಿಕ್ ಫೋಡ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ಫುಡ್ ಪೊಯ್ಸನ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ಜೆವಾಣ್ ವಿಕಾಳ್ ) 
ತೆ , ' ಗುಡಿ - ಗುಡಿ ' ಉಲಯ್ತಾ 

( ಗೋಡ್ - ಗೋಡ್ ) 
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( भंवतोणी बसोन ) 


भुरगीं ' सर्कल ' घालून खेळतात 
आमी ' गीझर ' काणघेला 


( उदाक हुनकरचें आयद ) 


म्हजे नाक ' चोकप ' झालां 


( बंद झालां ) 


घरांत ' बेड स्मेल ' येता 


( घाण येता ) 


( वार्तापत्र ) 


सकाळी ' न्यूस पेपर ' येता 
ताका तानेचो ' सोस ' लागला 


( चड ताण ) 


म्हजो पूत इस्कोलांत ' बेस्ट स्टुडेंट ' 


( बरो विद्यार्थी ) 


पुता ' डोअर क्लोझ ' कर 


( बागील बंद ) 


रुमाचो ' लाईट ' पालवय 


( उझवाड ) 


तो ' रुम ' साफ करता 


चेरक्याक ' ट्यूशनाक ' वचोंक आसा 
सुन ' मेगजीन ' वाचता 


( कूड ) 
( चडीत शिक्षण ) 
( पत्र - नेमा ) 
( सामान गाडी ) 


' गूडस ट्रेन ' आयली 


तो ' फोरेस्ट अफीसर ' झाला 


( वन अधिकारी ) 


आमकां ' ब्रांडन्यु ' कार काणघेलां 


( नवें ) 


सेझारा ' मर्डर ' झालां 


( खुन ) 
( रूच ) 


तुज्या जिभेचे ‘ बड्स ' बरे आसात 
ताणे व्हडलो ' बंगलो ' बांधला 


( घर ) 


ताचेर पोलीस ' इनक्वयरी ' चलता 


( तणकी ) 


तो पोलीस ' कमीनशर ' झाला 


( मुख्याधिकारी ) 
( माणुसगी ) 


भुरग्यांक ' मेनर्स ' शिकंवक नांत 
तो ' बातरुमाक ' गेला 


( न्हाणीयेक ) 
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ಭುರ್ಗಿ ೦ , ' ಸರ್ಕಲ್ ಘಾಲ್ಸ್ ' ಖೆಳ್ತಾತ್ 


( ಬಂವಣಿ ಬಸೊನ್ ) 


ಆಮಿ , ' ಗೀಜರ್ ' ಕಾಣ್ಲಾ 


( ಉದಾಕ್ ಹುನ್ ಕರ್ಚೆ ೦ / 
ಆ ) 
( ಬಂದ್ ಜಾಲಾಂ ) 


( ಘಾಣ್ ಯೆತಾ ) 


( ವಾರಾಪತ್ ) 


( ಚಡ್ ತಾಣ್ ) 


ಮ್ಹಜೆಂ ನಾಕ್ ' ಚೋಕಪ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ಘರಾಂತ್ ' ಬೇಡ್‌ಸ್ಟೈಲ್ ' ಯೆತಾ 
ಸಕಾಳಿಂ ' ನ್ಯೂಸ್‌ಪೇಪ‌ ' ಯೆತಾ 
ತಾಕಾ , ತಾನೆಚೊ ' ಸೂಸ್ ' ಲಾಗ್ತಾ 
ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್ ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ ' ಬೆಸ್ಟ್ 
ಸ್ಕೂಡೆಂಟ್ 
ಪುತಾ , ' 

ಡೋರ್‌ಕೊಜ್ ' ಕರ್ 
ರೂಮಾಚೊ ' ಲ್ಯಾಟ್ ' ಪಾಲ್ಟಿಯಾಗೊ 


( ಬರೊ ) 


( ಬಾಗಿಲ್ ಬಂದ್ ) 


( ಉಜ್ವಾಡ್ ) 


ತೊ ' ರೂಮ್ ' ಸಾಫ್ ಕರಾ 


( ಕೂಡ್ ) 


( ಚಡಿತ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ್ ) 
( ನೆಮಾಳೆಂ ಪತ್ ) 


( ಸಾಮಾನ್ ಗಾಡಿ ) 


ಚೆರ್ಕ್ಯಾಕ್ , ಟ್ಯುಶನಾಕ್ ವಚೊಂಕ್ ಆಸಾ 
ಸುನ್ , ' ಮ್ಯಾಗಜೀನ್ ' ವಾಚ್ಯಾ 
' ಗೂಡ್ಸ್ ಟ್ರೇನ್ ' ಆಯ್ಕೆ 
ತೊ , ' ಪೊರೆಸ್ಟ್ ಆಫೀಸರ್ ' ಜಾಲಾ 
ಆಮ್ಯಾಂ ' ಬ್ರಾಂಡ್‌ನಿವ್ ' ಕಾರ್ ಕಾಣ್ಲಾಂ 
ಸೆಜಾರಾ , ' ಮರ್ಡರ್ ' ಜಾಲಾಂ 


( ವನ್ ಅಧಿಕಾರಿ ) 


( ನವೆಂ ) 


( ಖುನ್ ) 


ತುಜ್ಯಾ ಜಿಬೆಚೆ ' ಬಡ್ಸ್ ' ಬರೇ ಆಸಾತ್ 


( ರೂಚ್ ) 


ತಾಣೆ ವೊಡ್ಕೊ ' ಬೊಂಗೊ ' ಭಾಂದ್ಲಾ 
ತಾಂಚೇರ್ ಪೊಲಿಸ್‌ ' ಇನ್‌ಕ್ವಾಯರಿ ' ಚಲ್ಲಾ 


( ವಡ್‌ಫರ್ ) 
( ತಳ್ಳಿ ) 
( ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿ ) 
( ಮಾನ್ನುಗಾಮ್ ) 


ತೊ ಪೊಲಿಸ್ ಕಮಿಶನರ್ ' ಜಾಲಾ 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ' ಮ್ಯಾನರ್ ' ಗೊತ್ತುಚ್ ನಾಂತ್ 
ತೊ , ' ಬಾತ್ರೂಮಾಕ್ ' ಗೆಲಾ 


( ನಾಣಿಯೆಕ್ ) 
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म्हजे ' नोझ ' बंद झालां 


बबवण्यो बरी ' क्लोझ ' आसात 


इस्कोलाक ' फीस ' भरुंक आसा 


आमगेर ' ग्यास ' मुगदाला 


सकाळी ' मिल्क मेन ' येता 


( नाक ) 
( भवलागी ) 
( रुसूम ) 
( रांदपाचे अनील ) 
( दूधवालो ) 
( मिशियो कातरची एक 
रीत ) 
( केस कातरची एक रीत ) 
( मोटी झाल्यां ) 
( निशानी मोडली ) 


ताणे मिशियो ' फ्रेंच कट ' केल्यात 


केस ताणे ' क्रू कट ' केल्यात 


हांव आतां ' फेट ' झाल्यां 


ताणे रस्त्यार ' सिग्नल ' मोडले 


अफिसांत ' डोअरमेन ' आसा 


( दार रक्वली ) 


' लिप्टमेन ' आज येवंक ना 


( लिप्ट चालक ) 
( पारो | राक्वली ) 


आमी ' वाचमेन ' दवरला 


ताणे दांताचें ' सेट ' दवरलां 


( नकली दांत ) 


( अक्कल नासलो ) 


तो ' स्टुपिड ' चेडो 
बोतलीचें ' कोर्क ' उगड वेगीं 


चेडो कितलें सांगल्यारी ' इंप्रूव ' झायना 


पापडे ' फ्राय ' केल्यात 


दुकराचो ‘ रोस्ट ' केला 


( गुडदी ) 
( सुधराना ) 
( भाजल्यात ) 
( बारीक उज्यार भाजचें ) 
( टकयतात ) 
( टकयतात ) 
( आंगड ) 
( नेकत्र ) 


अंग्डिगार ' लूट ' करतात 
अंग्डिगार मेजताना ' चीटींग ' करतात 


आमच्यान आतां ' स्टोर ' घाला 


काजारयांचे ' स्टार ' सारकें ना 
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( ನಾಕ್ ) 


( ಭವ್ ಲಾಗಿ ೦ ) 


( ರುಸುಂ ) 


ಮ್ಹಜೆಂ ' ನೋಜ್ ' ಬಂದ್ ಜಾಲಾಂ 
ಭಬವೊ ಬರೀಂ ' 

ಕ್ಲೋಜ್ ' ಆಸಾತ್ 
ಇಸ್ಕೊಲಾಕ್ " ಫೀಸ್ ' ಭೈರುಂಕ್ ಆಸಾ 
ಆಮ್ಲರ್ , ' ಗ್ಯಾಸ್ ' ಮುಗ್ವಾಲಾ 
ಸಕಾಳಿ ' ಮಿಲ್ಸ್ ಮೇನ್ ಯೆತಾ 
ತಾಣಿ ಮಿಶ್ಮಿ ' ಪ್ರೆಂಚ್ ಕಟ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ 
ಕೇಸ್ ತಾಣಿ ' ಕಟ್ ' ದವರಾತ್ 
ಹಾಂವ್ ಆತಾಂ , ' ಫ್ಯಾಟ್ ' ಜಾಲ್ಯಾಂ 
ತಾಣಿ ರಸ್ಕಾರ್ , ' ಸಿಗ್ನಲ್‌ ' ಮೊಡ್ಲೆಂ 
ಆಫೀಸಾಂತ್ ' 

ಡೋರ್‌ಮೆನ್ ' ಅಸಾ 


( ರಾಂದ್ವಾಚೆಂ ಅನಿಲ್ ) 
( ದೂರ್‌ವಾಲೊ ) 
( ಮಿಕ್ಕೋ ಕಾತರಿ ಏಕ್ ರೀತ್ ) 


( ಕೇಸ್ - ನೆವಿ ಜವನಾಪರಿಂ ) 


( ಮೊಟಿ ಜಾಲ್ಯಾಂ ) 
( ನಿಶಾನಿ ಮೊಡ್ಡಿ ) 
( ಬಾಗಿಲ್ ರಾಕ್ತಾಲೊ ) 
( ಲಿಫ್ಟ್‌ಚಾಲಕ್ ) 
( ಪಾರೋ / ರಾಕ್ಟಲಿ ) 


' ಲಿಫ್ಟ್‌ಮೆನ್ ' ಆಜ್ ಯೆಂವ್ನಾ 
ಆಮಿ ' ವಾಚ್ಮನ್ ದವಲ್ಲಾ 
ತಾಣಿ ದಾಂತಾಂಚೆಂ ' ಸೆಟ್ ' ದವರಾಂ 


( ನಕ್ತಿ ದಾಂತ್ ) 


ತಾಚಿ , ' ಬೋಡಿಕಟ್ ' ಬರಿ ಅಸಾ 


( ದಾಟೊ ಮೋಟೋ ) 


( ಅಕ್ಕಲ್ ನಾಸ್‌ಲ್ಲೊ ) 
( ಗುಡ್ಡಿ ) 
( ಸುಧಾನಾ ) 


ತೊ , ' ಸ್ಟುಪಿಡ್ ' ಚೆಡೊ 
ಬೊತ್ತಿಚೆಂ ' 

ಕೋರ್ಕ್ ' ಉಗಡ್ ಪಯ್ಲೆಂ 
ಚೆಡೊ ಕಿತ್ತೆಂ ಸಾಂಗ್ತಾರೀ , ' ಇಂಪ್ಯೂವ್ ' 
ಜಾಯ್ತಾ 
ಪಾಪ್ಪೆ ' ಫ್ರಾಯ್ ಕೆಲ್ಯಾತ್ 
ದುಕ್ರಾಚೊ , ' 

ರೋಸ್ಟ್ ' ಕೆಲಾ 
ಅಂಗ್ವಿಗಾರ್ , ' ಲೂಟ್ ' ಕಾತ್ 
ಅಂಗ್ವಿಗಾರ್ , ಮೆಳ್ತಾನಾ " ಚೀಟಿಂಗ್ ' ಕರಾ 
ಆಮ್ಯಾನ್ ಆತಾಂ ' ರ್ ' ಗಾಲಾ 
ಕಾಜಾರಾಚೆಂ ' ಸ್ಟಾರ್ ' ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ 


( ಭಾಜ್ಞಾತ್ ) 
( ಬಾರಿಕ್ ಉಜ್ಯಾರ್ ಭಾಜೃಂ ) 
( ಠಕಯಾತ್ ) 
( ಠಕಯ್ತಾತ್ ) 


( ಆಂಗಡ್ ) 


( ನಶಿಬ್ ) 
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ताच्या किडनींत ' स्टोन ' झाला खंय 


म्हजो पूत ' एथलेटिक ' झाला 
दोळ्यांक ' केटेरेक्ट ' झालां 
कोलेजिंतलो ताका ' रस्टीगेट ' केला 


वकताची रेट ' कितली 


तांगेर टेकसाची रेयड ' पडल्या 
होटेलांतलो ' मेनू ' म्हारोग आसा 
तो ' फाइव स्टार ' होटेलांत रावता 


तो होटेलांत ' चेक ' जावन वावूरता 


आमकां , कामाक ' मेयड ' हाडलां 
जेवणांत ' सायडिश ' आसलें 


दाकतेरान ' रिपोर्ट ' विचारला 


( फातोर ) 
( खेळगाडी ) 
( साय मांडल्या ) 
( काडला ) 
( मोल ) 
( धाड ) 
( खाण ) 
( पंचतारा ) 
( मेस्त / बटलर ) 
( कामाचे चेडूं ) 
( अतिरिक्त खाण ) 
( खबर ) 
( दांताचे दाक्तेर ) 
( बायल ) 
( नवें घर ) 
( दोळ्यांत रगात ना ) 
( पोकेटींत ) 
( पाटो ) 
( सोडती जुगार ) 
( जल्म दाखयलो ) 
( समझोणी ) 
( खरार ) 
( नागरीक कोर्ट ) 
( वकालत ) 


म्हाका ' डेटिस्टा ' लागी वचोंक आसा 


हि म्हजी ' वाईफ ' 
मुंबईत ‘ फ्लेट ' काणघेलां 
भुरग्यांक मारच्यांत ताका ' मर्सी ' ना 
म्हजे ' परसींत ' कास नांत 
' बेल्ट ' घाल्या शिवाय पेंट रावाना 
तो ' लोट्रेक ' पयशे घलता 
ताणी तांचो ' टू कलर ' दाखयलो 
मा भावांचे ' अंडर स्टेंडींग ' सारकें ना 
कामाचे ' कोंट्राक्ट ' काबार झालें 
तो ' सिविल ' कोडतिंत झुझता 
तो हाय कोर्टात ' प्रेक्टीस ' करता 
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ತಾಚ್ಯಾ ಕಿಡ್ಡಿಂತ್ ' 

ಸ್ಟೋನ್ ' -ಜಾಲಾ ( ಫಾತರ್ ) 
ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್ , ' ಎತ್ತೆಟಿಕ್ ' ಜಾಲಾ ( ಖೆಳ್ತಾಡಿ ) 
ದೊಳ್ಯಾಂಕ್ ' ಕೆಟೆರೆಕ್ಟ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ಸಾಮ್ ಮಾಂಡ್ವಾ ) 
ಕೊಲೆಜಿಂತ್ತೊ ತಾಕಾ ' ರಸ್ಟಿಗೇಟ್ ' ಕೆಲಾ ( ಕಾಡ್ತಾ ) 
ವಕ್ತಾಚಿ ' ರೇಟ್ ' ಕಿ ? 

( ಮೋಲ್ ) 
ತಾಂಗೆರ್ ಟೆಕ್ಸಾಚಿ ' ರೇ ' ಪಡ್ತಾ ( ಧಾಡ್ ) 
ಹೊಟೆಲಾಂ ' ಮೆನು ' ಮ್ಹಾರಗ್ ಆಸಾ ( ಖಾಣ್ ) 
ತೊ , ' 

ಫಾಸ್ಟಾರ್ ' ಹೊಟೆಲಾಂತ್ ರಾವ್ವಾ ( ಪಂಚ್ತಾರಾ ) 
ತೊ ಹೊಟೆಲಾಂತ್ , ' ಚೆಫ್ ' ಜಾವ್ ವಾವುರಾ ( ಮೇಸ್ಟ್ / ಬಟ್ಲರ್ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ಕಾಮಾಕ್ ' ಮೇ ' ಹಾಡ್ತಾಂ ( ಕಾಮಾಚೆಂ ಚೆಡು ) 
ಜೆನ್ಸಾಂತ್ , ' ಸಾಯ್ಲಿ ಶ್ ' ಅಸ್‌ಲ್ಲೆಂ 

( ಅತಿರಿಕ್ಸ್ ಖಾಣ್ ) 
ದಾರಾನ್ , ' ರಿಪೋರ್ಟ್ ' ವಿಚಾರಾ 

( ಖಬಾರ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಡೆಂಟಿಸ್ಟಾ ಲಾಗ್ಗಿ ೦ ವಚೊಂಕ್ ಆಸಾ ( ದಾಂತಾಚೊ ದಾಕ್ತರ್ ) 
ಹಿ ಮೃಜಿ ' ವ್ಯಾಫ್ ' 

( ಬಾಯ್ ) 
ಮುಂಬಯ್ , ' ಪ್ಲೇಟ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ 

( ನವೆಂ ಘರ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಮಾಲ್ಟಾಂತ್ ತಾಕಾ , ' ಮರ್ಸಿ ' ನಾ ( ದೊಳ್ಯಾಂತ್ ರಗಾತ್‌ನಾ ) 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ' ಪರ್ಸಾಂತ್ ' ಕಾಸ್ ನಾಂತ್ ( ಪೊಕೆಟಿಂತ್ ) 
' ಬೆಲ್ಸ್ ' ಗಾಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್ ಪೇಂಟ್ ರಾವಾನಾ ( ಪಾಟೊ ) 
ತೊ , ' ಲೊಟ್ರಿಕ್ ಪಯ್ಕೆ ಘಾಲ್ತಾ 

( ಸೊಡ್ಲಿ / ಜುಗಾರ್ ) 
ತಾಣಿ ತಾಚೊ ' ಟೂ ಕಲರ್ ' ದಾಕಯ್ಯೋ ( ಜಲ್ಡ್ದಾಕಯ್ಲೆ ) 
ಭಾಭಾಂವಾಚೆಂ ' ಅಂಡರ್‌ ಸೈಂಡಿಂಗ್ ' ಸಾರ್ಕೆಂನಾ ( ಸಮ್ಮೋಣಿ ) 
ಕಾಮಾಚೆಂ ' ಕೊಂಟೆಕ್ಸ್ ' ಕಾಬಾರ್ ಜಾಲೆಂ ( ಖರಾರ್‌ ) 
ತೊ ' ಸಿವಿಲ್ ' ಕೊಡ್ತಿಂತ್ ಝುಜ್ಞಾ 

( ನಾಗರಿಕ್ ಕೋರ್ಟ್ ) 
ತೊ ' ಹೈಕೊರ್ಟಾಂತ್ ಪೆಕ್ಸಿಸ್ ' ಕರಾ ( ವಕಾಲತ್ ) 
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तो सरकारी आस्पत्रेत ' सर्जन 


( विशेस दाक्तेर ) 


मिनिस्टर ' सरकटि हावसांत ' रावता 


( सरकारी घर ) 


तो ' गवरनाराचो बंगलो ' 


( सरकारी रावळेर ) 


भारताचा ' प्रेसिडेंटाक ' कंपलेंट केलां 


ताची ' ट्रेड सीक्रेट ' तो सांगाना 


( अध्यक्ष ) 
( व्यापाराचो घुट ) 
( नीद हाडता ) 


दाकट्या पादरयाबाचो शेरमांव ' बोरींग ' 


ह्या पावटीं ' एकझाम टफ ' आसली 


( कष्टांची परीक्षा ) 


आवय बापायक तें ' डोंट केयर ' करता 


( परवा करीना ) 


कालची ट्रेन ' केन्सल ' केल्या 


( रद ) 
( परवाणगी ) 


ताचेकडे उलवंक ' लायसन्स ' काणघेजाय 


आमकां नवो ' गार्डनर ' आयला 


( माली ) 
( मरयाद ) 


तो व्हडांक रेस्पेक्ट ' दीना 


' आमलेट ' आनी पाव केले 


( तांतीयाचो पोळो ) 


होटेलांत तो ' बैंड मास्टर ' 


( संगीतकार ) 


आज रजा घरा ' डस्टिंग ' करूंक असा 


( धुळ काडूंक ) 
( बस्तूरांची कंपेनी ) 


तो ' गार्मेट ' फेक्टरीत काम करता 


कोलेजीत तो रंक ' होल्डर 


( बरे गुण ) 


ताणे ओफिसांतले पयशे ' स्विंडल ' केल्यात 


( लुटल्यात ) 
( तकली इराराय ) 


तो बायलेक ' मेंटल टोर्चर ' करता 


तांगेर ' सिस्टम ' सारकें नां 


( रीत ) 


कोलेजीत तो ' बोर्डमेंबर ' 


( अधिकारी सांदो ) 


गावस्करान ' सिक्सर ' मारलो 


( स धावण्यो ) 
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ತೊ ಸರ್ಕಾರಿ ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್ ' ಸರ್ಜನ್ ' 

( ವಿಶೇಶ್ ದಾಕ್ತರ್ ) 
ಮಿನಿಸ್ಟರ್‌ , ' ಸರ್ಕಿಟ್ ಹೌಸಾಂತ್ ' ರಾವ್ವಾ ( ಸರ್ಕಾರಿ ಘರ್ ) 
ತೊ , ' ಗವರಾರಚೊ ಬೊಂಗೊ 

- 

( ಸರ್ಕಾರಿ ರಾವೈರ್‌ ) 
ಭಾರತಾಚ್ಯಾ ' ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟಾಕ್ ' ಕಂಪ್ಲೆಂಟ್ ಕೆಲಾ ( ಅಧ್ಯಕ್ಸ್ ) 
ತಾಚಿ ' ಟ್ರೇಡ್ ಸಿಕ್ರೇಟ್ ' ತೊ ಸಾಂಗಾನಾ ( ವ್ಯಾಪಾರಾಚೊ ಘುಟ್ ) 
ಧಾಕ್ಷಾ ಪಾದ್ರಾಬಾಚೊ ಶೆರ್ಮಾಂವ್ , ' ಬೋರಿಂಗ್ ' ( ನೀದ್ ಹಾಡ್ತಾ ) 
ಹ್ಯಾ ಪಾವೈ ಎಕ್ಸಾಮ್ ಟಫ್ಟ್ ' ಅಸುಲ್ಲಿ ( ಕಷ್ಟಾಂಚಿ ಪರೀಕ್ಷಾ ) 
ಆವಯ್ - ಬಾಪಾಯ್ , ತೆಂ ' ಡೋಂಟ್‌ಕೇರ್‌ ' ( ಪರ್ವಾ ಕರಿನಾ ) 
ಕರಾ 
ಕಾಲ್ಟಿ ಟ್ರೇನ್ , ' ಕನ್ಸಲ್ ' ಕೆಲ್ಯಾ 

( ರದ್ ) 
ತಾಚೆ ಕಡೆ ಉಲಂವ್ , ' ಲ್ಯಾಸನ್ ' ಕಾಣ್ ಜಯ್ ( ಪರ್‌ವಾಣಿ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ , ನವೊ ' ಗಾರ್ಡನರ್ ' ಆಯ್ತಾ ( ಮಾಲಿ ) 
ತೊ ವ್ಹಡಾಂಕ್ , ' ರೆಸ್ಪೆಕ್ಟ್ ' ದೀನಾ 

( ಮರ್ಯಾದ್ ) 
“ ಆಮೇಟ್ ' ಆನಿ ಪಾಂವ್ ಖೆಲೊ 

( ತಾಂತಿಯಾಚೊ ಪೊಳೊ ) 


( ಸಂಗೀತ್‌ಕಾರ್ ) 


ಹೊಟೆಲಾಂತ್ ತೊ , ' ಬೇಂಡ್ ಮಾಸ್ಟರ್ ' 
ಆಜ್ ರಜಾ , ಘರಾ ' ಡಸ್ಟಿಂಗ್ ' - 
ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 


( ಧುಳ್ ಕಾಡುಂಕ್ ) 


ತೊ , ' ಗಾರ್ಮೆಂಟ್ ' ಫೆಕ್ಟರಿಂತ್ ಕಾಮ್ ಕರಾ ( ವಾಂಚಿ ಕಂಪೆನಿ ) 
ಕೊಲೆಜಿಂತ್ , ತೊ ' ರೇಂಕ್ ಹೊಲ್ಡರ್‌ ' ( ಬರೇ ಗುಣ್ ) 
ತಾಣಿ , ಆಫಿಸಾಂತ್ ಪಯ್ಕೆ ` ಸ್ವಿಂಡಲ್ ' ಕೆಲ್ಯಾತ್ ( ಲುಟ್ಬಾತ್ ) 
ತೊ , ಬಾಯ್ಕ್ , ' ಮೆಂಟಲ್ ಟೊರ್ಚ‌್ರ ' ಕರಾ ( ತಕ್ತಿ ಇರಾರಾಮ್ ) 
ತಾಂಗೆ‌ ' ಸಿಸ್ಟಮ್ ' ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ 

( ರೀತ್ ) 
ಕೋಲೆಜಿಂತ್ , ತೊ ' 

ಬೋರ್ಡ್ಮೆಂಬರ್ ? ( ಅಧಿಕಾರಿ ಸಾಂದೋ ) 


ಗಾವಾಸ್ಕಾರಾನ್ ' ಸಿಕ್ಸರ್ ' ಮಾರೊ 


( ಸ - ಧಾಮ್ರ ) 


ಜೆ . ಬಿ . ಸಿಕ್ಸರಾ 


37 


ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


कुंबळेन ' हैट्रिक ' मारली 
राहूलान च्यार ' बौंडर्यो ' मारल्यो 


( लगातातर तीन विकेट ) 
( चौकार ) 


त्या नाटकांत ' डर्टी ' जौक्स आसल्ले 


( हळसिक तमाशे ) 


तो बापयकडे ' रफ ' उलयता 


( मर्याद दीनास्तां ) 


मास्टरांक सांबाळ दीवक ' फंडस ' नांत खंय 


( पयशे ) 


पोस्टाच्या स्टेंपीक ' गम ' आसाना 


( गोंद ) 


( गांड ) 


भुरगें ' बम ' दाखयता 
टोनसिलांत ' पस ' झालां स्वयं 


( पू ) 
( शर्त ) 


झाता म्हण ताणे ' बेट्ट ' मारले 


ताची ' हिस्टरी ' बारी व्हडली आसा 


तो ' ड्रिल ' मास्टर 


( काणी ) 
( कसरत ) 
( परीक्षधिकारी ) 


तो कोलेजीत ‘ एक्सामीनर ' झाला 


तो अंतर राष्ट्रीय ' बोक्सर ' 


_ ( मुठींचो खेळ ) 


गाडी सकाळी ' स्टार्ट ' झायना 

( चालू ) 
टोस्ट च्हायेंत ' डिप ' करुन खा पुता 

( बुडोवन ) 
दाकतेरान पिडेचे ' रुटस ' सोधून काडतां म्हळां ( मूळ ) 
दनपारां तो ' क्यांटिनांत ' जेवता 

( कंपेनीची खाणावळ ) 


कंपेनिन ' स्टोपगेप ' म्हनीस दवरला 


( नातकालीक ) 


तो ' स्टील बेंड ' करचें काम करता 


( लोकाड भागंव ) 


तेल घालिनास्तां इन्जीन ' सीझ ' झालां 


( बंद ) 


( घरांचो व्यवहार ) 


तो ' एस्टेट ' एजंटाचे काम करता 
कशें कशें केल्यार ई ' वर्कावट ' झायना 


( सार्के झायना ) 
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ಕುಂಬೈನ್ ' ಹೆಟ್ರಿಕ್ ' ಮಾರಿ 

( ಲಗಾತರ್ ತೀನ್ ವಿಕೆಟ್ ) 
ರಾಹುಲಾನ್ , ಚ್ಯಾರ್ ' ಬೌಂಡೊ ' ಮಾರೊ ( ಚೌಕಾರ್‌ ) 
ತ್ಯಾ ನಾಟಕಾಂತ್ , ' ಡರಿ ಜೋಕ್ಸ್ ' ಅಸು ( ಹಳ್ಳಿಕ್ ತಮಾಶೆ ) 
ತೊ ಬಾಪಾಯ್ಕಡೆ , ' ರಫ್ ' ಉಲಯ್ತಾ ( ಮರ್ಯಾದ್ ದೀನಾಸ್ಕಾ ) 
ಮಾಸ್ಟರಾಂಕ್ ಸಾಂಭಾಳ್ ದೀಂವ್ , ' ಫಂಡ್ಸ್ ' ( ಪಯ್ಕೆ ) 
ನಾಂತ್ ಖಂಯ್ 


FORLD 
KONRASIE 


13 


ಗೆ 


ಪೊಸ್ಟಾಚ್ಯಾ ಸ್ಟಂಪಿಂಕ್ ' ಗ ' ಆಸಾನಾ ( ಗೋಂದ್ ) 

KONIAN 
ಭುರ್ಗೆಂ ' ಬಮ್ ' ದಾಕಯ್ತಾ 

( ಗಾಂಡ್ 
ಟೊಲಾಂತ್ ' ಫಸ್ಟ್ ' ಜಾಲಾಂಖಂಯ್ ( ಫ ) 
ಜಾತಾ ಮ್ಹಣ್ ತಾಣೆ ' ಬೆಟ್ಸ್ ' ಮಾರೈಂ ( ಶಕ್ತಿ ) 
ತಾಚಿ ' ಹಿ ' ಭಾರಿ ವೃಡ್ಡಿ ಆಸಾ 

( ಕಾಣಿ ) 
ತೊ ' ಡ್ರಿಲ್ ಮಾಸ್ಟರ್ 

( ಕಸರತ್ ) 
ತೊ ಕೊಲೆಜಿಂತ್ ' ಎಕ್ಸಾಮಿನರ್ ' ಜಾಲಾ ( ಪರೀಕ್ಷಾ ಅಧಿಕಾರಿ ) 
ತೊ ಅಂತರಾಷ್ಟ್ರೀಯ್ ನಾಂವಾಡ್ಲಿಕ್ , ' ಭೋಕ್ಸರ್ ' ( ಮುಟಿಂಚೊ ಖೆಳ್ ) 
ಗಾಡಿ ಸಕಾಳಿಂ ' ಸ್ಟಾರ್ಟ್ ' ಜಾಯ್ತಾ 

( ಚಾಲು ) 
ಟೋಸ್ಟ್ ಚ್ಛಾಯೆಂತ್ ' ಡಿಸ್ಟ್ ' ಕರ್ ಖ್ಯಾ ಪುತಾ ( ಬುಡೊನ್ಸ್ ) 
ದಾರಾನ್ , ಪಿಡೆಚೆಂ ' ರೂಟ್ಸ್ ' ಸೊಧುನ್ ( ಮೂಳ್ ) 
ಕಾಡ್ತಾ ಮೃಳಾಂ 
ಧನ್ಸಾರಾಂ ತೊ , ' ಕ್ಯಾಂಟಿನಾಂತ್ ' ಜೆವ್ವಾ ( ಕಂಪೆನಿಚೆ ಖಾನಾವಳ್ ) 
ಕಂಪೆನಿನ್ , ' ಸ್ಕೋಪ್‌ಗೇಪ್ ' ಮನಿಸ್ ದವಲ್ಲಾ ( ತಾತ್ಕಲಿಕ್ ) 
ತೊ ಸ್ಟೀಲ್ ಬೆಂಡ್ಸ್ ' ಕರೆಂ ಕಾಮ್ ಕರಾ ( ಲೊಂಕಾಡ್ ಬಾಗಾಂವೆ ) 
ತೇಲ್ ಘಲಿನಾಸ್ಕಾಂ , ಇಂಜಿನ್ ' ಸೀಜ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ಬಂದ್ ) 
ತೊ ' ಎಸ್ಟೇಟ್ ಎಜಂಟಾಚೆಂ ಕಾಮ್ ಕರಾ ( ಘರಾಂಚೆ ವ್ಯವಹಾರ್ ) 
ಕಶೆಂ , ಕಶೆಂ ಕೆಲ್ಯಾರೀ , ವರ್ಕಾಫ್ಟ್ ' ಜಾಯ್ತಾ ( ಸಾರ್ಕೆ ಜಾಯ್ ) 
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ताका ' ब्रेस्ट ट्यूमर ' झाला खंय 


( स्थनाचे केन्सर ) 


ताका ' हार्टात ' चराब मांडल्या खंय 


( काळजांत ) 


ताका रगतांत केलेस्टेरोल ' चड आसा 


( चराब ) 


ताका आतां जेवणाची ' टेस्ट ' ना 


( रुच ना ) 


ताच्या पेंक्टाक ' रींगवर्म ' झालां 


( खरोज | चाकां ) 


ताच्या दांतांचे ' गम्म ' पाड झालां 


( निजी ) 


ताका ' डम्मी ' उभो केला 


( बदलाक ) 


तो ' ड्रग्स ' काणघेता 


( मादक द्रव्य ) 


लौ नरनाट पणार ' आल्कोहलीक ' झाला 


( पियोंडो ) 


ताका रेसाची ' डर्बी ' लागल्या 


( घोड्या रेसाची जुगार ) 
( तातकलिक काडला ) 


ताका ' सस्पेन्सचेर ' दवरला 


ताणे वो ' ड्रायवर ' दवरला 


( चालक ) 


ताचें ' सिवीयर ' प्रोब्लेम 


( कठीण ) 
( उदका सैन ) 


तो ' मर्चेट नेवींत ' भरती झाला 


तो आता ' डिस्ट्रिक्ट मेजीस्ट्रीट ' 


( जिल्याचो न्यायदिश ) 


ताका जिल्याचो ' कलेक्टर ' नेमला 


( जिल्याचो अधिकारी ) 


तो ' क्रिमिनल ' लोयर 


( आफ्रादी ) 


गांवा थावन नवें ' वीकली ' पेपर येता 


( हफत्या . ) 


मुंबई थावन नवें ' मंथली ' पेपर येता 


( महिन्याळे ) 


आयोध्यांत ' टेंपलां ' खातीर झगड़ें 


( मंदिर ) 


चेडवांच्या गालार ' पिंपल ' पडतात 


( मुंबरां ) 
( फोंड ) 


ताच्या गालार ' डिंपल ' पडतात 
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ತಾಕಾ , ಬ್ರೆಸ್ಟ್ ಟ್ಯೂಮರ್ ಜಾಲಾಂ ಖಂಯ್ ( ಸ್ಟನಾಚೆ ಕೆನ್ಸರ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ಹಾರ್ಟಾಂತ್ ' ಚರಾಬ್ ಮಾಂಡಾ ( ಕಾಳಾಂತ್ ) 
ಖಂಯ 


ತಾಕಾ ರಗ್ತಾಂತ್ , ' ಕೊಲೆಸ್ಕೋಲ್ ' ಚಡ್ ಅಸಾ ( ಚರಾಬ್ ) 
ತಾಕಾ ಆತಾಂ ಜೆವ್ವಾಚಿ ' ಟೇಸ್ಟ್ ' ನಾ ( ರೂಚ್ ) 
ತಾಚ್ಯಾ ಪೆಂಕ್ಟಾಕ್ ' ರಿಂಗ್‌ವರ್ಮ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ಖೋರೋಜ್ / ಚಾಕಾಂ ) 
ತಾಚ್ಯಾ ದಾಂತಾಂಚೆ ' ಗಮ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ ( ನಿಜ್ಜಿ ) 
ತಾಕಾ ' ಡಮ್ಮಿ ' ಉಬೊ ಕೆಲಾ 

( ಬದ್ಲಾಕ್ ) 
ತೊ ' ಡ್ರಗ್ಸ್ ' ಕಾಣ್ತಾ 

| ( ಮಾಧಕ್ ದೃವ್ ) 
ತೊ ತರ್ನಾಟ್ಟಣಾರ್ ' ಆಲ್ನೋಹಾಲಿಕ್ ' ಜಾಲಾ ( ಪಿಯೋಂಡೋ ) 
ತಾಕಾ ರೇಸಾಚಿ ' ಡರ್ಬಿ ' ಲಾಗ್ತಾ 

( ಘೋಡ್ಯಾ ರೆಸಾಚಿ ಜುಗಾರ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ಸಸ್ಪೆನ್ಸಾಚೇರ್ ' ದವರಾ 

( ತಾತ್ಕಾಲಿಕ್ ಕಾಡ್ಡಾ ) 
ತಾಣಿ ನವೊ ' ಡ್ರಾಯ್ಯರ್ ' ದವರಾ 

( ಚಾಲಕ್ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಸೀವಿಯರ್‌ ' ಪ್ರೊಬೈಮ್ 

( ಖಠಿಣ್ ) 
ತೊ ' ಮರ್ಚಂಟ್ ' ನೇವಿಂತ್ ಭರಿಜಾಲಾ ( ಉದ್ಮಾ ವ್ಯವಹಾರ್ ) 
ತೊ ಆತಾಂ ' ಡಿಸ್ಟಿಕ್ ಮೆಜಿಸ್ಟ್ರೇಟ್ ' 

( ಜಿಲ್ಲಾಚೊ ನ್ಯಾಮ್‌ದೀಶ್ ) 
ತಾಕಾ ಜಿಲ್ಲಾಚೊ ' ಕಲೆಕ್ಟರ್ ' ನೆಮ್ಮೆ ( ಜಿಲ್ಲಾಧಿಕಾರಿ ) 
ತೊ ' ಕ್ರಿಮಿನಲ್ ಲೋಯರ್ 

( ಆಪ್ರಾದಿ ) 
ಗಾಂವಾಥಾವ್ ನವೆಂ , ' ವೀಕ್ಷಿ ' ಪೇಪರ್ ಯೆತಾ ( ಹಪ್ತಾಳೆಂ ) 
ಮುಂಬಯ್ ಥಾವ್ ನವೆಂ , ' ಮಂಡ್ಲಿ ' ( ಮಹಿನ್ಯಾಳೆಂ ) 
ಪೇಪರ್‌ ಕಾಡ್ತಾತ್ 
ಆಯೋದ್ಯಾಂತ್ , ' ಟೆಂಪಲಾ ' ಖಾತೀರ್ ಝಗ್ಲೆಂ ( ಮಂದಿರ್ ) 
ಚೆಡ್ವಾಂಚಾ ಗಾಲಾರ್ , ' ಪಿಂಪಲ್ ' ಪಡ್ತಾತ್ ( ಮುಂಬ್ರಾಂ ) 
ತಾಚ್ಯಾ ಗಾಲಾರ್ ' ಡಿಂಪಲ್ ' ಪಡ್ತಾತ್ ( ಫ್ರೆಂಡ್ ) 
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म्हज्या हातांत ' टंबलर ' फुटलो 


( ग्लास ) 


तो ' टिटोटलर ' 


( सोरो पियेना ) 


दाराची ' बेलस ट्रिंक ' झाली 


( आवाज करी लागली ) 


आज जेवणाक आमकां ' ड्रमस्टिक ' 
भुरग्यांक खेळोंक ' बर्ड ' हाडलां 
पोलिसांनी गुंडालागीं ' स्वोर्ड ' धरले 
आमी ' एपार्टमेंट ' काणघेलां 


( मुसका सांगो ) 
( सुकणे ) 
( ताल्वारी ) 
( व्हड प्लोट ) 


ताणी ' डिपार्टमेंट ' स्टोर दवरला 


( व्हडलो स्टोर ) 


ताका ' सेफ जर्नी ' मेळ्ळी खयं 

( बरें पयण ) 
ताचे ' गेम प्लान ' पाड झालें 

( ताचो खेळ ) 
माम्मी ' नोवेल ' वाचता 

( कादंबरी ) 
तिका मोस्तु ' जनरल नोलेज ' आसा 

( झाणवाय ) 
आमचो ‘ फादर इन लो ' भारीच कडक मनीस ( माव ) 
म्हज्या ' मदर इनलोक ' बरें रांदूक कळता ( सासूमांय ) 
म्हाका ' सिस्टर इन लो ' ना 

( मिवणी ) 
ते म्हजें ' कझन ' 

( सैरें बयण ) 
म्हजो ' ब्रधर इन लो ' दुबाई गेला 

( मिवणो ) 
तो म्हजो ' कोब्रघर ' 

( साडू ) 
भुरगें सगळी रात ' ट्रबल ' करता 

( धोस्ता ) 
चेडवान चेड्याक ' सैंडल ' उकल्लें 

( व्हाण ) 
ताचें उलवणे ' शुगर कोटींग ' 

( गोड उलवणे ) 
ओफिसांत कामागारांक ‘ फेंट्री ' आसा ( कॉफी मिशीन ) 


( 
साडू 
) 
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ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ ' ಟಂಬರ್ ' ಫುಟ್ಗೊ ( ಗ್ಲಾಸ್ ) 
ತೊ ' ಟೀಟೋಟ್ಟರ್ ' 

( ಸೂರೋಪಿಯೆನಾ ) 
ದಾರಾಚೆ ಬೆಲ್ಡ್ ಟ್ರಂಕ್ ' ಜಾಲಿ 

( ಆವಾಜ್‌ಕರಿಲಾಗ್ಲಿ ) 
ಆಜ್ ಜೆಮ್ಲಾಕ್ , ಆಮ್ಯಾಂ ' ಡ್ರಮ್‌ಸ್ಟಿಕ್ ' ( ಮುಸ್ಕಾಸಾಂಗೊ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಖೆಳೊಂಕ್ , ' ಬರ್ಡ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ ( ಸುಕ್ಲಂ ) 
ಪೊಲಿಸಾಂನಿ ಗುಂಡಾಂಲಾಗ್ಗಿಂ ' 

ಸ್ಫೋರ್ಡ್ ' ಧರೆ ( ತಾಲ್ವಾರಿ ) 
ಆಮಿ ' ಎಪಾರ್ಟ್‌ಮೆಂಟ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ 

( ವೈಡ್ ಸ್ಟೇಟ್ ) 
ತಾಣಿ ' ಡಿಪಾರ್ಟ್‌ಮೆಂಟ್ ಸ್ಕೋರ್ ದವಲ್ಲಾ ( ವತ್ತೂ ಸ್ಕೋರ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಸೇಫ್ ಜರ್ನಿ ' ಮೆಳ್ಳಿ ಖಂಯ್ 

( ಬರೆಂ ಪಯ್ಸ್ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಗೇಮ್‌ಪ್ಲಾನ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲೆಂ ( ತಾಚೊಖೆಳ್ ) 
ಮಮ್ಮಿ , ' ನೊವೆಲ್ ' ವಾಚ್ಯಾ 

( ಕಾದಂಬರಿ ) 
ತಿಕಾ ಮೊಸ್ತು , ' ಜನರಲ್ ಕೊಲೆಜ್ ' ಆಸಾ ( ಜಾಣ್ವಾಯ್ ) 
ಆಮ್ಮೆ , ' ಫಾದರ್ ಇನ್ ಲೊ ' ಭಾರಿಚ್ ( ಮಾಂವ್ ) 
ಕಡಕ್ ಮನಿಸ್ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ' ಮದರ್ ಇನ್ ಲಾಕ್ ಬರೇಂ ( ಸಾಸುಮಾಂಯ್ ) 
ರಾಂದುಂಕ್ ಕಳ್ಳಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ , ಸಿಸ್ಟರ್ ಇನ್ ಲಾ ' ನಾ 

( ಮಿಡ್ಡಿ ) 
ತೆಂ ಮ್ಹಜೆ ' ಕಜನ್ ' 

( ಸೈರಂ ಬಮ್ಸ್ ) 
ಮೃಜೊ , ' ಬ್ರದರ್ ಇನ್ ಲಾ ' ಡುಬಾಯ್ ( ಮಿನ್ನು ) 
ಗೆಲಾ 


( ಸಾಡು ) 


ತೊ ಮ್ಹಜೊ ' 

ಕೋಬ್ರದರ್ ' 
ಭುರ್ಗೆಂ ಸಗೀ ರಾತ್ , ' ಟ್ರಬಲ್ ' ಕರಾ 
ಚೆಡ್ವಾನ್ , ಚೆಡ್ಯಾಕ್ ' ಸ್ಯಾಂಡಲ್ ' ಉಕಲ್ಲೆಂ 
ತಾಚೆಂ ಉಲವೆಂ , ' ಶುಗರ್ ಕೋಟಿಂಗ್ ' 
ಆಫೀಸಾಂತ್ ಕಾಮಾಗಾರಾಂಕ್ , ' ಫೆಂಟ್ರಿ ' ಆಸಾ 


( ದೊಸ್ಕಾ ) 
( ವ್ಯಾಣ್ ) 
( ಗೊಡ್ ಉಲಂ ) 
( ಕಾಫಿ ಮಿಶಿನ್ ) 
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लंगड्यांक ' टेलिफोन बूत ' दिला 


खाटियेक नवी ' बेड सिट ' 


नवीं ' पिलोकवर ' घाल्यांत 


( टलिफोन - कूड ) 
( खाट धांपूक ) 
( गोमसोनी ) ) 
( आंग पुसुक तुवालो ) 
( तितलें बरें ना ) 


नाणीयेंत नवो ' बात टवल ' घाला 


जेवण ‘ सो सो ' बरें नातले 


तो म्हाका ' टिकल ' करता 


( तुकलायता ) 


ताका चड ' इगो ' आसा 


( व्हडपण ) 


तो व्हडलो ' रोग ' 


( पीडा ) 


चेड्या चेडवाचें ' किस्सिंग ' चलता 


( उमो दिवंचो ) 


काजारा आदी तांचे ' लविंग ' चलताले 


( मोग ) 


ते बेस्टें ' लिंगरिंग ' करता 


( पाटल्यान लागता ) 


तो गेल्ले कडे ' जाम ' झाला 


( चिडकाला ) 


ताचे हार्ट ' ब्लड पंपिंग ' करता 


( रगत चलावण ) 


भुरग्यांक ' प्ले स्कूलाक ' घाला 


( खेळांच्या शाळेक ) 


अफिसाक ' टिफिन ' घाडूंक आसा 


( जेवण बुती ) 


जेवणार ताका ' फोर्क आनी गार्फ ' झाय 


( कुलेर - कांटो ) 


तो पिथेवंक ‘ एरेटेड वाटर ' व्हरता 


( बरें उदाक ) 


आतां आतां ' स्प्रिंग वाटर ' बोतली मेळतात 


( झरी उदाक ) 


( शिळोण्यो ) 


प्रेशर कुकरांत च्यार ' विसिल ' काडीजय 
होलांत भुरग्यांक ' मिंगल ' झांवक सोडतात 


( एका मेका भरसोंक ) 


वण्तीर ' पोस्टर ' लायल्यांत 


( जाहीरात पत्र ) 


भुरग्यांक खेळोंक ' पेट डोग ' हाडला 


( ल्हान सुणे ) 
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ಲಂಡ್ವಾಂಕ್ ' ಟೆಲಿಫೋನ್ ಬೂತ್ ' ದಿಲಾ 


( ದೂರ್‌ಧ್ವನಿ ಕೂಡ್ ) 


ಖಾಟಿಯೆಕ್ ನವಿ ' ಬೆಡ್ಶೀಟ್ ' 


( ಖಾಟ್ ಧಾಂಪುಂಕ್ ) 


- 


ನವೀ ' ಪಿಲೊಕವರ್ ' ಘಾಲ್ಯಾಂತ್ 
ಸ್ಟಾಣಿಯೆಂತ್ ನವೊ ' ಬಾತ್‌ಟವಲ್ ' ಘಾಲಾ 
ಜೆವಾಣ್ , ' ಸೋ - ಸೋ ' ಬರೆಂ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ 


( ಗೊಮ್ಮೊಣಿ ) 
( ಆಂಗ್ ಪುಸುಂಕ್ ತುವಾಲೊ ) 


( ತಿತ್ತೆಂ ಬರೆಂ ನಾ ) 


ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ ' ಟಿಂಕಲ್ ' ಕರಾ 
ತಾಕಾ ಚಡ್ , ' ಇಗೋ ' ಆಸಾ 


( ತುಕ್ತಾಯ್ತಾ ) 
( ವೃಕ್ಷಣ್ ) 


ತೊ ವೃಡ್ಡೆ , ' 

ರೋಗ್ ' 


( ಪೀಡಾ ) 


( ಉಮೊ ದಿಂವೈ ೦ ) 


( ಮೋಗ್ ) 


ಚೆಡ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಂಚೆಂ ' ಕಿಸ್ಸಿಂಗ್ ' ಚಲ್ಲಾ 
ಕಾಜಾರಾ ಆದಿಂ , ತಾಂಚೆಂ ' ಲವಿಂಗ್ ' ಚಾಲೆಂ 
ತೆಂ ಬೆಪ್ಟೆಂ ' ಲಿಂಗರಿಂಗ್ ' ಕರಾ 
ತೊ ಗೆಲ್ಲೆ ಕಡೆ , ' ಹ್ಯಾಮ್ ' ಜಾಲಾ 
ತಾಚೆಂ ಹಾರ್ಟ್ ' ಬ್ಲಡ್ ಪಂಪಿಂಗ್ ' ಕರಾ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್ ' ಪ್ಲೇ - ಸ್ಕೂಲಾಕ್ ' ಘಾಲಾಂ 


( ಚೆಡಾಯ್ತಾ ) 
( ಚಿಡ್ಕಾಲಾ ) 
( ರಗ್ತಾಚಲಾವಣ್ ) 


( ಖೆಳಾಂಚೆ ಶಾಳೆಕ್ / 
ಬಾಲಾವಾಡಿ ) 


ಆಫೀಸಾಕ್ , ಟಿಫಿನ್ ' ಧಾಡುಂಕ್ ಆಸಾ ( ಜೆವ್ವಾ ಭುತಿ ) 
ಜೆನ್ಸಾರ್ ತಾಕಾ , ' ಫೋರ್ಕ್ ಆನಿ ಗಾರ್ಫ್ ' ಜಾಯ್ ( ಕುಲೆರ್ -ಕಾಂಟೋ ) 
ತೊ ಪಿಯೆಂವ್ಕ್ , ' ಎರೆಟೆಡ್‌ವಾಟರ್‌ ' ವರಾ ( ಬರೆಂ ಉದಾಕ್ ) 
ಆತಾಂ ತಾಂ , ' ಸ್ಪಿಂಗ್‌ವಾಟರ್ ' ಬೊ ಮಾತ್ ( ಝರಿ ಉದಾಕ್ ) 
ಪ್ರೆಶರ್ ಕುಕ್ಕರಾಂತ್ ಚ್ಯಾರ್ ' ವಿಸಿಲ್ ' 

( ಶಿಲೊ ) 
ಕಾಡಿಜಾ 


ಭುರ್ಗಾಂಕ್ ಹೊಲಾಂತ್ ' ಮಿಂಗಲ್ ' 

( ಎಕಾಮೆಕಾ ಬರ್ಸೊಂಕ್ ) 
ಜಾಂವ್ಕ್ ಸೊಡ್ತಾತ್ 
ವೊಥೈರ್ , ' ಪೋಸ್ಟರ್ ' ಲಾಯ್ತಾತ್ ( ಜಾಹಿರಾತ್ ಪತ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಖೆಳೊಂಕ್ , ' ಪೆಟ್ಸ್ ಡೋಗ್ ' ಹಾಡ್ಡಾ ( ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಸುಣ್ ) 
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तो सर्कसांतलो ' स्टंट मास्टर ' 


( साहसी ) 


सर्कसांत तो ' रिंग मास्टर ' 


( बोळ्या खेळाचो गुरु ) 
( झानवरां ) 


पोर आमी राणी भागेंत ' एनीमल ' पळवंक 
गेल्यांत 


आमकां दायजांतल्या ' मेरेजाक ' वचोंक आसा 


( काजाराक ) 


आमची ' फेमीली ' भारी व्हडली आसा 


( कुटाम ) 
( सन्माना ) 


फिर्गजेंत आमच्या भावाक ' होनर ' 
करतात 


तो सायकालार ' डब्बल रायड ' करता 


( दोग बसतात ) 
( चुकीच्या वाटेन ) 


तो कार ' रोंग सायडीचेर ' हाडून 
आयलो 


पोलिसांनी ताका धरन ' चलन ' दिलें 


( पिर्याद नोंद पत्र ) 


इन्डीयांत आतां ' वर्ल्ड कप ' खेळतात 


( जागतीक कप ) 


( होक्की खेळगाडी ) 


( गोल आडावंचो ) 


म्हजो पूत ' होक्की प्लेयर ' 
म्हजो पूत होक्की खेळाचो ' गोली ' 
होकलेक , नवरो ' स्ट्रोंग ' झालो 
म्हजी बायल ‘ लाइम ज्यूस ' पियेता 
आमी ' चिकन फार्म ' काणघेलां 


आमकां खंडाळा ' फार्म हौस ' आसा 


( घटमुट ) 
( लिंब्या शर्बत ) 
( कुकंडां पोसचें ) 
( विश्रांते घर ) 
( सैरयांच्या घरांत ) 
( सुटो वेळ ) 
( कदेलां ) 


आमी कंपनीच्या ' गेस्ट हौसांत ' रावातांव 


भुरग्यांक लंच ' फ्री टाईम ' आसा 
अफिसांत नवीं ' चेयरां ' हाडल्यांत 


आमकां नवें ' डोअर बेल ' घालां 


( भागलाची घांट ) 
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ತೊ ಸರ್ಕಸಾಂತ್ತೊ , ' ಸ್ಟಂಟ್‌ಮಾಸ್ಟರ್ ' 
ಸರ್ಕಸಾಂತ್ , ' ರಿಂಗ್‌ಮಾಸ್ಟರ್ ' ಅಸಾ 
ಪೋರ್ ಆಮಿ ರಾಣಿಭಾಗೆಂತ್ , ' ಎನಿಮಲ್ ? 
ಪಳಂವ್ ಗೆಲ್ಯಾಂವ್ 


( ಕಸ್ರತ್ ಗುರು ) 
( ಬೊಲ್ಯಾ ಖೆಳಾಚೊ ಗುರು ) 
( ಜಾನ್ಸಾರಾಂ ) 


( ಮೆರೇಜಾ ? 


( ಕಾಜಾರಾಕ್ ) 


ಆಮ್ಯಾಂ , ದಾಯ್ಯಾಂತ್ವಾ , 
ವಚೊಂಕ್ ಆಸಾ 


ಸನ್ಮಾನ್ ) 


ಆಮ್ಪಿ , ' ಫೆಮಿಲಿ ' ಭಾರೀ ವೊಡ್ಡಿ ಆಸಾ ( ಕುಟಾಮ್ ) 
ಫಿರ್ಗಜೆಂತ್ ಆಮ್ಯಾ ಭಾವಾಕ್ , ' ಹೋನರ್ ' 
ಕರಾತ್ 
ತೊ ಸಾಯ್ಯಾಲಾರ್ , ' ಡಬ್ಬಲ್ ರಾಯ್ಸ್ ' ಕರಾ ( ದೋಗ್ ಬಾತ್ ) 
ತೊ , ಕಾರ್ ' ರೋಂಗ್‌ಸಾಯ್ತಿ ' ಚೇರ್ ಹಾಡ್ಸ್ ( ಚುಕಿಚ್ಯಾ ವಾಟೇನ್ ) 
ಆಯ್ಕೆ 
ಪೋಲಿಸಾಂನಿ ತಾಕಾ ಧರ್ ' ಚಲನ್ ' ದಿಲೆಂ ( ಫಿರ್ಯಾದ್ ನೋಂದ್ ಪತ್ ) 
ಇಂಡಿಯಾಂತ್ ಆತಾಂ , ' ವರ್ಲ್ಡ್‌ಕಪ್ ' ( ಜಾಗತಿಕ್ ಖೆಳ್ ) 
ಖೆಳ್ತಾತ್ 
ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್ , ' ಹಾಕಿ ಪ್ಲೇಯರ್ ' 

( ಹೊಕ್ಕಿ ಖೆಳ್ಳಾಡಿ ) 
ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್ ಹೊಕ್ಕಿ ಖೆಳಾಚೊ , ' ಗೋಲಿ ' 

( ಗೋಲ್ ಆಡಾಂವ್ಕ್ ) 
ಎಕ್ಸೆಕ್ , ನವೋ ' ಸೊಂಗ್ ' ಜಾಲೊ ( ಘಟ್ - ಮುಟ್ ) 
ಮ್ಹಜಿ ಬಾಯ್‌ , ' ಲಾಸ್ಟ್ ಜ್ಯೂಸ್ ' ಪಿಯೆತಾ ( ಲಿಂಬ್ಯಾ ಶರ್ಬಾತ್ ) 
ಆಮಿ , ' ಚಿಕನ್ ಫಾರ್ಮ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ ( ಕುಂಕ್ಷಾಂಕ್ ಪೊಸ್ಕೆಂ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ಖಂಡಳಾ ' ಫಾರ್ಮ್ ಹೌಸ್ ' ಆಸಾ ( ವಿಶ್ರಾಂತ್ ಘರ್ ) 
ಆಮಿ ಕಂಪೆನಿಚ್ಯಾ ' ಗೆಸ್ಟ್ ಹೌಸಾಂತ್ ' ರಾಪ್ತಾಂವ್ ( ಸೈಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಘರಾಂತ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ , ಲಂಚ್ ' ಫ್ರೀಟಾಯ್ ' ಆಸಾ ( ಸುಟೊ ವೇಳ್ ) 
ಆಫೀಸಾಂತ್ ನವಿಂ ' ಚೇರಾಂ ' ಹಾಡ್ಯಾಂತ್ ( ಕದೆಲಾಂ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ನವೆಂ ' ಡೋರ್ ಬೆಲ್ಸ್ ' ಘಾಲಾಂ ( ಬಾಗ್ಲಾಚಿ ಘಾಂಟ್ ) 
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ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


होलाचो ' फ्रंट डोअर ' बंद आसा 


( मुकलें दार ) 


बेबी नानाक ' ट्रबल ' करीनाका 


( धोशिनाका ) 


होकलेक नवरयान ' वेनीटी ' बेग हाडलां 


( चलियांची पर्स | पोकेट ) 


म्हज्या पाटल्या बलसांतली ' पर्स ' मारली 


( पोकेट ) 
( चेड्यापरी ) 


चेडू ' टोम बोय ' झावन काडलां 


पावल्या उपरांत एक ' ट्रंकाल ' दी 


( दूरवाणी ) 


चेडवाक ' स्विमिंगांक ' धाडतात 


( उपयेवक ) 


तें वोकिंगाक गेल्या उपरांत ' स्लिम ' झालां 


( बारीक ) 


म्हजो पूतच ' क्रूक ' 


( अनीष्ट ) 


म्हज्या पुताक ' क्विक रिजल्ट ' झाय 


ताणे ' पेस्ट्री ' दुकान दवरला 
तो ' ट्रेक सुट ' घालता 
म्हज्या दोळ्यांची दीष्ट ' डल्ल ' झाल्या 


( त्वरीत ) 
( केकिंचे दुकान ) 
( खेळाक घालचे वस्तू ) 


( पाड ) 


' प्लीझ ' ऊट माम्मी हांगाची 


( उपकार करुन 


आमचे तक्रार ' सोल्व ' झाले 


( तिरसाले ) 


ताणी ' टिंबर डिपो ' दवरला 


( रुकडाचो ) 
( शहराक ) 


ती कापाड हाडूंक ' सिटीक ' गेल्यांत 


तो ' रिग्गाचेर ' काम करता 


( तेला - बांयचेर ) 


मोरनाक ' रीद ' हाडतात 


( फुलां मालो ) 
( उतरां स्फर्दो ) 


इस्कोलांत ' क्विझ कोटेस्ट ' आसा 


दोन बेंकां ' मर्ज ' झाल्यांत 


( सांगाता एक झाल्यांत ) 


मोबयलार ' मेसेज ' करतात 


( संदेश ) 
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( ಮುಕ್ತಂ ಬಾಗಿಲ್ ) 


ಹೊಲಾಚೊ , ' ಫ್ರಂಟ್‌ಡೋರ್ ' ಬಂದ್ ಅಸಾ 
ಬೇಬಿ ನಾನಾಕ್ , ಟ್ರಬಲ್ ಕರಿನಾಕಾ 
ಹೊಕ್ಲಕ್ ನವ್ಯಾನ್ , ' ವೆನಿಟಿ ಬೆಗ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 


( ಧೋಶಿನಾಕಾ ) 


( ಚಲಿಯಾಂಚಿ ಪರ್ಸ್ ) 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪಾಟ್ಟಾ ಬಾಂಡ್ಲಿ ' ಪರ್ಸ್ ' ಮಾರಿ 


ಚೆಡುಂ , ' ಟೋಮ್ಬೋಯ್ ಜಾವ್ನ್ ವಾಡ್ತಾಂ 


( ಪೊಕೆಟ್ ) 
( ಚೆಡ್ಯಾಬರಿಂ ) 
( ದೂರ್‌ವಾಣಿ ) 


ಪಾಪ್ಪಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ , ಏಕ್ ' ಟ್ರಂಕಲ್ ' ದಿ 
ಚೆಡ್ವಾಕ್ , ' ಸ್ವಿಮ್ಮಿಂಗಾಕ್ ಧಾಡ್ತಾತ್ 
ತೆಂ ವಾಕಿಂಗಾಕ್ ಗೆಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ' ಸ್ಲಿಮ್ಸ್ ' 


( ಉಸ್ಯೆಂವ್ಕ್ ) 


( ಬಾರೀಕ್ ) 


( ಅನಿಷ್ ) 
( ತ್ವರಿತ್ ) 


( ಕೆಕಿಂಚ ದುಕಾನ್ ) 


( ಖೆಳಾಕ್ ಗಾಲ್ವೆಂ ವಸ್ತುರ್ ) 


( ಪಾಡ್ ) 


- ೪ 


( 


ಉಪ್ಪಾರ್ ಕರ್ನ್ ) 


ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್‌ಚ್ ' ಕ್ ' 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪುತಾಕ್ ' ಕ್ವಿಕ್‌ರಿಜಲ್ಟ್ ' ಜಾಯ್ 
ತಾಣೆ ' ಪೆ ' ದುಖಾನ್ ದವಾರ 
ತೊ , ' ಟೇಕ್‌ಸೂಟ್ ' ಘಾಲ್ತಾ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೊಳ್ಯಾಂಚಿ ದೀಷ್ ' ಡಲ್ಸ್ ' ಜಾಲ್ಯಾ 

ಜ್ ' ಊಟ್ ಮಮ್ಮಿ ಹಾಂಗಾಚಿ 
ಆಮೈ ತಕ್ರಾರ್ , ' ಸೊಲ್ಡ್ ' ಜಾಲೆ 
ತಾಣಿ , ' ಟಿಂಬರ್ ' ಡಿಪೊ ದವಲ್ಲಾ 
ತಿಂ ಕಾಪಾಡ್ ಹಾಡುಂಕ್ ' ಸಿಟಿಕ್ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ 
ತೊ , ' ರಿಗ್ಲಾ ' ಚೇರ್ ಕಾಮ್ ಕರಾ 
ಮೊರ್ನಾಕ್ , ' ರೀದ್ ' ಹಾಡ್ತಾತ್ 
ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ , ' ಕ್ವಿಜ್‌ ಕೊಂಟೆಸ್ಟ್ ' ಆಸಾ 
ದೋನ್ ಬೆಂಕಾಂ ( ಮರ್ಜ್ ' ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ 


( ತಿರ್ಸಾಲೆ ) 


( ರುಕಾಡಾಚೊ ) 


( ಶಹರಾಕ್ ) 


( ತೆಲಾ ಬಾಂಯ್ಸರ್ ) 


( ಫುಲಾಂ ಮಾಲೋ ) 


( ಉತ್ರಾಂ ಸ್ಪರ್ಧೆ ) 
( ಸಾಂಗಾತಾ / ಏಕ್ 
ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ ) 


ಮೊಬಾಯ್ತಾರ್ ' ಮೆಸೇಜ್ ' ಧಾಡ್ತಾತ್ 


( ಸಂದೇಶ್ ) 


ಜೆ . ಬಿ . ಸಿಕ್ಸರಾ 


49 


ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


पार्लरात ' बोडी मसाज ' करतात 


जेवणाक ' कस्टर्ड ' आसलें 


वो , तो म्हझो ' मिस्टर ' 


तो ताचो ' पोस्टर फादर ' 


( आंग मालीश ) 
( गोडशे खाण ) 
( पती ) 
( पोस्को बापय ) 
( पाकां सारके मोव ) 
( काळे 
( केस काळे केल्यात ) 
( भांगाराचो आचारी ) 


ताचे केस ' फेदर टच ' 


ताचे केस ' डार्क ' आसात 


ताणे ' हेयर डाय ' घालां 


तें ' गोल्ड स्मिताक ' मेळोंक गेलां 


तिका ' ब्रेस्ट केन्सर ' खंय 


तो कोंग्रेस टिकेटीचेर ' कंटेस्ट ' करता 


ताका ' मेग्रीन ' पीडा आसा 


एकांवट करताना ' रावंडींग ' करतात 


( स्थानांचे केन्सर ) 
( चुनाव ) 
( शेळीची तकलेपडाफड ) 
( बंद करचें ) 
( व्हडपण ) 
( कंजूस ) 
( चड पियेला ) 


तो आपलेंच ' बोस्टींग ' करता 


तो भारीच ' स्टिंजी ' मनीस 


तो आमालान ' डिंग ' झाला 


तो ' एयर कूल ' बस्साचेर गांवाक गेलो 


( हवो नियंत्रीत ) 


बस्साचेर ' ओवर लोड ' करतात 


( लेखावरतें जड ) 


( सरकारी तिरवो ) 


फ्लेटाक ' स्टेंप ड्यूटी ' भरुंक असा 
बिल्डिंगाक उदकाक नवी ' टेंक ' बसयल्या 


( उदाक भरचे आयद ) 


ताच्या मात्याक ' बैंडेज ' बांधला 


( घायाक धव्या वस्त्रान 
बांधलां ) 


आमचो नवकर भारीच ' कन्नींग ' 


( चालाकी ) 


आमचे टीम ' इन्नींग्स आवट ' झालें 


( एका हंतार हरले ) 
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ಕಾರ್ಲರಾಂತ್ , ' ಬೊಡಿಮಸಾಜ್ ' ಕಾತ್ - ( ಆಂಗ್ ಮಾಲಿಶ್ ) 
ಸೆನ್ಸಾಕ್ , ' ಕಸ್ಟರ್ಡ್ ' ಆಸುಲ್ಲೆಂ 

( ಗೊಡೆಂ ಖಾಣ್ ) 
ವೋ ತೊ , ಮ್ಹಜೊ ' ಮಿಸ್ಟರ್ ' 

( ಪತಿ ) 
ತೊ ತಾಚೊ ' ಪೋಸ್ಟರ್ ಫಾದರ್ ' 

( ಪೊಸ್ಕೊ ಬಾಪಯ್ ) 
ತಾಚೆ ಕೇಸ್ , ' ಫೆದರ್ ಟಚ್ 

( ಪಾಕಾಂ ಸಾರ್ಕೆ ಮೋವ್ ) 
ತಾಚೆ ಕೇಸ್ ' ಡಾರ್ಕ್ ' ಆಸಾತ್ 

( ಕಾಳೆ ) 
ತಾಣೆ , ' ಹೇರ್ ಡ್ಯಾಮ್ ' ಘಾಲಾಂ 

( ಕೇಸ್‌ಕಾಳೆ ಕೆಲ್ಯಾತ್ ) 
ತೆ , ' 

ಗೋಲ್ಡ್ ಸ್ಮಿತಾಕ್ ' ಮೆಳೊಂಕ್ ಗೆಲಾಂ ( ಬಾಂಗ್ರಾಚೊ ಆಚಾರಿ ) 
ತಿಕಾ , ' ಬ್ರೆಸ್ಟ್ ಕೆನ್ಸರ್ ' ಖಂಯ್ 

( ಸ್ಟನಾಂಚೆ ಕೆನ್ಸರ್ ) 
ತೊ ಕೊಂಗ್ರೆಸ್ ಟಿಕೆಟಿಚೆರ್ ' ಕಂಟೆಸ್ಟ್ ' ಕರಾ ( ಚುನಾವ್ ) 
ತಿಕಾ , ' ಮ್ಯಾಗರೀನ್ ' ಪಿಡಾ ಅಸಾ 

( ಶೇಳಿಚಿ ತಕ್ತಿಚೆ ಫಡಾಪಡ್ ) 
ಎಕೌಂಟ್ ಕಾನಾ ' ರಾಂಪ್ಟಿಂಗ್ ' ಕಾತ್ ( ಸುಟೆ - ಕಾಡ್ಡೆ ) 
ತೊ ಆಪ್ಲೆಂಚ್ ' ಬೋಸ್ಟಿಂಗ್ ' ಕರಾ 

( ವೃಢಣ್ ) 
ತೊ ಭಾರಿಚ್ , ' ಸ್ಪಿಂಜೀ ' ಮನಿಸ್ 

( ಕಂಜೂಸ್ ) 
ತೊ ಆಮಾಲಾನ್ ' ಡಿಂಗ್ ' ಜಾಲಾ 

( ಚಡ್ಪಿಯೆಲಾ ) 
ತೊ , ' ಎಯರ್‌ಕೂಲ್ ' ಬಸ್ಸಾಚೇರ್‌ 

( ಹವೊ ನಿಯಂತ್ರಿತ್ ) 
ಗಾಂವಾಕ್ ಗೆಲೊ 


( ಲೆಕಾವೊರೆಂ ಜಡ್ ) 


( ಸರ್ಕಾರಿ ತಿರ್ವೊ ) 


ಬಸ್ಸಾಚೆರ್ ' ಓವರ್‌ಲೋಡ್ ' ಕಾತ್ 
ಪ್ಲೆಟಾಕ್ ' ಸ್ಟಂಪ್‌ಡ್ಯೂಟಿ ' ಭರುಂಕ್ ಆಸಾ 
ಬಿಲ್ಲಿಂಗಾಂತ್ ಉದ್ಯಾಕ್ ನವಿ “ ಟೇಂಕ್ ' 
ಬಸಯ್ಯಾ 
ತಾಚ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾಕ್ ' ಬೆಂಡೇಜ್ ' ಭಾಂದ್ಲಾಂ 


( ಉದಾಕ್ ಭರ್ಚೆ ಆಮ್ಸ್ ) 


( ಘಾಯಾಕ್ ಧಾ ವಸ್ತಾನ್ 
ಬಾಂಗ್ಲಾ ೦ ) 
( ಚಾಲಾಕೀ ) 


ಆಮೈ ನವ್ಯರ್ ಭಾರಿಚ್ , ' ಕನ್ನಿಂಗ್ ' 
ಆಮೈ ಟೀಮ್ ' ಇನ್ನಿಂಗ್ಸ್ ಆಪ್ಸ್ ' ಜಾಲೆಂ 


( ಎಕಾ ಹಂತಾರ್ ಹಾರೈ ೦ ) 
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ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


आमचो ' गेस्ट ओफ होनर ' म्हण 


( मानाचो सैरो ) 


आपयला 


' चीफ गेस्ट ' ह्या पावटी पादरयाब येता 


आमच्या नाटकाक ' सेन्सर ' करूंक असा 


काराचे टायर रेटलींग ' झाता 


( मुखेल सैरो ) 
( तपासुंक ) 
( कठीण हालता ) 
( हुन | उकडचें ) 
( घरां बांधचो ) 


आमगेर उदाक ' बोयल ' करतात 


घर बांधूक ' कोंट्रेक्टर ' नेमक केला 
' स्ट्रेईट ' मुकार गेल्यार इगर्ज मेळता 
एमबूलेनसार ' डेडबोडी ' हाडल्या 
पेट करूंक ' अंडरटेकराक ' सांगलां 


( 
सीदा 


( सीदा ) 
( मो . ) 
( मोर्नाक जाय पडच्यो 


वस्तू दितोलो ) 
( धुंवडी ) 


ब्रिडजा लागी ' कर्व ' आसा 


प्लोपी घे म्हाका ' प्रिंटावट ' काडून 

दी 


ग्लास दवरुंक ' कोस्टर ' दी 


( कंप्यूटर लिखीत प्रती ) 
( मोजार ग्लासा पंदा 
दवरचें आयद ) 
( रस्तो समान करचें ) 


मार्गाक ' रोड रोलर ' हाडला 


गाडी ' पार्कीग लोटांत ' दवरल्या 


( गाडी राववच्या आगणात ) 


भुरगीं ' बेडरुमांत ' आसात 
आमकां नवें ' सोफा सेट ' हाडलां 


तीं ' वेरेंडार ' बसल्यांत 


( निदच्या कुडांत ) 
( नव्यो बसका ) 
( बालकनीत ) 
( बिल्डिंगाचो माळो ) 
( सोपो ) 


ती बिल्डिंगाच्या ' टेरेसार ' गेल्यांत 


आमकां ' सिटआवट ' आसा 


आमी नवी ' शोकेझ ' केल्या 


( वस्तू दवरुंक ) 
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ತಾಕಾ , ಗೆಸ್ಟ್ ಆಫ್ ಹೊನರ್‌ ' 

( ಮಾನಾಚೊ ಸಿ ) 
ಮೃಣ್ ಆಪಯ್ತಾ 
ಚೀಫ್ ಗೆಸ್ಟ್ ' ಹ್ಯಾ ಪಾಂ ಪಾದ್ರಾಬ್ ಯೆತಾ ( ಮುಖೆಲ್‌ಸಿ ) 
ಆಮ್ಯಾ ನಾಟಕಾಕ್ , ' ಸೆನ್ಸರ್‌ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ ( ಪರ್ವಣಿ / ತಪಾಸ್ಲಿ ) 
ಕಾರಾಚೆಂ ಟಯರ್ , ' ಬ್ಯಾಟಿಂಗ್ ' ಜಾತಾ ( ಕಠಿಣ್ ಹಾಲಾ ) 
ಆಮೇರ್ ಉದಾಕ್ , ' ಬೊಯ್ ' ಕಾತ್ ( ಉಕಡ್ತಾತ್ ) 
ಘರ್ ಬಾಂದುಂಕ್ , ' ಕೊಂಡ್ರೆಕ್ಟರ್ ' 

( ಘರಾಂ ಬಾಂದ್ಯೋ ) 
ನೇಮಕ್ ಕೆಲಾ 


' ಸೈಟ್ ' ಮುಕಾರ್ ಗೆಲ್ಯಾರ್ ಇಗರ್ಜ್ ಮಾ ( ಸೀದಾ ) 
ಆಂಬುಲೆನ್ಸಾರ್‌ , ' ಡೆಡ್ಸ್ ಬೋಡಿ ' ಹಾಡ್ತಾ ( ಮೊಡೆಂ ) 
ಪೇಟ್ ಕರುಂಕ್ , ಅಂಡರ್‌ಟೇಕರಾಕ್ ' ಸಾಂಗ್ತಾಂ ( ಮೊರ್ನಾಕ್ ಪೆಟ್ ಆನಿ 

ವಸ್ತು ದಿತಲೊ ) 
ಬ್ರಿಜ್ಞಾ ಲಾಗಿಂ ' ಕರ್ವ್ ' ಆಸಾ 

( ಮುಂದ್ದಿ ೦ ) 
ಪ್ರೊಪಿ ಮ್ಹಾಕಾ ' ಪ್ರಿಂಟಾಲ್ಸ್ ' ಕಾಡ್ಸ್ದಿ ( ಕಂಪ್ಯೂಟರ್‌ ಲಿಖಿತ್ ಪ್ರತಿ ) 
ಗ್ಲಾಸ್ ದವ್ರುಂಕ್ , ' ಕೋಸ್ಟರ್ ' ದಿ 

( ಮೆಜಾರ್ ಗ್ಲಾಸಾ ಪಂದಾ 

ದವರ್ಚೆಂ ಆಮ್ಸ್ ) 
ಮಾರ್ಗಾಕ್ ' 

ರೋಡ್‌ರೋಲರ್ ' ಹಾಡ್ತಾ ( ರನ್ನೂ ಸಮಾನ್ ಕರ್ಚೆ ೦ ) 
ಗಾಡಿ , ' ಪಾರ್ಕಿಂಗ್ ಲೊಟಾಂತ್ ' ದವರಾ ( ಗಾಡಿ ರಾವಂವ್ವಾ 

ಆಂಗ್ಲಾಂತ್ ) 
ಭುರ್ಗಿ ೦ , ' ಬೆಡ್ರೂಮಾಂತ್ ' ಆಸಾತ್ ( ನಿದ್ಯಾ ಕುಡಾಂತ್ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ನವೆಂ ' 

ಸೋಫಾಸೆಟ್ಸ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ ( ನಮ್ಮೊಬಸ್ಯಾ ) 
ತಿ ' ವೆರೆಂಡಾಂತ್ ' ಬಸ್ಸಾಂತ್ 

( ಬಾಲ್ಕನಿಂತ್ ) 
ತಿಂ ಬಿಲ್ಲಿಂಗಾಚ್ಯಾ ' ಟೆರೆಸಾರ್ ' ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ( ಬಿಲ್ಡಿಂಗಾಚೊ ತಾಚೊಸ್ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ , ' ಸಿಟ್ ಆವ್ ' ಆಸಾ 

( ಸೊಫೋ ) 
ಆಮಿ ನವಿ ' ಶೋಕೇಜ್ ' ಕೆಲ್ಯಾ 

( ವಸ್ತುದವುಂಕ್ ) 
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ड्रामा भारिच ' सक्सेस ' झालो 


( सुफळ ) 
( उत्पादन अधिकारी ) 


कंपेनिंत ताका ' प्रोडक्ट मेनेजर " केला 


नवें पिक्चर ' फ्लोफ ' झालें 


( चलोंक ना ) 


शाहरुख खान ' नंबर वन ' हिरो 


( पयल्या वर्गाचो ) 


( मत / चाल ) 


आजकालच्या भुग्यांचे ' टेडेन्सच ' तशे 
म्हजो पूत अजूनई ' सेटल ' झावंक ना 
हें ' मेटर ' कोडतीक व्हरतांगी ना पळे 


( फुडार ) 
( वाद ) 


तें ह्या इंजिनीयराचे ' ब्रेनचाईल्ड ' 


( स्वताचे उत्पादन 
स्वतची कृती ) 
( नकलां करुन ) 


ताका ' हूटींग ' करुन सकयल धेवयलो 


काराक ' रब्बर मेचींग ' घालां 


नवरो ' सूट – सूट ' न्हेसला 
ताणे ' पेट्रोल बंक ' काणघेला 


कार रंफार चडयलां ' वाश ' करूंक 


बाळशाक ' बोटल फिडींग ' चलता 


( सारकं दिसचें ) 
( खलसांव – कोट ) 
( पेट्रोल स्टेशन ) 
( धुवंक ) 
( बोतलीचे दूध ) 
( मिरगी ) 
( शोधक यंत्र ) 
( भुंय चणे ) 
( कृतज्ञता ) 
( स्त्रीयांची पार्टी ) 


भुरग्याक ' फिटस ' शुरु झाल्या 
आमच्या अफिसांत मेटल डिटेक्टर ' हाडलां 


बेबिक ' पीनट ' म्हळ्यार झालें 


आमी तांगेर ' कर्टसी ' विझीट दिली 


आमी ' किट्टी पार्टीक ' गेल्यांव 


आज थावन ' सुटियेर ' आसां 
तो ' फ्लूट ' व्हाजयता 
तो ' गिटार ' खेळता 


( रजेर ) 
( पिर्लक ) 
( संगीत वाजत्रं ) 
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ಡ್ರಾಮಾ ಭಾರಿಚ್ ' ಸಕ್ಸಸ್ ' ಜಾಲೊ 

( ಸುಫಳ್ ) 
ಕಂಪೆನಿಂತ್ ತಾಕಾ , ' ಪ್ರೊಡಕ್ಸ್‌ಮೆನೆಜರ್ ' ಕೆಲಾ ( ಉತ್ಪಾದನ್ ಅಧಿಕಾರಿ ) 
ನವೆಂ ಪಿಕ್ಟರ್‌ , ' ಪ್ರೊಪ್ ' ಜಾಲೆಂ 

( ಚಲೊಂಕ್ ನಾ ) 
ಶಾರುಕ್ ಖಾನ್ , ' ನಂಬರ್ ವನ್ ' ಹಿರೋ ( ಪಾ ವರ್ಗಾಚೊ ) 
ಆಜ್‌ಕಾಲ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ' ಟೆಂಡೆನ್ಸ್ಚ್ ' ತಶೆಂ ( ಮತ್ / ಚಾಲ್ ) 
ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್ ಆಜೂನ್‌ಯೀ ' ಸೆಟಲ್ ' ( ಫುಡಾರ್ ) 
ಜಾಂವ್ನಾ 
ಹೊ ' ಮೆಟರ್ ” ಕೊಡ್ತಿಕ್ ವಾಂಗೀ ನಾ ಪಳೆ ! ( ವಾದ್ ) 
ತೆ , ಹ್ಯಾ ಇಂಜಿನಿಯರಾಚೆಂ ' ಬ್ರೇನ್ ಟ್ಯಾಕ್ಸ್ ' ( ಸ್ವತಾಚೆಂ ಉತ್ಪದನ್ / 

ಸ್ವತಾಚಿ ಕೃತಿ ) 
ತಾಕಾ , ' ಹುಟಿಂಗ್ ' ಕರ್ ಸಕಯ್ ಧೆಂವೈಲೊ ( ನಕ್ಸಾಂ ಕರ್ ) 
ಕಾರಾಕ್ ' ರಬ್ಬರ್‌ ಮೇಚಿಂಗ್ ' ಘಾಲಾಂ ( ಸಾರ್ಕೆಂ ದಿಶ್ಚಂ ) 
ನವೋ , ' ಸೂಟ್ - ಬೂಟ್ ' ನೈಸ್ಟಾ 

( ಖಾಂವ್ ಕೋಟ್ ) 
ತಾಣಿ , ' ಪೆಟ್ರೋಲ್ ಬಂಕ್ ' ಕಾಣ್ಣಿಲಾ ( ಪೆಟ್ರೋಲ್ ಸ್ಟೇಶನ್ ) 
ಕಾರ್ ' ರಂಫಾರ್ ' ಚಡೈಲಾಂ ' ವಾಶ್ ' ಕರುಂಕ್ ( ಧುಂವ್ಯಾ ಜಾಗ್ಯಾರ್ ) 
ಬಾಳ್ಯಾಂಕ್ , ' ಬೊಟಲ್ ಫೀಡಿಂಗ್ ' ಚಲ್ಲಾ ( ಬೊತ್ತೆ ದೂದ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ , ' ಫಿಟ್ಸ್ ' ಶುರು ಜಾಲ್ಯಾ ( ಮಿರ್ಗಿ ) 
ಆಮ್ಯಾ ಆಫಿಸಾಂತ್ , ' ಮೆಟಲ್ ಡಿಟೆಕ್ಟರ್‌ ' ಹಾಡ್ಡಾ ( ಶೋಧಕ್ ಯಂತ್ ) 
ಬೇಬಿಕ್ " ಪೀನಟ್ಸ್ ' ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜಾಲೆಂ ( ಭುಂಯ್ ಚಣೆ ) 
ಆಮಿ ತಾಂಗೇರ್‌ ' ಕರ್ಟಸಿ ವಿಜಿಟ್ ' ದಿಲಿ 

( ಕೃತಜ್ಞತಾ ಭಟ್ ) 
ಆಮಿ ' ಕಿಟ್ಟಿ ಪಾರ್ಟಿಕ್ ' ಗೆಲ್ಟಾಂವ್ 

( ಸ್ತ್ರೀಯಾಂಚಿ ಪಾರ್ಟಿ ) 


ಆಜ್ ಹಾಂವ್ , ' ಸುಟಿಯೆರ್ ' ಆಸಾಂ 


( ರಜೆರ್ ) 


ತೊ ' ಫೂಟ್ ' ವ್ಯಾಜಯಾ 


( ಪಿರ್ಲುಕ್ ) 


ತೊ ' ಗೀಟಾರ್‌ ' ಖೆಳ್ತಾ 


( ಸಂಗೀತ್ ವಾಜಂತ್ ) 
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तो ' मोटार ' सोडता 


दहाणूक ' शटल ' ट्रेन चलता 
गुलोबाचे ' पेटलस ' उडयले 


6 

( गाडी ) 
( मटव्या वाटेची ) 
( पाकळ्यो ) 


काजाराक कोणे ' टोस्ट ' रेझ केलो ? 


( भलायकी ) 


आमचे तेणे घडिये घडिये ' करेंट ' व्हेता 


( वीज ) 


आमगेर दोन ' क्रेट ' बीयर हाडल्यात 


( दोन डझन ) 


तुवें दिल्ले ' फ्रीडम ' चड झालें गो 


( स्वतंत्र ) 


बेंकान रिणाक ' मोराटोरीयस ' घालां 


( पाटी येतातलें रीण ) 


मिटिंगाक ' अजेंडा ' कसलो 


( विशय ) 


आज आमी ' रेस्यूलेशन ' पास केलें 


( ठराव ) 


मारगार ' डिवायडार ' घाला 


( 
वांटे 
) 


ताणे ' स्लीपिंग पार्टनर ' काणघेला 


( काम करीनातलो भागीदार ) 


तो म्हजो ' वर्कीग पार्टनर ' 


( कामक ! भागीदार ) 


( विशेष सभा ) 


सोसायटीन ' अक्सट्रा ओर्डिनरी ' मीटींग 
आपयलां 


( दोगांचो एक खेळ ) 


आज ' फ्रिस्टाईल ' कुस्ती असा 
ती दोगांय एकच ' ब्रेकेट ' 


( दोगांय एकच ) 


कागदा ' जेकेटींत दवरल्यांत ' 


आमची ' डोक्यूमेंटा रिजिस्टर ' करुंक आसात 
बेबीक ' प्रायमरी स्कूलाक ' भरती केला 
होलांत ताका ' फ्रंट सीट ' दवरल्या 


( कर्त्यांत ) 
( दस्तावेजां नोंदीकृत ) 
( प्रातमिक शाळा ) 
( मुकली बसका ) 
( बोटांचे गुर्त ) 


पोलिसानी ताचे ' फिंगर प्रिंटस ' घेतल्यात 
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ತೊ ಮೋಟರ್‌ ' ಸೊಡ್ತಾ 


( ಗಾಡಿ ) 


ಧಾನುಕ್ , ' ಶಟಲ್ ' ಟ್ರೇನ್ ಚಲ್ಲಾ 

( ಮಟ್ಕಾ ವಾಟೆಚಿ ) 
ಗುಲೊಬಾಚೆ ' ಪೆಟಲ್ಸ್ ' ಉಡಯ್ಕೆ 

( ಪಾಕ್ಕೊ ) 
ಕಾಜಾರಾಕ್ ಕೊಣೆ ' ಟೋಸ್ಟ್ರೈಜ್ ' ಕೆಲೊ ( ಬಲಾಯ್ಕೆ ಮಾಗ್ಲಿ ) 
ಆಮೈತೆಣೆ ಘಡ್ಯ , ಘಡ್ಯ ' ಕರೆಂಟ್ ' ವೆತಾ ( ವೀಜ್ ) 
ಅಮ್ಮೇರ್ ದೋನ್ ' 

ಕ್ರೇಟ್ ' ಬಿಯರ್ ಹಾಡ್ವಾತ್ ( ದೋನ್‌ಡರ್ಜನ್ ) 
ತುಕಾ ದಿಲ್ಲೆಂ , ಫ್ರಿಡಂ ' ಚಡ್ ಜಾಲೆಂಗೊ ? ( ಸ್ವತಂತ್ ) 
ಬೇಂಕಾನ್ ರಿಣಾಕ್ , ( ಮೊರಾಟೋರಿಯಮ್ ' ( ಪಾಟಿಂ ಯೆನಾತ್ತೆಂ ರೀಣ್ ) 
ಗಾಲಾಂ 


ಮೀಟಿಂಗಾಕ್ , ' ಎಜೆಂಡಾ ' ಕಸಲೊ 


( ವಿಶಯ್ ) 


9 


( ಠರಾವ್ ) 


ಆಜ್ ಆಮಿ ರಿಜೋಲ್ಯೂಶನ್ ' ಪಾಸ್ ಕೆಲೆಂ 
ಮಾರ್ಗಾರ್ ' ಡಿವಾಯ್ತಾರ್ ' ಘಾಲಾ 
ತಾಣಿ , ` ಸ್ವೀಪಿಂಗ್ ಪಾಟ್ಟರ್‌ ' ಕಾಣ್ಲಾ 


( ವಾಂಟೆ ) 


( ಕಾಮ್‌ಕರಿನಾತ್ತೊ 
ಭಾಗಿದಾರ್ ) 


( ಕಾಮ್‌ಕರ್ಚೊ ಭಾಗಿದಾರ್ ) 
( ವಿಶೇಶ್ ಸಭಾ ) 

. 


( ದೊಗಾಂಚೊ ಏಕ್‌ಖೆಳ್ ) 


ತೊ ಮ್ಹಜೊ ' ವರ್ಕಿಂಗ್ ಪಾಟ್ಕರ್‌ ' 
ಸೊಸಾಯ್ಲಿನ್ ' ಎಕ್ಷಾಆರ್ಡಿನರಿ ' 
ಮೀಟಿಂಗ್ ಆಪಯ್ತಾಂ 
ಆಜ್ಂ ' ಫಿಸ್ಟಾಮ್ಸ್ ಕುಸ್ತಿ ಆಸಾ 
ತಿಂ ದೊಗಾಂಯೀ ಎಕ್‌ಚ್ ' ಬ್ರಿಕೇಟ್ ' 
ಕಾಗ್ದಾಂ ' ಡೊಕೆಟಿಂತ್ ದವರಾಂತ್ 
ಆಮ್ಮಿಂ , ' ಡೊಕ್ಯುಮೆಂಟಾಂ ರೆಜಿಸ್ಟರ್ ' 
ಕರುಂಕ್ ಆಸಾತ್ 


( ದೊಗಾಂಯೀ ಏಕಚ್ ) 


( ಖಂರ್ಡ್ಯಾಂತ್ ) 
( ಧಸ್ತವೇಜಾಂ ನೊಂದಿತ್ ) 


ಬೇಬಿಕ್ , ' ಪ್ರಾಯ್ಕರಿ ' ಸ್ಕೂಲಾಕ್ ಭರಿ ಕೆಲಾಂ ( ಪ್ರಾತಮಿಕ್ ಶಾಳ್ ) 
ಹೊಲಾಂತ್ ತಾಕಾ , ' ಫ್ರಂಟ್ಸೀಟ್ ' ದವರಾ ( ಮುಕ್ತಿ ಬಸ್ಮಾ ) 
ಪೋಲಿಸಾಂನಿ ತಾಚೆ ' ಫಿಂಗರ್‌ಪ್ರಿಂಟ್ಸ್ ' ಫೆತಾಂತ್ ( ಬೊಟಾಂಚೆ ಗುರ್ತ್ ) 
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पोलिसांनी चोराचें ' स्केच ' तयार केला 


( चित्र ) 


कुंबळेन ' बाउंसर ' घालो 


( बोल उडोन पडचो ) 


तो ' फिलती रिच 


( अती ग्रेस्त ) 


तो ' मिलियन डोलर्स ' एजंट 


( दुडवाधिक ) 
( संचार बंदी ) 


दिल्लीत ' करफ्यु ' घालां 


फिल्माचो ट्रायल ' शो ' दवरला 


( परिक्षार्थ ) 


( जियेजय ) 


आमकां कशें पुणी ' सर्वायव ' जायजय 
म्हका कोणाकई ' ट्रबल ' दीवक नाका 


( त्रास ) 


पोलिसान ताका कडक्क ' वानींग ' दिला 


( चत्रय / ताकीद ) 


ताणी ' कोचींग क्लास ' शुरु केल्या 


( चडीत शिकपा वर्ग ) 


काप्पाक ' बीट ' करतात 


( मारतात | हारयतात ) 


कोटन शर्टाक , ' स्टार्च ' करतात 


( खडक जांवचे द्रव्य ) 


( लांपयांव ) 


रातीक ' टोर्च ' उपयोग करतात 
मिलिट्री सकाळी ' मार्च ' करतात 


( कवायत ) 


चोरानी ताका ' किडन्याप ' केला 


( उकोलन व्हेलां ) 


काराक ' स्पीडो मिटर ' बसयला 


( वेग नियंत्रीत ) 


रेलगाडी ' टनेलांतल्यांन ' धांवता 


तो ' सोनेट ' कविता लिखता 


( गुड्या माठ्यांतल्यान ) 
( लघु ) 
( इंजिना वयलें धांकणे ) 


गाडियेचें ' बोनेट ' बंद झायना 


ताका ' फिटनेस सर्टीफिकेट ' हाडूंक सांगल्या 


( भलायके प्रभान पत्र ) 


पेंटाचे ' इलास्टिक ' पाडा झालां 


( रबर ) 


आतां नव्या बेटच्यांक ' ग्लास सेपेरेटर ' घालतान 


( आरश्या धांकण ) 
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a 


ಪೊಲಿಸಾಂನಿ ಚೂರಾಚೆಂ ' ಸೆಕ್ಸ್ ' ತಯಾರ್ ಕೆಲಾಂ ( ಚಿತ್ರ ) 
ಕುಂಬೈನ್ , ' ಬಾವುಂಸರ್‌ ' ಘಾಲೊ 

( ಬೋಲ್ ಉಡೊನ್ ಪಡ್ಕೊ ) 
ತೊ ' ಫಿಲ್ಮೀ ರಿಚ್ ' 

( ವಿಶೇಷ್ ರೈಸ್ ) 
ತೊ , " ಮಿಲ್ಯಾನ್‌ಡೋಲರ್ ' ಎಜಂಟ್ 

( ದುಡ್ವಾಧಿಕ್ ) 
ಡೆಲ್ಲಿಂತ್ , ' ಕರ್ಪ್ಯೂ ' ಘಾಲಾಂ 

( ಸಂಚಾರ್ ಬಂದಿ ) 
ಫಿಲ್ಮಾಚೊ , ' ಟ್ರಾಯಲ್ ಪ್ರೊ ' ದವರಾ ( ಪರಿಕ್ಷಾರ್ಥ್ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ಕಶೆಂಪುಣೀ ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ಸ್ ' ಜಾಯ್ತಾಯ್ ( ಜಿಯೆಜಾಯ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ಕೊಣಾಯ್ಕಿ ' ಟ್ರಬಲ್ ' ದೀಂವ್ಕ್ ನಾಕಾ ( ತ್ರಾಸ್ ) 
ಪೊಲಿಸಾಂನಿ ತಾಕಾ , ಖಡಕ್ ವಾರ್ನಿಂಗ್ ' ದಿಲಾಂ ( ಚತ್ರಾಯ್ / ತಾಕಿತ್ ) 
ತಾಣಿ ' 

ಕೋಚಿಂಗ್‌ಕ್ಲಾಸ್ ' ಶುರುಕೆಲ್ಯಾ ( ಚಡಿತ್‌ ಶಿಕ್ಷಾ ವರ್ಗ್ ) 
ಕಾಪ್ಪಾಕ್ ' ಬೀಟ್ ' ಕಾತ್ 

( ಮಾರಾತ್ / ಹಾರಯ್ತಾತ್ ) 
ಕೊಟನ್ ಶರ್ಟಾಕ್ ' ಸ್ಟಾರ್ಚ್ ' ಘಾಲ್ತಾತ್ ( ಖಡಕ್ ಜಾಂವೆ ದ್ರವ್ ) 
ರಾತಿಕ್ ' ಟೋರ್ಚ್ ' ಉಪ್ರೊಗ್ ಕಲ್ಯಾತ್ ( ಲಾಂಪಾಂವ್ ) 
ಮಿಲಿಟ್ರ ಸಕಾಳಿಂ ( ಮಾರ್ಚ್ ' ಕರಾತ್ 

( ಕವಾಯತ್ ) 
ಚೊರಾಂನಿ ತಾಕಾ ' ಕಿಡ್ನಾಪ್ ' ಕೆಲಾಂ ( ಉಕೋಲ್ಡ್ ವೈಲಾಂ ) 
ಕಾರಾಕ್ , ' ಸ್ಪೀಡೋಮೀಟರ್ ' ಲಾಯ್ತಾ ( ವೇಗ್ ನಿಯಂತ್ರಿತ್ ) 
ರಗಾಡಿ , ' ಟ್ಯುನೆಲಾ ' ಭಿತಲ್ವಾನ್ ಧಾಂವ್ವಾ ( ಗುಡ್ಯಾ ಮಾಡ್ಯಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್ ) 
ತೊ ' ಸೊನೆಟ್ ' ಕವಿತಾ ಲಿಖ್ಯಾ . 

( ಲಘು ) 
ಗಾಡಿಯೆಚೆಂ , ' ಬೋನೆಟ್ ' ಬಂದ್ ಜಾಯ್ತಾ ( ಇಂಜಿನಾವಯ - ಧಾಂಕ್ಷೆ ) 
ತಾಕಾ , ' ಫಿಟ್ಟೆಸ್ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್ ' 

( ಬಲಾಯ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ ಪತ್ ) 
ಹಾಡುಂಕ್ ಸಾಂಗ್ತಾರೆ 
ಪೇಂಟಾಚೆ ಇಲಾಸ್ಟಿಕ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ ( ರಬರ್‌ ) 
ಆತಾಂ ನವ್ಯಾ ಬೆಟ್ಯಾಂಕ್ , ' ಗ್ಲಾಸ್ ಸೆಪರೇಟರ್‌ ' ( ಆರ್ಸ್ಯಾಧಾಂಕಣ್ ) 
ಘಾಲ್ಯಾ 
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तें ' अंडरवियर ' घालता 


( भितरले वस्तूर ) 
( वस्त्रावयलें वस्तूर ) 


थंडियेक तो ' ओवर कोट ' घालता 


ताका नव्या ' डिपार्टमेंटाक ' शिप्ट केला 


( विभागाक ) 


टेक्स गवर्नमेंट ' ट्रेझरीक ' भरुंक आसात 


( सरकारी खजन ) 


( संशोधन ) 


युनिवरसिटीत तो रीसर्च ' करता 
ताणे ' केमिकल ' डिग्री काणघेल्या 


( रासायन ) 
( कृषी विद्यालयाक ) 


तो ' अॅग्रीकलचरल कोलेजेक ' भरती झाला 


गुळियांक ‘ शुगरकोटींग ' केला 


( साकरे कवच ) 


तो ' मैरेज ब्युरो ' चलयता 


( सयरिको करता ) 


तो ' फोरेस्ट रेंजर ' जावन वावूरता 


( राण अधिकरी ) 


तो ' ओक्ट्रोय इन्सपेक्टर ' झावन वावूरता 


( वस्तुचेर प्रवेश धन 
तपस्णार ) 


आमकां बयणीन ' स्प्रिंगरोल ' हाडल्यात 


( खांवची पोळी ) 


आतां बैंक ' इन्टरेस्ट ' उणी दिता 


o 


( वाड ) 


सोशियल सर्वीस म्हळ्यार ' थेकलेस जोब ' 


( उपकार नासलें ) 


आतां म्हजो ' परपज सर्व ' झांवक ना 


( गर्ज संपवना ) 


तो म्हझो ' परसनल असिस्टेंट ' 


( खासगी सहायक ) 


गाडियेक तीन वरसांची ' वारंटी ' आसा 


( हमीदारी ) 


( हमीदारी ) 


स्कूटराक एका वरसाची ' ग्यारंटी ' दितात 
आज कालचे ' ट्रेंडच ' तशे 


( रीतच ) 
( मेलाधिकारी ) 


तो आर्मीत ' सप्रिम कमांडर ' 


गोयांत ' एनीमल होस्पिटल ' आसा 


( जानवारंची अस्पत्र ) 
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ತೆ , ' ಅಂಡರ್‌ವಿಯರ್ ' ಘಾಲ್ಲಾ * ( ಭಿತರೆ ವಸ್ತುರ್ ) 
ಥಂಡಿಕ್ ತೊ , ' ಒವರ್‌ಕೋಟ್ ' ಘಾಲ್ಯಾ ( ವಸ್ರಾವಯ್ಲಿಂವಸ್ತುರ್ ) 

** 
ತಾಕಾ , ನವ್ಯಾ ' ಡಿಪಾರ್ಟ್‌ಮೆಂಟಾಕ್ ' ಶಿಫ್ಟ್ ಕೆಲಾ ( ವಿಭಾಗಾಕ್ ) 
ಟೆಕ್ಸ್ ಗವ‌ಮೆಂಟ್ ' ಟ್ರಜರಿಕ್ ' 

( ಸರ್ಕಾರಿ ಖಜನಾಕ್ ) 
ಭರುಂಕ್ ಆಸಾತ್ 


ಯುನಿವರ್ಸಿಟಿಂತ್ ತೊ ( ರೀಸರ್ಚ್ ' ಕರಾ ( ಸಂಶೋಧನ್ ) 
ತಾಣೆ ಕೆಮಿಕಲ್ ' ಡಿಗ್ರಿ ಕಾಣ್ಲ್ಯಾ 

( ರಸಾಯನ್ ) 
ತೊ , ' ಎಗ್ರಿಕಲ್ಬರಲ್ ಕೊಲೆಜಿಕ್ ' ಭರಿಜಾಲಾ ( ಕೃಷಿ ವಿದ್ಯಾಲಯಾಕ್ ) 
ಗುಳಿಯಾಂಕ್ , ' ಶುಗರ್‌ಕೋಟಿಂಗ್ ' ಕೆಲಾಂ ( ಸಾಕರ್ ಕವಚ್‌ ) 
ತೊ ' ಮೆರೆಜ್ ಬ್ಯೂರೊ ' ಚಲಯ್ತಾ 

( ಸೈರಿಕೊ ಕರಾ ) 
ತೊ ' ಪೊರೆಸ್ಟ್‌ರೇಂಜರ್ ' ಜಾವ್ ವಾವುಲ್ಲಾ ( ರಾಣ್ ಅಧಿಕಾರಿ ) 
ತೊ , ' ಆಕ್ಟೋಯ್ ಇನ್ಸ್ಪೆಕ್ಟರ್ ' 

( ವಸ್ತುಂಚೆರ್ ಪ್ರವೇಶ ಧನ 
ಜಾವ್ ವಾವುಲ್ಲಾ 

ತಪಸ್ಟಾರ್ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ಡ್ಯಾನಿಸ್ , ' ಸ್ಪಿಂಗ್‌ರೋಲ್ ' ಹಾಡ್ವಾತ್ ( ಖಾಂಪ್ಟಿ ಪೊಳಿ ) 
ಆತಾಂ ಬೇಂಕ್ ' ಇನ್‌ಟರೆಸ್ಟ್ ' ಉಣಿ ದಿತಾ ( ವಾಡ್ ) 
ಸೊಶಿಯಲ್‌ಸರ್ವಿಸ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ 

( ಉಪ್ಪಾರ್ ನಾಸ್ಲಿ ೦ ) 
' ಥ್ಯಾಂಕ್‌ಲೆಸ್ಟ್ ಜೋಬ್ ' 
ಆತಾಂ ಮ್ಹಜೊ ' ಪರ್ಪಜ್‌ಸರ್ವ್ ' ಜಾಂವ್ನಾ ( ಗರ್ಜ್ ಸಂಪೊವ್ಯಾ ) 
ತೊ , ಮಜೊ ' ಪರ್ಸನಲ್ ಎಸಿಸ್ಟೆಂಟ್ ' ( ಖಾಸ್ಥಿ - ಸಹಾಯಕ್ ) 
ಗಾಡಿಯಕ್ , ತೀನ್ ವರ್ಸಾಂಚಿ ' ವಾರಂಟಿ ' ಆಸಾ ( ಹಮಿದಾರಿ ) 
ನವ್ಯಾಸ್ಕೂಟರಾಕ್ , ಎಕಾ ವರ್ಸಾಚಿ ' ಗ್ಯಾರಂಟಿ ' ( ಹಮಿದಾರಿ ) 
ದಿತಾತ್ 


( ರೀತ್‌ಚ್ ) 


ಆಜ್ - ಕಾಲ್ಬಂ ' ಟ್ರೆಂಡ್ಚ್ ತಶೆಂ 
ತೊ , ಆರ್ಮಿಂತ್ ' ಸುಪ್ರೀಮ್ ಕಮಾಂಡರ್ ' 
ಗೊಯಾಂತ್ ' ಎನಿಮಲ್ ಹೊಸ್ಪಿಟಲ್ ' ಆಸಾ 


( ಮೇಲಾಧಿಕಾರಿ ) 


( ಜಾನ್ಸಾರಾಂಚಿ ಅಸ್ಪತ್ ) 
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सुनेक घरांत ' प्रीझनर ' करुन दवरलां 


( बंदिवान ) 


बर्थडेक ' प्लम केक ' हाडल्या 


( फळांची केक ) 


बाबा 


मांयची ‘ डायमंड ' ज्यूबली 


( वजरोत्सव ) 


आसा 


आज काजाराची ' शिल्वर ज्यूबली ' 


( रुपयोत्सव ) 


म्हज्या बायलेक ' ब्लीडींग ' शुरु झालां 


( रगता स्त्राव ) 


तो ' पोलिटिक्सांत ' जोईन झाला 


( राजकियांत ) 


ताचें उलवणे ' ब्लंट ' 


( खडक ) 


म्हज्या काराक ' डेंट ' झालां 


( धाडालां ) 


म्हज्या गावा थावन ' ट्रंककाल ' आयलां ( दूरध्वनी ) 
इंगर्जेत ' बोर्ड ' घाला 

( पलक ) 
पादरयाब ' नो 

नोनसेन्स ' मनीस ( खडक सिस्तेदार ) 


ताका ' स्लिप डिस्क ' झालां 


( खिळ चुकल्या ) 


चेरक्याक ' रिष्टवाच ' हाडलां 


( हातांचे घडियाळ ) 


ताका ' इनसुलिन ' इंजेक्षन दीवक आसा 


आंगातली साकर उणी 
करूंक वकात ) 


चेडूं ' ब्रा ' घालता 


( बोडीस ) 


ताचें ' मिटींग ' चड झालां 


( मेळचे ) 


ती आमची ' नेबरां ' 


( शेझारी ) 


चेरको आबा कडे ' लिप्ट ' कर म्हणता 


( उकोल ) 


ताका किडनी ' डायालिसाचेर ' दवरला 


( मूत सुटाना तें काडूंक ) 
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( ಬಂಧಿವಾನ್ ) 


ಸುನೆಕ್ ಘರಾಂತ್ , ' ಪ್ರಿರ್ ' ಕರ್ ದವರಾಂ 
ಬರ್ಥ್‌ಡೇಕ್ , ' ಪ್ಲಮ್‌ಕೇಕ್ ಹಾಡ್ತಾ 

ಮಾಂಯ್ಲಿ ' ಡಾಯ್ಕಂಡ್ ಜ್ಯುಬಿಲಿ ' 


( ಫಳಾಂಚಿ ಕೇಕ್ ) 


ಬಾಬಾ 


( ವಜೋತ್ಸವ್ ) 


ಆಸಾ 


ಆಜ್ ಕಾಜಾರಾಚಿ , ' ಸಿಲ್ವರ್ ಜ್ಯುಬಿಲಿ ' ( ರುಷೋತ್ಸವ್ ) 
ಮಜ್ಯಾ ಬಾಯ್ಲೆಕ್ , ' 

ಬೀಡಿಂಗ್ ' ಶುರು ಜಾಲಾಂ ( ರಗ್ರಾಸ್ತಾವ್ ) 
ತೊ , ' ಪೊಲಿಟಿಕ್ಸಾಂತ್ ' ಜೊ ಜಾಲಾ ( ರಾಜಕೀಯಾಂತ್ ) 
ತಾಚೆಂ ಉಲವೆಂ , ' ಬಂಟ್ ' 
ಮಜಾ ಕಾರಾಕ್ ' ಡೆಂಟ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ಧಾಡಾಲಾಂ ) 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾರಾಕ್ ' ಥರ್ಡ್ಪಾರ್ಟಿ ' ಇನ್ನೂರೆನ್ಸ್ ( ತಿಸ್ಕಾ ಪಕ್ಷಕ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ , ಗಾವಾಂಥಾವ್ , ' ಟ್ರಂಕ್‌ಕೋಲ್ ' ( ದೂರ್‌ಧ್ವನಿ ) 
ಆಯ್ತಾಂ 


( ಕಡಕ್ಸ್ ) 


ಇಗರ್ಜೆಂತ್ ' ಬೋರ್ಡ್ ' ಘಾಲಾ 


( ಪಲಕ್ ) 


( ಬಾರಿಚ್ ಶಿಸ್ಕ್‌ದಾರ್ ) 
( ಖಿಲ್ ಚುಕ್ಕಾ ) 


( ಹಾತಾಚೆಂ ಘಡಿಯಾಳ್ ) 


ಪಾದ್ರಾಬ್ , ' ನೋ - ನೊನ್‌ಸೆನ್ಸ್ ' ಮನಿಸ್ 
ತಾಕಾ , ' ಪ್‌ಡಿಸ್ಟ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ಚೆರ್ಕ್ಯಾಕ್ , ರಿಸ್ಟ್‌ವಾಚ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 
ತಾಕಾ , ' ಇನ್‌ಸುಲಿನ್ ' ಇಂಜೆಕ್ಷನ್ 
ದೀಂವ್ಕ್ ಆಸಾ 
ಚೆಡುಂ ' ಬಾ ' ಗಾಲ್ವಾ 
ತಾಂಚೆಂ , ' ಮೀಟಿಂಗ್ ' ಚಡ್ಜಾಲಾಂ 


( ಆಂಗಾತ್ತಿ ಸಾಕರ್ ಉಣಿ 
ಕರುಂಕ್ ವಕಾತ್ ) 


( ಬೊಡಿಸ್ ) 


( ಮೆಳ್ಳೆಂ ) 


( ಶೆಜಾರಿಂ ) 


( ಉಕೊಲ್ ) 


ತಿಂ ಆಮ್ಬಂ ' ನೇಬರಾಂ ' 
ಚೆರ್ಕೊ ಆಬಾಕಡೆ ' ಲಿಫ್ಟ್ಕರ್ ' ಮ್ಹಣ್ 
ಪೊರಾತ್ತಾ 
ತಾಕಾ ಕಿಡ್ನಿ ಡಾಯಲಿಸಾಚೇರ್ ' ದವರಾ 


( ಮೂತ್ಸುಟಾನಾ ತೆಂ 
ಕಾಡ್ಕಂ ) 
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आजो नातवाक ' लाड ' करता 


बायल घराचे ' रिमोट ' कंट्रोल 


( आपूरबाय ) 
( अधिकार बायलेच्या 
हाती ) 


पूत ' क्रूझ लाइनीर ' काम करता 
पूत आतां ल्हान नहीं ' मेजर ' झाला 
धुव आतां ' मायनर ' काजाराक वर्सी 


( प्रवासी बोटीर ) 
( जांटो ) 


( ल्हान ) 


आसात 


मांय . ' मंथस माईड ' मासाक गेल्या 


( महिन्याचे मीस ) 


म्हाका ताणे ' डोंट केयर ' केलें 


क्लासींत ' रोल कोल ' आपयतात 


( परवा करुंना ) 
( हाजरी ) 
( केंद्र सरकार ) 


' तो सेंट्रल गवर्नमेंट ' ची नोकरी करता 


हिं ' रोटन ' तांतीयां कोणे हाडल्यांत 


( घाणेरडी ) 


घरा मुकार ' क्रोटन ' लायला 


( रंगाळ पानांची झडां ) 


हांवे ताका ' पिन ' मारली 


( सांगोन दिलें ) 


आमी नवें ' ट्रक ' काणघेलें 


( नवी म्हाल गाडी ) 


तांगेर ‘ कृशर ' हाडलां 


( पिटो करचें यंत्र ) 


स्टेजीर ' रिहर्सल ' करतात 


( अभ्यास ) 


नाटकाचे ' प्रेक्टीस ' चलोन असा 


( अभ्यास ) 


ताच्या रिक्षाचेर बसल्यार ' डग डग ' 


( उडता ) 


झाता 


ताका ' फोरसान ' काजार केला 


( जबरदस्तेन ) 
( कसाई ) 


आमच्या सेझारा ' बुचर ' रावता 


तो देवाचेर ' ब्लास्फेम ' उलयता 


( निंदा ) 
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ಆಜೊ ನಾತ್ವಾಕ್ ' ಲಾಡ್ ' ಕರಾ 

( ಆಪುರ್ಬಾಯ್ ) 
ಬಾಯ್ ಘರಾಚೆಂ ' ರಿಮೋಟ್ ಕಂಟ್ರೋಲ್ ' ( ಅಧಿಕಾರ್ ಬಾಯ್ಕೆಚ್ಯಾ 

ಹಾತಿಂ ) 
ಪೂತ್ , ' 

ಕ್ರೂಜ್ಲಾರ್ ' ಕಾಮ್ ಕರಾ ( ಪ್ರವಾಸ್ ಬೋಟಿ‌ ) 
ಪುತ್ ಆತಾಂ ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ನಹಿ , ' ಮೇಜರ್ ಜಾಲಾ ' ( ಜಾಂಟೊ ) 
ಧುವ್ ಆತಾಂ ' ಮಾಯ್ತಾರ್ ' ಕಾಜಾರಾಕ್ ( ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ) 
ವರಾಂ ಆಸಾತ್ 
ಮಾಂಯ್ , ' ಮಂಥ್‌ಮ್ಯಾಂಡ್ ಮಾಸಾಕ್ ' ಗೆಲ್ಯಾ ( ಮಹಿನ್ಯಾಚೆಂ ಮೀಸ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಣಿ , ' ಡೋಂಟ್‌ಕೇರ್‌ ' ಕೆಲೆಂ ( ಪರ್ವಾ ಕರಿನಾ ) 
ಕ್ಲಾಸಿಂತ್ ' 

ರೋಲ್‌ಕೋಲ್ ' ಆಪಯ್ತಾತ್ ( ಹಾಜರಿ ) 
ತೊ , ' ಸೆಂಟ್ರಲ್ ಗವರ್‌ಮೆಂಟಾಚಿ ' ನೌಕರಿ ಕರಾ ( ಕೇಂದ್ರ ಸರ್ಕಾರ್ ) 
ಹಿಂ ರೋಟನ್ ' ತಾಂತಿಯಾಂ ಕೊಣೆ ಹಾಡಾಂತ್ ( ಘಾಣೆರಿಂ ) 
ಘರಾ ಮುಕಾರ್ , ' ಕ್ರೋಟನ್ ' ಲಾಯ್ತಾಂ ( ರಂಗಾಳ್ ಪಾನಾಚಿಂ 

ಝಡಾಂ ) 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ' ಪಿನ್ಸ್ ' ಮಾರಿ 

( ಸಾಂಗೊನ್ ದಿಲೆಂ ) 
ಆಮಿ ನವೆಂ ' ಟ್ರಕ್ಸ್ ' ಕಾಣ್ಲೆಂ 

( ನವಿ ಮಾಲ್‌ಗಾಡಿ ) 
ತಾಂಗೆರ್ ' ಕ್ರಶ್ಯರ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 

( ಪಿಟೊ ಕರ್ಚೆ ಯಂತ್ ) 
ಸ್ಟೇಜಿಚೇರ್ , ರಿಹರ್ಸಲ್ ' ಕಾತ್ 

( ಆಬ್ಯಾಸ್ ) 
ನಾಟಕಾಚೆಂ , ' ಪ್ರಾಕ್ಸಿಸ್ ' ಚಲೊನ್ ಅಸಾ ( ಆಬ್ಯಾಸ್ ) 
ಆಜ್ ಕಾಜಾರಾಚಿ ' ಸಿಲ್ವರ್ ಜ್ಯೂಬಿಲಿ ' ( ರೂಪ್ರೋತ್ಸವ್ ) 
ತಾಚ್ಯ ರೀಕ್ಷಾಚೆರ್ ಬಸ್ಟಾರ್ ' ಡಗ್ - ಡಗ್ ? ( ಉಡ್ತಾ ) 


ಜಾತಾ 


ಚೆಡ್ವಾಕ್ , ' ಪೊರ್ಸಾನ್ ' ಕಾಜಾರ್ ಕೆಲಾಂ 
ಆಮ್ಯಾ ಸೆಜಾರಾ , ' ಬುಚ್ಚರ್‌ ' ರಾವ್ವಾ 
ತೊ ದೆವಾಚೆರ್ ' ಬ್ಲಾಸ್ಟೆಮ್ ' ಉಲಯ್ತಾ 


( ಜಬರ್‌ದಸ್ತೆನ್ ) 
( ಕಸಾಯಿ ) 


( ನಿಂದಾ ) 
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तो म्हाका ' इरिटेड ' करता 


( इरार करता ) 


नाटकाचो च्यारीटी ' शो ' दवरला 


ताणी ' हिल रोक ' काणघेला 


आमी नवी ' वेल ' खोंडतांव 


( आदाराक ) 
( कार ) 
( बांय ) 
( यांत्रीक मनीस ) 
( सुण्या पीडा ) 
( चड भाजीजय ) 


फेक्टरिंत नवो ' रोबोट ' हाडला 


सुणे चाबल्यार ' रेबीस ' झाता 
मासळी ' डीप फ्राय ' करीजय 


तो ' ब्लफ ' करता 


- ( पसयता ) 


मांयचें ' ब्लड प्रेशर ' चडलां 


तिणे ' डीप कट ' बाजू घाल्या 


हांवे तिका ' हलो ' म्हळे 


नानाक ' गुडमोर्नीग ' म्हण पूता 
तर्कारी ' हाफ बोयल ' करीजय 


सांजेर ' रोसरी ' करुंक आसा 


( रगता दाब ) 
( रूंद गळ्याची ) 
( वंदन केलें ) 
( बरी सकाळ ) 
( अरधी उकडची ) 
( तेर्स ) 
( गुर्त ) 
( भाजूक आसा ) 
( अरब देशांत ) 
( म्हाल बोटीचो अधिकारी ) 
( आकाशवाणी अधिकारी ) 
( विमान परीचारिका ) 


जाग्याक ' मार्कीग ' करतात 


चिकन ' बेकींग ' करूंक आसा 


ताका ' गल्फांत ' काम झालां 


तो ' कार्गो शिप्पार कैप्टन ' 


म्हजो जांवय रेडियो ' ओफिसर 


म्हजें धुव ' एयर होस्टेस ' 
म्हजो पूत ' एयरलायनीचेर पर्सर ' 
फेक्टरी पाटल्यान ' जंक यार्ड ' आसा 


( विमान पारीचारक ) 


( कस्ताळ घालचो जागो ) 


एक ' कंटेनर लोड ' म्हाल हाडलो 


( सामान भरची व्हडली पेट ) 
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( ಇರಾರ್ ಕರ್ತಾ ) 


( ಆದಾರಾಕ್ ) 


( ನಾವಾಂಚೆ ಕಾರ್ ) 


( ಬಾಂಯ್ ) 


( ಯಂತ್ರಿಕ್ ಮನಿಸ್ ) 
( ಸುಣ್ಯಾಂ ಪಿಡಾ ) 


( ಚಡ್ ಭಾಜಿಜಾಮ್ ) 


ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ ' ಇರಿಟೇಟ್ ' ಕರಾ 
ನಾಟಕಾಚೊ ' ಚ್ಯಾರಿಟಿ ಶೋ ದವಾ 
ತಾಣಿ , ' ಹಿಲ್ಟ್ರೋಕ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ 
ಆಮಿ ನವಿ ' ವೆಲ್ಸ್ ' ಖೋಂಡ್ವಾಂವ್ 
ಫೆಕ್ಟೇರಿಂತ್ , ನವೊ ' 

ರೋಬೋಟ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 
ಸುಣೆಂ ಚಾಬ್ಬಾರ್ , ' ಕ್ಯಾಬೀಶ್ ' ಜಾತಾ 
ಮಾಸ್ತಿ , ' ಡೀಪ್‌ಫಾಯ್ ' ಕರಿಜಾಯ್ 
ತೊ , ' ಎಫ್ ' ಕರಾ 
ಮಾಂಯ್ಕೆಂ ' ಬ್ಲಡ್ ಪ್ರೆಶ್ನರ್ ' ಚಡ್ಡಾಂ 
ತಿಣೆ ' ಡೀಪ್‌ಕಟ್ಸ್ ' ಬಾಜುಗಾಲ್ಯಾ 
ಹಾಂವೆ ತಿಕಾ ' ಹಲೋ ' ಮ್ಹಳೆಂ 
ನಾನಾಕ್ , ' ಗುಡ್‌ಮೊರ್ನಿಂಗ್ ' ಮ್ಹಣ್ ಪುತಾ 
ತರ್ಕಾರಿ ' ಹಾಫ್ ಬೋಲ್ ' ಕರಿಜಾಯ್ 
ಸಾಂಜೆರ್ ' 

ರೋಜರಿ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 


( ಪಸಯ್ಯಾ ) 
( ರಗ್ಲಾ ದಾಬ್ ) 
( ರೂಂದ್ ಗಳ್ಯಾಚಿ ) 


( ವಂದನ್ ಕೆಲೆಂ ) 


( ಬರಿ ಸಕಾಳ್ ) 


( ಅರ್ಧೆಂ ಉತ್ತುಂಚೆ ) 


( ತೇರ್ಸ್ ) 


ಜಾಗ್ಯಾಕ್ ' ಮಾರ್ಕಿಂಗ್ ' ಕಾತ್ 


( ಗುರ್ತ್ ) 


ಚಿಕನ್ ಬೇಕಿಂಗ್ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 


( ಭಾಜುಂಕ್ ಆಸಾ ) 


( ಅರಬ್ ದೇಶಾಂತ್ ) 


( ಮಾಲ್ ಬೋಟಿಚೋ ಅಧಿಕಾರಿ ) 


( ಆಕಾಶ್‌ವಾಣಿ ಅಧಿಕಾರಿ ) 


ತಾಕಾ ' ಗಲ್ಫಾಂತ್ ಕಾಮ್ ಜಾಲಾಂ 
ತೊ ' ಕಾರ್ಗೊಶಿಪ್ಪರ್ ಕೆಪ್ಪನ್ ' 
ಮೈ ಜೊ ಜಾಂವಯ್ ' ರೆಡಿಯೊ ಆಫೀಸರ್ ' 
ಮೃಜಿ ಧುವ್‌ , ' ವೇರ್ ಹೊಸ್ಟೆಸ್ ' 
ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್ ' ಎರ್‌ಲಾಯ್ಕೆಚೆರ್ ಪರ್ಸರ್ ' 
ಫೆಕ್ಟರಿ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ' ಜಂಕ್‌ಯಾರ್ಡ್ ' ಆಸಾ 
ಏಕ್ ಕಂಟೆನರ್ ಲೋಡ್ ' ಮ್ಹಾಲ್ ದಾಡ್ಲಿ 


( ವಿಮಾನ್ ಪಾರಿಚಾರಿಕಾ ) 


( ವಿಮಾನ್ ಪಾರಿಚಾರಕ್ ) 


( ಕಸ್ಕಾಳ್ ಘಾಲ್ಲೊ ಜಾಗೊ ) 
( ಸಾಮಾನ್ ಬರಿ ವೃದ್ಧಿ 
ಪೇಟ್ ) 
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' इंपोर्ट फोरमालिटीस ' जायते आसात 


( आयात कायदे ) 


आस्पत्रेत ' स्ट्रेस टेस्ट ' काडूंक आसा 


to ( मत इराराय ) 

( मटवो आकार ) 


ह्या पावटींचो बूक ' क्राउन साईझ ' 


पासपोर्ट ' ट्रावेल एजंटाक ' दिला 


( प्रवास दलाल ) 


भुरगीं ' पिकनिकाक गेल्यांत ' 


( भंवडेक ) 
( सायकल धांवणी ) 


मोती फेस्ताक ' सायकल रेस ' आसा 


ताणे ' मोबाईल ' फोन काणघेला 


( धाकटें हात फोन ) 


तुजे कडे ' सेल फोन ' नांगी ? 


( मोबाईल ) 


नाटक ' सेन्सर ' करुक आसा 


( सरकारी तपास्णी ) 


म्यूजीक ' केसेट पाइरेट ' करतात 


( चोरियां तयार करतांत ) 


सत्री ' वाटर प्रूप ' हाडल्या 


( उदाक रिगानातली ) 


तें ताचें ' स्वीट हार्ट ' खंय 


( गोडा काळीज ) 


बिस्पान लग्ना चिटिंचे ' डिस्पेन्स ' दिलां 


( चिटी वाचूंक सोड दोड ) 
( पयशांचो अधिकारी ) 


पादरयाब दियेसेजिचो ' चान्सतर ' 


तो ' प्रिटिंग टेक्नोलोजी ' शिकला 


( छाप्यांचे तंत्रज्ञान ) 


तो ' टूरीस्ट गाईड ' जावन काम करता 


( प्रवासी परीचारक ) 


बोटीक ' लंगर ' घालून दवरल्या 


( खुंटाण सांकळ ) 


ताणे ' मेनपवर ' एजन्सी काडल्या 


( मनशांक भरती करची ) 


( रसत्या देगेची पायवाट ) 


तो ' फुट पातीर ' निसरोन पडलो 
बाबाचो ' स्टूल ' टेस्टाक दिला 
मांयक ' युरीनांत शुगर ' आसा 
तुका च्हायेचो कितलो ' सोस ' गो ? 


( गू ) 
( मुतांत साकर ) 
( तान ) 
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ಇಟ್ 


ಇಂಪೋರ್ಟ್ ಫೋರ್ಮಲಿಟಿಸ್ ' ಜಾಯ್ಕೆ ಅಸಾತ್ ( ಆಯಾತ್ ಕಾಯ್ದೆ ) 
ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್ ' ಸ್ಪೇಸ್‌ಟೆಸ್ಟ್ ' ಕಾಡುಂಕ್ ಆಸಾ ( ಮತ್ ಇರಾರಾಮ್ ) 
ಹ್ಯಾ ಪಾಶ್ಚಿಂಚೊ ಬೂಕ್ , ' 

ಕೌನ್ಸಾಮ್ಸ್ ' ( ಮಟ್ಕ ಆಕಾರ್‌ ) 
ಪಾಸ್‌ಪೋರ್ಟ್ ' ಟ್ರವಲ್ ಎಜಂಟಾ ' ಕ್ ದಿಲಾ ( ಪ್ರವಾಸ್ - ದಲಾಲ್ ) 
ಭುರ್ಗಿಂ ' ಪಿಕ್ನಿಕಾಕ್ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ 

( ಭಂವ್ಕ್ ) 
ಮೊಂತಿಫೆಸ್ತಾಕ್ ' ಸಾಯ್ಕಲ್‌ರೇಸ್ ' ಅಸಾ ( ಪ್ಯಾಕಲ್ ಧಾಂಪ್ಲಿಂ ) 
ತಾಣೆ ' ಮೊಬಾಯ್ ' ಫೋನ್ ಕಾಣ್ಲಾಂ ( ದಾಕೈಂ ಹಾತ್‌ಫೋನ್ ) 
ತುಜೆಕಡೆ ' ಸೆಲ್ಸ್ ಪೊನ್ ' , ನಾಂಗೀ 

( ದಾಕ್ಷೆಂ ಹಾತ್‌ಫೋನ್ ) 
ನಾಟಕ್ ' ಸೆನ್ಸರ್‌ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 

( ಸರ್ಕಾರಿ ತಪಾಸ್ತಿ ) 
ಮೂಜಿಕ್ ಕೆಸೆಟ್ ' ಪ್ಯಾರೇಟ್ ' ಕರಾತ್ ( ಚೊರಾಂ ಉತ್ರಾಯ್ತಾತ್ ) 
ಸಿ ' ವಾಟರ್‌ಫ್ರಫ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 

( ಉದಾಕ್ ರಿಗಾನಾತ್‌ಲ್ಲಿ ) 
ತೆಂ ತಾಚೆಂ ' 

ಸ್ವೀಟ್ ಹಾರ್ಟ್ ' ಖಂಯ್ ( ಮೊಗಾಳ್ ಕಾಳಾಚೆಂ ) 
ಭಿಸ್ಪಾನ್ ದೊನ್ ಚಿಟಿಂಚಿಂ , ' ಡಿಸ್ಸೆನ್ಸ್ ' ದಿಲಾಂ ( ಚಿಟಿ ವಾಚುಂಕ್ ಸೊಡ್ 

ಧೈಡ್ ) 
ಪಾದ್ಯಾಬ್ ದಿಯೆಸೆಜಿಚೊ ' ಚಾನ್ಸಲರ್ ' ( ಪಯ್ಯಾಂಚೊ ಅಧಿಕಾರಿ ) 
ತೊ ' ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್ ಟೆಕ್ಟೋಲೊಜಿ ' ಸಿನ್ಹಾ ( ಛಾಪ್ಯಾಂಚೆಂ ತಂತ್ರಜ್ಞಾನ್ ) 
ತೊ ' ಟೂರಿಸ್ಟ್ ಗಾಯಿಡ್ ' ಜಾವ ಕಾಮ್ ಕರಾ ( ಪ್ರವಾಸಿ ಪರಿಚಾರಕ್ ) 
ಬೋಟಿಕ್ , " ಲಂಗರ್ ' ಘಾಲ್ಸ್ ದವಾ ಖಂಟಾಣ್ ಸಾಂಕಳ್ ) 
ತಾಣೆ ' ಮ್ಯಾನ್‌ಪವರ್ ' ಎಜನ್ಸಿ ಕಾಡ್ತಾ ( ಮನ್ಮಾಂಕ್ ಭರಿಕರಿ ) 
ತೊ , ' ಫಟ್‌ಪಾತಿರ್ ' ನಿಸೋನ್ ಪಡೊ ( ರಸ್ಕಾದೆಗೆಚೀ ಪಾಂಯ್ 

ವಾಟ್ ) 
ಬಾಬಾಚೋ ' ಸ್ಕೂಲ್ ' ಟೆಸ್ಟಿಂಗಾಕ್ ದಿಲಾಂ ( ಗೂ ) 
ಮಾಂಯ್ ' ಯುರಿನಾಂತ್ ಶುಗರ್ ' ಆಸಾ ( ಮೂತಾಂತ್ ಸಾಕರ್ ) 
ತುಕಾ ಚ್ಛಾಯೆಚೊ ಕಿತೆಂ ' ಸೊಸ್ - ಲಾಗ್ಲಾಗೊ ' ( ತಾನ್ ) 


. 
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पोस्टांत मस्तू कागदां आसल्यार ' फ्रेकींग ' 

कागदां आसल्यार ' प्रेकींग ' ( स्टेंपी पदला मिशिनार 


करतात 


म छापतात ) 


ताणे ' फ्लवर ' शोफ दवरलां 


( फुलांचे दुकान ) 
( रुज्वाते सवें ) 


ताचेर ' पूलप्रूप केस ' केल्या 
तो आपलेच ' ट्रंपेट ' व्हजयता 


( व्हडविकाय ) 


घराक नवीं ' कर्टन ' हाडल्यांत 


( पडदे ) 


ताणे केदाळारी ' शोर्ट कट ' सोधचें 


( मटवी वाट ) 


भुरग्यांक ' चिप्स ' म्हळ्यार जीव 


( केळ्याची पातेकां ) 


नसट्यक ' फ्रेंच फ्राय ' केल्ले 


( बटाटे शिरो भाजल्यो ) 


जेवणाक ' बटर नान ' हाडल्ले 


( तुपा भाकरी ) 
( मुलावें काम ) 


फेस्ताक ' ग्राऊंड वर्क ' केलां 


मसालो ' ब्राउन ' झाता म्हणासर भाजीजय 


( भरें भाजीजय ) 


( साय ) 


दुधाचे ‘ क्रीम ' काडून वेगळे दवर 
ताचें ' फर्वर्ड माईंड ' 


( मुकार तकली ) 
( सिंह नावाचो संस्थो ) 


तो ' लायन क्लब्बाचो ' मेंबर 


तो ' रोटरी क्लबचो गवरनर ' 


( एक अंतर राष्ट्रीय संस्थो ) 


मिलिट्रींत ताका ‘ कोर्ट मार्शल ' केला 


( शिक्षा लायल्या ) 


( खरी खरार प्रती ) 


हि एग्रीमेंटाची ' टू कोपी ' 
आस्पत्रेत ताची ' क्रुशियल पीरियड ' 


( चिंताजनक स्तिथी ) 


ताका ' डेथ सर्टीफिकेट ' दिल्या 


ताका ' कोरोनरी कोर्टाक ' वचोंक आसा 


( मरण पत्र ) 
( मरण संबधीची कोर्ट ) 
( मोडी दवरचे कुड ) 


मेल्ल्याक आस्पत्रेत ' मोर्गांत ' दवरलां 
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( ವಡ್ನಿಕಾಯ್ ) 


ಸ್ವಾಂತ್ ಮಸ್ತು ಕಾಗ್ದಾಂ ಆಸ್ಸಾರ್ ( ಸ್ಟಂಪಾ ಬದ್ಲಾ 
ಬ್ಯಾಂಕಿಂಗ್ ' ಕಾತ್ 

ಮಿಶಿನಾರ್ ಚಾಪ್ತಾತ್ ) 
ಣಿ ' ಪ್ಲವರ್ ಶೋಪ್ ' ದವರಾಂ 

( ಫುಲಾಂಚೆ ದುಖಾನ್ ) 
ಚೇರ್ ' ಪೂಲ್‌ಫ್ರಫ್ ಕೇಜ್ ಕೆಲ್ಯಾ ( ಪಿರ್ಯಾದ್‌ ಮಾಡ್ತಾ ) 

ಆಪ್ಲೆಂಚ್ ' ಟ್ರಂಪೆಟ್ ' ಪ್ಲಾಜಾಯ್ತಾ 
ರಾಕ್ ನವಿಂ ಕರ್ಟನಾ ' ಹಾಡ್ತಾಂತ ( ಪಡ್ಡ ) 
ಾಣೆ ಕೆದಾಳಾರೀ ' ಶೋರ್ಟ್ಕ ' ಸೊಪ್ಟೆಂ ( ಮಟ್ಟಿವಾಟ್ ) 
ಒರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ' ಚಿಪ್ ' ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜೀವ್ ( ಕೆಳ್ಳಾಚಿಂ ಪಾತೆಕಾಂ ) 
ಕ್ ( ಫ್ರೆಂಚ್‌ಪ್ರಾಯ್ ' ಕೆಲ್ಲೆ 

( ಬಟಾಟೆಶಿರೋ ಭಾಜ್‌ಲ್ಲೊ ) 
ಕಟ್ಟಾಕ್ , ' ಬಟರ್‌ನಾನ್ ' ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆ 

( ತುಪಾ ಭಾಕ್ರಿ ) 
ಹಸ್ತಾಕ್ , ' ಕ್ರೌಂಡ್ ವರ್ಕ್ ' ಸಾರ್ಕೆಂ ಕರುಂಕ್‌ನಾ ( ಮೂಳಾವೆಂ ಕಾಮ್ ) 
ಹಾಸಾಲೊ , ' ಬ್ರೌನ್ ' ಜಾತಾ ಮ್ಹಣಾಸರ್ ( ಬರೇಂ ಭಾಜಿಜಾಮ್ ) 


? 


and 


* 


ರಾಜಿಜಾಯ್ 


ರುಧಾಚೆಂ ' 

ಕ್ರೀಮ್ ' ಕಾಡ್ಸ್ ವೆಗ್ನೆಂ ದವರ್‌ ( ಸಾಮ್ ) 
ನಾಚೆಂ , ' ಪರ್ವಡ್್ರ ಮ್ಯಾಂಡ್ 

( ಮೂಕಾರ್ ತಕ್ಲಿ ) 
, ' ಲಾಯನ್ಸ್ ಕ್ಲಬ್ಬಾಚೊ ಮೆಂಬರ್ ( ಸಿಂಪ್ ನಾಂವಾಚೊ ಸಂಸ್ಕೋ ) 
, ' ರೋಟರಿ ಕ್ಲಬ್ಬಾಚೊ ಗವನ್ನರ್ ' ( ಏಕ್ ಅಂತರ್‌ರಾಷ್ಟ್ರೀಮ್ 

ಸಂಸ್ಕಾಚೊ ಅಧಿಕಾರಿ ) 
ಲಲಿಟ್ರಂತ್ ತಾಕಾ , ' 

ಕೋರ್ಟ್ ಮಾರ್ಶಲ್ ' ಕೆಲಾ ( ಶಿಕ್ಷಾಲಾಯ್ತಾ ) 
- ಎಗ್ರಿಮೆಂಟಾಚಿ , ' ಟೂ ಕೊಪಿ ' 

( ಖರಿ ಪ್ರತಿ ) 
ಅಸ್ಪತ್ರೆಂತ್ ತಾಚಿ , ' ಕ್ರುಸಿಯಲ್ ಪಿರೇಡ್ ' 

( ಚಿಂತಜನಕ್ ಸ್ಥಿತಿ ) 
ಶಾಕಾ , ' ಡೆತ್ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್ ' ದಿಲ್ಯಾ 

( ಮೊರ್ನಾಪತ್ ) 


ಶಾಕಾ , ' ಕೊರೋನರ್ ಕೋರ್ಟಾಕ್ ' 


( ಮರಣ್ ಸಂಬಂಧಿ 
ಕೋರ್ಟ್ ) 


ವಚೊಂಕ್ ಆಸಾ 


ಯೆಲ್ಲಾಕ್ , “ ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್ ಮೋರ್ಗಾಂತ್ ದವಾ ( ಮೊಡಿಂ ದವರ್ಚೆಂ ಕೂಡ್ ) 


, ಬಿ , ಸಿಕ್ಸರಾ 
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आज आमगेर ' प्रावन पुलाव ' 


( सुंगटा पुलाव ) 


तो ' बेंक्राप्ट ' झाला 


( पापारी ) 


हेमा मालीनी ' ड्रीम गर्ल ' 


( स्वपना सुंदरी / चली ) 


आमगेर आज ‘ सोल करी ' 


( सोलांची कडी ) 


तो खेळांत ' ग्रेड मास्टर ' 


( महान खेळगाडी ) 


पोलिसांनी ताचेर ' च्याप्टर ' केस केल्या 


( पसवंचे वयर ) 


आज ' मेटर बोर्डाचेर ' येवक ना 


( विशय - सभेचेर ) 


घरांत ताणे ' बोर्डर ' दवरला 


( घर नातल्याक थारो 
दिला ) 


माका कोर्टान ' नोटीस ' सर्व केलां 


( इशारो पत्र ) 


' डोगाक क्रूएल ' रितीन मारतत 
आमचे ' रुप ' पोवोंक शुरु झालां 


( पेटयाक कष्टीबात ) 
( पाकें ) 


पादरयाब जेवन इल्लीशी ' सिझल्यार ' 


( इल्लिशी नीद ) 


करता 


चेडवान , व्हडल्यान , उलवंचे ' ब्याड मैनर्स ' 


( पाड सोवय ) 


टायर पंक्चर ' झालां 


( वारें गेलां ) 


होलाक ' सोप ' घालून धु पुता 


( साबू ) 


म्हाका ' बैक स्क्रेचर ' दी 


( पाट खोरपूंचे आयद ) 


भुरग्यांक ' ट्रिप ' नख्की केला 


( भवंडी ) 


इंगजेंत ' ग्रूप मेरेज ' करतात 


( एका वर्नीचड ) 


रेस्पेर ' सोलेमनाइझ ' करुंक आसा 


( बेंजार ) 
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( ಸುಂಗ್ರಾಂಚೊ ಪುಲಾವ್ ) 


( ಪಾಪಾರಿ ) 


( ಸ್ವಪ್ಪಾ ಸುಂದರೀ ಚಲಿ ) 


ಜ್ ಆಮ್ಲರ್ ' ಪ್ರಾವ್ ಪುಲಾವ್ ' 
೧ ' ಬ್ಯಾಂಕ್ರಸ್ಟ್ ' ಜಾಲಾ 
ಹೇಮಾಮಾಲಿನಿ , ' 

ಡೀಮ್ ಗರ್ಲ್ ' 
ಆಮೀರ್ ಆಜ್ ' ಸೊಲ್ ಕರೀ ' 
ಕೊ ಖೆಳಾಂತ್ , ' ಗ್ರಾಂಡ್‌ಮಾಸ್ಟರ್ ' 
ಪೊಲಿಸಾಂನಿ , ತಾಚೆರ್ ' ಚ್ಯಾಪ್ಟರ್ ' 


( ಸೋಲಾಂಚಿ ಕಡಿ ) 


( ಮಹಾನ್ ಖೆಳಾಡಿ ) 
( ಪಸಂವೈ ವಯ್ ) 


ಕೇಜ್ ಗಾಲ್ಯಾ 


ಆಜ್ ಮೆಟರ್‌ ಬೋರ್ಡ್ಚೇರ್ ' 
ಯೇಂವ್ಕ್ ನಾ 


( ವಿಶಮ್ ಸರ್ವೆ 
ಯೆಂವ್ನಾ ) 
( ಘರನಾತ್ವಾಕ್ ಥಾರೊ 
ದಿಲಾ ) 


ಘರಾಂತ್ ತಾಣಿ ' ಬೋರ್ಡ‌್ರ ' ದವರಾ 


ಶಾಕಾ ಕೋರ್ಟಾನ್ , “ ನೊಟೀಸ್ ಸರ್ವ್ ' ಕೆಲಾಂ ( ಹಿಶಾರೊ ಪತ್ ) 
ಡೋಗಾಕ್ ಯೆಲ್ ' ರೀತಿನ್ ಮಾತ್ ( ಪೆಟ್ಯಾಕ್ ಕಷ್ಟಿತಾತ್ ) 
ಆಮೈಂ , ರೂಫ್ ' - ಪೊವೊಂಕ್ ಶುರು ಜಾಲಾಂ ( ಪಾಕೆಂ ) 
ಪಾದ್ರಾಬ್ ದಾರಾಂ ಜೇಮ್ಸ್‌ ' ಸಿಯಾಸ್ಕಾ ' ( ಇಲ್ಲಿ ಶಿನೀದ್ ) 
ಕರಾ 
ಚೆಡ್ವಾನ್‌ ವಡ್ಡಾನ್ ಉಲಂವೆಂ , 

( ಪಾಡ್ ಸವಯ್ ) 
“ ಬ್ಯಾಡ್ಮೆನರ್ ' 
ಟಯರ್ , ' ಪಂಕ್ಚರ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ವಾರೆಂ ಗೆಲಾಂ ) 
ಹೊಲಾಕ್ , ' ಸೋಫ್ ' ಗಾಲ್ಫ್ ಧು ಪುತಾ ( ಸಾಬು ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಬೈಕ್ ಸ್ನೇಚರ್ ' ದಿ 

( ಪಾಟ್ಮೊರ್ಪುಂಚೆಂ 

ಆಮ್ಸ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಟ್ರಸ್ಟ್ ' ನ ಕೆಲಾಂ ( ಭಂ ) 
ಇಗರ್ಜೆಂತ್ , ' ಗ್ರೂಪ್ ಮೆರೇಜ್ ' ಕಲ್ಯಾತ್ ( ಎಕಾ ವರ್ನಿ ಚಡ್ ) 
“ ರೆಸ್ಸೆರ್ ಸೊಲೆಮ್ಯಾಜ್ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ ( ಬೆಂಜಾರ್ ) 
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व्हडिलांचे ' ब्लेसिंग ' काणघे पुता 


( बेसांव ) 


भुरग्यांक ' प्रिकली हिट ' झाल्यात 


( घामाले ) 


बाळाक ‘ सन बर्न ' झालां 


( सुर्याची किरणां ) 


चेरक्याक ' डब्बल प्रोमोशन ' मेळ्ळां 


( दोडती भडती ) 


ताका ' ग्रास रुट लेवेल ' गोल ना 


( मुळ परयांत ) 


ओफिसात ' सिक्रेट फाईल ' दवरतात 


( घुटाचे दस्तावेज ) 


मारगार ' प्यांपलेट ' वाटतात 


( हात पत्रां ) 


शेज्ञारा ' शेपिंग कोंपलेक्स ' बांधतात 


( दुकानां ) 
( वठारांत ) 


तो मिलिट्री ' कंटोनमेंटात ' रावता 


बिल्डरान ' शोपिंग मल ' बांधलां 


( व्हड आंगड ) 


ती आमची ' कंट्री ' सोडन केनाडा गेल्यात 


( देश ) 


ताणे गाडी ' रीवर्स ' काणघेताना लागली 


( पाटी ) 


तो आतां भारीच ' फोरवर्ड ' झाला 


( हुशार ) 


( पुरपुरता ) 


म्हजें सुन कितेंय सांगल्यार ' ग्रंबल ' करता 
पास झाल्लो आयकोन तो ' थ्रिल ' झालो 


( संतोसलो ) 


जलमा दिसाक ' बुके ' हाडूंक आसा 


( फुलां तुरो ) 


' सेल्स टैक्स ' भरीनातल्याक नोटीस आयलां 


( विकरया कर ) 


ताचे ' कर्ली हेयर ' 


( गुंगुर केस ) 


भुरग्यांक ' लिबर्टी ' दिल्ली चड झाली 


( सडिळय ) 


' गेस्टाक शोपिंग ' करूंक आसा 


( सययक खरीदी ) 


काराचें ' व्हील एलायमेंट ' पाड झालां 


( रोध नियंत्रक ) 
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ಅಂಚೆಂ ' ಬೈಸಿಂಗ್ ' ಕಾಣ್ ಪುತಾ 

( ಭೆಸಾಂವ್ ) 
Fಂಕ್ ' ಏಕ್ತಿಹೀಟ್ ' ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ ಘಾಮಾಳೆಂ ) 
ಈ ' ಸನ್‌ಬರ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ಸುರ್ಯಾಚಿ ಕಿರಣಾ ) 
ಕ್ , ' ಡಬ್ಬಲ್ ಪ್ರೊಮೋಶನ್ ' ಮೆಳ್ಳಾಂ ( ದೊಡ್ಡಿ ಭಡ್ತಿ ) 
' ಗ್ರಾಸ್‌ರೂಟ್‌ಲೆವೆಲ್ ' ಗೊತ್ತುನಾ ( ಮೂಳ್ ಪದ್ಯಾಂತ್ ) 
D ತ್ ' ಸೀಕ್ರೆಟ್ ಫಾಮ್ಸ್ ' ದವರಾತ್ ( ಘುಟಾಚೆಂ ದಸ್ತಾವೇಜ್ ) 
F‌ ' ಪ್ಯಾಂಪ್ಲೆಟ್ ' ವಾಂಟ್ರಾತ್ ( ಹಾತ್‌ಪತ್ರಾಂ ) 
' ಶೂಪಿಂಗ್ ಕೊಂಪ್ಲೆಕ್ಸ್ ' ಭಾಂದ್ವಾತ್ 

( ದುಕಾನಾಂ ) 
D ಲಿಟಿ ಕಂಟೋನ್ಮಂಟಾಂತ್ ರಾವ್ವಾ ( ವಠಾರಾಂತ್ ) 
ಭಾನ್ , ' ಶೂಪೀಂಗ್ ಮೋಲ್ ' ಭಾಂದ್ಲಾ 

( ವೈಡ್ ಆಂಗಡ್ ) 
ಮೈ ' ಕಂಟ್ರಿ ' ಸೊಡ್ ಕೆನಡಾ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ( ದೇಶ್ ) 
ಗಾಡಿ ' ರೀವರ್ ' ಕಾಣ್ತಾನಾ , ಲಾಗ್ಗಿ ( ಪಾಟಿಂ ) 
ತಾಂ ಭಾರಿಚ್ ' ಪೊರ್‌ವರ್ಡ್ ' ಜಾಲಾ ( ಹುಶಾರ್ ) 
» ಸುನ್ ಕಿತೆಂಯ್ ಸಾಂಗ್ವಾರ್ , ( ಪುರ್ಪುರಾ ) 


ಚಿ 


ಲ್ ' ಕರಾ 


ಜಾಲ್ಲೊ ಆಯ್ಕೆನ್ , ತೊ ' ಡ್ರಿಲ್ಸ್ ' 


( ಸಂತೊಸ್ಟೋ ) 


ದಿಸಾಕ್ , ' ಬುಕೇ ' ಧಾಡುಂಕ್ ಆಸಾ 


( ಫುಲಾಂ ತುರೋ ) 


ಟೆಕ್ಸ್ ' ಭರಿನಾತ್ಲ್ಯಾಕ್ ನೋಟಿಸ್ 


( ವಿಕ್ರಾ ಕರ್ ) 


0 


“ ಕರ್ಲೀ ಹೇರ್ ' 


( ಗುಂಗುರ್ ಕೇಸ್ ) 


-೦ ಕ್ , ಲಿಬರ್ಟಿ ' ದಿಲ್ಲಿ ಚಡ್ ಜಾಲಿ 


( ಸಡಿಲಾಯ್ ) 


ಕ್ ಶೋಪಿಂಗ್ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 


( ಸಯ್ಯಾಂಕ್ ಖರೀದಿ ) 
( ರೋದ್ ನಿಯಂತ್ರಕ್ ) 


ಓಂ ' 

ವೀಲ್‌ಎಲಾಯ್‌ಮೆಂಟ್ ' 
ಜಾಲಾಂ 


ಸಿರಾ 
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तो भारीच ' सेनसेटिव ' 


( भावूक ) 


तो इगर्जेत ' प्रीचर ' 


( प्रवचक ) 


म्हज्यां धुवेक बरो नवरो ' सर्च ' करतात 


( पळेतात ) 


आमी ' मेचमेकराक ' धरला 


( दलाल - म्हालो ) 


होटेलांत तो ' स्टूवर्ड ' 


( ओर्डर घेवपी ) 


म्हजें धुव आतां ' प्रेगनेंट ' 


( गुरवार / गर्भेस्त ) 
( रीण ) 


आमी ' प्लेट ' करूंक पयशे बोरो केल्यात 


तो ' टंग ट्वीस्ट ' करच्यांत हुशार 


( जीभ गुवंडावच्यांत ) 


म्हज्या धुवेक ' कोपर टी ' घालां 


( गर्भ निरोध ) 


तो ' मोनींग ' थावन ' नाईट ' म्हणासर घोळता 


( दीस रात ) 


आमकां ओफिसा थावन ' ट्रावेलिंग एलावन्स ' 
मेळता 


( प्रवास भातें ) 


ताका ' लोंग लीवाचेर ' वच म्हळां 


( लांब रजेर ) 


आमकां ' न्यू ईयर ' रजा मेळ्ळ्या 

( नव्या वरसाक ) 
भुरग्यांक आतां ' सम्मर वोकेशन ' 

( गिमाळी रजा ) 
म्हाका ' सोसायटी शेयर सर्टीफिकेट ' मेळोंक ना ( हिश्यांचे प्रमाणपत्र ) 
तो आंता ' बेर फूट ' चलोंक लागला ( खाली पायांनी ) 
म्हजो ' युट्रेस ' काडला 

( गरभा पोती ) 
तांची ' युनिटी ' आतां पासाकळ्या 

( एकवट ) 
आमकां नवें ' बैसीकल ' हाडलां 

( सायकल ) 


तो ' डेंटल कौनसिलाचो ' मेंबर 


( दांताच्या दाकतेरांचो 
संस्थो ) 
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ತೊ ಭಾರಿಚ್ ' ಸೆನ್ಸಿಟಿವ್ ' 

( ಭಾವುಕ್ ) 
ತೊ ಇಗರ್ಜೆಂತ್ , ' ಪ್ರೀಚರ್ ' 

( ಪ್ರವಚಕ್ ) 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೇಕ್ ಬರೇ ನವೊ , ' ಸರ್ಚ್ ' ( ಪಳೆತಾತ್ ) 
ಕರಾತ್ 
ಆಮಿ , ' ಮೇಚ್‌ಮೇಕರಾಕ್ ' ಧರಾ 

( ದಲಾಲಿ - ಮ್ಯಾಲೆ ) 
ಹೊಟೆಲಾಂತ್ , ತೊ ' ಸ್ಕೂವರ್ಡ್ ' 

( ಆರ್ಡರ್ ಫೆನ್ಸಿ ) 
ಮ್ಹಜೆಂ ಧುವ್ , “ ಆತಾಂ ಪೈಗನೆಂಟ್ ' 

( ಗುರ್ವಾರ್ ) 
ಆಮಿ ಪ್ಲೇಟ್ ಕರುಂಕ್ ಪಯ್ಕೆ ' ಬೋರೋ ' ( ರೀಣ್ ) 
ಕೆಲ್ಯಾತ್ 
ತೊ , ' ಟಂಗ್‌ಟ್ವಿಸ್ಟ್ ' ಕಾಂತ್ ಹುಶಾರ್ ( ಜೀಬ್ ಗುಳಾಂವ್ಯಾಂತ್ ) 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೇಕ್ ' ಕೊಪರ್‌ಟಿ ' ಘಾಲಾಂ ( ಗರ್ಭಾನಿರೋದ್ ) 
ತೊ ' ಮೊರ್ನಿಂಗ್ ಥಾವ ನ್ಯಾಟ್ ' 

( ದೀಸ್ರಾತ್ ) 
ಮೃಣಾಚರ್ ಘೋಳ್ಳಾ 
ಆಮ್ಯಾಂ ಆಫೀಸಾ ಥಾವ , ' ಟ್ರವಲಿಂಗ್ ಎಲಾವೆನ್ಸ್ ' ( ಪ್ರವಾಸ್ ಭಾತೆಂ ) 
ಮೆಳ 
ತಾಕಾ , ' ಲೋಂಗ್ ಲೀವಾಚೇರ್ ' ವಚ್ ಮೃಳಾಂ ( ಲಾಂಬ್ ರಜಾ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ' ನ್ಯೂವ್ ಇಯರ್ ' ರಜಾ ಮೆಳ್ಳಾ ( ನವ್ಯಾ ವಾಚಿ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಆತಾಂ ' ಸಮ್ಮರ್ ವೆಕೇಶನ್ ' ( ಗಿಮಾಳಿ ರಜಾ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ಸೊಸಾಯ್ಲಿ ' 

ಶೇರ್ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್ ' ( ಹಿಶ್ಯಾಂಚೆಂ ಪ್ರಮಾಣ 
ಮೆಳೊಂಕ್ನಾ 

ಪತ್ ) 
ತೊ ಆತಾಂ ' ಬೇರ್‌ಫೂಟ್ ' ಚಲೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಾ ( ಖಾಲಿ ಪಾಯಾಂನಿ ) 
ಮೃಜೊ ' ಯುಟ್ರೆಸ್ ' ಕಾಡ್ತಾ 

( ಗರ್ಭಪೊತಿ ) 
ತಾಂಚಿ ' ಯುನಿಟಿ ' ಆತಾಂ , ಫಾಸಾಳ್ಳಾ ( ಏಕ್ವಟ್ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ , ನವೆಂ ' ಬ್ಯಾಸಿಕಲ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ ( ಸಾಯ್ಕಲ್ ) 
ತೊ , ' ಡೆಂಟಲ್ ಕೌನ್ಸಿಲಾಚೊ ' ಮೆಂಬರ್‌ ( ದಾಂತಾಚ್ಯಾ ದಾಕ್ತರಾಂಚೊ 

ಸಂಸ್ಕೋ ) 
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' पेपर कट्टींग ' करुन झालें गी ? 


( कागदां कातरन ) 


गोंव दोन ' मेट्रीक टन्न ' आसुल्लो 


( इंग्लिशांत वजनाचे माप ) 


म्हजें धुव ' गजेटड ओफिसर ' 


( सरकारी अधिकारी ) 


ह्या वरसाची ' बजेट ' बरी ना 


( अर्थीक योजन पत्र ) 


तुजें ' विजिटिंग ' कार्ड दी 


- ( वळके पत्र ) 


ताका ‘ एज्यूकेशनाची वेल्यू ' कळीत ना 


( शिकपाचे मोल ) 


तो आतां ' वर्कीग प्रेसिडेंट ' 


( कार्याळ अध्यक्ष ) 


( स्पर्धात्मक खेळाक ) 


आमी ' टूर्नमेंटाक ' वचोन आयल्यांव 
मिशिनाचेर ' ट्रायल प्रोडक्षण ' काडलां 


( परिक्षार्त उत्पादन ) 


तो ' टि . वी . सिरीयेलांत ' काम करता 


( धारावाही कार्यक्रमांत ) 


तें वस्तूर ' प्रेस ' करता 


( इस्त्री करता ) 


ती कितली ' रिच ' झाल्यारी व्हडविकाय ना 


( ग्रेस्त ) 


तो आपली ' पेस्लिप ' हाडून बायलेक दाखयता ( सांबाळाची पट्टी ) 


म्हाका तेदाळा ' स्ट्रायक ' झाले ना 


( कळ्ळे ना ) 


( पाटी उरुल्या जातीचो ) 


तो ' बेकवर्ड ' कम्यूनिटिचो 
' फोरवर्ड ' कम्यूनिटिच्यांक सवलात्यो नांत 


( सामन्य जातीच्याक ) 


तो म्हाजो ' ब्याचमेट ' 


( इस्कोल सांगाती ) 


फेस्ताक ' जायंट व्हील ' असल्लें 


( व्हड आकाराचे पाळणे ) 


मयदानार ' रोलर कोस्टर ' आसा 


( जागो नेवेल करचें यंत्र ) 


काजाराक ' ग्रिल्ल फुड ' आसल्लें 


( उज्यार उकोडचें ) 


मासांत ' ग्रेवी ' उणी आसा 


( कडी ) 
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ಸೇಪರ್ ಕಟ್ಟಿಂಗ್ ಕರ್ ಜಾಲೆಂಗೀ ? ( ಕಾಗದ್ ಕಾತರ್ ) 
Lಂವ್ , ದೋನ್ ' ಮೆಟ್ರಿಕ್ ಟನ್ಸ್ ' 

( ಇಂಗ್ಲಿಶಾಂತ್ ವಜನಾಚೆಂ 
ಸುಲ್ಲೊ 

ಮಾಪ್ ) 
ಜೆಂ ಧುವ್ , ' ಗಜೆಟೆಡ್ ಆಫೀಸರ್ ' ( ಸರ್ಕಾರಿ ಅಧಿಕಾರಿ ) 
ಕ್ಯಾ ವಾಚಿ , ಬಜೆಟ್ ' ಬರಿನಾ 

( ಆರ್ಥಿಕ್ ಯೋಜನ್ ಪತ್ ) 
ಹಿಚೆಂ ' ವಿಜಿಟಿಂಗ್ ಕಾರ್ಡ್ ದಿ 

( ವಳ್ಳಿ ಪತ್ ) 
ಕಾ , ' ಎಜ್ಯುಕೇಶನಾಚಿ ವ್ಯಾಲ್ಯೂ ' ಗೊತ್ತುನಾ ( ಶಿಕ್ಕಾಚೆಂ ಮೋಲ್ ) 

ಆತಾಂ , ' ವರ್ಕಿಂಗ್ ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟ್ ' ( ಕಾರ್ಯಾಳ್ ಅಧ್ಯಕ್ಸ್ ) 
ಮಿ ' ಟೂರ್ನಮೆಂಟಾಕ್ ' ಗೆಲ್ಲಾಂವ್ 

( ಸ್ಪರ್ಧಾತ್ಮಕ್ ಖೇಳಾಕ್ ) 
ಬಶಿನಾಚೆರ್ ' ಟ್ರಾಯಲ್ ಪ್ರೊಡಕ್ಷನ್ ' ಕಾಡ್ವಾಂ ( ಪರಿಕ್ಷಾರ್ಥ್ ಉತ್ಪಾದನ್ ) 
L , ' ಟಿ . ವಿ . ಸಿರಿಯಲಾಚೇರ್ ' ಕಾಮ್ ಕರಾ ಸಾಂಕ್ಷೆ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ) 
ಬ ವಸ್ತುರ್ ' ಪ್ರೆಸ್ ' ಕರಾ 

( ಇಸ್ತ್ರಿ ಕರಾ ) 
೦ ಕಿಂ ' ರಿಚ್ ' ಜಾಲ್ಯಾರೀ , ವೃಶ್ಚಿಕಾಯ್ನಾ ( ಗ್ರೇಸ್ ) 
ಊ ಆಪ್ಲಿ , ' ಪೇ ಸ್ಲಿಪ್ ' ಹಾಡ್ ಬಾಯ್ಕೆಕ್ ( ಸಾಂಭಾಳಾಚಿ ಪಟ್ಟಿ ) 
ರಾಕಯ್ತಾ 
ಬ್ಲ್ಯಾಕಾ ತೆದಾಳಾ ' ಸ್ನಾಯ್ ' ಜಾಲೆಂನಾ ( ಕಳ್ಳೆಂ ನಾ ) 
, ' ಬೇಕ್‌ವಾರ್ಡ್ ಕಮ್ಯೂನಿಟಿಚೊ 

( ಪಾಟಿಂ ಉರುಲ್ಲಾ ಜಾತಿಚೊ ) 
ಫೋರ್‌ವರ್ಡ್ ' ಕಮ್ಯೂನಿಟಿಚಾಂಕ್ 

( ಸಾಮನ್ಸ್ ಜಾತಿಚ್ಯಾಂಕ್ ) 
ತೊನಾಂತ್ 
ಮ್ಹಜೊ ' ಬ್ಯಾಚ್‌ಮೇಟ್ ' 

( ಇಸ್ಕೊಲ್ ಸಾಂಗಾತಿ ) 
ಸ್ವಾಕ್ , ' ಜಾಯಂಟ್‌ಮೀಲ್‌ ' ಆಸುಲ್ಲೆಂ ( ವೈಡ್ ಆಕಾರಾಚೆಂ ಪಾಳೆಂ ) 
ಬಯ್ತಾನಾರ್ , ' ರೋಲರ್‌ ಕೋಸ್ಟರ್ ' ಆಸಾ ( ಜಾಗೋ ಲೆವೆಲ್ ಕರ್ಚೆ 

ಯಂತ್ ) 
ಜಾರಾಕ್ , ' ಗ್ರಿಲ್ಸ್‌ಫುಡ್ ' ಆಸುಲ್ಲೆಂ ( ಉಜ್ಯಾರ್ ಉಕಡ್ಲೆಂ ) 
ರಾಸಾಂತ್ ' ಗ್ರೇವಿ ' ಉಣಿ ಅಸಾ 

( ಕಡಿ ) 
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ताका ' बायफास सर्जरी ' झाली 


Saro ( काळजांचे ओपरेशन ) 


आतां नव्यो नव्यो ' रुली ' आयल्यात 


( कायदे ) 


आज ' प्रेस रीलिज ' आसा 


( वार्ता | खबर ) 


बुकाक ' लेबल ' लायतात 


( नांव बरवंक कागद पट्टी ) 


तो ' स्विमींग ' पूलाचो मेंबर 


( उपयेंवच्या तळ्याचो ) 


' बल्ब डिम ' झाला 


( मंद वीज दिवो ) 


सकडांनी ताका ' कंडेम्म ' केला 


( हिनसिला ) 


कोणायकी ' रिस्क ' काणघेवक नाका 


( जोकीम ) 


दीष्ट ताची ' मस्क - मस्क ' झाल्या 


( मंद मंद / उणी ) 


टिचेरीन मस्तू ' लेसन्स ' दिलां 


( लीसांव ) 


म्हाका ' फोरेन एक्सचेंज ' काणघेवक आसा 


( विदेशी दूडू ) 


' लगेच ' चड झाल्याक फाइन पडले 


( सामान ) 


तो ' टेलिफोन लाईन मेन ' 


( दूरध्वनी कामगार ) 


कोर्टात ' रिट पिटिशन ' घालां 


( न्याय कोर्टाक घाला ) 


केसांक ' शांपू ' घालतात 


( केस धुवंचे द्रव्य ) 


बरें ' हेयर आईल ' हाड सायबिणी 


( मात्याक घालचे तेल ) 


तें ' पेडीक्योर ' करुंक गेला 


( पायाच्यो नाक्ष्यो साफ 
करूंक ) 


नाक्ष्यांक ' मेनीक्यूर ' करतात 


( नाक्ष्यो नितळ ) 


तोंडाक ' ब्लीच ' करतात 


( रासायन लावन तोंड साफ 
करचें ) 
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ಕಾ , ' ಬಾಯ್ಪಾಸ್ ಸರ್ಜರಿ ' ಜಾಲಿ 


ತಾಂ , ನವೊ , ನವೊ ' ರೂಲಿ ' ಆಯ್ತಾತ್ 
ಜ್ ' ಪೆಸ್ಟ್ ರಿಲೀಜ್ ' ಆಸಾ 
ಬುಕಾಕ್ ಲೇಬಲ್ ' ಲಾಯ್ತಾತ್ 


( ಕಾಳಾಚೆಂ ಆಪರೇಶನ್ ) 
( ಕಾಯ್ದೆ ) 
( ವಾರ್ತಾ / ಖಬರ್ ) 


( ನಾಂವ್ ಬರಂವ್ 
ಕಾಗ್ದಾಪಟ್ಟಿ ) 
( ಉದ್ಯೆಂವ್ವಾ ತಳ್ಯಾಚೊ 
ಸಾಂದೋ ) 


, ' ಸ್ವಿಮ್ಮಿಂಗ್ ಫುಲಾಚೊ ಮೆಂಬರ್‌ ' 


ಬಲ್ಸ್ ಡಿಮ್ ' ಜಾಲಾ 

* ( ಮಂದ್ ವೀಜ್ ದಿವೊ ) 
ಕ್ಲಾಂನೀ ತಾಕಾ , ' ಕಂಡೆಮ್ ' ಕೆಲಾಂ 

( ಹಿಗ್ಸ್ಲಾಂ ) 
ಕೊಣಾಯ್ಕಿ ' ರಿಸ್ಟ್ ' ಕಾಣ್ಂವ್ ನಾಕಾ ( ಜೋಕಿಮ್ ) 
ರೀಷ್ ತಾಚಿ , ಮಸ್ಟ್ , ಮಸ್ಟ್ ' ಜಾಲ್ಯಾ ( ಮಂದ್ ಮಂದ್ / ಉಣಿ ) 
B ಚರಿನ್ ಮತ್ತು ಲೆಸ್ಸನ್ ' ದಿಲಾಂ 

( ಲಿಸಾಂವ್ / ಪಾಲ್ಸ್ ) 
ಸ್ಟಾಕಾ , ' ಫೆರಿನ್‌ ಎಕ್ಸ್‌ಚೇಂಜ್ ' 

( ವಿದೇಶಿ ಧುಡು ) 
ತಾಣೆಂವ್ಕ್ ಆಸಾ 
ಲಗ್ಗೇಜ್ ' ಚಡ್ ಜಾಲ್ಯಾನ್ ಫ್ಯಾನ್ ಪಡ್ಲೆಂ ( ಸಾಮಾನ್ ) 
' ಟೆಲಿಫೋನ್ ಲಾಖ್ ಮೇನ್ ' 

( ದೂರ್‌ಧ್ವನಿ ಕಾಮಾರ್ ) 
ರ್ಟಾಂತ್ , ' ರಿಟ್ ಪಿಟಿಶನ್ ' ಘಾಲಾಂ ( ವಾದ್ ಕೋರ್ಟಾಕ್ 

ಘಾಲಾಂ ) 
ಸಾಂಕ್ ' ಶಾಂಪೂ ' ಪಾಲ್ತಾತ್ 

( ಕೇಸ್ ಧುಂವೆಂ ದ್ರವ್ ) 
ಬರೇಂ ' ಹೆಯರ್‌ ಆಯಿಲ್ ' ಹಾಡ್ ಸ್ಯಾಭಿಣಿ ( ಮಾತ್ಯಾಕ್ ಗಾಲ್ವೆಂ ತೇಲ್ ) 
- ' ಪೆಡಿಕ್ಯೂರ್‌ ' ಕರುಂಕ್ ಗೆಲಾಂ 

( ಪಾಯಾಚೊ ನಾಕ್ಕೂ 

ಸಾಫ್ ಕರುಂಕ್ ) 
ಕ್ಷಾಂಕ್ ' ಮೆನಿಕ್ಯೂರ್ ' ಕಲ್ಯಾತ್ 

( ಬೋಟಾಸ್ಕೊ ನಾಕ್ಕೊ ) 
ಂಡಾಕ್ ' ಬೀಚ್ ' ಕಾತ್ 

( ರಸಾಯನ್ ಲಾವ್ 
ತೊಂಡ್ ಸಾಫ್ ಕರೋಂ ) . 
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तांची व्हडली रैकेट ' आसली 


आज धा तारिकेर ' पे पेकेट ' मेळता 


( लपडे ) 
( सांबाळ ) 
( अणुयंत्र / बाह्य संपर्क यंत्र ) 
( चंद्रार ) 


मोळबार ' रोकेट ' सोडतात 


राकेश ' मूनार ' गेल्लो 
भुरगो ' माक्स ' बरे हाडीना 
ताका परिक्षेत ' रेड मार्क ' मेळतात 


( उणे माक्स ) 


( तांबडे गीट ) 


सिनेमा होला भायर ' च्याप्टर्स ' आसात 


( टिकेटिंचो काळो बाजार 
करतेले ) 


गावस्कार वेगींच ' आवट ' झालो 


( हारलो ) 


इलेक्षणांत तो ' रुउट ' झालो 
रेफरिन ताका ' नोटावट ' म्हळे 


( हारलो ) 
( हारोंक ना ) 


केदाळा केदाळा ' ब्लेकाउट ' झाता 


( काळोक ) 


पुताक येवक ' तार ' धाडल्या 


तें ' कलर ' साडी न्हेसलां 


( दूरभास ) 
( रंगाळ ) 
( शुभ्र ) 
( खोमसाचो गळो ) 


कलर बरोच ' भ्राईट ' आसा 


ताचो ' कोलर ' धरुन व्हडलो 


तो नांवाडदिक ' बोलर ' 


( क्रिकेट खेळांत बोल 
उडवपी ) 


ताणे ' डीलरशिप ' काणघेलां 


( वितारन ) 


तो ' सेल्समेन ' झावन काम करता 


( विकरयाचे काम 
( लांब धावें आंगलें ) 


होकाल ' गॉन ' न्हेसला 


ताका ' ब्राउन सफारी ' काणघेल्या 


( पुढी रंग ) 
( रसमाची ) 


होकलेक ' सिल्क साडी ' घेतल्या 
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ತಾಂಚಿ ವೃಡ್ಡಿ ' ಪ್ಯಾಕೆಟ್ ' ಆಸುಲ್ಲಿ 

( ಸಬಾರ್ ಲಷ್ಟೆ ) 
ಆಜ್ ಧಾ ತಾರಿಕೆರ್ ತಾಕಾ ' ಪೇ ಪೆಕೆಟ್ ' ( ಸಾಂಭಾಳ್ ) 
ಮೆಳ್ಳಾ 
ಮೊಳಾರ್ ' ರೊಕೆಟ್ ' ಸೊಡ್ತಾತ್ 

( ಅಣುಯಂತ್ / ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶ್ 

ಸಂಪರ್ಕ್ ಯಂತ್ ) 
ರಾಕೇಶ್ ' ಮೂನಾರ್ ' ಗೆಲ್ಲೊ 

( ಚಂದ್ರಾರ್‌ ) 
ಭುರ್ಗೊ ' ಮಾರ್ಕ್ಸ್ ' ಬರೇ ಹಾಡಿನಾ ( ಉಣೆ ಮಾಕ್ಸ್ ) 
ತಾಕಾ ಪರೀಕ್ಷೆಂತ್ ' ರೆಡ್‌ಮಾರ್ಕ್ ' ಮೆಳ್ತಾತ್ ( ತಾಂಭೆ ಗೀಟ್ ) 
ಸಿನೆಮಾ ಹೊಲಾ ಭ್ಯಾರ್ ' ಚ್ಯಾಪ್ಟರ್ಸ್ ' ಆಸಾತ್ ( ಟಕೆಟಿಂಚೊ ಕಾಳೊ 

ಭಾಜಾರ್ ಕರ್ತಲೆ ) 
|| 
ಗಾವಾಸ್ಕಾರ್ ವೆಗ್ಗಿಂಚ್ ' ಆಪ್ಸ್ ' ಜಾಲೊ ( ಹಾಯ್ದಿ ) 
ಇಲೆಕ್ಟ್ರಾನಾಂತ್ ತೊ ' ರಾವ್ ' ಜಾಲೊ ( ಹಾರೊ ) 
ರೆಫ್ರಿನ್ ತಾಕಾ ' ನೋಟಾಮ್ಸ್ ' ಮೃಳೆಂ 

( ಹಾರೊಂಕ್ ನಾ ) 
. 
ಕೆದಾಳಾ , ಕೆದಾಳಾ ' ಬೇಕಾಬ್ ' ಜಾತಾ ( ಕಾಳೊಕ್ ) 
ಪುತಾಕ್ ಯೇಂವ್ಕ್ , ' ತಾರ್ ' ಧಾಡ್ತಾ ( ದೂರ್‌ಬಾಸ್ ) 
ತೆ , ' ಕಲರ್‌ಸಾಡಿ ' ನೈಸ್ಸಾಂ 

( ರಂಗಾಳ್ ) 
ಕಲರ್ ಬರೋಚ್ , ' ಭಾಯ್ ' ಆಸಾ ( ಶುಭ್ ) 
ತಾಚೊ , ' ಕೋಲರ್ ' ಧರ್ 
' ವೊಡ್ಕೊ 

( ಕೊಮ್ಯಾಟೊ ಗಳೊ ) 
ತೊ ನಾಂವಾಡ್ಲಿಕ್ ' ಬೌಲರ್ ' 

( ಕ್ರಿಕೆಟ್ ಖೆಳಾಂತ್ ಚೆಂಡು 

ಉಡಂವೊ ) 
ತಾಣೆ ' ಡೀಲರ್‌ಶಿಪ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ 

( ವಿತರಣ್ ) 
ತೊ ' ಸೇಲ್ಸ್‌ಮನ್ ' ಜಾವ್ ಕಾಮ್ ಕರಾ ( ವಿಕ್ಯಾಗಾರ್ ) 
ವ್ಯಕಾಲ್ , ' ಗೌನ್ ' ನೈಸ್ಸಾಂ 

( ಲಾಂಬ್ ಧವೆಂ ಆಂಗ್ಲೆ ೦ ) 
ತಾಕಾ ' ಬ್ರಾಮ್ಸ್ ' ಸಫಾರಿ ಕಾಣ್ಲ್ಯಾ 

( ಪುಡಿ ರಂಗ್ ) 
ವೃಕೆಕ್ ' ಸಿಲ್ಕ್ಸಾಡಿ ' ಘೋತ್ಸಾ 

( ರೇಶ್ಯಾಚೆಂ ಕಾಪಾಡ್ ) 
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ताका ' विटनेस ' बोकसांत उभो केला 


सोभाय ताची ' प्लस पोईंट ' 


( रुजवात ) 
( चडीत गुण ) 
( हात कांपचे ) 
( चोरांनी ) 


ताका ' पर्कीनसन डीसेज ' झाल्या 


काल तांगेर ' लशकारानी ' धाड घाल्या 


तूं काहल्याक ' ग्रम्बल ' करताय 


नर्वस ' ब्रेक डावन ' झालां 


( पुरपुरताय ) 
1. ( तकली पाड झाल्या ) chd 
7 ( मेंदवांत गेड्डो ) 


ताका ' ब्रेन ट्यूमर ' खंय 
ताका पोटांत ' एसिडिटी ' प्रोबलेम खंय 


( पोटांत पीताचो जळव ) 


ताका ' मोरफाइन ' इंजेक्षन दिलां 


( आमालाचें ) 


तो ' होमयोपथी ' दाकतेर 


( घरगुती ) 


ताका काराचो ‘ कंट्रोल ' चुकलो 


( मीत ) 


कार बंध करुन ' शेड्डांत ' दवरलां 


( गाडी दवरचो जागो ) 


आतां ताची ओफिसांत ' ग्रेड ' वाडल्या 


( भडती 


जोर्ज फेरनांडिस ' डिफेन्स ' मिनिस्टर 


( 
रक्षण 
) 


( रक्षण ) 


जेवणा उपरांत ताणे ' वोमिटिंग ' केलें र 


( वोंकलें ) 


ताका ' येलो फिवर ' झाला 


ताचो ' थ्रोट ' पाड झाला 


तो सेलुनाक ' हेयर कट ' करुंक गेला 


( हळदुवो ताप ) 
( गळो ) 
( केस कापूँक ) 
( उंचाय ) 
( कशिसेन ) 
( सरकारी पत्र ) 


ताची ' हाईट ' वाडाना 


ह्या पावटी ' लो बजेटिंत ' दीस काडतांव 


सरकाराची ' गजेट ' भायर सरता 


तांदू बरो ' ग्राईंड ' झांवक ना 


( वाटूक ना ) 
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ತಾಕಾ , ' ವಿಟನೆಸ್ ಬ್ಲೊಕಾಂತ್ ಉಬೊ ಕೆಲಾ ( ರುಜ್ವಾತ್ ) 
ಸೊಭಾಯ್ ತಾಚಿ ' ಪ್ಲಸ್‌ಪೊಂಮ್ಸ್ ' 

( ಚಡಿತ್ಗುಣ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಪರ್ಕಿಸನ್ ಡಿಸೀಜ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ಹಾತ್ ಕಾಂಪೈ ) 
ಕಾಲ್ ತಾಂಗೇರ್ ಲಸ್ಕಾರಾಂನಿ ' ಧಾಡ್‌ಗಾಲ್ಯಾ ( ಬೊರಾಂನಿ ) 
ತುಂ ಕಾಹಲ್ಯಾಕ್ , ' ಗ್ರಂಬಲ್ ' ಕಾಯ್ ( ಪುರ್ಪುರಾಮ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ನರ್ವಸ್ ಬ್ರೇಕ್ಡಾವ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ತಕ್ತಿ ಪಾಡ್ಜಾಲ್ಯಾ ) 
ತಾಕಾ ' ಬ್ರೇನ್‌ಟ್ಯೂಮರ್ ' ಖಂಯ್ 

( ಮೆಂದ್ವಾತ್ ಗೆಡ್ಡೆ ) 
ತಾಕಾ ಪೊಟಾಂತ್ , ಎಸಿಡಿಟಿ ಪ್ರೊಬ್ಬಮ್ ' ( ಪೊಟಾಂತ್ 
ಖಂಯ್ 

ಪಿಂತಾಚೊ ಜಲವ್ ) 


( ಅಮಾಲಾಚೆಂ ) 


( ಮೃಹ್ ವಕ್ತಾಂಚೆ ) 


( ಮೀತ್ ) 


ತಾಕಾ ' ಮರ್ಫಾಮ್ಸ್ ' ಇಂಜೆಕ್ಷನ್ ದಿಲಾಂ 
ತೊ , ' ಹೊಮಿಯೋಪತಿ ' ದಾಕ್ತರ್ 
ತಾಕಾ , ಕಾರಾಚೊ ' ಕಂಟ್ರೋಲ್ ' ಚುಕ್ಕೊ 
ಕಾರ್ ಬಂದ್ ಕರ್ ಶೆಡ್ಡಾಂತ್ ' ದವರಾಂ 
ಆತಾಂ ತಾಚಿ ಆಫಿಸಾಂತ್ ' ಗ್ರೇಡ್ ವಾಡ್ಯಾ 
ಜೋರ್ಜ್ ಫೆರ್ನಾಂಡಿಸ್ ಡಿಫೆನ್ಸ್ ' ಮಿನಿಸ್ಟರ್ 


( ಗಾಡಿ ದವರೊ ಜಾಗೊ ) 
( ಭಡ್ತಿ ) 
( ರಕ್ಷಣ್ ) 
( ವೊಂಕ್ಷೆ ೦ ) 
( ಹತ್ತು ವೊ ವೊತಾಪ್ ) 


ಜೆವ್ವಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ , ತಾಣಿ ' ವೊಮಿಟಿಂಗ್ ಕೆಲೆಂ 


ತಾಕಾ , " ಎಲೋ ಫಿವರ್‌ ' ಜಾಲೊ 


( ಗಳೂ ) 


ತಾಚೊ , ' 

ಭ್ರೂಟ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾ 
ತೊ ' ಸೆಲೂನಾಕ್ ಹೇರ್‌ಕಟ್ಸ್ ' ಕರುಂಕ್ ಗೆಲಾ 
ತಾಚಿ ' ಹ್ಯಾಟ್ ” ವಾಡಾನಾ 


( ಕೇಸ್ ಕಾತ್ರುಂಕ್ ) 


( ಉಂಚಾಯ್ ) 


ಹ್ಯಾ ಪಾಶ್ಚಿಂ ' ಲೋ ಬಜೆಟಿಂತ್ ' 


( ಕಶಿಸೆನ್ ) 


ದೀಸ್ ಕಾಡ್ತಾಂವ್ 
ಸರ್ಕಾರಾಚಿ ' ಗಜೇಟ್ ' ಭಾಯ್ ಸರಾ 


( ಸರ್ಕಾರಿ ಪತ್ ) 


ತಾಂದು , ಸಮಾ ' ಗ್ರಾಂಯ್ ' ಜಾಂವ್ನಾ 


( ವಾಟುಂಕ್ ) 


ಜೆ . ಬಿ . ಸಿ.ರಾ 


85 


ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


आमची ' ग्रांडमा ' धुवेगेर गेल्या ( वडली मांय ) 


थंडियेंत ' शिवरिंग ' झाता 


( आकुंडता ) 


म्हाका ' बैंक चार्जस ' भरुंक आसा 


( बेंकाचो खर्च ) 


म्हाका दिल्ली चेक ' बाउंस ' झाली 


( पाटी आयली ) 


तो ' टी ' शर्ट घालता 


( मटव्या हाताचें खमीस ) 


केसांक तें ' कलर ' करता 


( रंग घालता ) 


आमेरिका थावन ' डोलर ' धाडतात 


( अमेरिकाचो दुडु ) 


ताका ' वायरस फिवर ' शुरु झाला 


( शेळीसवें ताप ) 


ताका ' सायनस ट्रबल ' आसात 


( नाक बंद जावचे ) 


( जीव रक्षण कवच ) 


बाळशाक ' इनक्युबेराटाचेर ' दवरलां 
तुझें ' क्रुकेडनेस ' सोडीनांय 
गुरवारीक ' सोनोग्राफी ' करुंक आसा 


( कुब्दीपण ) 


( क्ष किरण तपास्णी ) 


ताच्या ' लंगसांत ' शेळ भरल्या 


( पोपसांत ) 


तें ' फ्री युनिवर्सिटी ' कोर्स करता 
जवाहारलाल नेहरू ओपन ' युनिवर्सीटी ' 


me ( पदवी पूर्व ) 

( उगती महाविद्यालय ) 


असा 


तो ' डिग्री कोर्स ' करता 


( पदवी शिक्षण ) 


तो दुबाई ‘ गोल्ड बरसांत ' काम करता 


( भांगारच्या दुकानात ) 


तो ' करेस्पोडेंट ' डिग्री कोर्स करता 


( घरा बसोन संपर्क ) 


तो पोलिसांक ' सरेंडर ' झाला 


( शरण ) 


धुवेक भांगारांचे ' ब्रेसलेट ' केला 


( भांगारची हाताची चेईन ) 
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ಆಮ್ಪಿ ' ಗ್ರಾಂಡ್‌ಮಾ ' ಧುವೆಗರ್ ಗೆಲ್ಯಾ 
ಥಂಡ್ಯಂತ್ ' ಶಿವರಿಂಗ್ ' ಜಾತಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಬೇಂಕ್ ಚಾರ್ಜಸ್ ' ಭರೊಂಕ್ ಆಸಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ ದಿಲ್ಲಿ ಚೆಕ್ ' ಬಂದ್ ' ಜಾಲಿ 
ತೊ ' ಟೀ ಶರ್ಟ್ ' ಘಾಲಾ 

* 


( ವೃದ್ಧಿಮಾಂಯ್ ) 
( ಆಂಕುಡ್ತಾ ) 
( ಬೇಂಕಾಚೊ ಖರ್ಚ್ ) 


( ಪಾಟಿಂ ಆಯ್ಲಿ ) 
( ಮೊಟ್ಕಾ ಹಾತಾಚೆಂ 
ಖಮಿಸ್ ) 

. 
( ರಂಗ್‌ಘಾಲ್ತಾ ) 
( ಆಮೇರಿಕಾಚೊ ದುಡು ) 


ಕೇಸಾಂಕ್ ತೆಂ ' ಕಲರ್‌ ' ಕರಾ 
ಆಮೇರಿಕಾ ಥಾವ್ 

' ಡೋಲರ್ ' ಧಾಡ್ತಾತ್ 


ತಾಕಾ , ' ವೈರಸ್ ಫೀವರ್ ' ಶುರು ಜಾಲಾ ( ಶೆಳಿ ಸವೆಂ ತಾಪ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ಸ್ನಾನಸ್ ಟ್ರಬಲ್ ' ಆಸಾತ್ 

( ನಾಕ್ ಬಂದ್ ಜಾಂವೆಂ ) 
ಬಾಳ್ಯಾಕ್ ' ಇನ್‌ಕ್ಯೂಬೆರಾಟಾಚೇರ್‌ ' ದವರಾ ( ಜೀವ್ ರಕ್ಷಣ್ ಕವಚ್ ) 
ತುಜೆಂ ' ಕುಕೆಡ್ನೆಸ್ ' ಸೊಡಿನಾಂಯ್ ( ಕುಬ್ಬಿ ಪಣ್ ) 
ಗುರ್ವಾರಿಕ್ , ' ಸೊನೊಗ್ರಾಫಿ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ ( ಕ್ಷಕಿರಣ್ ತಪಾಸ್ಲಿ ) 
ತಾಚಾ ' ಲಂಗ್ವಾಂತ್ ' ಶೈಳ್ ಭಾ 

( ಪೊಪ್ಪಾಂತ್ ) 
ತೊ ' ಫ್ರೀಯುನಿವರ್ಸಿಟಿ ' ಕೋರ್ಸ್‌ ಕರಾ ( ಪದವಿ ಪೂರ್ವ್‌ ) 
ಜವಾಹರ್‌ಲಾಲ್ ನೆಹರೂ ' ಓಪನ್‌ಯುನಿವರ್ಸಿಟಿ ' ( ಉಗ್ರಿ ಮಹಾವಿದ್ಯಾಲಮ್ ) 


ಆಸಾ 


( ಪದವಿ ಶಿಕ್ಷಣ್ ) 


ತೊ ' ಡಿಗ್ರಿ - ಕೋರ್ಸ್ ' ಕರಾ 
ತೊ ದುಬಾಯ್ ' ಗೋಲ್ಡ್ ಬರ್ಸಾಂತ್ ' 
ಕಾಮ್ ಕರಾ , 


( ಭಾಂಗಾರಾಚಾ 
ದುಕನಾಂತ್ ) 


ತೊ ' ಕರೆಂಡೆಂಟ್ ' ಕೋರ್ಸ್ ಕರಾ 


( ಘರಾಬಸೊನ್ ಸಂಪರ್ಕ್ 
ಶಿಕ್ಷಣ್ ) 


ತೊ ಪೊಲಿಸಾಂಕ್ , ' ಸರೆಂಡರ್ ' ಜಾಲಾ 


( ಶರಣ್ ) 


ಧುವೇಕ್ ಭಾಂಗಾರಾಚೆಂ ' ಬೆಸ್ಟೇಟ್ ' ಕೆಲಾಂ 


( ಭಾಂಗಾರಾಚಿ ಹಾತಾಚಿ 
ಚೇನ್ ) 
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टिवीचें ' सोकेट ' पाड झाला 


( एक यांत्रीक भाग ) 


( गंजी फराक ) 


तुजें ' सिंगलेट ' पिंदलारे 
आमकां ' टिश्यू पेपर रोल ' हाडला 
आमकां ' मिल्क मैन ' येता 


( पातळ कागद ) 


( दूधवालो ) 
( सांगाता चडीत शिक्षण ) 


आमकां ' ग्रूप ट्युशन ' दितात 


पोलिस ‘ पंचनामा ' करतात 


काराक ' ग्यासोलिन ' भरतात 


जडजान ताका ' सम्मन्स ' ज्यारी केलें 


पोलिसांनी ताका ' रिमांडार ' घेतलां 


( दुर्गटन – तपास तनकी ) 
( पेट्रोल ) 
( कोडतीचे उल्यापत्र ) 
( ताबेंत ) 
( ताबेंत ) 
( सारोण | झाडू ) 
( मीटाय ) 
( सीधा ) 


जडजान ताका ' पोलिसकस्टडीत ' दिला 


आंगडी ' बूम ' विकतांत 
बर्थडेक ' स्वीट्स ' वांटतात 


तो सोरो ' नीट ' मारता 


आमच्या इगर्जेत ' फेनसीफेट ' आसा 


( मनोरंजक बाजार ) 


आंगडी ' पिकल ' विकतात 


( लोणचे ) 


नवें ‘ एग्जिभिशन ' शुरु झालां 


( प्रदर्शन ) 


आनीकई ‘ एकस्ट्रा ' दी म्हण हट करता 


( चडित ) 


( पोट भरलां ) 


म्हजे ' स्टोमक फुल ' झालां 
आंगडिंत ' सेल ' बोर्ड घाला 


( उण्या दरीचो विक्रो ) 


तें ' कर्व ' दाकयता 


( विशवे ) 


मोटराचें ' बेरींग ' पाड झालां 

( तांत्रीक दोश ) 
चेड्याक कितले शिकयल्यारी ' स्पेल्लींग ' येना ( शब्द ) 
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ಕವಿಚೆಂ ' ಸೋಕೆಟ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ 


( ಏಕ್ ತಾಂತ್ರಿಕ್ ಭಾಗ್ ) 


( ಗಂಜಿ ಪರಾಕ್ ) 


( ಪಾತಳ್ ಕಾಗದ್ ) 


ಏಜೆಂ ' ಸಿಂಗ್ಲೆಟ್ ಪಿಂದ್ಧಾಂರೇ 
ಆಮ್ಯಾಂ , ' ಟಿಕ್ಯೂ ಪೇಪರ್‌ ರೋಲ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 
ಸಕಾಳಿಂ ' ಮಿಲ್ಸ್ಮೇನ್ ' ಯೆತಾ 
ಆಮ್ಯಾಂ ' ಗ್ರೂಪ್‌ಟ್ಯೂಶನ್ ' ದಿತಾತ್ 


( ದೂದ್ವಾಲೊ ) 


ಚಡ್ತಿಕ್ 


( ಸಾಂಗಾತಾ 
ಶಿಕ್ಷಣ್ ) 


ಪೊಲೀಸ್‌ ' ಪಂಚ್‌ನಾಮಾ ' ಕಲ್ಯಾತ್ 

( ದುರ್ಗಟನ್ ತಪಾಸ್ ತನ್ನಿ ) 
ಕಾರಾಕ್ , ' ಗ್ಯಾಸೋಲಿನ್ ' ಭರಾತ್ 

( ಪೆಟ್ರೋಲ್ ) 
ಪಡ್ವಾನ್ ತಾಕಾ ' ಸಮ್ಮನ್ಸ್ ' ಜ್ಯಾರಿ ಕೆಲಾಂ . ( ಕೊಡ್ತಿಚೆಂ ಉಲ್ಯಾಪತ್ ) 
ಪೊಲಿಸಾನಿ ತಾಕಾ ' ರಿಮಾಂಡಾಂತ್ ' ಗೆತಾಂ ( ತಾಬೆಂತ್ ) 
ಪಡ್ಡಾನ್ ತಾಕಾ ' ಪೊಲೀಸ್ ಕಸ್ಟೋಡಿಂತ್ ದಿಲಾ ( ತಾಬೆಂತ್ ) 
ಆಂಗ್ಲ ' ಬ್ಯೂನ್ ' ವಿಜ್ಞಾ 

( ಜಾಡು / ಸಾರೋಣ್ ) 
ಬರ್ಥ್‌ಡೇಕ್ ' ಸ್ವೀಟ್ಸ್ ' ವಾಂಟ್ವಾತ್ 

( ಮಿಟಾಮ್ ) 
ತೊ ಸೊರೊ ' ನೀಟ್ ' ಮಾರಾ 

( ಸೀದಾ ) 
ಆಮ್ಯಾ ಇಗರ್ಜೆಂತ್ , ' ಫೆನ್ಸಿಪೇಟ್ ' ಅಸಾ ( ಮನೋರಂಜಕ್ ಬಾಜಾರ್ ) 
ಆಂಗ್ಲಿ ' ಪಿಕಲ್ಸ್ ' ವಿಕ್ಷಾತ್ 

( ಲೊಣ್ಣೆಂ ) 
ನವೆ ' ಎಗ್ಗಿಬಿಶನ್ ' ಶುರು ಜಾಲಾಂ 

( ಪ್ರದರ್ಶನ್ ) 
ಅನಿಕೀ ' ಎಕ್ಸ್ಪ್ಯಾ ' ದೀ ಮ್ಹಣ್ ಹಟ್ ಕರಾ ( ಚಡ್ತಿಕ್ ) 
ಮ್ಹಜೆಂ ' ಸೊಮಕ್‌ಫುಲ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ಪೋಟ್ಭಾ ೦ ) 
ಆಂಗ್ಲೆಂತ್ , ' ಸೇಲ್ಬೋರ್ಡ್ ' ಗಾಲಾ ( ಉಣ್ಯಾ ದರಿಚೆ ವಿಕ್ಟೋ ) 
ತೊ ' ಕರ್ವ್ ದಾಕಯ್ತಾ 

( ವಿಶ್ವ ) 
ಮೋಟರಾಚೆಂ ' ಬೇರಿಂಗ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ ( ತಾಂತ್ರಿಕ್ ದೋಶ್ ) 
ಚೆಡ್ವಾಕ್ ಕಿತೆಂ ಶಿಕಯ್ಯಾರೀ ' ಸ್ಪೆಲ್ಲಿಂಗ್ ' ( ಶಬ್ ) 
ಯೇನಾ 
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तो सगळो महिनो ' टूरींगाचेर ' आसता 

0 ( प्रवसाचेर ) 
सदां आमी ' शेयरींग टैक्सीचेर ' वेतांव ( भागीदारीचेर ) 
सिमेंट ‘ क्यूरिंग ' झांवक आसा 3. ( उदकांत भिजंवक ) 
केदाळारी ताका ' सिकनेस ' चुकुल्लें ना ( पीडा ) 
म्हाका आतां कठीन ' वीकनेस ' भगता ( असकतकाय ) 
तो ' रोक एन रोल ' खेळता 

( इंग्लीश नाच ) 
तो ' डान्स ' मास्टर 

( नाच शिकंवचो ) 
तो ' रोक बेंड ' चलयता 

( विदेशी संगीत ) 
ताचें ' हार्ट पंपिंग ' झायाना खंय 

( काळीज काम करीना ) 
ताचें , ' प्रेशर ' वाडलां 

( रगता दबाव ) 
तो ' कोडलिवर ' आईल पियेता 

( ताट्याचे तेल ) 
ताच्या पोटांत ' गेस ' भरला 

( वारें ) 
तो मनीस ' सिनसियर ' नहीं 

( पातयेणेचो नहीं ) 
ताका घडिये घडिये ' ट्रान्सपर ' झाता ( बदली ) 
ताणे ' वी आर एस ' घेतला 

( स्वतः सेवा निवृत्ती ) 
इंग्लेंडाचो ' प्रिन्स ' इन्डीयांक येता 

( रायकुंवर ) 
तो ' क्वीनमेरी ' शिप्पाचेर काम करात ( राणी मेरी ) 
म्हजो पूत ' येक्झीकूटीव शेफ ' 

( व्हडलो मेस्त ) 
ताणे ' टेंडर ' भरलां 

( काम आपणावंक आर्जी ) 
ताका ' मेडिकलांत रिजेक्ट ' केला 

( नाकारला ) 
ताचें ' लक्क ' बरें असा 

( नशीब ) 
भुरगी रेंक ' हाडतात 

( ऊंच दर्जा ) 
तो ' ट्रिक्की ' मनीस 

( दगलभाजी ) 
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ತೊ ಸಗೋ ಮೃ ಹಿನೊ ' ಟೂರಿಂಗಾಚೇರ್‌ ' 


( ಪ್ರವಾಸಾಚೇರ್‌ ) 


ಆಸಾ 


( ಬಾಗಿದಾರಿಚೇರ್ ) 


( ಉದ್ಯಾಂತ್ ಘಟ್ ) 


( ಪಿಡಾ ) 


ಸದ್ದಾಂ ಆಮಿ ' ಶೇರಿಂಗ್ ಟಿಕ್ಸಿಚೇರ್ ' ವೆತಾಂವ್ 
ಸಿಮೆಂಟ್ ' ಕ್ಯೂರಿಂಗ್ ' ಜಾಂವ್ಕ್ ಆಸಾ 
ಕೆದಾಳಾರೀ ತಾಕಾ , ' ಸಿಕ್ನೆಸ್ ' ಚುಕ್‌ಲ್ಲೆಂನಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಆತಾ ಖಠಿಣ್ ' ವೀಕ್‌ನೆಸ್ ' ಭಗ್ತಾ 
ತೊ , ' ರೋಕ್ ಎನ್ ರೋಲ್ ' ಖೆಳ್ತಾ 
ತೊ ' ಡಾನ್ಸ್ ಮಾಸ್ಟರ್ ' 
ತೊ , ' ರೋಕ್‌ಬೇಂಡ್ ' ಚಲಯ್ತಾ 
ತಾಚೆ ' ಹಾರ್ಟ್ಪಂಪಿಂಗ್ ' ಜಾಯ್ತಾ ಖಂಯ್ 
ತಾಚೆ ' ಪ್ರೆಶ್ನರ್ ' ವಾಡ್ತಾಂ 


( ಅಸ್ಕತ್ಕಾಯ್ ) 
( ಪಾಶ್ಚಾತ್ ನಾಚ್ ) 
( ನಾಚ್ ಶಿಕೊಂವೊ ) 


( ವಿದೇಶಿ ಬೇಂಡ್ ) 


ತೊ ' 

ಕೊಡ್ಲಿವರ್ ' ಆಯಿಲ್ ಪಿಯೇತಾ 


( ಕಾಳಿಜ್ ಕಾಮ್‌ಕರಿನಾ ) 
( ರಗ್ಲಾ ದಾಬ್ ) 
( ತಾತ್ಕಾತೇಲ್ ) 
( ವಾರೆಂ ) 
( ಪಾತ್ಯೆಣೆಚೊ ನಹಿಂ ) 
( ಬದ್ದಿ ) 


ತಾಚ್ಯಾ ಪೊಟಾಂತ್ ' ಗೇಸ್ ' ಭರಾ 


ತೊ ಮನಿಸ್ ಸಿನ್ಸಿಯರ್ ' ನಹಿಂ 


( ಸ್ವತಃ ಸೇವಾ ನಿವೃತ್ ) 


( ರಾಮ್ ಕುಂವರ್ ) 


( ರಾಣಿಯೆಚೆಂ ನಾಂವ್ ) 


ತಾಕಾ ಘಡ್ಯ ಘಡ್ಯ ' ಟ್ರಾನ್ಸ್ಫರ್ ' ಜಾತಾ 
ತಾಣಿ ' ವಿಆರ್‌ಎಸ್ ' ಘೋತ್ಸಾಂ 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡಾಚೊ ' ಪ್ರಿನ್ಸ್ ' ಇಂಡಿಯಾಕ್ ಯೆತಾ 
ತೊ ' 

ಕ್ಲೀನ್‌ಮೇರಿ ' ಶಿಪ್ಪಾಚೇರ್‌ ಕಾಮ್ ಕರಾ 
ಮೈ ಜೊ ಪೂತ್ ' ಎಕ್ಸಿಕ್ಯೂಟಿವ್ ಶೆಪ್ಟ್ ' 
ತಾಣಿ ' ಟೆಂಡರ್‌ ' ಭರಾಂ 
ತಾಕಾ ' ಮೆಡಿಕಲಾಂತ್ ರಿಜೆಕ್ಟ್ ' ಕೆಲಾ 
ತಾಚೆಂ ' ಲಕ್ಸ್ ' ಬರೇಂ ಆಸಾ 
ಭುರ್ಗಿ ೦ ' ರೇಂಕ್ ' ಹಾಡ್ತಾತ್ 
ತೊ ' ಟ್ರಿ ' ಮನಿಸ್ 


( ವೃಡ್ ಮೇಸ್ಟ್ ) 
( ಕಾಮ್ ಆಪ್ಲಾಂವ್ ಆರ್ಜಿ ) 
( ನಾಕಾರಾ ) 


( ನಶೀಬ್ ) 


( ಊಂಚ್ ದರ್ಜಾ ) 


( ದಗಲ್ಬಾಜಿ ) 
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आजकाल ' गेंगवार ' चलता 


2 ( गुंडाची लढाई ) 

( जाणवरांचो दाक्तेर ) 


तो ' एनीमल ' दाक्तेर 


हांवे ' ट्रेसींग पेपर ' हाडले 


( प्रती कागद ) 


गेसाचे ' बरनर ' पाड झालां 


( जळचो भाग ) 


रुम ' टेंपरेचर ' उणे झालां 


( कुडांतली गरमी ) 


चिकन ' गार्नीश ' करूंक आसा 


( मसालो लांवक असा ) 


रुकडाक ' वार्नीश ' लायतात 


चिप्स ' क्रिस्प ' आसले 


मांयक ' मनीअर्डर ' करूंक आसा 


( तेल लायतात ) 
( कुरकुरे ) 
( पयशे धाडूंक ) 
( दाको ) 
( नेकेत्र ) 


भुरग्यांक ' ग्रेप्स ' हाडल्यात 
घोव बायलेचे ' स्टार ' सारकें ना 


इस्कोलांत भुरग्यांक ' बंच ' दितात 
तिका ' नोर्मल डिलिवरी ' झाली 


( नास्टो ) 
( बऱ्यान बांळतेर ) 
( दीस भरचे पयलें ) 


तिका ' प्रिमेच्योर ' भुरगें झालां 


ताचे ' स्क्विंट ' दोळे 


( वांकडे दोळे ) 


इन्डीयांत ' मर्सी किल्लींग ' करनांत 


( जीव काडिनांत ) 


( कांयच भायर येनातली ) 


आमच्या ' केमेराक ' लीक प्रूक बैटरी हाडल्या 
तो भारी व्डडलो ' ड्रंकर्ड ' 


( पियोंडो ) 


ताका ' सिनियर सिटिझन ' बिल्लो दिला 


( प्रायस्थ ) 


ताणे तकलो ' बोर ' केला 


( तकलेचे केस तासल्यात ) 


रेलवेन ' ग्रीन सिग्नल ' दिलां 


( पाचवी निशानी ) 


' रेड सिग्नल ' दिल्यार रेल मुकार वचाना 


( तांबडी निशानी ) 
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ಆಜ್ ಕಾಲ್ ' ಗೇಂಗ್‌ವಾರ್ ' ಚಲಾ , 

( ಗುಂಡಾಂಚಿ ಲಡಾಯ್ ) 
ಓ ' ಎನಿಮಲ್ ಡೊಕ್ಟರ್ ' 

( ಜಾಣಾರಾಂಚೊ ದಾಕ್ತರ್ ) 
ಹಾಂವೆ ' ಟ್ರೇಸಿಂಗ್ ಪೇಪರ್ ' ಹಾಡ್ಲೆಂ ( ಉತ್ರಾಂವೆಂ ಕಾಗದ್ ) 
ಗ್ಯಾಸಾಚೆಂ ಬರ್ನಾರ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ ( ಜಳೊ ಭಾಗ್ ) 
ರೂಮ್ ಟೆಂಪರೇಚರ್ ' ಉಣೆ ಜಾಲಾಂ ( ಕುಡಾಂ ಗರ್ಮಿ ) 
ಚಿಕನ್ ಗಾರ್ನಿಶ್ ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 

( ಮಾಸಾಲೊ ಲಾಂವ್ ಆಸಾ ) 
ರುಕಾಡಾಕ್ ' ವಾರ್ನಿಶ್ ' ಕಾತ್ 

( ತೇಲ್ ಲಾಯ್ತಾತ್ ) 
ಚಿಪ್ ಕ್ರಿಸ್ಟ್ ' ಅಸು 

- ( ಕುರ್ಕರೆ ) 
ಮಾಂಯ್ ' ಮನಿಒರ್ಡರ್ ' ಕಾತ್ ( ಪಯ್ಕೆ ಧಾಡ್ತಾತ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ , ' ಗ್ರೇಪ್ ' ಹಾಡ್ತಾತ್ 

( ದಾಕೊ ) 
ಘೋವ್ - ಬಾಚೇ , ' ಸ್ಟಾರ್ ' ಸಾರ್ಕೆಂನಾ ( ನಶಿಬ್ ) 
ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ , ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ' ಬ್ರಂಚ್ ' ( ನಾಸ್ಟೋ ) 
ದಿತಾತ್ 


ತಿಕಾ ' ನೋರ್ಮಲ್ ಡೆಲಿವರಿ ಜಾಲಿ 


ತಾಕಾ , ' ಪ್ರಿಮೇಚರ್ ' ಭುರ್ಗೆ ಜಾಲಾಂ 
ತಾಚೆ , ' ಕ್ವಿಂಟ್ ' ದೊಳೆ 


( ಬಲ್ಯಾನ್ ಬಾಳೇರ್ ) 
( ದೀಸ್ ಭರ್ಚೆ ಪಯ್‌೦ ) 
( ವಾಂಕ್ಷೆದೊಳೆ ) 


( ಜೀವ್ ಕಾಡಿನಾಂತ್ ) 


( ಕ್ಯಾಂಚ್ ಭಾಯ್ 
ಯೆನಾತ್ತಿ ) 


( ಪಿಯೋಂಡೋ ) 


ಇಂಡಿಯಾಂತ್ ' ಮರ್ಸಿ ಕಿಲ್ಲಿಂಗ್ ಕರಿನಾಂತ್ 
ಆಮ್ಯಾ ಕೆಮೆರಾಕ್ ' ಲೀಕ್ ಪ್ರೊಫ್ ' 
ಬೆಟ್ರಿ ಹಾಡ್ತಾ 
ತೊ ಭಾರೀ ವೊಡ್ಕೊ ' ಡ್ರಂಕರ್ಡ್‌ ' 
ತಾಕಾ , ' ಸೀನಿಯರ್ ಸಿಟಿಜನ್ ' ಬಿಲ್ಲೊ ದಿಲಾ 
ತಾಣೆ ತಕೊ ' ಬೋರ್ ' ಕೆಲಾ 
ರೆಲ್ವೇನ್ , ' ಗ್ರೀನ್ ಸಿಗ್ನಲ್ ದಿಲೆಂ 
“ ರೆಡ್ ಸಿಗ್ನಲ್ ದಿಲ್ಯಾರ್ ರೇಲ್ 
ಮುಕಾರ್ ವಚಾನಾ 


( ವಯಸ್ಕ್ ) 
( ತಕ್ಷೆಚೆ ಕೇಸ್ ತಾಸ್ಸಾತ್ ) 
( ಪಾಚ್ಚಿ ನಿಶಾನಿ ) 
( ತಾಂಬ್ಲಿಂ ನಿಶಾನಿ ) 
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हागणेत ' पिसकारी ' घालतात 


( नळी ) 


' फंक्षन ग्रेड ' झाले 


( भारी बरें झालें ) 


फिल्माचे ' टायटल सारकें ' ना 


( शिरोनांव ) 


त्या लफड्यांचे ' रूट काझ ' किते ते समझाना 


( मूळ कारण ) 


वणतीक ' क्रेक ' आयल्यात 


( येर आयल्या ) 


घराक बेंका थावन ' लोन ' काडला 


( रीण ) 


म्हज्या लोनाक ' ग्यारंटर ' सोधिजाय 


( भधरती ) 


ताचे तीन ' आर्टरीस ' ब्लोक झाल्यात 


( रगता शिरो ) 


पोलिसांनी ताका ' बुटांनी ' खोटायलें 


( पायाच्या मोच्यानीं ) 


ती ' सी शोराक ' भंवडेक गेल्यांत 


( दऱ्या देगेक ) 


आमी ' व्याब ' हाडल्यात 


( कुरल्यो ) 


रेडियोचे ' नोब्स ' पाड झाल्यात 


( बुतांव ) 


म्हज्या ' रिबसांत ' उदाक भरलां खंय 


( बोरीयांनी ) 


' मुनसिफ ' आमच्या गांवाक आयला 


( न्यायाधीश ) 


ताका ' शोकाझ नोटीस ' दिलां 


( रुजु करुंक पत्र ) 


ताणे ' ब्रीच ओफ ट्रस्ट ' केला खंय 


( विश्वासघात ) 


तो ' नोक्रेटिस ' आफिसर झाला 


( मादक वकतां विरोध ) 


ताणे ' कोंटेक्ट लेन्स ' दवरल्यात 


( दोळ्यां मंडळेक लांवचे 
ग्लास ) 


पोलिसांक ' टाईम बोम ' मेळ्ळा खंय 


( स्पोटक ) 


तो ' लक्कियेस्ट पर्सन ' 


( नशीवंत मनीस ) 
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ಹಾಗ್ಲೆಂತ್ , ' ಪಿಸ್ಕಾರಿ ' ಘಾಲ್ತಾತ್ 

( ನಳಿ ) 
ಫಂಕ್ಷನ್ ಗ್ರಾಂಡ್ ಸಕ್ಸಸ್ ' ಜಾಲೆಂ 

( ಬರೆಂ ಜಾಲೆ ) 
ಫಿಲ್ಮಾಚೆಂ ' ಟಾಯ್ಲ್ ' ಸಾರ್ಕೆಂನಾ 

( ಶಿರೋನಾಮ್ ) 
ತ್ಯಾ ಲಪ್ಪಾಂಚೇ ' ರೂಟ್‌ಕಾಜ್ ' 

( ಮೂಳ್ ಕಾರಣ್ ) 
* ತೆ ತೆಂ ಸಮ್ಮಾನಾ 
ವಿಕ್ ' ಕ್ಯಾಕ್ ' ಆಯ್ತಾತ್ 

( ಯೇರ್‌ಆಯ್ತಾ ) 
ಘರಾಕ್ ಬೇಂಕಾ ಥಾವ್ ' ಲೋನ್ ಕಾಣ್ಲಾ ” ( ರೀಣ್ ) 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಲೋನಾಕ್ , ' ಗ್ಯಾರಂಟರ್ ' 

( ಭಧೃತಿ ) 
ಸೊಧಿಜಾಯ್ 
ತಾಚೆ ತೀನ್ ' ಆರ್ಟಿರಿಸ್ ಬೈಕ್ ' ಆಸಾತ್ ( ರಗ್ತಾಶಿರೊ ) 
ಪೋಲಿಸಾಂನಿ ತಾಕಾ ' ಬೂಟಾನಿ ' ಖೋಟಾಯ್ಕೆಂ ( ಪಾಯಾಂಚ್ಯಾ ಮೊಬ್ಯಾನಿ ) 
ತಿ ' ಸೀ ಶೋರಾಕ್ ' ಬೊಂವ್ಕ್ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ( ದರ್ಯಾದೆಗೆಕ್ ) 
ಆಮಿ , ' ಕ್ಯಾಬ್ ' ಹಾಡ್ತಾತ್ 

( ಕುರ್ಲ್ಗೊ ) 
ರೆಡಿಯೊಚೆ ' ನೋಬ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲ್ಯಾತ್ ( ಬುತಾಂವ್ ) 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ' ರಿಬ್ಬಾಂತ್ ಉದಾಕ್ ಭನ್ಸಾಂ ಖಂಯ್ ( ಬೊರಿಯಾಂನಿ ) 
ಮುನ್ಸಿಫ್ ' ಆಮ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂಕ್ ಆಯ್ತಾ ( ನ್ಯಾಯಾಧೀಶ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಶೋ ಕಾಜ್ ' ನೋಟಿಸ್ ದಿಲಾಂ 

( ಕಾರಾಣ್ ದಾಖಮ್ ) 
ತಾಣಿ ' ಬೀಚ್ ಆಫ್ ಟ್ರಸ್ಟ್ ' ಕೆಲಾಂ ಖಂಯ್ ( ವಿಶ್ವಾಸ್‌ ಘಾತ್ ) 
ತೊ ' ನಾರ್ಕೊಟಿಕ್ಸ್ ಆಫೀಸರ್ ಜಾಲಾ ( ಮಾಧಾಕ್ ವೊಕ್ತಾ 

ವಿರೋದ್ ) 
ತಾಣಿ , ' ಕೊಂಟೆಕ್ಸ್ಲೈನ್ಸ್ ' ದವರಾತ್ ( ದೊಳ್ಯಾಂ ಮಂಡಳೆಕ್ 

ಲಾಂ ಗ್ಲಾಸ್ ) 
ಪೋಲಿಸಾಂಕ್ , ' 
ಟಾಬೋಂಬ್ ' 

( ಸ್ಫೋಟಕ್ ) 
ಮೇಳ್ತಾ ಖಂಯ್ 
ತೊ , ' ಲಕ್ಕಿಯನ್ಸ್ ಪರ್ಸನ್ ' 

( ನಶಿಬ್‌ವಂತ್ ಮನಿಸ್ ) 
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आतां तें ' फ्री बर्ड ' 


तो डेली पुणे मुंबई ‘ रनींग ' करता 
तो पुणे ' अपडावन ' करता 
भुरग्यांक नवीं ' चप्पला ' काणघेली 
तो भारीच ' हार्ड वर्क ' करता 


( वारयार सोडल्लें ) 
( धांवता ) 
( पुणे थावन येता व्हेता ) 
( व्हाणो ) 


( कष्ट काडता ) 
( दिसा उझवाडाक ) 


' डेलाईटाक ' चोरी करताना सांपडलो 


तो सांजेर ' पब्बाक ' व्हेता 


तो ' पार्टी एनीमल ' 


तें ' कुकींग क्लासीक ' भरती झालां 
म्हाका ‘ शूटिंगाक ' वचोंक आसा 
म्हाका तांनी ' कोम्पेर ' करूंक सांगलां 


तूं म्हाका आनी ताका ' कंपेयर ' करीनाका 


( बीयर बाराक ) 
( गम्मतांचे जानवार ) 
( रांदाप शिक्षण ) 
( चित्रिकरण ) 
( कार्ये निर्वाहण ) 
( समासम ) 
( जेवणा साल ) 
( सोरो पियेवचें दुकान ) 
( नतालांचो रुक ) 
( दांडो बागाला ) 
( घोस घोसान ) 
( चलावणेर ना ) 


होटेलांत ' ब्यांक्वेट ' होल आसा 


ताणे सोरयाचें ' बार ' काणघेलां 


आमगेर ' क्रिस्मस ट्री ' हाडल्या 
सायकालाचो ' रोड बैंड ' झाला 


' रंडाम ' नंबर काडतात 


आतां ते ' रुडीर ' ना 


ताका ' रोड क्रोसिंग ' करताना धरलें 


( रस्तो उतरताना ) 


तो ' घोड्या रेसाक ' व्हेता 


( घोड्या धांवणी ) 


महालक्ष्मी ' डर्बी रेस ' झाली 


( घोड्या रेसांचे नांव ) 


( हात बीजावन ) 


काहलें तूं ' राईट लेफ्ट ' करुन चलताय ? 
ताची ' पल्सरेट ' उणी झाल्या 
आमी कोंगलिश उलयताव 
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ಆತಾಂ ತೆಂ ' ಫ್ರೀ ಬರ್ಡ್ ' 

( ವಾಲ್ಯಾರ್ ಸೊಡ್‌ಲ್ಲೆ ೦ ) 
ತೊ ಡೈಲಿ ಥಾನಾ - ಮುಂಬಯ್ ' ರನ್ನಿಂಗ್ ' ಕರಾ ( ಧಾಂಪ್ತಾ ) 
ತೊ ಪೂನಾ ' ಆಪ್ - ಡಾವ್ ' ಕರಾ 

( ಪುಣೆಥಾಂವ್ಕ್ ಯೆತಾತಾ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ನವಿಂ ಚ್ಯಾಪ್ಟಾಲಾಂ ' 

( ವ್ಹಾಣೆ ) 
ಕಾಣ್ಲ್ಯಾಂತ್ 
ತೊ ಭಾರಿಚ್ ' ಹಾರ್ಡ್‌ವರ್ಕ್ ' ಕರಾ ( ಕಷ್ಕಾಡ್ತಾ ) 
ಡೇ ಲಾಯ್ತಾಕ್ ' ಚೊರಿ ಕಾನಾ ಸಾಂಪಡ್ಕೊ ( ದಿಸಾ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್ ) 
ತೊ ಸಾಂಜೆರ್ ' ಪಬ್ಲಾಕ್ ವೆತಾ 

( ಬೀಯರ್ ಬಾರ್ ) 
ತೊ ' ಪಾರ್ಟಿ ಎನಿಮಲ್‌ ' 

( ಗಮ್ಮಾತಾಂಚೊ ಜಾನ್ಮಾರ್‌ ) 
ತೊ ' ಕುಕ್ಕಿಂಗ್ ಕ್ಲಾಸಿಕ್ ' ಭರಿ ಜಾಲಾ ( ರಾಂದಾಪ್ ಶಿಕ್ಷಣ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಶೂಟಿಂಗಾಕ್ ವಚೊಂಕ್ ಆಸಾ ( ಚಿತ್ರಿಕರಣ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಕೆಂಪೇರ್‌ ' ಕರುಂಕ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ 

( ಕಾರ್ಯೆ ೦ ನಿರ್ವಾಹಣ್ ) 
ತುಂ , ಮ್ಹಾಕಾ ಆನಿ ತಾಕಾ ' ಕಂಪೇರ್ ' ಕರಿನಾಕಾ ( ಸಮಾಸಮ್ ) 
ಹೊಟೆಲಾಂತ್ ' ಬ್ಯಾಂಕ್ವೆಟ್ ಹೋಲ್ ' ಆಸಾ ( ಜೆವಾಚೆಂ ಸಾಲ್ ) 
ಶಾಣಿ ಸೊಲ್ಯಾಚೆಂ ' ಬಾರ್‌ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ ( ಸೊರೊ ಪಿಯೆಂವೈದುಕಾನ್ ) 
ಆಮೇರ್ ಕ್ರಿಸ್ಮಸ್ ಟ್ರಿ ಹಾಡ್ತಾ 

( ನತಾಲಾಂಚೊ ರೂಕ್ ) 
ರಾಯ್ಯಾಲಾಚೊ ' ರೋಡ್ಬೆಂಡ್ ' ಜಾಲಾ ( ದಾಂಡೋ ಬಾಗಾಲಾ ) 
ಲ್ಯಾಂಡಮ್ ' ನಂಬರ್ ಕಾಡ್ತಾತ್ 

( ಘೋಸ್ ಘೋಸಾನ್ ) 
ಆತಾಂ ತೆಂ ' ರೂಡಿರ್ ' ನಾ 

( ಚಲಾವಣೆರ್ ನಾ ) 


ಶಾಕಾ , ' 

ರೋಡ್‌ಸಿಂಗ್ ' ಕರಾನಾ ಧರೆಂ ( ರಸ್ತೆ ಉತಾರಾನಾ ) 
ಟೂ ' ಘೋಡ್ಯಾ ರೇಸಿಂಗಾಕ್ ವೆತಾ 

( ಘೋಡ್ಯಾಚಿ ಧಾಂಪ್ಲಿ ) 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ' ಡರ್ಬಿ ' ರೇಸ್ ಜಾಲಾ ( ಘೋಡ್ಯಾ ರೆಸಾಂಚೆ ನಾಂವ್ ) 
ಹಲೆಂ ತು ' ರಾಯ್‌ಲೆಫ್ಟ್ ' - ಕರ್ ಚಾಯ್ ( ಹಾತ್ ಬಿಜಾಪ್ಸ್ ) 
ಶಾಚಿ ' ಪಲ್ಸ್ರೇಟ್ ' ಉಣಿ ಜಾಲ್ಯಾ 

( ಕಾಳ್ಳಾ ಉಡಿ ) 
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दाक्तेरांक ' फ्री स्याम्पल ' दितात 


( धरमाक ) 


होटेलांत ' फ्रोझन फुड ' आसता 


( बरफांत दवरल्लें खाण ) 


आमकां ' फ्री टाइम ' आसाना 


( आरामाचो वेळ ) 


तो ' ट्रंपेट ' वाजयता 


( एक वाजंत्र ) 


हेरी ' ब्रास बेंड ' वाजयता 


( पितुळे ) 


तो सकाळी ' ब्रिस्क वाक ' करता 


( वेगान चलता ) 


तो ' गेस्ट रोल ' करता 


( सैरो कलाकार ) 


ताका ' मेनोफोस ' शुरु झलां 


( स्राव उणो झांवचो ) 


पोलिस ताची ' केस पेपार ' तयार करतात 


( गुन्यांव पत्र ) 
( गुंडागिरी ) 


ताचेर ' च्याप्टर ' केस घाल्या पोलिसांनी 


तो व्हडलो ' टपोरी ' 


( पोली ) 


ताचे ' पांक्रीयाटीस ' पाड झालां खंय 


( जिर्वणेचां एक विसवो ) 


ताचे ' फ्रेंड सर्कल ' व्हडलें आसा 


( इस्ट मस्तू आसात ) 


तो रिंगाचेर ' नोकावट ' झालो 


( थकोन पडलो ) 


तो नवर्याक ' पेज ' बोय 


( नवऱ्याचो भुरगो धेडो ) 
( धेडी ) 


म्हजी धुव होकलेक ' ब्राईड मेड ' 


ताचे गाल ' पिंक ' दिसतात 


( गुलोबी ) 
( सैरयांक कूड ) 


आमच्या घरांत ' गेस्टरूम ' आसा 


आमी ' पेईंग गेस्ट ' दवरला 


( भाडोत्री ) 


आमी ' नोमिनल रेंट ' दितांव 


( नांवा पुरतें ) 


दाक्तेरान ताचे ' होप्स ' सोडल्यात 


( आशा खंडल्या ) 
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( ಧರ್ಮಾಕ್ ದಿಲ್ಲೆಂ ) 


ದಾರಾಂಕ್ ' ಫ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಪಲ್ ' ದಿತಾತ್ 
ಹೊಟೆಲಾಂತ್ ' 

ಪ್ರೋಜನ್‌ಫುಡ್ ' ಆಸ್ವಾ 


( ಬರ್ಫಾಂತ್ ದವರ್‌ಲ್ಲೆಂ 
ಖಾನ್ ) 


( ಆರಾಮಾಚೊ ವೇಳ್ ) 


( ಕೊರ್ನೆಟ್ ) 


( ಪಿತುಳೆಚೆಂ ) 


ಆಮ್ಯಾಂ ಟೀಚರಾಂಕ್ ' 

ಫ್ರೀಟಾಯ್ ' ಆಸಾನಾ 
ತೊ ' ಟ್ರಂಪೆಟ್ ' ವ್ಯಾಜಯ್ತಾ 
ಹ ' ಬ್ರಾಸ್ ಬೇಂಡ್ ' ವ್ಯಾಜಯ್ತಾ 
ತೊ ಸಕಾಳಿಂ ' ಬ್ರಿಸ್ಟ್‌ವಾಕ್ ' ಕರಾ 
ತೊ ' ಗೆಸ್ಟ್ರೋಲ್ ' ಕರಾ 
ತಾಕಾ , ' ಮೆನೊಫೋಸ್ ' ಶುರು ಜಾಲಾಂ 


( ವೆಗಾನ್ ಚಲ್ಲಾ ) 


( ಸೈರೊಕಲಾಕಾರ್ ) 


( ಮಹಿನಾಚಿ ಪಾಳಿ 
ರಾವೊನ್ ಯೆತಾ ) 


ಪೊಲಿಸ್ ತಾಚಿ ' ಕೇಜ್ ಪೇಪರ್ ' 

( ಗುನ್ಯಾಂವ್ ಪತ್ ) 
ತಯಾರ್ ಕರಾತ್ 
ತಾಚೇರ್‌ ' ಚ್ಯಾಪ್ಟರ್ ' ಕೇಸ್ ಗಾಲ್ಯಾ ಪೊಲಿಸಾಂನಿ ( ಗುಂಡಾಗಿರಿ ) 
ತೊ ವೊಡ್ಕೊ ' ಟಪೋರಿ ' 

( ಪೋಲಿ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಪ್ಯಾಂಕ್ರಿಯಾಟಿಸ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ ( ಜಿರ್ವಣೆಚೊ ಏಕ್ ವಿಸ್ಕೊ ) 
ಖಂಯ್ 


( ಈಸ್ತ್ ಮಸ್ತ್ ಆಸಾತ್ ) 
( ಥಕೊನ್ ಪಡ್ಲಿ ) 
ನವ್ಯಾಕ್ ಧಡೂ ಭುರ್ಗೊ ) 
( ವೊಕ್ಲಕ್ ಧಡಿ ) 


ತಾಚೆಂ ' ಫ್ರೆಂಡ್ ಸರ್ಕಲ್ ' ವೊಡ್ಲೆಂ ಆಸಾ 
ತೊ , ರಿಂಗಾಚೇರ್‌ ' ನೊಕಾಪ್ಟ್ ' ಜಾಲೊ 
ತೊ ನವ್ಯಾಕ್ ' ಪೇಜ್‌ಬೊಮ್ ' 
ಮಜಿ ಧುವ್ ವೊಕ್ಲಕ್ ' ಬ್ರಾಯ್‌ಮೇಡ್ ' 
ತಾಚೆ ಗಾಲ್ ' ಪಿಂಕ್ ' ದಿಸ್ತಾತ್ 
ಆಮ್ಯಾ ಘರಾಂತ್ ' ಗೆಸ್ಟ್ ರೂಮ್ ' ಆಸಾ 
ಆಮಿ ' ಪೇಯಿಂಗ್ ಗೆಸ್ಟ್ ' ದವಲ್ಲಾ 
ಆಮಿ ' ನೊಮಿನಲ್ ರೆಂಟ್ ' ಭರಾಂವ್ 
ದಾರಾನ್ ತಾಚೆ , ' ಹೋಪ್ ' ಸೊಡ್ವಾತ್ 


( ಗುಲೋಬಿ ) 


( ಸಯ್ಯಾಂಕ್ ಕೂಡ್ ) 
( ಭಾತ್ರಿ ) 
( ನಾಂವಾಂ ಪುರ್ತೆಂ ) 


( ಆಶಾ ಖಂಡ್ಯಾ ) 
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आजकाल ' कस्टोडीयल डेत ' चडल्यांत ( लोकाप्पांत मरणां ) 


तो ' डेथ बेड्डार ' आसा 


( मरणाच्या तणीर ) 


भुरग्याक भारीच ' क्रूयेल रितीन ' मारला 


( आमानूष ) 
( उद्देश ) 


पार्टीचो ' मेनोफेस्टो ' पेपराक दिला 


दाक्तेर ' ओपरेशन थियेटरांत ' आसा 


( सर्जरी कुडांत ) 


ताणे ' नासल ' ओपरेशन केलां 


( नाकाचे ) 


थियेटरांत ' नेशनल आंथेम ' गायतात 


दिशभक्ति गीत ) 


ताका भायर वचोंक ' रिस्ट्रिक्ट ' केला 


( आडायलां ) 


आज किते ' लेट ' करुन आयलोई ? 


( वळ करुन ) 


ताचेर रेप केस ' घाल्या 


( बलात्कार ) 


एक ' पिंच ' मीट घाल 


( चिमटी ) 


हांवें ताका ' माईंड युवर लेंगवेज ' म्हळे 
शिवाजी व्हड्लो ' वोरीयर ' 


( तुझें उलवणे सांभाळ ) 
( झुझारी ) 
( कोवेंत ) 


कापुचिनांची ' मोनास्ट्री ' आसा 


ताका केदाळा केदाळा ' गिड्डीनेस ' आसा 


( तकली धुंवळ ) 


भुरग्यांक सांभळ्चें ' टीडियस जोब ' 


( कष्टांचे काम ) 


निदेंत तो ' स्नोरींग ' करता 


( घोरेता ) 


मुनिसिपालीटी ' फ्री स्यापलींग ' दितात 


( धर्मार्थ झडां ) 


केझ ' टाईम बार ' झाली 


( आवदी उतरली ) 


ती कोंवेतांत ' मदर ' झाल्या 


( वडिल्न ) 


आमी ' पोर्क मीट ' हाडलां 


( दुकरा मास ) 
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ಆಜ್‌ಕಾಲ್ , ' ಕಸ್ಟೋಡಿಯಲ್ ಡೆತ್ ' 


ಚಾತ್ 


( ಪೊಲಿಸ್ ಲೋಕಪಾಂತ್ 
ಮಲ್ಲಾ 

) 
( ಮೊರ್ನಾಚ್ಯಾ ತಣೀರ್ ) 


( ಅಮಾನುಷ್ ರಿತಿರ್ ) 


ತೊ , ' ಡೆತ್‌ಬೆಡ್ಡಾರ್ ' ಆಸಾ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್ ಭಾರಿಚ್ ' ಕ್ರೂಯಲ್ ರೀತಿನ್ ' 
ಮಾರಾಂ 
ಪಾರ್ಟಿಚೊ ' ಮೆನೆಫೆಸ್ಕೋ ' ಪೇಪರಾಕ್ ದಿಲಾ 
ದಾಕ್ತರ್ ' ಆಪರೇಶನ್ ಥಿಯೆಟರಾಂತ್ ಆಸಾ 
ತಾಣಿ , ' ನಾಸಲ್ ' ಆಪರೇಶನ್ ಕೆಲಾಂ 


( ಉದ್ದೇಶ್ ) 
( ಸರ್ಜರಿ ಕುಡಾಂತ್ ) 


( ನಾಕಾಚೆಂ ) 


ಆ . 


( ದೇಶ್ ಭಕ್ತಿ ಗೀತ್ ) 


ಥಿಯೆಟರಾಂತ್ , ' ನೇಶನಲ್ ಎಂಥೆಂಮ್ ' 
ಗಾಯ್ತಾತ್ 


( ಆಡಾಯ್ತಾಂ ) 


ತಾಕಾ ಭ್ಯಾರ್ ವಚೊಂಕ್ , ರಿಸ್ಪಿಕ್ಸ್ ' ಕೆಲಾಂ 
ಆಜ್ ಕಿತೆಂ , ` ಲೇಟ್ ' ಆಯ್ಕೆಯ್ ? 


( ವೇಳ್ ಕರ್ 


) 


ತಾಚೇರ್‌ ' ರೇಪ್ ' ಕೇಜ್ ಘಾಲ್ಯಾ 


ಏಕ್ , ' ಪಿಂಚ್ ' ಮೀಟ್‌ಗಾಲ್ 


( ಬಲಾತ್ಕಾರ್ ) 
( ಚಿಮ್ಮಿ ) 
( ತುಜೆಂ ಉಲವ್ ತುಂ ಪಳೆ ) 


ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ ' ಮಾಂ ಯುವರ್ ಬಿಜೆಸ್ ' 


ಮೃಳೆಂ 


ಶಿವಾಜಿ ವೊಡ್ಕೊ ' ವಾರಿಯರ್ ' 

( ಝುಝಾರಿ ) 
ಕಾಪುಚಿನಾಂಚಿ ' ಮೊನೆಸ್ಕೋ ' ಆಸಾ 

( ಕೊವೆಂತ್ ) 
ತಾಕಾ , ಕೆದಾಳಾ , ಕೆದಾಳಾ ' ಗಿಡ್ಡಿನೆಸ್ ' ಜಾತಾ ( ತಕ್ತಿ ಘುಂವಳ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಸಾಂಬಾಳ್ಳೆಂ ' ಟೀಡಿಯಸ್ - ಜೋಬ್ ' ( ಕಷ್ಟಾಂಚೆಂ ಕಾಮ್ ) 
ನಿದೆಂತ್ ತೊ , ' ರಿಂಗ್ ' ಕಾ 

( ಘೋರೆತಾ ) 
ಮುನ್ಸಿಪಾಲಿಟಿ ' ಫ್ರೀ ಸ್ಯಾಫ್ಟಿಂಗ್ ' ದಿತಾತ್ ( ಧರ್ಮಾರ್ಥ್ ಝಡಾಂ ) 
ಕೇಜ್ , ' ಟಾಯ್ಬಾರ್ ' ಜಾಲಿ 

( ಆ ಉತರಿ ) 
ತಿ ಕೊವೆಂತಾಂತ್ ' ಮದರ್ ' ಜಾಲ್ಯಾ 

( ಎಡಿಲ್ಸ್ ) 
ಆಮಿ , ( ಪೋರ್ಕ್ ಮೀಟ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 

( ದುಕ್ರಾಮಾಸ್ ) 
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तो शिप्पाचेर ' नेवीगेटर ' 


( वाट दाखयतोलो ) 


फोरीन शिप्पाचेर तो रेडियो ओफिसर ' 


( आकाशवाणी ) 
( मासाक ) 


' मटनाक ' मसाला उणे झाला 


तो ' रोड रोमियो ' 


( रसत्या प्रेमी ) 


गार्डनांत गांधीचो ' स्टेच्यू ' दवरला - 


( इमाझ ) 


ताचे ‘ फ्लाईट ' केन्सल झालें 


विमान रद झालें ) 
( आंदळ्यांच्या शाळेक ) 


ताका ' ब्लाईंड स्कूलाक ' भर्ती केला 


मांय - बाब ' रिट्रीटीक ' गेल्यांत 


( भक्ती मिसावांक ) 


कुरड्यांक ' ब्रेल बोर्ड ' शिकयतात 


( कुरड्यांक शिकपा रीत ) 
( पाटीच्या कण्याचे ) 


ताका ' स्पायनल कोर्डाचे ओपरेशन आसा 


ताका ' मोरल ' म्हळ्ळं ना 


( मरयाद ) 
( तातकालीक वीज यंत्र ) 


पावर गेल्यार ' इनवर्टर ' वापरतात 


आज ' रिझल्ट आवट ' झालें 


See ( पलितांश भायर पडलें ) 

( लेखांत अस्कत ) 


तो ' आलजेब्रांत वीक ' आसा 


तो भारीच ' रफ 


टफ ' मनीस 


( कठीन ) 


( फुगे | फोस्काटे ) 


तो बाजारांत ' बेलून ' विकता 
आमीताब बच्चन ' ब्रांड एम्बेसेडर ' 


( प्रसार प्रतीनिधी ) 


ताणी ' गेस्ट हाऊस ' काणघेलां 


( सयऱ्यांक रांवचे ) 


गांवाक वचोंक हांवे ' फास्ट ट्रेन ' धरली 


( वेगवान गाडी ) 


तो प्रेसांत ' प्रूफ रीडर ' 


( छापच्या पयलें करड प्रती 
तपास ) 


तें ' शोर्ट हेड ' झाणा 


( लघु बराप ) 
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ತೊ ಶಿಪ್ಪಾಚೇರ್‌ ' ನೆವಿಗೇಟರ್‌ ' 

( ವಾಟ್‌ವ್ಹರ್ತೊಲೊ ) 
ಫೋರೀನ್ ಶಿಷ್ಟಾಚೆರ್ ತೊ ' ರೆಡಿಯೊ ಆಫೀಸರ್ ' ( ಆಕಾಶ್‌ವಾಣಿ ) 


“ ಮಟಾನಾಕ್ ' ಮಸಾಲಾ ಉಣೆಜಾಲಾ 


( ಮಾಸಾಕ್ ) 


ತೊ ರೊಡ್ರೋಮಿಯೋ ' 

( ರಸ್ಕಾಪ್ರೇಮಿ ) 
ಗಾರ್ಡನಾಂತ್ ಗಾಂಧಿಚೊ ' ಸ್ಟೇಚ್ಚು ' ಉಬಾರಾ ( ಮೂರ್ತಿ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಪ್ಲಾಮ್ಸ್ ಕನ್ಸಲ್ ' ಜಾಲೆಂ 

( ವಿಮಾನ್ ಚಲಾನಾ ) 
ತಾಕಾ ' ಬ್ಯಾಂಡ್ ಸ್ಕೂಲಾಕ್ ' ಭರಿ ಕೆಲಾ ( ಅಂದ್ಮಾಂಚಾ ಇಸ್ಕೊಲಾಕ್ ) 
ಮಾಂಯ್ ಬಾಬ್ ' ರಿಟ್ರಿಟಿಕ್ ' ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ( ಭಕ್ತಿ ಮಿಸಾಂವಾಂಕ್ ) 
ಕುರ್ಡ್ಯಾಂಕ್ ' ಬೈಲ್‌ಬೋರ್ಡ್ ' ಶಿಕಯ್ತಾತ್ ( ಕುರ್ಡ್ಯಾಂಕ್ ಶಿಕಂಶ್ಚಿ ರೀತ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ಸ್ನಾಯ್ಕಲ್‌ಕೋರ್ಡಾಚೆ ' ಆಪರೇಶನ್ ( ಪಾಟಿಚ್ಯಾ ಕಣಾಚೆಂ ) 


ಆಸಾ 


ತಾಕಾ ' ಮೋರಲ್ ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ನಾ 

( ಮರ್ಯಾದ್ ) 
ಪವರ್ ಗೆಲ್ಯಾರ್ ' ಇನ್‌ವರ್ಟರ್ ' ವಾಪಾತ್ ( ತಾತ್ಕಲಿಕ್ ವೀಜ್ಯಂತ್ ) 
ಆಜ್ ' ರಿಜಲ್ಟ್ ಆಟ್ಸ್ ' ಜಾಲೆಂ 

( ಫಲಿತಾಂಶ್ ಭಾಯ್ ಪಡ್ಲೆಂ ) 
ತೊ ' ಆಲ್ವಿಬ್ರಾಂತ್ ಮಸ್ತು ವೀಕ್ ' ಅಸಾ ( ಲೇಕಾಂತ್ ಅಸ್ಕತ್ ) 
ತೊ ಭಾರಿಚ್ ' ರಫ್ - ಟಫ್ ' ಮನಿಸ್ 

( ಕಠಿಣ್ ) 
ತೊ ಬಾಜಾರಾಂತ್ ' ಬೆಲೂನ್ ' ವಿಜ್ಞಾ ( ಪೊಸ್ಕಾಟೆ / ಫುಗೆ ) 
ಆಮಿತಬ್ ಬಚ್ಚನ್ , ' ಬ್ಯಾಂಡ್ ಎಂಬೆಸೆಡರ್‌ ' ( ಪ್ರಸಾರ್‌ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ) 
ತಾಣಿ ' ಗೆಸ್ಟ್ ಹೌಸ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ 

( ಸಯ್ಯಾಂಕ್ ರಾಂವೆಂ ಘರ್ ) 
ಗಾವಾಂಕ್ ವಚೊಂಕ್ ಹಾಂವೆ ' ಫಾಸ್ಟ್ ಟ್ರೇನ್ ' ( ವೇಗ್‌ವಾನ್ ಗಾಡಿ ) 


ದ 


ಧರಿ 


ತೊ ಪ್ರೆಸ್ಸಾಂತ್ , ' ಫ್ರಫ್ರೀಡರ್ ' 


( ಛಾಪ್ಪಾ ಪಯ್ಲೆ ೦ ಕರಡ್ 
ಪ್ರತಿ ತಪಾಸ್ ) 


ತೆ ' ಶೋರ್ಟ್ಹೆಂಡ್ ' ಜಾಣಾ 


( ಲಘು ಬರಾಪ್ ) 
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तो ' की बोर्ड ' खेळता 


( पियानो | हारमोनीयम 
ओरगन ) 
( नीतीचो मनीस ) 


म्हजो बाब भारीच ' स्ट्रिक्ट ' मनीस 


इंन्जेक्षणाचें ' सिरिंज ' पाड झालां 


( वकात सुवेदवारी दिवचें 
आयद ) 


ती आमकां ' हेट ' करतात 


( कांटाळतात ) 
( सत नातलें उलणे ) 


तो ' लोट 


पोट ' उलयता 


फेक्टरी ' लोक आवट ' केल्या 


कोर्टात ' जड्जमेंट डिक्टेट ' करुंक शुरु केलां 


ताका काजाराक ' प्रोपोझल ' आयलां 


( बंद केल्या ) 
( तीर्प वाचूंक ) 
( सैरीक ) 
( कामाक आपवणे ) 
( संचार निर्देशक ) 


ताका तीन वरसांक ' वर्क परमिट ' धाडल्या 


तो ' ट्राफिक हवालदार ' 


गाडियेक ' थर्ड पार्टी ' इनश्योरेन्स आसा 


( तिसऱ्या व्यक्तिक ) 


आमच्या गाडीयेक ' कोंप्रेहेन्सीव ' पोलिसी 


( सर्वय नुकसान भरपाची ) 


काडल्या 


आमी ' मनी बेक ' इन्शोरेन्स पोलिसी काडल्या 


( मटव्या अवधे लेकार 
पाठी मेळ्ची ) 


गेल्लेकडे म्हाका ' हेल आनी हेवेन ' झालें 


( जिवाक इराराय ) 


तो ' पोप सिंगर ' 


तो ' क्लासीकल ' सिंग करता 


आमचे चेडू ' बुकवर्म ' 


( पाश्चात्या रितीचो गावपी ) 
( पुरातन रितीचो ताळो ) 
( पुस्तक किडो ) 
( समाजवाद ) 
( एकावर्षी चड खेळांनी 
विजेत्यांक दिंवचे पलक ) 


तो कोलेजीत ' सोसियोलोजी ' शिकयता 


म्हज्या धुवेक ' रोलींग शील्ड ' मेळ्ळ्या 
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ತೊ ' ಕೀಬೋರ್ಡ್ ' ಖೆಳ್ಳಾ 


( ಪಿಯಾನೊ / ಹಾರ್ಮೋ 
ನಿಯಮ್ ಒರ್ಗಾನ್ ) 


( ನೀತಿಚೊ ಮನಿಸ್ ) 


ಮಜೊ ಬಾಬ್ , ಭಾರಿಚ್ ' ಸ್ಪಿಕ್ಸ್ ' ಮನಿಸ್ 
ಇಂಜೆಕ್ಷೆನಾಚೆಂ ' ಸಿರೀಂಜ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ 


ತಿಂ ಆಮ್ಯಾಂ ' ಹೇಟ್ ' ಕಾತ್ 


( ವಕಾತ್ ಸುವೆದ್ದಾರಿ 
ದಿಂವೆಂ ಆಮ್ಸ್ ) 
( ಕಾಂಟಾಳ್ತಾತ್ ) 
( ಸತ್ನಾತ್ತೆಂ ಉಲಣೆ ) 
( ಬಂದ್ ಕೆಲ್ಯಾ ) 


ತೊ , ' ಲಾಟ್ -ಫೋಟ್ ' ಉಲಯ್ಯಾ 


ಫೆಕ್ಟರಿ , ' ಲಾಕ್‌ಆ ' ಕೆಲ್ಯಾ 
ಕೊರ್ಟಾಂತ್ , ' ಜಡ್ಜ್ಮೆಂಟ್ ಡಿಕ್ಟೇಟ್ ' 
ಕರುಂಕ್ ಶುರು ಕೆಲಾಂ 


( ತೀರ್ಪ್ವಾಚುಂಕ್ ) 


ತಾಕಾ , ಕಾಜಾರಾಕ್ , ' ಪ್ರೊಪೋಜಲ್ ' ಆಯ್ತಾಂ ( ಸೈರಿಕ್ ) 
ತಾಕಾ ತೀನ್ ವರಾಂಕ್ , ' ವರ್ಕ್ಪರ್ಮಿಟ್ ' ( ಕಾಮಾಕ್ ಆಪವೆಂ ) 
ಧಾಡ್ತಾ 
ತೊ , ' ಟ್ರಾಫಿಕ್ ಹವಲ್ದಾರ್ 

( ಸಂಚಾರ್ ನಿರ್ದೆಶಕ್ ) 
ಗಾಡಿಯೆಕ್ , ' ಥರ್ಡ್ಪಾರ್ಟಿ ' ಇನ್ಸೂರೆನ್ಸ್ ಅಸಾ ( ತಿಸ್ರಾವಕ್ಕಿಕ್ ) 
ಆಮ್ಯಾ ಗಾಡಿಯೆಕ್ ' ಕೊಂಪ್ರೆಹೆನ್ಸಿವ್ ' 

( ಸರ್ವಮ್ ನುಕ್ಸಾನ್ 
ಪೊಲಿಸಿ ಕಾಡ್ತಾ 

ಬಾಚಿ ) 
ಆಮಿ ' ಮನಿಬೇಕ್ ' ಇನ್ನೂರ್ ಪೊಲಿಸಿ ಕಾಡ್ತಾ ( ಪಯ್ಕೆ ವೆಗ್ಗಿಂ ಮೆಳ್ಳಿಂ ) 
ಗೆಲ್ಲೆ ಕಡೆ ಮ್ಹಾಕಾ ' ಹೆಲ್ತ್ ಆನಿ ಹೆವೆನ್ ' ಜಾಲೆಂ ( ಜೀವಾಕ್ ಇರಾರಾಮ್ ) 
ತೊ ' ಪೊಪ್ ಸಿಂಗರ್ ' 

( ಪಾಶ್ಚಾತ್ ರಿತಿಚೊ ಗಾಡ್ನಿ ) 
ತೊ ' ಕ್ಲಾಸಿಕಲ್ ಸಿಂಗ್ ಕರಾ 

( ಪುರಾತನ್ ರಿತಿಚೊ ತಾಳೊ ) 
ಆಮೈಂ ಚೆಡುಂ ' ಬುಕ್‌ವರ್ಮ್ ' 

( ಪುಸ್ತಕ್ ಕಿಡೊ ) 
ತೊ ಕೊಲೆಜಿಂತ್ ' ಸೊಸಿಯೋಲೊಜಿ ' ಸಿಕಯ್ಯಾ ( ಸಮಾಜ್ವಾದ್ ) 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವೇಕ್ ' ರೋಲಿಂಗ್ ಶೀಲ್ ? 


( ಎಕಾವರ್ನಿ ಚಡ್ ಖೆಳಾಂನಿ 
ವಿಜೇತಾಂಕ್ ದಿಂವೆಂ ಪಲಕ್ ) 


ಮೆಳ್ಳಾ 
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तो क्लासिंत ' रिपीटर ' 


( नापास झाला ) 


चेड्वाक घरांत ' ट्यूटर ' दवरला 


( मेस्त्री ) 


आमकां उदकाचे ' टेंकर ' येता 


( उदाक हाडची गाडी ) 


तो बोटीर ' रसपाचौटाचे काम करता 


( नितळायेचे ) 


तो ' बोयलर सुट ' घालता 


( दावमारीनासलें न्हेसाण ) 


ताणे ' स्विस बैंकांत ' पयशे दवरल्यात 


( स्विजरलेंडाच्या बेंकांत ) 


आमी ' क्रेडिट कार्ड ' काणघेनांव 


( रीणा कार्ड ) 


ताचो ' नेगेटिव ' एप्रोच 


( नाकारात्मक ) 


चिकनाक ' मेरिनेट ' करुन दवरीजय 


( आळेन लावन ) 


तो ' एस्ट्रोलोजी ' झाणा 


( भविश्यवाणी ) 


ताची तकली ' भारीच गरम ' 


( हुन तकलेचो ) 


पाकिस्तानान ' सीझ फायर ' केला 


( आक्रमण रावयलां ) 


पयशे पुरा ' फिक्सांत ' घाल्यात 


( लांब वायद्याक दवरल्यात ) 


प्रेसांत केलेंडर ' प्रिंट झाता 


( वरसाची तारीक पट्टि ) 


ताचेर ‘ हूमन राईटस ' केस घाल्या 


( मानवता वयर ) 


भांगार ' लोकरांत ' दवरलां 


( बेंकात सुरक्षा कक्ष ) 


आमचें ' सेफ डिपाझिट वाल्ट ' आसा 


( सुरक्षा कक्ष ) 


पेपराक कांय ' रीडरशिफ ' ना 


( पत्राक वाचपी नांत ) 


तो ' पोझिशियनाक ' जगडता 


( अधिकाराक ) 


तो कंपेनिचो ' वाईस प्रेसिडेंट ' झाला 


( उपाध्यक्ष ) 


घराची केझ ' स्मोल काझ ' कोर्टात आसा 


( ल्हान समस्यां ) 
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ತೊ ಕ್ಲಾಸಿಂತ್ ' ರಿಪೀಟರ್ ' 

( ಫೇಲ್ ಜಾತಾ ) 
ಚೆಡ್ವಾಕ್ ಘರಾಂತ್ ' ಟ್ಯೂಟರ್‌ ' ದವರಾ ( ಮೆಸ್ತೀ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ಉದ್ಯಾಚೆಂ ' ಟೆಂಕ‌ ' ಯೆತಾ . ( ಉದಾಕ್ ಹಾಡ್ಡಿ ಗಾಡಿ ) 
ತೊ ಬೊಟಿರ್ , ' ರಸ್ತಾ ಚೌಟಾಚೆಂ ? 

( ನಿತಳಾಯೆಚೆ ) 
ಕಾಮ್ ಕರಾ 
ತೊ ' ಬೋಯರ್‌ ಸೂಟ್ ' ಘಾಲ್ಯಾ - ( ದಾವ್‌ಮಾರಿನಾಸ್ಲಿಂ 

ನೈಸಾಣ್ ) 
ತಾಣೆ , ಸ್ವಿಸ್ ಬೇಂಕಾಂತ್ ಪಯ್ಕೆ ದವರಾತ್ ( ಸ್ವಿಜರೆಂಡಾಚೆ ಬೆಂಕ್ ) 
ಆಮಿ ' ಕ್ರೆಡಿಟ್ ಕಾರ್ಡ್ ' ಕಾಣೆನಾಂವ್ ( ರಿಣಾ ಕಾರ್ಡ್ ) 
ತಾಚೊ , ನೆಗೆಟಿವ್ ಎಪ್ರೋಚ್ ' 

( ನಾಕಾರಾತ್ಮಕ್ ) 
ಚಿಕನಾಕ್ ' ಮೆರಿನೇಟ್ ' ಕರ್ ದವರಿಜಾಯ್ ( ಆಳೆನ್ ಲಾವ್ ) 
ತೊ , ' ಎಷ್ಟೊಲೊಜಿ ' ಜಾಣಾಂ 

( ಬವಿಶ್ವಾಣಿ ) 
ತಾಚಿ ತಕ್ಲಿ ' ಭಾರಿಚ್ ಗರಮ್ ' 

( ಹುನ್ ತಕ್ಲಚ್ ) 
ಪಾಕಿಸ್ತಾನಾನ್ ' ಸೀಜ್‌ಫಾಯರ್ ' ಕೆಲಾಂ ( ಆಕೃಮಣ್ ರಾವಯ್ತಾಂ ) 
ಪಯ್ಕೆ ಪೂರಾ , “ ಫಿಕ್ಸಾಂತ್ ಗಾಲ್ಯಾತ್ ( ಲಾಂಬ್ ವಾಯ್ಯಾಕ್ 

ದವರ್ಲ್ಯಾತ್ ) 
ಪ್ರೆಸ್ಸಾಂತ್ ' ಕೆಲೆಂಡರ್ ಪ್ರಿಂಟ್ ಜಾತಾ ( ವರ್ಸಾಚಿ ತಾರಿಕ್ ಪಟ್ಟಿ ) 
ತಾಚೆರ್ ' ಕ್ಯೂಮನ್‌ರಾಯ್ಡ್ಸ್ ' ಕೇಜ್ ಗಾಲ್ಯಾ ( ಮಾನವಾ ಖಾತಿರ್ ) 
ಬಾಂಗಾರ್ , ' ಲೋಕರಾಂತ್ ' ದವರ್ಲಾ ೦ 

( ಬೆಂಕಾಂತ್ ಸುರಕ್ಷ ಕಕ್ಸ್ ) 
ಬೇಂಕಾಂತ್ ' ಆಮೈಂ ಸೇಪ್ ಡಿಪೊಜಿಟ್ ವಾಲ್ಸ್ ' ( ಸುರಕ್ಷ ಕಕ್ಸ್ ) 


ಆಸಾ 


ಪೇಪರಾಕ್ ಕಾಂಯ್ , ' ರೀಡರ್‌ಶಿಪ್ ' ನಾ 
ತೊ ' ಪೊಜಿಶಿಯನಾಕ್ ' ಜಗಟ್ಟಾ 
ತೊ ಕಂಪೆನಿಟೊ , ' ವ್ಯಾಸ್ ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟ್ ' ಜಾಲಾ 
ಘರಾಚಿ ಕೇಜ್ ' ಸ್ಮಾಲ್‌ಕೇಜ್ ' 
ಕೋರ್ಟಾಂತ್ ಆಸಾ 


( ಪತ್ರಕ್ ವಾಚಿನಾಂತ್ ) 
( ಹುದ್ಘಾಕ್ ) 
( ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಸ್ ) 
( ಲ್ವಾನ್ ಸಮಸ್ಯಾ ) 
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ताची ' सिविल केझ ' 


( नागरीक व्याज ) 


कोर्टात तो ' सीनियर कौन्सल ' 


( सकडां वर्नी व्हड ) 


कार्टात ' ओत ' काणधेवक आसा 


( प्रमाण / सोपुत ) 


कंपेनीन ' ग्लोबल टेंडर ' आपयलां 


( जागतीक उलो ) 


मुंबईत मस्तू ' ओवरब्रिड्ज ' आसात 


( सांखोव ) 


तो ' रीसर्च स्कोलर ' 


( संशोधक ) 


तो पेपराक ' क्राईम रिपोर्टर ' 


( अपराध - वार्ताहर ) 


ताका ' ओईड्स ' पीडा जाल्या 


( लैंगीक सांक्रमीक पीडा ) 


होलाक ' बंटिंग ' लायल्यांत 


( सोभायेची क्रोटन ) 


आमकां ' कट थ्रोट ' कंपिटेशन आसा 


( कठीण स्पो ) 


ताणे ' फुल स्लीव शर्ट ' घालां 


( सगळ्या हाताचे ) 


तें ' ब्रोच पिन्न ' तोपता 


( कापडाक तोपची पिन ) 


इगर्जेत ' नाईट एडोरेशन ' आसा 


( रातचे आराधन ) 


तो ' पियानो ' खेळता 


( संगीत वाजंत्र ) 


( साकर ना ) 


रगतांत ' शुगर निल ' रिपोर्ट आयला 
तो ' साउथ पोलाचेर ' कामाक गेला 


( दक्षीण ध्रुवाचेर ) 


ती आस्ट्रेलिया ' मैग्रेट ' झाली 


( इन्डीया सोडून गेली ) 


कोर्टाक ' प्रोबेट ' घालूक आसा 


( प्रतिवाद ) 


म्हजो पूत हर्येक ‘ डिबेटांत ' प्रईझ हाडता 


( भाषण स्फात ) 


म्हज्या आबाक चलोंक ' वाकींग स्टिक ' हाडलां ( चलचे बेत ) 


कोर्टा थावन ' बेलिफ ' हाडलां 


( केसीचेर रुकावट ) 
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ಶಾಚಿ ' ಸಿವಿಲ್ ಕೇಜ್ 

( ನಾಗರಿ ವ್ಯಾಜ್ ) 
ಕೊರ್ಟಾಂತ್ , ತೊ ' ಸೀನಿಯರ್‌ ಕೌನ್ಸೆಲ್ ' ( ಸಕ್ಷಾಂ ವರ್ನಿ ವೈಡ್ ) 
ಕೊರ್ಟಾಂತ್ ' ಓತ್ ' ಕಾಣೆಂವ್ಕ್ ಆಸಾ ( ಸೋಪುತ್ / ಪರ್ಮಾಣ್ ) 
ಕಂಪೆನಿನ್ , ' ಗ್ಲೋಬಲ್ ಟೆಂಡರ್‌ ' ಆಪಯ್ತಾ ( ಜಾಗತಿಕ್ ಉಲೊ ) 
ಮುಂಬಂ , ಮಸ್ ' ಓವರ್‌ಬ್ರಿಜ್ ' ಆಸಾತ್ ( ಸಾಂಕೊವ್ ) 
ತೊ , ರೀಸರ್ಚ್ ಸ್ಕೂಲರ್ ' 

( ಸಂಶೋಧಕ್ ) 
ತೊ ಪೇಪರಾಕ್ ' 

ಕಾರಿಪೋರ್ಟರ್ ' ( ಆಪ್ರಾದಿ - ವಾರ್ತಾಹರ್‌ ) 
ತಾಕಾ ' ಏಡ್ಸ್ ' ಪಿಡಾ ಜಾಲ್ಯಾ 

( ಲೈಂಗಿಕ್ ಸಾಂಕ್ರಮಿಕ್ ಪಿಡಾ ) 
ಹೊಲಾಕ್ ' ಬಂಟಿಂಗ್ ' ಲಾಯ್ತಾಂತ್ 

( ಸೊಬಾಯೆಚಿ ಕ್ರೋಟನ್ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ , ' ಕಟ್‌ಟ್ರೋಟ್ ಕೊಂಪಿಟಿಶನ್ ' ಆಸಾ ( ಕಠಿಣ್ ಸ್ಪರ್ಧೆ ) 
ತಾಣಿಂ ' ಫುಲ್ಸ್ ಸ್ಟೀವ್ ಶರ್ಟ್ ' ಘಾಲಾಂ ( ಸಗ್ಯಾ ಹಾತಾಚೆಂ 

ಮಿಸ್ ) 
ತೊ ' ಬೋಚ್‌ಪಿನ್ಸ್ ' ತೊಪ್ಪಾ 

( ಕಾಪ್ಪಾಕ್ ತೊಪ್ಪಿಪಿನ್ಸ್ ) 
ಇಗರ್ಜೆಂತ್ ' ನಾ ಎಡೋರೇಶನ್ ' ಆಸಾ ( ರಾತ್ಯೆಂ ಆರಾದನ್ ) 
ತೊ " ಪಿಯಾನೊ ಖೆಳ್ತಾ 

( ಸಂಗೀತ್ ವಾಜಂತ್ ) 
ರಗ್ತಾಂತ್ , ' ಶುಗರ್ ನಿಲ್ಸ್ ' ರಿಪೋರ್ಟ್ ಆಯ್ತಾ ( ಸಾಕರ್ ನಾ ) 
ತೊ ' ಸಾವ್ಪೋಲಾಚೇರ್ ' ಕಾಮಾಕ್ ಗೆಲಾ ( ದಕ್ಷಿಣ ಧ್ರುವಾಚೆರ್ ) 
ತಿಂ ಅಸ್ಟ್ರೇಲಿಯಾಕ್ , ' ಮ್ಯಾಗ್ರೇಟ್ ' ಜಾಲಿಂ ( ಇಂಡಿಯಾ ಸೋಡುನ್ 

ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ) 
ಕೋರ್ಟಾಕ್ , ' ಪ್ರೊಬೇಟ್ ' ಗಾಲುಂಕ್ ಆಸಾ ( ಪ್ರತಿವಾದ್ ) 
ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್ ಹತ್ಯೆಕಾ ' ಡಿಬೇಟಾಂತ್ ' ಪ್ರಾಯ್ ( ಭಾಷಣ್ ಸ್ಪರ್ಧ್ಯಾಂತ್ ) 


ಹಾಡ್ತಾ 


ಮೃ ಜ್ಯಾ ಆಬಾಕ್ ಚಲೊಂಕ್ , ವಾಕಿಂಗ್ ಸ್ಟಿಕ್ಸ್ ' ( ಚಲೈಂ ಬೇತ್ ) 
ಹಾಡ್ತಾಂ 
ಕೋರ್ಟಾ ಥಾವ್ ' ಬೆಲೀಫ್ ' ಹಾಡ್ತಾ ( ಕೆಸಿಚೆರ್ ರುಕಾವಟ್ ) 
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तो ' सिंगल मालट ' विस्की पियेता 


( बारले थावन तयार केल्ली ) 


दाक्तेराचे ' विजिटिंग हवर्स ' बंद झाले 


( भेटेचो वेळ ) 


पायाक ताच्या ' कोर्नस ' झाल्यात 


( कांटे ) 


ताचें आयकोन म्हाका ' हार्ट बनींग ' झाता 


( काळीज हुलपाता ) 


पेक करूंक ' कोरोगेटेड बोक्स ' हाडल्यात 


( रट्याचे ) 


बिल्डिंगांत ' रिपेयरिंग ' फंडाक पयशे 


( मराम्मत खातो ) 


काणघेतात 


फेक्टरी मुकार ' लेबर युनियनान मोर्चा ' 


( कामगार एक्वट ) 


हाडला 


आमगेर ' ग्रीन ' कडी केल्या 


( पाचवी कडी ) 


फुट 

फातीर म्हजो पाय ' स्लिप ' झालो 


( निसरालो ) 


मात्याचे ' क्लिप ' म्हाका मेळाना 


( केसांक तोपची पिन ) 


आमच्यान दुबईथावन ' ल्यापटोप ' हाडलां ( बसकेर दवरचे कंप्यूटर ) 


ताची बैटरी ' डावन ' झाल्या 


( ताकत ना ) 


मुनिसिपालीटींत नव्यो नव्यो ‘ रुली ' 


( कायदे ) 


करतात 


ताणी ' बेबी अफसेट ' हाडलां 


( ल्हान प्रिंटिंग मिशिन ) 


भुरगें ‘ स फौन्ड ' आसलें 


( भुरग्याचे वजन ) 


होलांत ' सेरामीक टाईलस ' घाल्यात 


( धर्णीक मोझाइक इटे ) 


हांगा आतां थंडयेन ' शिवरींग ' झाता 


( अंकुडता ) 
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( ಬಾರೆ ಥಾವ್ ತಯಾರ್‌ಕೆಲಿ ) 


( ಬೆಟೆಚೊ ವೇಳ್ ) 


ತೊ ' ಸಿಂಗಲ್‌ಮಾಲ್ಡ್ ' ವಿಸ್ಕಿ ಪಿಯೆತಾ 
ದಾರಾಚೆ ' ವಿಜಿಟಿಂಗ್ ಹವರ್ ' ಬಂದ್ ಜಾಲೆ 
ಪಾಯಾಕ್ ತಾಚ್ಯಾ ' 

ಕೋರ್ನ್ಸ್ ' ಜಾಲ್ಯಾತ್ 
ತಾಚೆಂ ಆಯ್ಕೆನ್ , ಮ್ಹಾಕಾ ' ಹಾರ್ಟ್‌ಬರ್ನಿಂಗ್ ? 


( ಕಾಂಟೆ ) 


( ಕಾಳಿಜ್ ಹುಲ್ಲಾತಾ ) 


ಜಾತಾ 


ಪೇಕ್ ಕರುಂಕ್ ' ಕೊರೊಗೆಟೇಡ್ ಬೊಕ್ಸ್ 


( ರಟ್ಟಾಚೆ ಬೋಕ್ಸ್ ) 


ಹಾಡ್ತಾತ್ 


ಸೊಸಾಯ್ಕಿಂತ್ ' ಸಿಂಕಿಂಗ್ ಫಂಡ್ ' ಆಸಾ 
ಬಿಲ್ಲಿಂಗಾತ್ ' ರಿಪೇರಿಂಗ್ ಫಂಡಾಕ್ ' 
ಪಯ್ಕೆ ಕಾಣ್ತಾತ್ 
ಫೆಕ್ಟರಿ ಮುಕಾರ್ , ' ಲೇಬರ್ ಯುನಿಯನಾನ್ 


( ಆಕಸ್ಮಾತ್ ಆವೃಡ್ ) 
( ಮರಮ್ಮತ್ ಖಾತೆ ) 


ಮೋರ್ಚಾ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 


( ಕಾಮ್ಯಾರ್ ಎಕ್ವಟಿತ್ 
ಪುರ್ಶಾಂವ್ ) 


( ಪಾಚ್ಚಿ ಕಡಿ ) 


ಆಮ್ಮೇರ್‌ ' ಗ್ರೀನ್ ' ಕಡಿ ಕೆಲ್ಯಾ 
ಫುಟ್‌ಪಾತಿರ್ , ಮ್ಹಜೊ ಪಾಯ್ ` ಸಿಪ್ 
ಜಾಲೋ 


( ನಿಸ್ರಾಲೊ ) 


ವ 


a 


ಮಾತ್ಯಾಚೆಂ ' ಕ್ಲಿಸ್ಟ್ ' ಮ್ಹಾಕಾ ಮೆಳಾನಾ ( ಕೆಸಾಂಕ್ ತೊ ಪಿನ್ ) 
ಆಮ್ಯಾನ್ ದುಬಾಯ್ ಥಾವ್ 

( ಬಸ್ಕರ್ ದವರೈಂ 
“ ಲ್ಯಾಪ್‌ಟೋಪ್ ಹಾಡ್ತಾಂ 

ಕಂಪ್ಯೂಟರ್ ) 
ತಾಚಿ , ' ಬೆಟ್ರಿಡೌನ್ ' ಜಾಲ್ಯಾ 

( ತಾಕತ್ ನಾ ) 
ಮುನ್ಸಿಪಾಲಿಟಿಂತ್ , ನವೊ ನವೊ ' ರೂಲೀ ' ( ಕಾಯ್ದೆ ) 
ಕಲ್ಯಾತ್ 
ತಾಣಿ , ' ಬೇಬಿ ಆಪ್‌ಸೆಟ್‌ ' ಮಿಶಿನ್ ಹಾಡ್ತಾಂ ( ಲ್ಯಾನ್ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್ ಮಿಶಿನ್ ) 
ಭುರ್ಗೆಂ ' ಸ - ಪೌಂಡ್ ' ಅಸುಲ್ಲೆಂ 

( ಭುರ್ಗ್ಯಾಚೆಂ ವಜನ್ ) 
ಹೊಲಾಂತ್ ' ಸೆರಮಿಕ್ ಟ್ಯಾಮ್ಸ್ ' ಘಾಲ್ಯಾತ್ ( ಧರ್ಣಿಕ್‌ ಮೊಜಾಯಿಕ್ ಇಟೆ ) 
ಹಾಂಗಾ ಆತಾಂ ಥಂಡಿನ್ ' ಶಿವರಿಂಗ್ ' ಜಾತಾ ( ಆಂಕುಡ್ತಾ ) 
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तो परगांवाक गेल्लोच ' सिक ' पडलो 


( पीडेंत ) 


फिल्मांत ' रेन डान्स ' असले 


( पावसाळ नाच ) 


तुज्या तोंडार कितें ' डार्क शिभ ' पडलां 


( तोंडार खतां ) 


करोडपती असलो आतां ' रोडपती ' झाला 


( सलवाला ) 


तुजे ' सोक्स ' घाणतात 


( मेय ) 


ताचे ' मिल्क टीथ ' जडले 


( दूधाचे दांत ) 


उजो लागल्याक ' फायर ब्रिगेड ' आयलां 


( उज्या दळ ) 


आमकां ' चैरीटी शो ' करूंक आसा 


( आदराक ) 


ह्या पावटी म्हजी मावशी ' वोटाक ' रावल्या 


( चुनावाक ) 


बेंकांत चेक दिल्यार पयले ' टोकन ' दितात 


( बिल्लो ) 


तें ' स्विमिगांक ' भरती झालां 


( उपयेवक ) 


तें आतां ' स्लिम ' झालां 


( बारीक ) 


परिक्षेत ' ग्रेस मार्क ' दिल्यात 


( चडतीक ) 


म्हजें शर्ट इल्लें ' प्रेस ' करुन दी पूता 


( इस्त्री ) 


ताचे ' लिवर ' आतां पाड झालां खंय 


( काळीज ) 


ताका ' एंजियोग्राफी ' केलें 


( रगता नळींची सफाय ) 


तो पार्टीत ' लीडर ' 


( मुखेली ) 


पोलिसांनी चोरांक ' राउंडप ' केलें 


( धरलें ) 


आमकां ' एंपलीफायर ' हाडलां 


( केसेट खेळचे विशेष यंत्र ) 


हांव खंच्याकई ' रेडी आसां ' 


( तयार ) 


आमचो अफिसर भारीच ' रुड ' मनीस 


( गर्वीष्ट ) 
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ತೊ ಪರ್ಗಾಂವಾಂಕ್ ಗೆಲ್ಲೊಚ್ ' ಸಿಕ್ ' ಪಡೋ ( ಪಿಡೆಂತ್ ) 
ಫಿಲ್ಮಾಂತ್ ' ರೇನ್ ಡಾನ್ಸ್ ಆಸುಲ್ಲೆಂ ( ಪಾಟ್ವಾಳ್ ನಾಚ್ ) 
ತುಜ್ಯಾ ತೊಂಡಾರ್ ಕಿತೆಂ ' ಡಾರ್ಕ್ ಶಿಳ್ ' ( ತೊಂಡಾರ್ ಖತಾಂ ) 
ಪಡ್ವಾಂ 


ಕೊರೋಡ್‌ಪತಿ ಆಸುಲ್ಲೊ , ಆತಾಂ ತೊ 
ರೋಡ್ಪತಿ ' ಜಾಲೊ 


( ಸೊಲ್ವಾಲಾ ) 


ತುಜೆ , ' ಸೆಕ್ಸ್ ' ಘಾಣ್ಯಾತ್ 

( ಮೇಯ್ ) 
ತಾಚೆ , ' ಮಿಲ್ಸ್ಟೀತ್ ಜಡ್ಡೆ 

( ದೂದಾಚೆ ದಾಂತ್ ) 
ಉಜೊ ಲಾಗ್‌ಲ್ಯಾಕ್ , ' ಫಾಯರ್ ಬ್ರಿಗೇಡ್ ' ( ಉಜ್ಯಾದಳ್ ) 
ಆಯ್ತಾಂ 
ಆಮ್ಯಾಂ , ' ಬ್ಯಾರಿಟಿ ಶೋ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ ( ಆದಾರಾಕ್ ) 
ಹ್ಯಾ ಪಾವೈ ಮೃಜಿ ಮಾ ' ಓಟಾಕ್ ' ರಾವ್ವಾ ( ಚುನಾವಣ್ ) 
ಬೇಂಕಾಂತ್ ಚೆಕ್ ದಿಲ್ಯಾರ್ ಪಯ್ಲೆಂ 

( ಬಿಲ್ಲೆ ) 
' ಟೋಕನ್ ' ದಿತಾತ್ 
ತೆ ` ಸ್ವಿಮಿಂಗಾಕ್ ' ಭರಿ ಜಾಲಾಂ 

( ಉದ್ಯೆಂವ್ಕ್ ) 
ತೆಂ ಆತಾಂ ' ಸಿ ' ಜಾಲಾಂ 

( ಬಾರೀಕ್ ಜಾಲಾಂ ) 
ಪರೀಕ್ಷೆಂತ್ ' ಗ್ರೇಸ್‌ಮಾರ್ಕ್ ' ದಿಲ್ಯಾತ್ ( ಚಡ್ತಿಕ್ ) 
ಮೃ ಜೆ ಶರ್ಟ್ ಇಲ್ಲೆಂ ' ಪ್ರೆಸ್ ' ಕರ್ ದಿ ಪುತಾ ( ಇ ಮಾಗ್ಸ್ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಲಿವರ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ ಖಂಯ್ ( ಕಾಳಾ ಲಾಗ್ಲಿಲೊ ಭಾಗ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಎಂಜಿಯೋಗ್ರಾಫಿ ' ಕೆಲೆಂ 

( ರಗ್ತಾ ನಳಿಂಚೊ ಸಾಫ್ ) 
ತೊ , ಪಾರ್ಟಿಂತ್ ' ಲೀಡರ್ ' 

( ಮುಖೇಲ್ ಪುಡಾರಿ ) 


ಪೋಲಿಸಾಂನಿ , ಚೋರಾಂಕ್ ' ರೌಂಡಪ್ ' ಕೆಲೆಂ 


( ಧರೆ ೦ ) 


( ಸಂಗಿತಾಕ್ ) 


ಆಮ್ಯಾಂ ' ಎಂಪ್ಲಿ ಪಾಯರ್ ' ಹಾಡ್ಲೆಂ 
ಹಾಂವ್ , ಖಂಚ್ಯಾಕ್‌ಯಿ ' ರೆಡಿ ' ಆಸಾಂ 
ಆಮೈ ಆಫೀಸರ್ ಭಾರಿಚ್ ' ರೂಡ್ ' ಮನಿಸ್ 


( ತಯಾರ್ ) 


( ಗರ್ವಿಸ್ಟ್ ) 
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म्हाका सगळो दीस रेस्ट ' म्हळ्ळीच ना 


तो रेस्टोरेंटांत ' काम करता 


ताका दनपारां ' टिफिन ' येता 


( सवकासाय ) 
( होटेलांत ) 
( जेवण ) 
( कठीण ) 
( हात हालय ) 
( दातांक काडी ) 


तो ' टेरीबल ' मनीस हाबा 


नानाक ' टाटा ' कर पुता 
म्हाका ती ' टूथ पिक ' दी 
राती ' टूथ एक ' झावन नीदच ना 
म्हाका सगळो दीस ' हेडेक ' आसा 
भांगार बावीस ' कैरेट ' आसा 


( दांत दूख ) 
( तकली फडाफड ) 
( भांगराचें गुण ) 


ताची जात ' गोल्ड स्मित ' 


( भांगरावाला ) 


' ट्रेड सिक्रेट ' कोणायकी सांगची नहीं 
तुझो ‘ ब्लड ग्रूप ' खंचो 
ताणे रिक्षाक ' क्रेडिट सोसायटी ' थावन रीण 
काडलां 


( दंद्याचो घुट ) 
( रगताचो घट ) 
( सहकारी ) 


म्हाका बस्साचेर ' जर्क ' लागल्यार जायना 


तो ' स्लिप डिस्क ' झावन मांदरेर आसा 


फिल्मांत ' कास्टींग मेनेजर ' असा 


पान फोड खावन तो ' स्पिट ' करता 


( बस्स हालयार ) 
( पाटीचो कणो ) 
( कलाकारांक विंचून 
काडचो ) 
( थुकता ) 
( दोन तांतीयांचे 
( जागतीक खबार ) 
( भाड्या चिट ) 
( एक हुद्दो ) 
( हुलपाता ) 


म्हाका ' डब्बल आमलेट ' करुन दिलें 


टिवीचेर राती ' वर्ल्ड नीवस ' येता 


घरवालो ' रंटरशिप्ट ' दितां म्हणालो 


तो आर्मीत ' करनल ' 


> 


म्हाका पोटांत ' बर्न झाता 
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ಮ್ಹಾಕಾ ಸಗೋ ದೀಸ್ , ' ರೆಸ್ಟ್ ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಚ್ನಾ ( ಸವ್ಯಾಸಾಯ್ ) 
ತೊ , ' ರೆಸ್ಟೋರೆಂಟಾಂತ್ ಕಾಮ್ ಕರಾ ( ಹೊಟೆಲಾಂತ್ ) 
ತಾಕಾ ದಾರಾಂ ' ಟಿಫಿನ್ ' ಯೆತಾ 

( ಜೆವಾಣ್ ) 


ಶೋ ' ಟೆರಿಬಲ್ ' ಮನಿಸ್ ಹಾಬಾ 


( ಕಠೀಣ್ ) 


ನಾನಾಕ್ , ' ಟಾಟಾ ' ಕರ್ ಪುತಾ 


( ಹಾತ್ಹಾಲಮ್ ) 


( ದಾಂತಾಕ್ ಕಾಡಿ ) 


( ದಾಂತಾ ದೂಕ್ ) 


( ತಕ್ಲಿ ಪೊಡಾಫಡ್ ) 
( ಭಾಂಗ್ರಾಚೆ ಗುಣ್ ) 


( ಸೋನಾರ್ ) 


( ರಗ್ತಾಚೊ ಗೂಣ್ ) 


ಮ್ಹಾಕಾ ತಿ , ' ಟೂತ್‌ಪಿಕ್ಸ್ ' ದೀ 
ರಾತಿಂ ' ಟೂತ್ ಏಕ್ ಜಾವ್ ನೀದ್‌ಚ್ನಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಸಗೋ ದೀಸ್ , ' ಹೆಡೇಕ್ ' ಆಸಾ 
ಭಾಂಗಾರ್ ಬಾವೀಸ್ ' ಕೆರೆಟ್ ' ಆಸಾ 
ತಾಚಿ ಜಾತ್ , ' ಗೋಲ್ಡ್ ಸ್ಮಿತ್ 
ತುಜೊ , ' ಬ್ಲಡ್‌ಗೂಫ್ ' ಖಂಚೊ ? 
ತಾಕಾ ' ಪ್ರಿಮೇಚುವರ್ ' ಭುರ್ಗೆಂ ಜಾಲಾಂ 
ತಾಣಿ ರಿಕ್ಷಾಕ್ , ' ಕ್ರೆಡಿಟ್ ಸೊಸಾಯ್ಕ ' ಥಾವ್ 
ರೀಣ್ ಕಾಡ್ತಾಂ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಬಸ್ಸಾಚೆರ್ ' ಜರ್ಕ್ ' ಲಾಗ್ರಾರ್ 
ಜಾಯ್ತಾ 
ತೊ , ' ಸ್ಲಿಪ್‌ಡಿಸ್ಟ್ ' ಜಾವ್ ಮಾಂದ್ರೆರ್ ಆಸಾ 
ಫಿಲ್ಮಾಂತ್ ' ಕಾಸ್ಟಿಂಗ್ ಮೆನೆಜರ್ ' ಆಸಾ 


( ವೇಳಾ ಆದಿಂ ) 


( ಸಹಕಾರಿ ) 


( ಬಸ್ಟ್ ಹಲ್ವಾರ್ ) 


( ಪೆಂಕ್ಕಾಚಿ ಖಿಲ್ ನಿಸ್ರಾಲ್ಯಾ ) 


( ಕಲಾಕಾರಾಂಕ್ ವಿಂಚುನ್ 


ಈ ಕಾಡ್ಕೊ ) 


( ಥುಕ್ಕಾ ) 


( ದೊನ್ ತಾಂತಿಯಾಂಚೆ ) 


ಪಾನ್‌ಪೊಡ್ ಖಾವ್ , ತೊ ' ಸ್ಪಿಟ್ಸ್ ' ಕರಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಡಬ್ಬಲ್ ಆಮೇಟ್ ' ಕರ್ ದಿಲೆಂ 
ಟಿವಿಚೇರ್ ರಾತಿಂ , ' ವರ್ಲ್ಡ್ ನಿವ್ ' ಯೆತಾ 
ಘರ್‌ವಾಲೊ , ' ರೆಂಟ್‌ರಿಸಿಪ್ಟ್ ' ದಿತಾ 


( ಜಾಗತಿಕ್ ಖಬಾರ್ ) 


ತೊ ಆರ್ಮಿ ೦ ತ್ ' ಕರ್ನಲ್ ' 


( ಭಾಡ್ಯಾಚಿಟ್ ) 
( ಏಕ್ ಹುದ್ಯೋ ) 
( ಹುಲ್ಲಾತಾ ) 


ಮ್ಹಾಕಾ ಪೊಟಾಂತ್ ' ಬರ್ನ್ ' ಜಾತಾ 
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विजिटिंग कार्ड ' रिशेप्शनालागी ' काणघे 


( परीचारीका ) 


तुमचे थावन , हांव मस्तू ' एक्सपेक्ट ' करतां 


( अपेक्षा ) 


तुमकां हांव ' एशोरेन्स ' दीना 


( भर्वसो ) 


म्हज्या धुवेन ' रिसिपी ' हाडल्या 


( रांदपाची रीत ) 


चिकन ' गार्नेट ' करुन दवरलां 


( मसालो लावन ) 


तें ' प्लाइटार ' गेलां 


( विमानार ) 


ते आतां ' ग्रावंडार ' काम करतां 


( धीर ) 


तो ' एयरफोर्सात ' जोईन झाला 


( विमान दळांत ) 


आमची ' डेमोक्रेसी ' म्हणतात 


( स्वतंत्र / प्रजातंत्र ) 


आमी देवाचें नांव काडून ' हिपोक्रेसी ' करतांव ( पटयतांव ) 


जेवणाक ' फंगस ' मांडला 


( भातो ) 


हांवे सांगल्लें कोणायकी ' लाइक ' झायना 


( रुचाना ) 


तो ' बंडल ' सोडता 


( पोकळे ) 


गुंडांनी ' रेन्सम ' विचारलां खंय 


दुडु ) 


तांची भारी व्हडली ' स्टोरी ' आसा 


( काणी ) 


शर्टाची ‘ बटन ' तुटला 


( बुतांव ) 


होकलेक नवऱ्यान ' डायमंड रिंग ' दिलां 


( वजराची मुदी ) 


होस्टेलांत ' र्यागींग ' चलता 


( आहित धोस ) 


चेड्या चेड़वांचो ' डेटिंग ' चलता 


( एका मेका मेळतात ) 


म्हाका ' फ्राइट चार्जस ' भरुंक आसात 


( सामानाचे रुसुम ) 
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ಜಿಟಿಂಗ್ ಕಾರ್ಡ್ , ' ರೆಸಿಪೈನಾಂ ಲಾಗಿಂ ' - ಕಾಣೆ ( ಪರಿಚಾರಿಕಾ ) 
ಒಮ್ಮೆ ಥಾವ್ , ಹಾಂವ್ ಮಸ್ತು ' ಎಕ್ಸ್ಪೆಕ್ಸ್ ' ( ಅಪೇಕ್ಷಾ ) 
ರಾಂ 
ಕುಮ್ಯಾಂ ಹಾಂವ್ , ' ಎಶೂರೆನ್ಸ್ ' 

( ಭರ್ವಸೊ ) 


ಖಂಡಿತ್ ದೀನಾ 


( ರಾಂದ್ವಾಚಿ ರೀತ್ ) 


( ಮಾಸಾಲೊ ಲಾವ್ ) 


( ವಿಮಾನಾರ್ ) 


( ಧರ್ಣಿರ್ ) 


( ವಿಮಾನ್ ದಳಾಂತ್ ) 


( ಸ್ವತಂತ್ / ಪ್ರಜಾತಂತ್ ) 
( ಪಟಯ್ತಾಂವ್ ) 


( ಭಾತೊ ) 


( ರುಚಾನಾ ) 


ಮುಜ್ಯಾ ಧುವೇನ್ , ರಿಸಿಪಿ ' ಹಾಡ್ತಾ 
ಚಿಕನ್ ' ಗಾರ್ನೆಟ್ ' ಕರ್ ದವರಾಂ 
ತೆ , ' ಪ್ಲಾಯ್ತಾರ್ ' ಗೆಲಾಂ 
ತೆಂ ಆತಾಂ ' ಗ್ರಾಂವಾರ್ ' ಕಾಮ್ ಕರಾ 
ತೊ , ' ಎರ್‌ಪೊರ್ಸಾಂತ್ ' ಜೋಯ್ಸ್ ಜಾಲಾ 
ಆಮಿ ' ಡೆಮೊಕ್ರೆಸಿ ' ಮೃಣಾತ್ 
ಆಮಿ ದೆವಾಚೆ ನಾಂವ್ ಕಾಡ್ಸ್ ' ಹಿಪೊಕ್ರೇಸಿ ' 
ಆಚಾರಾಂವ್ 
ಜೆವ್ವಾ , ' ಫಂಗಸ್ ' ಮಾಂಡ್ಲಾಂ 
ಹಾಂವೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ , ಕೊಣಾಯ್ಕಿ ' ಲಾಯ್ ' 
ಜಾಯ್ತಾ 
ತೊ ' ಬಂಡಲ್ ' ಸೋಡಾ 
ಗುಂಡಾಂನಿ ' 

ರಾಮ್ ' ವಿಚಾರಾಂ ಖಂಯ್ 
ತಾಂಚಿ ಭಾರೀ ವೃದ್ಧಿ , ' 

ಸ್ಟೋರಿ ' ಆಸಾ 
ಶರ್ಟಾಚೊ ' ಬಟನ್ ' ತುಟ್ಟಾ 
ವೊಕ್ಲಕ್‌ , ನವ್ಯಾನ್ , ' ಡಾಯ್ಕಂಡ್ ರಿಂಗ್ ? 
ದಿಲ್ಯಾ 
ಹೊಸ್ಟೆಲಾಂತ್ ' ರಾಗಿಂಗ್ ' ಚಲ್ಲಾ 
ಚೆಡ್ಯಾ - ಚೆಡ್ವಾಂಚೊ ' ಡೇಟಿಂಗ್ ' ಚಲ್ಲಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಫಾಮ್ಸ್ ' ಚಾರ್ಜಸ್ ಭೈರುಂಕ್ 
ಆಸಾತ್ 


( ಪೊಕ್ಕೆ ) 


( ದುಡು ) 


( ಕಾಣಿ ) 


( ಬುತಾಂವ್ ) 


( ವಾಚಿ ಮುದಿ ) 


( ಆಹಿತ್ ಧೋಸ್ ) 


( ಎಕಾಮೆಕಾ ಮೆಳ್ತಾತ್ ) 


( ಸಾಮಾನಾಚೆ ಚಡಿತ್ 
ಪಯ್ಕೆ ) 
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0 ( मीत ) 


तांचो भुरग्यांचेर ' कंट्रोल ' चुकला 
बाबु बेबीक ' पिंचिंग ' करता 


( चिमटे काडता ) 


तें ' स्टिचिंग ' करूंक बसला 


( शिवोंक ) 


ताणे ' मेचींग ' ब्लाउझ हाडल्या 


( समान रंगाची ) 


भुरगीं ' बम्म डान्स ' करतात 


( कुल्हे लागवन ) 


चोकलेटां ' मेल्ट ' झाल्यांत 


( खिरल्यांत ) 


म्हाका ' पार्ट पेमेंट ' करूंक आसा 


( कंत भरुंक ) 


म्हाक मस्तू ' रिबेट ' मेळ्ळी 


( मोलांत उणे ) 


तांचे ' कस्टमर सर्वीस ' बरें नांवडलां 


( ग्राहकांची सेवा ) 


बैंकात धुवेक ‘ एक्सलेंट ' सर्टीफिकेट दिल्या 


( कामाची शबाशकी ) 


ताका ‘ केज्यूअल लेबर ' झावन काणघेला 


( दीस कुलीचेर ) 


ताका सगळ्यांनी ' कंडेम ' केलें 


( दुरसाले ) 


आफिसांत ताचें ' बियेवियर ' बरें ना 


( चाल ) 


हांवे सोऱ्याचो एक ' सिप्प ' मारलो 


( एक घोट ) 


तो ' शेयर ब्रोकर ' 


( हिशयांचो दलाल ) 


गडियाळांचे ‘ पेंडूलम ' चलाना 


( एक भाग ) 


वाच ' सर्विसिंगाक ' दिलां 


( नितळाय करूंक ) 


तो आईल्लो ताचो ' पर्पझ ' कळ्ळो ना 


( इरादो ) 


कवसं ' गम्मींग ' करूंक आसात 


( गोंद लांवक ) 


इस्कोलांत तो भारीच ' रावडी ' 


( गुंडा सारको ) 
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ತಾಂಚೊ , ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೇರ್ , ' ಕಂಟ್ರೋಲ್ ' ಚುಕ್ಕಾ ( ಮಿತ್ ) 
ಬಾಬು , ಬೇಬಿಕ್ , ' ಪಿಂಚಿಂಗ್ ' ಕರಾ ( ಚಿಮ್ಮೆ ಕಾಡ್ತಾ ) 
ತೊ ' ಚಿಂಗ್ ಕರುಂಕ್ ಬೊಸ್ಸಾಂ 

( ಶಿವೊಂಕ್ ) 
ತಾಣೆ , ' ಮ್ಯಾಚಿಂಗ್ ಬೌಜ್ ' ಹಾಡ್ತಾ ( ರಂಗಾ ತೆಕೀದ್ ) 
ಭುರ್ಗಿಂ ' ಬಮ್ಡಾನ್ಸ್ ' ಕರ್ತಾತ್ 

( ಕುಲೆ ಲಾಗೊನ್ಸ್ ) 
ಚೊಕ್ವೆಟಾಂ ' ಮೆಲ್ಟ್ ' ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ 

( ಖಿರಾಂತ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಪಾರ್ಟ್ ಪೇಮೆಂಟ್ ' 

( ಕಂತ್ ಭೋರುಂಕ್ ) 
ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಮಸ್ತು ' ರಿಬೇಟ್ ' ಮೆಳ್ಳಿ 

( ಮೊಲಾಂತ್ ಉಣೆ ) 
ತಾಂಚೆಂ ' ಕಸ್ಟಮರ್ ಸರ್ವಿಸ್ ' 

( ಗ್ರಾಹಕಾಂಚಿ ಸೇವಾ ) 
ಬರೆಂ ನಾಂವಾಡ್ತಾಂ 
ಬೇಂಕಾಂತ್ ಧುವೇಕ್ , ' ಎಕ್ಸಲೆಂಟ್ ' 

( ಬರೇಂ ಕಾಮ್ ಕರಾ ) 
ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್ ದಿಲ್ಯಾ 
ತಾಕಾ , ' ಕೆಜುವೆಲ್ ಲೇಬರ್ ' ಜಾವ್ 

( ದೀಸ್ ಕುಲಿಚೆರ್ ) 
ಕಾಣ್ಲಾಂ 
ತಾಕಾ ಸಗ್ಯಾಂನಿ ' ಕಂಡೈಮ್ ' ಕೆಲೆಂ 

( ದುಗ್ವಾಲೆ ) 
ಆಫಿಸಾಂತ್ ತಾಚೆಂ , ಬಿಹೇವಿಯರ್‌ ? 

( ಚಾಲ್ ) 
ಬೋರೆಂನಾ 


( ಏಕ್ ಫೋಟ್ ) 


ಹಾಂವೆಂ ಸೊಲ್ಯಾಚೊ ಏಕ್ ' ಸಿಸ್ಟ್ ' ಮಾರೊ 
ತೊ ' 

ಶೈರ್ ಬೋಕರ್ ' 
ಗಡಿಯಾಳಾಚೆಂ , ' ಪೆಂಡೋಲಮ್ ' ಚಲಾನಾ 


( ಹಿಶ್ಯಾಂಚೊ ದಲಾಲ್ ) 


( ಗಡಿಯಾಳಾಚೊ ಭಾಗ್ ) 


ವಾಚ್ ' ಸರ್ವಿಸಿಂಗಾಕ್ ' ದಿಲಾಂ 


( ನಿತಳಾಯ್ ಕರುಂಕ್ ) 


( ತಾಚೊ ಇರಾದೊ ) 


ತೊ ಆಯಿಲ್ಲೊ , ತಾಚೊ ' ಪರ್ಪಜ್ ' 
ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳ್ಳೆನಾ 
ಕವಾರಾಂ ' ಗಮ್ಮಿಂಗ್ ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 
ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ ತೊ ಭಾರಿಚ್ , ' ರಾ ' 


( ಗೋಂದ್ ಲಾಂವ್ ) 


( ಗುಂಡಾಸಾರ್ಕೊ ) 
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शेयर कंपनीत ' राईट इश्यू ' दिल्यात ( हक्काचे हिशे ) iocs 
ताच्या हातांत चोरियां ' पिस्तूल ' सांपडली ( गुळ्यां नळी ) 
तो ' ॲगलो इन्डीयान ' 

( युरोपी – भारती कुळी ) 
पाकीस्थानाच्या बोर्डराचेर ' टूप्स ' 

( सैन ) 


दवरल्यात 


सेंट्रल गवर्नमेंटान ' पेरा मिलिटिरी ' 


( रक्षक सैन ) 


धाडल्यात 


तो ' बोर्डर सेक्यूरिटी फोरसांत ' आसा 


( गडीरक्षक दळ ) 


पार्टीची ' बेनरां ' दिसतात 


( जाहीरातां ) 


कप्यूटराक नवे ‘ पोंड्स ' हाडल्यात 


( नवी अक्षरा आकार ) 


तिणे ' स्टोकिंग ' घाल्यात 


( पायांचे मेय ) 


पिडेस्ताक बसोंक ' व्हील चेयर ' हाडलां 


( रोदांचे कदेल ) 


ताची ' वेस्टर्न घाट केमीकल कंपेनी ' 


( पश्चिम घाट खारकानो ) 


आवय बापायन , ताका ' कर्स ' केलां 


( शिराप ) 


आयकोन तो भारीच ' एंग्री ' झालो 


( राग ) 


प्रेशर कुकर ' बर्ट ' झालो 


( फुटलो ) 
( पोकेट ) 


म्हजो ' पावच ' घरा उरलो 


ताचे कडे ' फ्रेंकनेस ' ना 


( उगतेपण ) 


ताका ' स्टार्ट ट फिनिश ' काम करुन वच 
म्हळां 


टू 


( सगळे काम ) 


तो ' स्ट्रीट मेजीशियन ' 


( रसत्यावयलो जादूगर ) 


तो स्कीमांत ' फ्रंटमेन ' 


( प्रथम मनीस ) 
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ಕೇರ್ ಕಂಪೆನಿನ್ ' ರಾ ಇಶೂ ' ದಿಲ್ಯಾತ್ ( ಹಕ್ಕಾಚೆ ) 
ಶಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್ , ಚೊರಿಯಾಂ ' ಪಿಸ್ತೂಲ್ ' ( ಗುಳ್ಯಾಂನಲ್ಲಿ ) 
ಸಾಂಪಡ್ಡಿ 
ತೂ ' ಆಂಗ್ಲೋ ಇಂಡಿಯನ್ 

( ಯುರೋಪಿ - ಬಾರಿತಿ ಕುಳಿ ) 
ಪಾಕಿಸ್ತಾನಾಚಾ ಬೋರ್ಡರಾಚೆರ್ ' ಟೂಪ್ ' ( ಸೈನ್ ) 
ನವರಾತ್ 
ಸೆಂಟ್ರಲ್ ಗವರ್ ಮೆಂಟಾನ್ ' ಪೇರಾಮಿಲಿ … ' ( ರಕ್ಷಕ್ ಸೈನ್ ) 


ಧಾಡ್ತಾತ್ 


( ಗಡಿರಕ್ಷಕ್ ದಳ್ ) 


( ಜಾಹಿರಾತಾಂ ) 


( ನವೆಂ ಆಕ್ಷರಾಂ ಆಕಾರ್‌ ) 


( ಪಾಯಾಂಚೆ ಮೇಯ್ ) 


ತೋ ' ಬೋರ್ಡರ್ ಸೆಕ್ಯುರಿಟಿ ಫೋರ್ಸಾಂತ್ 
ಪಾರ್ಟಿಂಚಿಂ ' ಬೇನರಾ ' ದಿಸ್ತಾತ್ 
ಕಂಪ್ಯೂಟರಾಕ್ ನವಿಂ ' ಫ್ರೆಂಡ್ಸ್ ' ಹಾಡ್ಯಾಂತ್ 
ತಿಣೆ ' ಸ್ಟೋಕಿಂಗ್ಸ್ ' ಗಾಲ್ಯಾತ್ 
ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್ ಬಸೊಂಕ್ ವೀಲ್ ಚೇಯರ್‌ ' 
ಹಾಡ್ತಾ 
ತಾಚಿ ' ವೆಸ್ಟರ್‌ಗಾಟ್ಸ್ ಕೆಮಿಕಲ್‌ ಕಂಪನಿ ' 
ಆವಯ್ - 

ಬಾಪಾಯ್ , ತಾಕಾ ' ಕರ್ಸ್ ' 
ಕೆಲಾಂ 


( ರೊದಾಂಚೆಂ ಕಡೆಲ್ ) 


( ಪಶ್ಚಿಮ್ ಘಾಟ್ ) 
( ಶಿರಾಪ್ ) 


ತೊ ಆಯೋನ್ ಭಾರಿಚ್ ' ಎಂ ' ಜಾಲೊ ( ರಾಗ್ ) 
ಪ್ರೆಶರ್ ಕುಕ್ಕರ್ , ' ಬರ್ಸ್ಟ್ ' ಜಾಲೊ ( ಫುಟ್ಗೊ ) 
ಮ್ಹಜೊ ' ಪಾವ್ ' ಘರಾ ಉರೊ 

( ಪಯ್ಯಾಂಚಿ ಚೀಲ್ ) 
ತಾಚೆಕಡೆ , ' ಪ್ರಂಕ್‌ನೆಸ್ಟ್ ' ನಾ 

( ಉಗ್ಡೆಪಣ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ಸ್ಪಾರ್ಟ್ - ಟು - ಫಿನಿಶ್ ' ಕಾಮ್ ಕರುನ್ ( ಸಿಂ ಕಾಮ್ ) 
ವಚ್ ಮೃಳಾಂ 
ತೊ ' ಸ್ಪೀಟ್ ಮೆಜಿಶಿಯನ್ ' 

( ರಸ್ತಾವಯ್ಯೋ ಜಾದುಗರ್ ) 
ತೊ , ' ಮಾಂತ್ ಫ್ರಂಟ್‌ಮೆನ್ ' 

( ಪ್ರಥಮ್‌ಮನಿಸ್ 
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बेंकांत व्हडले ' स्केम ' झालां 


( गोटाळो ) 


म्हाका भायले ' कोल ' आयलां 


( आपवणे ) 


ती भारीच ' चामींग लेडी ' 


( सोभीत स्त्री ) 


ताका सिरियलांत ' ब्रेक ' दिल्या 


( नटनाचे काम ) 


भुरग्यांक फिल्म हिरो म्हळ्यार ' क्रेझ ' 


( पिशे ) 


उलवंक उलयले मागीर भारीच ' सोरी ' झालें ( चुरचुरलें ) 


तें ' नेचर क्योर ' वकात करता 


( प्राकृतिक वकात ) 


तो ' नेचरल थेरफी ' शिकयता 


( प्राकृतिक चिकित्सा ) 


युनीवरसिटीत तो ' रीडर ' 


( वाचक ) 


तो ' इंग्लिशांत ' प्रोफेसर 


( शिक्षक ) 


ताणी ' टिंबर मार्ट ' दवरलां 


( रुकाडाचो व्यार ) 


होटेलांत ' जंक फुड ' मेळता 


( कचरो खाण ) 


गाडी ' जंप स्टार्ट ' करुन हाडल्या 


( बैटरी लावन ) 


' जंबर वायराक ' कितले मोल 


( साधनाक मोल ) 


ताणे कोर्टात ' काउंटर क्लेईम ' घालां 


( आपलो वाद ) 


तो ' ब्रास मेटलाचें बिसनेस चलयता 


( तांब्या पितुळेचे ) 


हांवे गाडी चलवंची ' सिटींत ' मात्र 


( शहरांत ) 


बाळशाक ' तीन डोझ ' दीवक आसात 


( तीन पावटी ) 


तो ' क्वायर मास्टर ' 


( संगीत मेस्त्री ) 


ताका मस्तू ' डौरी आनी गोल्ड ' दिलां 


( दोत आनी भांगार ) 


ताका लीडर जांवक आतांच ' ग्रूमिंग ' करतात ( तयार ) 
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ಬೇಂಕಾಂತ್ ವೃಡ್ಡೆಂ , ' ಸ್ಯಾಮ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ಗೊಟಾಳೊ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ಭಾಯ್ಲೆಂ , ' 

ಕೋಲ್ ' ಆಯ್ತಾಂ ( ಆಪೊವ್ವಂ ) 
ತಿ ಭಾರಿಚ್ ' ಚಾರ್ಮಿಂಗ್ ಲೇಡಿ ' 

( ಸೊಭೀತ್ ಸ್ತ್ರೀ ) 
ತಾಕಾ ಸೀರಿಯಲಾಂತ್ ' ಬ್ರೇಕ್ ' ದಿಲ್ಯಾಂ ( ನಟನಾಚೆಂ ಕಾಮ್ ಮೆಳ್ಳಾಂ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಫಿಲ್ಸ್ ಹಿರೆಮೃಳ್ಳಾರ್‌ , ' ಕ್ರೇಜ್ ( ಪಿಶೆಂ ) 
ಉಲಂವ್ಕ್ ಉಲಯ್ಲಿಂ , ಮಾಗೀರ್ ಭಾರಿಚ್ ( ಚುರ್ಚುರೆ ೦ ) 
' ಸೊ ' ಜಾಲೆಂ 
ತೊ ' ನೇಚರ್ ಕ್ಯೂರ್‌ ' ವಕಾತ್ ಕರಾ ( ಪ್ರಾಕೃತಿಕ್ ವಕಾತ್ ) 
ತೊ ' ನೇಚರ್‌ ಥೆರಪಿ ' ಶಿಕಯ್ತಾ 

( ಪಾಕೃತಿಕ್ ಚಿಕಿತ್ಸಾ ) 
ಯುನಿವರ್ಸಿಟಿಂತ್ ತೊ ' ರೀಡರ್ ' 

( ವಾಚಕ್ ) 
ತೊ ಇಂಗ್ಲಿಷಾಂತ್ ' ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ' 

( ಶಿಕ್ಷಕ್ ) 
ತಾಣಿ ' ಟಿಂಬರ್ ಮಾರ್ಟ್ ' ದವರಾಂ , ( ರುಕಾಡಾಚೊ ವ್ಯಾರ್‌ ) 
ಹೊಟೆಲಾಂತ್ , ' ಜಂಕ್‌ಫುಡ್ ' ಮೆಳ್ತಾ ( ಕಚೊ ಖಾಣ್ ) 
ಗಾಡಿ , ' ಜಂಪ್ ಸ್ಟಾರ್ಟ್ ' ಕರ್ ಹಾಡ್ತಾ ( ದು ಬೆಟ್ರಿ ಲಾವ್ ) 
“ ಜಂಪರ್‌ವಾಯರಾಕ್ ' ಕಿತ್ಸೆಂ ಮೋಲ್ ( ಸಾಧನಾಕ್ ಮೋಲ್ ) 
ತಾಣೆ ಕೋರ್ಟಾಂತ್ ' ಕೌಂಟರ್ ಕೇಮ್ ' ( ಆಪ್ಲೊ ವಾದ್ ) 
ಘಾಲಾಂ 


( ತಾಂಬ್ಯಾ - ಪಿತುಳೆಚೆಂ ) 


( ಶಹರಾಂತ್ ) 


ತೊ ' ಬ್ರಾಸ್‌ಮೆಟಲಾಚೆಂ ಭಿಚ್ಚೆಸ್ ಚಲಯ್ತಾ 
ಹಾಂವೆಂ ಗಾಡಿ ಚಲಂ ಸಿಟಿಂತ್ ' - ಮಾತ್ 
ಬಾಳ್ಯಾಕ್ , ' ಟ್ರಿಪ್ಪಲ್ ಡೋಜ್ ' ದೀಂವ್ 
ಆಸಾತ್ 


( ತೀನ್ ಪಾಂ ) 


ತೊ ' ಕ್ವಾಯರ್ ಮಾಸ್ಟರ್ ' 
ತಾಕಾ ಮಸ್ತು , ' ಡೌರಿ ಆನಿ ಗೋಲ್ಡ್ ' ದಿಲಾಂ 


( ಸಂಗೀತ್ ಮೆಸ್ತ್ರಿ ) 
( ಭಾಂಗಾರ್ ದೊತ್ ) 


( ತಯಾರ್ ) 


ತಾಕಾ ಲೀಡರ್ ಜಾಂವ್ , 

“ ಆತಾಂಚ್ 
ಗ್ರೂಮಿಂಗ್ ' ಕಾತ್ 
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थंय ' बुल फाइट ' चलता 


( बोयलांची लडाय ) 


आमच्या भुरग्यांक क्लासिंत ' स्टार ' मेळतात ( हुशारयेक पदक ) 
तो ' फुक्कार ' पास झाला 

( शिकानासतां ) 


घराक ' डिस्टेंपर ' काडला 


( एका थराचो पेईंट ) 


हेड मास्टराक ' सेंडअप ' करूंक आसा 


( आदेवस मागोंक ) 


ताणी खंडाला ' मोटेल ' काणघेलां 


( ल्हान होटेल ) 


होटेलांत तो ' चेफ ' झावनासा 


( मेस्त ) 


फाईव स्टार होटेलांत तो ' सूसेफ ' 


( व्हडलो मेस्त ) 


तें कंपनी सेक्रेटरी ' 


( कार्यदर्शी ) 


घरची डोक्यूमेंटां ' मिस्सींग ' झाल्यांत 


( दस्तावेजां मायाक ) 


तो ' शिप्पिंग ' कंपेनी चलयता 


( बोट चलवंची ) 


तो ' पिस्सिंग ' करुंग गेला 


( मुतोंक ) 


तो धनियाचो ' राईट हेंड ' 


( उजवो हात ) 


तो सांगल्लेंच ' रिपिटेशन ' करता 


( उलयील्लेंच उलयता ) 


आतां तो ' सर्कल ' इन्सपेक्टर 


( विभागीय अधिकारी ) 


बरवंक ' फुलस्केप ' पेपर दिलां 


( व्हड आकाराचें ) 


पंदा ' कार्बन ' पेपर दवरुन बरय 


( प्रती छापून येवंचे पेपर ) 


ताका ' लोंग हेंड ' बरवंक सांगला 


( लांब हातान ) 


ताचें हेंड राईटिंग ' बरें आसा 


( हात बराप ) 


ताका ' ग्रामर ' कळाना 


( व्याकरण ) 
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( ಬಯ್ತಾಂಚೆ ಲಡಾಯ್ ) 


( ಹುಶಾರಯೆಕ್ ಪದಕ್ ) 


ಥಂಯ್ , ' ಬುಲ್ಸ್ ಫಾಮ್ಸ್ ' ಚಲ್ಲಾ 
ಆಮ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಕ್ಲಾಸಿಂತ್ ' ಸ್ಟಾರ್ ' 
ಮೆಳ್ತಾತ್ 
ತೊ , ' ಫುಕ್ಕಾರ್‌ ' ಪಾಸ್ ಜಾಲಾ 
ಘರಾಕ್ ' ಡಿಸ್ಟೆಂಪರ್ ” ಕಾಡ್ತಾ 
ಹೆಡ್ ಮಾಸ್ಟರಾಕ್ , ' ಸೆಂಡ್ ಆಪ್ ' 
ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 


( ಶಿಕಾನಾಸ್ಕಾಂ ) 
( ಏಕ ಥರಾಚೊ ಪೈಂಟ್ ) 


( ವಿದಯ್ ) 


( ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಹೊಟೇಲ್ ) 
( ಮೇಸ್ಟ್ ) 
( ವೃಡ್ ಮೇಸ್ಟ್ ) 


( ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ) 


( ದಸ್ತವೇಜಾಂ ) 


ತಾಣಿ ಖಂಡಾಳಾ ' ಮೋಟೆಲ್ ಕಾಣ್ಲಾಂ 
ಹೊಟೆಲಾಂತ್ ತೊ , ' ಚೆಫ್ಟ್ ' ಜಾವಾಸಾ 
' ಫೈವ್‌ಸ್ಟಾರ್ ಹೊಟೆಲಾಂತ್ ತೊ ಸೂಸೆಫ್ ? 
ತೆಂ ಕಂಪೆನಿ ' ಸೆಕ್ರೆಟರಿ ' 
ಘರ್ಚಿಂ ' ಡೊಕ್ಕುಮೆಂಟಾಂ ' 
ಮಿಸ್ಸಿಂಗ್ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ 
ತೊ ' ಶಿಪ್ಪಿಂಗ್ ಕಂಪೆನಿ ' ಚಲಯ್ತಾ 
ತೊ ' ಪಿಸ್ಸಿಂಗ್ ಕರುಂಕ್ ಗೆಲಾ 
ತೊ ಧನಿಯಾಚೊ ' ರಾಯ್‌ಹೇಂಡ್ ' 
ತೊ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ ' ರಿಪಿಟೇಶನ್ ' ಕರಾ 
ಆತಾಂ ತೊ , ` ಸರ್ಕಲ್ ಇನ್ಸ್ಪೆಕ್ಟರ್ 
ಬರೊಂವ್ ' ಫುಲ್‌ಸ್ಕೇಪ್ ' ಪೇಪರ್ ದಿಲಾಂ 
ಪಂದಾ ' ಕಾರ್ಬನ್ ಪೇಪರ್ ' ದವರ್ ಬರಯ್ 


( ಬೋಟ್ ಚಲೊಂವಿ ) 


( ಮುಡೊಂಕ್ ) 


( ಉಜ್ಯೋಹಾತ್ ) 
( ಉಿಲ್ಲೆಂಚ್ ಉಲೈತಾ ) 
( ವಿಭಾಗೀಮ್ ಅಧಿಕಾರಿ ) 
( ವೈಡ್ ಆಕಾರಾಚೆಂ ) 
( ಪ್ರತಿ ಛಾಪುನ್ ಯೆಂವ್ವಂ 
ಪೆಪರ್ ) 


ತಾಕಾ , “ ಲೋಂಗ್ ಹೆಂಡ್ ' ಬರೊಂವ್ 


( ಲಾಂಬ್ ಹಾತಾನ್ ) 


ಸಾಂಗ್ತಾಂ 


( ಹಾತ್ ಬರಾಪ್ ) 


ತಾಚೆಂ ' ಹೆಂಡ್ರಾಯ್ಲಿಂಗ್ ' ಬರೇಂ ಆಸಾ 
ತಾಕಾ ' ಗ್ರಾಮಾರ್ ' ಕಳಾನಾ 


( ವ್ಯಾಕರಣ್ ) 
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ताका ‘ अर्थराईट्स ' झावन चलोंक जायना 


( गांटी दुखी ) 


दाराक ' क्रोम पोलिश ' करूंक आसा 


( पितळा रंग ) 


इनकम टैक्स रिफंड ' ओर्डर आयलां 


( चेक आयल्या ) 


तो ' टाउन प्लेनींग ' अफिसांत काम करता 


( शहर योजन ) 


तो ' बोन सेट्टार ' लागी गेला 


( हाडांचो दाक्तेर ) 


हांवें ताका ' गुडविल ' दिलें 


( बरें मागलें ) 


म्हाका ' प्रोब्लेम वायर प्रोब्लेम ' झाल्यांत 


( वयल्यावरयर भंग ) 


ताका ‘ पार्टीग किस ' दिवन गेलो 


( विदय उमो ) 


आजकाल ' चिल्ड्रन डे ' गम्मत आसता 


( भुरग्यांचो दीस ) 


ताकां ‘ चाईनिझ सूफ ' म्हळ्यार जीव 


( चिना रीतीरुचिचो ) 


आजा आमी ' फ्राइड राईस ' हाड्यले 


( भाजल्ले शित ) 


तो ' हिपनेटिसम ' करता 


( दोळे बांदना ) 


दोगां बायलांनी ' मेस्मरिझम ' करुन लुटलें 


( मत गुंवडावन ) 


घराक ' कनसिलड ' वायरिंग 


( वणती भितर ) 


' बेझमेंटांत ' कार पार्कीग केलां 


( धरती पंदा ) 


पार्सल ' ब्रेकेज ' झालां 


( फुटलां ) 


टोयलेटांत ' कोमोड ' घाला 


( काकसांत बेसीन ) 


धुवेक भांगाराचे ' ब्रेसलेट ' हाडलां 


( हाताची चैन ) 


ताणे ' कोंट्रक्ट क्यारेज ' घालां 


( अनुबंदीत वाहन 


गाडी ' टोईंग वेनान ' वोडन व्हेली 


( वोडून हाडची गाडी ) 
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ತಾಕಾ , ' ಆ‌ರಾಯ್ಟ್ ' 

( ಗಾಂಟಿಚಿ ದುಖ್ ) 
ಚಲೊಂಕ್ ಜಾಯ್ತಾ 
ದಾರಾಕ್ , ' 

ಕ್ರೋಮ್ ಪೊಲಿಷ್ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ ( ಪಿತಳಾ ರಂಗ್ ) 
“ ಇನ್‌ಕಮ್ ಟೆಕ್ಸ್ ರಿಫಂಡ್ ' ಒರ್ಡರ್ ಆಯ್ತಾಂ ( ಚಡಿತ್ ಭರೆಲೆ ಪಾಟಿಂ ) 
ತೊ , “ ಟೌನ್‌ಪೇನಿಂಗ್ ' ಆಫಿಸಾಂತ್ 

( ಶಹರ್ ಯೋಜನ್ ) 
ಕಾಮ್ ಕರಾ 
ತೊ ' ಬೋನ್ ಸೆಟ್ಟರಾ ' ಲಾಗಿ ಗೆಲಾ 

( ಹಾಡಾಂಚೊ ದಾಕ್ತರ್ ) 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ , ' ಗುಡ್ವಿಲ್ಸ್ ' ದಿಲೆಂ ( ಬರೊ ಮಾಗ್ಧಂ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಪ್ರೊಝ್ ಮಾವ ಪ್ರೊ ಮಾಂ ' ( ವಯ್ಯಾವಯ್ ಬಂಗ್ ) 
ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ 
ತಾಕಾ ' ಪಾರ್ಟಿಂಗ್ ಕಿಸ್ ದೀವ್ ಗೆಲೊ ( ವಿದಮ್ ವಿಮೆ ) 
ಆಜ್‌ಕಾಲ್ , ' ಚಿಲ್ಡ್ರನ್ ಡೇ ' ಗಮ್ಮತ್ ( ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೊ ದೀಸ್ ) 
ಆಸ್ತಾ 
ತಾಂಕಾ ' ಡ್ಯಾನಿಸ್ ಸೂಫ್ ' ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜೀವ್ ( ಚೀನಾರಿತಿ ರುಚಿಚೋ ) 
ಆಜ್ ಆಮಿ , ' 

ಫ್ಯಾರಾಸ್ ' ಹಾಡೈಲೆಂ ( ಬಾಜ್‌ಲ್ಲೆಂ ಶಿತ್ ) 
ತೊ , ' ಹಿಪ್ಪೋಟಿಸಿಯಮ್ ' ಕರಾ 

( ದೊಳೆ ಬಾಂದ್ಯಾ ) 
ದೊಗಾಂ ಬಾಯ್ದಂನಿ , ' ಮೆರಿಜಮ್ ' ( ಮತ್ ಗುಂವ್ಹಾವ್ ) 
ಕರ್ ಲುಟ್ಟೆಂ 
ಘರಾಕ್ , ' ಕನ್ಸಿಲ್ಸ್ ವಾಯರಿಂಗ್ ? 

( ವಣಿ ಭೀತರ್ ) 
“ ಬೇಜ್ಮೆಂಟಾಂತ್ ' ಕಾರ್ ಪಾರ್ಕಿಂಗ್ ಕೆಲಾಂ ( ಧರ್ನಿ ಪಂದಾ ) 


( ತುಟ್ಟಾಂ ) 
( ಕಾಕ್ಸಾಂತ್ ಬೆಸಿನ್ ) 


( ಹಾತಾಚಿ ಚೇನ್ ) 


ಪಾರ್ಸೆಲ್ ' ಬ್ರೇಕೇಜ್ ' ಜಾಲಾಂ 
“ ಟೊಯ್ಲೆಟಾಂತ್ ಕೊಮೋಡ್ ? ಘಾಲಾ 
ಧುವೇಕ್ ಭಾಂಗಾರಾಚೆಂ ' ಬೆಸ್ಟೇಟ್ ' ದಿಲಾಂ 
ತಾಣೆ , ' ಕೊಂಡ್ರೆಕ್ಟ್ ಕ್ಯಾರೇಜ್ ' ಬಸ್ಟ್ ಘಾಲಾಂ 
ಗಾಡಿ , ' 

ಟೋಯಿಂಗ್ ವ್ಯಾನಾನ್ ' ವೋಡ್ಸ್ 
ವೈಲಿ 


( ಆನುಬಂದಿತ್ ವಾಹನ್ ) 


( ವೋಡ್ಸ್ ಹಾಡ್ಡಿ ಗಾಡಿ ) 


ಜೆ , ಬಿ , ಸಿಕ್ಸರಾ 


127 


ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


सैरीकेक ' मिडल मेन ' आसलो 


( म्हालो ) 


पोलिस अफिसर ' एनकाउंटर ' स्पेशलिस्ट 


( मारुन उडंवच्यांत ) 


ताका ' थायरोड ' प्रोब्लेम 


( एक पीडा ) 


मदरासांत ' वन डे ' मेच चलता 


( एक दिसाचें मेच ) 


ताणे ' स्लिप्पाचेर ' बोल सोडलो 


( विकेटी लागींच ) 


( रुक कांतवंचें ) 


तें ' वुड कट्टर ' सुकणे 
इन्डीयांत ' टेस्ट ' मेचां आसात 


( स्पार्धात्मक ) 


इन्डीयांत ' सीरीस मेचां ' आसात 


( सांकळे कृमार ) 


ताका ' रिलीवर ' झावन काणघेला 


( बदलेक ) 


( शतक ) 


गावस्करान ' सेंच्युरी ' मारली 
कुंबळेन ' हाफ सेंच्युरी ' मारली 


( अर्धे शतक ) 


तांचें ' मंकी बिसनेस ' म्हाका कळाना 


( मांकडा व्यार ) 


आमच्या ड्रायवरान ' स्पानर ' सेट काणघेला 


( आयादां ) 


आमी नवें ' सेफ वाल्टांत ' भांगार दवरलां 


( सरंक्षण कक्षा ) 


म्हाका ' प्रायर इनफोरमेशन ' आयलां 


( पयली कळवनी ) 


म्हाका ' मोनेटरी बेनेफिट ' कांय नांत 


( पयशांचो लाभ ) 


ताका आमी ' होनोररियम ' दितांव 


( अनुदान ) 


लसकरांनी ' बोर्डरार ल्यानमाईन्स ' दवरल्यात 


( बोम ) 


पयल्या क्लसिंत भुरग्यांक ' स्लेटिर बरवंक ' 


( काळी पट्टी ) 


' लेडीस क्लोक ' पाटल्या वाटेन आसा 


( स्त्रीयांचो काकूस ) 


म्हाका ' लू करुंक ' आसा 


( मुतोंक ) 
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ಸೈರಿಕೆಕ್ ' ಮಿಡಲ್‌ಮ್ಯಾನ್ ' ಆಸುಲ್ಲೆಂ ( ಮ್ಯಾಲೆ ) 
ಪೊಲಿಸ್ ಆಫಿಸರ್ ' ಎನ್‌ಕೌಂಟರ್ ಸ್ಪೆಶಲಿಸ್ಟ್ ( ಮಾರ್ ಉಡಂವ್ಯಾಂತ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ಥ್ಯಾರೋಡ್ ಪ್ರೊಬ್ಬೆ ಮ್ 

( ಏಕ್ ಪಿಡಾ ) 
ಮದ್ರಾಸಾಂತ್ ವನ್‌ಡೇ ಮೇಚ್ ' ಚಲ್ಲಾ ( ಎಕಾ ದಿಸಾಚೆಂ ಮೆಚ್ ) 
ತಾಣೆ ' ಪ್ರಾಚೇರ್ ಬೋಲ್ ' ಸೊಡೊ ( ವಿಕೆಟಿಲಾಗಿಂಚ್ ) 
ತೊ ' ವುಡ್‌ಕಟ್ಟರ್ ' ಸುಣ್ಣೆಂ 

( ರೂಕ್ ಕಾಂತಂವೆಂ ) ) 
ಇಂಡಿಯಾಂತ್ ' ಟೆಸ್ಟ್ ' ಮೇಚಾಂ ಆಸಾತ್ ( ಸ್ಪರ್ಧಾತ್ಮಕ್ ) 
ಇಂಡಿಯಾಂತ್ ' ಸಿರೀಸ್ ಮೆಚಾಂ ' ಆಸಾತ್ ( ಸಾಂಕ್ರೆಕೃಮ್ ) 
ತಾಕಾ ' ರಿಲೀವರ್ ' ಜಾವ್ ಕಾಣ್ಲಾ ( ಬದ್ದೆಕ್ ) 
ಗಾವಾಸ್ಕಾರಾನ್ ' ಸೆಂಚೂರಿ ' ಮಾರಿ ( ಶತಕ್ ) 
ಕುಂಬೈನ್ , ' ಹಾಫ್ ಸೆಂಚೂರಿ ' ಮಾರಿ 

- ( ಅರ್ಧ ಶತಕ್ ) 
ತಾಂಚೆಂ ' ಮಂಕಿ ಬಿಜೆಸ್ ' ಮ್ಹಾಕಾ ಕೆಳಾನಾ ( ಮಾಂಕ್ಷಾ ವ್ಯಾರ್‌ ) 
ಆಮ್ಯಾ ಡ್ರಾಯರಾನ್ ' ಸ್ಪಾನ್ನರ್ ' 

( ಆಯ್ಕಾಂ ) 
ಸೆಟ್ಸ್ ಕಾಣ್ಲಾ 
ಆಮಿ ನವೆಂ ' ಸೇಫ್ ವೊಲ್ಪಾಂತ್ ಭಾಂಗಾರ ( ಸಂರಕ್ಷಣ್ ಕಕ್ಷ ) 
ದವಲ್ಲಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಪ್ರಾಯರ್‌ ಇನ್‌ಪೊರ್ಮೆಶನ್ ( ಪಯ್ಲಿ ಕಳೊದ್ದಿ ) 
ಆಯ್ತಾಂ 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಮೊನೆಟರಿ ಬೆನೆಫಿಟ್ ' -ಕಾಂಯ್ನಾಂತ್ ( ಪಯ್ಯಾಂಚೊ ಲಾಭ್ ) 
ತಾಕಾ ಆಮಿ , ' ಹೊನೆಗೇರಿಯಮ್ ' ದಿತಾಂವ್ ( ಆನುದಾನ್ ) 
ಲಸ್ಕರಾಂನಿ ಬೋರ್ಡರಾರ್ , ' ಲ್ಯಾಂಡ್‌ಮ್ಯಾನ್ಸ್ ' ( ಬೊಮ್ ) 
ದವರಾತ್ 
ಪಯ್ಯಾ ಕ್ಲಾಸಿಂತ್ , ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ' ಸ್ಟೇಟಿಚೇರ್ ' ( ಕಾಳಿಪಟ್ಟಿ ) 
ಬರೊಂವ್ 
“ ಲೇಡಿಸ್ ಕ್ಲೋಕ್ ಪಾಟ್ಟಾ ವಾಟೆನ್ ಅಸಾ ( ಸ್ತ್ರೀಯಾಂಚೊ ಕಾಕುಸ್ ) 
ಮ್ಯಾಕಾ , ' ಲೂ ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 

( ಮುಡೊಂಕ್ ) 
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ताचें ' जंट्स टेलरिंग ' शोप 


( दादल्यांच्या शिवणेचे ) 


तो क्लोत ' आवट फिट्टर ' 


( वस्त्रांक आकार दिवचो ) 


तो ' क्लोत मर्चट ' 


( वस्त्रां व्यापारी ) 


तो ' फास्ट ' बोवलर 


( वेगान चेंडू घालता ) 


ताका ' एकस्ट्रा रनर ' झावन काणघेला 


( चडतीक धावपी ) 


होटेलांत ' मिनी मील मेळता 


( ल्हान जेवण ) 


होटेलांत दनपरां ' बुपे ' जेवण आसा 


( बोंकत ) 


तांच्या बिल्डिगांत ' एयरकंडिशन ' आसा 


( हवो नियंत्रक ) 


ताची मेंटल केपेसिटी ' बरी आसा 


( घट तकली ) 


आमचो जागो ' बायपरकेशन ' करुंक आसा 


( वांटो करूंक ) 


ताका एकलो शो ' ओरगानायझर ' मेळ्ळा 


( कार्यक्रम प्रदर्शन करपी ) 


तो ' इवेंट मेनेजमेंट ' शिकता 


( योजन अधिकार ) 


एयरपोर्टात मस्तू ‘ फोरमालिटीस ' आसात 


( नियमां ) 


हांवें दनपरांची ' क्लास स्किप ' केली 


( दांडी मारली ) 


क्लासींत तो ' बंक ' करतालो 


( चुकयतालो ) 


बेट्टींग करताना ' रेड हेंड ' दरलो 


( वेळार सांपडलो ) 


धुवेक काजार करचें व्हडलें ' बर्डन ' आसा 


( वोजें ) 


बर्थडेक ' फ्लवर बुके ' धाडूंक आसा 


( फुलां तुरो ) 


ताका ' हेडकप ' घाल्यात 


( हातांक खोडो ) 


सर्कसांत ' रोपवाक ' करतात 


( दोरियेर चलतात ) 
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ಶಾಚೆಂ ' ಜಂಟ್ಸ್ ಟೈಲರಿಂಗ್ ಶೋಪ್ ' 


ತೊ ' 

ಕೊತ್ ಮರ್ಚಂಟ್ ' 
ಕ್ರಿಕೆಟಾಂತ್ , ತೊ ' ಪಾಸ್ಟ್ ಬೌಲರ್‌ ' 


( ದಾದ್ಯಾಂಚೊ 
ಶಿಂವೊಣ್ಣಾಕ್ ) 
( ವಸ್ತ್ರಾಂಚೊ ವ್ಯಾಪಾರಿ ) 
( ವೇಗಾನ್ ಚೆಂಡು 
ಘಾಲ್ಲೊ ) 
( ಚಡ್ತಿಕ್ ಧಾಪ್ಪಿ ) 
( ಲ್ದಾನ್ ಜೆವಾಣ್ ) 


ತಾಕಾ , ' ಎಕ್ಸ್ಟ್ರಾ ರನ್ನರ್ ' ಜಾವ್ ಕಾಣ್ಲಾ 
ಹೊಟೆಲಾಂತ್ , ' ಮಿನಿ ಮೀಲ್ ' ಮೆಳ್ತಾ 
ಹೊಟೆಲಾಂತ್ ದಾರಾಂ ' ಬುಫೆ ' 
ಜೆವಾಣ್ ಆಸಾ 


( ಬೋಂಕೇತ್ ) 


( ಹವಾನಿಯಂತ್ರಕ್ ) 


ತಾಂಚ್ಯಾ ಬಿಲ್ಲಿಂಗಾಂತ್ ' ಎಯರ್‌ಕಂಡಿಷನ್ 
ಪ್ಲಾಂಟ್ ' ಆಸಾ 


ತಾಚಿ , ` ಮೆಂಟಲ್ ಕೆಪೆಸಿಟಿ ' ಬರೀ ಅಸಾ 


( ಫಟ್ ತಕ್ಲಿ ) 


( ವಾಂಟೊಕರುಂಕ್ ) 


( ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್ ಪ್ರದರ್ಶನ್ 


ಆಮ್ಮೊ ಜಾಗೊ ' ಬೆಪರ್‌ಕಿಶೆನ್ ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 
ತಾಕಾ , ಎಲ್ಲೊ ' ಶೂ ಒರ್ಗಾನಾಯ್ಕರ್ ' 
ಮೆಳ್ಳಾ 
ತೊ ( ಇವೆಂಟ್ ಮೆನೇಜ್‌ಮೆಂಟ್‌ ' ಶಿಕ್ಷಾ 


ಕರಿ ) 


( ಯೋಜನ್ ಆಧಿಕಾರ್ ) 


( ನಿಯಾಮಾಂ ) 


ಎಯರ್‌ ಪೋರ್ಟಾಂತ್ ಮಸ್ತು 
' ಫೋರ್ಮಾಲಿಟಿಸ್ ' ಅಸಾತ್ 


ಹಾಂವೇ ದಾರಾಚಿ ' ಕ್ಲಾಸ್ ಸ್ಕಿಪ್ಸ್ ' ಕೆಲಿ ( ದಾಂಡಿ ಮಾರಿ ) 
ಕ್ಲಾಸಿಂತ್ ತೊ , ' ಬಂಕ್ ' ಕಾಲೊ 

( ಚುಕಯ್ಲೊ ) 
ಬೆಟ್ಟಿಂಗ್ ಕಾನಾ ' ರೆಡ್‌ಹೆಂಡ್ ' ಧರೊ ( ಹಾತಾಂತ್ ಸಾಂಪಡೋ ) 
ಧುವೇಕ್ , ಕಾಜಾರ್ ಕರೈಂ ವೃಡ್ಡೆಂ ' ಬರ್ಡನ್ ' ( ಎಜೆಂ ) 


ಆಸಾ 


ಬರ್ಥ್ಡೇಕ್ ' ಪವರ್ ಬುಕ್ಕೇ ' ಧಾಡುಂಕ್ ಆಸಾ ( ಫುಲಾಂಚೊ ತುರೊ ) 
ತಾಕಾ , ' ಹೆಂಡ್ ಕಪ್ ' ಗಾಲ್ಯಾಂತ್ 

( ಹಾತಾಕ್ ಬೋಡೋ ) 
ಸರ್ಕಸಾಂತ್ ' ರೋಪ್‌ವಾಕ್ ' ಕಲ್ಯಾತ್ ( ದೊರಿಯೆಚೆರ್ ಚಲೆ ) 
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( नोंदीत ) 


गिन्नीस बुकांत ताचे नांव ' एंटर ' झालां 
ताका ' स्पाइनल कोर्डाचे ओपरेशन आसा 


( पाटीच्या कण्याचे ) 


तांच्या दोगांमधे ' टस्सल ' झालां 


( जगडें ) 


' कोरियांडर ' बियो हाडल्यात 


( कन्पीर ) 


ताणे ' प्रेस कोनपेरेन्स ' आपयलां 


( वार्ता सभा ) 


मिनिस्टरान ' प्रेस रिलीज ' दिलां 


( पत्रांक खबर ) 


ताचें ' एक्साम सेंटर ' पयस आसा 


( परिक्षा स्थळ ) 


ताका ' डम्मी ' बसयला 


( बदलेक ) 


पाईटिंगांत हिरोक ' डुपलिकेट ' वापरतात 


( दुसरो ) 


म्हाका ' वोईस ' रेकोडींग आसा 


( स्वर मुद्रण ) 


रेडियोंत ' ओडीशन ' झालां 


( स्वर परिक्षा ) 


' पोर्ट पोलियो ' आलबम करूंक आसा 


( भाव भंगी चित्रां ) 


' केमरा क्लिक ' करूंक कळाना 


( फोटो काडूंक ) 


आमकां ' टाईमपिस ' हाडलां 


( घडियाळ ) 


सोरो पियेवन ताणे आपलें केरियर ' पाड 


( पुडार ) 


केलां 


खंचे पयलें , खंचे मागीर ताका ' प्रायोरीटी ' 


( प्रामुख्यता ) 


कळीत ना 


' सिनीयरीटी ' प्रमाणे ताका प्रमोशन मेळ्ळां 


( सर्विस प्रमाणे ) 


ताचें ' पर्मनेट ' जोब 


( कायम ) 


तो ' टेंपररी ' कामाक लागला 


( तातकालीक ) 
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( ನಾಂವ್ ನೋಂದಣಿ ) 


ನೀಸ್‌ ಬುಕಾಂತ್ , ತಾಚೆಂ ನಾಂವ್ ' ಎಂಟರ್ 
ಕಾಲಾಂ ' 


ಕಾಕಾ ' ಸ್ನಾಯ್ಕಲ್ ಕೋಡಾಚೆಂ ' ಆಪರೇಶನ್ 


( ಪಾಟಿಚ್ಯಾ ಕಣಾಚೆಂ ) 


ಕಾಂಚಾಂ ದೊಗಾಂ ಮಧೆಂ ' ಟಸ್ಸಲ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ಕೊರಿಯಂಡರ್ ' ಬಿಯೊ ಹಾಡ್ತಾತ್ 
ತಾಣೆ ' ಪ್ರೆಸ್ಕೊನ್ನರೆಂನ್ಸ್ ' ಆಪಯ್ಲೆಂ 
ಮಿನಿಸ್ಟರಾನ್ ' ಪ್ರೆಸ್ ರಿಲೀಜ್ ' ದಿಲಾಂ . 
ತಾಚೆಂ ' ಎಕ್ಷಾಮ್ ಸೆಂಟರ್ ' ಪಯ್ ಆಸಾ 
ತಾಕಾ , ' ಡಮ್ಮಿ ಬಸಯ್ಯಾ 
ಪಾಯಿಂಗಾಂತ್ ಹಿರೋಕ್ ಡುಪ್ಲಿಕೇಟ್ ' 
ವಾಪರಾತ್ 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ವೊಯಿಸ್ ರೆಕೊರ್ಡಿಂಗ್ ಕುರಂಕ್ 


( ಜಗ್ಗೇ ೦ ) 
( ಕರ್ ) 
( ವಾರ್ತಾ ಸಭಾ ) 
( ಪತ್ರಾಂಕ್ ಖಬರ್ ) 
( ಪರಿಕ್ಷಾ ಸ್ಥಳ್ ) 
( ಬದ್ದೆಕ್ ) 
( ದು ) 


( ಸ್ವರ್ ಮುದ್ರಣ್ ) 


ಆಸಾ 


ರೆಡಿಯೊಂತ್ ' ಆಡಿಯೇಶನ್ ' ಜಾಲಾಂ 


( ಸ್ವರ್ ಪರೀಕ್ಷಾ ) 
( ಭಾವ್ಬಂಗಿ ಚಿತ್ರಾಂ ) 


( ಫೋಟೋ ಕಾಡುಂಕ್ ) 


' ಫೋರ್ಟ್ಪೊಲಿಯೊ ' ಆಲ್ಬಮ್ ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 
' ಕೆಮೆರಾ ಕ್ಲಿಕ್ ' ಕರುಂಕ್ ಕಳಾನಾ 
ಆಮ್ಯಾಂ ' ಟಾಯ್‌ಪೀಸ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 
ಸೊರೊ ಪಿಯೆವ್ ತಾಣೆ ಆಪ್ಲೆಂ ' ಕೆರಿಯರ್ ' 
ಪಾಡ್ ಕೆಲಾಂ 


( ಘಡಿಯಾಳ್ ) 


( ಪುಡಾರ್‌ ) 


( ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತಾ ) 


ಖಂಚೆ ಪಯ್ಲೆಂ ಖಂಚೆ ಮಾಗಿರ್ , 
ತಾಕಾ ' ಪ್ರಾಯೊರಿಟಿ ' ಗೊತ್ತುನಾ 
“ ಸಿನಿಯೋರಟಿ ' ಪ್ರಮಾಣೆ ತಾಂಕಾ ಪ್ರೊಮೇಶನ್ 
ಮೆಳ್ಳಾಂ 


( ಸರ್ವಿಸಾ ಕ್ರಮಾರ್ ) 


ತಾಚೆಂ , ' ಪರ್ಮಾನೆಂಟ್ ' ಜೊಬ್ 


( ಕಾಯಾಮ್ ) 


ತೊ ' ಟೆಂಪರರಿ ' ಕಾಮಾಕ್ ಲಾಗ್ತಾ 


( ತಾತ್ಕಲಿಕ್ ) 


ಜೆ . ಬಿ . ಸಿ.ರಾ 


133 


ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


धय भारीच ' कंजेस्टड ' आसा 


( गर्दी ) 


महात्मा गांधीन आमकां ' इन्स्पायर ' 
केलां 


( प्रोतसाहित ) 


नवें पिक्चर ' रिलीज ' झालें 


( प्रदर्शनाक पडलें ) 


आयताराचें इगर्जेत बरें ' कलेक्षन ' झाता 


( दान जमो ) 


' एक्चुअली ' तुवें तशें करुंक नजो 
आसलें 


( खरेंच ) 


तें ' नाईट क्लबांत ' डान्स करता 


( रातच्या बारांत ) 


( कोर्टाक अवमान ) 


कोर्टान ' कंटेप्ट अफकोर्ट ' नोटीस 
धाडलां 


सेजारा ' प्रेयर मिटिंग ' आसा 


( मागण्या जमत ) 
C ( इगर्ज ) 


ती आतां ' चर्च ' सोडून गेल्यांत 
कार विकताना ' सरचार्ज ' लाइला 
सायऱ्यांक तें बरें ' एंटरटायन ' करता 


( सुख ) 
( मनोरंजन ) 
( नापास ) 
( पात्र ) 


ताचें फिल्म ' फ्लोप ' झालां 


फिल्मांत मस्तू ' केरेक्टर ' आसात 
ताणी आतां ' कोंप्रोमाईझ ' केला 


( राजी संदान ) 


आदीं ' बार्टर सिस्टम ' चलतालें 


( एकामेका बदली ) 


तो एक ' क्वारटर ' सोरो हाडन आयला 


( कालदी बोतल ) 


आजकाल ' पोस्ट ' वेळार येना 


( तपाल ) 


तो कोलेजीचो रेक्टर ' 


( मुखेली ) 
( विभाग ) 


वाशी ' सेक्टर ' पांच , थंय रावतात ती 


उदकांत ' बेक्टीरिया ' आसात 


( क्रिमी ) 


आमी कोंगलिश उलयताव 


134 


जे . बी . सिक्वेरा 


ರಂಯ್ ಭಾರಿಚ್ ' ಕಂಜೆಸ್ಟೆಡ್ ' ಆಸಾ ( ಗರ್ದಿ ) 
ರುಹಾತ್ಮಾಗಾಂಧೀನ್ , ಆಮ್ಯಾಂ ' ಇನ್‌ಸ್ಟಾಯರ್ ' ( ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿತ್ ) 


( ಪ್ರದರ್ಶಿತ್ ) 


ನವೆಂ ಪಿಕ್ಟರ್ , ' ರಿಲೀಜ್ ' ಜಾಲೆಂ 
ಆಯ್ತಾರಾಚೆಂ ಇಗರ್ಜೆಂತ್ ಬರೆಂ ' ಕಲೆಕ್ಷನ್ ? 
ಜಾತಾ 


( ದಾನ್ ಜಮೊ ) 


( ಖರೆಂಚ್ ) 


ಎಕ್ಕುವಲೀ ' ತುವೆಂ ತಶೆಂ ಕರುಂಕ್ ನಜೊ 
ಆಸುಲ್ಲೆಂ 


( ರಾತ್ಯಾ ಕ್ಲಬಾಂತ್ ) 
( ಕೊರ್ಟಾಕ್ ಆಲ್ಮಾನ್ ) 


ತೊ ' ನಾಮ್ಸ್ ಕ್ಲಬ್ಬಾಂತ್ ' ಡಾನ್ಸ್ ಕರಾ 
ಕೋರ್ಟಾನ್ ' ಕಂಟೆಂಟ್ಸ್ ಆಫ್ ಕೋರ್ಟ್ ' 
ನೋಟೀಸ್ ಧಾಡ್ತಾರೆ 
ಶಜಾರಾ ' ಪ್ರೇಯರ್ 

ಮೀಟಿಂಗ್ ' ಆಸಾ 
ತಿಂ ಆತಾಂ ' ಚರ್ಚ್ ' ಸೊಡ್ಸ್ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ 


( ಮಾಗ್ವಾ ಸಬಾ ) 


( ಇಗ್ರ್ಜ್ ) 


ಕಾರ್ ವಿಕ್ತಾನಾ , ' ಸರ್‌ಜಾರ್ಜ್ ' ಲಾಯ್ತಾಂ ( ಸುಂಕ್ ) 
ಸೈಲ್ಯಾಂಕ್ ತೆಂ ಬರೆಂ ' ಎಂಟರ್‌ಟೇಬ್ ' ಕರಾ ( ಮನೋರಂಜನ್ ) 
ತಾಚೆಂ ಫಿಲ್ಸ್ ' ಪೈಪ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ನಾಪಾಸ್ ) 
ಫಿಲ್ಮಾಂತ್ ಮಸ್ಟ್ , ' ಕೆರೆಕ್ಟರ್ ' ಆಸಾತ್ ( ಪಾತ್ ) 
ತಾಣಿ ಆತಾಂ ' ಕಂಪ್ಲೊಮಾನ್ಸ್ ' ಕೆಲಾಂ ( ಸಮಾಧಾನ್ ) 
ಆದಿಂ ' ಬಾರ್ಟರ್ ಸಿಸ್ಟಮ್ ' ಚಾಲೆಂ ( ಎಕಾಮೆಕಾ ಬದ್ದಿ ) 
ತೊ ಏಕ್ ' ಕ್ವಾರ್ಟರ್ ' ಸೊರೊ ಹಾಡ್ಜ್ ಆಯ್ತಾ ( ಕಾಬೋಟ್ಸ್ ) 
ಆಜ್ ಕಾಲ್ ' ಪೊಸ್ಟ್ ' ವೆಳಾರ್ ಯೇನಾ ( ತಪಾಲ್ ) 
ತೊ ಕೊಲೆಜಿಚೊ , ' ರೆಕ್ಟರ್‌ ' 

( ಮುಖೇಲಿ ) 
ವಾಶಿ ' ಸೆಕ್ಟರ್‌ ' ಪಾಂಚ್ -ಥಂಯ್ ತಿಂ ರಾವ್ಯಾತ್ ( ವಿಬಾಗ್ ) 
ಉದ್ಯಾಂತ್ ' ಬೆಕ್ಟಿರಿಯಾ ' ಆಸಾತ್ ಖಂಯ್ ( ಕ್ರಿಮಿ ) 
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आमच्या भुरग्यां मधे ताच्यांक ती ' मिक्स ' 
झावंक सोडीनांत 


( भरसोंक ) 


ताणे ' डिकशिनरी ' हाडल्या 


तो कोंकणी ' लेक्षिकोनांत ' वावूरता 


( वाकसरी ) 
( ससोधनांत ) 
( पुस्तीका ) 
( वचोंक पर्माण ) 


नाटकाक ' ब्रोशर ' काडलां 


ताका ' माचींग ओर्डर ' दिलां 


दर्याक ' हाय टाईड ' आसा 


( भरती ) 


' ब्रोड गेज ' रेल चलता 


( रूंद पाटे ) 


कोंकण रेल ' ब्रोड गेज ' 


( रूंद पाटे ) 


तिची भुरगी ' गोड फियरींग ' 
ताका ' ब्रोंकाइटीस ' झालां 


( देव भिरांतीची ) 
( फोपसाची पीडा ) 


( इसराय तपास ) 


ताका ' ट्रेस टेस्ट ' काडूंक सांगलां 
ताणे एदोळ ' ससपेन्साचेर ' दवरलां 
तो इंगलेंडाचो ' क्राउन प्रीन्स ' 


- ( मिस्तेर ) 


( रायकुंवर ) 
ore ( जीव रक्षक 


तो ' लाईफ गार्ड ' झावन वावूरता 


तें ' बुक कीपिंग ' शिकता 


( लेखपाक ) 


तो ' क्रोप कट ' करूंक गेला 


( केस काडवंक ) 


जेंवक ' गार्फ ' जाय ताका 


( कांटो कुलेर ) 
( वाचपी ) 


पत्राक ' रीडरशिप ' बरें आसा 


आता इंगलेडांत ' विंटर सिझन ' 


( हिंवाळ ) 


तो ' बंडलबाज ' ताका पातयेनाका 


( पोकळे सोडता ) 


( उ 0 ) 


ताणे ' कुशन ' दवरलां 
आमकां " प्रिकली हिट ' पावडर हाडला 


( घामाळ्याक घालचो ) 
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( ಬಲ್ಗೊಂಕ್ ) 


ಮ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ತಾಂಚ್ಯಾಂಕ್ ತಿಂ 
ಮಿಕ್ಸ್ ' ಜಾಂವ್ 

ಸೊಡಿನಾಂತ್ 
ರಾಣಿ ' ಡಿಕ್ಷನರಿ ' ಹಾಡ್ತಾ 
ಕೊ ಕೊಂಕಣಿ ' ಲೆಕ್ಸಿಕೋನಾಂತ್ ' ವಾವುರಾ 
ಕಾಟಕಾಕ್ ' ಟ್ರೋಶರ್ ' ಕಾಡ್ತಾಂ 


( ವಾಕ್ಸರಿ ) 


( ಸಂಶೋಧನಾಂತ್ ) 


( ಪುಸ್ತಿಕಾ ) 


ತಾಕಾ ' ಮಾರ್ಚಿಂಗ್ ಆರ್ಡರ್ ' ದಿಲಾಂ 


( ವಚೊಂಕ್ ಫರ್ಮಾಣ್ ) 


ಸರ್ಯಾಕ್ , ' ಹಾಯ್ ಟಾಮ್ಸ್ ' ಆಸಾ 


( ಭರ್ತಿ ) 


( ರೂಂದ್ ಪಾಟೊ ) 


ಬೋಡ್‌ಗೇಜ್ ' ರಮ್ ಚಲ್ಲಾ 
ಕೊಂಕಣ್ ರೆಲ್ವೆ ' 

ಬೋಡ್‌ಗೇಜ್ ' 


( ರೂಂದ್ ಪಾಟೊ ) 


ಚಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ' ಗೋಡ್‌ಫಿಯರಿಂಗ್ ' 


( ದೇವ್ ಭಿರಾಂತಿಚಿಂ ) 


( ಪೊಪ್ಪಾಚಿ ಪಿಡಾ ) 


( ಇರಾರಯ್ ತಪಾಸ್ಥಿ ) 


( ಮಿಸ್ತೆರ್ ) 


( ರಾಮ್ ಕುಂವರ್ ) 


ಶಾಕಾ , ' ಬೋಂಕಾಯಿಸ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ತಾಕಾ ' ಟ್ರೆಸ್ಟೆಸ್ಟ್ ' ಕಾಡುಂಕ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ 
ತಾಣೆ ಎದ್ದೊಳ್ ' ಸಸ್ಪೆನ್ನಾಚೇರ್‌ ' ದವರಾಂ 
ತೊ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಾಚೊ ' ಕೌನ್‌ಫಿನ್ಸ್ ' 
ತೊ ' ಲ್ಯಾಫ್‌ಗಾರ್ಡ್ ' ಜಾವ್ ವಾವುರಾ 
ತೊ ' ಬುಕ್ಸ್ ಕೀಪಿಂಗ್ ' ಶಿಕ್ಷಾ 
ತೊ ' 

ಕೋಪ್ ಕಟ್ಸ್ ' ಕರುಂಕ್ ಗೆಲಾ 
ಜೇಂವ್ , ' ಗಾರ್ಫ್‌ ' ಜಾಯ್ ತಾಕಾ 
ಪತ್ರಾಕ್ , ರೀಡರ್‌ಶಿಪ್ ' ಬರೆಂ ಆಸಾ 


( ಜೀವ್ ರಕ್ಷಕ್ ) 


( ಲೇಖ್‌ಪಾಕ್ ) 


( ಕೇಸ್ ಕಾಡಂವ್ಕ್ ) 


( ಕಾಂಟೋ ) 


( ವಾಚಿ ) 


ಆತಾಂ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಾಂತ್ ' ಎಂಟರ್‌ಸೀಜನ್ ' 


( ಹೀಂವಾಳ್ ) 


ತೊ ' ಬಂಡಲ್‌ಬಾಜ್ ' ತಾಕಾ ಪಾತ್ಯೆನಾಕಾ 


( ಪೊಸೊಡ್ತಾ ) 


ತಾಣೆ ಕುಶನ್ ' ದವರಾಂ 


( ಉಶೆಂ ) 


ಆಮ್ಯಾಂ , ' ಪ್ರಿಕ್ತಿಹೀಟ್ ' ಪೌಡರ್ ಹಾಡ್ತಾ 


( ಘಾಮಾಳ್ಯಾಕ್ ಘಾಲ್ಲೊ ) 
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ताका पोलिस ' प्रोटेक्षण ' दिलां 


ताचें ' चोवीस केरेट ' भांगार 


( संरक्षण ) 
( नीतळ शुद्ध ) 
( शुद्ध ) 


ताचें भांगार ' प्योर ' नहीं खंय 


तांच्या इस्कोलाक सरकारी ' ग्रांट ' मेळता 


( दुडवा मदत ) 


ग्रिड वाईट झावन ' ब्लोक आउट ' झालां 


( वीज ना ) 


तूं कितलें सुण्यापरी ‘ बार्क ' करताय 


( घोंकताय ) 


आमकां ' शार्क आईल ' हाडलां 


( ताट्या तेल ) 


बाटलेचे ' कोर्क ' पिड्ड्यार झालें 
ताचें ' बेलेन्स ' चुकोन तो पडलो 


( गुड्दी ) 
( नियंत्रण ) 


ताका इल्ले ' सेन्स ' उणे 


( बूद ) 


आजकाल ' पोस्टल डीले ' झात 


( तपाल वेळ ) 


' ड्रेसर्कलाची ' टिकेट हाडल्या 


( वयल्या सालाची ) 


तो स्टेजीर उलयताना ' प्रम्बल ' झाता 


( कांपता ) 
( गिडलां ) 


इडली करुंक ' गिंडळ ' हाडलां 


आता ' टेबल ' कितलें सांगा 


( मेज | मेजाप ) 


ताका खाताना ' लायन शेर ' झाय 


( सिंहा वांटो ) 


आजकाल ' सीझनल ' फूटां मार्केटींत येतात 


( ऋतु प्रकार ) 


ताका ' पंक ' आयल्यात 


( पाकां ) 


कोर्टात ' ओत ' दीवक आसा 


( प्रमाण ) 


बिल्डिंग बांधूक ' प्लिंत ' खोंडली 


( पाया ) 


रिपेरी करूंक ' बिम ' आड येता 


( कुंदो ) 
( निसण ) 


आमी ' स्टेयरकेझ ' चडोन आयल्यांव 
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ಕಾ , ' ಪೊಲೀಸ್ ಪ್ರೊಟೆಕ್ಷನ್ ' ದಿಲಾಂ ( ಸಂರಕ್ಷಣ್ ) 
ಾಚೆಂ ' ಚೊವೀಸ್ ಕೆರೆಟ್ ಭಾಂಗಾರ್ ( ಶುದ್ ) 
ಕಾಚೆಂ ಭಾಂಗಾರ್ ' ಪಿಯ್ಯರ್ ' ನಹಿಂ ( ಶುದ್ ) 
ಶಾಂಚಾ ಇಸ್ಕೊಲಾಕ್ , ' ಸರ್ಕಾರಿ ಗ್ರಾಂಟ್ ' ( ದುಡ್ವಾ ಮದನ್ ) 
ರುಳಾ 
ಗ್ರಿಡ್‌ವಾಯ್ಸ್ ಜಾವ್ ' ಬೆಕಾವ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ಕಾಳೊಕ್ ) 
ತುಂ ಕಿತೆಂ ಸುಣ್ಯಾಷರಿ ' ಬಾರ್ಕ್ ' ಕಾಯ್ ( ಘೋಂಕ್ರಾಯ್ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ , ' ಶಾರ್ಕ್‌ ಆಯಿಲ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 

( ತಾಚ್ಯಾ ತೇಲ್ ) 
ವಾಟ್ಟೆಚೆಂ ' 

ಕೋರ್ಕ್ ' ಪಿಡ್ಡಾರ್‌ ಜಾಲೆಂ ( ಗುಡ್ಡಿ ) 
ಶಾಚೆಂ ' ಬೆಲೇನ್ಸ್ ' ಚುಕೊನ್ ತೊ ಪತ್ತೊ ( ನಿಯಂತ್ರಣ್ ) 
ಶಾಕಾ ಇಲ್ಲೆಂ ' ಸೆನ್ಸ್ ' ಉಣೆಂ 

( ಬೂದ್ ) 
ಆಜ್‌ಕಾಲ್ ' ಪೋಸ್ಟಲ್ ಡಿಲೆ ' ಜಾತಾಂ ( ತಪಾಲ್ ವೇಳ್ ) 
ಡ್ರೆಸ್‌ಸರ್ಕಲ್ ' ಸಿನೇಮಾಚಿ ಟಿಕೇಟ್ ಹಾಡ್ತಾ ( ವಾ ಸಾಲಾಚಿ ) 
ತೊ , ಸ್ಟೇಜಿರ್ ಉಲಯ್ತನಾ ' ಪ್ರಂಬಲ್ ' ಜಾತಾ ( ಕಾಂಪ್ತಾ ) 
ಇಡ್ಡಿ ಕರುಂಕ್ ' ಗಿಂಡಲ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 

( ಗಿಂಡ್ಡಾ ೦ ) 
ಆತಾಂ ' ಟೇಬಲ್ ' ಕಿತ್ತೆಂ ಸಾಂಗ್ 

( ಮೇಜ್ ) 
ತಾಕಾ ಖಾತಾನಾ ' ಲಾಯನ್‌ಶೇರ್ ' ಜಾಯ್ತಾಯ್ ( ಸಿಂಹಾ ವಾಂಟೊ ) 
ಆಜ್‌ಕಾಲ್ , ' ಸೀಜನಲ್ ಫೂಟಾಂ ' ಮಾರ್ಕೆಟಿಂತ್ ( ಋತು ಪ್ರಕಾರ್ ) 
ಯೆತಾತ್ 


( ಪಾಕಾಂ ) 


( ಪ್ರಮಾಣ್ ) 


ತಾಕಾ ' ಪಂಕ್ ' ಆಯ್ತಾತ್ 
ಕೋರ್ಟಾಂತ್ ' ಓತ್ ' ದೀಂವ್ಕ್ ಆಸಾ 
ಬಿಲ್ಲಿಂಗ್ ಬಾಂದುಂಕ್ , ' ಪ್ರಿಂಟ್ ' ಖೋಂಡ್ಡಾ 
ರಿಪೇರಿ ಕರುಂಕ್ ' ಭೀಮ್ ' ಆಡ್ಯೆತಾ 


( ಪಾಯಾ ) 


( ಕುಂದೋ ) 


ಆಮಿ ' 

ಸ್ಟೇರ್‌ಕೇಜ್ ' ಚಡೊನ್ ಆಯ್ತಾಂವ್ 


( ನಿಸ ) 
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आमचें लिफ्ट ' स्टांडस्टिल ' झालां 


ताणे आपल्यो फटी ' कवरप ' केल्यो 


दाक्तेरान ' कफ सिरफ ' दिला 


( रावलां ) 
( लिपयल्यो ) 

( खोकलेक वकात ) 
o ( खांब्याचेर ) 

( फळांचो सलाद ) 


बिल्डिंग ' स्टिल्लाचेर ' उभे केला 


जेवणार ' फ्रूट सलाड ' असल्तें 
' तो गवर्निंग ' बोडीचो मेंबर 


( अडळत्या समीतीचो ) 
( महत्वाचो ) 
( अधिकार ) 


ताचो ‘ पवरफुल ' पोस्ट 
ताणे ओफिसर झावन ' चार्ज ' काणघेले 
तो ' टिटुलर ' बिशफ 
नवर्याचे ' फेमीली ग्रावंड ' पळेलांगी ? 
कितले केल्यारई ताक ' ग्रेटिटूड ' ना 
भांगार ' वे ' करुंक गेल्यात 


( एक हुद्दो ) 
( कुटमा वळख ) 
( उपकार ना ) 
( तुकुंक ) 
( समा करतोलो ) 


नळ समा करुंक आज ‘ प्लंबर ' आइल्लो 


आजकाल भुरग्यांक ' किडन्याप ' करतात 
सायकलार तो ' डब्बल राईड ' करता 


( उकोलन व्हरतात ) 
( दोग बसतात ) 
( जीभ भाजल्या ) 


आमगेर ' टंग रोस्ट ' केल्या 


( ल्हान क्लासिक ) 


( रात पाळी ) 
( तीन तारां ) 


भुरग्यांक ' नर्सरी क्लसिक ' घाला 
म्हाका आज ' नाईट ड्यूटी ' आसा 
तो ' त्रीस्टार ' पोलिस ओफिसर 
ताणी घोड्यांचे ' स्टड फार्म ' काणघेलां 
आमच्या इस्कोलाचो आज ' स्कूल डे ' 
ताका संदेशा ‘ एवार्ड ' मेळ्ळां 
पोलिसांनी ' लाटी - चार्ज ' केलो 


( घोड्यांक पोसचें ) 


( इस्कोलाचो दीस ) 


( पुरस्कार ) 
( बेतांनी मार ) 
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ಆಮೈಂ ಲಿಫ್ಟ್ ' ಸ್ಟಾಂಡ್‌ಸ್ಪಿಲ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ರಾದ್ಧಾಂ ) 
ತಾಣೆ ಆಪ್ಲೊ ಫಟಿ ' ಕವರಪ್ ' ಕೆಲ್ಲೊ ( ಲಿಪಯೊ ) 
ದಾಕೈರಾನ್ , ' ಕಫ್ ಸಿರಫ್ ' ದಿಲಾಂ ( ಬೊಂಕ್ಲಿಕ್ ವಕಾತ್ ) 
ಬಿಲ್ಲಿಂಗ್ ಸ್ವಲ್ಲಾ ಚೇರ್‌ ' ಉಬೆಂ ಕೆಲಾಂ ( ಖಾಂದ್ಯಾಂಚೆರ್ ) 
ಜೆವಾರ್ , ' ಫುಟ್‌ಸಾಲದ್ ' ಅಸುಲ್ಲೆಂ 

( ಫಳಾಂಚೊ ಸಲಾದ್ ) 
ತೊ ' ಗವಚ್ಚಿಂಗ್ ಬೋಡಿಚೊ ' ಮೆಂಬರ್‌ ( ಆಡಳ್ಳಾ ಮಂಡಳಿಚೊ ) 
ತಾಚೊ ' ಪವರ್‌ಫುಲ್ ' ಪೋಸ್ಟ್ 

( ಮಹತ್ವಾಚೊ ) 
ತಾಣೆ ಆಫೀಸರ್‌ ಜಾವ್ ' ಚಾರ್ಜ್ ' ಕಾಣ್ಲೆಂ ( ಆಧಿಕಾರ್ ) 
ತೊ ' ಟಿಟ್ಯೂಲರ್ ' ಬಿಷಪ್ 

( ಏಕ್ ಹುದ್ದೂ ) 
ನವ್ಯಾಚೆಂ ' ಫೆಮಲಿ ಬೇಕ್‌ಗ್ರಾಂವ್ ' ಪಳೆಲಾಂಗೀ ( ಕುಟ್ಕಾವಿಶಿಂ ) 
ಕಿತ್ಸೆಂ ಕೆಲ್ಯಾರೀ ತಾಕಾ , 'ಿಟಿಟ್ಯೂಡ್ ' ನಾ ( ಉಪ್ಪಾರ್‌ನಾ ) 
“ ಭಾಂಗಾರ್ ಟೈಮ್ ' ಕರುಂಕ್ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ( ತುಕುಂಕ್ ) 
ನಳ್ ಸಮಾಕರುಂಕ್ , ಆಜ್ ' ಪ್ಲಂಬರ್ ' ( ಸಮಾಕರ್ತಲೋ ) 
ಆಯಿಲ್ಲೊ 
ಆಜ್‌ಕಾಲ್ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ' ಕಿಡೇಪ್ ' ಕಾತ್ ( ಉಕೊಲ್ಸ್ ) 
ಸಾಯ್ಯಾಲಾರ್ ತೊ , ' ಡಬ್ಬಲ್‌ರಾ ' ಕರಾ 

( ದೊಗ್ ಬಾತ್ ) 
ಅಮ್ಮೆರ್ ' ಟಂಗ್ ರೋಸ್ಟ್ ' ಕೆಲಾ 

( ಜೀಬ್ ಬಾಜ್ಞಾ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ' ನರ್ಸರಿ ' ಕ್ಲಾಸಿಕ್ ಗಾಲಾಂ ( ೮ಾನ್ ಕ್ಲಾಸಿಕ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ಆಜ್ , ' ನಾಯ್ಡ್ಯೂಟಿ ' ಆಸಾ ( ರಾತ್ಪಾಳಿ ) 
ತೊ , ' ಸ್ಟಾರ್ ' ಪೊಲಿಸ್ ಆಫೀಸರ್ ( ತೀನ್ ತಾರಾಂಚೊ ) 
ತಾಣಿ ಘೋಡ್ಯಾಚೊ ' ಸ್ವಡ್‌ಫಾರ್ಮ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ ( ಘೋಡ್ಯಾಂಕ್ ಪೊಸ್ಟಂ ) 
ಆಮ್ಯಾ ಇಸ್ಕೊಲಾಚೊ ಆಜ್ ' 

ಸ್ಕೂಲ್‌ಡೇ ' ( ಇಸ್ಕೊಲ್ ದಿವಸ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಸಂದೇಶಾ ಎವಾರ್ಡ್ ' ಮೆಳ್ಳಾಂ ( ಸಂದೇಶ್ ಪುರಸ್ಕಾರ್ ) 
ಪೊಲಿಸಾಂನಿ ' ಲಾಟಿಜಾರ್ಜ್ ' ಕೆಲೊ 

( a ದಾಂಡ್ಯಾನಿ ಮಾರ್‌ ) 
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पोलिसांनी ' टीयर गेस ' सोडलो 


( दुकां हाडचे व्हारें ) 
( आकाशवाणीर ) 


म्हजी ' पोएट्री रेडियोचेर ब्रोडकास्ट ' झाली 


दिसाळ्या पत्राचो ' क्राईम ' रिपोर्टर 


( आफराद खबरांगार ) 


तो रेलवेचो ' टाईम कीपर ' 


( वेळ सांभळणार ) 


तो ' मनी काउंट ' करता 


( दुडु मेजता ) 


मेनेजर होटेलाच्या ' काउंटरार ' बसता 


( गल्यार ) 


गुंडांचे ' गेंगवार ' चलता 


( जम्या झगड़ें ) 


तांचे ' एमीग्रेशन ' चेक जांवक ना 


( नागरीकता ) 


ताका ‘ एलो फिवर कोरान्टाईन ' झाला 


( हळदुवो ताप ) 


आमचे ' क्विट इन्डीया ' मूवमेंट 


भारत सोडून वचा ) 


तो भांगाराचो ' स्मग्लर ' 


( 
चोर 
) 


तो ' वेईट लिफ्टर ' 


( जडाय उकलचो ) 


भुरग्यांक ' टेबल्स ' येनांत 


( लेखाचो एक प्रकार ) 


आवयक ' ओल्डएज ' होमांत दवरलां 


( प्रायवतांच्या घरा ) 


तिका ' मेंटल होस्पिटलांत ' भरती केला 


( पिश्यांच्यां ) 


तो बिलकुल ' डिंक्रस ' काणेघना 


( पियेना ) 


तो ' स्मोकिंग ' करिना 


तो व्हडलो ' चेईन स्मोकर ' 


( दुवरापान ) 
( सांकळे परी दुवरापान ) 
( धवीं चाकां ) 


ताच्या आंगार ' वायट पेचस ' आसात 


तो चेडवांक ' टीझ ' करता 


( तमाशे ) 


म्हज्या धुवेक ' ड्रेस मेटेरीयल ' हाडूंक आसा 


( आंगल्य लुगाट ) 


आमी कोंगलिश उलयताव 


142 


जे . बी . सिक्वेरा 


ಪೋಲಿಸಾಂನಿ ' ಟೀಯರ್ ಗೇಸ್ ' ಸೊಡಲೆಂ ( ದುಖಾ ಹಾಡ್ಡ ಸ್ಟಾರೆಂ ) 
ಮೃಜಿ ' ಪೊಯಟ್ರಿ ರೆಡಿಯೊಚೆರ್ ಬೊಡ್ಕಾಸ್ಟ್ ' ( ಕವಿತಾ ಆಕಾಶವಾಣಿರ್ 

ಪ್ರಸಾರ್ ) 
ದಿಸಾಳ್ಯಾ ಪತ್ರಾಚೊ , ' ಕ್ರಾಮ್ಸ್ ರಿಪೋರ್ಟರ್ ' ( ಆಫ್ರಾದಿ ಖಬ್ರಾಂಗಾರ್ ) 
ತೊ ರೇಲ್ವೆಚೊ ' ಟಾಯ್ ಕೀಪರ್ ' 

( ವೇಟ್ ನಿಯಂತ್ರಕ್ ) 
ತೊ ' ಮನಿಕೌಂಟ್ ' ಕರಾ 

( ದುಡು ಮೆಜ್ಜಾ ) 
ಮೆನೆಜರ್ ಹೊಟೆಲಾಚ್ಯಾ ' ಕೌಂಟರಾಚೇರ್‌ ' ( ಗಲ್ಲಾರ್ ) 
ಬಸ್ಸಾ 
ಗುಂಡಾಂಚೆಂ ' ಗ್ಯಾಂಗ್‌ವಾರ್‌ ' ಚಲ್ಲಾ ( ಜಮ್ಮಾ ಜಗ್ಲೆ ೦ ) 
ತಾಚೆಂ , ' ಎಮೆಗ್ರೆಶನ್ ' ಚೆಕ್ಟ್ ಜಾಂವ್ನಾ ( ನಾಗರಿಕತಾ ) 
ತಾಕಾ ' ಎಲೋಫಿವರ್ ಕೊರಂಟಾಯ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ಹಳು ವೊ ತಾಪ್ ) 
ಆಮೈ ' ಕ್ವಿಟ್ ಇಂಡಿಯಾ ಮೂವ್‌ಮೆಂಟ್ ? ( ಭಾರತ್ ಸೊಡ್ ವಚಾ ) 
ತೊ ಭಾಂಗಾರಾಚೊ , ' ಸ್ಮಗ್ಲರ್ ' 

( ಚೋರ್ ) 
ತೊ ' ವೈಟ್‌ಲಿಸ್ಟರ್‌ ' 

( ಜಡಾಯ್ ಉಕಲ್ನಾರ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ' ಟೇಬಲ್ ' ಯೇನಾಂತ್ ( ಲೇಖಾಚೊ ಏಕ್ ಪ್ರಕಾರ್ ) 
ಆವಯ್ , ' ಒಲ್ಸ್ಯೇಜ್ ' ಹೋಮಾಂತ್ ( ಪ್ರಾಯವಂತಾಂಚಾ ಘರಾ ) 
ದವರಾಂ 
ಶಿಕಾ ' ಮೆಂಟಲ್ ಹೊಸ್ಪಿಟಾಂತ್ ' ಭರಿ ಕೆಲಾಂ ( ಪಿಶಾಂಚ್ಯಾ ಆಸ್ಪತ್ರೆಕ್ ) 
ತೊ ಬಿಲ್ಕುಲ್ ' ಡ್ರಿಂಕ್ಸ್ ' ಕರಿನಾ 

( ಪಿಯೇನಾ ) 
ತೊ ' ಸೊಕಿಂಗ್ ' ಕರಿನಾ 

( ದುವಾಪಾನ್ ) 
ತೊ ವೊಡ್ಕೊ ' ಚೇನ್‌ಸ್ಟೋಕರ್ ' 

( ಸಾಂಕ್ರೆಪರಿ ದುವಾಪಾನ್ ) 
ಶಾಚಾ ಆಂಗಾರ್ ' ವ್ಯಾಟ್‌ಫೆಚಸ್ ' ಆಸಾತ್ ( ಧವಿಂ ಚಾಕಾಂ ) 
ತೊ ಚೆಡ್ವಾಂಕ್ ' ಟೀಸ್ ' ಕರಾ 

( ತಮಾಶೆ ) 
ಮುಜ್ಯಾ ಧುವೇಕ್ ' ಡೇಸ್ಟ್ ಮೆಟಿರಿಯಲ್ ' ( ಆಂಗ್ಯಾ ಲುಗಾಟ್ ) 
ಹಾಡುಂಕ್ ಆಸಾ 
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भांगार विकताना ' मेकींग चार्जस ' मेळनांत 


( कामाची कूल ) 


आमकां ' फ्रूट ज्यूस ' वांटतात 


( फळांचो रस ) 


आमी , ' मेलोन ज्यूस ' पियेल्यांव 


( कांळगा रस ) 


काजाराक ' फूट पंच ' वाटतांत 


( फळा सलाद ) 


म्हाका भांगराचो ' पेडेंट ' दिला 


( आलुंक ) 


ताका ' होम वर्क ' करूंक दिलां 


( घराकाम ) 


ताणे ' आर्टीफिशियल ज्युवेलरी ' केल्या 


( नकली भांगार ) 


ताची साडी ' रो ' सिल्क 


( खोरें सिलक ) 


मांय भुरग्यांचे इल्लें ' लेसन ' काणघे 


( लिसांव ) 


आमी घराचें ' पार्ट पेमेंट ' केला 


( इल्ले रखम दिलां ) 


म्हजो पूत ' फ्रेंडशिप ' करच्यांत हुशार 


( मित्रत्व ) 


आमचो शेझारी ' ब्लप मास्टर ' 


( फसयनार ) 


म्हाकां फोटो ' प्रेम ' घालूक दिवक आसा 


( फायनेल ) 


आमच्या आफिसांत ' ग्रूपिझम ' चलता 


( विंगड विंगड जमाव ) 


तो होस्टेलाचो ' वार्डन ' 


( मेलविचारक ) 


म्हज्या धुवेक ' ट्विन्स ' झाल्यांत 


( जोवळी ) 


म्हज्या सुनेक ' ट्रिपलेट ' झाल्यांत 


( तेवळी ) 


आमच्या सेझारा ' क्योड्रीयल ' झाल्यांत 


( चोवळी ) 


काजारांत ' ब्रायडल मार्च ' आसा 


( व्हकले नवऱ्याचो 
- पुरशांव ) 

( शेरमांव ) 


आज पादऱ्याबची ' होमीली ' बरी आसली 
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ಭಾಂಗಾರ್ ವಿಕ್ತಾನಾ , ' ಮೆಕಿಂಗ್ ಚಾರ್ಜಸ್ ' 
ಮೆಳನಾಂತ್ 


( ಕಾಮಾಚಿ ಕೂಲ್ ) 


( ಫಳಾಂಚೊ ರಸ್ ) 


( ಕಾಂಳ್ವಾರಸ್ ) 
( ಫಳಾಂಸಲಾದ್ ) 


( ಆರ್ಲುಕ್ ) 


ಆಮ್ಯಾಂ ' ಫುಟ್‌ಬ್ರೂಸ್ ಪಿಯೆಂವ್ಕ್ ದಿಲೊ 
ಆಮಿ , ' ಮೆಲೋನ್ ನ್ಯೂಸ್ ' ಪಿಯೆಲ್ಯಾಂವ್ 
ಕಾಜಾರಾಕ್ " ಫುಟ್‌ಪಂಚ್ ' ವಾಂಟ್ರಾತ್ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಭಾಂಗಾರಾಚೊ , ' ಪೆಂಡೆಂಟ್ ' ಕೆಲಾ 
ಶಾರಾ , ' 

ಹೋಮ್‌ವರ್ಕ್ ' ಕರುಂಕ್ ದಿಲಾಂ 
ಶಾಣಿ ' ಆರ್ಟಿಫಿಶಲ್ ಜ್ಯೂವೆಲ್ಲರಿ ' ಕೆಲ್ಯಾ 
ಶಾಚಿ ಸಾಡಿ , ' ರೋ ಸಿಲ್ 
ಮಾಂಯ್ , ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ಇಲ್ಲೆಂ ' ಲೆಸನ್ ? 
ಕಾಣೆ 


( ಘರ್‌ ಕಾಮ್ ) 


( ನಕ್ಸಿ ಬಾಂಗಾರ್ ) 
( ಬೊರೆಂ ಸಿಲ್ಕ್ ) 
( ಲಿಸಾಂವ್ ) 


ಆಮಿ , ಘರಾಚೆಂ ' ಪಾರ್ಟ್ ಪೇಮೆಂಟ್ ' ಕೆಲಾಂ 


ರುಜೊ ಪೂತ್ , ' ಫ್ರೆಂಡ್‌ಶಿಫ್ ಕಾಂತ್ 
ಸುಶಾರ್ 


( ಇಲ್ಲೆಂ ರಖಂ ದಿಲಾಂ ) 
( ಮಿತ್ರಸ್ಟ್ ) 


ಆಮ್‌ ಸೆಜಾರಿ , ' ಬ್ಲಫ್ ಮಾಸ್ಟರ್ ' 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಫೋಟೊಫೇಮ್ ' ಗಾಲುಂಕ್ 
ರೀಂವ್ ಆಸಾ 


( ಫಸಯ್ಯಾರ್ ) 
( ಪಾಯ್ಕೆಲ್ ) 


+ 


ಆಮ್ಯಾ ಆಫಿಸಾಂತ್ , ' ಗ್ರೂಪಿಜಿಮ್ ' ಚಲ್ಲಾ ( ವಿವಿಂಗಡ್ ಜಮೊ ) 
ಹೊಸ್ಟೆಲಾಟೊ , ' ವಾರ್ಡನ್ ' 

( ಮೇಲ್ವಿಚಾರಕ್ ) 
ಕುಜ್ಯಾ ಧುವೇಕ್ , ' ಟೈನ್ಸ್ ' ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ ( ಜೊಪ್ರಿಂ ) 
ಜ್ಯಾ ಸುನೇಕ್ ' ಟ್ರಿಪ್ಡೇಟ್ ' ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ ( ತೆವಿಳಿ ೦ ) 
ಮ್ಯಾ ಸೆಜಾರಾ ' ಕೊಟ್ರಯಲ್ ಜಲ್ಮಾಲ್ಯಾಂತ್ ( ಚೊಂ ) 
ಎಜಾರಾಂತ್ , ' ಬ್ರಾಯ್ಲ್‌ಮಾರ್ಚ್ ' ಆಸಾ ( ವೃಕೈನವ್ಯಾಚೊ 

ಪ್ರರ್ಶಾಂವ್ ) 
ಜ್ ಪಾದ್ರಾಚಿ ' ಹೊಮಿಲಿ ' ಬರಿ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ( ಶೆರ್ಮಾಂವ್ ) 


- ಬಿ . ಸಿಕ್ಕೇರಾ 
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पेंकटाक ' रिंगवर्म ' झालां 


( दंताची एक पीडा ) omery 


' पायलेट राडाराचेर ' पळेवन विमान 


( विमान चालक राडर 
पळेता ) 


खमीर घालून ' फोमेटेशन ' झांवक दवरलां 
ते ' वेस्टर्न डान्स ' शिकयता 


( फुगोंक ) 
( पाशच्यात ) 


तांच्या शेझारा ' ईस्ट इन्डीयाना ' रावतात 


( नोडतेरां ) 


पोलिसांनी ताका ' स्वीप ' केला 


( नागडो ) 


एलेक्ट्रीसिटी ' स्ट्रिफ्ट ' झाली 


( आचानक बंद झाली ) 


विकताना ' मेलटिंग चार्जस ' काणघेतात 


( कडवंची कूल ) 


आतां आमचो ' टपाल ' व्हरंक 


( पोस्ट ) 


ताका ' लोट्री ' लागल्या 


( सोडती ) 


इस्टिन्यांक ‘ टी पार्टीक ' आपयलां 


( चहा फळराक ) 


म्हज्या बापायक ताणी ' ह्युमिलेट ' केलें 
' पार्टीपेक आईसक्रीम ' मेळता 


( हिणासिलें ) 
( ५ जनांक पुरो इतलें ) 
( झगडे ) 


तांचे मधे ' टस्सल ' झालां 


इस्कोलांत ' सिंगिंग कोंटेस्ट ' आसा 


( गायन स्पर्धा ) 


ताणे ' बेलबोटम ' पेंट हाडलां 


( चडित रुदायेचो ) 


ताका आतां ' शोराचेर ' काम 


( दर्यावेळेर ) 


तो आमचो व्हडलो ' वेलविशर ' 


( बरें आशेव ) 


आज म्हाका ' पिरियड ' झाल्या 


( महिन्याची स्राव ) 


तें घोवागेर मस्तू ' सपर ' झालें 


( कष्टालें ) 


ताच्या सुटाचो ' कलर डार्क 


( गडद रंग ) 
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ಸೆಂಕ್ಟಾಕ್ , ' ರಿಂಗ್‌ವರ್ಮ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ದಂತಾಂಚಿ ಏಕ್ ಪಿಡಾ ) 
ಪಾಯೇಟ್ ರಾಡಾರಾಚೇರ್‌ ' ಪಳೆವ್ ವಿಮಾನ್ ( ವಿಮಾನ್ ಚಾಲಕ್ ರಾಡರ್ 
ಸೊಡ್ತಾತ್ 

ಪಳೆತಾ ) 
ಅಮೀರ್ ಗಾಲ್ಫ್ ' ಪೊರ್ಮೆಶನ್ ' ಜಾಂವ್ ( ಪುಗೊಂಕ್ ) 
ದವರಾಂ 
ತೊ ' ವೆಸ್ಟರ್ ಡಾನ್ಸ್ ' ಶಿಕಯ್ತಾ 

( ಪಾಶ್ಚಾತ್ ) 
ತಾಂಚ್ಯಾ ಸೆಜಾರಾ ' ಈಸ್ಟ್ ಇಂಡಿಯನಾಂ ( ನೊಡ್ತಿರಾಂ ) 
ರಾವ್ಯಾತ್ 
ಪೋಲಿಸಾಂನಿ ತಾಕಾ ` ಸ್ವೀಪ್ ' ಕೆಲಾ 

( ನಾಗೊ ) 
ಎಲೆಕ್ಷಿಸಿಟಿ ` 
ಸ್ವೀಪ್ ' ಜಾಲಿ 

( ಬಂದ್ ಜಾಲಿ ) 
ವಿಕ್ತಾನಾ , ' ಮೆಲ್ಟಿಂಗ್ ಚಾರ್ಜ್ ' ಕಾಣ್ತಾತ್ ( ಕಡಂಬ್ಬೆ ಕೂಲ್ ) 
ಆತಾಂ ಆಯ್ಲೆಂ ' ಟಪ್ಪಾಲ್‌ ' ವರುಂಕ್ ( ಪೊಸ್ಟ್ರುಂಕ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಲೋಟ್ರಿ ' ಲಾಗ್ತಾ 

( ಸೊಡಿ ) 
ಇಷ್ಟಿಣ್ಯಾಂಕ್ ' ಟೀಪಾರ್ಟಿಕ್ ' ಆಪಯ್ತಾಂ ( ಚಾಯ್‌ಫಳಾರಾಕ್ ) 
ಮಜ್ಯಾ ಬಾಪಾಯ್ , ತಾಣಿ ' ಹ್ಯುಮಿಲೇಟ್ ' ( ಹಿಣ್ಣಿಲೆಂ ) 


' ಪಾರ್ಟಿಪೇಕ್ ' ಐಸ್‌ಕ್ರೀಮ್ ಮೆಳ್ತಾ 


ತಾಂಚೆಂ ಮಧೆಂ ' ಟಸ್ಸಲ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ , ' ಸಿಂಗಿಂಗ್‌ ಕೊಂಟೆಸ್ಟ್ ' ಆಸಾ 


( 5 ಜನಾಂಕ್ ಖಾಂವೈ ಇತ್ತೆಂ ) 
( ಝಗ್ಡೆಂ ) 
( ಗಾಯನ್ ಸ್ಪರ್ದೊನ್ ) 
( ರೂಂದ್ ಸ್ಮಾಜಿಚೆಂ ) 


ತಾಣಿ , ' ಬೆಲ್ ಬೋಟಮ್ ' ಪೇಂಟ್ ಹಾಡ್ತಾಂ 


( ದರ್ಯಾವೆಳೆರ್ ) 


ತಾಕಾ ಆತಾಂ ' 

ಶೆರಾಚೇರ್‌ ' ಕಾಮ್ 
ತೊ ಆಮ್ಮೊ ವೊಡ್ಕೊ ' ವೆಲ್‌ವಿಶರ್‌ ' 
ಆಜ್ ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಪೀರಿಯಡ್ ' ಜಾಲ್ಯಾ 
ತೆಂ ಘೋವಾಗರ್‌ ಮತ್ತು ' ಸಫ‌ ' ಜಾಲೆಂ 
ತಾಚ್ಯಾ ಸುಟಾಚೊ ಕಲರ್ ಡಾರ್ಕ್ ' 


( ಬರೆಂ ಆಶೆಂವೊ ) 
( ಮಹಿನ್ಯಾಚೊ ಸ್ರಾವ್ ) 
( ಕಷ್ಟಾಲೆಂ ) 


( ಗಡ್ ರಂಗ್ ) 


ಜೆ . ಬಿ . ಸಿ.ರಾ 


147 


ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


ती सांजेर ' पार्काक ' गेल्यांत 

( भागीत ) 
टेलिफोनाचेर ' रोंग नम्बर ' येतात 

( खोटी नबरां ) 
ती आमकां ' ब्लेंक कोल ' करतात 

( खाली कोलां ) 
आमच्या दुखाना मुकार ' वेलिड ' पार्क असा ( कार रावंक जागो ) 
आमकां नवी ' क्रोकरी ' हाडल्या 

( जेवणाची आयदाना ) 
ताणे ' कटलेरी ' दुकान घाला 

( विविद वस्तुंचे ) 
किचनांत नवें ' सिंक ' हाडलां 

( आयदानां धुवचे नवें 

आयद ) 
वस्तुराक साबू घालून ‘ सोक ' करुन दवर पुता ( भिजवन ) 
तो ' सिस्टमेटिक ' मनीस 

( सिसतेचो ) 
आफिसांत तो भारीच ' पंक्चुवल ' 

( वेळार येता ) 
इगर्जेत ' रिडींगांत ' तो हुशार 

( वाचपांत ) 
तो ' फोरीन शिप्पाचेर ' सर्वीस करता 

( विदेशी बोटीर ) 
तकली पडापडीक ' क्रोसीन ' काणघेतात ( गुळीयोचे नावं ) 
तो ' बिल कलेक्टराचे ' काम करता 

( रखम वसुलीचें ) 
तो ' येड्वार्टइस एजन्सिंत ' कोपी राईटर ( जाहीरात बरयणार ) 
दिसळ्या पत्राचो ‘ सब एडीटर ' 

( सह संपादक ) 
आफिस ' इनागुरेशन ' मंत्रीन केलें 

( उगतावण ) 
' सेरेमनी ' भारीच गोवजी आसली 

( विदी संभ्रम ) 
तें सदां ' प्लांटांक ' उदाक घालता 

( झडांक ) 
हांवे ताका ' वन - टू - त्री ' केलें 

( एक दोन तीन ) 
रगतांत ' हेमोग्लोबीन ' कण नांत 

( तांबडे रगता कण ) 
भुरगी ' बायर्ट ' करच्यांत हुशार 

( तोंडपाट ) 
आमी कोंगलिश उलयताव 
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ತಿಂ ಸಾಂಜೆರ್ , ' ಪಾರ್ಕಾಕ್ ' ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ( ಭಾಗಿಂತ್ ) 
ಟೆಲಿಫೋನಾಚೇ‌ , ' ರೋಂಗ್‌ನಂಬರ್ ' ಯೆತಾತ್ ( ಬೊಟಿಂ ನಂಬ್ರಾಂ ) 
ತಿಂ ಆಮ್ಯಾಂ , ' ಬ್ಯಾಂಕ್ ಕೋಲ್ ' ಕಲ್ಯಾತ್ ( ಖಾಲಿ ಕೋಲಾಂ ) 
ಆಮ್ಯಾ ದುಖಾನಾ ಮುಕಾರ್ ' ವೆಲೆಟ್ ಪಾರ್ಕಿಂಗ್ ' ( ಕಾರಾಂರಾವಂವ್ 

ಜಾಗೋ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ನವಿ ' ಕರಿ ' ಹಾಡ್ತಾ 

( ಜೆವ್ಹಾಚಿಂ ಮಾತ್ಯೆಚಿಂ 

ಆಯ್ದಾನಾಂ ) 
ತಾಣಿ ' ಕಟ್ಟೆರಿ ' ದುಖಾನ್ ಕೆಲಾಂ 

( ವಿವಿದ್ ವಸ್ತುಂಚೆಂ ) 
ಕಿಚನಾಂತ್ ನವೆಂ ' ಸಿಂಕ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 

( ಧುಂವ್ ಆಯ್ತಾನ್ ) 
ವಾಂಕ್ ಸಾಬುಗಾಲ್ಫ್ ' ಸೋಕ್ ' ಕರ್ ಪುತಾ ( ಭಿಜಯ್ ) 
ತೊ ' ಸಿಸ್ಟಮೆಟಿಕ್ ' ಮನಿಸ್ 

( ಸಿಸೆಬರಿತ್ ) 
ಆಫಿಸಾಂತ್ , ತೊ ಭಾರಿಚ್ ' ಪಂಕ್ಸುವಲ್‌ ' ( ವೆಳಾರ್ ಪಾಂವ್ಕ್ ) 
ಇಗರ್ಜೆಂತ್ , ' ರೀಡಿಂಗಾಂತ್ ' ತೋ ಹುಶಾರ್ ( ವಾಚ್ಚಾಂತ್ ) 
ತೊ ( ಫೋರೀನ್ ಶಿಪ್ಪಾಚೇರ್ ' ಸರ್ವಿಸ್ ಕಲ್ವಾ ( ವಿದೇಶಿ ಬೋಟಿ‌ ) 
ತಕ್ತಿ ಫಡಾ ಪೊಡಿಕ್ , ' 

ಕ್ರೋಸಿನ್ ' ಕಾಣ್ತಾತ್ ( ಗುಳಿಯೆಚೆ ನಾಂವ್ ) 
ತೊ ' ಬಿಲ್ಡ್ ಕಲೆಕ್ಟರಾಚೆಂ ಕಾಮ್ ಕೆಲ್ಲಾ ( ರಖಂ ವಸುಲೆಚೆಂ ) 
ತೊ ಎಕ್ವಾಟಾಮ್ಸ್ ಎಂಜನ್ಸಿಂತ್ 

( ಜಾಹಿರಾತಾಂ 
' ಕೋಪಿರಾಯ್ಕರ್ ' 

ಬರಯ್ತಾರ್ ) 
ದಿಸಾಳ್ಯಾ ಪತ್ರಾಂತ್ , ' ತೊ ಸಬ್ಎಡಿಟರ್ ' ( ಸಹಸಂಪಾದಕ್ ) 
ಆಫೀಸ್ ' ಇನೊಗ್ಯುಲೇಶನ್ ' ಮಂತ್ರಿನ್ ಕೆಲೆಂ ( ಉಗ್ತಾವಣ್ ) 
' ಸೆರೆಮನಿ ' ಭಾಂಚ್ ಗೌಜಿ ಆಸುಲ್ಲಿ 

( ವಿದಿ ಸಂಭ್ರಾಮ್ ) 
ತೆಂ ಸದ್ದಾಂ ' ಪ್ಲಾಂಟ್ಯಾಂಕ್ ಉದಾಕ್ ಗಾಲ್ಲಾ ( ಝಡಾಂಕ್ ) 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ , ' ವನ್ - ಟು - ಶ್ರೀ ' ಕೆಲೆಂ ( ಏಕ್ ದೊನ್ ತೀನ್ ) 
ರಗ್ತಾಂತ್ ' ಹೆಮೆಗೊಬಿನ್ ' ಕಣ್ನಾಂತ್ ( ತಾಂಬ್ಬೆರಗಾ ಕಣ್ ) 
ಭುರ್ಗಿ ೦ ' ಬ್ಯಾಹಾರ್ಟ್ ' ಕಾಂತ್ ಹುಶಾರ್ ( ತೊಂಡ್ಪಾಟ್ ) 
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सैरीक चुकुल्याक ' हार्टब्रेक ' जावन 
बसलां 


( काळीज कुसकोन ) 


ताचे ' करली ' केस 


( गुंगुरु ) 


( वार्जी करचें ) 


दुकनांत ' बारगैनींग ' काउंटर आसा 
घोवान ताका ' फोरेन नाईटी ' हाडल्या 


( विदेशी आंगलें ) 


ताका दाक्तेरान ' ब्रिस्क वाकींग ' करूंक 


( वेगान चलोंक ) 


सागलां 


तो ' काईंड हार्टड ' मनीस 


( मोवाळ काळजाचो ) 


ताणे मोर्चा आदि ' प्रोपरटी विल ' केला 


( आस्त कोणाक ती ) 


बायलेन ताका ' ब्रेन वाश ' केला 


( मुटींत धरला ) 


तो काल ' फोरेन ' गेलो 


( विदेशाक ) 


पयस ' रोक ब्लास्टिंग ' करतात 


( खडाप फुट्यतात ) 


एयरपोर्टात ताका ' वेटींग लिस्टिर ' 
दवरलां 


( टिकेट झावना ) 


तांचे ‘ प्लाईट कैन्सल ' झालें 


( विमान रद झालें ) 


तांची वडली रेकेट ' 


पोलिसांनी " सर्च वारंट ' हाडलां 


मेजिस्ट्रेटान ' प्रोसेस ' चालू केला 


( गुटमोळ ) 
( सोधून हाडूंक ) 
( केस शुरु केल्या ) 
( चलियांचे सेलून ) 
( हाताची चेन ) 


ताणी ' ब्यूटी पारलर ' उगते केला 


हांवे भांगारांचे ' ब्रेसलेट ' काणघेलें 


फिल्मांत तो ' स्टंट मास्टर ' 


( मारामारी सिकंवचो ) 


फिल्म दुसऱ्या भासेंत ' डब्बींग ' करतात 


( भाषांत्र करतात ) 
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( ಕಾಳಿಜ್ ಕುಸೊನ್ ) 


ರಿಕ್‌ ಚುಕ್‌ಲ್ಯಾನ್ ' ಹಾರ್ಟ್‌ಬ್ರೇಕ್ ' 
ಕಾನ್ಸ್ ಬಸ್ಸಾಂ 
ಚೆ , ' ಕರಿಹೇರ್ ' 


( ಗುಂಗುರು ) 


ಕಖಾನಾಂತ್ , ' ಬಾರ್ಗೇನ್ನಿಂಗ್ ಕೌಂಟರ್ ' 


( ವಾರ್ಜಿ ಕರ್ಚೆ ೦ ) 


ವಾನ್ ತಾಕಾ ' ಪೊರೀನ್‌ನಾಯ್ಕ ' ಹಾಡ್ತಾ ( ವಿದೇಶಿ ಆಂಗ್ಲೆ ೦ ) 
ಕಾಕಾ ದಾರಾನ್ ಸಕಾಳಿಂ ' ಬ್ರಿಸ್ಟ್ ವಾಕಿಂಗ್ ' ( ವೆಗಾಣ್ ಚಲೊಂಕ್ ) 
ರುಂಕ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ 
ಸೂ ' ಕಾಂಯ್ ಹಾರ್ಟೆಡ್ ' ಮನಿಸ್ ( ಮೊವಾಳ್ ಕಾಳಾಜೆ ) 
ರಾಣಿ ಮೋರ್ಚ್ಯಾ ಆದಿಂ ' ಪ್ರೊಪರ್ಟಿವಿಲ್ಸ್ ' ಕೆಲಾಂ ( ಆಸ್ಕ್ ಕೊಣಾಕ್ ತಿ ) 
ರಾಯೆನ್ ತಾಕಾ ' ಬ್ರೇನ್ ವಾಶ್ ' ಕೆಲಾಂ ( ಮುಟಿಂತ್ ಧಾ ) 
ರ ' ರೋಕ್ ಬ್ಲಾಸ್ಟಿಂಗ್ ಕರಾತ್ 

( ಖಡಾಪ್ ಪುಟಯ್ತಾತ್ ) 
ಕೊ ಕಾಲ್ ' ಪೋರೀನ್ ' ಗೆಲೋ 

( ವಿದೇಶಾಕ್ ) 
ನಿಯರ್ ಪೋರ್ಟಾಂತ್ ತಾಕಾ 

( ಟಿಕೆಟ್ ಜಾಂವ್ನಾ ) 
ವೈಟಿಂಗ್ ಲಿಸ್ಟಿರ್ ' ದವರಾಂ 
ಕಾಚೇ ' ಪ್ಲಾಟ್ ಕನ್ಸಲ್ ' ಜಾಲೆಂ 

( ವಿಮಾನ್ ರದ್ ಜಾಲೆಂ ) 
ಶಾಂಚಿಂ ವೃದ್ಧಿ , ' ರಾಕೆಟ್ ' 

( ಗುಳೊಳ್ ) 
ಪೋಲಿಸಾಂನಿ ' ಸರ್ಚ್ವಾರಂಟ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ ( ಸೊಧುಂಕ್ ಪರ್ಮಾಣ್ ) 
ಮೆಜಿಸ್ಟ್ರೇಟಾನ್ , ' ಪ್ರೊಸೆಸ್ ಚಾಲು ' ಕೆಲಾಂ 

( ಕೇಸ್ ಶುರು ಕೆಲ್ಯಾ ) 
ಶಾಣೀ ' ಬ್ಯೂಟಿ ಪಾರ್ಲರ್ ' ಉಗ್ಲೆಂ ಕೆಲಾಂ ( ಚಲಿಯಾಂಚೆಂ ಸೆಲುನ್ ) 
ಶಾಂವೆಂ ಭಾಂಗಾರಾಚೆಂ ' ಬ್ರೆಸ್ಟೇಟ್ ' ಕಾಣ್ಣಿಲೆಂ ( ಹಾತಾಚಿ ಚೇನ್ ) 
ಬಲ್ಮಾಂತ್ ತೊ ' ಸ್ಟಂಟ್ ಮಾಸ್ಟರ್ ' ( ಮಾರಾಮಾರಿ ಶಿಕಂವ್ಕ್ ) 
ಬಲ್ಸ್ ದುಸ್ರಾ ಬಾಷೆಂತ್ , ' ಡಬ್ಬಿಂಗ್ ' ( ಬಾಷಂತರ್ ) 
ರಾತ್ 
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भांगार बेंकात ' मोर्गज ' दवरला 


( आडव ) 


ताणे लोनाकं ' ग्यारंटी ' मागल्या 


( जामीन ) 


ताचें ' स्टडी ' चालू आसा 


( शिकाप ) 


आतां तो ' स्कूल मास्टर ' 


( शिक्षक ) 


ताका आता तां खंचांती ' इंटरेस्ट ' ना 


आशा ना ) 


तो वुड ' कारवींग ' करता 


( रुक कांतयता ) 


मेलार ती ' च्याटींग ' करतात 


( उलयतात ) 


ताका ' नर्व ब्रेक ' डावन झालां 


( निराशा ) 


आतां ते ' नॉर्मल ' झालां 


( सार्के झालां ) 


तो ' टिपिकल ' मनीस 


( नमून्याचो ) 
( वागणुक ) 


ताची ' टेंडन्सीच ' तशीच 


एयर कंडिशनाक ' डक्कींग ' करुंक आसा 


( सर्विस ) 


ताका बरो ' ग्रास्पिंग ' पावर आसा 


( मतींत वेगीं रिगता ) 


ताची मेमरी रेजर शार्प ' 


( ब्लेडी सारखी ) 


तो ' डिल्ली डेल्लींग ' करता 


( जाय नाका ) 


पादाबाचे मागणे ‘ पावरफुल 


( शकतेवंत ) 


तो ' ट्रेड कमिशनर ' 


( व्यापार अधिकारी ) 


तो आस्ट्रोलियाचो ' हाय कमीशनर ' 


( देशाचो प्रतिनीधी ) 


थंय ' टेकअवे ' पार्सल काउंटर आसा 


( घरा व्हरोंक ) 


नाटकाचो ' फ्री शो ' दवरला 


( धर्मार्थ ) 
( वजन ) 


धुवेक काजार करचें व्हडलें ' बर्डन ' आसा 
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ಕಾಂಗಾರ್ ಬೇಂಕಾಂತ್ , ' ಮೊರ್ಗೆಡ್ಸ್ ( ಆಡವ್ ) 
ವರಾಂ 
ಣಿ ಲೋನಾಕ್ , ' ಗ್ಯಾರಂಟಿ ' ಮಾಗ್ರಾ ( ಜಾಮಿನ್ ) 
ಚೆಂ ' ಸ್ಟಡಿ ' ಚಾಲು ಆಸಾ 

( ಶಿಕಾಪ್ ) 
ಆತಾಂ ತೊ ' ಸ್ಕೂಲ್ ಮಾಸ್ಟರ್ ' 

( ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ ಶಿಕಯ್ತಾ ) 
ಾಕಾ ಆತಾ ತಾಂ ಖಂಚಾಂತೀ ' ಇಂಟ್ರೆಸ್ಟ್ ' ನಾ ( ಆಶಾ ನಾ ) 
, ' ಉಡ್ಕಾರ್ವಿಂಗ್ ' ಕರಾ 

( ರುಕಾಡಾಚೊ ವಸ್ತು ) 
ಮೇಲಾಚೇರ್ ತಿಂ ' ಬ್ಯಾಟಿಂಗ್ ' ಕರಾತ್ ( ಉಲಯ್ತಾತ್ ) 
ಹಾಕಾ ' ನರ್ವ್ಬ್ರೇಕ್ ಡಾವ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ನಿರಾಶಾ ) 
ಆತಾಂ ತೆಂ ' ನೋರ್ಮಲ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ಸಾರ್ಕೆ ೦ ) 
' ಟಿಪಿಕಲ್ ' ಮನಿಸ್ 

( ನಮುನ್ಯಾಂಚೊ ) 
ಚಾಚಿ ' ಟೆಂಡೆನ್ಸಿಚ್ ' ತಶೆಂ 

( ವಾಗಣುಕ್ ) 
ನಿಯರ್ ಕಂಡಿಶನಾಕ್ ' ಡಕ್ಕಿಂಗ್ ' ಕರುಂಕ್ ಸರ್ವಿಸ್ ) 


ಸಾ 


ಶಾಕಾ ಬರೇ , ' ಗ್ರಾನ್ಸಿಂಗ್ ' ಪವರ್ ಆಸಾ 


ತಾಚೆ ಮೆಮೊರಿ ' ರೇಜರ್‌ಶಾರ್ಪ್ 


( ಮಾತಿಂತ್ ವೆಗಿಂ ರಿಗ್ತಾ ) 
( ಬೇಡಿಪರಿಂ ) 
( ಜಾಮ್ -ನಾಕಾ ) 


( ಸಕ್ಕೆಬರಿತ್ ) 


ತೊ , ' ಡಿಲೀಡಿಂಗ್ ' ಕರಾ 
ಪಾದ್ಯಾಬಾಚೆಂ ಮಾಗ್ಲೆ ೦ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 
ಪವರ್ ಫುಲ್ಸ್ ' 
ತೊ ' ಟ್ರೇಡ್ಕಮಿಶನರ್ ' 
ತೊ ಆಸ್ಟ್ರೇಲಿಯಾಚೊ ' ಹಾಯ್‌ಕಮಿಶನರ್ ' 
ಥಯಾ “ ಟೇಕ್ ಆವೇ ' ಪಾರ್ಸೆಲ್ ಕೌಂಟರ್ 


( ವ್ಯಾಪಾರ್ ಆಧಿಕಾರಿ ) 
( ದೇಶಾಚೊಪ್ರತಿನಿಧಿ ) 
( ಘರಾವೃರೊಂಕ್ ) 


( ಧರ್ಮಾರ್ಥ್ ) 


ನಾಟಕಾಚೊ ' ಫ್ರೀ ಪ್ರೊ ' ದವರಾ 
ಧುವೇಕ್ ಕಾಜಾರ್ ಕಲ್ಟಿಂ ವಡ್ಲೆಂ ' ಬರ್ಡನ್ ' 


( ವಜನ್ ) 
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तुजो आतां म्हाका ' शेरमांव ' नाका 


( बूद ) 


ताका नवीं ' ब्रेझरस ' हाडल्यात 


( आंग वसत्रां ) 


अनाथोरोईझड बिल्डिंग मुनिसिपालीटीन ' रेझ ' ( नाश ) 
केलें 


आर्थोडक्स ' क्रिस्तांव ' 


( खरो किस्तांव नहीं ) 


स्ल्याब घालतां ' सेंट्रींग ' करूंक आसा 


( वरें उदाक घालूंक ) 


पायाक म्हज्या ' कोर्नस ' झाल्यात 


( खिळे ) 


तो ' आलकोहालिक ' झाला 


( बेवदो ) 


आमच्या आफिसाचें आनयेक ' ब्रांच ' झालां 


( शाखो ) 


तो ' मनी चेंजरस ' आफिसांत काम करता 


( दुडु बदलूंच्या ) 


कागदां ' शोर्टीग ' करतात 


o ( विंगडायतात ) 


म्हजी वोनी ' कुकिंग ' बरे झाणां 


( रांदाप ) 


आमगेर ' बेकिंग पावडर ' हाडला 


( खाणाक घालचो ) 


बाजारांत ' लूट मार ' चलता 


( चोरी झाता ) 


जिवाक आतां इल्ले ' फ्री ' झालें 


( सुखः ) 


ह्या घरांत म्हाका ' फ्रीडमंच ' ना 


( स्वतंत्र ) 


> 


ती आमची ' मेडम 


( म्हालकिन ) 


गर्जे भायर तूं म्हाका ' टेनशन ' दीनाका 


( इराराय ) 


ताणी व्हडलें ' मैनशन ' बांधलां 


( बंगलो ) 


आमकां नवो ' प्रीस्ट ' आयला 


( याजक ) 


तो फिल्मांत ' मेकअपमेन ' 


( सजयणार ) 
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ತುಜೊ ಆತಾಂ , ಮ್ಹಾಕಾ ಶೆರ್ಮಾಂವ್ ' ನಾಕಾ ( ಬೂದ್ ) 
ಶಾಕಾ , ನವಿಂ ' ಬ್ರೇಜರ್ ' ಹಾಡ್ಯಾಂತ್ ( ಆಂಗ್‌ವಸ್ತುರ್ ) 
ಆನ್‌ಆಥೋರಾಮ್ ಬಿಲ್ಡಿಂಗ್ 

( ನಾಶ್ ) 
ಮುನ್ಸಿಪಾಲಿಟಿನ್ ' ರೇಜ್ ' ಕೆಲೆಂ 
ಆರ್ಥೋಡಕ್ಸ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ 

( ಖರೊ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ನಹಿಂ ) 
ಸ್ವಾಬ್ ಘಾಲ್ತಾನಾ ' ಸೆಂಟಿಂಗ್ ' 

( ಬರೆಂ ಉದಾಕ್ 
ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 

ಘಾಲುಂಕ್ ) 
ಪಾಯಾಕ್ ಮ್ಹಜ್ಯ ' ಕೊರ್ಸ್ ' ಜಾಲ್ಯಾತ್ ( ಖಿಳೆ ) 
ತೊ ' ಆಲ್ನೋಹಾಲಿಕ್ ' ಜಾಲಾ 

( ಬೆವೊ ) 
ಆಮ್ಮಾ ಆಫೀಸಾಚೆಂ ಅನೈಕ್ ' ಬ್ರಾಂಚ್ ' ( ಶಾಖೆ ) 
ಉಗ್ಲೆಂ ಕೆಲಾಂ 
ತೊ ' ಮನಿಚೇಂಜರ್ ' ಆಫಿಸಾಂತ್ ಕಾಮ್‌ಕರಾ ( ದುಡುಬದ್ದುಂಚ್ಯಾ ) 
ಕಾಗ್ದಾಂ ' ಶೋರ್ಟಿಂಗ್ ' ಕಲ್ಯಾತ್ 

( ವಿಂಗಡಾಯ್ತಾತ್ ) 
ಮೃ ಜಿ ಪ್ರೊನಿ , ' ಕುಕ್ಕಿಂಗ್ ' ಬರೆಂ ಜಾಣಾಂ ( ರಾಂದುಂಕ್ ) 
ಆಮ್ಲರ್ ' ಬೇಕಿಂಗ್ ಪೌಡರ್ ' ಹಾಡ್ತಾ ( ಖಾಣಾಕ್ ಘಾಲ್ಲೊ ) 
ಬಾಜಾರಾಂತ್ , ' ಲೂಟ್ ಮಾರ್ ' ಚಲ್ಲಾ ( ಚೂರಿ ಜಾತಾ ) 
ಜೀವಾಕ್ ಆತಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ , ಇಲ್ಲೆಂ ' ಫ್ರೀ ' ಜಾಲೆಂ ( ಸುಖ್ ) 
ಹ್ಯಾ ಘರಾಂತ್ ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಫ್ರೀಡಮ್ಂಚ್ ' ನಾ ( ಸ್ವತಂತ್ ) 
ತಿ ಆಮ್ಪಿ , ' ಮ್ಯಾಡಮ್ ' 

( ಮ್ಯಾಲಿನ್ ) 
ಗಡ್ಡೆ ಭಾಯ್ , ತುಂ ಮ್ಹಾಕಾ ' ಟೆನ್ಯನ್ ' ( ಇರಾರಾಮ್ ) 


( ಬಂಗೊ ) 


( ಯಾಜಕ್ ) 


ತಾಣಿ ವಡ್ಲೆಂ ' ಮೆನನ್ ಭಾಂದ್ಲಾಂ 
ಆಮ್ಯಾಂ , ನವೊ ' ಪ್ರೀಸ್ಟ್ ' ಆಯ್ತಾ 
ತೊ ಫಿಲ್ಮಾಂತ್ ' ಮೇಕಪ್‌ಮೆನ್ ' ಜಾವ್ 
ವಾವುರಾ 


( ಸಜಾಯ್ತಾರ್ ) 
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चाकण्याक ' स्टारटर ' बरें आसलें 


( पियेताना खाण ) 


( भुर्गेपण ) 


भुरग्यांची ' टीनेज ' भारीच पाड 
' ओल्ड एजीचेर ' भुरगी केयर करीनांत 
आमचो सामान ' ट्रक लोड ' झालो 


म्हतारपणार ) 


( लोरियेर घालो ) 


आमची मांय मस्तू ' टायर्ड ' झाल्या 


( थकल्या ) 


आमकां ' मार्कशीट ' मेळोंक ना 


( गुणांची लिस्ट ) 


बैकांत ' एकाउंटस स्टेटमेंट ' दिवक ना 


( लेखापाकाचे पत्र ) 


ताका खेळांत ' ट्रोपी ' मेळ्ळ्या 


( पलक ) 


हांवे नवी ' ब्रीफ केस ' काणघेल्या 


( आफिसाक वरची पेट ) 


तो कोर्टात पब्लिक ' प्रोस्यूकूटर ' 


( सार्वजनिक वकील ) 


म्हजें भयण ' गजेटेड आफिसर ' 


( सरकारी अधिकारी ) 


इगर्जेत ' मोचूवरी कार्डी ' वांटल्यांत 


( मरण पावलेल्या 
उगडासाक ) 


पेपरांत ' ओबिच्यूअरी कोलमांत ' नीवस 


( मरण खबरेंत ) 


घाल्या 


आयचे टेंडन्सच ' तशे 


आता नवें ' फेशन ' आयलां 


( वागणूक ) 
( नवो सुरंगार ) 
( प ! सुरंगार ) 


तो ' ओल्ड फेशन ' मनीस 


तो ' हायड एंड सीक ' खेळ खेळता 


( आपा लिपा ) 


ताका ' पार्शल पेरेलिस्टिक ' झालां 


( अर्धी आर मारल्या ) 


मादरी ' टर्मीनल डिसीज ' होस्पिटल चलयतात 


( मरणावस्तेत आसल्यांक 
आपत्र ) 
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ಚಾಕ್ಷಾಕ್ ' ಸ್ಟಾರ್ಟರ್ ' ಬರೆಂ ಅಸುಲ್ಲೆಂ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ ' ಟೀನೇಜ್ ' ಭಾರಿಚ್ ಪಾಡ್ 
ವೋಲ್ಫ್ ಎಜಿಚೆರ್ ' ಭುರ್ಗಿ ೦ ಕ್ಯಾರ್ 
ಕರಿನಾಂತ್ 


( ಪಿಯೆತಾನಾ ಖಾಣ್ ) 
( ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಪ್ರಾಯ್ ) 
( ಮ್ಹಾತಾರ್ ಪಣಾರ್ ) 


ಆಮ್ಮೊ ಸಾಮಾನ್ , ' ಟ್ರಕ್‌ಲೋಡ್ ' 

( ಲೊರಿಯೆರ್ ಘಾಲೊ ) 
ಭಾರಿಚ್ ಪಾಡ್ 
ಆಮ್ಮಿ ಮಾಂಯ್ , ಮಸ್ತು ' ಟಾಯರ್ಡ್ 

( ಥಕ್ಷಾ ) 
ಜಾಲ್ಯಾ 
ಆಮ್ಯಾಂ , ' ಮಾರ್ಕ್‌ಶೀಟ್ ' ಮೆಳೊಂಕ್ನಾ ( ಗುಣಾಂಚಿ ಲಿಸ್ಟ್ ) 
ಬೇಂಕಾಂತ್ ' ಎಕೌಂಟ್‌ಸ್ಟೇಟ್‌ಮೆಂಟ್ ' 

( ಲೇಖ್‌ಪಾಕ್ ಪತ್ ) 
ದೀಂವ್ 
ತಾಕಾ ಖೆಳಾಂತ್ ' ಟ್ರೋಫಿ ' ಮಳ್ಳಾ 

( ಪಲಕ್ ) 
ಹಾಂವೆಂ ನವಿ ' ಬ್ರಿಫ್‌ಕೇಜ್ ' ಕಾಣ್ಣಿಲ್ಯಾ ( ಆಫಿಸಾಕ್ ವರಿಪೆಟ್ ) 
ತೊ , ಕೋರ್ಟಾಂತ್ ' ಪಬ್ಲಿಕ್ ಪ್ರೊಸ್ಕೂಕೂಟರ್‌ ' ( ಸಾರ್ವಜನಿಕ್ ವಕಿಲ್ ) 
ಮ್ಹಜೆಂ ಭಸ್ಟ್ ' ಗಜೆಟೆಡ್ ಆಫೀಸರ್ ? ( ಸರ್ಕಾರಿ ಅಧಿಕಾರಿ ) 
ಇಗರ್ಜೆಂತ್ , ' ಮೋರ್ಚುವರಿ ಕಾರ್ಡಾಂ ' 

( ಮರಣ್ ಪಾವ್ಲ್ಯಾಚಿ 

ಉಡಾಸಾಕ್ ರಜಿಸ್ಟೋ ) 
ಪೇಪರಾರ್‌ ' ಒಬಿಚೂವರಿ ' ಕೋಲಾಂಮಾಂತ್ ( ಮರಣ್ ಖಬ್ರೆಂತ್ ) 
ನ್ಯೂವ್ ಘಾಲ್ಯಾ 
ಆಯ್ದೆಂ ' ಟೆಂಡೆನ್ಸ್ಚ್ ' ತಶೆಂ 

( ವಾಗುಣುಕ್ ) 
ಆತಾಂ ನವೆಂ ಫೆಶನ್ ' ಆಯ್ತಾಂ 

( ನವೊ ಸುಂರ್ಗಾರ್ ) 
ತೊ ' ವೋಲ್ಸ್ ಫೆಶನ್ ' ಮನಿಸ್ 

( ಪರ್ನೊ ಸುಂರ್ಗಾರಿತ್ ) 
ತೊ ' ಹಾಯ್ ಆಂಡ್ ಸೀಕ್ ' ಖೆಳ್ ಖೆಳ್ತಾ ( ಆಪಾಲಿಪಾ ) 
ತಾಕಾ ' ಪಾರ್ಶಲ್‌ಪೆರೆಲಿಸ್ಟಿಕ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ಅರ್ಧಿ ಆರ್ ಮಾ ) 
ಮಾದ್ರಿ ' ಟರ್ಮಿನಲ್ ಡಿಸೀಜ್ ' ಹೊಸ್ಪಿಟಲ್ ( ಮರ್ಣಾವಸ್ರಂತ್ 
ಚಲಯ್ತ್ 

ಆಸ್‌ಲ್ಯಾಚಿ ) 
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( पटयलें ) 


हांवे ताका ' फूल ' केले 
ताका सरकारांत भारीच ' फुल ' आसा 


( सरकारा लागी वळख ) 


तो कोर्टात ' प्लीडर ' 


) 


( वादी ) 


एयर फोरसांत , तो ' ग्रूप लीडर ' 


( जम्या पुडारी ) 


कोर्टात ताका ' विटनेस ' बोकसांत उभो केलो 


( साक्षी खोव्यांत ) 


मंत्री ' सेक्स स्कैंडलांत ' सांपडला 


( शरीर व्यारांत ) 


ताका थंय आनी ' स्कोप ' ना 


( संदी ना ) 


भुरंगी ' स्किप्पिंग ' करतात 


( दोरीयेचो खेळ ) 


तो ' स्काउट मास्टर ' 


( आर्मी शिक्षणाचे आंग ) 


बोकसाक ' र्यापिंग ' बरें झांवकना 


( भांधलेलें ) 


आमकां ' बाथींग ' टब हाडलां 


( न्हांवची टांक ) 


म्हाका इल्लो ' ब्रीतींग ' टाईम मेळ्ळो 


( उसवास सोडूंक ) 


फिल्मांत तो ड्रेस मेकर ' 


( फिल्मी वसत्रां ) 


गुंडांक पोलिसांनी ' रांवडाप ' केला 


( धरलां ) 


पांच हजार वोटांनी तो ' लीड ' आसा 


मुकार आसा ) 


' साईस रेड्युस ' करुन ट्रेयींत घाल 


( ल्हान आकार ) 


आतां आमकां ' लंच टाईम ' झालो 


( जेवणाचो वेळ ) 


हायस्कूलांत तो भुरगो भारीच ‘ ब्रिल्लियांट ' 
' रेप्यूटेड ' कंपेनिंत तो काम करता 


( हुशार ) 
( फामाद ) 


ताका ' बंपर ' लोट्री लागली 


( व्हडली ) 


ताका ' ब्रोंकाईटीस ' झालां 


( पोपसाची पीडा ) 


आमी कोंगलिश उलयताव 


158 


जे . बी . सिक्वेरा 


ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ , ' ಫೂಲ್ ' ಕೆಲೆಂ 

( ಫಟಮ್ಮೆ ೦ ) 
ಶಾಕಾ ಸರ್ಕಾರಾಂತ್ , ಭಾರಿಚ್ ' ಫುಲ್ಸ್ ' ಆಸಾ ( ವಳಖ್ ) 
ತೊ ಕೋರ್ಟಾಂತ್ , ' ಫೀಡರ್ ' 

( ವಾದಿ ) 
ದಿಯರ್‌ಫೋರ್ಸಾಂತ್ , ತೊ ' ಗ್ರೂಪ್ ಲೀಡರ್ ' ( ಜಮ್ಮಾಪುಡಾರಿ ) 
ಕೋರ್ಟಾಂತ್ ತಾಕಾ , ' ವಿಟ್‌ನೆಸ್ ಬೋಕ್ರಾಂತ್‌ ' ( ಸಾಕ್ಷಿಕಾಟ್ಯಾಂತ್ ) 
ಉಬೊ ಕೆಲೊ 
ಮಂತ್ರಿ ಸೆಕ್ಸ್ ಸ್ಕ್ಂಡಲಾಂತ್ ಸಾಂಪಡ್ತಾ ( ದೇಹ್ ವ್ಯಾಪಾರ್ ) 
ತಾಕಾ ಥಂಯ್ ಆನಿ ' ಸ್ಕೋಪ್ ' ನಾ 

( ಸಂದಿನಾ ) 
ಭುರ್ಗಿಂ ' ಸ್ಕಿಪ್ಪಿಂಗ್ ಕಲ್ಯಾತ್ 

( ದೊರಿಯೆಚೊ ಖೆಳ್ ) 
ತೊ , ' ಸೈನ್ಸ್ ಮಾಸ್ಟರ್ ' 

( ಆರ್ಮಿ ಶಿಕ್ಷಣಾಚೆ ಏಕ್ 
ಆಂಗ್ ) 


ಬೋನ್ಸಾಕ್ ' ಕ್ಯಾಪಿಂಗ್ ' ಬರೆಂ ಜಾಂವ್ನಾ ( ಬಾಂದ್‌ಲ್ಲೆ ೦ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ' ಬಾನಿಂಗ್ ಟಬ್ ಹಾಡ್ತಾ 

( ಸ್ಟಾಂಪ್ಟಿ ಟಾಂಕ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ಇಲ್ಲೊ ' ಪ್ರೀತಿಂಗ್ ಟಾಮ್ಸ್ ' ಮೆಳೊ ( ಉಸ್ಕಾನ್ ಸೊಡುಂಕ್ ) 
ಫಿಲ್ಮಾಂತ್ ತೊ ' ಡ್ರೆಸ್ಟ್‌ಮೇಕರ್ ' 

( ನೈಸಾಣ್ ತಯಾರ್ ಕರ್ಚಿ ) 
ಗುಂಡಾಂಕ್ ಪೋಲಿಸಾಂನಿ ' ರಾಂದ್ಲಾಪ್ ' ಕೆಲಾಂ ( ಧರಾಂ ) 
ಪಾಂಚ್ ಹಜಾರ್ ವೋಟಾಂನಿ ತೊ ( ಲೀಡ್ ? ( ಮುಕಾರ್‌ ) 


ಸಾ ರಿಜ್ಯೂಸ್ ಕರ್ ಟ್ರೇಯಂತ್ ಘಾಲಾ ( ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಆಕಾರ್‌ ) 
ಆತಾಂ ಆಮ್ಯಾಂ ' ಲಂಚ್‌ಟಾಯ್ ' ಜಾಲೊ ( ಜೆವಾಚೊವೇಳ್ ) 
ಪ್ಯಾಸ್ಕೂಲಾಂತ್ , ತೊ ಭುರ್ಗೊ ಭಾರಿಚ್ ( ಹುಶಾರ್ ) 
ಬ್ರಿಲ್ಲಾಂಟ್ ' 
ರಿಪ್ಯೂಟೆಡ್ ' ಕಂಪೆನಿಂತ್ ತೊ ಕಾಮ್ ಕರಾ ( ಫಾಮಾದ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಬಂಪರ್‌ಲೊಟ್ರಿ ' ಲಾಗ್ಗಿ 

( ಎಡ್ಡಿ ಲೊಟಿ ) 
ತಾಕಾ ' ಬೋಂಕಾಯಿಸ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ಪೊಪ್ಪಾಚಿ ಪಿಡಾ ) 
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ताची कंपेनी ' मल्टिनेशनल ' 


( भहुराष्ट्रीय ) 


कंप्यूटरांत ' मोयश्चर ' झालां 


( शेळेला ) 


नाटकाक ' स्टार्ट टू फिनिश ' हांव 
आसलों 


( शुरु थावन आखेर ) 


' फाइनल काउटांत ' तो आवट झालो 


( सल्वालो ) 


सेल फोनाक ' फ्री पेईड ' कार्ड मेळता 


( दुडु पारीक केल्लें ) 


मोबायलार ' फ्री कॉलां ' असात 


( धर्मार्थ उलवेत ) 


म्हजी इन्शुरेन्स पोलिशी ' ल्याप्स ' झाली 


( काबार झाली ) 


म्हजी पोलिशी ' सरेंडर ' केली 


( पाटी दिली ) 


म्हाका ' सरेंडर वेल्यू ' काय मेळोंक ना 


( पयशे मेळोंक नांत ) 


बेंक एकाउंट ' सीझ ' झालां 


( खातो अडसीला ) 


आतां म्हजें एकाउंट ' झिरो ' झालां 


( शून्य ) 
( पाटी ) 


शिकपांत तो इल्लो ' डल्ल ' 


2 


( धरुंक ) 


सुरवेर झांवक ना मागीर म्हाका ' ग्रिप ' 
मेळ्ळे 


हांवे सांगल्लेंच तो ' टप ' झालो 


( वोगो रावलो ) 


काराच्या ' डिक्कीत ' सामान दवरला 


( काराचो बोक्स ) 


ताका ' स्कोलरशिप ' मेळोन तो फोरेन 


( शिकपा आदर ) 


गेलो 


तो ' डाटा ' कलेक्ट करता 


( माहेत ) 


सचिवालायांत ' मेटल डिटेक्टर ' दवरलां 


( सुरक्षा तपासणे आयद ) 


म्हाजो आब ' गोडा धरा ' गेला 


( देवादीन ) 
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ತಾಚಿ ಕಂಪೆನಿ ' ಮಿನೇಶನಲ್ 

( ಬಹುರಾಷ್ಟ್ರೀಯ್ ) 
ಕಂಪ್ಯೂಟರಾಕ್ , ' 

ಮೊಯ್ಶ್ಚರ್‌ ' ಜಾಲಾಂ ( ಶೆಲ್ ) 
ನಾಟಕ್ , ' ಸ್ಟಾರ್ಟ್ - ಟು - ಫಿನಿಶ್ ' ಮ್ಹಣಾಸರ್ ( ಶುರು ತೆಂ ಆಖೇರ್ ) 
ಹಾಂವ್ ಆಸುಲ್ಲೊಂ 
' ಫಾಯ್ಕಲ್ ಕೌಂಟಾಂತ್ ತೊ ಆವ್ಕ್ ಜಾಲೊ ( ಸಲ್ಮಾಲೊ ) 
ಸೆಲ್ಸ್ ಪೊನಾಕ್ ' ಪ್ರೀಪೆಮ್ಸ್ ' ಕಾರ್ಡ್ ಮೆಳ್ಳಾ ( ದುಡು ಪಾರಿಕ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ) 
ಮೊಬಾಯ್‌ , ' ಫ್ರೀ ಕೋಲಾಂ ' ಆಸಾತ್ ( ಧರ್ಮಾರ್ಥ್ ಉಲವ್ಯತ್ ) 
ಮೃಜಿ ' ಇನ್ನೂರೆನ್ಸ್ ಪೊಲಿಸಿ ಲ್ಯಾಪ್ ' ಜಾಲಿ ( ವಿಮ್ಯಾಪೊಲಿಸಿ ) 
ಮೃಜಿ ಪೊಲಿಸಿ ' ಸರೆಂಡರ್ ' ಕೆಲಿ 

( ಪಾಟಿಂ ದಿಲಿ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಸರೆಂಡರ್ ವ್ಯಾಲಿವ್ ' ಕಾಂಯ್ ( ಧುಡುಮೆಳೊಂಕ್ನಾ ) 
ಮೆಳೊಂಕ್ನಾ 


ಬೇಂಕ್ ಎಕೌಂಟ್ ' ಸೀಜ್ ' ಜಾಲಾಂ 


( ಖಾತೊ ಆಡ್ಡಿಲಾ ) 


ಆತಾಂ ಮ್ಹಜೆಂ ಎಕೌಂಟ್ ' ಜೀರೋ ' ಜಾಲಾಂ ( ದುಡು ನಾ ) 
ಶಿಕ್ಷಾಂತ್ ತೊ ಇಲ್ಲೊ ' ಡಲ್ಸ್ ' 

( ಪಾಟಿಂ ) 
ಸುರ್ವೆರ್ ಜಾಂವ್ನಾ , ಮಾಗಿರ್ ಮ್ಹಾಕಾ ( ದರುಂಕ್ ) 
' ಗ್ರಿಪ್ಟ್ ' ಮೆಳ್ಳೆಂ 
ಹಾಂವೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್ , ತೊ ' ಟಪ್ಟ್ ' ಜಾಲೊ ( ಮೊಗೊರಾವೊ ) 
ಕಾರಾಚ್ಯಾ ' ಡಿಕ್ಕಿಂತ್ ' ಸಾಮಾನ್ ದವಲ್ಲಾ ( ಸಾಮಾನ್ ದವರ್ಚೆ 

ಜಾಗೋ ) 


ತಾಕಾ ' 

ಸ್ಕೂಲರ್‌ಶಿಪ್ ' ಮೆಳೊನ್ ಫೋರೀನ್ 
ಗೆಲೋ 


( ಶಿಕ್ಷಾ ಆದಾರ್ ) 


( ಮಾಹೆತ್ ) 


ತೊ ' ಡಾಟಾ ' ಕಲೆಕ್ಟ್ ಕರಾ 
ಸಚೀವಾಲಯಾಂತ್ ' ಮೆಟಲ್ ಡಿಟೆಕ್ಟರ್ ' 
ದವರಾಂ 
ಮೃಜೊ ಆಬ್ ' ಗೊಡಾಘರ್‌ ' ಗೆಲಾ 


( ಸುರಕ್ಷಾ ತಪಾಸ್ಥೆ ಯಂತ್ ) 


( ದೆವಾದೀನ್ ) 
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हांव ' सिन ' करुन सांपडली 


( पातक ) 


थंय ' होर्स ट्रेडींग ' चलता 


( घोड्या व्यार ) 


भुरग्यांक ' कंपास ' हाडला 


( लेखां कातीर ) 


मस्तू ' टेंपर ' आसा ताका 


( 
गर्व 
) 


वेळ झालो ' जेवाण सर्व ' करा 


( जेवण वाडा ) 


ताचें भारीच ' रुड बिहेवियर ' 


( हंकारी ) 


( निळ्या दोळ्याचो चेडो ) 


मेनेजराचो तो ' ब्लू आय बोय ' 
पोलिसाचो गुळो ताच्या मात्याच्या ' टेंपलाक ' 
लागलो 


( कानपट्याक ) 


ताणी ' कोल माइनिंग ' काणघेलां 


( कोळसो खणी ) 


ताका ' गोल्डमाईन ' उटल्या 


( भांगांराची खणी ) 


भुरग्यांक ' नीलडावन ' पनिशमेंट दिलां 


( दिंबी घालयलां ) 


रेडियोचो ' ट्रन्सीस्टर ' पाड झाला 


आवज ना ) 


खेळ ' ड्रा ' झालो 


( अनिरमीत ) 


महाराष्ट्रांत ' ड्राउट ' डिक्लेर केला 


भांयंत सिमेंटिचे ' रिंग ' घाला 


( दुकोळ ) 
( आंकण ) 
( कोर्टात नोंदीकृत ) 
( रस्पेर केलें ) 


ती ' रिजीस्टर्ड ' काजार झाल्यांत 


इगर्जेत काजार ‘ सोलेम्न ' केले 


पादर्याब ' कोनफेशनाक ' बसला 


( कुमसाराक ) 


तांगेर ' डिशवाशींग ' मेशीन हाडलां 


आयदाना धुंवचें ) 


रसत्यार ' रेगापिक्कर ' आसात 


( कचरो विंचतेले ) 


' होनेस्टी ' ताचें ' प्लस पाईंट ' 


( चडतीक गुण ) 
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( ಪಾತಕ್ ) 


( ಘೋಡ್ಯಾವ್ಯಾರ್ ) 


ಹಾಂವ್ ' ಸಿ ' ಕರ್ ಸಾಂಪಡ್ಲಿಂ 
ಥಂಯ್ ' ಹೋರ್ಸ್‌ಟ್ರೇಡಿಂಗ್ ' ಚಲ್ಲಾ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ , ' ಕಂಪಾಸ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 
ಮಸ್ತು ' ಟೆಂಪರ್ ' ಆಸಾ ತಾಕಾ 


( ಲೇಖಾಂ ಖಾತಿರ್ ) 


( ಗರ್ವ್ ) 


ವೇಳ್ ಜಾಲೊ , ಜೆವಾಣ್ ' ಸರ್ವ್ ' ಕರಾ 


( ವಾಡಾ ) 


ತಾಚೆಂ ಭಾರಿಚ್ , ' ರೂಡ್ ಬಿಹೇವಿಯರ್ ' 


( ಹಂಕಾರಿ ) 


3 > 


( ರಸ್ಕಾಮೊಗಿ ) 
( ನಿತ್ಯಾದೊಳ್ಯಾಂಚೊ ಚೆಡೆ ) 
( ಕಾನ್ಸಾಟ್ಯಾಕ್ ) 


ತೊ ' ರೋಡ್‌ಸಾಬ್ ರೋಮಿಯೊ ' 
ಮೆನೆಜರಾಚೊ , ತೊ ' ಬ್ಬು ಆಮ್ ಬೋಮ್ ' 
ಪೊಲಿಸಾಂಚೊ ಗುಳೊ ತಾಚ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾಚಾ 
' ಟೆಂಪಲಾಕ್ ' ಲಾಗೊ 
ತಾಣಿ , ' 

ಕೋಲ್‌ಮಾಮ್ಮಿಂಗ್ ' ಕಾಣಿಲಾಂ 
ತಾಕಾ , ' 

ಗೋಲ್ಸ್ ಮ್ಯಾನ್ ' ಲುಟ್ಟಾ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್ , ' ನೀಲ್‌ಡಾವ್ ' ಪನಿಶ್ಮೆಂಟ್ 


( ಕೊಳ್ಯಾಖಣಿ ) 


( ಬಾಂಗಾರಾಚಿ ಖಣಿ ) 


( ದಿಂಬಿ ಗಾಲುನ್ ) 


ದಿಲಾಂ 


ರೆಡಿಯೊಟೊ ' ಟ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಟರ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾ ( ಆವಾಜ್ನಾ ) 
ಖೆಳ್ ' ಡ್ರಾ ' ಜಾಲೊ 

( ಅನಿಶ್ಚಿತ್ ) 
ಮಾಹಾರಾಷ್ಟಾಂತ್ ' ಡೋಟ್ ' ಡಿಕ್ಟೇರ್ ಜಾಲಾ ( ದುಕೊಳ್ ) 
ಬಾಂಯ್ ಸಿಮೆಟಿಚೆಂ ' ರಿಂಗ್ ' ಘಾಲಾಂ ( ಆಂಖಣ್ ) 

ರಿಜಿಸ್ಟರ್ಡ್ ' ಕಾಜಾರ್ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ ( ಕೊರ್ಟಾಂತ್ ನೊಂದಿಕೃತ್ ) 
ಇಗರ್ಜೆಂತ್ ಕಾಜಾರ್ ' ಸೊಲೊಮ್ಯಾನ್ಸ್ ' ಕೆಲೆಂ ( ರೆಸ್ಸೆರ್‌ ) 
ಪಾದ್ಯಾಬ್ ' ಕೊನ್ನೆಶನಾಕ್ ಬಸ್ಸಾ 

( ಕುಮ್ಮರಾಕ್ ) 
ತಾಂಗೆರ್ , ' ಡಿಶ್‌ವಾಶಿಂಗ್ ಮೆಶಿನ್ ಹಾಡ್ತಾಂ ( ಆಯ್ತಾನಾ ಧುಂವೆಂ ) 
ರಸ್ಯಾರ್ ' ರಾಗ್ ಪಿಕ್ಕರ್ ' ಅಸಾತ್ 

( ಕಚೊ ವಿಂಚ್ಲಿಂ ) 
ಹೊನೆಸ್ಸಿ ತಾಚೆಂ ' ಪ್ಲಸ್ ಪೊಂ ' 

( ಚಡ್ತಿಕ್ ಗುಣ್ ) 
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( मुतोन घालता ) 


भुरगें निर्देत ' पिसिंग ' करता 
पादाब ' वाकिंग बाईबल ' म्हण 
नावडदिक 


( चलचो बांजेल ) 


ताणे ' ड्रास्टिक स्टेप ' काणघेला 


( धारुण निर्दार ) 


ताणे ' ड्यूपलेक्ष प्लेट ' काणघेला 


( बंगलो रितीचें घर ) 


म्हाका ' बेंकाची डीडी ' धाडीजय पडली 


( बेंक चेक ) 


पोलिसानीं ' रोड ब्लोक ' केला 


( बंद केला ) 


' नो एंट्रीत ' येताना पोलिसांनी ताका 
धरलो 


( प्रवेश बंदी ) 


दाक्तेराचे ' प्राक्टीस ' बरें चलता 


( मस्तू पिडेस्त येतात ) 
( कामाची रीत ) 


ताचें ' वर्क मेन शिप ' बरें आसा 


( अधिकार ) 


ताणे संपूर्ण ‘ पवर ' आपले हातांत 
काणघेला 


' मेडिसीन ' ताका आतां नाटवाना 


( वकात ) 


तो एक्स ‘ सर्विसमेन ' 


( निवृत्त सर्कारी नौकर ) 
( जाणतो नागरीक ) 


ताका ' सिनीयर सिटिझन कार्ड ' मेळ्ळां 


म्हाका ' सिंपल ' जेवाण मेळ्ळ्यार पावता 


( सादें ) 


( ह्या पयलें ) 


' प्रायर टू ' आदी खंय काम करतालोय ? 
तें ' प्रायमरी ' स्कूलांत शिकयता 


( प्राथमिक शाळा ) 


ताणे ' टीचर ट्रेनींग ' केलां 


( शिक्षक - शिकाप ) 


थंय ' फर्स्ट कम फर्स्ट सर्व ' आसल्लें 


( पयलें आईल्यांक पयलें ) 
( लोटता ) 


तो गेल्ले गेल्ले कडे नाक ' पोकींग ' 


करता 
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ಭುರ್ಗೆಂ ನಿದೆಂತ್ ' ಪಿಸ್ಸಿಂಗ್ ' ಕರಾ 

( ಮುತೋನ್‌ಗಾಲ್ಕಾ ) 
ಪಾದ್ಯಾಬ್ ' ವಾಕಿಂಗ್ ಬಾಯ್ಕಲ್ ' ಮ್ಹಣ್ ( ಚಲ್ಲೊ ವಾಂಜೆಲ್ ) 


ನಾಂವಾಡ್ಲಿಕ್ 


ತಾಣೆ ' ಡ್ರಾಸ್ಟಿಕ್ ಸ್ಟೆಪ್ಸ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ 

( ಧಾರುಣ್ ನಿರ್ಧಾರ್ ) 
ತಾಣೆ ' ಡ್ಯೂಪಲೆಕ್ಸ್ ಪ್ಲೇಟ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ ( ಬಂಗಲೊ ರಿತಿಚೋ ಘರ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ 
ಕಾ ಬೇಂಕಾಚಿ ' ಡಿ.ಡಿ ' ಧಾಡಿಜಾಯ್ ಪಡ್ಡಿ ( ಬೆಂಕ್ ಚೆಕ್ ) 
ಪೋಲಿಸಾಂನಿ ' 

ರೋಡ್ಬ್ಲೊಕ್ ' ಕೆಲಾ ( ರಬಂದ್ ) 
' ನೋ ಎಂಟ್ರಿಂತ್ ಯೆತಾನಾ ಪೋಲಿಸಾನಿ ತಾಕಾ ( ಪ್ರವೇಶ್ ನಾತ್ಕಾ ) 
ಧರೊ 
ದಾರಾಚೆಂ ' ಪ್ರಾಕೀಸ್ ' ಬರೇಂ ಚಲ್ಲಾ ( ಪಿಡೇಸ್ಟ್ ಚಡ್ ) 
ತಾಚೆಂ ' ವರ್ಕ್ಮೆನ್‌ಶಿಪ್ ' ಬರೆಂ ಆಸಾ 

( ಕಾಮಾಚಿ ರೀತ್ ) 


( ಆಧಿಕಾರ್‌ ) 


ತಾಣೆ ಸಂಪೂರ್ಣ್ ' ಪವರ್ ' ಆಪ್ಟೆ ಹಾತಾಂತ್ 
ಕಾಣೆ 


( ಮೆಡಿಸಿನ್ ' ತಾಕಾ ಆತಾಂ ನಾಟ್ಟನಾ 


( ವಕಾತ್ ) 


ತೊ ಎಕ್ಸ್ - ಸರ್ವಿಸ್‌ಮೆನ್ ' 

( ಮಾಜಿ ಕಾಮಾರ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಸೀನಿಯರ್ ಸಿಟಿಜನ್ ಕಾರ್ಡ್ ಮೆಳ್ಳಾಂ ( ಜಾಣೋ ನಾಗರಿಕ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಸಿಂಪಲ್ ' ಜೆವಾಣ್ ಮೆಳ್ಳಾರ್ ಪಾವಾ ( ಸಾದೆಂ ) 
( ಪ್ರಾಯರ್‌ಟು ' ಆದಿಂ ಖಂಯ್ ಕಾಮ್ ( ಹ್ಯಾಪಯ್ಲೆ ೦ ) 
ಕಾಲೊಯ 
ತೊ ' ಪ್ರಾಯ್ಡರಿ ಸ್ಕೂಲಾಂತ್ ಶಿಕಯ್ತಾ ( ಪ್ರಾಥಮಿಕ್ ) 
ತಾಣಿ ' ಟೀಚರ್‌ಟ್ರೇನಿಂಗ್ ಕೆಲಾಂ 

( ಶಿಕ್ಷಕ್ ಶಿಕಾಪ್ ) 
ಥಂಯ್ , ' ಫಸ್ಟ್ ಕಮ್ , ಫಸ್ಟ್ ಸರ್ವ್ ' ( ಪಯ್ಲೆಂ ಆಯಿಲ್ಯಾಂಕ್ 
ಆಸುಲ್ಲೆಂ 

ಪಯ್ಲೆ ೦ ) 
ತೊ ಗೆಲ್ಗೆ , ಗೆಲ್ಲೆ ಕಡೆ , ನಾಕ್ ' ಪೋಕಿಂಗ್ ' 

( ನಾಕ್ ಲೋಡ್ತಾ ) 
ಕರಾ 
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( मोच्याचे फोड ) 


म्हाका ' शू बायट ' झाल्यात 
गाडीयेची ' बैलेन्स रोड ' कुडके झालो 


( नियंत्रण डांडो ) 


ती आतां ' नियोरिच ' झाल्यांत 


ताचे ' रोब पीटर ट पे पावल ' रीत 


( ग्रेस्त ) 
( एकल्याक लुटचे दुसऱ्याक 
दिवचे ) 


तो ताचो ' पेन फ्रेंड ' 


( लिखणे दोस्त ) 


ताका ताणी ' पिनपोईंट ' केलें 


( सूचयलें ) 
( काम - अधिकारी ) 


आज ती ' ड्युटी ओफिसर ' 


नेवींत तो ' पेट्टी ऑफिसर ' 


शिप्पार तो ' चीफ आफिसर ' झाला 


( ल्हान अधिकारी ) 
( मुख्याधिकारी ) 
( दंवयील्लें मोल ) 


ताचें ' ल्यांडिंग ' कोस्ट कितलें 


तुवें सांगल्लें म्हाका ' बाईंडिंग ' झायना 
ताचें ' बोंडेड लेबर ' 


( लागाना ) 
( बांदल्लो नौकर ) 


तो ' स्टोक एक्सचेंजांत मेंबर ' 


( शेयर बाजारात सांदो ) 


तो ' रफटप ' मनीस 


( खडक ) 


आमच्या गावांत ' सरवें ' चलता 


( व्यक्तिमत ) 
( पर्यय पलक ) 


( अंदाज मोल ) 


( घर बाधचे काम ) 


खेळांत ताका ' ट्रोफी ' मेळ्ळ्या 
बुकाचे ' एस्टिमेट ' दिवक सांगला 
घराचे ‘ कनस्ट्रक्षण ' शुरु केला 
पाकिस्तानाचें ' बोंबार्डमेंट ' चलता 
तो ' शू पोलीश बोय ' 
पोकरीपणा केल्याक चेरक्याक ' नीलडावन ' 
केला 
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( ಮೊಚೆ ಚಾಬ್ಬಾತ್ ) 


ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಕ್ಯೂಬಾಯ್ಸ್ ' ಜಾಲ್ಯಾತ್ 
ಗಾಡಿಯೆಚೊ , ' ಬೆಲೆನ್ಸ್‌ರೋಡ್ ' ಕುಡ್ಕಜಾಲೊ 
ತಿಂ ಆತಾಂ ನಿಯೋರಿಚ್ ' ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ 


( ಸಮತೋಲನ್ ) 


ತಾಚಿ ' 

ರೋಬ್ ಪೀಟರ್ ಪೇ ಪಾವ್ ' ರೀತ್ 


( ಅತೀ ಗ್ರೇಸ್ಟ್ ) 
( ಪೆದ್ರುಚೆಂ ಬೊರ್ 
ಪಾವು ಕ್ ದಿಂವ್ವ ೦ ) 
( ಬರ್ಪಾ ಮಿತ್ ) 
( ತೀರ್‌ ) 


( ಕಾಮಾಚೊ ಅಧಿಕಾರಿ ) 


ತೊ ತಾಚೊ , ' ಪೆನ್ಸ್ ಪ್ರೆಂಡ್ ' 
ತಾಕಾ ತಾಣಿ , ' ಪಿನ್‌ಪ್ರೆಂಟ್ ಕೆಲೆಂ 
ಆಜ್ ತೊ ' ಡ್ಯೂಟಿ ಆಫೀಸರ್‌ ' 
ನೇವಿಂತ್ ತೊ ' ಪೆಟ್ಟಿ ಆಫೀಸರ್ ' 
ಅಪ್ಪಾರ್ ತೊ ' ಚೀಫ್ ಆಫೀಸರ್ ' ಜಾಲಾ 
ತಾಚೇ ' ಲ್ಯಾಂಡಿಂಗ್ ಕೋಸ್ಟ್ ' ಕಿತ್ಸೆಂ ? 
ತುವೆಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ' ಬಾಂಯ್ಲಿಂಗ್ ' 
ಜಾಯ್ತಾ 


( ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಅಧಿಕಾರಿ ) 
( ಮುಖ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿ ) 
( ದೆವಂವೈಂ ರುಸು ಕಿತ್ತೆ ೦ ) 
( ಲಾಗು ಜಾಯ್ ) 


ತಾಚೆಂ ' ಬೋಂಡೆಡ್ ಲೇಬರ್ ? 


( ಬಾಂದ್ದಿ ಚಾಕೊರ್ ) 


( ಶೆಯರ್ ಬಾಜಾರಾಂತ್ ) 


ತೊ , ' 

ಸ್ನೇಕ್ ಎಕ್ಸ್‌ಚೇಂಜಾಂತ್ ಮೆಂಬರ್‌ 
ತೊ ' ರಘಟಪ್ ' ಮನಿಸ್ 


( ಕಠಿಣ್ ಮನಿಸ್ ) 


ಆಮ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್ ' ಸರ್ವೇ ' ಚಲ್ಲಾ 

( ತಪಾಸಣ್ ) 
ಖೆಳಾಂತ್ ತಾಕಾ ' 

ಟ್ರೋಫಿ ' ಮೇಲ್ಮಾ ( ಪಲಕ್ ) 
ಬುಕಾಚೆಂ ' ಎಸ್ಟಿಮೇಟ್ ' ದೀಂವ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ( ದರ್‌ ) 
ಘರಾಚೆಂ ' ಕನ್ಸ್ಟ್ರಕ್ಕನ್ ' ಶುರು ಕೆಲಾಂ ( ಬಾಂದ್‌ಕಾಮ್ ) 
ಪಾಕಿಸ್ತಾನಾಚೆಂ ' ಬೋಂಬಾರ್ಡ್‌ಮೆಂಟ್‌ ' ಚಲ್ತಾ ( ಬೊಮ್ ಘಾಲ್ತಾತ್ ) 
ತೊ ' ಶೂ ಪೋಲಿಶ್ ಬೋಮ್ ' 

( ಮೊಚೆ ಪಾಲಿಶ್‌ಕರ್ಚೊ ) 
ಪೊಕ್ರಿಪಣಾ ಕೆಲ್ಲಾಕ್ ಚೆರ್ಕ್ಯಾಕ್ , 

( ದಿಂಬಿ ) 
' ನೀಲ್‌ಡಾನ್ಸ್ ' ಕರಯ್ಯಾ 
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म्हाका तें ' बेक स्क्रेचर ' दिता 


फेस्ताक ' क्रेकरस बर्स्ट ' करतांव 


( पाट खोरपुंक ) 
( फटाके ) 
( केस कातरल्यात ) 
( पाड करीनाका ) 


ताणे ' क्रोप कट ' केला 


बरयील्लें ' क्रिबल ' करीनाका 


ताणी ' होलसेल ' स्टोर काडला 


( रखं ) 


परिक्षेत ' मास कोपींग ' चलता 


परिक्षेत एका ' एक्जामिनरान कोच ' केलो 


आमकां रेक्झीनाचें ' बेग काणघेलां 


आमी ताचेलगीं ' टायाप ' केलां 


फेक्टरीक ' कोर्ट रिशिवर ' नेमला 
रस्तो उतरताना भुरग्यांक ' केयर ' काणघेजय 
तुजें ' स्मार्टनेस ' म्हाका दाखयनाका 
दांतांक ' टार्टर ' झाला 


( नकल करतात ) 
( शिकयलें ) 
( एक थराचे दाटलुगाट ) 
( बंधन ) 
( न्यायालयाचो मनीस ) 
( चत्राय ) 
( हुशारी ) 
( दातांक सायमांडल्या ) 
( झडोन पडलो ) 


म्हजो दांत ' नोक आवट ' झालो 


गाडी ' रिपेयरिंगाक ' दिल्या 


तो ' च्यार पेग नीट ' मारता 


( दुरुस्त ) 
( भरशीनास्तां ) 
( अंधुंचे ) 
( तपाल खातो ) 


तें आतां ' टाईट फिट ' न्हेसता 


आतां ' पोस्टल सरवीस ' आदले बरी ना 


आड नांव ) 


तुजें ' सरनेम ' काहले ? 
तुजें ' मेडन नेम ' सांग 


बिल्डिंग ' टिलट ' झालां 


( नांव ) 
( भागाला ) 
( नातणो ) 
( सोधनां ) 


सकाळी ताका ' रागी माल्ट ' जाय 


कंप्युटराचेर ‘ सरफिंग ' करतात 


आमी कोंगलिश उलयताव 


168 


जे . बी . सिक्वेरा 


( ಪಾಟ್ ಖೋರಪುಂಕ್ ) 


( ಪಟಾಕಿ ) 


ومه 


ಸ್ಟಾಕಾ ತೆಂ , ' ಬೇಕ್ ಸ್ನೇಚರ್ ' ದಿತಾ . 
ಸ್ವಾಕ್ , ' ಕ್ರೇಕರ್ ಬರ್ಸ್ಟ್ ' ಕರಾತ್ 
ಾಣಿ ' 

ಕೋಪ್ ಕಟ್ಸ್ ' ಕೆಲಾ 
ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ ' ಕ್ರಿಬ್ಬಲ್ ಕರಿನಾಕಾ 


( ಕೇಸ್ ಕಾತಾತ್ ) 


( ಪಾಡ್ ಕರಿನಾಕಾ ) 


ಕಾಣಿ , ' ಹೋಲ್‌ಸೇಲ್‌ ' ಸ್ಟೋರ್ ಕಾಡ್ತಾ 


( ರಖಂ ) 


( ವಡಾ ಸಂಖ್ಯಾನ್ ನಕಲ್ ) 


B ರೀಕ್ಷೆಂತ್ ' ಮಾಸ್ ಕೊಪಿಂಗ್ ' ಚಲ್ಲಾ 
ಪರೀಕ್ಷೆಂತ್ ' ಎಕ್ಸಾಮಿನರಾನ್ ಕೋಚ್ ' ಕೆಲೆಂ 
ಆಮ್ಯಾಂ ' ರೆಕ್ಸಿನಾಚೆಂ ' ಬೇಗ್ ಕಾಣ್ಲಾಂ 
ಆಮಿ , ತಾಂಚೆಲಾಗಿಂ ' ಟಾಯಪ್ ' ಕೆಲಾಂ 


( ಪರಿಕ್ಷಕರಾನ್ ಶಿಕಯ್ ೦ ) 
( ಎಕ ಥರಾಚೆ ಲುಗ್ತಾ ಬೇಗ್ ) 


( ಸಂದಾನ್ ) 


ರೆಕ್ಟರಿಕ್ ' 

ಕೋರ್ಟ್ರಿಸಿವರ್‌ ' ನೆಮಾ 
ರಸ್ತೆ ಉತಾನಾ , ಭುರ್ಗ್ಯಾಕ್ , ' ಕೇರ್ ' 


( ಕೋರ್ಟ್ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕ್ ) 
( ಚತ್ರಾಯ್ ) 


ಜಾಣೆ ಜಮ್ 


( ಹುಶಾರಿ ) 


ತುಜೆಂ ' ಸ್ಮಾರ್‌ನೆಸ್ ' ಮ್ಹಾಕಾ ದಾಕಯಕಾ 
ದಾಂತಾಂಕ್ , ' ಟಾರ್ಟರ್ ' ಜಾಲಾಂ 


( ಸಾಮಾಂಡ್ವಾ ) 
( ಕಾಡೋ ) 


ಗುಜೊ ದಾಂತ್ , ' ನೋಕಾವ್ ' ಕೆಲೊ 


ಗಾಡಿ ' ರಿಪೇರಿಂಗಾಕ್ ' ದಿಲ್ಯಾ 


( ಸಮ / ದುರುಸ್ಟ್ ) 


( ಬರ್ಸಿ ನಾಸ್ಕಾಂ ಸೀದಾ ) 


ತೊ ಚ್ಯಾರ್ ಪೆಗ್ , ' 

ನೀಟ್ ' ಮಾರಾ 
ತೆಂ ಆತಾಂ ' ಟಾಯ್ - ಫಿಟ್ಸ್ ' ನೈಸ್ಕಾಂ 
ಆತಾಂ ' ಪೋಸ್ಟಲ್ ಸರ್ವಿಸ್ ' ಆದ್ರೆ ಬರಿ ನಾ 


( ಅಂರ್ದುನ್ ) 


( ತಪಾಲ್ ಸೆವಾ ) 


ತುಜೆಂ ' ಸರ್‌ನೇಮ್ ' ಕಾಹಲೆಂ ? 


( ಆಡ್ ನಾಂವ್ ) 


ತುಜೆಂ ' ಮೇಡನ್‌ನೇಮ್ ' ಸಾಂಗ್ 


( ನಾಂವ್ ) 


ಬಿಲ್ಡಿಂಗ್ ' ಟಿಲ್ಸ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ಸಕಾಳಿಂ ತಾಕಾ , ' ರಾಮಾ ' ಜಾಯ್ 
ಕಂಪ್ಯೂಟರಾಚೇರ್ ಸರ್ಪಿಂಗ್ ' ಕರಾತ್ 


( ಮಾಲ್ವಾಲಾಂ ) 
( ನಾತ್ಸಾ ಪಿವನ್ ) 
( ಶೋದ್ಘಾತ್ ) 
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उदाक ' बोईल ' करुन पियेजय 


तूं ' मिस गी मिसेस ' 


( उकोडन / सळसळावन ) 
( कुमारी / काजारी ) 
( घराची स्त्री ) 


तें ' हाउस वाईफ ' 


नवरो ' सर्वीस ' करता 


( काम ) 
( बेबदो ) 


गेल्ले कडे तो ‘ ज्याम ' झाता 


आमगेर ' शेलफिश ' हाडलां 


( कुबे ) 
( पोपसाची पीडा ) 


ताका ' ब्रोंकायटिस ' झालां 


( निरासपण ) 


ताका ' डिप्रेशन ' शुरु झालां 
सप्लायारालागीं ताचें ' सेट्टींग ' आसा 


( गुपीत सोल्लो ) 


तुका दींवक हांव कांय ' ट्युटी बाउंड ' ना 


( दिजे म्हणना ) 


ताचो ' नेगेटिव एप्रोच ' 


( नकारात्मक ) 


तो ' रोस्टेड केश्यूनट ' खाता 


- ( भाजल्ले मोय ) 


पीडेचें ' सिमटम ' कसले ? 


( खुणा ) 


ताचें ' टेंपर ' आवट झालां 


तो ' मोटर स्पीरिट ' हाडूंक गेला 


( काराचें तेल ) 


पंपार ' गेसोलीन ' विकतात 


( काराचें इंदन ) 


तो आमचो एकलोच ' बेड विनर ' 


( जोडन हाडतोलो ) 


दाक्तेरान ताका ' कोल्ड ' पियेनाका म्हळां 


( थंड ) 


सयऱ्याक ' कोल्ड ड्रिंक ' करन दी पुता 


( थंड पिवन ) 


बागलाक नवें ' कर्टन ' हाडलां 


( पडदे ) 


ताका ' ब्लड ट्रान्सप्लांटस ' करूंक आसा 


( रगात दींवक ) 


नाटक बरो ' घूमर ' आसलो 


( विनोदी ) 
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ಉದಾಕ್ , ' ಬೊಮ್ಸ್ ' ಕರ್ ಪಿಯೆಜಾಯ್ ( ಹುನ್ ಕರುನ್ / ತಾಪವ್ ) 
ತುಂ , ' ಮಿಸ್ಟ್ ಕೀ ಮಿಸ್ಸೆಸ್ 

( ಆಂಕ್ವಾರಿ / ಕಾಜಾರಿ ) 
ತೆ , ' ಹೌಸ್‌ವ್ಯಾಫ್ ' 

( ಫರ್‌ ) 
ನವೋ ' ಸರ್ವಿಸ್ ' ಕರಾ 

( ಕಾಮ್ ) 
ಗೆಲ್ಲೆ ಕಡೆ , ' ತೊ ಜ್ಯಾಮ್ ' ಜಾತಾ 

( ಆಮಾಲಿ ) 
ಆಮ್ಮೇರ್ , ' ಸೆಲ್‌ಫಿಶ್‌ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 

( ಖುಬೆ ) 
ತಾಕಾ ' ಬೋಂಕಾಗ್ನಿಸ್ ಜಾಲಾಂ 

( ಪೊಪ್ಪಾಚಿ ಪಿಡಾ ) 
ತಾಕಾ , ' ಡಿಪ್ರೆಶನ್ ' ಶುರು ಜಾಲಾಂ 

( ನಿರಾಸ್‌ಪಣ್ ) 
ಸಪ್ಲಾಯರಾಲಾಗ್ಗಿಂ , ತಾಚೆಂ ' ಸೆಟ್ಟಿಂಗ್ ' ಆಸಾ ( ಖರಾರ್‌ ) 
ತುಕಾ ದೀಂವ್ , ಹಾಂವ್ ಕಾಂಯ್ , 

( ದೀಜೆಮ್ಮಣ್ನಾ ) 
“ ಡ್ಯೂಟಿಬೌಂಡ್ ' ನಾ 
ತಾಚೊ ' ನೆಗಿಟಿವ್ ಎಪ್ರೋಚ್ ' 

( ನಾಕಾರಿ ) 
ತೊ ' ರೋಸೈಡ್ ಕೆಲ್ಯೂನಟ್ ' ಖಾತಾ 

( ಬಾಜೇಲೆ ಕಾಜುಮ್ ) 
ಪಿಡೆಚೆಂ ' ಸಿಮ್ಟಮ್ ' ಕಾಹಲೆಂ ? 

( ಖುಣಾಂ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಟೆಂಪರ್ ಆಮ್ಸ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ರಾಗ್ ಆಯ್ತಾ ) 
ತೊ ' ಮೋಟರ್ ಸ್ಪಿರಿಟ್ ' ಹಾಡುಂಕ್ ಗೆಲಾ ( ಎಕಾ ಥರಾಚೊ ಪೆಟ್ರೋಲ್ ) 
ಪಂಪಾರ್‌ , ' ಗೇಸೋಲಿನ್ ವಿಕ್ಕಾತ್ 

( ವಾಹನಾಂಚೊ ಗ್ಯಾಸ್ ) 
ತೊ ಆಮೈ ಎಲ್ಲೋಚ್ ' ಬ್ರೆಡ್ ಆರರ್ ' ( ಜೊಡ್ಯಾರ್ ) 
ದಾರಾಕ್ ತಾಕಾ ' 

ಕೋಲ್ಡ್ ' ಏಯನಾಕಾ ( ಥಂಡ್ ಪಿಯೆನಾಯೆ ) 
ಮೃಳಾಂ 
ಸಯ್ಯಾಕ್ , ' 

ಕೋಲ್ಡ್ ಡ್ರಿಂಕ್ ಕರ್ ದಿ ಪುತಾ ( ಥಂಡ್ ಪಿವನ್ ) 
ಬಾಗ್ಲಾಕ್ ನವೇ ' ಕರ್ಟನ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ ( ಪಡ್ಡೆ ೦ ) 
ತಾಕಾ , ' ಬ್ಲಡ್ ಟ್ರಾಂಸ್‌ಪ್ಲೆಂಟ್ ' ಕರುಂಕ್ 

( ರಗಾತ್ ದೀಂವ್ಕ್ ) 


ಆಸಾ 


ನಾಟಕ್ ಬರೊ ' ಹೂಮರ್ ' ಆಸುಲ್ಲೊ 


( ವಿನೋದೀ ) 
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म्हाका वरसांत बाराय महिने ' सिकनेस ' च 


( पीडा ) 


इस्कोलांत ' टूर्नमेंट ' आसा 


( खेळ ) 


ताचें ' फेस्त ' पळेवक हांव ना 


( तोंड ) 


वस्तूर धुवन ' ड्राय ' करगो 


( सुखय ) 


तें ' सिंपल लोजीक ' तुका कळाना 


( सादो विशय ) 


आज ' मीट द ओथर ' प्रोग्राम आसा 


( लेखकाक भेट ) 


तुका दिल्लें ' फ्रीडम ' चड झालें 


( स्वतंत्र ) 


तो व्हडलों ' शो भाजी ' 


व्हडपण दाखवंचो ) 


नवरो म्हजेर ' डावट ' करता 


( दुबाव ) 


तो आमचो ' बेस्ट फ्रेंड ' 


( बरो ईस्ट ) 


तो उबो आसा तो म्हजो ' बोस ' 


( धनी ) 


कितें केल्यारई ताका ' ग्राटिट्युड ' ना 


( उपकार ) 


बोर्डराचेर मिलिटरी ' बंकर ' खोणतात 


( 
खंदक 
) 


( खंदक ) 


फिलमाक करेंट ' बुकिंग ' चलता 


( चालू शो ची ) 


तो ' रीजनल ' मेनेजर 


( विभागीय ) 


ताका ' जनरल मेनेजर ' नेमला 


( व्हडलो व्यवस्थापक ) 


ताणे म्हजेर ' ग्रावझ ' दवरला 


( मनांत राग ) 


आमकां ' कोयरमेट ' हाडला 


( कात्याची गादी ) 


तो म्हजो ' स्कूल मेट ' 


( इस्कोल सांगाती ) 


आमी ' टीममेट ' 


( पंगड सांगाती ) 


होस्टेलांत आमी ' रुम मेट ' 


( कुडांतले सांगाती ) 
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( ಪಿಡಾಚ್ ) 


ಮ್ಹಾಕಾ ವಾಂತ್ , ಬಾರಾಯಿ ಮಹಿನೆ 
ಸಿಕ್ನೆಸ್ಚ್ ' 


ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ , ' ಟೂರ್ನಮೆಂಟ್ ' ಆಸಾ 


( ಪಂದ್ಯಾಟ್ ) 


( ತೊಂಡ್ ) 


ತಾಚೆಂ ' ಫೇಸ್‌ ' ಪಳೆಂವ್ಕ್ ಹಾಂವ್ 
ತಯಾರ್ ನಾ 


ವಸ್ತುರ್ ಧುವ್ ' ಡ್ರಾಯ್ ' ಕರ್ 


( ಸುಖಮ್ ) 


ತೆಂ ಸಿಂಪಲ್ ' 

ಲೋಜಿಕ್ ' ತುಕಾ ಕಳಾನಾ 


( ಕಾನುನ್ ) 


ಆಜ್ , ' ಮಿಟ್ -ದ - ಆಥರ್ ' ಪ್ರೋಗ್ರಾಮ್ ಆಸಾ ( ಲೆಖಕಾಕ್ ಭೆಟ್ ) 
ತುಕಾ ದಿಲ್ಲೆಂ , ` ಫ್ರೀಡಮ್ ' ಚಡ್ ಜಾಲೆಂ ( ಸ್ವತಂತ್ ) 
ತೊ ವೊಡ್ಕೊ ' ಕ್ಯೂಬಾಜಿ ' 

( ವಡ್ಡಣ್ ದಾಖಪ್ಪಿ ) 
ನವೋ ಮೈಜೇರ್‌ ' ಡಾನ್ಸ್ ' ಕಾ 

( ದುಬಾವ್ ) 
ತೊ ಆಮ್ಮೆ ' ಬೆಸ್ಟ್ ಫ್ರೆಂಡ್ ' 

( ಬರೊ ಮಿತ್ ) 
ತೊ ಉಬೊ ಆಸಾ , ಮ್ಹಜೊ ' ಬೋಸ್ ( ಧನಿ ) 
ಕಿತೆಂ ಕೆಲ್ಯಾರೀ ತಾಕಾ , ' ಗ್ರಾಟಿಟ್ಯೂಡ್ ' ನಾ ( ಉಪ್ಯಾರ್ ) 
ಬೋರ್ಡಾರಾಚೇರ್ ಮಿಲಿಟಿ ' ಬಂಕರ್‌ ' ( ಮಾಟಿಂ ) 
ಋಣಾತ್ 
ಫಿಲ್ಮಾಚೆಂ ' ಕರೆಂಟಾಂತ್ ಎಡ್ವಾನ್ಸ್ ಬುಕ್ಕಿಂಗ್ ' ( ಚಾಲು / ಮುಂಗಡ್ ) 
ಚಲ್ಲಾ 
ತೋ , ' ರೀಜನಲ್ ಮೆನೆಜರ್ 

( ವಿಬಾಗಿ ) 


( ಡೊ ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕ್ ) 


( ರಾಗ್ / ಶಿಣ್ ) 


ತಾಕಾ , ' ಜನರಲ್ ಮೆನೇಜರ್‌ ' ನೆಮ್ಯಾ 
ತಾಣಿ ಮ್ಹಜೆರ್ ' ಗ್ರಾಮ್ಸ್ ' ದವಲ್ಲಾಂ 
ಆಮ್ಯಾಂ ' 

ಕೊಯರ್‌ಮೇಟ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 
ತೊ ಮ್ಹಜೊ ' 

ಸ್ಕೂಲ್‌ಮೇಟ್ ” 


( ನಾರಾಚಿ ಮಾಂದ್ರಿ ) 


( ಶಾಳೆಚೊ ಸಾಂಗಾತಿ ) 


ಆಮಿ ' ಟೀಮ್‌ಮೇಟ್ ' 


( ಪಂಗಡ್ ಸಾಂಗಾತಿ ) 


ಹೊಸ್ಟೆಲಾಂತ್ ಆಮಿ ' ರೂಮ್‌ಮೇಟ್ ' 


( ಕುಡಾಂತ್ತೊ ಸಾಂಗಾತಿ ) 
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हांवे नवी ' बेडशिट ' काणघेली . 


( पलंगाक घालूंक कवर ) 
( विकऱ्या खरार पत्र ) 


आमकां जाग्याची ' सेल डीड ' करूंक आसा 


तो बाथरुम ' सिंगर ' 


( नाणीयेंत गावपी ) 


ताणी ' बर्थ कंट्रोल ' केला 


( जनन नियंत्रण ) 


चेड्यान ' वेसक्टमी ' केला 


( जनन नियंत्रण ) 


तो ' जेक ओफ ओल ट्रेड ' 


( सर्व वस्तुंचो विकपी ) 


मांय बेष्टेंच ' वरी ' करता 


( खंत ) 


आमगेर आज ' चिल्ली प्राय ' केलां 


( मिससँग भाजल्या ) 


ताका ' टोनसील ' झाल्यांत 


( ताळ्यांत गुटां ) 
( व्हडपाकळ्यांची फुलां ) 


आमकां ' जास्मीन ' फुलां झातात 


बोडी ' मोरगांत ' दवरल्या 


( मोडें बर्फात ) 


ताची स्तिथी भारीच ' क्रिटीकल ' 


( कष्टांची ) 


तो ' जंपींग जैक ' 


( थंय हांगा उडी मारचो ) 


तो ' डीप स्टडीस ' करता 


( बरें शिकता ) 


तो ' पब्लीक सरवेंट ' म्हणचे विसरला 


( सार्वजनीक सेवक ) 


ताका ' परकिनसन ' डिसीझ झाल्यात 


( हात कांपचे ) 


तो ' डेली वर्कर ' 


( दीस कुलीचे ) 


हांवे ' थेंक्स ' दिले 


( उपकार आटयलो ) 


तो व्हडलो ' स्टुपिड ' 


( हलको ) 


तो मिलिट्री ' केन्टोनमेंटांत ' रावता 


( अर्मी वसाहत ) 


ताच्या गालार ' पेचस ' पडल्यात 


( 
दाग 
) 
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( ಹಾಂತುಳ್ಚೆಂ ಕವರ್ ) 


ಹಾಂವೇ ನವಿ , ' ಬೆಡ್‌ಶೀಟ್ ' ಕಾಣ್ಲಿ 
ಆಮ್ಯಾಂ ಜಾಗ್ಯಾಚಿ , ' ಸೇಲ್‌ಡೀಡ್ ' 
ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 


( ವಿಕ್ರಾ ಖರಾರ್‌ ) 


( ದೊಗಾಂಕ್ ಬಸೊನ್ ) 


ತೊ ಸಾಯ್ಯಾಲಾರ್ ' ಡಬಲ್‌ರಾಡ್ ' ಕರಾ 
ತೊ ' ಬಾಥ್ರೂಮ್ ” ಸಿಂಗರ್ 
ತಾಣಿ ' ಬರ್ಥ್ಕಂಟ್ರೋಲ್ ' ಕೆಲಾ 
ಚೆಡ್ಯಾನ್ , ' ವಸಕ್ಕೊಮಿ ' ಕೆಲಾಂ 
ತೊ , ' ಜೇಕ್ ಆಫ್ ಆಲ್ ಟ್ರೇಡ್ ' 


( ನಾಂತ್ ಗಾಂವ್ಕ್ ) 
( ಜನನ್ ನಿಯಂತ್ರಣ್ ) 


( ನಸ್‌ಬಂದಿ ) 


( ಸರ್ವ್ವಸ್ತುಂಚೊ 
ವ್ಯಾಪಾರಿ ) 


( ಖಂತ್ ) 


( ಮಿರ್ಸಾಗ್ ಭಾಜಲ್ಯ ) 


( ಗುಂಟಾಂ ) 


ಮಾಂಯ್ ' ಬೆಪ್ಟೆಂಚ್ ವಶ್ರೀ ' ಕರಾ 
ಆಮ್ಲರ್ ' ಚಿಲ್ಲಿ ಫ್ರಾಯ್ ಕೆಲಾಂ 
ತಾಕಾ ' ಟೊನ್ಸಲಾಂ ' ಜಾಲ್ಯಾಂತ್ 
ಆಮ್ಯಾಂ ' ಜಸ್ಮಿನ್ ' ಫುಲಾಂ ಜಾತಾತ್ 
ಬೋಡಿ ' ಮೋರ್ಗಾಂತ್ ' ದವರಾ 
ತಾಂಚಿ ಸ್ಥಿತಿ , ಭಾರಿಚ್ ' ಕ್ರಿಟಿಕಲ್ ' 


( ದಸ್ಮಿಚಿಂ ಫುಲಾಂ ) 
( ಮೊಡೆಂ ಐಸಾಂತ್ ) 


( ಕಷ್ಟಾಂಚಿ ) 
( ಉಡ್ಕೊ ಮನಿಸ್ ) 


ತೊ ' ಜಂಪಿಂಗ್ ಜೇಕ್ ' 


( ಗುಂಡಾಯೆನ್ ಶಿಕಾ ) 


ತೊ ' ಡೀಪ್ ಸ್ಟಡೀಸ್ ' ಕರಾ 
ತೊ ' ಪಬ್ಲಿಕ್ ಸರ್ವೆಂಟ್ ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ವಿಸಾಲಾ 


( ಸಾರ್ವಜನಿಕಾಂಚೊ ಸೆವಕ್ ) 


ತಾಕಾ ' ಪರ್ಕಿನ್ಸನ್ ' ಡಿಸೀಜ್ ಜಾಲಾಂ 


( ? ಕಾಂಪೈ ಪಿಡಾ ) 


( ದೀಸ್ ಕುಲಿತೋ ) 


ತೊ ' ಡೈಲಿ ವರ್ಕರ್ ' 
ಹಾಂವೆ , ' ಥ್ಯಾಂಕ್ಸ್ ' ದಿಲೆಂ 
ತೊ ಬಜೀ ' ಸ್ಟುಪಿಡ್ ' 
ತೊ ಮಿಲಿಟಿ ಕಂಟೋನ್‌ಮೆಂಟಾಂತ್ ರಾವ್ವಾ 
ಶಾಚ್ಯಾ ಗಾಲಾರ್ ' ಪೇಚಸ್ ' ಪಡ್ತಾತ್ 


( ಉಪ್ಪಾರ್ ಆಟಯ್ಕೆ ) 
( ಹಲ್ಲೊ ) 
( ಆರ್ಮಿವಠಾರಾಂತ್ ) 


( ದಾಗ್ ) 
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ताच्या हातार ' वाइट पेचस ' झातात 


( धवे दाग ) 


ताका बिरयाणी म्हळ्यार ' माउथ वाटरींग ' 


( तोंडांत उदाक ) 


झाता 


बुक बरयील्याक ताका ' रोयल्टी ' मेळता 


हांव ताचो ' सिंपतीयर ' 


( अनुदान ) 
( दुखांत वांटेली ) 
( गुळीयो ) 
( पियेवंचे राववंक ) 


ताका दाक्तेरान ' कैपशूल ' दिल्यांत 


दाक्तेरान ' ड्रिंक करचें स्टोप कर ' म्हळां 


आमगेर दोन बोतली ' टोड्डी ' हाडल्या 


( सुर ) 


( कोंडाटो ) 


आवयन भुरग्यांक ' लाड ' करुन पाड केलां 
म्हजें धुव ' फेशन शो ' करता 


( सुंर्गार प्रदर्शन ) 


ताची दस्कत ' वेरीफिकेशनाक ' धाडल्या 


( सार्की आसा तें पळवंक ) 


ती इस्पीटाचो ' कोट ' खेळतात 


( कार्डाचो खेळ ) 


( सोबयतात ) 


रूम ‘ ब्यूटीपाय ' करतात 
मदर तेरेसाक ' बियटिफेक्शन ' केलें 


( भागेवंत ) 


बरयील्ल्यांत ' डुपलीकेशन ' मस्तू आसा 


( नकल ) 


ताची ' सिंपलीसिटी ' पळेजय 


( सादेपण ) 


टायर पंक्चर ' झालें 


( वारें गेलें ) 


उदकाचे ' टेंकर ' येता 


( उदकाची लोरी ) 


फिल्मांत ताका ‘ साईड रोल ' दिला 


( ल्हान पात्र ) 


बोसा मुकार तो ' कोलींग ' करता 


( आपयता ) 


आमच्यान ' गोल्ड बिस्कीट ' हाडल्या 


( भांगाराची बिस्कीट ) 


तो काफी तोटांत ' राईटर ' 


( एक अधिकारी ) 
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ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಕ್ , ' ವ್ಯಾಟ್ ಪೇಚಸ್ ' ಜಾತಾತ್ ( ಧವೆ ದಾಗ್ ) 
ತಾಕಾ , ಬಿರಿಯಾಣಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 

( ತೊಂಡಾಂತ್ ಉದಾಕ್ ) ... 
( ಮೌತ್ ವಾಟರಿಂಗ್ ' ಜಾತಾ 


( ಆನುದಾನ್ ) 


ದುಖಾಂತ್ ಸಹಭಾಗಿ ) 


( ಗುಳಿಯೊ ) 


ಬುಕ್ ಬರಯಿಲ್ಲಾಕ್ , ತಾಕಾ ' 

ರೋಯಿ ' 
ಮೆಳ್ಳಾ 
ಹಾಂವ್ ತಾಚೊ , ' ಸಿಂಪಾಥಾಯರ್ ' 
ತಾಕಾ ದಾರಾನ್ , ' ಕೆಪ್ಶೂಲ್ ' ದಿಲ್ಯಾತ್ 
ದಾರಾನ್ ' ಡ್ರಿಂಕ್‌ಕರ್ಚೆಂ ಸೋಪ್ ' 
ಕರ್ ಮೃಳಾಂ 
ಆಮೇರ್ ದೋನ್ ಬೆತ್ ` ಮೋಡಿ ' ಹಾಡ್ತಾ 
ಆವಯ್ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಲಾಡ್ ' ಕರ್ ಪಾಡ್ 
ಕೆಲಾಂ 


( ಪಿಯೆಂವೆಂ ಬಂದ್ ) 


( ಸುರ್ ) 


( ಕೊಂಡಾಟೊ ) 


( ನೈಸ್ಟಾ ಪ್ರದರ್ಶನ್ ) 
( ತಪಾಸ್ಥೆಕ್ ) 


( ಕಾರ್ಡಾಂಚೊ ಖೆಳ್ ) 


( ಸೊಬಯ್ತಾತ್ ) 


( ಬಾಗೆವಂತ್ ) 


( ನಕಲ್ ) 


ಮ್ಹಜೆಂ ಧುವ್ ' ಫೆಶನ್ ಶೋ ' ಕರಾ 
ತಾಚಿ ದಸ್ಕತ್ ವೆರಿಫಿಕೇಶನ್ ' ಕರುಂಕ್ ಧಾಡ್ತಾ 
ತಿಂ ಇಸ್ಪಿಟಾಚೊ ' 

ಕೋಟ್ ' ಖೆಳ್ತಾತ್ 
ರೋಡ್ , ' ಬ್ಯೂಟಿಫಾಯ್ ' ಕಾತ್ 
ಮದರ್ ತೆರೆಸಾಕ್ ' ಭಿಯಾನಿಫಿಕೇಶನ್ ' ಕೆಲೆಂ 
ಬರಯಿಲ್ಪಾಂತ್ ' ಡುಪ್ಲಿಕೇಶನ್ ' ಮಸ್ತ್ ಆಸಾ 
ತಾಚಿ ' ಸಿಂಪ್ಲಿಸಿಟಿ ' ಪಳೆಯ್ಯಮ್ 
ಟಯರ್ ' ಪಂಕ್ಚರ್‌ ' ಜಾಲೆಂ 
ಉದ್ಯಾಚೆಂ ' ಟೀಂಕ‌ ' ಯೆತಾ 
ಫಿಲ್ಮಾಂತ್ ತಾಕಾ ' 

ಸಾಮ್ರೋಲ್ ' ದಿಲಾ 
ಬೋಸಾಮುಕಾರ್ ತೊ ಕೊಲಿಂಗ್ ' ಕರಾ 
ಆಮ್ಯಾನ್ , ' 

ಗೋಲ್ಸ್ - ಬಿಸ್ಕಿಟ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 
ತೊ ಕೊಫಿ ತೋಟಾಂತ್ ' ರಾಯ್ಕರ್ ' 


( ಸಾದೆಪಣ್ ) 


( ವಾರೆಂ ಗೆಲೆಂ ) 


( ಉದ್ಯಾಚಿ ಲೊರಿ ) 
( ೮ಾನ್ ಪಾತ್ ) 
( ಆಪಯ್ತಾ ) 
( ಬಾಂಗಾರಾಚಿ ಬಿಸ್ಕಿಟ್ ) 
( ಮೆಲ್ವಿಚಾರಕ್ ) 


ಕೆ . ಬಿ . ಸಿ.ರಾ. 


177 


ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


गाडी ' ग्रीसींग ' करुक दिल्या 


( तेल घालूंक ) 


ताच्या घराक ' ब्लेसींग ' नाका 


( बेसांव ) 


आमकां जेवणाक ' पुडींग ' आसलें 


( एक गोडशें खाण ) 


ताका ' निल ' मार्क मेळ्ळ्यात 


( शून्य ) 


( थंड झाला ) 


तो आतां मस्तू ' डाउन ' झाला 
म्हज्या धुवेन घराचे ' डील ' केलें खंय 
तो ' मस्कुलीन पवर ' दाकयता 


( व्यवहार ) 


( पुरुशत्व ) 


ताका आतांच ' कलटिवेट ' करतात 


( तयार ) 


तांतलें ' मेजर पोर्शन ' ताका दिलां 


( चड वांटो ) 


ताचें ' फ्रेंड सर्कल ' व्हडलें आसा 


( मित्र मंडळी ) 


म्हज्या सायझीची ' ब्रा ' मेळानांत 


( बोडीस ) 


तुजी ' किट किट ' हांगा नाका 


( धोशी ) 


आमचो मेनेजर भारीच ' पोलीश ' मनीस 


( चालाकी ) 


शिप्पाचेर ' पायरेट ' आईल्ले 


( चोर ) 


तांचें मधे आतां ' प्येचप ' झालां 


( संधान ) 


' ट्रायांगल ' करुन कट कर 


( त्रिकोन ) 


ती ' सीजर ' म्हाका दी 


( कातर ) 


सकाळी भुरगी ' ब्रश ' करीनांत 


( दांत घासीनांत ) 


आतां कोबू ' कृश ' करचें सीजन 


( कोबू घाण्याक घाला ) 


कोर्टान नोटिस दीवन ‘ रीजन ' विचारलां 


( कारण ) 


ताचें ' फ्रंट पोर्शन ' पिंदून उडय 


( मुकलो वांटो ) 
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( ತೆಲ್ ಗಾಲುಂಕ್ ) 


- ( ಬೆಸಾಂವ್ ) 


( ಎಕ್ ಗೊಡ್ಡೆ ಖಾಣ್ ) 


ಗಾಡಿ ' ಗ್ರೀಸಿಂಗ್ ಕರುಂಕ್ ದಿಲ್ಯಾ 
ತಾಚಾ ಘರಾಕ್ , ' ಬೆಸ್ಸಿಂಗ್ ' ನಾಕಾ 
ಆಮ್ಯಾಂ ಜೆವ್ಹಾಕ್ ಪುಡ್ಡಿಂಗ್ ' ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ 
ತಾಕಾ ' ನಿಲ್ಫ್ ' ಮಾರ್ಕ್ ಮೇಲ್ಯಾತ್ 
ತೊ ಆತಾಂ ಮಸ್ತು ' ಡಾವ್ ' ಜಾಲಾ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಧುವ್ನ್ ಘರಾಚೆಂ ' ಡೀಲ್ ' 
ಕೆಲೆಂಖಂಯ್ 


( 0 ) 


( ಸಲ್ವಾಲಾ ) 


( ಘರಾಕ್ ಮೋಲ್‌ಕೆಲೆಂ ) 


ತೊ ' ಮಸ್ಕೂಲಿನ್ ಪವರ್ ' ದಾಕಯ್ತಾ ( ಪುರುಷತ್ ) 
ತಾಕಾ ಆತಾಂಚ್ ' ಕಲ್ಟಿವೈಟ್ ' ಕಾತ್ ( ತಯಾರ್ ಕರ್ತಾತ್ ) 
ತಾಂತ್ತೆಂ ' ಮೇಜರ್ ಪೋರ್ಶನ್ ' ತಾಕಾ ದಿಲಾಂ ( ವಡೊ ವಾಂಟೊ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಪ್ರೆಂಡ್ ಸರ್ಕಲ್ ' ವೃಡ್ಡೆಂ ಆಸಾ ( ಮಿತ್ರವೃಂದ್ ) 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ' ಸ್ಮಾಜಿಚಿಂ ಬ್ರಾ ' ಮೆಳನಾಂತ್ ( ಬೋಡೀಸ್ ) 
ತುಜಿ , ' ಕಿಟ್ - ಕಿಟ್ ' ಹಾಂಗಾ ನಾಕಾ 

( ಲಷ್ಟೆ ನಾಕಾತ್ ) 
ಆಮೈ ಮೇನೆಜರ್ , ಭಾರಿಚ್ ' ಪೊಲೀಶ್ ' ( ಚಾಲಾಕೀ ) 
ಮನಿಸ್ 


( ಚೋರ್ ) 


( ಸಮಾದಾನ್ ) 


( ತ್ರಿಕೋನ್ ) 
( ಕಾತರ್ ) 


ಶಿಪ್ಪಾಚೆರ್ ' ಪಾಮ್‌ರೇಟ್ಸ್ ' ಆಯಿಲ್ಲೆ 
ತಾಂಚೆಮಧೆಂ ಆತಾಂ , ' ಪ್ಯಾಚಪ್ ' ಜಾಲಾಂ 
' ಟ್ರಾಯಂಗಲ್ ' ಕರ್ ಕಟ್ಸ್ಕರ್‌ 
' ಸೀಜರ್ ' ಮ್ಹಾಕಾದಿ 
ಸಕಾಳಿಂ ಭುರ್ಗಿ ೦ , ' ಬ್ರಶ್ ಕರಿನಾಂತ್ 
ಆತಾಂ ಕೊಬು , ' ಕ್ರಶ್ ' ಕರೈಂ ಸೀಜನ್ 
ಕೊರ್ಟಾನ್ ನೋಟೀಸ್ ದೀವ್ ' ರೀಜನ್ ' 
ವಿಚಾರಾಂ 
ತಾಚೆಂ ' ಪ್ರಂಟ್‌ಪೋರ್ಶನ್ ' ಪಿಂದುನ್ 
ಉಡಯ 


( ದಾಂತ್ ಘಾಸಿನಾಂತ್ ) 


( ಧಾಡಾಂವೆಂ ) 
( ಕಾರಾಣ್ ) 


( ಮುಖೋ ಭಾಗ್ ) 


ಜೆ . ಬಿ . ಸಿ.ರಾ 


179 


ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


ताका आतां ' लास्ट ' परिक्षा 


( आखेरची ) 


घराक ' लोक ' घालीनास्ताना गेल्यांत 


( बीग ) 


ती ' लेक वीव्ह ' रावोंक गेल्यांत 


( नंय देगेर ) 


( दूख ) 


म्हज्या मांयन ' एगोनी ' 
भगल्ली पुरो 


म्हजें बयण आतां ' प्रेग्नेंट ' 


( गर्भेस्त ) 


ताका ' मोनींग सिकनेस ' शुरु झालां 


( वोंक ) 


चोकलेट दवरुल्ले कडेच ' मेल्ट ' झालां 


( उदाक झालां ) 


क्लासींक केदाळाय तो ' लेट कमर ' 


( तडव करुन येता ) 


काफी ' पिल्टर ' करुन पियेतात 


( गाळून ) 
( रस्तो अशीर ) 


घरा लागीं ' बोटलनेक ' आसल्यान 
ट्राफीक ज्याम 


पत्र्याक ' गेलवानायझींग ' करूंक आसा 


( माती खायनाशें ) 


घराक ' स्लइडिंग डोर ' करूंक आसा 


( पाटीं मुकारवेचें ) 


तें ' सेन्सलेस ' उलयता 


( सार नातलें ) 


तो ' आर्म ट्विस्टिंग ' करता 


( हात गुंवडायता ) 


गाडी ' रिवर्स ' काणघेताना आपटायली 


( पाटी घेतानां ) 


आता तो पूरा ' बोल्ड ' झाला 


( धेरादीक ) 


तांची केस वेची ' हेरेडिटी ' 


( वंशीक ) 


जाग्याक ' डिकलेरेशन ' घालूक आसा 


( अर्जी ) 


बांय ' डीप ' खोंडल्या उपरांत 


( गूड ) 
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( ಆಖೇರಿ ) 


ತಾಕಾ ಆತಾಂ , ' ಲಾಸ್ಟ್ ' ಪರೀಕ್ಷಾ 
ಘರಾಕ್ ' ಲೊಕ್ ' ಗಾಲ್ನಾಸ್ತಾಂ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ 
ತಿ ಲೇಕ್ವಿನ್ ರಾವೊಂಕ್ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ 


( ಬೀಗ್ ) 


( ಲೇಕ್‌ವೀವ್ ಬಿಲ್ಡಿಂಗ್ ) 
( ದೂಖ್ ಬಗ್‌ಲ್ಲೆ ೦ ) 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾಂಯ್ “ ಎಗೋನಿ ' 
ಭಗ್ಲ್ಲಿ ಪುರೊ 
ಮ್ಹಜೆಂ ಬ ಆತಾಂ , ' ಪ್ರೆಗ್ನೆಂಟ್ ' 


( ಗರ್ಭಸ್ಟ್ ) 


ತಾಕಾ ' ಮೊರ್ನಿಂಗ್ ಸಿಕ್ನೆಸ್ ' ಶುರುಜಾಲಾಂ 


( ಸಾಕಾಳಿಂಚಿ ಪಿಡಾ ) 


ಚೊಕ್ವೆಟ್ ದವರು ಕಡೆಟ್ಸ್ , ' ಮೆಲ್ಟ್ ' 


( ಉದಾಕ್ ಜಾಲಾಂ ) 


ಜಾಲಾಂ 


ಕ್ಲಾಸಿಂತ್ ಕೆದಾಳಾರೀ ತೊ ಲೇಟ್ ಕಮ್ಮರ್ ' ( ತಡವ್ಕರುನ್ ) 
ಕಾಫಿ ' ಫಿಲ್ಟರ್ ೨ 
, 

( ಗಾಳುನ್ ) 
ಘರಾಲಾಗ್ಗಿಂ ' ಬೊಟಲ್‌ನೆಕ್ಸ್ ' ಅಸುಲ್ಯಾನ್ ( ಗುಂದ್ದಿ ) 
ಟ್ರಾಫಿಕ್‌ಜಾಮ್ 
ಪಾಕ್ , ' ಗೆಲ್‌ವಾನಾಯ್ಲಿಂಗ್ ' 

( ಮಾತಿ ಖಾಯ್ತಾಶೆಂ ) 
ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 


ಘರಾಕ್ , ' ಸ್ಟಾಯ್ಲಿಂಗ್ ಡೋರ್ ' 


( ನಿಸರ್ಚೆ ೦ ) 


ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 


ತೊ ' ಸೆನ್ಸ್‌ಲೆಸ್‌ ' ಉಲಯ್ತಾ 
ತೊ ' ಆಲ್ಫ್ಟ್ಟಿಸ್ಟಿಂಗ್ ಕರಾ 
ಗಾಡಿ ' ರಿವ‌ ' ಕಾಣ್ತಾನಾ ಆಪ್ಯಾಲಿ 
ಆತಾಂ ತೊ 

“ ಬೋಲ್ಡ್ ' ಜಾಲಾ 


( ಸಾರ್ ನಾತ್‌ಲೈಂ ) 
( ಹಾತ್‌ಗುಂವ್ಹಾಯಾ ) 
( ಪಾಟಿಂ ) 


( ಮಾತ್ಯಾಕ್ ಕೇಸ್ ನಾಂತ್ ) 


ತಾಂಚಿ ಕೇಸ್ ವೆಚಿ ' ಹೆರೆಡಿಟಿ ' 


( ವಂಶಿಕ್ ) 


ಜಾಗ್ಯಾಕ್ , ' ಡಿಕ್ಲರೇಶನ್ ' ಘಾಲುಂಕ್ ಆಸಾ 


( ಆರ್ಜಿ ) 


( ಗೂಂಡ್ ) 


ಬಾಂಯ್ ' ಡೀಪ್ ' ಖೋಂಡ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ 
ಉದಾಕ್ ಮೆಳ್ಳೆಂ 
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उदकाचो ' डेफ्त ' कितलो कळाना 


तो ' क्राईम गेंगांत ' भर्ती झाला 


( गुंडाय ) 
( अफरादी जमयांत ) 


तो म्हजो ' क्लोझ फ्रेंड ' 


( लागसिलो दोस्त ) 


आतां आमी बेंकाची ' इंटरेस्ट ' खावन 


( वाड ) 


आसांव 


ताका आफिसांत ' ट्रावलग्रांट ' मेळता 


( प्रवास भाते ) 


डिलाराचे ' कस्टमर सर्वीस ' बरें ना 


( ग्राहक सेवा ) 


तो ' कमीशन ' एजंट 


( कमीशन दलाल ) 


ताचे ' क्रोकोडायल टियर ' 


( सिसरीचे दुख ) 


तो ' प्रेसिडेंट ' झावन नेमक झाला 


( अध्यक्ष ) 


तो ' विजीलेन्स ' ओफिसर 


( जागरुक ) 


( खरे म्हळ्यार ) 


' एकच्यूअली ' तो आमकां सांगल्लो 
मनीस नहीं 


( कुटमांत ) 


आमच्या ' फेमीलीत ' तो कसो 
झल्मालो गी ? 


ताणे सांगच्यांत कंडीत ' राईट ' आसा 


( सत ) 


फेशन पेरेडांत तें ' रनर अप आयला ' 


( दुसरें | तीसरें ) 


( आयकाना ) 


सुन मांयक ' डोंट केयर ' करता 
आमगेर सकाळी ' फिशर वुमन ' येतात 


( मोगोरली ) 


फिलमांत ' बोईस डब्बींग ' करतात 


( शुटींग उपरांत ) 


तो ' मेन पवार रिक्रूट ' करता 


( कामगारांक घेता ) 


उंदरांक ‘ फ्यूमीगेशन ' वकात सोडलां 


( मोरोंक वकात ) 
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ಉದ್ಯಾಚೊ ' ಡೆಪ್ ' ಕಿತ್ತೊ ಕಳಾನಾ 

( ಆಲ್ ) 
ತೊ , ' ಕ್ಯಾಮ್ ಗೇಂಗಾಂತ್ ' ಭರಿ ಜಾಲಾ ಈ ( ಆಫಾದಿ ಮಧೆಂ ) 
ತೊ , ಮ್ಹಜೊ ' ಕ್ಲೋಜ್ ಫ್ರೆಂಡ್ ' 

( ಲಾಗಿಲೊ ಮಿತ್ ) 
ಆತಾಂ ಆಮಿ ಬೇಂಕಾಚಿ ' ಇಂಟ್ರೆಸ್ಟ್ ' ಖಾವ್ ( ವಾಡ್ ) 
ಆಸಾಂವ್ 


ತಾಕಾ ಆಫೀಸಾಂತ್ ' ಟ್ರಾವಲ್‌ಗ್ರಾಂಟ್ ' ಮೆಳ್ಳಾ ( ಪ್ರವಾಶಿ ಬಾತೆಂ ) 
ಡೀಲಾರಾಚೆಂ ' ಕಸ್ಟಮರ್ ಸರ್ವಿಸ್ ' ಬರೇಂ ನಾ ( ಗ್ರಾಹಕ್ ಸೇವಾ ) 


ತೊ ' ಕಮಿಶನ್ ಎಜಂಟ್ ' 


( ಲಾಬಾಚೊ ದಲಾಲ್ ) 


( ಸಿಸಿರಿಚೆಂ ದೂಕ್ ) 


ತಾಚೆಂ ' ಕೊಕೊಡಾಯ್ಸ್ ಟಿಯರ್ ' 
ತೊ ' ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟ್ ' ಜಾವ್ ನೇಮಕ್ ಜಾಲಾ 
ತೊ , ' ವಿಜಿಲೆನ್ಸ್ ' ಆಫೀಸರ್ 
“ ಎಕ್ಕುವಲೀ ತೊ ಆಮ್ಯಾಂ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೊ 
ಮನಿಸ್ ನಹಿಂ 


( ಅಧ್ಯಕ್ಸ್ ) 
( ಜಾಗರುಕ್ ಅಧಿಕಾರಿ ) 


( ಖರೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ) 


ಆಮ್ಯಾ , ' ಫೆಮಿಲಿಂತ್ ತೊ ಕಸೊ 


( ಕುಟ್ನಾಂತ್ ) 


ಜಲ್ಮಾಲೊಗೀ ? 


ತಾಚ್ಯಾ ಸಾಂಗ್ತಾಂತ್ ಖಂಡಿತ್ ' ರಾ ' 


( ಸಾರ್ಕೆ ೦ ) 


ಆಸಾ 


( ಬುಜವಣೆ ಪದಕ್ ) 


ಫೆಶನ್ ಪೆರೇಡಾಂತ್ , ' ತೆಂ ರನ್ನರ್ ಆಪ್ 
ಆಯ್ತಾಂ 
ಸುನ್ ಮಾಂಯ್ , 

' ಡೋಂಟ್‌ಕೇರ್‌ ' ಕರಾ 
ಆಮೇರ್ , ಸಕಾಳಿಂ ' ಫಿಶರ್‌ವ್ಯೂಮನ್ ' ಯೆತಾ 
ಫಿಲ್ಮಾಂತ್ , ' 

ವೊಮ್ಸ್‌ಡಬ್ಬಿಂಗ್ ' ಕಾತ್ 


( ಲೆಕಿನಾ ) 


( ಮೊಗೊರೆ ೦ ) 
( ತಾಳೊ ಮುದ್ರಿತ 
ಕರ್ತಾತ್ ) 


( ಕಾಮ್ಯಾರಾಂಕ್ ) 


ತೊ , ' ಮೇನ್‌ಪವರ್‌ ರಿಕೂಟ್ ' ಕರಾ 
ಉಂದ್ರಾಂಕ್ , ' ಭ್ರೂಮಿಗೇಶನ್ ' ವಕಾತ್ 
ಸೊಡ್ತಾಂ 


( ಫುಮಾರ್ ಜಾವ್ 
ಮರ್ಚೆ ೦ ) 
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तो ' डिट्टो ' आवयची बोड हाडून आयला 


गळ्याच्या चैनीक नवो ' पेंडेंट ' केला 


तूं आतां ' बुलशिट ' उलयनाका 


( आवय सारको ) 
( भांगाराची अर्लक ) 
( नाका झाल्लें ) 
( नाका झाल्लें ) 
( थंड ) 
( माती उडवंचे ) 


' ओ शिट ' तशें उलयनाका 


म्हजें उतार आयकोन ' तो चिल्ल ' पडलो 


तूं आतां ' मडशेडींग ' करीनाका 


ताचें आतां ' एटिट्यूट ' बदली झालां 


कंपेनीन ' पेकेज डील ' केलां 


( वागणूक ) 
( कामगारांक निवृत्ती 
दिव ) 


ताका सांगोन , सांगोन ' टायार्ड ' झालों 


( थकलों ) 


पावसाचो भारीक ' ड्रिझल ' पडलो 


हावें नवें ' शेवींग किट ' हाडलां 


तो ' पिलग्रीमेजक ' गेला 


( बावसाच्यो शेण्यो ) 
( खाड काडचे आयद ) 
( यात्राक ) 
( पयणाची माहेत ) 
( जानवरांचो दाक्तेर ) 


पयणाची ' इटिनरी ' दिल्यागी ? 


तो ' वेटर्नरी ' दाक्तेर 


घरांत ' पार्टीशन ' घालां 


( वांटे केल्यात ) 


बरयील्लें ' डीलीट ' केलें 


( पुसून काडलें ) 
( प्रतिनिधी ) 


ताका कंपेनीन ' डेलीगेशनाचेर ' धाडलां 


तो ' मिडल आरडर ' ब्याट्समेन 


( मधलो खेळगाडी ) 


मेनेजर ' नोटेशन ' दिता 


( विषय सांगता ) 


' प्रोराटा ' प्रमाणे डिस्काउंट मेळ्ता 


( मोलाप्रमाणे ) 


ताका ' ट्रेस टेस्ट ' करूंक सांगलां 


( इराराय ) 
( गुंवोळ ) 


ताका ' गिडीनेस ' येता खंय 
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( ಆವಯ್ ಸಾರ್ಕೊ ) 


( ಆರ್ಲುಕ್ ) 


( ಕಿತೆಂಯಿ ) 


ತೊ , ' ಡಿಟ್ಟೋ ಆವ ಬೋಡ್ ಹಾಡ್ಸ್ 
ಆಯ್ತಾ 
ಗಳ್ಯಾಚಾ ಚೇಯ್ಕೆಕ್ ನವೊ ಪೆಂಡೆಂಟ್ ' ಕೆಲಾ 
ತುಂ ಆತಾಂ ' ಬುಲ್ಶಿಟ್ಸ್ ' ಉಲಯ್ತಾಕಾ 
“ ಓ ಶಿಟ್ಸ್ ' ತಶೆಂ ಉಲಯ್ತಾಕಾ 
ಮೈಜೇ ಉತಾರ್ ಆಯ್ಕೆನ್ , ' ತೊ ಚಿಲ್ಡ್ ' 
ಪಡ್ಕೊ 
ತುಂ ಆತಾಂ , ' ಮಡ್ ಶೆಡ್ಡಿಂಗ್ ' ಕರಿನಾಕಾ 
ತಾಚೇ ಆತಾಂ , ' ಎಟಿಟ್ಯೂಟ್ ' ಬದ್ದಿ ಜಾಲಾಂ 


( ಒ ಶೆಣ್ ) 


( ತೊ ಥಂಡ್ ) 


( ಮಾತಿ ಗಾಲಿನಾಕಾ ) 


( ಚಾಲ್ ) 


ಕಂಪೆನಿನ್ , ' ಪೆಕೇಜ್ಡೀಲ್ ಕೆಲಾಂ 


( ಜಮ್ಯಾ ವ್ಯವಹಾರ್ ) 
( ಥಕ್ಕೊ ೦ ) 


ತಾಕಾ , ಸಾಂಗೊನ್ , ಸಾಂಗೊನ್ ' ಟಾಯರ್ಡ್ ' 
ಜಾಲೊಂ 


( ಶೆಳೆರ್‌ ) 


( ಖಾಡ್ ಕಾಡುಂಕ್ ಆಯ್ ) 
( ಯಾತ್ರಿಕ್ ಪಾಕ್ ) 


ಪಾವ್ರಾಚೊ ಭಾರೀಕ್ ' ಡಿಜಿಲ್ ' ಪಡೊ 
ಹಾಂವೆಂ ನವೆಂ ' ಶೇವಿಂಗ್ ಕಿಟ್ಸ್ ' ಹಾಡ್ಲೆಂ 
ತೊ , ' ಫಿಲ್ಗ್ರಿಮೇಜಾಕ್ ' ಗೆಲಾ 
ಪಯ್ತಾಚಿ ' ಇಟಿನರಿ ' ದಿಲ್ಯಾಗೀ 
ತೊ , ' ವಟರ್ನರಿ ' ದಾಕ್ತರ್ 
ಘರಾಂತ್ , ' ಪಾರ್ಟಿಶನ್ ' ಘಾಲಾಂ 


( ವಿವರ್ ) 


ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ , ' ಡಿಲೀಟ್ ' ಕೆಲೆಂ 


ತಾಕಾ , ಕಂಪೆನಿನ್ ' ಡೆಲಿಗೆಶನಾಚೇರ್‌ ' ಧಾಡ್ತಾ 
ತೊ ' ಮಿಡಲ್ ಆರರ್ ಬೇಟ್ಸ್ಮೆನ್ ' 
ಮೆನೇಜರ್ , ' ನೋಟೇಶನ್ ' ದಿತಾ 


( ಜಾನ್ಸಾರಾಂಚೊ ) 
( ವಾಂಟೆ ಘಾಲ್ಯಾತ್ ) 
( ಪುಸುನ್ ಕಾಡ್ಲೆಂ ) 
( ಪ್ರತಿನಿಧಿ ) 
( ಮದ್ದಾಕೃಮಂಕಾಚೆ ) 
( ವಿಶಯ್ ಸಾಂಗ್ತಾ ) 
( ಮೊಲಾ ಪ್ರಕಾರ್ ) 
( ಇರಾರಾಯೆಚಿ ಪರಿಕ್ಷಾ ) 


' ಪ್ರೊರೇಟಾ ' ರಿತಿನ್ ಡಿಸ್ಕಾಂ ಮೆಳ್ತಾ 
ತಾಕಾ ' ಟ್ರೆಸ್ - ಟೆಸ್ಟ್ ' ಕಾಡುಂಕ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ 


ತಾಕಾ , ' ಗಿಡಿನೆಸ್ ' ಯೆತಾ ಖಂಯ್ 


( ಗುಂವಳ್ ) 
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तो फेक्टरीत ' रांवडाक ' गेला 


( कामगारांक पळेवंक ) 


तो सोरो पियेवन ' रोड ' मेझता 


( मारोग ) 


आमचें या पावटी ' सरप्लस प्रोडक्षण ' 
झालां 


( सदांच्याकी चड ) 


आतां तो भारीच व्हड ' बिगमेन ' झाला 


( व्हडलो मनीस ) 


ताचें ' पेंक्रीयास ' काम करीना 


( एक जिर्वणेचो भाग ) 


तो म्हजे लागी ' गेम ' खेळता 


0 ( खेळ ) 

( आकाशवाणी मुद्रण ) 


म्हका आज ' रेडियो रेकोडिंग ' आसा 


तो ' एरेटड वाटर ' पियेता 


( सोडा ) 


हांवे ताका ' टाईमफिस ' इनाम दिले 


( घडियाळ ) 


तुवें ' डोझींग ' केल्लें पुरो 


( जेमल्लें ) 


तो ' फोरवर्ड ' प्लेयर 


डन्डीया ' सेमीफाईनलांत ' हारले 


( मुकलो ) 
( आखेरच्या खेळापयलो 
खेळ ) 


तो ' बोकसिंग ' खेळतात 


( मुटींचो खेळ ) 


तो फिल्मांत ' सोंग मिकिसींग ' 


( पदाचे मिश्रण ) 


आमचो ' वंडरफुल गेम ' 


( भारी बरो खेळ ) 


ताका ' ट्रान्सीट केंपांत ' दवरला 


( तातकालीक ) 


ताका ' परपल ' कलराची साडी हाडल्या 


( झांबळी ) 


कोर्टान ताका ' अॅटिसिपेटेड ' बेल दिलां 


( धरच्या पयलें जमीन ) 


तो जैलर झावन ' प्रोमोट ' झाला 


( उन्नती / भडती ) 


ताचें ' शेयर ब्रोकींग ' पर्म 


( हिसे विकपा ) 
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( ಪಳಂವ್ ) 


+ 


ತೊ ಫೆಕ್ಟೇರಿಂತ್ , ' ರಾಂವಾಕ್ ' ಗೆಲಾ 
ತೊ ಸೊರೊ ಪಿಯೆವ್ ' ರೋಡ್‌ಮೆಜಾ ' 
ಆಮೈ ಹ್ಯಾ ಪಾಶ್ಚಿಂ ' ಸರ್‌ಪ್ಲಸ್ ಪ್ರೊಡಕ್ಷನ್ ' 


( ರಕ್ಕೊಮೆಜಾ ) 
( ಲೆಖಾಪ್ರಾಸ್ ಚಡ್ ) 


ಜಾಲಾಂ 


ತೊ ಆತಾಂ ಭಾರಿಚ್ ವೈಡ್ ' ಬಿಗ್‌ಮೇನ್ ' 
ಜಾಲ 


( ಡೊ ಮನಿಸ್ ) 


( ಪೊಟಾಭಿತರೊ ಏಕ್ ಬಾಗ್ ) 


ತಾಚೆಂ ' ಪ್ಯಾಂಕ್ರಿಜ್ ' ಕಾಮ್ ಕರಿನಾ 
ತೊ , ಮ್ಹಜೆಲಾಗಿಂ , ' 

ಗೇಮ್ ಖೆಳ್ತಾ ' 
ಮ್ಹಾಕಾ ಆಜ್ , ` ರೆಡಿಯೊ ರೆಕೊರ್ಡಿಂಗ್ ' ಆಸಾ 


( ಖೆಳ್ ಖೆಳ್ತಾ ) 
( ಆಕಾಶ್‌ವಾಣಿ ಮುದ್ರಣ್ ) 


ತೊ ಎರೆಟೆಡ್ ವಾಟರ್ ' ಪಿಯೆತಾ 


( ಸೊಡಾಉದಾಕ್ ) 


ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ , ' 

ಟಾಪೀಸ್ ' 
ಇನಾಮ್ ದಿಲೆಂ 


( ಘಡಿಯಾಳ್ ) 


ತುವೆ , ' ಡೋಜಿಂಗ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಪುರೊ 
ತೊ , ' ಫೋರ್‌ವರ್ಡ್ ಪ್ಲೇಯರ್ 
ಇಂಡಿಯಾ , ' ಸೆಮಿಪ್ಯಾನಲಾಂತ್ ' ಹರ್ವಾಲೆಂ 


( ಜೆಮ್‌ಲ್ಲೆಂ ) 
( ಮುಕ್ಕೊ ಖೆಳಾಡಿ ) 
( ಆಖೇಚ್ಯಾ ಖೆಳಾ 
ಪಯ್ಲೆಂಚೆಂ ) 


( ಮುಟಿಂಚೊ ಖೆಳ್ ) 


( ಪದಾಂ ಮಿಶ್ರಿತ್ ) 


ತೆ ' ಬೊಕ್ಸಿಂಗ್ ' ಖೆಳ್ತಾತ್ 
ತೊ ಫಿಲ್ಮಾಂತ್ ' ಸೋಂಗ್ ಮಿಕ್ಸಿಂಗ್ ' ಕರಾ 
ಆಮ್ಮೆ , ' ವಂಡರ್‌ಫುಲ್‌ಗೇಮ್ ' 
ತಾಕಾ , ' ಟ್ರಾನ್ಸಿಟ್ ಕೇಂಪಾಂತ್ ' ದವರಾಂ 


( ಭಾರಿ ಬರೊ ಖೆಳ್ ) 


( ತಾತ್ಕಲಿಕ್ ನಿವಾಸ್ ) 
( ಜಾಂಬ್ರಿ ರಂಗಾಚಿ ) 


ತಾಕಾ ' ಪರ್ಪಲ್ ಕಲರಾಚಿ ' ಸಾಡಿ ಹಾಡ್ತಾ 


ಕೊರ್ಟಾನ್ ತಾಕಾ ' ಆಂಟಿಸಿಪೇಡ್ ಬೇ ? 


( ಜಾಮಿನ್ ದಿಲ್ಯಾ ) 


ದಿಲಾಂ 


ತೊ ಜೇಯರ್ ಜಾವ್ ' ಪ್ರೊಮೊಟ್ ' ಜಾಲಾ 
ತಾಚೆಂ ' 

ಶೇರ್ ಬೋಕಿಂಗ್ ಫರ್ಮ್ 


( ಬಡ್ಡಿ ) 
( ಹಿಶಾಂಚೊ ವ್ಯವಾಹಾರ್ ) 
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0 ( विकुंक ) 


बेंकांत ' शेयर डिमेट ' करूंक 
दिल्यांत 


आफिसांत ताका एक ' पोर्मेट ' दिलां 


( नमुनो ) 


ताचे ' लेन्त आनी ब्रेड्त ' कितलें आसा 


( लांबाय आनी रुंदाय ) 


तो ' लोंग जंपात ' हुशार 


( लांब उडच्यांत ) 


तो है जंपात ' हुशार 


( ऊंच उडच्यांत ) 


तें नवेच ' कपल ' 


( जोडें ) 


आमकां दनपारां ' सप्पाराक ' आपयलां 


( जेवणाक ) 


आज सांजेर रेसींग ' आसा 


( धांवणी ) 


( तुरे ) 


काजाराक फुलांचे ' बुके ' हाडनाक 
म्हळां 


तो संगितांत ' क्राउड पुल्लर ' 


( लोका जमो ) 


नाटकांत तो ' कोमेडी किंग ' 


( विनोदी राय ) 


तो ' एवर ग्रीन ' हिरो 


( सदां तर्नाटो ) 


पुता ' स्ट्रीट वाक ' करिनाका 


( चलानाका ) 


मरोग सगळो ' हवकरांनी ' भरला 


( रसत्यार विक्रेते ) 


ताका ' सस्पेंशन ' आर्डर दिलां 


( कामांतलें काडलां ) 


आमगेर ' ड्राफ्ट बीयर ' हाडल्या 


( उण्या प्रभावाची ) 


आमकां ' मिनिमम वेजस ' दीवक आसा 


( उण्यार उणी ) 


ताचे ' आफिसांत डोसायल ' करतात 


( तीर मारतात ) 


ताचेर ' सिवियर प्रोब्लेम ' झालां 


( कठीण तोंदरे ) 
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ಬೇಂಕಾಂತ್ ಶೇರ್ ' ಡಿಮೇಟ್ ' ಕರುಂಕ್ 
ದಿಲ್ಯಾತ್ 


( ವಿಕ್ರಾಕ್ ) 


ಆಫಿಸಾಂತ್ ತಾಕಾ ಏಕ್ , ' ಪೊರ್ಮೆಟ್ ' ದಿಲಾಂ ( ನಿಯಮ್ ) 


ತಾಚೆಂ ' ಲೆಂಗ್ ಆನಿ ವಿಡ್ ' ಕಿತೆಂ ಆಸಾ ? 


( ಲಾಂಬಾಯ್ 
ರುಂದಾಯ್ ) 


ತೊ ( ಲೋಂಗ್ ಜಂಪ್ಪಾಂತ್ ' ಹುಶಾರ್ ಆಸಾ 


( ಲಾಂಬ್ ಉಡಿ ) 


ತೊ ' ಹೈಜಂಪಾಂತ್ ' ಚಾಂಪಿಯನ್ 


( ಉಂಚಾಯೆ ಥಾವ್ ಉಡಿ 
ಮಾರ್ತಾ ) 


ತೆಂ ನವೆಂಚ್ ' ಕಪ್ಪಲ್ ' 


( ಜೊಡೆಂ ) 


ಆಮ್ಯಾಂ ದಾರಾಂ ' ಸಪ್ಪಾರಾಕ್ ' ಆಪಯ್ತಾಂ 


ಆಜ್ ಸಾಂಜೆರ್ ' ರೇಸಿಂಗ್ ' ಆಸಾ 


( ಜೆಮ್ಲಾಕ್ ) 
( ಧಾಂ ೦ ) 
( ಪುಲಾಂ ತುರೆ ) 


ಕಾಜಾರಾಕ್ , ಫುಲಾಂಚೆ ' ಬುಕ್ಕೆ ' ಹಾಡ್ವಾಕಾ 
ಮೃಳಾಂ 
ತೊ ಸಂಗೀತಾಂತ್ ' ಕ್ರೌಡ್ ಫುಲ್ಲರ್ 


( ಜಮ್ಮಾಕ್ ವೊಡ್ಕಾ ) 
( ವಿನೋದಿ ರಾಯ್ ) 


ನಾಟಕಾಂತ್ ತೊ , ' ಕೋಮೆಡಿ ಕಿಂಗ್ ' 


( ಸದಾಂ ನಾಯಕ್ ) 


ತೊ ' ಎವರ್‌ಗ್ರೀನ್ ಹಿರೋ ' 
ಪುತಾ ' 

ಸ್ಪೀಟ್‌ವಾಕ್ ' ಕರಿನಾಕಾ 
ಮಾರೊಗ್ ಸಗ್ಯೂ ' ಹಾವ್ಕಾರಾಂನಿ ' ಭಾ 
ತಾಕಾ ' ಸಸ್ಪೆನ್ ' ಆರ್ಡರ್ ದಿಲಾಂ 
ಆಮ್ಲರ್ ' ಡ್ರಾಪ್ಸ್ ಬಿಯರ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 


( ರಸ್ಕಾರ್ ಚಲಾನಾಕಾ ) 
( ವಿಕ್ರತ್ಯಾಂನಿ ) 
( ಕಾಮಾಂತ್ತೊ ಕಾಡ್ತಾ ) 
( ಉಣ್ಯಾ ಆಮಾಲಾಚಿ 
ಬಿಯರ್ ) 


ಆಮ್ಯಾ , ' ಮಿನಿಮಮ್ ವೇಜಸ್ ದೀಂವ್ ಅಸಾ ( ಉಣ್ಯಾರ್ ಉಣೆ 

ಸಾಂಬಾಳ್ ) 
ತಾಚೆಂ ಆಫಿಸಾಂತ್ ' ಡೊಸಾಯ್ ' ಕಲ್ಯಾತ್ ( ದೊಸ್ಕಾತ್ ) 
ತಾಚೆರ್ ' ಸೀವಿಯರ್ ಪ್ರೊಬೈಮ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ಕಠಿಣ್ ಕಪ್ಸ್ ) 
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आमकां ' मोर्चुवरी कार्डी ' दींवक 
आसात 


TO ( मरण स्मारक ) 


फोटोक ' लेमीनेशन ' केलां 


( प्लास्टिक कवर बसवंचें ) 


सेलफोनार आमकां ' रोमींग ' फोन 
आयलें 


( पयशिलें ) 


घराक ' सिरेमीक टाईल्स घाल्यात ' 


( अधुनिक रितीचे ) 


( प्रजातांतरीक ) 


तो ' सेक्यूलर ' ओडदीचो पादर्याब 
' रोड ट्रेसपास ' केल्यार पोलीस 


( रस्तो उतरल्यार ) 


धरतात 


त्यो वस्तू ' सेग्रेगेट ' कर 


( विविंगड ) 
( बलातकार ) 


पार्कात ताका रेप ' करूंक पळेलां 


तो रेकलेस ' ड्रायवर 


( नीयम नासलोलो ) 


तो व्हडलो ' रास्कल 


( मर्याद नासलोलो ) 


ती ' थ्रो बोल ' खेळतात 


( चेंडू उडवंचो ) 


तो ' हिट अँड रन ' करुन धांवलो 


( आदळावन धांवचें ) 


( बांधकाम जांवचे कडे ) 


तो ' कनस्ट्रक्षण सायटीचेर ' काम करता 
' बोर वेल ' खोंडूल्यान उदाक 
मेळ्ळां 


( बुराका ध्वारी बांय ) 


तो आतां ' बिलियानर ' झाला 


( अती दुडवाधीक ) 


तो थंय , ' पार्टटायम ' काम करता 


( नीयमीत वेळाक ) 


आमकां ' एग्रीकल्चर सबसिडी ' मेळता 


( कृषी सहाय ) 


ताचें ' रुड मेनरिझम ' म्हाका बरें 


( हंकारी स्वभाव ) 


लागलें ना 
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ಆಮ್ಯಾಂ ' ಮೊರ್ಚುವರಿ ಕಾರ್ಡಾಂ ದೀಂವ್ ( ಮಾಚಿಂ ಕಾರ್ಡಾಂ ) 


ಅಸಾತ್ 


ಫೋಟ್ಯಾಕ್ ' ಲಿಮಿನೇಶನ್ ' ಕೆಲಾಂ 


( ಪ್ಲಾಸ್ಟಿಕಾಂತ್ ಲಾವ್ 
ಘೋತ್ಸಾಂ ) 


( 


ಸೆಲ್ಸ್ ಫೋನಾರ್ ಆಮ್ಯಾಂ ' 

ರೋಮಿಂಗ್ ಕಾಲ್ ' ( ಮೊಬಾಯ್ತಾರ್ 
ಆಯ್ಕೆಂ 

ಈ ಪಯ್ಕೆಲೆಂಫೋನ್ ) 
ಘರಾಕ್ , ' ಸೆರೆಮಿಕ್ ಟಾಯ್ಲ್ಸ್ ' ಗಾಲ್ಯಾತ್ ( ಮೊಸಾಯ್ ನಳೆ ) 
ತೊ ' ಸೆಕ್ಯೂಲರ್ ವೊಡ್ಡಿ ಚೊ ' ಪಾದ್ಯಾಬ್ ( ಸಾರ್ವಜನಿಕ್ ) 
' ರೋಡ್ ಟೈಸ್‌ಪಾಸ್ ' ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಪೊಲೀಸ್ ( ರಸ್ತೆ ಉತರೆಲ್ಯಾಂಕ್ ) 
ಧಾತ್ 
ತೊ ವಸ್ತು , ' ಸೆಗ್ರೆಗೆಟ್ ' ಕರ್‌ 

( ವಿವಿಂಗಡ್ ) 
ಪಾರ್ಕಾಂತ್ ತಾಕಾ ' ರೇಪ್ ' ಕರುಂಕ್ ಪಳೆಲಾಂ ( ಬ 

ಬಲಾತ್ಕಾರ್‌ ) 
ತೊ ' ರೆಕ್ಟೇಸ್ ' ಡ್ರಾಯ್ಯರ್ 

( ಮಿತ್ ನಾಸ್ಟಿ ) 
ತೊ ಎಡೊ ರಾಸ್ಕಲ್ ' 

( ವಾಯ್ ) 
ತಿ ತ್ರೋಬೋಲ್ ' ಖೆಳ್ತಾತ್ 

( ಬೋಲ್ ಉಡಂವ್ಕ್ ) 
ತೊ ' ಹಿಟ್ಸ್ ಆ್ಯಂಡ್ ರನ್ಸ್ ' ಕರ್ ಧಾಂವೊ ( ಹಾಂಡುನ್ ಧಾಂವೈ ೦ ) 
ತೊ , ' ಕನ್ಸಟ್ರಕ್ಷನ್ ಸ್ಯಾಟಿಚೇರ್ ' ಕಾಮ್ ಕರಾ ( ಬಾಂದ್ಯಾ ಜಾಗ್ಯಾರ್ ) 
' ಬೋರ್‌ವೆಲ್ಸ್ ' ಬೊಂಡುಲ್ತಾನ್ ಉದಾಕ್ ( ಯಂತ್ರಾದ್ವಾರಿಂ ಗೂಂಡ್ ) 
ಮೆಳ್ಳಾಂ 
ತೊ ಆತಾಂ ' ಬಿಲಿಯೋನಾರ್‌ ' ಜಾಲಾ 

( ಆತೀ ಗ್ರೇಸ್ಟ್ ) 
ತೊ ಥಂಯ್ , ' ಪಾರ್ಟ್ಟಾಯ್ ' ಕಾಮ್ ( ನಿಯಮಿತ್ ವೆಳಾಕ್ ) 
ಕರಾ 
ಆಮ್ಯಾಂ , ' ಎಗ್ರಿಕಲ್ಬರ್‌ ಸಬ್ಸಿಡಿ ' ಮಳ್ಳಾ ( ಕೃತಿ ಸಹಾಯ್ದನ್ ) 
ತಾಚೆಂ ' ರೂಡ್ ಮೆನರಿಜಮ್ ' - ಮಾಕಾ ( ಹಟ್ಟ ಸ್ವಬಾವ್ ) 
ಬರೆಂ ಲಾಗ್ಲನಾ 
ಜೆ . ಬಿ . ಸಿಕ್ಸರಾ 
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परिक्षेत ताका ' लास्ट चान्स ' दिला 30 


( आखेरचो अवकास ) 


आतां ताच्या तोंडार ' रिंकल्स ' पडल्यात 


( मिरियो ) 


तो व्हडलो ' रोग ' ( Rogue ) 


( कुयुक्ती ) 


हे घर ' जंगल ' करुन दवरलां 


( 
रान 
) 


ताका ' लस्ट ' चड झाल्ल्यान तशें झालें 


( कामाशा ) 


दाक्तेरान ' लिस्टरिन ' काणघेवन घोट भरुंक 
सांगलां 


( एक वकता द्रव्य ) 


भुरग्यांक ' लोसेंजस ' हाडल्यात 


( पेप्पर मिटाय ) 


भुरग्यांक मारताना तो ' मर्सीलेस ' 


( दया नातलो ) 


ताची ' कोरोगेटीव ' फेक्टरी 


( स्टील बागांवची ) 


ताणी नवें ' आफसेट ' मेशीन काणघेलां 


( छाप्या मेशीन ) 


' सेकसाचें ताका वीकनेस ' आसा 


( कामातूर झायना ) 
( सारकी बरवपाची रीत ) 


ताका बरयताना ' पंकच्युशन ' कळाना 
तो ' फुलस्टोप ' घालीनास्तां बरयीत व्हेता 
होटेलांत ' गुरमेट ' जेवाण आसा 


( विराम चिन्ह ) 


( सोय - मासाचे पकवान ) 


तो , भारीच ' ब्रोड मायंडेड ' मनीस 


( उगत्या मनाचो ) 


तो , ' सोल प्रोप्राइटर ' 


( एकलोच म्हालाक ) 


( तिक्शी ) 


भुरग्यांक ' मिंट ' चोकलेट म्हळ्यावर जीव 
गांवार ' क्रिसमस कैरल ' आयल्यात 


( नतालांचो संगीत पंगड ) 


ताणे ' वर्बल ओर्डर ' दिलां 


( तोंडपाशी ) 
( तीर्प राकोन दवरलां ) 


जडजान ' जडजमेंट रिजर्व ' दवरलां 


घराक ' मार्बल ' फातोर घाल्यात 


( नाजूक खडपा फातोर ) 
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ಪರೀಕ್ಷೆಂತ್ ತಾಕಾ , ' ಲಾಸ್ಟ್ ಚಾನ್ಸ್ ' ದಿಲಾಂ 
ಆತಾಂ ತಾಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾರ್ , ' ರಿಂಕಲ್ಸ್ ' 
ಪಡ್ತಾತ್ 
ತೊ ವೊಡ್ಕೊ , ' ರೋಗ್ ' ( Rogue ) 


( ಆಖೇರಿಚೊ ಆಸ್ಪದ್ ) 
( ಮಿರಿಯೊ ) 


M 


ಹೆಂ ಘರ್ ' ಜಂಗಲ್ ' ಕರ್ ದವರಾಂ 


( ದಲ್ಲಿರೊ ) 
( ರಾನಾ ಪರಿ ) 


ತಾಕಾ , ' ಲಸ್ಟ್ ' ಚಡ್ ಜಾನ್ ತಶೆಂ ಜಾಲೆಂ ( ಕಾಮೇಶಾ ) 
ದಾರಾನ್ , ಲಿಸ್ಪರಿನ್ ' ಕಾಣೆವ್ ಘೋಟ್ ( ಘೋಟ್ ಬರೈಂ ದೃವ್ ) 
ಭೋರುಂಕ್ ಸಾಂಗ್ಲಾ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ 'ಿಸೆಂಜಸ್ ' ಹಾಡ್ತಾತ್ ( ಪೆಪರ್ ಮಿಟಾಮ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಮಾಗ್ತಾನಾ ತೊ ಮರ್ಸಿಲೆಸ್‌ ' 

( ದಯಾ ನಾತ್ತೊ ) 
ತಾಚಿ , ' ಕೊರೊಗೇಟಿವ್ ಫೆಕ್ಟರಿ ' 

( ಸ್ಟೀಲ್ ಬಾಗಾಂವ್ಕ್ ) 
ತಾಣಿ ನವೆಂ ' ಆಪ್‌ಸೆಟ್ಸ್ ' ಮಿಶಿನ್ ಕಾಣ್ಲಾಂ 

( ಛಾಪ್ಯಾ ಮಿಶಿನ್ ) 
' ಸೆಕ್ಸಾಚೆಂ ತಾಕಾ ವೀಕ್‌ನೆಸ್ ' ಆಸಾ 

( ಕಾಮಾತುರ್ ಜಾಯ್ತಾ ) 
ತಾಕಾ ಬರಯ್ತನಾ , ' ಪಂಕ್ಕುವೇಶನ್ ' ಕಳಾನಾ ( ಸಾರ್ಕೆಂ ಬರಂವ್ಕಳಾನಾ ) 
ತೊ , ' ಫುಲ್‌ಸ್ಕೋಪ್ ' ಗಾಲಿನಾಸ್ತಾಂ ( ವಿರಾಮ್ ಚಿನ್ಸ್ ) 
ಬರಯತ್ ವೆತಾ 
ಹೊಟೆಲಾಂತ್ , ' ಗುರ್ಮೆಟ್ ' ಜೆವಾಣ್ ಆಸಾ ( ವಿಶೇಶ್ ರಿತಿಚೆಂ ) 


ತೊ , ಭಾರಿಚ್ ' 

ಬೋಡ್‌ಮಾಂಯ್ಡ್ ' ಮನಿಸ್ ( ಉಗ್ಲಾಮನಾಚೊ ) 
ತೊ ' ಸೋಲ್ ಪ್ರೊಪ್ರಾಟರ್ ' 

( ಎಕ್ಟೋಚ್ ಧನಿ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ , ' ಮಿಂಟ್ ' ಚೊಕೆಟ್ 

( ಆಮ್ಮಿ ತಿಕ್ಕಿಂ ಚೊಲ್ಲೆಟಾಂ ) 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜೀವ್ 
ಗಾಂವಾರ್ , ' ಕ್ರಿಸ್ಮಸ್ ಕೆರೆಲ್ ' ಆಯ್ತಾತ್ ( ನತಾಲಾಂ ಗಿತಾಂ ) 
ತಾಣಿ , ' ವರ್ಬಲ್ ಆರ್ಡರ್ ' ದಿಲಾಂ 

( ತೊಂಡ್ವಾಶಿಂ ಪರ್ಮಾಣ್ ) 
ಜಡ್ವಾನ್ , ಜಡ್ಜ್ಮೆಂಟ್ , ' ರಿಜರ್ವ್ ' ದವರಾಂ ( ರಾಕೊಣ್ ) 
ಘರಾಕ್ , ' ಮಾರ್ಬಲ್ ' ಫಾತೊರ್ ಗಾಲ್ಯಾತ್ 

( ಆದಿಕ್ ಮೊಲಾಚೆ ಪಾತೊರ್ ) 
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भुरग्यांक तितले ' स्ट्रिक्ट ' आसोंक नजो 


( खडक ) 


तो ' नीवस कवरींग ' करता 


( खबरो आरायता ) 


ताका ' ओवर राईडींग कमीशन ' मेळता 


( वयल्यान लाभ ) 


घरांत तो ' डोमीनेट ' करता 


( अधिकार चलयता ) 


म्हजो सेझारी भारीच ' रावडीस ' 


( मवाली ) 


ताका ' सेनोटोरियमांत ' दवरलां 

( भलायके आश्रम ) 
ताका ' मेंटल डिसोर्डर ' शुरु झालां 

( मत बिगडता ) 
भुरग्यांची ' कंपलेटां वयर कंपलेटां ' 

( दुरां वयर दुरां ) 
बाळांत झाल्यार ताचें ' फिगर ' पाड झाला खंय ( कुडीची सोभाय ) 
ताचेर पादाबाचों ' कर्स ' आसा खंय ( शिराप ) 
आमकां रेशनाचो ' तांदूळ हाडला 

( सरकारी मीतीचो ) 
आज आमकां जेवणाक ' बासमती राईस ' ( परमाळाच्या तांदळाचे शित ) 


तिणे ' कोपरटी ' घाल्या 


( गर्भ निरोधक ) 


( खुरीस ) 


आमगेर ' क्रुसीफिक्स ' इमाझ हाडल्या 
ताची ' टू स्टोरी ' दुसरीच आसा 
मुकलें ‘ फोरशन ' आमचे 


( खरी कथा ) 


( भाग ) 


आमच्या ' कंपाउंडाक ' गेट घाल्या 


( जाग्याक ) 


तूं , घरा पावताच म्हाका ' ट्रंककाल ' दी ( फोन कर ) 
ताका ‘ अर्थाराईटीस ' झालां 

( गांटी दुखीची पीडा ) 
बिल्डिंग झाता बाये , ' डिले ' झाता 

( वेळ करुन ) 
पोलिसांनी गुंडांक ' ओवर पवर ' करुन धरलें ( हिकमातेन ) 
ज्युएलरी शोपांत , ‘ ओरनामेंट्स ' चोरी झाल्यात ( भांगारा नग ) 
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ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ತಿತ್ತೆಂ ' ಸ್ಪಿಕ್ಸ್ ' ಆಸೊಂಕ್ ನಜೊ ( ಕಡಕ್ ) 
ತೊ , ' ನಿವ್ ಕವರಿಂಗ್ ' ಕರಾ 

( ಬಾತೊಆರಾಯಾ ) 
ತಾಕಾ , ' ಒವರ್‌ರಾಯ್ಲಿಂಗ್ ಕಮಿಶನ್ ' ಮೆಳ್ತಾ ( ಚಡಿತ್ ದುಡು ) 
ಘರಾಂತ್ , ತೊ ' ಡೊಮಿನೇಟ್ ' ಕರಾ , ( ಆಪ್ಲೊಚ್ ಅಧಿಕಾರ್ ) 
ಮೈ ಜೊ ಶೆಜಾರಿ ಭಾರಿಚ್ ' ರಾನ್ಸಿಸ್ ' ( ಮಾಲಿ ) 
ತಾಕಾ ' ಸೆನೆಟೋರಿಯಮಾಂತ್ ' ದವರಾಂ ( ಆಸ್ಪತ್ರೆಂತ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಮೆಂಟಲ್ ಡಿಸ್ಓರ್ಡರ್ ' ಶುರು ಜಾಲಾಂ ( ಮತ ಬಿಗಡತಾ ) 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚಿ ' ಕಂಪ್ಲೇಂಟಾಂ ವಯ್ ಕಂಪ್ಲೆಂಟಾಂ ' ( ದುರಾಂ ವಯ್ದುರಾಂ ) 
ಬಾಳಾಂತ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ತಾಚೆಂ ' ಫಿಗರ್ ' ಪಾಡ್ ( ರೂಪ್ / ಜೀವ್ ) 
ಜಾತಾಖಂಯ್ 


೨ 


ನಿ 


ತಾಚೆರ್ ಪಾದ್ಯಾಬಾಚೆಂ ' ಕರ್ಸ್ ' ಆಸಾ ಖಂಯ್ ( ಶಿರಾಫ್ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ' ರೇಶನಾ - ಚೆ ' ತಾಂದುಳ್ ಹಾಡ್ತಾ 

( ಸರ್ಕಾರಿ ತಾಂದುಳ್ ) 
ಆಜ್ ಆಮ್ಯಾಂ ಜೆವ್ಹಾಕ್ ' ಭಾಸ್ಮತಿ ರಾಮ್ಸ್ ( ಬಾಸ್ಮತಿ ತಾಂದುಳ್ ) 
ತಿಣೆ ಕೋಪರ್‌ಟೀ ' ಘಾಲ್ಯಾ 

( ಗರ್ಬ್ ನಿರೋದ್ ) 
ಆಮ್ಲರ್ ' ಕುಸಿಫಿಕ್ಸ್ ' ಇಮಾಜ್ ಹಾಡ್ತಾ ( ಖುರಿಸ್ ) 
ತಾಚಿ ' ಟೂ ಸ್ಟೋರಿ ' ದುನ್ರಿಚ್ ಆಸಾ ( ಖರಿ ಕಥಾ ) 
ಮುಖಲೆಂ ' ಪೋರ್ಶನ್ ' ಆಮೈಂ 

( ಭಾಗ್ ) 
ಆಮ್ಯಾ ' ಕಂಪಾಂವಾಕ್ ಗೇಟ್ ' ಘಾಲ್ಯಾ ( ಜಾಗ್ಯಾಕ್ ಗೇಟ್ ) 
ತುಂ , ಘರಾ ಪಾವ್ರಚ್ , ಮ್ಹಾಕಾ ' ಟ್ರಂಕಲ್ ' -ದಿ ( ಫೋನ್ ಕರ್ ) 
ತಾಕಾ , ಆರ್ಥರಾಯೀಸ್ ' ಜಾಲಾಂ 

( ಗಾಂಟಿ ದುಕಿ ) 
ಬಿಲ್ಲಿಂಗ್ ಜಾತಾನಾ ಜಾಯ್ಯೋ ' ಡಿಲೇ ' ಜಾತಾ ( ತಡವ್ ಕರುನ್ ) 
ಪೋಲಿಸಾಂನಿ ಗುಂಡಾಂಕ್ , ' ಒವರ್‌ಪವರ್ ' ( ಧರುನ್ ನೊಡ್ಕೊ ೦ ) 
ಕ‌ ಧರೆಂ 
ಜ್ಯೂವೆಲರಿ ಶೋಪಾಂತ್ , ' ಒರ್ನಮೆಂಟ್ ' ( ಬಾಂಗಾರಾಚೆ ನಗ್ ) 
ಚೊರಿ ಜಾಲ್ಯಾತ್ 
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ताका ' पिजिकल फिटनेस सर्टीफिकेट ' हाडूंक ( भलायके पत्र ) 
सांगल्या 


( माशळी धरचे यंत्र ) 


( पेट्याची जात ) 


( पेट्याची जात ) 


ताणे ' फिशिंग ट्रावलर ' काणघेला 
ताणी , ' आलशेशियन डोग ' हाडला 
ताणे , ' बुलडोग ' काणघेला 
तो , दांतांक ' टूथ पिक ' घालता 
तो , भारीच ' स्टीजी ' 
कानाक तो ' बड्स ' घालता 
आमगेर ' सीड्स ' हाडल्यात 
तो ' मोनींग वोकाक ' व्हेता 


( काडी ) 
( सुराती ) 
( कापसा गुळे ) 
( बियाळो ) 


( सकाळी चलोंक ) 


ताका चलोंक ' वोकार्ट ' व्हाडलां 


( चलोंक आदार ) 


' लेट पिरियड ' झाल्ली 


तो ' सिल्वर स्पून ' काणघेवन आयला 
ताची ' मोडेस ओपेरांडी ' पोलिसांक कळीत 
झाली 


( तडव करुन पाळी ) 
( रुपयाचे कुलेर ) 
( गुपित मांडणी ) 


तो , भारीच ' सोबर ' असा 
ताका , ' बर्थ कंट्रोल ' करुंक सांगलां 
तो , ' ब्रांडेड पोडक्ट ' वापरता 
रडोंक शुरु केल्यार ताचेलागी ' कंट्रोल ' 
झायना 


हुशार ) 
( संतान नियंत्रण ) 
( नावडदीक वस्तू ) 
( सांबळूक ) 


ताणे ' बियार्ड ' वाडयला 


( खाड ) 
( वजन उकोलता ) 


तो , ' वेईट लिफ्टींग ' करता 
तो , ' जिमनेशियमांत ' भरती झाला 
तो कोलेजीत ' मिमिक्री ' करता 


( व्यायम शाळेंत ) 


( नकल ) 


आमी कोंगलिश उलयताव 


196 


जे . बी . सिक्वेरा 


ತಾಕಾ , ' ಫಿಜಿಕಲ್ ಫಿಟ್‌ನೆಸ್‌ ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್ ? 
ಹಾಡುಂಕ್ ಸಾಂಗ್ಲಾ 


( ಬಲಾಯ್ಕೆಚೆಂ ಪತ್ ) 


ತಾಣಿ ಫಿಂಗ್ , ' ಟ್ರೋಲರ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ ( ಮಾಸ್ಸಿ ಪಾಸ್ಟೆಂ ಯಂತ್ ) 
ತಾಣಿ ' ಆಲ್ಲೇಶಿಯನ್ ಡೋಗ್ ' ಹಾಡ್ತಾ ( ಪೆಟ್ಯಾಚಿ ಜಾತ್ ) 
ತಾಣಿ ' ಬುಲ್‌ಡೋಗ್ ಕಾಣ್ಣಿಲಾ 

( ಬುಲ್ ಜಾತಿಚೊ ಪೆಟೊ ) 
ತೊ ದಾಂತಾಂಕ್ ' ಟೂತ್‌ಪಿಕ್ ' ಗಾಲ್ಕಾ ( ದಾಂತಾಂಕ್ ಕಾಡಿ ಘಾಲ್ತಾ ) 
ತೊ ಭಾರಿಚ್ ' ಸ್ಟಿಂಜೀ 

( ಕಂಜೂಸ್ ) 
ಕಾನಾಕ್ ತೊ ' ಬಡ್ಸ್ ' ಘಾಲ್ತಾ 

( ಕಾಪ್ಪಾಚಿ ಕಾಡಿ ) 
ಆಮ್ಲರ್ , ' ಸೀಡ್ಸ್ ' ಹಾಡ್ವಾತ್ 

( ಬಿಯೋ ) 
ತೊ ' ಮೊರ್ನಿಂಗ್ ವಾಕಾಕ್ ವೆತಾ 

( ಸಕಾಳಿಂ ಚಲೊಂಕ್ ) 


ಚಲೊಂಕ್ , ' ವಾಕರ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 


( ಆದಾರ್‌ ) 


ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಲೇಟ್ ಪಿರಿಯಡ್ ' ಜಾಲ್ಲಿ 


( ಪಾಳಿ ತಡವ್ ಕರುನ್ ) 


( ರುಪ್ಯಾ ಕುಲೆರ್ ) 


ತೊ ' ಸಿಲ್ವರ್ ಸ್ಫೋನ್ ' ಕಾನ್ಸ್‌ ಆಯ್ತಾ 
ತಾಚಿ ' ಮೇಡಸ್ ಒಪರಂಡಿ ' ಪೊಲಿಸಾಂಕ್ 
ಕಳಿತ್ ಆಸಾ 


( ತಾಚಿ ಕಾಳಿಂಕರ್ತುವಾಂ ) 


ತೊ ಭಾರಿಚ್ ' ಸೋಬರ್ ' ಆಸಾ 


( ಹುಶಾರ್ ) 


ತಾಕಾ ' ಬರ್ಥ್ ಕಂಟ್ರೋಲ್ ' ಕರುಂಕ್ ಸಾಂಗ್ಲಾ ( ಜನನ್ ನಿಯಂತ್ರಣ್ ) 
ತೊ ' ಬ್ರಾಂಡೆಡ್ ಪ್ರೊಡಕ್ಟ್ ' ವಾಡಾ ( ನಾಮಿ ಉತ್ಪಾದನ್ ) 
ರಡೊಂಕ್ ಶುರು ಕೆಲ್ಯಾರ್ ತಾಚೆಲಾಗಿಂ ( ದಾಂಬುನ್ ) 
“ ಕಂಟ್ರೋಲ್ ' ಜಾಯ್ತಾ 
ತಾಣಿ ಬಿಯರ್ಡ್ ' ವಾಡಯ್ಯಾ 

( ಖಾಡ್ ) 
ತೊ ' 
ವೆಲಿಫ್ಟಿಂಗ್ ಕರಾ 

( ಜಡಾಯ್ ಉಕಲ್ಲಾ ) 
ತೊ ' ಜಿಮ್ಮೇಶಿಯಮಾಕ್ ಭರಿ ' ಜಾಲಾ ( ವ್ಯಾಯಾಮ್ ಕ್ಲಾಸಿಕ್ ) 
ತೊ ಕೊಲೆಜಿಂತ್ ' ಮಿಮಿಕ್ರಿ ' ಕರಾ 

( ನಕಲ್ / ನವಲ್ ) 
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व्होकाल ' सारीचेर ' बरें सोबता , 


( कापडाचेर ) 


तो ' गोगल्स ' दवरुन भंवता 


( थंडायेचें वोक्ल ) 


चेरक्याक ' स्पेक्स ' दिल्यात 


( वोक्ल ) 


तो ' स्टुडेंट लीडर ' 


( विध्यार्थीचो पुडारी ) 


तेंडूलकर ' सिल्ली पोंईटाचेर ' केच आवट झालो ( विकेटी लागी ) 


डीझल पंपान ‘ एयर ' काणघेलां 


( वारें ) 


गाडी ' पुश ' केल्यारी ' स्टार्ट ' झाईना 


( लोटल्यारी – चालू ) 


मेशीन सगळेच ' वोर्न आवट ' झालां 


( पूर्ण पाड ) 


आमी आफिसाच्या ' क्वार्टरसांत ' रावतांव 


( घरांत ) 


ताका ' फंडामेंट ' कळीत नांत 


( मूळ गजाल ) 


आमकां ' स्टोरेज ' प्रोब्लेम आसा 


( भरुन दवरचे ) 


हांवे सांगल्लें तो ' बिलीव ' करीना 


( पातयेना ) 


किचनाक ' वेंटीलेशन ' सारकें ना 


( वारे पास झांवक ) 


अशेंच झाईत झाल्यार ' रेव्यूलेशन ' जायत 


( क्रांती ) 


येदोळच्याक कांय ' रेस्पोन्स ' ना 


( कोणई येवक ना ) 


म्हज्या नव्या बुकाक , ' रीजनेबल कोटेशन ' दी ( वाजबी मोल ) 


बूक ' पंचींग ' करूंक दिला 


( बुराक ) 


पुस्तक ' कोंब बांईडिंग ' करूंक दिला 


( वायर बाईडिंग ) 


आमकां कोणई ना आमी , ' सेल्फ हेल्फ ' 


( स्वा सहाय ) 


तो म्हाका भारीच ' हेल्फिंग हेंड ' 


( आदार दिवचो ) 
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ವೊಕಾಲ್ ' ಸಾರಿಚೇರ್ ' ಬರೇ ಸೊಭ್ಯಾ 
ತೊ , ' ಗೋಗ ' ದವರ್ ಬೊಂವ್ವಾ 
ಚೆರ್ಕಾಕ್ , ' ಸ್ಪೆಕ್ಸ್ ' ದಿಲ್ಯಾತ್ 
ತೊ ' 

ನ್ಯೂಡೆಂಟ್ ಲೀಡರ್ ' 
ಟೆಂಡೂಲ್ಯಾರ್ ' ಸೀಲ್ಲಿ ಪೊಂಯ್ಯಾಚೇರ್‌ ' 
ಕೇಚ್ ಆವ್ಕ್ ಜಾಲೊ 
ಡೀಜಲ್ ಪಂಪಾನ್ ' ಎಯರ್‌ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ 
ಗಾಡಿ ' ಪುಶ್ ' ಕೆಲ್ಯಾರೀ ' ಸ್ಟಾರ್ಟ್ ' ಜಾಯ್ತಾ 
ಮಿಶಿನ್ ಸಿ , ' 

ವೋಲ್ಫ್ ಆಟ್ಸ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ಆಮಿ ಆಫಿಸಾಚ್ಯಾ ' ಕ್ವಾರ್ಟರಾಂತ್ ' 


( ಕಾಪ್ಪಾಚೆರ್ ) 
( ಥಂಡಾಯೆಚೆಂ ವೋಕ್ಸ್ ) 
( ವೋಕ್ಸ್ ) 
( ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ನಾಯಕ್ ) 
( ಬ್ಯಾಟ್‌ಮೆನಾ ಲಾಗಿಂ ಚ್ ) 


( ವಾರೆಂ ) 


( ಚಾಲು ) 


( ಝರೊನ್‌ಗೆಲಾಂ ) 


( ಘರಾಂತ್ ) 


ರಾವ್ಯಾಂವ್ 


ತಾಕಾ ' ಫಂಡಮೆಂಟ್ ' ಕಳಿತ್ ನಾ 


( ಮೂಳ್ ) 


ಆಮ್ಯಾಂ , ' ಸ್ಟೋರೇಜ್ ಪ್ರೊಬೈಮ್ ' ಆಸಾ 


( ಸಾಂಬಾಳ್ ದವರ್ಚೆ ) 
( ಪಾತ್ಯೆನಾ ) 


ಹಾಂವೇ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ತೊ ' ಬಿಲೀವ್ ' ಕರಿನಾ 


ಕಿಚನಾಕ್ ವೆಂಟಿಲೇಶನ್ ' ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ 


( ವಾರೆಂ ವಚಾನಾ ) 


ಆಶೆಂಚ್ ಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ' ರಿವಲ್ಯೂಶನ್ ' ( ಕ್ರಾಂತಿ ) 


ಜಾತಾ 


ಎದೊಳ್ಳಾಕ್ ಕಾಂಯ್ , ' ರೆಸ್ಫೋನ್ಸ್ ' ನಾ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ನವ್ಯಾ ಬುಕಾಕ್ , ' ರೀಜನೇಬಲ್ 
ಕೊಟೇಶನ್ ' ದಿ 


( ಪ್ರತಿಪಾದ್ ) 
( ವಾಜ್ಜಿ ದರ್ ) 


ಬೂಕ್ ಪಂಚಿಂಗ್ ' ಕರುಂಕ್ ದಿಲಾ 


( ಬುರಾಕ್ ) 


ಪುಸ್ತಕ್ ' ಕೋಂಬ್ ಬಾಯ್ಲಿಂಗ್ ಕರುಂಕ್ ದಿಲಾ ( ಎಕಾ ರಿತಿಚೆಂ ಬ್ಯಾಂಡಿಂಗ್ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ಕೊಣ್‌ಯೀ ನಾ ' ಆಮಿ ಸೆಲ್ಫ್ ಹೆಲ್ಸ್ ' ( ಆಮ್ಲ ಇತ್ಪಾಕ್ ಕರ್ಚೆ ) 


ಕರೆ 


ಚ 


ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಭಾರೀಚ್ ' ಹೆಲ್ಸಿಂಗ್ ಹೆಂಡ್ ' 


( ಆದಾರ್ ದಿಂವೊ ಹಾತ್ ) 
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तो गेल्ले गेल्ले कडे ' ब्लफिंग ' करता 


( पसयता ) 


तो ' सेंच्युरियन ' 
तो , जेजवितांचो ' प्रोविनशियल ' झाला 


( शतक | शंबोराचो ) 
( मुख्याधिकारी ) 
( गुप्तांगाच्या भागाचे ) 
( अंतराष्ट्रीय ) 


ताका , ' प्रोस्ट्रेट ' ओपरेशन झालां 


ताका ‘ इन्टरनेशनल ' लाईसेन्स मेळ्ळां 


' व्हाट इस दिस ? ' बाबू , काहलें 
करताय ? 


Do 

( हें कितें ? ) 


ताका ' लेट गो ' म्हण सोडले 


( चल वच ) 


म्हजी ' इमेज ' बरी आसा 


( वळख / मान ) 


तीका ' चेशायर होमांत ' दवरंला 


( आश्रमांत ) 


ताका ' हार्टाची ' पीडा शुरु झाल्या 


( काळजाची ) 


( प्रगती ) 


आमच्या कंपनीत आनी कांय ' प्रोस्पेक्ट ' 
नांत 


तो , आपल्या बायलेकच ' ग्लोरीफाय ' 


( प्रशंसा ) 


करता 


तो ' सिविलियन ' ड्रेस्साचेर आसा 


( नागरीक / साध्या ) 


तो ' सोल्फा ' घडता 


( संगीत बरयता / रचता ) 


म्हजो बीट ' मार्क ' कर 


( गुर्त ) 


म्हजो वर्ड ' मार्क ' कर धडतागी ना पळे 


( गुत ) 


तो ' फेमीली पिजिशियना ' लागी गेला 


( कुटमा दाक्तेर ) 


ताका ' नोविशिएट ' करूंक आसा 


( धार्मीक सुरवात शिक्षण ) 


ताची केस ' शेशन कोर्टाक ' कमीट झाली 


( ल्हान कोर्ट ) 
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( ಪಸಯಾ ) 


( ಶತಕ್‌ವಾಶಿ ) 


( ಮುಕೆಲಿ ) 


ಓ ಗೆಲ್ಲೆ - ಗೆಜ್ಜೆ ಕಡೆ , ' ಬಫಿಂಗ್ ' ಕಲ್ಯಾ 
ಶೂ ' ಸೆಂಚೂರಿಯನ್ 
ತೊ ಜೆಜ್ಜತಾಂಚೊ , ' ಪ್ರೊವೀನ್ಸಿಯಲ್ ' ಜಾಲಾ 
ತಾಕಾ , ' ಪ್ರೊಸ್ಟೇಟ್ ಆಫರೇಶನ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ತಾಕಾ ' ಇಂಟರ್‌ನೇಶನಲ್ ಲ್ಯಾಸನ್ಸ್ ಮೆಳ್ಳಾಂ 
ತಾಕಾ , ' ಲೆಟ್‌ಗೋ ' ಮ್ಹಣ್ ಸೊಡ್ಲೆಂ 


( ಆಂಡಾಶಯಾಚೆಂ ) 


( ಆಂತರ್‌ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ್ ) 


( ವಚ್ ಪಳೆಯಾಂ ) 


“ ವಾಟ್ ಈಜ್ ದಿಸ್ ' ಬಾಬೂ , ಕಾಹಲೆಂ 


( ಹೆಂ ಕಿತೆಂ ? ) 


ಕರಾಯ್ 


ತಾಕಾ ' ಲೆಟ್ ಗೋ ' ಮ್ಹಣ್ ಸೋಡಲೆಂ ( ಚಲ್ ವಚ್‌ ) 
ಮೃಜಿ ' ಇಮೇಜ್ ' ಬರಿ ಆಸಾ 

( ಪ್ರಭುತ್ ) 
ತಿಕಾ ' ಚೇಶಯರ್ ಹೋಮಾಂತ್ ' ದವಾ ( ಚೆಶಯಾರ್ ಘರಾಂತ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ಹಾರ್ಟಾಚಿ ಪಿಡಾ ಶುರುಜಾಲ್ಯಾ ( ಕಾಳಾಚಿ ) 
ಆಮ್ಯಾ ಕಂಪೆನಿಂತ್ ಅನಿಕಾಂಯ್ , ' ಪ್ರೊಸ್‌ಪೆಕ್ಟ್ ' ( ಚಡಿತ್‌ಪ್ರಗತಿ ) 
ನಾಂತ್ 


( ಹೊಗೊಳ್ಳಿತಾ ) 


ತೊ ಆಪ್ಪಾ ಬಾಯೆಕ್‌ಚ್ ' 

ಗೌರಿಫಾಮ್ ' 
ಕರಾ , 
ತೊ ' ಸಿವಿಲಿಯನ್ ಡ್ರೆಸ್ತಾಚೇರ್ ' ಆಸಾ 
ತೊ ' ಸೊಲ್ಪಾಂ ಘಡ್ತಾ 
ಮೃಜಿ ಚೀಟ್ ಮಾರ್ಕ್ ' ಕರ್ 
ಮಜೊ ' ವರ್ಡ್ ಮಾರ್ಕ್ ' ಕರ್ . 
ಘಡ್ಯಾಗೀ ನಾ ಪಳೆ ! 


( ಸಾದ್ಯಾ ನೈಸ್ಟಾರ್ ) 
( ಸಂಗೀತಾಚೊ ತಾಳೊ ) 


( ಗುರ್ತ್‌ ) 


( ಉತ್ರಾಂಚೊ ಉಡಾಸ್ ) 


ತೊ ಫೆಮಿಲಿ ಫಿಜಿಶಿಯಾನಾಲಾಗಿಂ ' ಗೆಲಾ 


ತಾಕಾ ' ನೋವಿಶಿಯೇಟ್ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 


( ಕುದ್ಮಾದಾರಾಲಾಗಿಂ ) 
( ಪಾದ್ರಿಪಣಾಚೆಂ 
ಸುರ್ವಿಲೆಂಶಿಕಾಪ್ ) 


ತಾಚಿ ಕೇಜ್ , ' ಸತ್ಯನ್ ಕೋರ್ಟಾಕ್ ಕಮ್ಮಿಟ್ ' ( ವಿಭಾಗೀಮ್ ಕೋರ್ಟ್ ) 
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हाय कोर्टात ' सोवो मोटो ' केस चलयल्या 


( आसा तसें 


जज ' चेंबरांत ' बसला 


( कुडांत ) 


सकाळी ती ' जोगर्स पार्काक ' व्हेतात 


( चलचे उद्यान ) 


पाद - बान बरी , ' होमिली ' दीली 


( शेर्मांव ) 


काजारी ‘ इन्टर कोर्स ' करतात 


( समागम ) 


ताका , स महिने ' प्रोबेशन ' 


( परीक्षार्थ ) 


तो ' विजिलेन्स डिपार्टमेंटांत ' काम करता 


( जागरुक विभाग ) 


तो , ' डोअर मेटाचेर ' निदला 


( दारालागीं पायदानीचेर ) 


ताका , ' गिरमिट ' शुरु झालां 


( मत सारकी ना ) 


पेट्रोल ' फिल प्रिझ ' करतात 


( भरशितात ) 


तो ' टीटोट्लर ' 


( आमाल सवय नात्लो ) 


आमच्या आफिसांत ग्राज्यूयेट झाल्यार ' प्रोमोशन ' ( भडती ) 


काजाराक ' गिप्ट आनी बूके ' काणघेनांत 


( आहेर आनी फुलां ) 


भुरग्यांक सांभाळूक ' म्हाका फेशन्स ' उणे 


( सकत ना ) 


पोटाक खायनास्तां म्हाकां ' एसीडिटी ' झाल्या 


( जळजळ ) 


तो ' ज्योकींग ' करता 


( विनोद ) 


केटरराचे जेवाण ' वंडरफुल ' आसलें 


( भारी बरें ) 


तो ' ट्रोझन होर्स ' 


( घोड्याची एक जात ) 


हांवे ' हेड मसाज ' करयलें 


( तकले मालीश ) 


हांवे ' टोलेरेट ' केलें म्हणगी 


( सहन ) 
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( ಆಸಾ ತಶೆಂ ) 


ಹಾಕೋರ್ಟಾನ್ , ' ಸೊವೊಮೋಟೊ ' ಕೇಜ್ 
ಚಲಯ್ತಾ 


ಜಡ್ ' ಚೇಂಬರಾಂತ್ ' ಆಸಾ 


( ಕುಡಾಂತ್ ) 


ಸಕಾಳಿ ತಿಂ , ' ಜೋಗರ್ ಪಾರ್ಕಾಕ್ ವೆತಾತ್ ( ಚಂ ಉದ್ಯಾನ್ ) 
ಪಾದ್ರಾಲಾನ್ ಬರೀ , ' ಹೊಮಿಲಿ ' ದಿಲಿ ( ಶೆರ್ಮಾಂವ್ ) 
ಕಾಜಾರಿಂ ' ಇಂಟರ್‌ಕೋರ್ಸ್ ' ಕರಾತ್ ( ಸಮಾಗಮ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ಸ - ಮಹಿನೆ ಪ್ರೊಬೇಶನ್ ' ಆಸಾ ( ಪರಿಕ್ಷಾರ್ಥ್ ) 
ತೊ , ' ವಿಜಿಲೆನ್ಸ್ ಡಿಪಾರ್ಟ್‌ಮೆಂಟಾಂತ್ ( ಜಾಗರುಕ್ ) 
ವಾವುಲ್ಲಾ 
ತೊ ' ಡೋರ್‌ಮೆಟಾಚೆರ್ ' ನಿದ್ದಾ 

( ಬಾಗ್ಲಾಚೆರ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಗಿರ್ಮಿಟ್ ' ಶುರುಜಾಲಾಂ 

( ಚಕ್ರಮ್ ) 
ಪೆಟ್ರೋಲ್ , ' ಫಿಲ್‌ಪಿಜ್ ' ಕಾತ್ 

( ಬರ್ಸಿತಾತ್ ) 
ತೊ ' ಟೀಟೊಟ್ಟರ್‌ ' 

( ಆಮಾಲ್ ಸವಯ್ ನಾತ್ತೊ ) 
ಆಮ್ಯಾ ಆಫಿಸಾಂತ್ ' ಗ್ರಾಜುವೆಟ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ( ಪದವಿದಾರ್ ಭಡ್ತಿ ) 
ಪ್ರೊಮೋಶನ್ ' ಆಸಾ 
ಕಾಜಾರಾಕ್ , ' ಗಿಫ್ಟ್ ಆನಿ ಬುಕ್ಕೆ ' ಕಾಣೆನಾಂತ್ ( ಇನಾಮಾಂ - ಫುಲಾಂ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಸಾಂಭುಳುಂಕ್ , ' ಮ್ಹಾಕಾ ಪೆಶನ್ಸ್ ' ( ಸೊಸ್ಥಿಕಾಮ್ ) 
ಉಣೆ 
ಪೋಟಾಕ್ ಖಾಯ್ತಾಸ್ತಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ ' ಎಸಿಡಿಟಿ ( ಪೊಟಾಚಿ ಜಳ್ವಣಿ ) 
ಜಾಲ್ಯಾ 
ತೊ ' ಜೋಕಿಂಗ್ ' ಕರಾ 

( ವಿನೋದ್ ) 
ಕೆಟರಾರಾಚೆ ಜೆವಾಣ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ' ವಂಡರ್‌ಫುಲ್ ' ( ಬಾರಿಬರೆಂ ) 
ತೊ ' ಟ್ರೋಜನ್ ಹೋರ್ಸ್ ' 

( ಘೋಡ್ಯಾ ಸಕ್ಕೆಚೊ ) 
ಹಾಂವೆ ' ಹೆಡ್ ಮಾಸಾಜ್ ' ಕರಯ್ಕೆಂ - ( ತಕ್ತಿಮಾಲಿಶ್ ) 
ಹಾಂವೆ ' ಟೋಲರೇಟ್ ' ಕೆಲೆಂ ಮೃಣ್‌ಗಿ ? ( ಸೊಸೈ ೦ ) 
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म्हाका ' मिल्क प्रोडक्टाची अलजी ' 


तो ' मनीचेंजरालागीं ' गेला 


तो , ' फोरेन एक्सचेंज ' आफिसांत काम करता 


ताणे ' ड्युटी फ्री ' शोपांत सोरो घेतलो 
हांवे एक किलो ‘ कर्ड ' हाडलें 


तो ' बर्ड वाचींग ' करता 


आमगेर ' शुगर क्यूब ' हाडल्यात 
' स्पिरीट ' घालून गेसलाईट पेटयतात 
ताका ' मुस्टाच ' आयल्यात 
आर्मीन ' सीझ फायर ' केलां 


( दुधान केल्ल्यो वस्तू व 
जाईनांत ) 
( दुडु बदली ) 
( विदेशी विनिमय ) 
( सरकारी सुंक ) 
( दही ) 
( सुकण्यांक पळेवंचे ) 
( साकरे कुडके ) 
( पेट्रोलपरी द्रव्य ) 
( मिशियो ) 
( लडाई रावयल्या ) 
( फसयता ) 
( फुलगोबी ) 
( आवाज ) 
( कांपोन ) 


तो ' डोंग ' करता 


आमगेर आज ' कोलीफ्लवर ' हाडला 


फिल्माचे ' साउंडट्रेक ' बरें आसा 


तो ' ट्रंब्लींग ' झावन पडलो 


भुरग्यांक खांउक ' चिजलींग ' दिलें 


ताका ' स्पेल्लींग ' सारकें येना 


म्हाका कामाकडे ' टाई सुट ' झायना 
उदाक पंप करुंक ' बूस्टर ' घालां 


( एक खाण ) 
( शब्द येनांत ) 
( कोट आणी टाय ) 
( उदका फोर्स वाडवंचे 
आयद ) 


हिन्दु ' त्रीशूल ' हातांत धरतात 
पोलिसांक ' हेलमेट ' दवरुंक आसा 


( हिन्दू - साप्रांदय पर्माणे ) 
( मात्याक रक्षकवच ) 
( मुखैल मैस्त्रीन ) 


इस्कोलांत ते ' हेड मिस्ट्रेस ' 
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ಮ್ಹಾಕಾ ' ಮಿಲ್ಟ್ ಪ್ರೊಡಕ್ಷಾಚಿ ಎಲಾರ್ಜಿ ' ( ದೂದ್ ಉತ್ಪಾದನೆ 

ಜಾಯ್ತಾ ) 
ತೊ , ' ಮಾನಿಚೇಂಜರಾಲಾಗಿಂ ' ಗೆಲಾ 

( ದುಡ್ವಾ ಸುಟೆ ದಿಂವೊ ) 
ತೊ , ಫೆರಿನ್‌ ಎಕ್ಸ್‌ಚೇಂಜ್ ' ಕಂಪೆನಿಂತ್ ( ವಿದೇಶಿ ವಿನಿಮಯ್ ) 
ಕಾಮ್ ಕರಾ 
ತಾಣಿ ' ಡ್ಯೂಟಿ ಫ್ರೀ ಶೋಪಾಂತ್ ಸೊರೊ ( ಸುಂಯ್ನಾತ್ಲ್ಯಾ ) 
ಕಾಣ್ಲೊ 
ಹಾಂವೆ ಏಕ್ ಕಿಲೊ , ' ಕರ್ಡ್ ' ಹಾಡ್ಲೆಂ ( ದಹಿಂ ) 
ತೊ , ' ಬರ್ಡ್ ವಾಚಿಂಗ್ ' ಕರಾ 

( ಸುಕ್ಸಾಂಕ್ ಪಳೆತಾ ) 
ಆಮ್ಲರ್ ' ಶುಗರ್‌ಕ್ಯೂಬ್ ' ಹಾಡ್ತಾತ್ ( ಸಾಕ್ರೆ ಕುಡ್ಕ ) 
' ಸ್ಪಿರಿಟ್ ' ಘಾಲ್ಸ್ ಗ್ಯಾಸ್‌ಲಾ ಜಳಯ್ತ್ ( ಪೆಟ್ರೋಲಾಥಾವ್ 

ತಯಾರ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ದೃವ್ 
ತಾಕಾ ' ಮುಸ್ಟೇಚ್ ' ಆಯ್ತಾತ್ 

( ಮಿಶಿಯೋ ) 
ಆರ್ಮಿನ್ , ' ಸೀಜ್‌ಫಾಯರ್ ' ಕೆಲಾಂ 

( ಲಡಾಯ್ ರಾವಯ್ತಾ ) 
ತೊ ' ಡೋಂಗ್ ' ಕರಾ 

( ಪಸಯ್ಯಾ ) 
ಆಮ್ಮೇರ್ , ಆಜ್ ' ಕೊಲಿಫ್ಲವರ್ ' ರಾಂದ್ಲಾಂ ( ಪುಲ್‌ಬಾಜಿ ) 
ಫಿಲ್ಮಾಚೆಂ , ' ಸೌಂಡ್‌ಟೇಕ್ ' ಬರೆಂ ಆಸಾ ( ಆವಾಜ್ ) 
ತೊ , ' ಟ್ರಂಬ್ಲಿಂಗ್ ' ಜಾವ್ಕ್ ಪಡ್ಕೊ 

( ಕಾಂಪೊನ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ , ' ಚಿಜ್ಜಿಂಗ್ ' ಖಾಂವ್ ದಿಲೆಂ ( ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಬಿಸ್ಕಿಟ್ಸ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ಸ್ಪೆಲ್ಲಿಂಗ್ ' ಸಾರ್ಕೆಂ ಯೇನಾ ( ಉತ್ರಾಂಸಬ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ , ಕಾಮಾಗಡೆ , ' ಟಾಯ್‌ಸೂಟ್ ' ಜಾಯ್ತಾ ( ಕಾಮಾಚೊ ವೇಳ್ ) 
ಉದಾಕ್ ಪಂಪ್‌ಕರುಂಕ್ , ' ಬೂಸ್ಟರ್ ' ಘಾಲಾಂ ( ಚಡಿತ್ ಪವರ್ ) 
ಹಿಂದ್ವಾಂಚಿ ' ಟ್ರಿಶೂಲ್ ' ಹಾತಾಂತ್ ಧರಾತ್ ( ತ್ರಿಶೂಲ್ / ಧೋಣಿ ) 
ಪೊಲಿಸಾಂಕ್ ' 

ಪೆಟ್ ' ದವುಂಕ್ ಆಸಾ ( ಮಾತ್ಯಾಕ್ ಕವಚ್ ) 
ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ ತೆಂ , ' ಹೆಡ್‌ಮಿಸ್ಸೆಸ್ ' 

( ಮುಖೆಲ್ ಮೆಸ್ತಿಣ್ ) 
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आमच्या कंपाउंडात ' लेपोर्ड ' आयील्लो 


( वाघ ) 


( आवाज केलो ) 


हांवे ताका ‘ स्क्रू ' केलें 
गुरुवारीक ' सोनोग्रापी ' करुंक सांगलां 


( पोटांत किते आसा तें 
पळवंक ) 


हांवे नवी ' रोजरी ' काणघेल्या 


( कोंत ) 


मस्ळी ' डीप प्रीजरांत ' दवरल्या 


( फ्रिड्जांत ) 


आमचो फ्रिड्ज ' फ्रोस्ट फ्री ' 


( आईस मांडाना ) 


आमचो ' वी . सी . ' वर्क झायना 


( वीडीयो प्लेयर ) 


ताका ' स्पास्टीक स्कूलाक ' भरती केला 


( अंग विकाल शाळा ) 


ती ' फोर्न फिल्म ' पळेताना धरलें 


( अश्लिल ) 


ताका ' ब्लू ' फिल्म पळेताना धरलो 


( अश्लिल ) 


तें ' नेकेड ' झावन रावोंकई तयार 


( नागडें ) 


तो ' डाटींग ' तोमास 


( दुबावी ) 


पोलीसांनी ताका ' ट्रेप ' केलें 


( धरलें ) 


हांवे नवो ‘ बंगलो बुक ' केला 


( नवें घर ) 


हांवे डोक्टर ' ब्रांडी ' हाडल्या 


( सोऱ्याचे नांव ) 


हांवे बोटीर वचाना ' ल्यांडाचेर ' काम करतां 


( बोटीर नहीं धर्तेर ) 


तो आदलो ' ब्रिटीश सोल्जर ' 


( ब्रिटीश - सैनीक ) 


ताका ' ओर्डर ओफ किंग ' मेडल मेळ्ळां 


( रायाळ पदक ) 


मांय सुनेचे ' लव हेट ' चलते आसा 


( मोग - झगडे ) 


ताणे ' फेक्स ' मेशीन काणघेलां 


( पत्रां - तारे दवारी धाडचें 
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( ವಾಫ್ ) 


( ಗುಂವ್ಹಾಯ್‌೦ ) 
( ಪೊಟಾಚಿ ಫೋಟೊ ) 


( ಕೋಂತ್ ) 


ಆಮ್ಯಾ ಕಂಪೌಂಡಾಂತ್ , ' ಲೆಪೋರ್ಡ್ ' 
ಆಯಿಲ್ಲೊ 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ , ' ಸೂ ' ಕೆಲೆಂ 
ಗುರ್ವಾರಿಕ್ , ' ಸೊನೋಗ್ರಾಫೀ ' 
ಕರುಂಕ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ . 
ಹಾಂವೆಂ ನವಿ , ' ರೋಜರಿ ' ಕಾಣ್ಣಿಲ್ಯಾ 
ಮಾಸ್ಮಿ ' ಡೀಪ್‌ಪ್ರೀಜರಾಂತ್ ' ದವರಾ 
ಆಮ್ಮೊ ' ಪ್ರಿಜ್ ಪೋಸ್ಟ್ ' 
ಆಮ್ಮೆ , ' ವೀಸಿ - ವರ್ಕ್ ' ಜಾಯ್ತಾ 
ತಾಕಾ , ' ಸ್ಟಾಸ್ಟಿಕ್ ಸ್ಕೂಲಾಕ್ ' ಭರಿ ಕೆಲಾ 
ತಿ , ' ಪೊರ್ನೊಫಿಲ್ಸ್ ' ಪಳೆತಾನಾ ಧರೆಂ 
ತಾಕಾ ' ಬ್ಲೂ ಫಿಲ್ಡ್ ' ಪಳೆತಾನಾ ಧರೊ 
ತೊ ' ನೇಕೆಡ್ ' ಜಾವ್ ರಾವೊಂಕೀ ತಯಾರ್ 


( ಪ್ರಿಜ್ಞಾಂತ್ ) 


( ಐಸ್ ಮಾಂಡಾನಾ ) 


( ಕಾಮ್ ಕರಿನಾ ) 


( ಆಂಗ್ ವಿಕಾಲಾಂಗ್ ) 


( ಆಲ್ ) 
( ನಾಗ್ಲೆ ೦ ಚಿತ್ ) 
( ವಿಣೆ ) 


ತೊ , ' ಡಾಟಿಂಗ್ 


ತೋಮಸ್‌ ' 


( ದುಬಾವಿ ) 


( ಧರೆ ೦ ) 


ಪೋಲಿಸಾಂನಿ ತಾಕಾ ' ಟ್ರೇಪ್ ' ಕೆಲೆಂ 
ಹಾಂವೆಂ ನವೊ ' ಬೊಂಗೊ ಬುಕ್ಸ್ ' ಕೆಲಾ 
ಹಾಂವೇ ' ಡೊಕ್ಟರ್ ಬೈಂಡಿ ' ಹಾಡ್ತಾ 


( ಘರ್ ) 


( ದಾಕ್ಸರ್ ನಾಂವಾಚೊ 
ಸೊರೊ ) 


ಹಾಂವ್ ಬೋಟಿರ್ ವಚಾನಾ , ' ಲ್ಯಾಂಡಚೇರ್ ' ( ಧರ್ತೆರ್ ) 
ಕಾಮ್ ಕರಾ 
ತೊ ಆದ್ರೋ , ' ಬ್ರಿಟಿಶ್ ಸೋಲ್ಟರ್ ' 

( ಇಂಗ್ಲೆಂಡಾಚಿ ಆರ್ಮಿ ) 
ತಾಕಾ , ' ಆರ್ಡರ್ ಆಫ್ ಕಿಂಗ್ ' ಮೆಡಲ್‌ಮೆಳ್ಳಾಂ ( ರಾಯಾಳ್ ಪದಕ್ ) 
ಮಾಂಯ್ ಸುನೆಚೇ ' ಲವ್ - ಹೇಟ್ ' 

( ರಾಗ್ - ಮೋಗ್ ) 
ಚಚ್ ಆಸಾ 
ತಾಣಿ ' ಫೇಕ್ಸ್ಮಿಶಿನ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ 

( ದಸ್ತವೆಜಾಂ ಧಾಡ್ಕಂ ) 
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गावांत ताका ' एस्टेट ' आसा 


( व्हडली जमीन फळ 
दिवंची ) 


ताणे मस्तू ' एस्टेटस ' करुन दवरल्यात 


नवीनाकडे ' क्लोसिफिकेशन ' करूंक दिलां 


तो ' होली फादर ' पुता 


( जमीन्यो ) 
( कृमानुसार लांवक ) 
( भागेवंत बाप ) 
( सुरीयो आनी रामपुरी ) 
( सोभाय प्रदर्शन ) 


गुंडालागीं ' नायक आनी ड्रेगर ' सांपडले 


इगर्जेक वेचें म्हळ्यार ' फेशन पेरेड ' झालां 


तो दाक्तेराचो ' कंपाउंडर ' 


( वक्तां दिवचो ) 
( चावीयेची सांकळ ) 


म्हजी ' की चेईन ' खंय पडल्या ? 


इगर्जेत ' प्रेयर मीटींग ' आसल्लें 


( मागण्या सभा ) 


तो नव्या , ' प्रेयर ग्रुपाक ' मेळ्ळा 
तांका ' फोरेन एयड ' मेळता 


( मागण्या पंगडाक ) 
( विदेशा आदार ) 
( विदेशा थावन पाटी ) 


तो ' फोरेनरिटर्न ' 


तो ' जोय राईड ' करता 


( मजेची सवारी ) 


तो ' हरबल ' मेकप विकता 


( झडपाल्यांचे ) 


गासलेट ' फीलप्रीज ' करताना सांपडलो 


( भरीताना ) 


ताणे ' ब्युटिशेनाचो ' कोर्स केला 


( सभायेचो ) 


ताची कामां पुरा ' सिस्टमेटीक ' 


( रितीनितीची ) 


ताका ' आईसोर ' झाल्यात 


( दोळ्यांची पीडा ) 


ताणी ' राईस मिल ' दवरलां 


( तांदूळ तयार करचें ) 
( रुकचिरची कंपनी ) 


रुकाड ' सो मिल्ला ' थावन हाडलें 


भुरग्यान ' कंपास बोक्स ' हाडूंक ना 


( लेखांक जायपडचो ) 
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( ಜಾಗೊ ) 


ಗಾವಾಂತ್ ತಾಕಾ ' ಎಸ್ಟೇಟ್ ' ಆಸಾ 
ತಾಣಿಮಸ್ತು ' ಎಸ್ಟೇಟ್ ' ಕರ್ ದವರಾತ್ 
ನವೀನಾಕಡೆ , ' ಕೈಸಿಫಿಕೇಶನ್ ' ಕರುಂಕ್ ದಿಲಾಂ 


( ಜಾಗೆ ) 


( ಸಾರ್ಕೆ ಕರುಂಕ್ ) 


ತೊ ' ಹೋಲಿ ಫಾದರ್ ' ಪುತಾ 


( ಬಾಗೆಂವತ್ ಬಾಪ್ ) 


( ಸುರಿ ಆನಿ ಕೊಯ್ಯೋ ) 


ಗುಂಡಾಲಾಗಿಂ ' ನಾಯಕ್ ಆನಿ ಟೈಗರ್ ' 
ಸಾಂಪಡ್ಡೆ 
ಇಗರ್ಜೆಕ್ ವೆಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ' ಫೆಶನ್ ಪರೇಡ್ ' 


( ಸೊಬಾಯ್ದರ್ಶನ್ ) 


ತೊ ದಾರಾಚೊ ' ಕೌಂಪಂವ್ಹಾರ್‌ ' 

( ವಕ್ಕಾಂದಿವ್ಯೂ ) 
ಮೃಜಿ ' ಕೀ ಚೇನ್ ' ಖಂಯ್ ಪಡ್ತಾ ( ಚಾವಿಯಾಂಚೈನ್ ) 
ಇಗರ್ಜೆಂತ್ ' ಪ್ರೇಯರ್ ಮೀಟಿಂಗ್ ' ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ( ಮಾಗ್ವಾ ಸಭಾ ) 
ತೊ ನವ್ಯಾ ' ಪ್ರೇಯರ್‌ಗೂಪಾಕ್ ' ಮೆಳ್ಳಾ ( ಮಾಗ್ವಾ ಪಂಗ್ಲಾಕ್ 

ಮೆಳ್ಳಾಂತ್ ) 
ತಾಂಕಾ ' ಪೊರೇನ್ ಎಮ್ಸ್ ' ಮೆಳ್ತಾ 

( ವಿದೇಶಿ ಸಹಾಯ್ ) 
ತೊ ' ಪೊರೇನ್ ರಿಟರ್ ' 

( ವಿದೇಶಿ - ಪರತ್ ) 
ತೊ ' ಜೋಮ್‌ರಾಯ್ ' ಕರಾ 

( ಆನಂದ್‌ದಾಯೆಕ್ 

ಧಾಂ ) 
ತೊ ' ಹರ್ಬಲ್ ಮೇಕಪ್ ' ವಿಜ್ಞಾ 

( ಝಡ್ ಪಾಲ್ಯಾಚೆಂ ) 
' ಗಾಸೆಟ್ ಫಿಲ್‌ಪ್ರಿಜ್ ' ಕಾನಾ ಸಾಂಪಡ್ಕೊ ( ಭರಿತಾನಾ ) 
ತಾಣಿ , ' ಬ್ಯೂಟಿಶಿಯನಾಚೊ ' ಕೋರ್ಸ್ ಕೆಲಾ ( ಸೊಭಾಯೆಚೊ ) 
ತಾಚಿಂ ಕಾಮಾ ಪೂರಾ ' ಸಿಸ್ಟಮೆಟಿಕ್ ' ( ಸಿಸೆಭರಿತ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಆಮ್‌ಸೋರ್ ' ಜಾಲ್ಯಾತ್ 

( ದೊಳೆದುಕ್ತಾತ್ ) 
ತಾಣಿ , ' 
ರಾಮಿಲ್ಸ್ ' ದವರಾಂ 

( ತಾಂದ್ರಾಗಿರ್ಣಿ ) 
ರುಕಾಡ್ ' ಸೋ ಮಿಲ್ಲಾ ' ಥಾವ್ ಹಾಡ್ಲೆಂ ( ರುಕಾಡ್ ಮಿಲ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾನ್ ` ಕಂಪಾಸ್ ಬೋಕ್ಸ್ ' - ಹಾಡುಂಕ್‌ನಾ ( ಲೆಖಾಂಚೊ ಕಂರ್ಡೋ ) 
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ताका ' मेनेजमेंट कोटाची ' सिट मेळ्ळ्या 


( अधिकारी बरगाची ) 


गाडीयेचो ' स्पीडो मीटर ' पाड झाला 


( वेग दाखवंचो ) 


तो ' रेकलेस ' ड्रायवर 


( नीयम नातलो ) 


ताणे ' पेसेंजर ' बस काणघेलां 


( प्रवासी ) 


ताका ' एदोळ रोड परमिट ' मेळोंक ना 


( रसत्या पर्वणगी ) 


तो ' टूरीस्ट विहिकल ' सोडता 


( प्रवासी वाहन ) 


तो , ' प्राईवेट ' विहिकल सोडता 


( खासगी वाहन ) 


तो , आफिसाक ' पब्लिक ट्रान्सपोर्टाचेर ' वेता 


( सार्वजनिक वाहन ) 


ताका , ' क्लास कंडक्ट ' करूंक कळाना 


( चलवंक ) 


ताका , ' टर्नकी बेजीस ' काम मेळ्ळां 


( विसेस रुपार ) 


ताका ' टायगर स्किन ' विकताना धरलो 


( वाघाची कात ) 


' स्नेक स्किन ' विकुंक आडवरला 


( जिवदाळीची कात ) 


ती ' फ्लेट ट्रेड ' करतात 


( कूड विकतात ) 


काजारा कातीर होक्लेक ' गावन ' शिंवयला 


( रस्पेराचें आंगलें ) 


तो ' मेटेरियल पर्चेज ' ओफिसरांचे 


( वस्तू घेवचो ) 


काम करता 


भुरग्यांक ' मीट पप्स ' दिले 


( मास भर्सिल्ले उंडे ) 


दाक्तेरान ' प्रिसक्रिप्शन ' दिलां 


( वकता चीट ) 


ताका ' मेडिकल टेस्ट ' कर म्हळां 


( भलायके तपास ) 


ताणे ' डिजीटल कैमरा ' हाडला 


( नंब्रा प्रमाणार चलचो 
केमरा ) 
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ತಾಕಾ ' ಮೆನೆಜ್‌ಮೆಂಟ್ ಕೋಟಾಚಿ ಸಿಟ್ ' ಮೆಳ್ಳಿ ( ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕ 

ಸೀಟ್ ) 
ಗಾಡಿಯೆಚೊ , ' ಸ್ಪೀಡೋ ಮೀಟರ್‌ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾ ( ವೇಗ್ ಮೀಟರ್ ) 
ತೋ ರೆಕ್ಲೆಸ್ ' ಡ್ರಾಯ್ವರ್ 

( ನಿಯಮ್ ನಾತಲ್ಲೆ ) 
ತಾಣಿ , ' ಪೆಸೆಂಜರ್ ಬಸ್ಟ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ 

( ಪ್ರವಾಸಿ ಬಸ್ ) 
ತಾಕಾ , ಎದೊಳ್ ' ರೋಡ್ ಪರ್ಮಿಟ್ ' 

( ರಸ್ಯಾ ಪರ್ವಣ್ಣ ) 
ಮೆಳೊಂಕ್ ನಾ 


ತಾಣಿ , ' ಟೂರಿಸ್ಟ್ ವೀಹಿಕಲ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ ( ಪ್ರವಾಸಿ ಕಾರ್ ) 
ತೊ , ' ಪ್ರಾಯೇಟ್ ಮೈಹಿಕಲ್ ' ಸೊಡ್ತಾ 

( ಖಾಸ್ಥಿ ವಾಹನ್ ) 
ತೊ ಆಫೀಸಾಕ್ , ' ಪಬ್ಲಿಕ್ ಟ್ರಾನ್ಸ್ಪೋರ್ಟಾಚೇರ್ ' ( ಸಾರ್ವಜನಿಕ್ ವಾಹನ್ ) 
ವೆತಾ 


ತಾಕಾ , ' ಕ್ಲಾಸ್ ಕಂಡಕ್ಟ್ ' ಕರುಂಕ್ ಕಳಾನಾ 


ತಾಣೀ , ' ಟರ್ನ್ಕೀ ಬೆಜಿಸ್ ' ಕಾಮ್ ಮೆಳ್ಳಾಂ 


( ಚಲಂವ್ಕ್ ) 
( ಆಸ್‌ಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾರ್ ) 
( ವಾಘಾಚಿ ಕಾತ್ ) 


( ಜಿವಾಳಿಚಿ ಕಾತ್ ) 


ತಾಕಾ , ' ಟ್ಯಾಗರ್ ಸೈನ್ಸ್ ' ವಿಕ್ತಾನಾ ಧರಾ 
' ಸ್ನೇಕ್ ಸೈನ್ಸ್ ' ವಿಕುಂಕ್ ಆಡ್ತಾರಾಂ 
ತಿ ' ಪೈಶ್ಟ್ರೇಡ್ ' ಕಾತ್ 
ಕಾಜಾರಾ ಖಾತಿರ್ ವೊಕ್ಲಕ್ ' ಗವನ್ ” 
ಶಿಂವಂಯ್ಯಾ 


( ಕುಡಿಚೊ ದಂದೆ ) 


( ರೆಸ್ಟೆರಾಚೆಂ ಆಂಗ್ಲೆ ೦ ) 


( ವಸ್ತು ಖರಿದಂಚೆ ಕಾಮ್ ) 


ತೊ , ಮೆಟೀರಿಯಲ್ ಪರ್ಚೆಜ್ ಆಫೀಸರಾಚೆ ' 
ಕಾಮ್ ಕರಾ 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ , ' ಬೂಟ್‌ಪಪ್ದಿಲೆ ' 


( ಮಾಸ್ ಘಾಲ್ಲೆ ಬ್ಲ್ಯಾನ್ 
ಉಂಡೆ ) 


( ವಖಾ ಚೀಟ್ ) 


ದಾರಾನ್ ಪ್ರಿಸ್ಕ್ರಿಪೈನ್ ' ದಿಲಾಂ 
ತಾಕಾ , ' ಮೆಡಿಕಲ್ ಟೆಸ್ಟ್ ' ಕರ್ ಮೃಳಾಂ 
ತಾಣಿ , ' ಡಿಜಿಟಲ್ ಕೆಮೆರಾ ' ಹಾಡ್ತಾ 


( ಬರಾಯ್ಕೆ ತಪಾಸ್ಪಿ ) 
( ಸಂಖ್ಯಾದ್ವಾರಿಂ 
ಚಿತ್ರಿಕರಣ್ ) 
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तो केदाळा पळेल्यारई ' बिजी'च 


( वेळ मेळाना ) 


तो ' सिग्रेट लायटर ' वापरता 


( सिग्रेट पेटवंची वस्त ) 


म्हाका ' सिग्रेटिचो स्मोक ' म्हळ्यार झायना 


( सिग्रेट धुंवर ) 


ताका कसलेच ' ॲबिषन ' ना 


( आशा ना ) 


बोट ' कांउटिंग ' शुरु केला 


( मेजूंक ) 


तो ' बिझनेस मेनेजमेंट ' करता 


व्यापार व्यवहार शिकाप ) 


तो ' लिटल बिट अनोयड ' झाला 


( चिके रागार झाला ) 


उपयेताना दरयांत ' सिंक ' झालो 


ताणी ' ब्यूटी पार्लर ' शुरु केलां 


( बुडलो ) 
( सोभायेचे सलून ) 
( आणकिटेक पोड ) 


ताका ' एपेंडीसायटिस ' ओपरेशन झाले 


ताचे ' ईयर ड्रम ' पाड झालां 


( कानाचो पडदो ) 


इस्कोलाक व्हरोंक चेरक्यात ' सेंडविचस ' 
दिल्यात 


( उंडो चेटणी टोमोटो 
दवरुन ) 


आमकां दनपरां ' मटन बर्गर ' हाडल्यात 


( मासाचें एक खाण ) 


मिटींगांत ' पिन ड्रोप सायलेंस ' आंसले 


( कसलोच आवाज नातलो ) 


तो ह्या पावटी कोंग्रेस टिकेटीचेर ' कंटेस्ट ' 


( कोंग्रेस उमेदवार ) 


करता 


चावियांचो ' बंच ' खंय दवरला 


( घोस ) 


प्रेस्साक गेल्याक ' डेट केलेंडर ' दिले 


( तारीक पट्टी ) 


वाचूंक ' टेबल लेंप ' हाडला 


( मेझालेंप ) 


आज ' मून लाईट ' दिसता 


( चंद्रा उझवाड ) 


जनेलांतल्यान ' सन रेयस ' येतात 


( सूर्य किरणां ) 
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ತೊ ಕೆದಾಳಾ ಪಳೆಲ್ಯಾರಿ ' ಬಿಜೀಚ್ ' 
ತೊ ' ಸಿಗ್ರೆಟ್ ಲಾಯರ್‌ ' ವಾಪಾಗ್ತಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಸಿಗ್ರೇಟಚ್ ಸ್ಕೋಕ್ ? 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜಾಯ್ತಾ 
ತಾಕಾ ಕಸಲೆಂಚ್ , ' ಎಂಬಿಶನ್ ' ನಾ 


( ಮಸ್ತುಕಾಮ್ / ವ್ಯಸ್ಟ್ ) 
( ಸಿಗ್ರೆಟ್ ಜಳಂ ಆಮ್ಸ್ ) 
( ಸಿಗ್ರೆಟ್ಚೊ ಧುಂವರ್ ) 


( ಆಶಾ ) 


ಓಟ್ ಕೌಂಟಿಂಗ್ ಕರುಂಕ್ ಶುರುಕೆಲ್ಯಾತ್ 


( ಮೆಜುಂಕ್ ) 


ತೊ ' ಬಿಜೆಸ್ ಮೆನೇಜ್‌ಮೆಂಟ್‌ ' ಶಿಕ್ಷಾ ( ವ್ಯಾಪಾರ್ ಆಡಳೆಂ ) 
ತೊ ' ಲಿಟಲ್‌ಬಿಟ್ಸ್ ಎನೋಮ್ಸ್ ' ಜಾಲಾ ( ಚಿಕ್ಕೆ ರಾಗಾರ್ ಜಾಲಾ ) 
ಉಪೈತಾನಾ ದರ್ಯಾಂತ್ , ' ಸಿಂಕ್ ' ಜಾಲೊ ( ಬುಡೋ ) 
ತಾಣಿ , ' ಬ್ಯೂಟಿಪಾರ್ಲರ್ ' ಶುರು ಕೆಲಾಂ ( ಸೊಬಾಯೆಚೆಂ ಸೆಲುನ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ಎಪೆಂಡಿಸಾಲ್ಟಿಸ್ ' -ಆಪರೇಶನ್ ಜಾಲೆಂ ( ಆಿಟೆಚ್ಯಾ ಪೊಡಾಚೆಂ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಇಯರ್‌ಡ್ರಮ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ ( ಕಾನಾಚೊ ಪಯ್ಕಿ ) 
ಇಸ್ಕೊಲಾಕ್ ವ್ಹರುಂಕ್ ಚೆರ್ಕ್ಯಾಕ್ ' ಸೆಂಡ್ತೀಚಸ್ ' ( ಉಂಡ್ಯಾ ಕಾಪಾಂ 
ದಿಲ್ಯಾತ್ 

ಚಟ್ಟಿ ಸವೆಂ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ದಾರಾಂ , ` ಮಟನ್ಬರ್ಗರ್ ' ( ಮಟನ್ ಉಂಡೆ ) 
ಹಾಡ್ತಾತ್ 
ಮಿಟಿಂಗಾಂತ್ , ' ಪಿನ್‌ಡೋಪ್ ಬ್ಯಾಲೆನ್ಸ್ ' ( ಆವಾಜ್‌ಚ್ ನಾತ್ತೊ ) 
ಆಸುಲ್ಲೆಂ 
ತೊ ಹ್ಯಾ ಪಾವಿ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ ಟಿಕೆಟಿಚೆರ್ 

( ಚುನಾವಾಕ್ ರಾವ್ಯಾ ) 
“ ಕಂಟೆಸ್ಟ್ ಕರಾ 
ಚಾವಿಯೊಟೊ " ಬಂಚ್ ' ಖಂಯ್ದವಲ್ಲಾ ( ಘೋಸ್ ) 
ಪ್ರೆಸ್ಸಾಕ್ ಗೆಲ್ಯಾಕ್ ' ಡೇಟ್ ' ಕೆಲೆಂಡರ್ ದಿಲೆಂ 

( ತಾರ್ಕೆಚೆ ಪಟ್ಟಿ ) 
ವಾಚುಂಕ್ , ' ಟೇಬಲ್ ಲ್ಯಾಂಪ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 

( ಮೆಜಾಲೆಂಪ್ ) 
ಆಜ್ ' ಮೂನ್‌ಲಾಖ್ ' ದಿಸ್ತಾ 

( ಚಂದ್ರಾ ಉಜ್ವಾಡ್ ) 
ಜನೆಲಾಂತ್ಪಾನ್ , ' ಸನ್‌ರೇಜ್ ' ಯೆತಾತ್ ( ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಾಂ ) 
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आमगेर “ पंपकीन ' हाडलां 


( बोबळे ) 


बेंकान क्रेडिट कार्ड ' दितां म्हळां 


( रिणा कार्ड ) 


' एटयेम कार्ड पोस्टार ' आयलें 


( केदाळाय पयशे काडचें 
कार्ड ) 


म्हजी ' सेल्स टार्गेट ' वाडयल्या 


( विका मीत ) 
( भवंडी ) 


तो ‘ सरकिट ' मारुंक गेला 


ताची ' ज्योब गेरेंटी ' ना 


( कामाची हमी ) 


तो ' क्रुकेड ' स्वभावचो मनीस 


( वांकड्या स्वाभावाचो ) 


ताणी ‘ पर्स्ट सायटाचेर लव ' केला 


( पयल्या नदरेंत ) 


ताचे ' लव मेरेज ' 


( मोगार पडोन काजार ) 


2 


तो फिल्मांत ‘ म्यूजिक एरेंजर 


( संगीत तयार करणार ) 


हांवे सांगल्यान ताका मस्तू ‘ फीलींग ' झालें 


( भगलें | दुखलें ) 


ताका ' नाईट ब्लाईडनेस ' आसा 


( रातचे दिसाना ) 


' बीयर्डट्रिम ' करुंक गेला 


( खाड मटवें करूंक ) 


- ( सादें सत ) 


हे ' प्लेईन टूत ' कोणाकी कळाना 
ते ' हाफ नेकेड ' ड्रेस घालाता 


( अरचे आंग उगते ) 


तो गाडीयेच्या ' टोपार ' बसला 


( काराच्या वयर ) 


तें ' टोपलेस ' न्हेसलां 


( आर ) न्हेसाण ) 
( गागरो ) 


आंगल्या भितर ताणे ' स्लिप ' घालां 


ताणे ' डीपनेक ' बाजू घाल्या 


( व्हड गळ्याची ) 


ती ' नोमदिक ' टायपांतली मनशां 


( भंवोन आस्वीं ) 


चेड्वाचेर ' गेंगरेप ' केला 


( सामुहिक बलात्कार ) 


आमी कोंगलिश उलयताव 


214 


जे . बी . सिक्वेरा 


. 


ಆಮ್ಲರ್ ' ಪಂಪ್‌ಕಿನ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 

( ಬೊಬೈಂ ) 
ಬೇಂಕಾನ್ ಕ್ರೆಡಿಟ್‌ಕಾರ್ಡ್ ದಿತಾಂ ಮೃಳಾಂ ( ರಿಣಾಕಾರ್ಡ್ ) 
( ಎಟೈಮ್ ' ಕಾರ್ಡ್ ಪೋಸ್ಟರ್ ಆಯ್ಲೆಂ ( ಕೆದಾಳಾಯ್ ಪಯ್ಕೆ ಕಾಡ್ಡೆ 

ಕಾರ್ಡ್ ) 
ಮೃಜಿ ' 

ಸೇಲ್ಸ್ಟಾರ್ಗೆಟ್ ' ವೈಾಡಯ್ಯಾ ( ವಿಕ್ರಾಮಿತ್ ) 
ತೊ ( ಸರ್ಕಿಟ್ ' ಮಾರುಂಕ್ ಗೆಲಾ 

( ಭವೊಂಕ್ ) 
ತಾಚಿ , ' ಜ್ಯೋಬ್ ಗ್ಯಾರಂಟಿ ' ನಾ 

( ಕಾಮಾಚಿ ಬದ್ಧತಿ ) 
ತೊ ' ಕುಕೆಡ್ ' ಸ್ವಭಾವಾಚೊ ಮನಿಸ್ ( ವಾಂಕ್ಷಾ ) 
ತಾಣಿ , ' ಫಸ್ಟ್ ಸಾಯ್ತಾಚೇರ್ ಲವ್ ' ಕೆಲೊ ( ಪಯಾಚ್ ದಿಸ್ಟಿನ್ ) 
ತಾಂಚೆಂ , ಲವ್ ಮೊರೇಜ್ ? 

( ಮೋಗ್ ಆನಿ ಕಾಜಾರ್ ) 
ತೊ ಫಿಲ್ಮಾಂತ್ ' ಮ್ಯುಸಿಕ್ ಎರೆಂಜರ್ ' ( ಸಂಗೀತ ತಯಾರ್‌ ಕಾರ್‌ ) 
ಹಾಂವೆ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಯಾನ್ ತಾಕಾ , ಮಸ್ತು ' ಫೀಲಿಂಗ್ ' ( ಬೆಜಾರ್ ) 
ಜಾಲೆಂ 


ತಾಕಾ , ' 

ನಾಬಾಂಡ್‌ನೆಸ್ ' ಆಸಾ 
ಬಿಯರ್ಡ್ ಟ್ರಿಮ್ ಕರುಂಕ್ ಗೆಲಾ 
ಹೊ ' ಪ್ಲೇ ಟ್ರುತ್ ' ಕೊಣಾಕಿ ಕಳಾನಾ 


( ರಾತ್ರಿ ದೀಷ್ ನಾ ) 
( ಖಾಡ್ ಮಟ್ವೆಂ ಕರುಂಕ್ ) 


( ಸಾದೆಂ ಸತ್ ) 


ತೆ ' ಹಾಫ್ ನೆಕೆಡ್ ' ಡ್ರೆಸ್ ಗಾಲ್ವಾ 


ತೊ ' ಗಾಡಿಯೆಚ್ಯಾ ಟೋಪಾರ್ ' ಬಸ್ಸಾ 
ತೆ ' ಟೊಪ್ ಲೆಸ್ಟ್ ' ನೈಸ್ಟಾಂ 
ಆಂಗ್ವಾಭಿತರ್ ತಾಣೆ ' ಸಿಪ್ ' ಗಾಲಾಂ 
ತಾಣೆ ' ಡೀಪ್‌ನೆಕ್ಸ್ ' ಬಾಜು ಘಾಲ್ಯಾ 

' ನೊಮೆಡಿಕ್ ಟ್ರಾಯ್ಯಾ ' ಮನ್ಯಾಂ 
ಚೆಡ್ವಾಚೆರ್ ' ಗ್ಯಾಂಗ್‌ರೇಪ್ ' ಕೆಲಾ 


( ಆರ್ಧೆಂ ವಿಣೆಂ ನೈಸಾಣ್ ) 
( ಮಾತ್ಯಾರ್ ) 
( ಹರ್ಧೆಂ ಉಗ್ಲೆಂ ) 
( ಭಿತರೊ ಗಾಗ್ಲೆ ) 
( ಗೂಡ್ ಗಳ್ಯಾಚಿ ) 
( ಭಂವೊನ್ ಆಸ್ಟಂ ) 


( ಸಾಮೂಹಿಕ್ 


ಬಲಾತ್ಕಾರ್ ) 
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रसत्याची ' बैनरां ' पोलिसांनी देसवाट केली 


( जाहिरातां ) 


तो ' बरनारा ' लागी गेला 


( जळच्या उज्या लागी ) 


बेंकांत ' मिनिमम बेलेन्स ' दवरची गर्ज 


( उण्यार उणे ) 


कायदे ' स्टेट गजेटीचेर ' प्रसार जातात 


( सर्कारी वार्तापत्र ) 


मेंबर्स पार्लीमेंटा थावन ‘ वाकाउट ' झाले ( सभेतले भायर गेले ) 
स्पीकरान पार्लीमेंट ' सिनेडायन ' करन बर्खास्त ( आसा तसें ) 
केलें 


राज्य सभेत ' क्वश्चन हावर ' सस्पेंड केलो 


( सवालां घंटो रद केलो ) 


तो ' वाकमेन ' घेवन भंवता 


( संगीत आयकोंचे ल्हान - 
रेडियो ) 


धनियान ताका ' कवरिंग लेटर ' दिलां 


( विसय समझावन ) 


पावस येवन ‘ मेच ड्रा ' झालें 


( खेळ अनिश्चित ) 


ताणे ' डिस्टीलरी ' फेक्टरी आल्या 


( सोरो काडची ) 


तों ' टेंपल स्क्वेरा ' लागी रावता 


( मंदिराच्या चवकालागी ) 


आमचे लागीच ‘ पब्लिक यूरीनल ' आसा 


( सार्वजनिक मुतरी ) 


' च्यारीटी कमीशनराक एकाउंट ' दीवक आसा 


( सहकार अधिकारी ) 


( सार्वजनिक संस्थो ) 


इगर्ज ‘ पब्लीक ट्रस्ट ' झावन नीदिकृत केल्या 
पादर्याब दियेसेजीचो ‘ प्रोक्यूरेटर ' 
ताच्या हाताक ' बैंडएयड ' घालां 


( अर्थीक अधिकारी ) 


( हाताक वक्ता लुगटान 
बांधलां ) 


केसांक हेडबैंड ' घाला 


( केसांचे रबर ) 


' प्लेन टेक्नीकल ग्राउंडेड ' झालां 


( तांत्रीक दोशावर्वी देंवला ) 
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ರಸ್ಯಾಚಿಂ ' ಬೆನರಾಂ ಪೊಲಿಸಾನಿ ದೆಸ್ವಾಟ್ ಕೆಲಿಂ ( ಜಾಹಿರಾತಾಂ ) 
ತೊ ' ಬರಲಾ ಲಾಗಿಂ ' ಗೆಲಾ 

( ಉಜ್ಯಾಲಾಗಿಂ ) 
ಬೇಂಕಾಂತ್ ' ಮಿನಿಮಮ್ ಬೆಲೆನ್ಸ್ ' ದವರಿ 

( ಉಣ್ಯಾರ್ ಉಣೆ ) 
ಗರ್ ಅಸಾ 
ಕಾಯ್ದೆ , ' 

ಸ್ಟೇಟ್ ಗಜೆಟಿಚೇರ್‌ ' ಪ್ರಸಾರ್ ( ಸರ್ಕಾರಿ ವಾರ್ತಾಪತ್ ) 


ಜಾತಾತ್ 


( ಬಾಯ್ ಚಲ್ಲೆ ) 


ಮೆಂಬರ್ ಪಾರ್ಲಿಮೆಂಟಾ ಥಾವ ' ವಾಕಾವ್ ' 
ಜಾಲೆ 


ಸ್ಪೀಕರಾನ್ ಪಾರ್ಲಿಮೆಂಟ್ ' ಸಿನೆಡಾಯ್ಸ್ ' ಕರ್ ( ಆಸಾ ತಶೆಂ ) 
ಬರ್ಕಾಸ್ಟ್ ಕೆಲೆ . 


ರಾಜ್ಯಸಭಾ ' ಕೈಶ್ಚನ್ ಹವರ್ ' ಸಸ್ಪೆಂಡ್ ಕೆಲೊ 


( ಸವಲಾಂ ಘಂಟೆ ) 


ತೊ , ' ವಾಕ್‌ಮೆನ್ ' ಘವ್ ಬೊಂವ್ಯಾ 


( ಹಾತ್ಟೇಪ್‌ರಿಕಾರ್ಡ್ ) 


ಧನಿಯಾನ್ ತಾಕಾ ' ಕವರಿಂಗ್ ಲೆಟರ್ ' ದಿಲಾಂ 


ಪಾವ್ ಯೇವ್ ' ಮೇಚ್ ಡ್ರಾ ಜಾಲೆಂ ? 
ತಾಣಿ , ' ಡಿಸ್ಟಿಲ್ಲಾರಿ ' ಫೆಕ್ಟರಿ ಗಾಲ್ಯಾ 
ತೊ ' ಟೆಂಪಲ್ ಸೈರಾ ಲಾಗ್ಗಿಂ ರಾವಾತ್ 
ಆಮೈ ಲಾಗ್ಗಿಂಚ್ ' ಪಬ್ಲಿಕ್ ಯುರಿನಲ್ ' ಆಸಾ 
' ಚ್ಯಾರಿಟಿ ಕಮಿಶನರಾಕ್ ಎಕೌಂಟ್ ದೀಂವ್ , 


( ವಿಶಯ್ ಪತ್ ) 
( ಅನಿಶ್ಚಿತ್ ) 
( ಸೊಲ್ಯಾಚಿ ) 
( ಮಂದಿರ್ ಚವ್ಯಾಲಾಗಿಂ ) 
( ಸಾರ್ವಜನಿಕ್ ಮುತ್ರಿ ) 
( ಸಹಾಯ್ ಧನ್ ಅಧಿಕಾರಿ ) 


ಆಸಾ 


( ಸಾರ್ವಜನಿಕ್ ಸಂಸ್ಕೋ ) 


( ಮುಖೇಲಿ ) 


ಇಗರ್ಜ್ ' ಪಬ್ಲಿಕ್‌ಟ್ರಸ್ಟ್ ' ಜಾವ್ 
ನೊಂದಣಿಕೆಲ್ಯಾ 
ಪಾದ್ಯಾಬ್ ದಿಯೆಸೆಜಿಚೊ ' ಪ್ರೊಕ್ಯೂರೇಟರ್ ' 
ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಕ್ ' ಬೇಂಡೇಯ್ಸ್ ' ಘಾಲಾಂ 
ಕೆಸಾಂಕ್ ಹೆಡ್ಸ್ಬೇಂಡ್ ' ಘಾಲಾಂ 
' ಪ್ಲೇನ್ ಟೆಕ್ನಿಗಲ್ ಗೌಂಡೆಡ್ ' ಜಾಲಾ 


( ಘಾಯಾಕ್ ಬಾಂದ್ದಾಂ ) 
( ಕೆಸ್ ತಾಂಬಾಳ್ಳೆಂ ರುತ್ ) 
( ತಾಂತ್ರಿಕ್ ದೋಶಾಖಾತಿರ್ 
ವಿಮಾನ್‌ದೆವ್ವಾ ೦ ) 
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म्हाका ‘ डर्स्ट ' एलर्जी 


( धुळ झायना ) 


घरा कुसीक मोडलां ' बर्न ' करुन 


( हुलपावन ) 


धुंवर येता 


तो ' ट्रावेलिंग बिजनेस ' करता 


( प्रवास उद्यम ) 


( योजना व्यवस्था ) 


तो ' इवेंट मेनजमेंट ' चलयता 
आमका बिस्पाक मेळोंक ' काथेड्रालाक ' 
वचोंक आसा 


( व्हडली इगर्ज ) 


ताका ‘ होममेड फुड ' दीवक आदेश दिला 


( घरचे खाण ) 


तो सायन्स क्लासींत ' डेमोन्स्ट्रेटर ' 


( प्रदर्शक ) 


इस्कोलांत तो ' बीलीयंट ' स्टूडेंट 


( बव हुशार ) 


ताणे आतां ' टेंपररी चार्ज ' काणघेलां 


( तातकालीक अधीकार ) 


थंडीक ‘ ओवर कोट ' नेस्ला 


( थंडीयेचो कोट ) 


' वुल्लन जेकेट ' काणघेवन आयला 


( वुलन कोट ) 


ताका धा तारीकेर ' पे पेकेट ' मेळ्ता 


( संबाळ ) 


कापाड ' बीडींग ' करूंक दिलां 


( दग शिवोंक ) 


' फुलोटस ' घालना ताका आवट केलो 


( सीदा बोल घालून ) 


कापडाक ' फोल ' हाडूंक आगडी गेला 


कापडा देगेक लावंचें 
लुगाट ) 


ताका पुणी ' टक्कर ' दीनाका 


( हांडनाका ) 


दाक्तेरान ' होटवाटर गागल ' करूंक सांगलां 


( हुन उदकान फोट ) 


तो ' सिरीयन कथोलिक ' इगर्जीचो 


( सिरीया गांवची रीत ) 


तो पोलिसांच्या ' वांटेड ' लिस्टीचेर आसा 


( पोलीसांक जाय पडला ) 
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ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಡಸ್ಟ್ ಎಲಾರ್ಜಿ ' 
ಘರಾ ಕುಶಿಕ್ ಮೊಡ್ತಾಂ ' ಬರ್ ' ಕರ್ 
ಧುಂವೊರ್‌ಯೆತಾ 


( ಧುಳ್ ಜಾಯ್ತಾ ) 
( ಹುಲ್ಫಾನ್ಸ್ ) 


ತೊ ' ಟ್ರಾವೆಲಿಂಗ್ ' ಬಿಚ್ಚೆಸ್‌ ಕೆರಾ 

( ಪ್ರವಾಸಿ ) 
ತೊ ' ಇವೆಂಟ್ ಮೆನೇಜ್‌ಮೆಂಟ್‌ ' ಚಲಯ್ತಾ ( ಯೋಜನ್ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ಬಿಸ್ಪಾಕ್ ಮೆಳೊಂಕ್ , ' ಕಾಥೆದ್ರಾಲಾಕ್ ' ( ವಡ್ಡಿ ಇಗರ್ಜ್ ) 
ವಚೊಂಕ್ ಆಸಾ 


ತಾಕಾ , ' ಹೋಮ್‌ಮೇಡ್ ಫುಡ್ಸ್ 

( ಘರೈಂ ಖಾಣ್ ) 
ದೀಂವ್ ಆದೇಶ್ ದಿಲಾ 
ತೊ ಸಾಯನ್ಸ್ ಕ್ಲಾಸೀಂತ್ ' ಡೆಮೊನ್‌ಸ್ಟ್ರೇಟರ್ ' ( ಪ್ರದರ್ಶಕ್ ) 
ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ , ತೊ ' ಬ್ರಿಲಿಯಂಟ್‌ಸ್ಕೂಡೆಂಟ್ ' ( ಬವ್ ಹುಶಾರ್ ) 
ತಾಣಿ ಆತಾಂ ' ಟೆಂಪರರಿ ಚಾರ್ಚ್ ' ಕಾಣ್ಲಾಂ ( ತಾತ್ಕಾಲಿಕ್ ಆಧಿಕಾರ್ ) 
ಥಂಡಿಕ್‌ ' ಒವರ್‌ಕೋಟ್ ನೆಸ್ಥಾ 

( ಥಂಡಿಯೆಚೊ ಕೋಟ್ ) 
' ವುಲ್ಲನ್ ಜ್ಯಾಕೆಟ್ ' ಕಾಣ್ವ್ ಆಯ್ತಾ ( ವುಲನ್ ಕೋಟ್ ) 
ತಾಕಾ ಧಾ ತಾರಿಕೆರ್ ' ಪೇ ಪೆಕೆಟ್ ' ಮೆಳ್ತಾ ( ಸಾಂಬಾಳ್ ) 


ಕಾಪಾಡ್ ' ಬಿಡಿಂಗ್ ' ಕರುಂಕ್ ದಿಲಾಂ 


( ದೇಗ್ ಶಿವೊಂಕ್ ) 


' ಫುಲ್‌ಟೊಸ್ ' ಗಾಲ್ಫ್ ತಾಕಾ ಆವ್ಕೆಲೊ 


( ಸೀದಾ ಬೋಲ್ಗಾಲುನ್ ) 


ಕಾಪ್ಪಾಕ್ ' 

ಪೋಲ್ ' ಹಾಡುಂಕ್ ಆಂಗ್ಲಿ ಗೆಲಾ 


( ಕಾಪ್ಪಾ ದೆಗೆಕ್ ಲಾಂವ್ವಂ 
ಲುಗಾಟ್ ) 


ತಾಕಾ ಪುಣೀ ' ಠಕ್ಕರ್ ' ದೀನಾಕಾ 


( ಹಾಂಡಾನಾಕಾ ) 


ದಾರಾನ್ ' ಹೊಟ್‌ವಾಟರ್‌ ಗಾಗಲ್ ' 


( ಹುನ್ ಉದ್ಯಾನ್ ಫೋಟ್ ) 


ಕರುಂಕ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ . 


ತೊ , ಸಿರಿಯನ್ ಕಥೋಲಿಕ್ ಇಗರ್ಜೆಚೊ 


( ಸಿರಿಯನ್ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ) 


ತೊ ಪೊಲಿಸಾಂಚಾ ' ವಾಂಟೆಡ್ ಲಿಸ್ಟಿ ' 
ಚೇರ್ ಆಸಾ 


( ಪೊಲಿಸಾಂಕ್ ಜಾಮ್ ) 
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तो व्हडलो ' रोड रोमीयो ' 


( मव्हाली रसत्या प्रेमी ) 


भुरग्यांचे कम्प्लेंट ती ' डोंट केयर करतात ' 


( आयकानांत ) 


तो ' स्पीच थेरपी ' कोर्स करता 


( उलवण्याची ) 


कोका कोलांत ' केमिकल ' पार्टीकल आसात 


( रासायनिक ) 


म्हणतात 


कंपेनींत ' संड्री डेबटरर्स ' किंतले आसात 


( तातकालीक रिणकारी ) 


चेक ' फर्स्ट क्लियरेन्सात ' घाल्या 


( पयल्या बटवाडेंत ) 


एक्सपोर्ट करताना ' बिल ओफ लेडींग ' मेळता 


( म्हाल धाडलेलें बिल ) 


तो ' करेन्सी ' डील करता 


( दुडवा व्यवहार ) 


ती ' इलीगल ' काम करता 


( कायद्या भायर ) 


बैंक ' इलेक्ट्रीक मनी ट्रान्सपर ' करता 


( ओटोमेटीक ) 


बैंकांत ' टेलर सिस्टम ' आसा 


20 ( चेक दीवन पयशे घेवचे ) 


बेबीक ' सेनेटरी नेफकिन्स ' हाडल्यात 


( निताळायचे तुवाले ) 


' टोयलेट टिश्यू पेपर पेकेट ' हाडल्या 


( काकसांत वापरची कागदां ) 


म्हाका ताची ' पिटी ' झाता 


( दया ) 


ताचें ' पलपिटेशन ' चडलां 


( कळजा उडी ) 


तो ‘ फ्रीयुनीवर्सीटी कोर्स ' करता 


( मुक्त विध्यालय ) 


ताका ‘ पोस्ट ग्राज्यूयेट ' होकाल जाय 


( महा पदवीदार ) 


बसल्ले कडे बेष्टेंच ' फिडल ' करता 


( चेष्टा ) 


( कारां राववंक ) 


दुखाना मुकार ' वेलीड पार्कीग ' आसा 


ताचे स्पीच आयकोंक ' डिसास्ट ' झाले 


( बरें लागलें ना ) 
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ತೊ ವೊಡ್ಕೊ , ' ರೋಡ್ರೋಮಿಯೊ 


( ರಸ್ಯಾ ಮೊಗಿ ) 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ' ಕಂಪ್ಲೇಂಟ್ ತಿಂ ಡೋಂಟ್ ಕೇರ್ ' 
ಕಲ್ಯಾತ್ 


( ದೂರಾಂ ಆಯ್ದಾನಾಂತ್ ) 


ತೊ ' 

ಸ್ಪೀಚ್ ಥೆರಪಿ ' ಕೋರ್ಸ್‌ ಕರಾ ( ಉಲಂವೈ ರೀತ್ ) 
ಕೋಕಾಕೊಲಾಂತ್ ಕೆಮಿಕಲ್ ಪಾರ್ಟಿಕಲ್ ? ( ರಾಸಾಯನಿಕ್ ) 
ಆಸಾತ್ ಮ್ಹಣ್ಯಾತ್ 
ಕಂಪೆನಿಂತ್ ' ಸಂಡ್ರಿ ಡೆಪ್ಪರ್ ಕಿತ್ತೆ ಆಸಾತ್ ( ರಿಣ್ಯಾರಿ ) 
ಚೆಕ್ಟ್ , ' ಪಸ್ಟ್ ಕ್ಲಿಯರೆನ್ಸಾಂತ್ ಘಾಲ್ಯಾ ( ಪಯ್ಯಾ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗಾಂತ್ ) 
ಎಕ್ಸ್ಪೋರ್ಟ್ ಕಾನಾ ' ಬಿಲ್ಸ್ ಆಫ್ ಲೇಡಿಂಗ್ ' ( ಲೋಡ್ ಬಿಲ್ಸ್ ) 
ಮೆಳ್ತಾ 
ತೊ , ಕರೆನ್ಸಿ ಡೀಲ್ ' ಕರಾ 

( ದುಡ್ವಾ ವ್ಯಾರ್‌ ) 
ತೊ ' ಇಲ್ಲೀಗಲ್ ಮನಿ ಟ್ರಾನ್ಸ್ಪರ್ ' ಕರಾ 

( ಚೊರಿಯಾಂ ದುಡುಧಾಡ್ತಾ ) 
ಬೇಂಕ್ ' ಎಲಿಸ್ಟಿಕ್ ಮನಿ ಟ್ರಾನ್ಸ್ಪರ್ ' ಕರಾ ( ಇಲೆಕ್ಟೋನಿಕ್ ರಿತಿ‌ಧಾಡ್ತಾ ) 
ಬೇಂಕಾಂತ್ ' ಟೆಲ್ಲರ್ ಸಿಸ್ಟಮ್ ' ಆಸಾ ( ಚೆಕ್ ದೀವ್ನ್ ದುಡುಘಂವೆಂ ) 
ಬೇಬಿಕ್ , ' ಸೆನಿಟರಿ ನೆಪ್‌ಕಿನ್ಸ್ ' ಹಾಡ್ತಾತ್ 

( ಬಾಳ್ಯಾಕ್ ಗರ್ಜೆಚೆ ) 
ಟೊಯ್ಲೆಟ್ ಟಿಶ್ಯುಪೇಪರ್ ಪ್ಯಾಕೆಟ್ ' ಹಾಡ್ತಾ ( ಕಾಕ್ಸಾಕ್ ಗರ್ಜೆಚೆಂ ವೆಪಾರ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ತಾಚಿ ' ಪಿಟೀ ' ಎತಾ 

( ದಯಾ ) 
ತಾಚೇ ' ಪಲ್ಪಿಟೇಶನ್ ' ಚಡ್ತಾಂ 

( ಕಾಳಾ ಉಡಿ ) 
ತೊ , ' ಫ್ರೀ ಯುನಿವರೈಟಿ ' ಕೋರ್ಸ್ ಕರಾ ( ಪದವಿ ಪೂರ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ಪೋಸ್ಟ್ ಗ್ರಾಜುವೇಟ್ ? 

( ದೊಡ್ಡಾ ಡಿಗ್ರೆಚೆಂ ) 
ಕಲ್ ಜಾಮ್ 
ಬಸ್‌ಲ್ಲೆ ಕಡೆ , ಬೆಪ್ಟೆಂಚ್ ' ಫಿಡಲ್ ' ಕರಾ ( ಮುಡ್ಡಿತಾ ) 
ದುಕಾನ್ ಮುಕಾರ್ ವೆಲಿಡ್ ಪಾರ್ಕಿಂಗ್ ' ಅಸಾ ( ಕಾರ್ ರಾವವಂಕ್ ) 


( ಬೆಜಾರ್ ಜಾಲೆಂ ) 


ತಾಚೆಂ ಸ್ಪೀಚ್ ಆಯ್ಕೆಂಕ್ ' ಡಿಸ್‌ಗಸ್ಟ್ ' 
ಜಾಲೆಂ 
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( भितर घाले ) 


म्हजे पयशे ताणे पूरा ‘ गल्फ ' केले 
तो ' नकसालईट ग्रूपांत ' आसा 


( क्रांतीकारींचो पंगड ) 


ताचे ‘ फ्लाईट केन्सल ' झालें 


( विमान रद झालें ) 


ताचें ' फ्लाईट हायजेक ' झालें 


( विमान धरलें ) 


कंपनीचे ‘ आडिटिंग ' चलता 


( लेख तपासण ) 


शेयर कंपनीत ' लीड ' मेनेजर 


ताणे ' रोड रोलर ' काणघेला 


( पुढारी ) 
( रसतो समातट कर्चे 
मेशीन ) 


तो केमिकल कंपेनिंत ' प्लांट मेनेजर ' 


( विभागीय व्यवस्थापक ) 


ती हनीमूनाक ' हिल स्टेशनाक ' गेल्यांत 


( गुड्याप्रदेशाक ) 


' पोर्जरी ' करताना ताका धरलो 


( ठकयताना ) 


आमचो आफिसर भारीच ' करप्ट ' 


( भृष्टाचारी ) 


ॲटी करप्शन डिपार्टमेंटान ताका ' ट्रेप ' केला 


( सांपडायला ) 


सरकार ' लो मेनां ' कातीर कांय करीना 


( सामान्या मनशा कातीर ) 


ताचेर ‘ पोलीटिकल प्रेशर ' आसा 


( राजकीय वत्तड ) 


' ब्राईब ' काणघेताना तो सांपडलो 


( लोंच घेताना ) 


ताका आतां ' जैल कस्टडींत ' दवरला 


( बंदी खान्यांत ) 


ताचे ' डिवाईड एंड रुल ' म्हाका बरें लागाना 


( वांटे करुन राज चलवंचे ) 


गांधी मयदानाचेर ' पोलीस पेरेड ' चलता 


( पोलीसांची कसरत ) 


पोलीसांनी ' टियर गेस ' सोडलो 


( दुखांचो गेस ) 


म्हजो पूत ' डिस्ट्रीक्ट कलेक्टर ' 


( जिल्लाधिकारी ) 
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( ಖಲೆ ) 


( ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಿ ) 


ಮೃ ಜೆ ಪಯ್ಕೆ ತಾಣಿ ಪೂರಾ ' ಗಲ್ಫ್ ' ಕೆಲೆ 
ತೊ ' ನಕ್ಕಾಲಾಯ್ಡ್ ಗ್ರೂಪಾಂತ್ ಮೆಳ್ಳಾ 
ತಾಚೇ ' ಪ್ಲಾ ಕೆನ್ಸ್ಲ್ ' ಜಾಲೆಂ 
ತಾಚೆಂ ' ಪ್ಲಾ ಹಾಯ್ಜೇಕ್ ' ಜಾಲೆಂ 
ಕಂಪೆನಿಚೆಂ ' ಆಡಿಟಿಂಗ್ ' ಚಲಾ 


( ವಿಮಾನ್ - ರದ್ ) 


( ವಿಮಾನ್ ಧರೆಂ ) 


( ಲೇಖ್ ತಪಾಸಣ್ ) 


( ಸಾಮಾನ್ಸ್ 


ಶೇರ್‌ ಕಂಪೆನಿಂತ್ ' ಲೀಡ್ ಮೆನೆಜರ್ ' ( ಪುಡಾರಿ ವ್ಯವಸ್ಥಪಕ್ ) 
ತಾಣಿ , ' ರೋಡ್‌ರೊಲ್ಲರ್‌ ' ಕಾಣ್ಣಿಲಾ ( ರಸ್ತೋಲೆವೆಲ್ ಯಂತ್ ) 
ತೊ ಕೆಮಿಕಲ್ ಕಂಪೆನಿಂತ್ ' ಪ್ಲಾಂಟ್‌ಮೆನೆಜರ್ ' ( ವಿಭಾಗೀ ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕ್ ) 
ತಿಂ ಹನಿಮೂನಾಕ್ ' ಹಿಲ್ಸ್ ಸ್ಟೇಶನಾಕ್ ' ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ( ಗುಡ್ಯಾ ಸುವಾತೆಕ್ ) 
' ಪೋರ್ಜರಿ ' ಕಾನಾ ತಾಕಾ ಧರೊ 

( ನಕಲ್ ಕರ್ತಾನಾ ) 
ಆಮ್‌ ಆಫಿಸರ್ ಭಾರೀಚ್ ' ಕರಪ್ಟ್ ' ( ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರಿ ) 
ಆಂಟಿ ಕರಷ್ಯನ್ ಡಿಪಾರ್ಟ್‌ಮೆಂಟಾನ್ ತಾಕಾ ( ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರಿ 
' ಟ್ರೇಪ್ ' ಕೆಲಾಂ 

ವಿರೋಧಾಕಾಂನಿ ಧರೊ ) 
ಸರ್ಕಾರ್ ' ಲೋ ಮೇನಾ ' ಖಾತೀರ್ ಕಾಂಯ್ 
ಕರಿನಾ 

ಮನ್ಯಾಂಖಾತಿರ್ ) 
ತಾಚೇರ್‌ ' ಪೊಲಿಟಿಕಲ್ ಪ್ರೆಶರ್ ' ಆಸಾ ( ರಾಜಕೀ ದಬಾವ್ ) 
' ಬ್ರಾಮ್ಸ್ ' ಕಾಣ್ತಾನಾ , ತೊ ಸಾಂಪಡ್ಲಿ ( ಲೋಂಚ್ ಫೆತಾನಾ ) 
ತಾಕಾ ಆತಾಂ ' ಜೇಯ್ತಾ ಕಸ್ಟೋಡಿಂತ್ ' - ದವಾ ( ಜಯ್ಯಾಂತ್ ದವರ್ಲಾ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಡಿವಾಯ್ಸ್ ಆಂಡ್ ರೂಲ್ ' 

( ವಾಂಟೆಕರುನ್ ರಾಜ್ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಬರೆಂ ಲಾಗಾನಾ 

ಚಲಮ್ ) 
ಗಾಂಧಿ ಮಯ್ದಾನಾಚೆರ್ ' ಪೋಲಿಸಾಂಚಿ ಪೆರೇಡ್ ' ( ಪೊಲಿಸಾಂಚಿ ಕವಾಯತ್ ) 
ಚಲ್ಲಾ 
ಪೊಲಿಸಾಂನಿ ' ಟಿಯರ್‌ಗ್ಯಾಸ್ ಸೊಡೊ 

( ದುಖಾಂಚೆಂ ವಾರೆಂ ) 
ಮ್ಹಜೊ ಪೂತ್ ' ಡಿಸ್ಟಿಕ್ಸ್ ಕಲೆಕ್ಟರ್ ' 

( ಜಿಲ್ಲಾಧಿಕಾರಿ ) 
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( सुत घालचो सुवाळो ) 


आमाकां आज ' थ्रेड सेरेमोनीक ' वचोंक 
दिलां 


तो ' स्ट्रो ' घालून कोका कोला पियेता 


6 ( नळी ) 


राती ‘ मस्किटो बायट ' करतात 


( जळारी चाबतात ) 


राणी भागेत हांवे ' वोल्चर ' पळेलो 


( गीद ) 


म्हाका ‘ शुगरलेस ' कोफी दी 


( साकर नातली ) 


म्हजी धुव ' बेस्ट टी ' करता 


( बरी चहा ) 


( रीण काडलां ) 


घर करूंक बेकांतले पयशे ‘ बोरो ' 
केल्यात 


ताणे मार्कशीट ‘ फोर्ज ' केल्या 


( 
पान 


( पर्जरी ) 


घरा कुशीच्या फिश मार्केटीची ‘ स्मेल्ल ' 


( घाण ) 


आसा 


रगात नासतां तो ' फेयल ' जाला 


( नित्राण झाला ) 


म्हज्या बाबाक ' अन्डरस्टांडींग ' भारीच उणे 


( समझोणी ) 


म्हजे भाव भारीच ‘ एरोगेंट ' 


( आरगांटी ) 


ताचे कडे ' डिसीजन पवर ' ना 


at ( निर्णय ) 


मेनेजेरान आज ताका बरेंच ड्रेसींग ' दिलें 


( ज्योर केलें ) 


तुवें रोंग बेल ' मारलीय 


( चुकीची घांट ) 


कोर्टात ताचेर ' चार्ज प्रेस ' केल्यात 


( गुन्यांव मांडल्यात ) 


ताचेर ' नोन बेलेबल वारन्ट ' हाडलां 


( जामीन रहीत ) 


( तमाशे ) 


तो भुरग्यांक ' टिकलिंग ' करता 


दितां दितां म्हण ' तोरीगल आउट ' जालो 


( फसयलें ) 
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ಆಮ್ಯಾಂ ಆಜ್ , ' ಗ್ರೇಡ್‌ಸೆರೆಮನಿಕ್ ' 
ವಚೊಂಕ್ ಆಸಾ 


( ಸುತಾ ಸೆರೆಮನಿ / ವಿದಿ ) 


ತೊ ' ' ಗಾಲ್ಫ್ ಕೊಕಾಕೋಲಾ ಪಿಯೇತಾ ( ನಳಿ ) 
ರಾತಿಂ " ಮೊಸ್ಕಿಟೋ ಬಾಯ್ ' ಕಲ್ಯಾತ್ ( ಜಳಾರಿ ಚಾಲ್ತಾತ್ ) 
ರಾಣಿ ಭಾಗೆಂತ್ ಹಾಂವೆಂ ' ವಾಲ್ಟರ್ ' ಪಳೆಲೊ ( ಗೀದ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಶುಗರ್‌ಲೆಸ್ಟ್ ' ಕಾಫೀ ದಿ 

( ಸಾಕ್ರೆವಿಣೆ ) 
ಮೃಜಿ ಧುವ್ ' ಬೆಸ್ಟ್ ಟೀ ' ಕರಾ 

( ಬರಿ ಚಹಾ ) 
ಘರ್ ಕರುಂಕ್ ಬೇಂಕಾ ಪಯ್ಕೆ ' ಬೋರೋ ' ( ರೀಣ್ ಕಾಡ್ಡಾ ೦ ) 
ಕೆಲ್ಯಾತ್ 
ತಾಣಿ ಮಾರ್ಕ್‌ಶೀಟ್ ಪೋರ್ಜ್ ' ಕೆಲ್ಯಾ ( ಪರ್ಜರಿ / ಆಸ್ಕತ್ ) 
ಘರಾ ಕುಶಿಚಾ ' ಫಿಶ್‌ಮಾರ್ಕೆಟಿಚಿ ಸ್ನೇಲ್ಸ್ ' ಆಸಾ ( ಮಾಸೆಬಾಜಾರಾಚಿ ಘಾಣ್ ) 
ರಗಾತ್ ನಾಸ್ತಾಂ ತೊ , ' ಫೇಲ್ ' ಜಾಲಾ ( ಆಸ್ಕತ್ ) 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಬಾಬಾಕ್ , ' ಅಂಡರ್‌ಸೈಂಡಿಂಗ್ ' ( ಸಮ್ಮೋಣಿ ) 
ಭಾರಿಚ್ ಉಣೆ 
ಮೈ ಜೊ ಭಾವ್ , ಭಾರಿಚ್ ( ಎರೋಗೆಂಟ್ ' ( ಆರ್ಗಾಂಟಿ ) 
ತಾಚೆಕಡೆ , ' ಡಿಸಿಜನ್ ಪವರ್ ' ನಾ 

( ನಿರ್ಣಾಯ್ ಘಂ 

ಆಧಿಕಾರ್ ) 
ಮೆನೆಜಾರಾನ್ ಆಜ್ ತಾಕಾ , ಬರೆಂಚ್ ' ಡ್ರೆಸ್ಸಿಂಗ್ ' ( ಜೋರ್ ಕೆಲೆಂ ) 
ದಿಲೆಂ 
ತುವೆ ' ರೋಂಗ್‌ಬೆಲ್ಸ್ ' ಮಾರಿ 

( ಚುಕಿಚಿ ಘುಂಟ್ ) 
ಕೋರ್ಟಾಂತ್ ತಾಚೇರ್‌ , ' ಚಾರ್ಜ್ ಫ್ರೀಸ್ ' ( ಗುಣಾಂವ್ 
ಕೆಲ್ಯಾತ್ 

ಮಾಂಡ್ವಾತ್ ) 
ತಾಚೆರ್ ' 

ನೋನ್ ಬೆಲೇಬಲ್ ವಾರಂಟ್ ' ( ಜಾಮಿನಿವಿಣೆ ) 
ಕಾಡ್ತಾಂ , 
ತೊ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ , ' ಟಿಕಲಿಂಗ್ ' ಕರಾ 

( ತಮಾಷೆ ) 
ದಿತಾಂ ದಿತಾಂ ಮ್ಹಣ್ ' 

ತೋರಿಗಲ್ ಆಪ್ಸ್ ' ( ಫಸಯಲೆ ) 
ಜಾಲೊಂ 
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केस आरग्यूमेंट करुंक ' कौनसल ' धरला 


( वकील ) 


आफिसर म्हजे लागी पयशे ‘ डीमांड ' 


( मागता ) 


करता 


दाक्तेरान ‘ सोल्ट ' खांवक नजो म्हळां 


( मीट ) 


भुरग्यांक ‘ पेपरमिंट ' म्हळ्यार जीव 


( गोड गुळीयो ) 


भुरग्यांक ' प्रोपर गाईडान्स ' ना 


( सारकी समझोणी ) 


आज तांगेर ' रिंग सेरेमनी ' आसा 


( मुदिये संभ्रम ) 


भुरग्यांक आज ' ओरल टेस्ट ' आसा 


( तोंडी परिक्षा ) 


काजारांत ' ग्रांड मार्च ' आस्ता 


( सै- सांगाता नाच ) 


मिलिट्रीन ‘ लेग मार्च ' केलें 


( कवायत ) 


पोलिसांक ' फायरींग आर्डर ' दिलां 


( गुळे सोडूंक ) 
( पळेल्याक्षण ) 


मिलिट्रीक ‘ शूट एट साईट ' आर्डर 
दिलां 


दिवळांत ' ड्रमबीट ' करतात 


( धोल बडयतात ) 


तो ' प्रोपर्टी डील ' करता 


( घर - जाग्यांचो दलाल ) 


ताणे ' वायरलेस मेसेज ' धाडली 


( खबार धाडली ) 


( तार खबर ) 


आज ' टेलेग्राम मेसेज ' धाडूंक आसा 
हांवे बैंकातले पयशे ' ड्रो ' केले 


( काडले ) 


म्हजी ' मनी पर्स ' भायर पडली 


( पयशांची पोकेट ) 


आमकां ' मोनेटरी बेनिफिट ' नांत 


( दुडवा सहाय ) 


आमची ' ट्रेन ' लेट झाली 


( रलगाडी ) 


वाटेर ' ट्रेन डिरेल ' झाली 


( पाव्यावयली देवली ) 
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ಕೇಜ್ ಆರ್‌ಕ್ಯೂಮೆಂಟ್ ಕರುಂಕ್ ' ಕೌನ್ಸೆಲ್ ' ( ವಕಿಲ್ ) 
ಧರಾ 
ಆಫಿಸರ್ ಮೃ ಜೆ ಲಾಗಿಂ ಪಯ್ಕೆ ' ಡಿಮಾಂಡ್ ' ( ಮಾಗ್ರಾ ) 
ಕರಾ 
ದಾಕೈರಾನ್ ' 

ಸೋಲ್ಡ್ ' ಖಾಂವ್ ಆಡ್ವಾರಾಂ ( ಮೀಟ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ , ' ಪೆಪರ್‌ಮಿಂಟ್ ' ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಜೀವ್ ( ಗೊಡೋ ಗುಳಿಯೊ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ , ' ಪ್ರೋಪರ್ ಗ್ಯಾಡೆನ್ಸ್ ' ನಾ ( ಸಾರ್ಕೆಂ ನಿರ್ದೆಶನ್ ) 
ಆಜ್ ತಾಂಗೇರ್ ' ರಿಂಗ್‌ಸೆರೆಮನಿ ' ಆಸಾ ( ಮುಧೈವಿದಿ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಆಜ್ ' ಓರಲ್ ಟೆಸ್ಟ್ ' ಆಸಾ ( ತೋಂಡಿ ಪರೀಕ್ಷಾ ) 
ಕಾಜಾರಾಂತ್ , ' ಗ್ರಾಂಡ್‌ಮಾರ್ಚ್ ' ಆಸ್ವಾ ( ಹೊಲ್ಲೆನವ್ಯಾ ಸಂಗಿ 

ಪುರ್ಶಾಂವ್ ) 
ಮಿಲಿಟ್ರಿನ್ ' ಲೇಗ್‌ಮಾರ್ಚ್ ' ಕೆಲೆಂ 

( ಕವಾಯತ್ ) 
ಪೋಲಿಸಾಂಕ್ ' ಫಾಯರಿಂಗ್ ಓರ್ಡರ್ ' ದಿಲಾಂ ( ಗುಳೆ ಸೋಡೂಂಕ್ ) 
ಮಿಲಿಟ್ರಿಕ್ ' ಶೂಟ್ ಎಟ್ ಸಾಯಿಟ್ ' ಓರ್ಡ‌್ರ ( ಪಳೆಲ್ಯಾ ಕಣ್ ) 
ದಿಲಾಂ 


ದಿವ್ರಾಂತ್ ' ಡ್ರಮ್‌ಬೀಟ್ ' ಕಲ್ಯಾತ್ 

( ಡೋಲ್ ಬಡಯಾತ್ ) 
ತೊ , ' ಪ್ರೊಪಲ್ಟಿ ಡೀಲ್ ಕರಾ 

- ( ಘರ್‌ಜಾಗೆ - ದಲಾಲ್ ) 
ತಾಣಿ , ' ವಾಯರ್‌ಲೆಸ್ಟ್ ಮೆಸೇಜ್ ಧಾಡ್ಲಿ ( ತಾರ್ ) 
ಆಜ್ ' ಟೆಲೆಗ್ರಾಮ್ ಮೆಸೆಜ್ ಧಾಡುಂಕ್ ಆಸಾ ( ತಾರೆಚೆರ್ ಖಬಾರ್ ) 
ಹಾಂವೆಂ ಬೇಂಕಾಂತ್ಸೆ , ಪಯ್ಕೆ ' ಡೋ ' ಕೆಲೆ ( ಕಾಡ್ಡ ) 
ಮೃಜಿ ' ಮನಿಪರ್ಸ್ ' ಫ್ಯಾರ್ ಪಡ್ಡಿ 

( ಪಯ್ಯಾಂಚಿ ಪೊಕೆಟ್ ) 
ಆಮ್ಯಾಂ ಕಾಂಯ್ , ' ಮೊನೆಟರಿ ಬೆನೆಫಿಟ್ಸ್ ' ( ದುಡ್ವಾಲಾಬ್ ) 
ನಾಂತ್ 


( ರೇಲ್‌ಗಾಡಿ ತಡವ್ ) 


ಯೆತಾನಾ ಆಮ್ಪಿ ' ಟ್ರೇ ಲೇಟ್ ' ಜಾಲಿ 
ವಾಟೇರ್ “ 

ಟೀಮ್ಸ್ ಡಿರೇಟ್ಸ್ ' ಜಾಲಿ 


( ರೇಲ್‌ಗಾಡಿ ಪಾಟ್ಯಾಂ 


ಸಕ್ಕಾದೇಂದ್ದಿ ) 
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' ट्रेनीक सिग्नल ' मेळोंक नातल्यान वेळ 
झालो 


( निशानी ) 


असलो ' वर्सट ' नाटक पळेल्लो ना 


( वाईट ) 


( 


शेप्पाक बोटीर ' किल ' केलो खंय 


( खुनी ) 


बैंकांत ताका ' क्रिस्प ' करेन्सी दिल्यात 


( बरे नोट ) 


( बरयो / बदली ) 


तुज्यो सवयो ‘ मेंड ' कर पुता 
म्यूवरीकाक , मिशेल ' बीटींग ' करता 


( मारता ) 
( चलोंक आदार ) 


बाब " वाकर ' धरन चलता 


ताच्या हंकारान ताणे ‘ फाईन पे ' केले 


( दंड भरलो ) 


बुकाक ' आर्ट वर्क ' करूंक दिलां 


( चित्र सोडवंक ) 


म्हाका एक बरो ‘ आर्टीस्ट ' दी पळेयां 


( कलाकार ) 


तो रोटरी क्लबाचो ‘ मेम्बर ' 


फेस्ताक घराक ' कलरिंग ' करंक आसा 


FEER 


( सांदो ) 
( रंग ) 
( उदका रंग चित्र ) 


तो ' वाटर कलर पोट्रेट ' करता 


वेगीं वेगीं ' ड्रेस अप ' कर वेळ झाता 


( न्हेस ) 


ताणे हात ‘ वाश अप ' केले 


( हात धुले ) 
( सांभाळचें ) 


भुयांक मेनेज ' करचें सुलाभायेचें 
नहीं 


तो आतां ' ट्रीटमेंटाचेर ' आसा 


( वकताचेर ) 


खांबो ‘ टिल्ट ' झाला 


घराक ' वाईट वाश ' केलें 


( भागाला ) 
( चुनो काडलों ) 
( टुटलें ) 


पार्टनरशिप ताचें ' स्प्लिट ' झालें 


कोर्टान ताका रीझन ' दीवक सांगलां 


( कारण ) 
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“ ಟ್ರೆಝಿಕ್ ಸಿಗ್ನಲ್ ಮೆಳೊಂಕ್ ನಾತ್ಸಾನ್ ( ರೇಲಾಕ್ ನಿಶಾನಿ 
ವೇಳ್ ಜಾಲೊ 

ಮೆಳೊಂಕ್ ) 


ಅಸಲೊ ' ವರ್ಸ್ಟ್ ' ನಾಟಕ್ ಪಳೆಲ್ಲೆನಾ ( ಪಾಡ್ ) 
ಶಪ್ಪಾಕ್ ಬೋಟಿ‌ “ ಕಿಲ್ಸ್ ' ಕೆಲೆಂ ಖಂಯ್ ( ಲಗಾಡ್ ಕಾಡ್ಕೊ ೦ ) 
ಬೇಂಕಾಂತ್ ತಾಕಾ ' ಕ್ರಿಪ್ಟ್ ಕರೆಂ ದಿಲ್ಯಾತ್ ( ಬರೆ ನೋಟ್ ) 
ತುಜೊ ' ಸವಯ್ಯೋಮೆಂಡ್ ' ಕರ್ ಪುತಾ ( ಬಾಗಾಯ್ ) 
ಮ್ಯಾವಿಕಾಕ್ , ಮಿರೇಲ್ ' ಬೀಟಿಂಗ್ ' ಕರಾ ( ಮಾರಾ ) 
ಬಾಬ್ ' ವಾಕರ್ ' ಧರ್ ಚಲ್ಲಾ 

( ಚಲೊಂಕ್ ಆಹಾರ್‌ ) 
ತಾಚಾ ಹಂಕಾರಾನ್ ತಾಣಿ ' ಫ್ಯಾನ್ ಪೇ ' ಕೆಲೆಂ ( ದಂಡ್ ಬರೊ ) 
ಬುಕಾಕ್ , ' ಆರ್ಟ್‌ವರ್ಕ್ ' ಕರುಂಕ್ ದಿಲಾಂ ( ಚಿತ್ರಕಲಾ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ಏಕ್ ಬರೊ ' ಆರ್ಟಿಸ್ಟ್ ' ದೀ ಪಳೆಯಾ ( ಚಿತ್ಕಾರ್ ) 
ತೊ ' ರೋಟರಿ ಕ್ಲಬ್ಬೊ ' ಮೆಂಬರ್‌ ( ರೋಟರಿ ಸಂಸ್ಕಾಚೊ ) 
ಫೆಸ್ತಾಕ್ ಘರಾಕ್ ' ಕಲರಿಂಗ್ ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ ( ರಂಗ್ ) 
ತೊ , ' ವಾಟರ್‌ಕಲರ್ ಪೊಟ್ರೇಟ್ ' ಕರಾ ( ಉದ್ಯಾರಂಗ್ ಚಿತ್ ) 
ವೆಗ್ಗಿಂ , ವೆಗ್ಗಿಂ ' ಡ್ರೆಸ್ ಆಪ್ ' ಕರ್‌ 

( ವೆಗಿಂ ವೆಗಿಂ ನೈಸ್ ) 
ವೇಳ್ ಜಾತಾ 


ತಾಣಿ ಹಾತ್ ವಾಶ್‌ಆಪ್ ' ಕೆಲೆ 


( ಹಾತ್ ಧುಲೆ ) 


( ಸಾಂಬಾಳ್ಳೆಂ ) 


( ವಕ್ತಾಚೆರ್ ) 


ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ , ' ಮೆನೇಜ್ ' ಕರೈಂ 
ಸುಲಾಭಾಯೆಚೆಂ ನಹಿಂ 
ತೊ ಆತಾಂ , ' ಟ್ರೇಟ್‌ಮೆಂಟಾರ್ ' ಆಸಾ 
ಖಾಂಬೊ ' ಟಿಲ್ಸ್ ' ಜಾಲಾ 
ಘರಾಕ್ , ' ವ್ಯಾಟ್ ವಾಶ್ ' ಕೆಲೆಂ 
ಪಾರ್ಟನರ್‌ಶಿಪ್ ತಾಚೆಂ ' ಸ್ಪೀಟ್ ' ಜಾಲೆಂ 


( ಬಾಗಾಲಾ ) 


( ಚುನೋಕಾಡ್ತಾ ) 
( ತುಟ್ಟೆಂ ) 


ಕೋರ್ಟಾನ್ ತಾಕಾ ' ರೀಜನ್ ' ದೀಂವ್ , 


( ಕಾರಾಣ್ ) 


ಸಾಂಗ್ತಾಂ 
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ताचेलागी ‘ एक्सप्लेनेशन ' विचारलां 


( सवीस्तार गजाल ) 


चड वकात खेल्यार कितलें डेंजर ' 


( आपाय ) 


ताचें आतां ' एज फेक्टर ' आसा 


( प्रायेचें सवाल ) 


क्लासींत तो ' डल्ल ' आसा 


( शिकोंक पाटी ) 


ताका ह्या प्रायेर कोण ' जोब ' दिता म्हण 


( काम ) 


कामाच्या चेडवाक ती ' इल्लट्रीट ' करतात 


( बरें पळेनांत ) 


तों दारांतल्यान ‘ पीपींग ' करता 


( तीळता ) 


टि वी चेर कितली ' डस्ट ' बसल्या पळे 


( धुळ ) 


आमचो बनिया टेलीफोन केल्यार 


( घरा हाडून दिता ) 


' फ्री डेलीवरी ' करता 


घरा धाडूंक ‘ एक्सट्रा चार्ज ' करीना 


( चडीत मोल ) 


ताचें सर्वीस मात्र ' प्रोम्ट ' 


( वेळार | बरें ) 


नाटकांत पडध्या पाटल्यान ' प्रोम्टींग ' करतात 


( वाचून सांग ) 


ती होस्पीटलांत पाच नंबर वार्डात ' आसाता 


( सालांत ) 


आवयन लाड करुन ' ताका स्पोयल ' केला 


( पाड केला ) 


तो आफिसांत सेक्षन ' इन्चार्ज 


( अधिकारी ) 


ताणे ' सेकेंड हेंड ' बायलेक हाडलां 


( दुसरी बायल ) 


म्हाका ' हेड करचीप ' दी 


( हात तुवालो ) 


मार्गार व्हडली ' होर्डीगस ' घाल्यात 


( जाहीरातां ) 


हे ' रोटन ' टोमेटो कोणे हाडल्ले ? 


( कुसुल्ले ) 
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ತಾಚೆಂಲಾಗ್ಗಿಂ ' ಎಕ್ಸ್ಪ್ಲೆನೇಶನ್ ' ವಿಚಾರಾ ( ವಿವರ್‌ ) 
ಚಡ್ ವಕಾತ್ ಖೆಲ್ಯಾರ್ ಕಿತೆಂ ' ಡೇಂಜರ್ ' ( ವಾಯ್ಸ್ ) 
ತಾಚೆಂ ಆತಾಂ ' ಏಜ್ ಫೆಕ್ಟರ್ ' ಆಸಾ ( ಪ್ರಾಯೆಚೆ ಕಾರಾಣ್ ) 
ಕ್ಲಾಸಿಂತ್ ತೊ ' ಡಲ್ಸ್ ' ಆಸಾ 

( ಶಿಕ್ಷಾಂತ್ ಪಾಟಿಂ ) 
ತಾಕಾ ಹ್ಯಾ ಪ್ರಾಯೇರ್ ಕೋಣ್ ' ಜೋಬ್ ' ( ಕಾಮ್ ) 
ದಿತಾಂಮ್ಮಣ್ 
ಕಾಮಾಚ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್ ತಿಂ , ' ಇಲ್ಫ್ಟ್ ' ( ಬರೆಂ ಪಳೆನಾಂತ್ ) 
ಕರಾತ್ 
ತೆಂ ದಾರಾಂತ್ಪಾನ್ ' ಪೀಪಿಂಗ್ ' ಕಾ ( ತೀಳ್ ಪಳೆಂವೆಂ ) 
ಟಿವಿಚೇರ್‌ ಕಿತ್ತಿ ' ಡಸ್ಟ್ ' ಬಸ್ಸಾ ಪಳೆ 

( ಧುಳ್ ) 
ಆಮ್ಮೆ ಬನಿಯಾ ಟೆಲಿಫೋನ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ( ಫುಕಟ್ ಪಾವಯ್ತಾತ್ ) 
" ಪ್ರೀ ಡೆಲಿವರಿ ' ದಿತಾ 
ಘರಾ ಧಾಡುಂಕ್ , ' ಎಕ್ಸ್ನಾ ಚಾರ್ಜ್ ' ಕರಿನಾ ( ಚಡಿತ್ ಮೋಲ್‌ನಾ ) 
ತಾಚೆಂ ಸರ್ವಿಸ್ ಮಾತ್ರೆ , ' 

ಪ್ರೋಮ್ಸ್ ' ( ಸೀದಾ ) 
ನಾಟಕಾಂತ್ ಪಡ್ವಾ ಪಾಟ್ಸಾನ್ ' ಪ್ರೋಮ್ಮಿಂಗ್ ' ( ಪಾಟ್ನಾನ್ ವಾಚುನ್ 

ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ) 
ತಿಂ ಹೊಸ್ಪಿಟಾಂತ್ ಪಾಂಚ್ ನಂಬರ್ 

( ಪಾಂಚ್ಯಾ ಸಾಲಾಂತ್ ) 
( ವಾರ್ಡಾಂತ್ ಆಸಾತ್ 


( ಪಾಡ್ ಕೆಲಾ ) 


ಆವಯ್ ಲಾಡ್ ಕರ್ , ' ತಾಕಾ ಸ್ಕೂಲ್ ' ಕೆಲಾ 
ತೊ ಆಫಿಸಾಂತ್ ' ಸೆಕ್ಷನ್ ಇನ್ಚಾರ್ಜ್ ' 


( ವಿಬಾಗ್ ಆಧಿಕಾರಿ ) 


ತಾಣಿ ' ಸೆಕೆಂಡ್ ಹೆಂಡ್ ' ಬಾಯ್ಕೆಕ್ ಹಾಡ್ತಾಂ 


( ದು ಬಾ ) 
( ಹಾತ್ ತುವಾಲೊ ) 


ಮಾಕಾ , ' ಹೆಂಡ್ ಕರ್‌ಚೀಫ್ ' ದೀ 


( ಜಾಹಿರಾತಾಂ ) 


ಮಾರ್ಗಾರ್ ವೃಡ್ಡಿಂ , ವೃಡ್ಡಿಂ ' ಹೋರ್ಡಿಂಗ್ ' 
ಘಾಲ್ಯಾಂತ್ 


ಹೆ ' ರೋಟನ್ ' ಟೊಮೆಟೊ ಕೊಣೆ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆ 


( ಕುಸುತ್ತೆ ) 
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तो ' विटामीन टेबलेट ' काणघेता OE ( घटायेच्यो गुळियो ) 
ताचें ‘ कार्डीयोग्राम ' काडूंक आसा 

( काळजाची परीक्षा ) 
पाय फुटल्यात दाक्तेरान ' जेल ' लांवक ( एक थराची मलाम ) 
सांगलां 


( सेजाराच्या मोर्नाक ) 


आमी ‘ नेबराच्या फ्युनरलाक ' गेल्यांव 
अंटीगेर म्हाका ‘ मेंगो ज्यूस ' दिलो 
' चिल्ली सोस ' घालून ईडल्यो खेल्यो 


( आंब्या रस ) 


( तिकशी टोमेटो चटनी ) 


म्हज्या भावान ' वेसेक्टोमी ' केल्या 


( नसबंदी ) 


ल्हान बाबूक ' क्रेडल ' हाडलां 


( पाळणे ) 


( वेदी सांभाळूक ) 


कमिटीन म्हाका , ' स्टेज मेनेज ' करुंक 
सांगला 


सिंगर ' योडलिंग ' करता 


( रंगविरंग ताळो ) 


ती प्रिन्सीपालाच्या ' ग्रीन सिग्नलाक ' 


( पाचवी निशानी ) 


राकतात 


ताणे ‘ सोलीड ' बोल मारलो 


( घट ) 


आज आमगेर , ' ड्रमस्टिक ' हाडल्यात 


( मुसका सांगो ) 


आज आमगेर ' क्याबाची ' कडी 


( कुरल्यांची ) 
( ' ग्रेड ' नावाचो रस्तो ) 


हांव ' ग्रेड रोड ' गेल्ली 


ताचें ' स्टिचींग ' सारकें ना 


( शिवण ) 


( झगड़ें ) 


हिन्दु मुस्लिम ‘ रायट ' शुरु झालां 
' नायटसोईल ' मात्यार व्होरुंक आडवरला 


( मनशा म्हेळे ) 


तो पान पोड ' चीव ' करता 


( चिंवता ) 


कोलेजीत तो ' नोन एंटिटी ' 


( नाका झाल्लो ) 
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9 


, ' ವಿಟೆಮಿನ್ ಟೆಬ್ಬೆಟ್ ' ಕಾಣ್ತಾ 

( ತಾಕತ್ ಗುಳಿಯೊ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಕಾರ್ಡಿಯೋಗ್ರಾಮ್ ' ಕಾಡುಂಕ್ ಆಸಾ 

( ಕಾಳ್ಳಾ ತಪಾಸ್ ) 
ಪಾಮ್ ಫುಟ್ಬಾತ್ , ದಾರಾನ್ ' ಜೆಲ್ಸ್ ( ಏಕೆಥರಾಚಿ ಮಲಾಮ್ ) 
ಲಾಂವ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ 
ಆಮಿ ' ನೇಬರಾಚ್ಯಾ ಫುನರಾಲಾಕ್ ' ಗೆಲ್ಯಾಂವ್ ( ಸೆಜಾರಾಚ್ಯಾ ಮೊರ್ನಾಕ್ ) 
ಆಂಟಿಗರ್ ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಮ್ಯಾಂಗೊಜ್ಯೂಸ್ ' ( ಆಂಬ್ಯಾರಸ್ ) 
ದಿಲೋ 


ಚಿಲ್ಲಿ ಸೋಸ್ ' ಗಾಲ್ಫ್ ಇಡ್ಲಿ ಕೆಲ್ಲೊ 

( ಮಿರ್ಸಾಂಗೆಚಿ ಚೆಟ್ಟಿ ) 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭಾವಾನ್ ' ವೆಸೆಕ್ಟೋಮಿ ' ಖೆಲ್ಲೊ ( ನಸ್‌ಬಂದಿ ) 
ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಬಾಬೂಕ್ , ' ಕ್ರೆಡಲ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ ( ಪಾಳ್ಳೆಂ ) 
ಕಮಿಟಿನ್ ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಸ್ಟೇಜ್ ಮೆನೆಜ್ ' ( ವೆದಿ ಸಂಬಾಳ್ಳೆಂ ) 
ಕರುಂಕ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ 
ಸಿಂಗರ್ ' ಯೊಡ್ಡಿಂಗ್ ' ಕರಾ 

( ವಿವಿದ್ ತಾಳೊ ) 
ತಿಂ ಪ್ರಿನ್ಸಿಪಾಲಾಚ್ಯಾ ' 

ಗ್ರೀನ್ ಸಿಗ್ನಲಾಕ್ ( ಪಾಚ್ಚಿ ನಿಶಾನಿ ) 
ರಾಕ್ತಾತ್ 
ತಾಣಿ , ' ಸೊಲೀಡ್ ಬಾಲ್ ಮಾರೊ 

( ಜೋರಾನ್ ) 
ಆಜ್ ಆಮ್ಲರ್ , ' ಡ್ರಮ್‌ಸ್ಟಿಕ್ ' ರಾಂದ್ಯಾಂತ್ 

( ಮುಸ್ಕಾ ಸಾಂಗೊ ) 
ಆಜ್ ಆಮ್ಲರ್ ' ಕ್ಯಾಬಾಚಿ ' ಕಡಿ 

( ಕುರ್ಲ್ಯಾಂಚಿ ಕಡಿ ) 
ಹಾಂವ್ ' ಗ್ರೇಂಡ್ ರೋಡ್ ' ಗೆಲ್ಲಿಂ 

( ಗ್ರೇಂಡ್ ನಾವಾಚೊ ರಸ್ತೆ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಸ್ಟಿಚ್ಚಿಂಗ್ ' ಬರೆಂ ನಾ 

( ಶಿಂವಣ್ ) 
ಹಿಂದೂ , ಮುಸ್ಲಿಮ್ ' ರಾಯಟ್ ' ಶುರುಜಾಲಾಂ ( ಲಡಾಯ್ / ಹಿಂಸಾ ) 
' 
ನಾಸ್ಟೋಲ್ ' ಮಾತ್ಯಾರ್ ವೊರುಂಕ್ ( ಮನ್ಯಾಮೃಳೆಂ ) 
ಆಡ್ತಾರಾಂ 
ತೊ ಪಾನ್ - ಪೊಡ್ ` ಚೀವ್‌ ' ಕರಾ 

( ಚಿಂವಾ ) 
ಕೊಲೆಜಿಂತ್ , ತೊ ' ನೋನ್ ಎಂಟಿಟಿ ' 

( ಕೋಣಿ ಲೆಕಿನಾಂತ್ ) 
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तो भारीच ' मनीइड ' मनीस 


( पयशांवालो ) 


तो आतां ' डेस्पेरेट ' झाला 


( निराशी ) 
( मार्केटींग / व्यवहारीक ) 


ताचें ' कोर्पोरेट ' आफिस 


इंजेक्षन दीवक ' सिरीज ' वापरतात 


( सुवी ) 
( रवैद केलां ) 


ताका पोलीसांनी ' डिटेयन ' केलां 


' सर्टन रुली ' म्हाक कळीत नांत 


' शर्टाक बटन होल ' करुंक ना 


गरमेक ' कोटन ' भारीच बरें 


( थोडे कायदे ) 
( खमसाक बुतांव बुराक ) 
( सुती ) 
( थेबो उदाक ) 
( मोल चडलां ) 


तो एक ' ड्रोप वाटर ' पाड करुंक सोडीना 


आज काल मस्तू ' प्रायझ राईस ' झालां 


पादाब फंड ' रायझ ' करूंक आयला 


( दान जमो करुंक ) 


म्हजो ' ग्रेड पा ' मार्केटीक गेला 


( आब | आजो ) 


तो ' अंडरग्राज्यूएट ' 


( अपूर्ण पदवीदार ) 
( व्हड जालां ) 


शर्ट हाडल्लें ‘ ओवर साईझ ' झालां 


- ( भुझांची रुंदी ) 


तुजें ' कोलर साईझ ' कितलें ? 
गांवार आता ' कालामेटी ' शुरु झाल्या 
म्हजी सासू , इतली ‘ लेझी गी ' सांगची नहीं 
ती फेस्ताच्या ' किड्स पार्टीक ' गेल्यांत 


( दुकोळ ) 
( आळशी ) 


( भुरग्यांची जमत ) 
( वार्शीक खेळ ) 


भुरग्यांक आज ‘ अनुवल स्पोर्टस ' आसात 
काजार ताचें ' नल एंड वोइड ' डिकलेर झाले 


( रद झालें ) 


तो ग्राम पंचायताचो ‘ मेंबर ' 


( सांदो ) 


भागलार ' फेरीवालो ' आयला 


( विक्रेता ) 
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ತೊ ಬಾರಿಚ್ ' ಮನೀಡ್ ' ಮನಿಸ್ 

( ಪಯಾವಾಲೊ ) 
ತೊ ಆತಾಂ ' ಡೆಸ್ಪರೇಟ್ ' ಜಾಲಾ 

- ( ನಿರಾಶಿ ) 
ತಾಚೆ ' ಕೋರ್ಪರೇಟ್ ' ಆಫೀಸ್ 

( ವ್ಯವಹಾರಿಕ್ ) 
ಇಂಜೆಕ್ಷನ್ ದೀಂವ್ , ' ಸಿರಿಂಜ್ ' ವಾಪಾತ್ ( ಸುವಿ ) 
ತಾಕಾ , ಪೊಲಿಸಾಂನಿ ' ಡಿಟೈನ್ ' ಕೆಲಾ 

( ಖ್ಯೆದ್ ) 
“ ಸರ್ಟೆನ್ ರೂಲಿ ' ಮ್ಹಾಕಾ ಗೊತ್ತುನಾಂತ್ ( ಥೋಡಿಂ ನಿಯಮಾಂ ) 
“ ಶರ್ಟಾಕ್ ಬಟನ್ ಹೋಲ್ ' ಕರುಂಕ್ ನಾ ( ಬುತಾಂವ್ ಬುರಾಕ್ ) 
ಗರ್ಮೆಕ್ , ' ಕೋಟನ್ ' ಭಾರಿಚ್ ಬರೆಂ . 

( ಸುತಿ ) 
ತೊ ಏಕ್ ' ಡೋಪ್‌ವಾಟರ್‌ ' ಪಾಡ್ 

( ಥೆಂಬೊ ಉದಾಕ್ ) 
ಕರುಂಕ್ ಸೊಡ್ತಾ 
ಆಜ್ ಕಾಲ್ ಮಸ್ತು ' ಪ್ರಾಸ್‌ರಾಮ್ಸ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ಮೋಲಾಂ ಚಡ್ತಾತ್ ) 
ಪಾದ್ಯಾಬ್ ' ಫಂಡ್ರಾಜ್ ' ಕರುಂಕ್ ಆಯ್ತಾ ( ದಾನ್ ವೃರೊಂಕ್ ) 
ಮ್ಹಜೊ ' ಗ್ರಾಂಡ್‌ಪಾ ' ಮಾರ್ಕೆಟಿಕ್ ಗೆಲಾ ( ಆಬ್ / ಆಜೋ ) 
ತೊ ' ಅಂಡರ್‌ಗ್ರಾಜುವೇಟ್ ' 

( ಡಿಗ್ರಿ ಜಾವ್ಯಾ ) 
ಶರ್ಟ್ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ' ಓವರ್‌ಸ್ಮಾಜ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ವೃಡ್ಡೆಂ ) 
ತುಜೆಂ ' ಕೋಲ್ಲರ್‌ ಸ್ಮಾಜ್ ' ಕಿತೆಂ ? 

( ಬುಜಾಂಚೊ ವ್ಯಾಸ್ ) 
ಗಾವಾಂರ್ ಆತಾಂ ' ಕಾಲಾಮೆಟಿ ' ಶುರುಜಾಲ್ಯಾ ( ದುಕೊಳ್ ) 
ಮೃಜಿ ಸಾಸು , ಇ ಲೇಜಿ ಗೀ ' ಸಾಂಗ್ನಿಂ ನಹಿಂ ( ಆಳ್ಳಿ ) 
ತಿಂ ಫೆಸ್ತಾಚಾ ' ಕಿಡ್ಸ್ ಪಾರ್ಟಿಕ್ ' ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ ( ಬುರ್ಗ್ಯಾ ೦ ಮೆಳಾಪ್ ) 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಆಜ್ , ' ಅನುವಲ್ ಸ್ಪೋರ್ಟ್ಸ್ ' ( ವಾರ್ಶಿಕ್ ಖೆಳ್ ) 
ಆಸಾತ್ 


( ರದ್ ) 


ಕಾಜಾರ್ ತಾಚೆಂ ' ನಲ್ಸ್ ಆಂಡ್ ವೊ ' 
ಡಿಕ್ಟೇರ್ ಕೆಲೆಂ 
ತೊ ಗ್ರಾಮ್ ಪಂಚಾಯತಾಚೊ ' ಮೆಂಬರ್‌ ' 
ಬಾಗ್ದಾರ್‌ , ' ಫರಿವಾಲೊ ' ಆಯ್ತಾ 


( ಸಾಂದೋ ) 


( ವಿಕ್ರತಾ ) 
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साकाळी ' बनाना ' विकूक येता 


( केळी ) 


मांयक राती ' मेडीसिन ' दीवक आसा 


तो ' ट्रेड युनियनाचो ' कमीटी मेंबर 


ताका ‘ अर्जंट कोल ' आयलां 


क्रिसमसाक आमी ' नाईट मासाक ' वेतांव 
मुक्लें बिल्डिंग ' डिमोलिश ' केलां 
ताका ‘ फोर्सीबल ' भायर वोडून घालां 
ताचे ' थर्ड पार्टी ' इनशूर केला 
आमी ' कोप्रेहेन्सीव इन्शूर ' केलां 
ताका मेच ' फिक्सींग ' केल्या कातीर धरले 


( वकात ) 
( कामगार एक्वोटाचो ) 
( त्वरित उलो ) 
( रातीच्या मीसाक ) 
( नाश केलां ) 
( पोर्सान ) 
( तिसऱ्या व्यक्ती ) 
( सर्वांक उपकाराचें ) 


म्हजे कडे विचारीनासतां ताणे ' ब्लंडर ' केलें 


( जुगार ) 
( फसयलें ) 
( फसयलें ) 


म्हाका ताणे दिसा उझवाडा ' फूल ' केलें 


ताचे तसलो ' डफर ' हांवे पळेवंक ना 


तो ' एक्ट्रा स्मार्ट ' 


( बुद्दु ) 
( चडीत चालाक ) 
( सोभायेचें रुप ) 


तो भारीच ' फोटोजेनीक 


थियेटरांत ' स्लाईड ' घालूंक आसा 


( जाहीरात चित्र ) 


दाक्तेरान ' एमटी स्टोमकांत ' आपयलां 


( खाली पोटाक ) 


बाळशाक , थंडियेंत ' घोरपस ' घाला 


( मात्याक तोपी ) 


पाल्या ' कोरपुस क्रिस्ती ' फेस्त आसा 


खेळ आरंभ करताना ' टोस ' घालतात 


( जेजुच्या कुडीचें ) 
( कोणाक पयलें खेळोंक तें 
पळेवंक ) 
- ( खेळ पट्टी ) 
( कार्यवळी ) 


पावसा निमती ' पिच ' सारको उरलो ना 


आतां ताच्यो ‘ एक्टीविटीस ' बंद झाल्यात 
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ಸಕಾಳಿಂ ' ಬನಾನಾ ವಿಕುಂಕ್ ಯೆತಾ 


( ಕೆಳಿಂ ) 


ಮಾಂಯ್ , ರಾತಿ ' ಮೆಡಿಸಿನ್ ದೀಂವ್ ಆಸಾ ( ವಕಾತ್ ) 
ತೊ ' ಟ್ರೇಡ್ ಯುನಿಯನಾಚೊ ಕಮಿಟಿ ಮೆಂಬರ್‌ ( ಕಾಯ್ತಾರ್ ಸಂಘಟನಾಚೊ ) 
ತಾಕಾ , “ ಆರ್ಜಂಟ್ ಕೋಲ್ ' ಆಯ್ತಾಂ ( ತುರ್ತ್ ) 
ಕ್ರಿಸ್ಮಾಸಾಕ್ ಆಮಿ ' ನ್ಯಾಟ್ ಮಾಸಾಕ್ ವೆತಾಂವ್ ( ರಾತಿಚ್ಯಾ ಮಿಸಾಕ್ ) 
ಮುಕ್ತಂ ' ಬಿಲ್ಲಿಂಗ್ ಡೆಮೋಲೀಶ್ ' ಕೆಲಾಂ ( ನಾಶ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಪೋರ್ಸಿಬಲ್ ' ಬ್ಯಾರ್ ವೊಡ್ ಘಾಲೆಂ ( ಪೊರ್ಸಾನ್ ) 
ತಾಚೆ ' ಥರ್ಡ್ಪಾರ್ಟಿ ' ಇನ್ನೂರ್‌ 

( ತಿಸ್ಕಾ ವ್ಯಕ್ತಿಕ್ ) 
ಆಮಿ ' ಕೊಂಪ್ರೆಹೆನ್ಸಿವ್ ಇನ್ನೂರ್ ' ಕೆಲಾಂ ( ಸಮೂಹ್ ) 
ತಾಕಾ , ' ಮೇಚ್ ಫಿಕ್ಸಿಂಗ್ ಕೆಲ್ಲಾಕ್ ಧರೊ ( ಬೆಟ್ ) 
ಮೃ ಜೆಕಡೆ ವಿಚಾರಸ್ತಾಂ , ತಾಣಿ ' ಬ್ಲಂಡರ್ ' ( ಪೊಕ್ಕೆ ) 
ಕೆಲೆಂ 


ಮ್ಯಾಕಾತಾಣಿ ದಿಸಾ ಉಜ್ವಾಡಾ , ' ಫೂಲ್ ' ಕೆಲೆಂ ( ಮಾಂಕೊಡ್ ) 
ತಾಚೆ ತಸಲೊ , ' ಡಪ್ಪರ್ ' ಹಾಂವೆಂ ಪಳೆಂವ್ನಾ ( ಬುದ್ದು ) 
ತೊ , ' ಎಕ್ಸ್ಟ್ರಾ ಸ್ಮಾರ್ಟ್ 

( ವೃತ್ತೋ ಚಾಲಾಕ್ ) 
ತೊ ಭಾರಿಚ್ ' ಫೋಟೊಜನಿಕ್ ' 

( ಸೊಭಿತ್ ) 
ಥಿಯೆಟರಾಂತ್ , ' ಸ್ಟಾಡ್ ' ಘಾಲುಂಕ್ ಆಸಾ ( ಜಾಹಿರಾತ್ ) 
ದಾರಾನ್ , ' ಎಮ್ಮಿಸ್ಕೊಮಕಾಂತ್ ' ಆಪಯ್ತಾಂ ( ಖಾಲಿ ಪೊಟಾನ್ ) 
ಬಾಳ್ಯಾಕ್ ಥಂಡಿಕ್ , ' ಗೊರ್ಪುಸ್ ' ಘಾಲಾಂ ( ಮಾತ್ಯಾಕ್ ತೊಡಿ ) 
ಪಾಲ್ಯಾಂ ' ಕೊರ್ಪುಸ್ ಕ್ರೀಸ್ತಿ ' ಫೆಸ್ತ್ ಆಸಾ ( ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಕುಡಿಚೆಂ ) 
ಖೆಳ್ ಆರಂಭ್ ಕಾನಾ , ' ಟೊಸ್ಟ್ ' ಘಾಲ್ತಾತ್ ( ಕೋಣ್ ಪಯ್ಕೆ 

ಖೆಳೊಂಕ್ ? ) 
ಪಾವ್ವಾ ನಿಮ್ಮಿಂ , ' ಪಿಚ್ ' ಸಾರ್ಕೊ ಉರೊನಾ 

( ಖೆಳ್ ಪಟ್ಟಿ ) 
ಆತಾಂ ತಾಚೊ ಪೂರಾ , ' ಎಕ್ಟಿವಿಟಿಸ್ ' ಬಂದ್ ( ಕಾರ್ಯವಳಿ ) 
ಜಾಲ್ಯಾತ್ 
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तो आतां ' करेस्पोडेंटस ' कोर्स करतां 


( घरा बसोन ) 


रिजल्ट येवक हांव ' वेट ' करतां 


( राकतां ) 
( ल्हान ) , 


आयचे वेडींग इगर्जे ' मिनी ' होलांत 


( सब्दान सब्द ) 


भुरगी ' वर्ड बाय वर्ड ' जिकुन धरतात 
तो म्हज्याकी ' सीनीयर ' 


( व्हड ) 


( धाकटो इजनेर ) 


मुनिसीपालीटिंत तो ' ज्युनीयर ' इंजीनियर 
तांची ' रिजिस्टर्ड ' सोसायटी 


( नोंदीकृत ) 
( प्रतीनिधी ) 


तो कंपनीच्या ' डेलीगेशना ' सांगता गेला 


कोर्टात ताणे ' रिट पिटिशन ' घालां 


( वाद परत उभो केला ) 


ताणे तीन ' कोटेशनां ' विचारल्यांत 


( अंदाज बिल ) 
( राष्ट्रीय गीत ) 


इस्कोलांत ' नेशनल आंथेम ' गायतात 


कोर्टा वयर ' त्रीकल फ्लेग ' उबता 


( राष्ट्रीय बावटो ) 


पार्लीमेंटांत ' स्पीकर ' रुलींग दिता 


( कायध्या प्रकार चलायता ) 


पादर्याब कोलेजीचो ' रेक्टर ' 


( मेलाधिकारी ) 


तो ' नाईट वाचमेन ' 


( रातीचो राकवली ) 


पाल्यां म्हाका मस्तू ' प्रोग्रामां ' आसात 


( कार्यक्रमां ) 


तो पाटल्यान ' प्रोक्सी ' झावन वावुरता 


( बदलेक ) 


तो म्हाका पाटल्यान ' एबयूझ ' करता 


( गाळी दिता ) 


घटार कचरो भरोन ' च्योक ' झालां 


( बंद झालां ) 


फायर ब्रिगेडीन ' मोक ड्रिल ' केलें 


( नकली कवायत ) 


तो एल आय सी त ' फील्ड आफिसर ' 


( विभागीय अधिकारी ) 


इन्सुरेनसाचो ' तो डायरेक्ट एजंट ' 


( सीधा दलाल ) 
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ತೊ ಆತಾಂ ' ಕರೆಸ್ಪೊಂಡೆನ್ಸ್ ಕೋರ್ಸ್ ಕರಾ ( ಘರಾ ಬಸೊನ್ ) 
ರಿಜಲ್ಟ್ ಯೇಂವ್ ಹಾಂವ್ , ' ವೇ ' ಕರಾಂ ( ರಾವ್ಯಾಂ ) 
ಆಯ್ಕೆಂ ವೆಡ್ಡಿಂಗ್ ಇಗರ್ಜೆ ' ಮಿನಿ ' ಹೊಲಾಂತ್ ( ಲ್ಯಾನ್ ಹೊಲಾಂತ್ ) 
ಭುರ್ಗಿ ೦ ' ವರ್ಡ್‌ಬಾಯ್‌ವರ್ಡ್ ' 

( ಸಬ್ಬಾನ್‌ ಸಬ್ ) 
ಜಿಕುನ್ ಧರಾತ್ 
ತೊ ಮ್ಹಜ್ಯಾಕೀ ' ಸೀನಿಯರ್‌ ' 

( ಜಾಣೋ ) 
ಮುನ್ಸಿಪಾಲಿಟಿಂತ್ ತೊ ' ಜೂನಿಯರ್ 

( ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ) 
ಇಂಜಿನಿಯರ್ 


ತಾಂಚಿ ರೆಜಿಸ್ಟರ್ಡ್ ' ಸೊಸಾಯ್ಲಿ 

( ನೊಂದಿಕೃತ್ ) 
ಕೋರ್ಟಾಂತ್ ತಾಣಿ , ' ರಿಟ್‌ಪಿಟಿಶನ್ ' ಘಾಲಾಂ ( ಪರತ್ ಅರ್ಜಿ ) 
ತಾಣಿ ತೀನ್ ' ಕೊಟೇಶನಾಂ ವಿಚಾರಾಂತ್ ( ತೀನ್ ಥರಾಂಚೊ ದರಿ ) 
ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ , ' ನೇಶನಲ್ ಎಂಥಮ್ ? ( ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ್ ಗೀತ್ ) 
ಗಾಯ್ತಾತ್ 
ಕೋರ್ಟಾಲ ತ್ರಿಕಲ್ ಪ್ಲಾಗ್ ' ಉಮ್ರಾ ( ರಂಗ್ ಬಾಮ್ಮೋ ) 
ಪಾರ್ಲಿಮೆಂಟಾಂತ್ , ' ಸ್ಪೀಕರ್ ರೂಲಿಂಗ್ ' ದಿತಾ ( ಸಬಾ ಚಲಯ್ತಾ ) 
ಪಾದ್ಯಾಬ್ ಕೊಲೆಜಿಚೊ , ' ರೆಕ್ಟರ್ ' 

( ಮುಖೆಲಿ ) 
ತೊ , ' 
ನಾವಾಚ್‌ಮೆನ್ ' 

- ( ರಾತ್ರೋ ರಾಕ್ಟಲಿ ) 
ಫಾಲ್ಯಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಮೊಸ್ತು ' ಪ್ರೋಗ್ರಾಮಾ ' ( ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಾಂ ) 
ಆಸಾತ್ 


ತೊ ಪಾಟ್ಯಾನ್ , ' ಪ್ರೋಕ್ಷಿ ' ಜಾವ್ ವಾವುರಾ ( ಬದ್ದಿ ) 
ತೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಾಟ್ಟಾನ್ ' ಎಬ್ಯೂಸ್ ' ಕರಾ ( ಗಾಳಿ ದಿತಾ ) 
ಘಟಾರ್ ಕಚೊ ಭೋರುನ್ ' ಡ್ಯೂಕ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ಬಂದ್ ) 
ಫಾಯರ್ ಬ್ರಿಗೆಡಿನ್ ' ಮಕ್ ಡ್ರಿಲ್ಸ್ ' ಕೆಲೊ ( ಬೆಪ್ಟೆಂಪೆಸ್ಟಿಸ್ ) 
ತೊ ಎಲ್.ಐ.ಸಿಂತ್ , ' ಫೀಲ್ಸ್ ಆಫಿಸರ್ ' ( ವಿಬಾಗಿಮ್ ಅಧಿಕಾರಿ ) 
ಇನ್ನೂರೆನ್ಸ್ ತೊ ' ಡಾರೈಕ್ಸ್ ಎಜಂಟ್ ' ( ದಲಾಲ್ ) 
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टाईमसार ' क्लासिफाईड ' एड दिलां ( ल्हान जाहीरात ) 
तो म्हजो ' को ब्रदर ' 

( साडू ) 
म्हजी मामी ' कुकींग क्लास ' काणघेता ( रांदपां शिकयता ) 
गुंडाक ' एनकाउंटरांत ' पोलीसांनी मारलो ( धांवडावन ) 
ताचेलागी ' प्रोपर डोक्यूमेंटा ' नांत 

( सार्की दस्तावेजां ) 
युनीवर्सीटींत ' स्कांडल ' झालां 

( गोटाळो ) 
रसियान आपलो ' विटो यूझ ' केलो 

( आपलो अधिकार ) 
आमी नतालांक ' पिगलिंग ' आर्डर केला 

( दुकरा पील ) 
हस्तीन ' ट्रंक ' उभारले 

( सोंडी ) 
ताणे ' सर्कास्टिक ' जवाब दिली 

( नापसंद जवाब ) 
तो ' स्ट्रीट अर्चीन ' 

( रस्त्या भुरगो ) 
आस्पत्रेक ' फाउंडेशन स्टोन ' घाला 

( मुल्या फातोर ) 
आमी सांतेंत ' स्टोल ' काणघेलां 2005 ( व्याराक जागो ) 
म्हाका इल्लो ' मेच बोक्स ' दी 

( उज्यां पेट ) 
दाक्तेरान ताका ' स्टिरोयड ' दिलां 

( एक प्रकारचे वकात ) 


तो ' एलोपथीक ' वकात काणघेता 


( इंग्लिश वकात ) 


ताणे ' होमीयोपथी ' वकात शुरु केलां 


( घरगुती वकात ) 
( विटामिन ) 


घटायेक ताका ' टोनीक ' दिलां 


सात दीस तो ' मोनींगाचेर ' आसा 


( दुरवान ) 
( सगळे आक्ट ) 


क्रिकेटर ' आलावट ' झाले 


( गांवटी ) 


तो ' आयूरवेदीक ' वक्तार आसा 
ताचे ' एपेंडिसायटिस ' बर्स्ट झालें 


( आणकिटीचो पोड ) 
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( ಬ್ಲ್ಯಾನ್ ಜಾಹಿರಾತ್ ) 
( ಸಾಡು ) 


' ಟಾಯ್ಸಾರ್ ಕೆಸಿಫಾಮ್ಸ್ ' ಏಡ್ ದಿಲಾಂ 
ತೊ ಮ್ಹಜೊ ' ಕೋ ಬ್ರದರ್ ' 
ಮೃಜಿ ಮಾಮ್ಮಿ , ' ಕುಕ್ಕಿಂಗ್ ಕ್ಲಾಸ್ ' ಕಾಣ್ತಾ 
ಗುಂಡಾಕ್ ' ಎನ್‌ಕೌಂಟರಾಂತ್ ' ಪೊಲಿಸಾಂನಿ 
ಮಾರೊ 
ತಾಚೆಲಾಗಿಂ , ' 

ಪ್ರೋಪರ್ ಡೆಕ್ಯುಮೆಂಟಾಂ ' 
ನಾಂತ್ 


( ರಾಂದ್ವಾ ಕ್ಲಾಸ್ ) 
( ಮಾರ್ ಉಡಯ್ಯೋ ) 


( ಸಾರ್ಕಿಂ ದಸ್ತಾವೇಜಾಂ ) 


ಯುನಿವರ್ಸಿಟಿಂತ್ , ' ಸ್ಯಾಂಡಲ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ರಶಿಯಾನ್ ಆಪ್ಲೊ ' ವೆಟೊ ಪಾವರ್ ಯೂಜ್ ' 


( ಸ್ಕಾಂದಲ್ ) 
( ಅಧಿಕೃತ್ ಮತ್ ) 


ಆಮಿ ನತಾಲಾಂಕ್ , ' ಪಿಗ್ಗಿಂಗ್ ' ಆರ್ಡರ್ ಕೆಲಾಂ ( ದುಕ್ರಾ ಪಿರಾಕ್ ) 
ಹಸ್ತಿನ್ ' ಟ್ರಂಕ್ ' ಉಬಾರೈಂ 

( ಸೊಂಡಿ ) 
ತಾಣಿ ' ಸರ್ಕಾಸ್ಟಿಕ್ ' ಜವಾಬ್ ದಿಲಿ 

( ಕಠಿಣ್ ಜವಾಬ್ ) 
ತೊ ' ಸ್ಪೀಟ್ ಉರ್ಚಿನ್ ' 

( ರಸ್ವಾಬುರ್ಗೊ ) 
ಆಸ್ಪತ್ರೆಕ್ ' ಪೌಂಡೇಶನ್ ಸ್ಟೋನ್ ' ಗಾಲಾಂ ( ಮುಳಾ ಪಾತರ್ ) 
ಆಮಿ , ಸಾಂತೆಂತ್ ' ಸ್ಕೂಲ್ ' ಕಾಣ್ಣಿಲಾಂ ( ವಿಶೇಶ್ ಪೆಪಾರ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ಇಲ್ಲೊ ' ಮೇಚ್ ಬಾಕ್ಸ್ ' ದಿ 

( ಕಾಡಿಯಾಂ ಪೆಟ್ ) 
ದಾರಾನ್ ತಾಕಾ , ' ಸ್ಟಿರೋನ್ಸ್ ' ದಿಲಾಂ ( ರೋಮ್ಸ್ ಇಂಜೆಕ್ಷಣ್ ) 
ತೊ ' ಎಲೊಪತಿಕ್ ' ವಕಾತ್ ಕಾಣ್ತಾ 

( ಇಂಗ್ಲಿಶ್ ) 
ತಾಣಿ ' ಹೊಮಿಯೊಪತಿಕ್ ' ವಕಾತ್ ಶುರುಗೆಲಾಂ ( ಘರ್‌ ವಿಶ್ವಾಸಿ ) 
ಘಟಾಯೇಕ್ ತಾಕಾ , ' ಟೋನಿಕ್ ' ದಿಲಾಂ ( ಟೊನಿಕ್ ) 
ಸಾತ್ ದೀಸ್ ತೊ ' ಮೋನಿಂಗಾ ' ಚೆರ್ ಆಸಾ ( ದುಖಾನ್ ) 
ಕ್ರಿಕೆಟರ್ ' ಆಲ್‌ಆಪ್ಸ್ ' ಜಾಲೆ 

( ಸಗೈ ಆವ್ಕ್ ಜಾಲೆ ) 
ತೊ ' ಆಯುರ್ವೆದಿಕ್ ವಕ್ತಾರ್ ' ಆಸಾ ( ಗಾಂ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಎಪೆಂಡಿಸಾಸ್ ಭಸ್ಟ್ ' ಜಾಲೆಂ ( ಆಟೆಟೊ ಪೊಡ್ ) 
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ताच्या लिवरांत ' पस्स ' झालां 

( पू ) 
बेबी ‘ क्यूट ' आसा 

( सोभीत ) 
चेरक्याचो ' वोईस स्वीट ' 

( मधुर ताळो ) 
ताणे ' डेट कैलेंडर ' हाडलां 

( तारीक पट्टी ) 
धव्या वस्त्राचेर ' डोट्स ' पडल्यात 

( दाग ) 
हस्तीक उक्लुक ' क्रेन ' हाडीजय पडली ( वजन उकलचे मेशिन ) 
हांव कांय ' सेलेबल आयटम नहीं 

( विकऱ्या वस्तू ) 
' मेसेंजर ' लेटर हाडून आयला 

( कंपेनी पेदो ) 
तू ' ग्रोईंग चाईल्ड ' बरें खा पुता 

( वाडचे भुरगो ) 
हांवें येवन तुका ' डिस्टर्ब ' केलेंगी ? ( धोसलेंगी ) 
आयटम ' ट्रायल ' बेजिसाचेर हाडलां 

50 ( परिक्षार्थ ) 
ताका नीद पडाना ' स्लीपींग पिल्स ' काणघेता ( निदेच्यो गुळ्यो ) 
तो ' चेस ' खेळता 

( चदुरंग ) 
ताका आवय बापायचे ' ब्लेसींग ' ना 

( बेसावं ) 
ताणे ' इनसोलवेन्सी ' डिक्लेर केला 

( इत्याद जायनाशें ) 
ब्रेड चहायेंत ' डिप ' करुन खा पुता 

( बुडोवन ) 
हांवे ' र्यपींग ' पेपर काणघेलें 

( वस्तू बांदचे ) 
नवरो भारीच ' रायसाता ' 

( सोभता ) 


खंय गेल्यारई तो ' फोर फ्रंटांत ' आसा 


( सर्वांप्रास मुकार ) 


' टेस्ट ट्यूब बेबी ' झावन गुर्वार झालां 


( परिक्षार्थ नळी ) 


दाक्तेर ' जनरल सर्जन ' 


( सामान्य सर्जन ) 


म्हजो पूत ' न्यूरो सर्जन 


( शिरांचो तज्ञ ) 
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ತಾಚ್ಯಾ ಲೀವರಾಂತ್ ' ಪಸ್ ' ಜಾಲಾಂ ( ಪೂ ) 
ಬೇಬಿ ' ಕ್ಯೂಟ್ ' ಆಸಾ 

( ಸೊಭಿತ್ ) 
ಚೆರ್ಕ್ಯಾಚೊ ' ಸ್ವೀಟ್ ವೊ ' 

( ಮಧುರ್ ತಾಳೊ ) 
ತಾಣೆ ' ಡೇಟ್ ಕೆಲೆಂಡರ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 

( ತಾರ್ಕೆ ಪಟ್ಟಿ ) 
ಧನ್ಯಾ ವಸ್ತ್ರಾಚೆರ್ ' 

ಡೋಟ್ಸ್ ' ಪಡ್ತಾತ್ ( ದಾಗ್ ) 
ಹಸ್ತಿಕ್ ಉತ್ತುಂಕ್ ' ಕ್ರೇನ್ ' ಹಾಡಿಜಾಯ್ ಪಡ್ಡಿ ( ಉಕಂ ಯಂತ್ ) 
ಹಾಂವ್ ಕಾಂಯ್ , ' ಸೇಲೆಬಲ್ ಐಟಮ್ ' ನಹಿಂ ( ವಿಕ್ರಾ ವಸ್ಟ್ ) 
( ಮೆಸೆಂಜರ್ ' ಲೆಟರ್ ಹಾಡ್ಜ್ ಆಯ್ತಾ 

( ಪೆದೋ ) 
ತುಂ ' 

ಗೋಯಿಂಗ್ ಚ್ಯಾಲ್ಡ್ ' ಬರೇಂ ಖಾ ಪುತಾ ( ವಾಡ್ಲೆಂ ಬುರ್ಗ ೦ ) 
ಹಾಂವೆಂ ಏವ್ , ತುಕಾ ' ಡಿಸ್ಟರ್ಬ್ ' ಕೆಲೆಂಗೀ ? ( ರೊಸ್ಟೆಂ ) 
ಐಟಮ್ ಡ್ರಾಯಲ್ ಬೇಜಿಸಾಚೇರ್‌ ' ಹಾಡ್ತಾಂ ( ಪರಿಕ್ಷಾರ್ಥ್ ) 
ತಾಕಾ ನೀಟ್ ಪಡಾನಾ ' ಸ್ವೀಪಿಂಗ್ ಪಿಲ್ಸ್ ' ( ನಿದೆಚೊ ಗುಳಿಯೊ ) 
ಕಾಣ್ತಾ 
ತೊ ' ಚೆಸ್ಟ್ ' ಖೆಳ್ತಾ 

( ಚದುರಂಗ್ ) 
ತಾಕಾ ಆವಯ್ - ಬಾಪಾಯ್ಕೆಂ ' ಬೈಸಿಂಗ್ ' ನಾ ( ಬೆಸಾಂವ್ ) 
ತಾಣಿ ' ಇನ್‌ಸೋಲ್‌ವೆನ್ಸಿ ಡಿಕ್ಲರ್ ಕೆಲಾಂ ( ಕಾಮಾಚೆಂ ನಹಿಂ ) 
ಬ್ರೆಡ್ ಚ್ಛಾಯೆಂತ್ ' ಡಿ ' ಕರ್ ಖಾ ಪುತಾ ( ಬುಡೊವ್ ) 
ಹಾಂವೆ ' ಹ್ಯಾಪಿಂಗ್ ಪೇಪರ್ ' ಕಾಣ್ಲೆಂ ( ಬಾಂಗ್ಡೆಂ ) 
ನವೋ ಭಾರಿಚ್ ' ರಾಯ್ತಾತಾ ' 

( ಸೊಬ್ಯಾ ) 
ಖಂಯ್ ಗೆಲ್ಯಾರೀ ತೊ ( ಫೋರ್ ಫ್ರಂಟಾಂತ್ ' ಮುಕಾರ್ ) 
ಆಸಾ 
' ಟೆಸ್ಟ್ ಟ್ಯೂಬ್ ಬೇಬಿ ' ಜಾವ್ ಗುರ್ವಾರ್ ( ಪರಿಕ್ಷಾರ್ಥ್ 
ಜಾಲೆಂ 

ಟ್ಯೂಬಾಂತ್ ) 
ದಾರ್ ' ಜನರಲ್ ಸರ್ಜನ್ ' 

( ವೃದ್ಧೂ ) 
ಮೈ ಜೊ ಪೂತ್ ' ನ್ಯೂರೋ ಸರ್ಜನ್ ' 

( ಶಿರಾಂಚೋ ) 
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ताणे ' गुगली ' बोल घालो 


( उडतो चेंडू ) 


ताका शाल पांगून ' होनर ' केलो 


( सन्मान ) 


हांवे ' फ्री पेयड ' कार्ड काणघेलें 


( पयलें फारिक करुन ) 


आज काल ' क्रेडीट कार्डार ' वस्तू हाडयेत ( रीणा कार्ड ) 
सरकारान ' एंटी डंपींग ' पोलीसी तयार केल्या ( पुरचे विरोध ) 


तो म्हजे लागी ' डर्टी ट्रिक्स ' खेळ्ळो 


( वायट खेळ ) 


तसलो ' इडियेट ' म्हज्या जिणियेंत पळवेंकना 


( अनाडी ) 


ताका ' फोरेज ' खाउंक सांगलां 


( गोवांचें एक खाण ) 


ताका ' मार्टीर ' मारला 


( बलि दिला ) 


पोलिसांनी ताचें ' टेलिफोन टेप ' केलां 


( दूरध्वनी मुद्रीत ) 


ताणे ताका ' सिंगल हेडेड ' धरलो 


( एकल्यानंच ) 


वस्त्रां ' थ्रोआवे ' मोलाक मेळ्ळी 


( पुंक्या सवाय ) 


वस्त्रां ' डिसकाउंट ' सेलीक मेळ्ळी 


( उण्या मोलक ) 


टिचरीचें भारीच ' पेट चाईल्ड ' 


( अती मोगाचे ) 


हेड मास्टरान म्हाका ' प्याटिंग केले ' 


( शाबास्की दिली ) 


हांवे ' ब्लोटिंग पेपर ' हाडूंक धाडलां 


( इंक वोडचे पेपर ) 


ताका ' ब्लड क्लोट ' झाला खंय 


( रगात आडालां ) 


ताचे ' ब्लड ट्रान्सपेलेंट ' झालें 


( रगात दिलें ) 


मास ' अंडरकट ' हाडलां 


( बरें मास ) 


बोकऱ्या मास भारीच ' टेंडर ' आसलें 


( तर्ने ) 


दुकरा मास ' शोल्डर पीस ' दी म्हळें 


( भुझांचो वांटो ) 
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ತಾಣಿ ' ಗೂಗ್ಲಿ ' ಬಾಲ್ ಗಾಲೊ 


( ಪಿರ್ಕಿ ) 


ತಾಕಾ ಸ್ಟಾಲ್ ಪಾಂಗೊರ್ , ' ಹೋನರ್ ' ಕೆಲೊ ( ಸನ್ಮಾನ್ ) 
ಹಾಂವೆ , ' ಪ್ರೀಪೇಯ್ಡ್ ಕಾರ್ಡ್ ಕಾಣ್ಲೆಂ ( ಪಾರಿಕ್ ಕರುನ್ ) 
ಆಜ್‌ಕಾಲ್ , ' ಕ್ರೆಡಿಟ್ ಕಾರ್ಡಾಚೇರ್ ' 

( ರೀಣಾಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಡಾಕ್ ) 
ವಸ್ತು ಹಾಡ್ಯತ್ 
ಸರ್ಕಾರಾನ್ , ' ಎಂಟಿ ಡಂಪ್ಪಿಂಗ್ ಪೊಲಿಸಿ ' ( ಪುರೈ ವಿರೋದ್ ) 
ತಯಾರ್ ಕೆಲ್ಯಾ 
ತೊ ಮ್ಹಜೆಲಾಗಿಂ ' ಡರ್ಟಿಟ್ರಿಕ್ಸ್ ' ಖೆಳೊ ( ಬುರ್ಶಿಚಾಲಾಕಿ ) 
ತಸಲೊ ' ಈಡಿಯೇಟ್ ' ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜಿಣಿಯೆಂತ್ ( ನಾಲಾಯಕ್ ) 
ಪಳೆಂವ್ನಾ 
ತಾಕಾ ' ಪೊರೇಜ್ ' ಖಾಂವ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ( ಗೋಂವಾಖಣಾಂಚೆ ) 
ತಾಕಾ , ' ಮಾರ್ಟಿರ್ ' ಮಾರಾ 

( ಬಲಿದಿಲ್ಯಾ ) 
ಪೊಲಿಸಾನಿ ತಾಚೆಂ ' ಟೆಲಿಫೋನ್ ಟೇಪ್ ' ಕೆಲಾಂ ( ದೂರ್‌ಧ್ವನಿ ಮುದ್ರಿತ್ ) 
ತಾಣಿ ತಾಕಾ , ' ಸಿಂಗಲ್ ಹೆಂಡೆಡ್ ' ಧರೆ ( ಎಕ್ಸಾನ್‌ಂಚ್ ) 
ವಸ್ತ್ರಾಂ ' ತೋ - ಎವೇ ' ಮೋಲಾಕ್ ಮೆಳ್ಳಿಂ . ( ಎಕ್ಷಾಮ್ ಸವಾಯ್ ) 
ವಸ್ತ್ರಾಂ ' ಡಿಸ್ಕಾಂವ್ಕ್ ಸೇಲೀಕ್ ಮೆಳ್ಳಿಂ . 

ಉಣ್ಯಾ ಮೊಲಾಕ್ ) 
ಟೀಚರಿಚೆಂ ಭಾರಿಚ್ ' ಪೆಟ್ಸ್ಚ್ಯಾಕ್ಸ್ ' ( ಮೊಗಾಚೆಂ ) 
ಹೆಡ್‌ಮಾಸ್ಟರಾನ್ ಮ್ಹಾಕಾ ' ಪ್ಯಾಟಿಂಗ್ ಕೆಲೆಂ ( ಶಾಬಾ ದಿಲಿ ) 
ಹಾಂವೆ ' 

ಬ್ಲೂಟಿಂಗ್ ಪೇಪರ್ ' ಹಾಡುಂಕ್ ( ಇಂಕ್ ಜಿರೊಂವೆಂ ) 
ಧಾಡ್ತಾರೆ 
ತಾಕಾ , ' ಬ್ಲಡ್‌ಕೋಟ್ ' ಜಾಲಾಂ ಖಂಯ್ ( ರಗಾತ್ ಬಂದ್ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಬ್ಲಡ್ ಟ್ರಾನ್ಸ್ಪೆಲೆಂಟ್ ' ಜಾಲೆಂ ( ರಗಾತ್ ದಿಲೆಂ ) 
ಮಾಸ್ , ' ಅಂಡರ್‌ಕಟ್ಸ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 

( ತರ್ನೆ ೦ ) 
ಬೊಕ್ಕಾ ಮಾಸ್ ಭಾರಿಚ್ ' ಟೆಂಡರ್‌ ' ಆಸುಲ್ಲೆಂ ( ತರ್ನೆ ೦ ) 
ದುಕ್ರಾಮಾಸ್ , ' ಶೋಲ್ಡರ್‌ ಪೀಸ್ ' ದೀ ಮೃಳೆಂ ( ಬುಜಾಂಚೆಂ ) 
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रोस्ट करूंक ' रिब्स ' व्हरतात 

( बोरीयो ) 
म्हाका बरो ' लेग पीस ' दी पळेयां 

( पायाचो ) 
' बुच्चर फ्राईडे ' मास कातरीनांत 

( कसाई सुक्राराचें ) 
बार्बर सोमारा आंगड ' बंद ' दवरतात ( उगतें करीना / रजा ) 
गुंडा लुटुंक ' चोपर ' वापरता 

( कोयतो ) 
दारांक ' स्टोपर ' लायल्यात 

( हालनाशें ) 
दातांचे ' रुट ' क्लीन करुंक आसात 

( मुळां ) 
नवो ग्यास ' बर्नर ' हाडला 

( जळवंचे आयद ) 
तर्कारी मास ' फ्रीझरांत ' दवरलां 

( फ्रिडजांत ) 
' आयसक्यूब ' हाडूंक धाडलां 

( बरफा कुडके ) 
हांव वाटेर ' टेंडर कोकोनट वाटर ' पियेलों ( बोंड्या उदाक ) 
सकाळी सदां ' ब्रून मस्का ' झाय 

( घट उंडो आनी लोणी ) 
तो ' ट्रानसीट ' पेसेंजर 

( भवोन आसचो ) 
तो ' टेलीक्लार्क ' झावन काम करता 

( लेख पळेवंचो ) 
बेंकात ' टेलर सिस्टम ' आसा 

( चेक दिवन पयशा घेवचे ) 
चेक काणघेवन ' टोकन ' दितात 

( नंबर - संखो ) 
तो ' इनवारड क्लियरिंगांत ' बसता 

( चेक भायर थावन मितर 

येवचो विभाग ) 
' एडल्ट फिल्मांक ' भुरग्यांक अलावड करीनांत ( व्हडांच्या फिल्मात 

भुरग्यांक प्रवेश ना ) 
सायकलाचें ' पेडल ' पाड झालां 

( पाय दवरचे ) 
ताचे ' ट्रेडिशनल ' रितीर काजार झालें ( संस्कृती प्रकार ) 
आरेबियांत ' केमल रेस ' चलता 

( ऊंट रेस | खरया धांवणी ) 
' मिसिंग ब्युरोन ' भुरग्याक धरलो 

( मायाक झाल्ल्यांक सोधुन 
काडचो संस्थो ) 
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ರೋಸ್ಟ್ ಕರುಂಕ್ ' ರಿಬ್ ' ವೊರಾತ್ ( ಬೊರಿಯೋ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ಬರೇ ' ಲೆಗ್ ಪೀಸ್ ' ದೀ ಪಳೆಯಾಂ ( ಪಾಯಾಚೊ ಕುಡ್ಕೊ ) 
“ ಬುಚ್ಚರ್‌ ಫ್ಯಾಡೇ ' ಮಾಸ್ ಕಾನಾಂತ್ ( ಖಸಾಯ್ತಾರ್ ಸುಕ್ರಾರಾ ) 
' ಬಾರ್ಬಾರ್‌ ' ಸೊಮಾರಾ ಆಂಗಡ್ ಬಂದ್ ( ಕೆಲ್ಸಿ ) 
ದವರಾತ್ 
ಗುಂಡಾ ಲುಟುಂಕ್ ' ಚೋಪರ್ ' ವಾಪುರಾತ್ ( ಕೊಯ್ಕೆ ) 
ದಾರಾಂಕ್ ' ಸ್ಟೋಪರ್ ' ಲಾಯ್ತಾತ್ 

ಹಾಲಾನಾಶೆಂ ರಾಂವ್ಕ್ ) 
ದಾಂತಾಚೆ ' ರೂಟ್‌ಕೀನ್ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾತ್ ( ದಾಂತಾ ಮುಳಾಂ ) 
ನವೊ ' ಗ್ಯಾಸ್ ಬರ್ನಾಲ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 

( ಜಳಂವ್ ) 
ಮಾಸ್ ತರ್ಕಾರಿ , ' 

ಪ್ರೀಜರಾಂತ್ ' ದವರಾಂ ( ಪ್ರಿಡ್ವಾಂತ್ ) 
ಐಸ್‌ಕ್ಯೂಬ್ ಹಾಡುಂಕ್ ಧಾಡ್ಲಾಂ 

( ಬಾಕುಡೆ ) 
ಹಾಂವ್ ವಾಟೆರ್ , ' ಟೆಂಡರ್‌ ಕೊಕನಟ್ ವಾಟರ್ ' ( ಬೊಂಡ್ಯಾ ಉದಾಕ್ ) 
ಪಿಯೇಲೊಂ 


وه 


( 


ಸಕಾಳಿಂ ಸದ್ದಾಂ ' 

ಬೂನ್‌ಮಸ್ಕೋ ' ಜಾಯ್ ( ಗಟ್ - ಉಂಡೋ ) 
ತೊ , ' ಟ್ರಾನ್ಸ್‌ಸೀಟ್ ' ಪೆಸೆಂಜರ್ 

( ಪ್ರವಾಸಿ ) 
ತೊ ' ಟೆಲಿಕ್ಲಾರ್ಕ್ ' ಜಾವ್ ಕಾಮಾ ಕರಾ ( ಲೆಖಾಂಬರಂವ್ಕ್ ) 
ಚೆಕ್ ಕಾಥೇವ್ , ' ಟೋಕನ್ ' ದಿತಾತ್ ( ಸಂಖೋ / ನಂಬರ್ ) 
ತೊ , ' ಇನ್‌ವರ್ಡ್ ಕ್ಲಿಯರಿಂಗಾಂತ್ ' ಬಸ್ಯಾ ( ಭೀತರ್‌ಯೆಂವ್ಕ್ ಚೆಕ್ಸ್ ) 
' ಎಡಾಲ್ಫ್ ಫಿಲ್ಮಾಂತ್ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಎಲಾವ್ ' ( ಡಾಂಚ್ಯಾ ಫಿಲ್ಮಾಂಕ್ ) 
ಕರಿನಾಂತ್ 
ಸಾಯ್ಯಾಲಾಚೆಂ ' ಪೆಡಲ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ 

( ಪಾಯಾಚೆಂ ಯಂತ್ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಟ್ರೆಡಿಶನಲ್‌ ' ರೀತಿನ್ ಕಾಜಾರ್ ಜಾಲೆಂ ( ರಿತಿರಿವಾಜ್ ) 
ಆರೇಬಿಯಾಂತ್ ' ಕೆಮೆಲ್‌ರೇಸ್ ' ಚಲಾ ( ಉಂಟಾ ಧಾಂಪ್ಲಿ ) 
ಆಜ್ ಸ್ಟೇಡಿಯಾಮಾಂತ್ ' ರೆಸ್ಸಿಂಗ್ ' ಚಲ್ಲಾ 

( ಕುಸ್ತಿ ) 
' ಮಿಸ್ಸಿಂಗ್ ಬ್ಯುರೋನ್ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಧರೋಂ ( ಧಾಂವ್ಲ್ಯಾ ) 
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' विजिलेन्स ब्रांच्यान ' दंदो करतेल्या स्त्रीयेक 
धरलें 


( सतर्क शाखो ) 


ताचेर ' स्पेशल ब्रांच्यान ' केस केल्या 


- ( विशेस खात्यान ) 

( धांवडाव ) 


गुडांचे ‘ एक्सट्रोशन ' चलता 


( विद्यार्थी घर ) 


चेरक्याक खंडाळा ' बोर्डिंगांत ' 
दवरलां 


( बिछाणे ) 


कुडांत ताका ' बेडींग ' मात्यार दीवन 
धांवडायलो 


तो वेईट लिफ्टिंगांत ' चेंपियन ' 


( श्रेष्ट ) 


चेडवाक ' रीमांड होमांत ' दवरलां 


( अपराधी भुरग्यांचे जैल ) 


ताणे ' बोडी बिल्डिंग ' शुरु केलां 


( कुड घट करूंक ) 
( अपप्रचार ) 


तो आमचेर ' मड शेडींग ' करता 


( भुरग्यांच्या न्यायालयांत ) 


ताका ‘ ज्यूवेनील कोर्टात ' 
उभो केलो 


पोलिस ' स्ट्रीट चिलड्रनांक ' सतायतात 


( रसत्या भुरग्यांक ) 


तो ' हेविच्युअल क्रिमिनल ' 


( सवयेचो आफराधी ) 


( उणे मोल ) 


गाडी ' अंडरवेल्यू ' करुन इन्शूर केलां 
म्हजें ' मेजर प्रोब्लेम सोल्व ' झाले 


( वडले कष्ट काबार ) 


म्हाका ' हार्ट बर्नीग ' झाता 


( काळीज हुलपाता ) 


म्हाल एक्सपोर्ट करताना ' ओवर बिल्लिंग ' 


( चडीत मोल ) 


करतात 


ताका ' फोरीन पोस्टींग ' दिलां 


( विदेशाक धाडतात ) 
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` ವಿಜಿಲೆನ್ಸ್ ಬ್ರಾಂಚಾನ್ ' ದಂಧೆ ಕಲ್ಯಾ ( ಜಾಗೃತ್ ಶಾಖೆ ) 
ಸ್ತ್ರೀಯೆಕ್ ಧರೆ 
ತಾಚೇರ್‌ ' ಸ್ಪೆಶಲ್ ಬ್ರಾಂಚಾನ್ ' ಕೇಜ್ ಕೆಲ್ಯಾ 

( ವಿಶೇಶ್‌ ಖಾತ್ಯಾನ್ ) 
ಗುಂಡಾಂಚೆಂ ' ಎಕ್ಸ್ಟ್ರೋಶನ್ ' ಚಲ್ಲಾ ( ಧಾಂವ್ಹಾಂವೆಂ ) 
ಚೆರ್ಕ್ಯಾಕ್ ಖಂಡಾಳಾ ' ಬೋರ್ಡಿಂಗಾತ್ ' 

( ಹೊಸ್ಟೆಲಾಂತ್ ) 
ದವರಾಂ 
ಕುಡಾಂತ್ ತಾಕಾ , ' ಬೆಡ್ಡಿಂಗ್ ' ಮಾತ್ಯಾರ್ ( ಬಿಚಾಣೆ ) 
ದೀವ್ ಧಾಂವ್ಹಾಯ್ದೆ 
ತೊ ' 

ವೇಸ್ಟ್ ಲಿಫ್ಟಿಂಗಾಂತ್ ' ಚಾಂಪಿಯನ್ ( ಜಡಾಯ್ ಉಕಲ್ಪಾಂತ್ ) 
ಚೆಡ್ವಾಕ್ ' ರಿಮಾಂಡ್ ' - ಹೋಮಾಂತ್ ದವರಾಂ ( ಜಯ್ಯಾಂತ್ ) 
ತಾಣೆ ' ಬೋಡಿ ಬಿಲ್ಡಿಂಗ್ ' ಶುರು ಕೆಲಾಂ ( ಕುಡ್ ಘಟ್ ಕರುಂಕ್ ) 
ತೊ ಆಮೈರ್ ' ಮಡ್ ಶೆಡ್ಡಿಂಗ್ ' ಕಾಂ . 

( ಮಾನ್ ಕಾಡ್ತಾ ) 
ತಾಕಾ ' ಜುವೆಲಿನ್ ಕೋರ್ಟಾಂತ್ ' 

( ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚ್ಯಾ 
ಉಬೊ ಕೆಲೊ 

ಕೊರ್ಟಾಂತ್ ) 


( ರಸ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ) 


( ಸವಯೆಚೋಪ್ರಾದಿ ) 


ಪೊಲೀಸ್‌ ' 

ಸ್ಪೀಟ್ ಚಿಲ್ಡ್ರಾನಾಂಕ್ ' 
ಸತಾಯತ್ 
ತೊ ' ಹೆಬಿಚ್ಯುವಲ್ ಕ್ರಿಮಿನಲ್ 
ಗಾಡಿ ' ಅಂಡರ್‌ವೆಲ್ಲೂ ' ಕರ್ ಇನ್ನೂರ್ ಕೆಲಾಂ 
ತೊ ' ಅಂಡರ್‌ವರ್ಲ್ಲಾಂತ್ ಕಾಮ್ ಕರಾ 
ಮೃ ಜೆಂ ' ಮೇಜರ್ ಪ್ರೋಬ್ಲೆಮ್ ಸೋಲ್ಡ್ ' 
ಜಾಲೆಂ 


( ಉಣೆ ಮೋಲ್ ) 


( ಧರ್ಣಿ ಪಂದಾ ) 


( ವಡ್ಡ ಕಸ್ಟ್ ಹಾಳು ) 


( ಕಾಳಿಜ್ ಹುಲ್ಲಾತಾ ) 


( ನಿರ್ಯಾತ್ ಬಿಲ್ಲಾ ೦ ) 


ಮೈಕಾ , ' ಹಾರ್ಟ್ ಬನ್ನಿಂಗ್ ' ಜಾತಾ 
ಮ್ಯಾಲ್ ಎಕ್ಸ್ಪೋರ್ಟ್ ಕರಾನಾ ಒವರ್ 
ಬಿಲ್ಲಿಂಗ್ ಕಾತ್ 
ತಾಕಾ ' ಫೋರೀನ್ ಪೋಸ್ಟಿಂಗ್ ದಿಲಾಂ 


( ತಾಕಾ ವಿದೇಶಾಕ್ ವರ್ಗ್ ) 


ಜೆ . ಬಿ . ಸಿ.ರಾ 


249 


ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


' मायनर ' झाल्ल्यान ताका सीट 


( ल्हान ) 


मेळोंक ना 


ताका हुशार आसल्यान ' डबल प्रमोशन ' 
दिलें 


( दोडती भडती ) 


ताका आनीकी स महिने आसात ' मेजर ' 
झांवक 


( व्हड झांवक ) 


म्हाका ‘ ग्राज्यूओटी ' ना पेनशन मेळता 


( कामाचो चडीत सांबाळ ) 


बेंका थावन ' पे आर्डर ' काणघेलें 


( बेंक चेक ) 


ताका एक डझन ' गोबळेट ' गिफ्ट मेळ्ळे 


( गोबळे ) 


आमगेर ' मिरेकल ' घडलें 


( अज्याप ) 


( पोर्जरी ) 


नकली ' स्टेंप पेपर ' छापतेल्यांक पोलीसांनी 
धरलें 


रुमांत , ' एगसोस्ट ' पेन घाला 


( वारें भायर काडचें ) 


काम करच्यांत , तो भारीच ' डेरींग ' 


( धयराधीक ) 


ताणे ' नोमिनेशन विड्रा ' केलें 


( नांव पाटी काडलें ) 


गडीर ' वार फेयर ' चलता 


( लडाय ) 


( वाऱ्या वेगान ) 


रसत्यार कोंक्रीटिचे काम ' वारफूटिंग चलता ' 
ग्राउंडार ‘ फ्लड लाइट ' घालून क्रिकेट 
खेळतात 


( व्हड लाईट ) 


तुका गोत्तु ना ' रियालिटी ' तशी नहीं 


( खरी गजाल ) 
( बाळतिच्या आस्पत्रेक ) 


तें ' मेटरनिटी होमाक ' गेला 


ताचेर इनकम टैक्साची ' स्क्रुटिनी ' चलता ( तनकी ) 
आमच्या बिल्डिंगांत ' फेसिलिटी ' बर्यो आसात ( सुविधा ) 
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' ಮಾಯಾರ್‌ ' ಜಾಲ್ಯಾನ್ ತಾಕಾ ಸೀಟ್ 

ನ್ ತಾಕಾ ಸೀಟ್ ( ಲ್ಯಾನ್ ) 
ಮೆಳೊಂಕ್ ನಾ 


( ದೊಡ್ತಿ ಬಡ್ತಿ ) 


ತಾಕಾ ಹುಶಾರ್ ಆಸುಲ್ತಾನ್ , ' ಡಬ್ಬಲ್ 
ಪ್ರೋಮೋಶನ್ ' ದಿಲೆಂ 
ತಾಕಾ ಆನಿಕೀ ಸ - ಮಹಿನೆ ಅಸಾತ್ , ' ಮೇಜರ್ ' 
ಜಾಂವ್ 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಗ್ರಾಜುವೇಟಿ ನಾ ಪೆನ್ನನ್ ' ಮೆಳ್ತಾ 


( ವಡ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ) 


( ಚಡಿತ್‌ಕಾಂಯ್ ನಿವೃತ್ತಿ 
ವೇತನ್ ) 


ಬೇಂಕಾಂ ಥಾವಾ ' ಪೇಆರ್ಡ‌್ರ ' ಕಾಣ್ಲೆಂ ( ಬೆಂಕ್ ಚೆಕ್ ) 
ತಾಕಾ ಏಕ್ ಡಜನ್ ' ಗೊಬ್ಲೆಟ್ ಗಿಫ್ಟ್ ' ಮೆಳ್ಳೆ ( ಗೊಬೈ ಇನಾಮ್ ) 
ಆಮ್ಲರ್ ' ಮಿರಾಕಲ್ ' ಘಡ್ಲೆಂ 

( ಆಜ್ಯಾಪ್ ) 
ನಕಲಿ ' ಸ್ಟಂಪ್ ಪೇಪರ್ ಛಾಪ್ತಾಲ್ಯಾಂಕ್ ( ಮುದ್ರಿತ್ ಪತ್ರಾಂ ) 
ಪೋಲಿಸಾಂನಿ ಧಕ್ಷಾ 
ರೂಮಾಂತ್ , ' ಎಗ್ಲೆಸ್ಟ್ ' ಫೆನ್ ಘಾಲಾಂ ( ವಾರೆಂ ಭಾಯ್ ಕಾಡ್ಕೊ 

ಪಂಖೋ ) 


ಕಾಮ್ ಕಾಂತ್ , ತೊ ಭಾರಿಚ್ ' ಡೇರಿಂಗ್ ' ( ಧೈರ್ಯಾದಿಕ್ ) 
ತಾಣಿ ' ನೊಮಿನೇಶನ್ ವಿಡಾ ' ಕೆಲೆಂ 

( ಹಕ್ದಾರ್‌ ಪಾಟಿಂ ಕಾಡೋ ) 
ಗಡಿರ್ ವಾರ್‌ಫೇರ್ ' ಚಲ್ಲಾ 

( ಲಡಾಯ್ ) 
ರಸ್ಕಾರ್ ಕೊಂಕ್ರಿಟಿಚೆಂ ಕಾಮ್ ' ವಾರ್‌ಫಟಿಂಗ್ ' ( ಬಾರಿ ವೆಗಾನ್ ) 
ಚಲ್ಲಾ 
' ಗೌಂಡಾರ್ ಫ್ಲಡ್‌ಲಾಯ್ ' ಗಾಲ್ಸ್ ಕ್ರಿಕೆಟ್ ( ವೃಡ್ಡೆ ಲಾಗ್ಸ್ ) 
ಖೆಳ್ತಾತ್ 
ತುಕಾ ಗೊತ್ತುನಾ , ' ರಿಯಾಲಿಟಿ ' ತಶಿ ನಹಿಂ ( ಖರಿಗಜಾಲ್ ತ ನಹಿಂ ) 
ತೊ ' ಮೆಟರಿಟಿ ಹೋಮಾಕ್ ' ಗೆಲಾಂ 

( ಬಾಂಚ್ಯಾ ಆಸ್ಪತ್ರೆಕ್ ) 
ತಾಚೇರ್ ಇನ್‌ಕಮ್ ಟೆಕ್ಸಾಚಿ ' ಸ್ಟುಟಿನಿಟಿ ' ಚಲ್ತಾ ( ತಪಾಸ್ಲಿ ) 
ಆಮ್ಯಾ ಬಿಲ್ಡಿಂಗಾಂತ್ ' ಫೆಸಿಲಿಟಿ ' ಬರೇ ಆಸಾತ್ ( ಸುವಿಧಾ ) 
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आमच्या शेजारची ' विसिनिटी ' भारीच बरी 


( परीसर ) 


तो ' मास्टर मांईडट क्रूक ' 


( महा चालाक ) 


तो ' सिरीयल नंबरींग ' मारता 


( सांकळे क्रमार ) 


आतां आमकां ' टूरीस्टाचे ' सीझन 


( प्रवासीं चड ) 


देव ताका ' रेस्ट इन पीस ' दीव दी 


( सासाण सुख ) 


ताका व्हांवे ' वन टू त्री ' केलें 


( एक दोन तीन ) 


तें ' ब्लेक मेजीक ' झाणा 


( काळो जादू ) 


ताका ' सोर्ट आवट ' करूंक कळाना 


( विंगडसुक ) 
( सैन ) 


इराकाक इन्डीयन ' टूप्स ' धाक नांत 


तो ' रिसर्च स्कोलर ' 


( संसोधक विद्यार्थी ) 


तें आता ' डेस्टीट्यूट ' झालां 


( अनाथ ) 


तो ' सोडेलीटी हावसांत ' रावता 


( सोडेलीटी घरांत ) 


पोलीस गुंडाक ' टोर्चर ' करतात 


( कष्टीतात ) 


पोलीसांक हांव ' लेसन ' शिकयतांगी ना पळे 


ताणे ' डीप फिशींग ट्रावलर ' काणघेलां 


( लिसांव | बूद ) 
( गूंड दाँत मासळी दरंक 
यंत्र बोट ) 


( अभिनंदन ) 


जिकल्ल्या कातीर हांवें ताका ' कोंग्रेच्युलेशन ' 
केले 


आतां ' मंकी फिवर ' पीडा शुरु झाल्या 


( माकडां ताप ) 


ताणे ' डे लाईट रोबरी ' केली 


( दिसा उझवाडाक ) 


( गोडावनांत ) 


' गूड्स वेयर हावसांत ' दवरल्यात 
म्हाका ' सोशियल ओब्लिगेशन ' करूंका असा 


( सामाजिक काम ) 
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( ಪರಿಸರ್ ) 


ಆಮ್ಯಾ ಸೆಜಾರಿ ' ವಿಸಿನಿಟಿ ' ಭಾರಿಚ್ ಬರಿ 
ತೊ , ' ಮಾಸ್ಟರ್ ಮ್ಯಾಂಡೆಡ್‌ ಕೂಕ್ ' 


( ಮಹಾಚೋರ್ ) 


ತೊ ' ಸೀರಿಯಲ್ ನಂಬರಿಂಗ್ ' ಮಾರಾ 


( ಸಾಂಕ್ರ ಸಂಖ್ಯೆ ) 
( ಪ್ರವಾಸಿ ಋತು ) 


ಆತಾಂ ಆಮ್ಯಾಂ ' ಟೂರಿಸ್ಟ್ ಸೀಜನ್ ' 


ದೇವ್ ತಾಕಾ , ' ರೆಸ್ಟ್ ಇನ್ ಪೀಸ್ ' ದಿಂ 


( ಸುಖ್ ಶಾಂತಿ ) 


( ಏಕ್ದೋನ್ ತೀನ್ ) 


ತಾಕಾ ಹಾಂವೆಂ , ' ವನ್ಸ್ ಟೂ ತ್ರಿ ' ಕೆಲೆಂ 
ತೊ ' ಬೈಕ್ ಮೆಜಿಕ್ ' ಜಾಣಾಂ 


( ಕಾಳೆಂ ಜಾದು ) 


ತಾಕಾ ' ಸೋರ್ಟ್ ಆವ್ ' ಕರುಂಕ್ ಕಳಾನಾ ( ವಿಂಗಡ್ಡುಂಕ್ ) 
ಇರಾಕಾಕ್ , ಇಂಡಿಯಾನ್ , ' ಟೂಪ್ ' 

( ಆರ್ಮಿ ) 
ಧಾಡುಂಕ್ ನಾಂತ್ 
ತೊ , ರೀಸರ್ಚ್ ಸ್ಕೂಲರ್‌ ' 

( ಸಂಶೋಧಕ್ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ) 
ತೆಂ ಆತಾಂ ' ಡೆಸ್ಟಿಟ್ಯೂಡ್ ' ಜಾಲಾಂ - ( ಆನಾಥ್ ) 
ತೊ ಸೊಡೆಲಿಟಿ ಹೌಸಾಂತ್ ರಾವ್ವಾ 

( ಸೊಡೆಲಿಟಿ ಘರಾಂತ್ ) 
ಪೊಲೀಸ್ ಗುಂಡಾಂಕ್ ' ಟೊರ್ಚ‌್ರ ' ಕರಾತ್ ( ಕಷ್ಟಿತಾತ್ ) 
ಪೊಲಿಸಾಂಕ್ , ಹಾಂವ್ ' ಲೆಸನ್ ? 

( ಬೂದ್ ) 
ಶಿಕಯ್ತಾಂಗೀ ನಾ ಪಳೆ 
ತಾಣಿ ' ಡೀಪ್ ಫಿಲ್ಕಿಂಗ್ ' ಟ್ರರ್ ಕಾಣ್ಣಿಲಾಂ 

( ಗೂಂಡ್ ದರ್ಯಾಂತ್ 

ಮಾಸ್ಸಿ ಪಾಸ್ಟೆಂ ಯಂತ್ ) 
ಜಿಕ್‌ಲ್ಯಾ ಖಾತೀರ್ , ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ , 

( ಶಾಬಾ / ಅಭಿನಂದನ್ ) 
“ ಕೊಂಗ್ರೆಚ್ಯುಲೇಶನ್ ' 
ಆತಾಂ ' ಮಂಕೀಫಿವರ್‌ ' ಪಿಡಾ ಶುರು ಜಾಲಾ ( ಮಾಂಕಾ ತಾಪ್ ) 
ತಾಣಿ ' ಡೇಲಾ ರೋಬರಿ ' ಕಲಿ 

( ದಿಸಾ ಉಜ್ವಾಡಾಕ್ ) 
' ಗೂಡ್ಸ್‌ವೇರ್ ಹೌಸಾಂತ್ ' ದವರಾತ್ ( ಗೋದಾವ್ಯಾಂತ್ ) 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಸೊಸಿಯಲ್ ಆಬ್ಬಿಗೇಶನ್ ' 

( ಸಾಮಾಜಿಕ್ ಕಾಮ್ ) 
ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 
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तो ' शेडो फियरींग ' करता 


( भियाची सावळी ) 


तो पोलिसांचो ' बीट मार्शल ' 


( विशेष पोलीस ) 


ताच्या दोळ्यांचे ' विझन ' सार्के ना 


EC 


( दीष्ट ) 


तो होटेलांतलो ' स्टूवर्ड ' 


( आर्डर घेवचो ) 


तो ' फेक्ट फाईडिंग ' हाचो मेंबर 


( माहेत आपणांवचो ) 


ताचेर ' इनक्वायरी कमीशन ' रचलां 


( तनके समीती ) 


आदीवाशींक ' कनवर्ट ' करतात 


ताका ' मिनिस्टर इन वेयटिंग ' केला 


( मतांतर ) 
( खंचोई खातो ना ) 
( संरक्षण मंत्री ) 
( विशेष कार्यदर्शी ) 


तो ' प्रोटोकल मिनिस्टर ' 


तो गवरनराचो ‘ एडीसी ' 


इगर्जेत ताणे बाईबल ' रीडींग ' केलें 


( वांजेल वाचलो ) 


ताका टूराचेर गेल्यार ' होम सिक ' शुरु झाता ( घरचे उडास ) 
हावें नवें ' फ्रायपेन ' काणघेलें 

( भाजूंक कायल / तवो ) 
आसीडाची ' डनसिटी ' कितली आसा 

( आसीडाची दाटाय ) 


दिवळांत ' सेंडलवुड ' जळयतात 


( गंध ) 


तो ' वेलफेयर सोसायटींत ' काम करता 


( बरेपणाचो संस्थो ) 


ताका ' सूपर मार्केटींत ' काम मेळ्ळे 


( व्हडली मार्केट ) 


ताकां ' सेल्फ डिसिप्लीन ' सिकयतात 


स्वता रीत नीत ) 


मिलिट्रींत ' कोर्ट मार्शलाक ' उभो करतात 


( विशेष दळ ) 


कानांक वोकात एकेक ' ड्रोप ' घाल पुता 


( थेंबो ) 


तें ' इंगलिश मिडियमांत ' शिकता 


( इंग्लिश माध्यम ) 


तो मिलिटरीत ' आर्टीलरी ' सर्वीस करता 


( आयदा विभागात ) 
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ತೊ ' ಶೆಡೊ ಫಿಯರಿಂಗ್ 

ಕಾಮ 
( ಭಿಯಾಚಿ ಸಾನ್ನಿ ) 
ತೊ ಪೋಲಿಸಾಂಚೊ ' ಬೀಟ್‌ಮಾರ್ಶಲ್ ' 

( ರಸ್ಯಾಸಂಚಾರ್ ಸಂರಕ್ಷಕ್ ) 
ತಾಚ್ಯಾ ದೊಳ್ಯಾಂಚೆಂ ' ವಿಜಿಯನ್ ' ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ ( ದೀಪ್ಟ್ ) 
ತೊ ' ಹೊಟೆಲಾಂತ್ತೊ ಸ್ಟುವರ್ಡ್ ' 

( ಆರ್ಡರಾಂ ಫೆಂವ್ಕ್ ) 
ತೊ ' ಫೇಕ್ಸ್ಪಾಂಝಿಂಗ್ ' ಹಾಚೊ ಮೆಂಬರ್ ( ಹೆತ್ ಫೆಂಟ್ರೊ ಸಂಸ್ಕೋ ) 
ತಾಚೆರ್ ' ಇನ್‌ಕ್ವಾಯರಿ ಕಮಿಶನ್ ' ರಚ್ಚಾಂ ( ತನ್ನೆ ಸಮಿತಿ ) 
ಆದಿವಾಸಿಂಕ್ ' ಕನ್ವರ್ಟ್ ' ಕಾತ್ 

( ಮತಾಂತರ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಮಿನಿಸ್ಟರ್ ಇನ್ ವೈಟಿಂಗ್ ಕೆಲಾಂ ( ಖಾತೊ ನಾತ್ತೊ ) 
ತೊ ' ಪ್ರೋಟೊಕೋಲ್ ' ಮಿನಿಸ್ಟರ್ 

( ವಿಶೇಶ್ ಸಂರಕ್ಷಕ್ ) 
ತೊ ಗವರಾರಾಚೊ , ' ಎಡಿಸಿ ' 

( ವಿಶೇಶ್ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ) 
ಇಗರ್ಜೆಂತ್ ತಾಣಿ , ಬ್ಯಾಬಲ್‌ ರೀಡಿಂಗ್ ಕೆಲೆಂ 

( ಬ್ಯಾಬಲ್‌ ರೀಡಿಂಗ್ ಕೆಲೆಂ ( ವಾಂಜೆತ್ ದಾಟೊ ) 
ತಾಕಾ ಟೂರಾಚೇರ್ ಗೆಲ್ಯಾರ್ ' ಹೋಮ್‌ಸಿಕ್ ' ( ಘರೋಉಡಾಸ್ ) 
ಶುರುಜಾತಾ 
ಹಾಂವೆ ನವೆಂ ' ಫಾಮ್‌ಫೇನ್ ' ಕಾಣ್ಣಿಲೆಂ ( ಬಾಜುಂಕ್ ತವೊ ) 
ಆಸೀಡಾಚಿ ' ಡೆನ್ಸಿಟಿ ' ಕಿತ್ತಿ ಆಸಾ ? 

( ದಾಟಾಮ್ ) 
ದಿವ್ಯಾಂತ್ , ' ಸೆಂಡಲ್‌ವುಡ್ ' ಜಳಯ್ತಾತ್ ( ಗಂದಾರುಕ್ ) . 
ತೊ ' ವೆಲ್‌ಫೇರ್ ಸೊಸಾಯ್ಕಿಂತ್ ಕಾಮ್ ಕರಾ ( ಬರೆಪಣಾಚ್ಯಾ 

ಸಂಸ್ಕಾಂತ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಸುಪರ್ ಮಾರ್ಕೆಟಿಂತ್ ಕಾಮ್ ಮೆಳ್ಳೆಂ ( ಎಡ್ಡಾ ಮಾರ್ಕೆಟಿಂತ್ ) 
ತಾಂಕಾ , ' ಸೆಲ್ಫ್ ಡಿಸಿಪ್ಲಿನ್‌ ' ಶಿಕಯ್ತಾತ್ ( ಸ್ವತಃ ಸಿಸ್ಟ್ ) 
ಮಿಲಿಟ್ರಂತ್ , ' ಕೋರ್ಟ್ಮಾರ್ಶಲಾಕ್ ' 

( ಕೊರ್ಟಾಚೊ ಆಫಿಸರ್ ) 
ಉಬೆಂ ಕರಾತ್ 
ಕಾನಾಕ್ ವೊಕಾತ್ ' ಎಕೇಕ್ ಗ್ರೂಪ್ ' ( ಎಕೈಕ್ ಥೆಂಬೊ ) 
ಘಾಲ್ ಪುತಾ 
೩ ' ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಮಿಡಿಯಾಮಾಂತ್ ಶಿಕ್ಷಾ ( ಇಂಗ್ಲಿಶ್ ಮಾಧ್ಯಮ್ ) 
ತೊ ಮಿಲಿಟರಿಂತ್ , ' ಆರ್ಟಿಲಾರಿ ' ಸರ್ವಿಸ್ ಕರಾ ( ಆಯಾ ವಿಭಾಗಾಂತ್ ) 


ಜೆ . ಬಿ . ಸಿ.ರಾ 


255 


ಆಮಿ ಕೊಂಗ್ಲಿಷ್ ಉಲಯ್ತಾಂವ್ 


ताका कामा कडे तीन वर्साचो ' बोंड ' दिवक 


( खरार पत्र ) 


सांगला 


तो ' व्हडलो बंडलभाज ' 


( पोकळे सोडचो ) 


' पेकटांत सिवियर ' पेन शुरु झाल्या 


( कठीण ) 


ताच्या ' हिपसाक ' पोड झाल्यात 


( कुल्याचेर ) 


टेलिफोनांत ' डायल टोन ' येना 


( आवाज ना ) 


आता ' एलेक्ट्रोनिक्स ' फोनां आयल्यांत 


( आधुनिक विजेची ) 


नवीं ' कार्डलेस ' फोनां बरीं चलतात 


( वायर नासली ) 


' रिमोट कंट्रोलाचेर ' टि वी बंद झाता 


20 ( स्वयंचलित यंत्र ) 


सिग्रेटिचें “ एड्वार्टायझ ' केंपैन बंध झालां 


( जाहीरातां ) 


ताच्या हाताक ' सेन्सेशन ' ना 


( हाताक बळ ना ) 


कोर्टाची केस ' एडजर्न ' केली 


( मुकार घाली ) 


' मेजोरीटी ' एम . पी . तांच्या पार्टीत आसाता 


( बहुमत ) 


पिडेस्ताक ' ओक्सीजनाचेर ' दवरलां 


( कृतीम वारयार ) 


पिडेस्ताक ' इन्टेन्सीव केयर युनिटांत ' दवरलां 


( अतीदक्ष विभाग ) 


आज ' डे शिप्टाची नर्स ' येवक ना 


( दिसाची नर्स ) 


ताका ' हावस सर्जनाचे काम मेळ्ळां 


( आस्पत्रेत अधिकारी ) 


म्हजो पूत ' मेडिकल आफिसर ' 


( भलायके अधिकारी ) 


तो ' एनेस्थीयाचो डोक्टर ' 


( आंग निस्तेजकरचो ) 


घरा येवन ' मेसमरीजम ' करन भांगार लुटलें ( मत मंद करुन ) 
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ತಾಕಾ ಕಾಮಾಕಡೆ ತೀನ್ ವರ್ಸಾಂಚೊ 


( ಖರಾರ್‌ ಪತ್ ) 


“ ಬೋಂಡ್ ' ದೀಂವ್ಕ್ ಸಾಂಗ್ಲಾ 


ತೊ ವೊಡ್ಕೊ ' ಬಂಡಲ್‌ಬಾಜ್ ' 

( ಪೊಕ್ಕೆ ಸೊಡೋಲೊ ) 
ಪೆಂಕ್ಟಾಂತ್ ' ಸೀವಿಯರ್ ' ಫೇಮ್ಸ್ 

( ಕಠಿಣ್ ದುಕ್ ) 
ಶುರುಜಾಲ್ಯಾ 
ತಾಚ್ಯಾ ' ಹಿಪ್ಪಾಕ್ ಪೊಡ್ ಜಾಲ್ಯಾತ್ . ( ಕುಲ್ಯಾಂಕ್ ) 
ಟಿಲಿಫೋನಾಂತ್ , ' ಡಾಯಲ್‌ಟೋನ್ ' ಯೇನಾ ( ಆವಾಜ್ ನಾ ) 
ಆತಾಂ ' ಎಲೆಕ್ಟೋನಿಕ್ಸ್ ' ಫೊನಾಂ ಆಯ್ಕಾಂತ್ ( ಆಧುನಿಕ್ ವಿಜೆ ಫೋನಾ ) 
ನವಿಂ ' 

ಕೋರ್ಡ್‌ಲೆಸ್ ಫೋನಾ ' ಬರೀಂ ಚಲ್ತಾತ್ ( ವಾಯರ್ ನಾಸ್ಥೆಲಿಂ ) 
ಸಿಗ್ರೆಟಿಚೆಂ ' ಎಡ್ವಾಟ್ಕಾಮ್ಸ್ ಕೆಂಪೇನ್ ' ( ಜಾಹಿರಾತಾಂ ) 
ಬಂದ್ ಜಾಲಾಂ 
' ರಿಮೋಟ್ ಕಂಟ್ರೋಲಾಚೇರ್ ' ಟಿ . ವಿ . ಬಂದ್‌ ( ಬಸ್ಥೆಲೆಕಡೆ ಥಾವ್ ಟಿ . ವಿ . 
ಜಾತಾ 

ಚಲಂವೆಂ ಯಂತ್ ) 
ತಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಕ್ ' ಸೆನ್ಸೇಶನ್ ' ನಾ 

( ಬಳ್ನಾ ) 
ಕೋರ್ಟಾಚಿ ಕೇಸ್ ' ಎಜೋರ್ ' ಜಾಲಿ ( ಮುಕಾರ್ ಗಾಲಿ ) 
( ಮೆಜೋರಿಟಿ ' - ಎಮ್ . ಪಿ . ತಾಂಚ್ಯಾ ಪಾಡ್ತಿಂತ್ ( ಬಹುಮತ್ ) 
ಆಸಾತ್ 


ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್ ' ಒಕ್ಸಿಜನೇಚರ್ ' ದವರಾಂ 

( ಕೃತಿಮ್ ವಾರೆಂ ) 
ಪಿಡೆಸ್ತಾಕ್ ಇನ್‌ಟೆನ್ಸಿವ್‌ಕೇರ್‌ ಯುನಿಟಾಂತ್ ' ( ಅತಿ ಆವಶ್ಯಕ್ ) 
ದವರಾಂ 
ಆಜ್ ' ಡೇ ಶಿಪ್ಪಾಚಿ ನ‌ ' ಯೇಂವ್ನಾ ( ದೀಸ್‌ಪಾಳಿಚಿ ) 
ತಾಕಾ ' ಹೌಸ್‌ಸರ್ಜನಾಚೆಂ ಕಾಮ್ ಮೆಳ್ಳಾಂ ( ಫರ್‌ ದಾಕ್ತರ್ ) 
ಮೈ ಜೊ ಪೂತ್ ' ಮೆಡಿಕಲ್ ಆಫಿಸರ್ ' ( ಬಲಾಯ್ಕೆ ಆಧಿಕಾರಿ ) 
ತೊ , ' ಎನೆಸ್ತೀಯಾಚೊ ದಾಕ್ಕೇರ್‌ ' 

( ಮತ್ ಚುಕಂಪ್ಯೂ , ) 
ಘರಾಯೇಲ್ಸ್ ' ಮೆರಿಜಮ್ ' ಕರ್ ಭಾಂಗಾರ್ ( ಮತಿಭ್ರಷ್ ) 
ಲುಟ್ಟೆಂ 
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तो रेडीमेड गार्मेंट ' विकता 


( तयार वस्तूर ) 


ताचे कडे उलयताना ' केयरफुल ' राव 


( चत्राय सांबाळ ) 


पादर्याब हरध्यार ' क्रोस ' घालता 


( खुरीस ) 
( शिक्षे खाल वर्ग ) 


ताका आतां ‘ पनिशमेंट पोस्टींग ' दिलां 


' आर्मस डिविजनांत ' ताका आतां पोस्टींग 


डाक्टर ' एमर्जन्सी ' वार्डात आसा 


( आयदां विभागाक वर्ग ) 
( तुर्त ) 
( नायलोनाचे ) 
( थंड ) 


ताचे ' सिंथेटिक ' रबर शूज 


हांवें ' चिल्ड बियर ' हाडयली 


शंभोर विकल्यार आमकां ' इनसेंटिव ' मेळता 


( चडतीक दुडू ) 


गाडी ' स्लो मोशनाचेर ' चलता 


ताणे ' ग्रोसरी ' शोप घालां 


( उण्या वेगाचेर ) 
( जिनसाचे ) 
( दुडू वाडीर दीवक ) ) 
( कामाची रीत ) 


ताणी ' मनी लेंडींग लायसन्स काडलां 


तांचे ' वर्कमेनशिप ' बरें ना 


तो म्हजेकड ' ट्रिक ' खेळ्ळों 


( चालाकी ) 
( श्री आनी श्रीमती ) 


ती ' मिस्टर एंड मिसेस ' 


तो आमचो ‘ फेमीली फ्रेंड ' 


( कुटुमा दोस्त ) 
( जीब ) 


तुजी ' टंग ' कट करतांगी ना पळे 


तो ' डिंग डोंग ' करता 


( लखयता ) 
( वाचाचो अंग ) 


घडियाळाचें ' पेंडुलम ' हालना 
इलेक्षणाक सरकार ' फंड ' दिता 


दु डू 


( दुडू ) 
( बरो ) 


तो ' बड्डींग ' आर्टीस्ट 


पावस बर्पूर येवन ' फ्लड ' झालां 


( आवर ) 
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( ತಯಾರ್ ವಸ್ರಾಂ ) 
( ಚತ್ರಾಯೆನ್ ) 


ತೊ ' ರೆಡಿಮೇಡ್ ಗಾರ್ಮೆಂಟ್ ' ವಿಜ್ಞಾ 
ತಾಚೆಕಡೆ ಉಲಯ್ತಾನಾ , ' ಕ್ಯಾರ್‌ಫುಲ್ ' ರಾವ್ 
ಪಾದ್ರಾಬ್ ಹರ್ದಾರ್ ' 

ಕೋಸ್ ' ಗಾಲ್ಲಾ 
ತಾಕಾ ಆತಾಂ ' ಪನಿಶ್ಮೆಂಟ್ ಪೋಸ್ಟಿಂಗ್ ' 
ದಿಲಾಂ 


( ಖುರಿಸ್ ) 


( ಶಿಕ್ಷೇತರ್‌ ವರ್ಗ್ ) 


( ಆಯಾ ವಿಭಾಗಾಕ್ ) 


“ ಆರ್ಮ್ ಡಿವಿಜನಾಂತ್ ' ತಾಕಾ ಆತಾಂ 
ಪೋಸ್ಟಿಂಗ್ 
ಡಾಕ್ಟರ್ ' ಎಮರ್‌ಜೆನ್ಸಿ ವಾರ್ಡಾಂತ್ ' ಆಸಾ 
ತಾಚೆ ' ಸಿನ್‌ತೆಟಿಕ್ ರಬ್ಬರ್‌ ಕ್ರೂಜ್ ' 
ಹಾಂವೆಂ ' ಚಿಲ್ಡ್ ಬಿಯರ್‌ ' ಹಾಡಯ್ಲಿ 
ಶೆಂಬೊರ್ ವಿಕ್ಟ್ರಾರ್ ಆಮ್ಯಾಲ ' ಇನ್ಸೆಂಟಿವ್ ' 
ಮೆಳ್ತಾ 
ಗಾಡಿ ' ಸೋ ಮೋಶನಾಚೇರ್‌ ' ಚಲ್ಲಾ 
ತಾಣಿ ' 

ಗೋಸರಿ ' ಶೂಪ್ ಗಾಲಾಂ 


( ಅತಿ ಆವಶ್ಯಕ್ ) 
( ನಾಯೊನಾಚಿ ಮೋಚೆ ) 
( ಥಂಡ್ ಬಿಯರ್‌ ) 


( ಚಡಿತ್ ಪಾಗ್ ) 


( ವೇಗ್ ನಾ ) 


( ಜಿನ್ನಾಚಿ ) 
( ರೀಣ್ ವಾಡಿಕ್ ದೀವ್ಕ್ ) 


ತಾಣಿ ' ಮನಿಲೆಂಡಿಂಗ್ ' ಲ್ಯಾಸನ್ಸ್ ಕಾಡ್ತಾಂ 


ತಾಚೆಂ ' ವರ್ಕ್ಮೆನ್ ಶಿಪ್ ' ಬರೆಂನಾ 


( ಕಾಮ್ ಸಾರ್ಕೆಂ ನಾ ) 


( ಚಾಲಾಕಿ ) 


ತೊ ಮೃ ಜೆಕಡೆ ' ಟ್ರಿಕ್ ' ಖೆಳೊ 
ತಿ ' ಮಿಸ್ಟರ್ ಆಂಡ್ ಮಿಸೆಸ್ 
ತೊ ಆಮ್ಮೆ ' ಫೆಮಿಲಿ ಫ್ರೆಂಡ್ ' 
ತುಜಿ ' ಟಂಗ್‌ಕಟ್ಸ್ ' ಕಾಂಗೀ ನಾ ಪಳೆ 
ತೊ ' ಡಿಂಗ್ - ಡೋಂಗ್ ' ಕರಾ 


( ಶ್ರೀ ಆನಿ ಶ್ರೀಮತಿ ) 
( ಕುಟ್ಕಾ ದೋಸ್ಟ್ ) 
( ಜೀಬ್ ಕಾತರಾಂ ) 


( ನಾಚ್ ) 


ಗಡಿಯಾಳಾಚೆಂ ' ಪೆಂಡೂಲಾಮ್ ' ಹಾಲಾನಾ 


( ಹೆಣೆ ತೆಣೆ ಹಾಕ್ಕೋ ಬಾಗ್ ) 


( ದುಡು ದಿತಾ ) 


ಇಲೆಕ್ಷನಾಕ್ ಸರ್ಕಾರ್ ' ಫಂಡ್ ' ದಿತಾ 
ತೊ ' ಬಡ್ಡಿಂಗ್ ' ಆರ್ಟಿಸ್ಟ್ 
ಪಾವ್ ಬರ್ಪುರ್ ಯೇವ್ ' ಫ್ಲಡ್ ' ಜಾಲಾಂ 


( ಬರೋ ) 


( ಆವ್ ) 
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ग्रांवडाक ' फ्लड लाईट ' घाल्यात 


CEO ( व्हडले ) 


म्हज्या चेयक बरी ' ग्रेड मेळळ्या ' 


( बरे गुण मेळ्ळ्यात ) 


ताका आतां ' मेंटल डिसोर्डर ' 


( मत सार्की ना ) 


झाला 


ताच्या ब्रेनांत ' वेवस ' येतात खंय 


( ल्हारां ) 
( मेंदवाक केन्सर ) 


ताका ' ब्रेन ट्यूमर ' झाला 


ताका होस्पिटलांत ' केमोथेरेपी ' दितात 


( रसायनिक वकात ) 


ताका ' वाश अॅड वेयर ' पेंट 
हाडलां 


( धुवन न्हेसचे ) 


जैला यावन ' प्रेसिडेंटाक मर्सी पिटिशन 
धाडलां 


( दया विचान पत्र ) 


ताच्या ' हेड्डांत लेसन ' रिगाना 


. ( तकलेत लिसाव ) 


ताचे ' हेड राईटिंग ' वेरीफिकेशनाक 
धाडलां 


( तपासणेक ) 


( फळांचो सालाद ) 


( काळींगाचो रस ) 


आमगेर आज ' फ्रुट सालाद ' केला 
हांव ' वाटर मेलोन ज्यूस ' पियेलो 
भुरगीं हांव नासल्यार ‘ स्टडी ' करीनांत 
आतांचे ' जनरेशन ' तशेंच गी म्हण 


( शिकानांत ) 


( आतांची पिळगी ) 


तांचे मधे ' जनरेशन ग्याप ' आसा 


( जनंगाचो अंतर ) 


म्हजें शिंवताना ' नीडल ' कुडके झाली 


( सुवी ) 


म्हजी ' आईसाईट ' पाड झाल्या 


( दोळ्यांदीष्ट ) 


तो सगळो दीस ' ग्रंबल ' करता 


( पुरपुरता ) 
( सांगले आनी केलें ) 


' सेड अँड डन ' झालें सोड तो गजाल 
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ಗೌಂಡಾಕ್ ಪಡ್ಲಾ ' ಗಾಲ್ಯಾತ್ 


ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಚೆರ್ಕಾಕ್ ಬರೀ ' 

ಗ್ರೇಡ್ ಮೆಳ್ಳಾ ' 


( ವೃಡ್ಡೆ ) 
( ಉಂಚೆಂ ಸ್ಟಾನ್ ) 
( ಮತ್ ಸಾರ್ಕಿ ನಾ ) 


ತಾಕಾ , ಆತಾಂ ' ಮೆಂಟಲ್ ಡಿಸೋರ್ಡರ್ ' 


ಜಾಲಾಂ 


( ಮೆಂದ್ವಾಂತ್ ಉಾರಾಂ ) 
( ಮೆಂದ್ವಾಕ್ ಕೆನ್ಸರ್ ) 


ತಾಚಾ ' ಬ್ರೇನಾಂತ್ ವೇವ್ ' ಯೆತಾತ್ ಖಯ್ 
ತೀಕಾ ' ಬ್ರೇನ್‌ಟ್ಯೂಮರ್ ' ಜಾಲಾಂ 
ತಾಕಾ ಹೊಸ್ಪಿಟ್ಟಾಂತ್ ' ಕೆಮೊಥೆರೆಪಿ ' ಕಲ್ಯಾತ್ 
ತಾಕಾ ' ವಾಶ್ ಆಂಡ್ ವಿಯರ್ ' 


( ರಾಸಾಯನಿಕ್ ವಕಾತ್ ) 


( ಧುವ್ ನೈಸೊ ತಸಲೆಂ ) 


ಸೈ 


ಪೇಂಟ್ ಹಾಡ್ತಾರೆ 


( ದಯಾ ದಾಖಂವ್ಕ್ ) 


ಜಯಾ ಥಾವ್ , ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟಾಕ್ ' ಮರ್ಸಿ ' 
ಪಿಟಿಶನ್ ಕೆಲಾಂ 


ತಾಚಾ ' ಹೆಡ್ಡಾಂತ್ ಲೆಸನ್ ' ರಿಗಾನಾ 

( ಲಿಸಾಂವ್ ) 
ತಾಚೇ ' ಹೇಂಡ್ ರಾಯ್ಕಿಂಗ್ ' ವೆರಿಫಿಕೇಶನಾಕ್ ( ಹಾತ್ ಬರಾಪ್ ) 
ಧಾಡ್ತಾಂ 
ಆಮ್ಲರ್ ಆಜ್ , ' ಫೋಟ್ ಸಾಲಾದ್ ' ಕೆಲಾ ( ಪಳಾಂಚೊ ಸಾಲಾದ್ ) 
' ವಾಟರ್‌ಮೆಲೊನ್ ಜೂಸನ್ , 

( ಕಾಳಿಂಗಾಚೊ ಜ್ಯೂಸ್ ) 
ಪಿಯೇಲೊಂ 


( ಶಿಕಾನಾಂತ್ ) 


ಭುರ್ಗಿಂ ಹಾಂವ್ ನಾತ್ಸಾರ್‌ , ' ಸ್ಟಡೀ ' 
ಕರಿನಾಂತ್ 


ಆತಾಂಚೆಂ ' ಜನರೇಶನ್ ' ತಶೆಂಚ್ಗೀ ಮ್ಹಣ್ 


( ಜನಾಂಗ್ ) 


ತಾಂಚೆಂ ಮಧೆಂ ' ಜನರೇಶನ್ ಗ್ಯಾಪ್ ' ಆಸಾ ( ಜನಾಂಗಾ ಮಧೆ ಅಂತರ್ ) 
ಮ್ಹಜೆಂ ಶಿಂವಾನಾ , “ ನೀಡಲ್ ' ಕುಡ್ಕ ಜಾಲೆಂ ( ಸುವಿ ) 
ಮೃಜಿ , ' ಆಮ್‌ಸಾಯ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲ್ಯಾ ( ದೊಳ್ಯಾಂ ದೀಷ್ ) 
ತೊ ಸಗ್ರೇ ದೀಸ್ ' ಗ್ರಂಬಲ್ ' ಕರಾ 

( ಪುರ್ಪುರ್ತಾ ) 
' ಸೆಡ್ಸ್ ಆಂಡ್ ಡನ್ಸ್ ' ಜಾಲೆಂ ಸೊಡ್ ಗಜಾಲ್ ( ಸಾಂಗ್ಲೆ ಆನಿ ಕೆಲೆಂ ) 
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तो आता ' मरमरिंग ' करता 


( पुरपुरता ) 


जडजाचे ' डिसीजन फायनल ' झालें 


( तीर्प अंतीम झालें ) 


ती एका मेका मारीच ' ब्रेकेट ' 


( एकच ) 


आमकां आज ' कस्टर्ड ' रवांवक आसा 


( दूधाचे एक खाण ) 
( भरणी ) 


लोणचे घालूक ' ज्यार ' हाडलां 


' एज पर माय नोलेज ' तशें झांवक 


( म्हज्या जाणवाये प्रमाणे ) 


साध्य ना 


कराटेंत तो ' ब्लेक बेल्ट ' 


( काळो पट्टो ) 


सकाळी ' कोर्न फ्लेक ' भुरग्यांक दिता 


( जंदळ्या पाकळ्यो ) 


भुरग्यांचे ' डेंटल केयर ' काणघेनांत 


( दांताची जतन ) 


ताका ' जनरल नोलेज ' बिलकुल ना 


( सामान्य जाणवाय ) 


पादरयाब ' पार्लरांत ' बसला 


( लोकाक भेटचो जागो ) 


' वाशींग पावडर ' विकतोलो आयला 


( धुंवचो साबा पिटो ) 


( शिवणे वर्गाक ) 


कामाच्या चेडवाक ' स्टिचींग क्लासीक ' 
घालां 


माम्मी तो ' मोर ' एंड ' मोर ' विचारता 


( चड आनी चड ) 


रिक्षाक दीवक म्हजेलागी ' चेंज ' नांत 


( सुटे ) 


ताणे ' रेडियम ' वाच बांधला 


( रातीक दिसचें ) 


ताणे ' बोडी गार्ड ' दवरला 


( अंगरक्षक ) 


तो ' स्विस गार्ड ' झावन नेमक झाला 


( स्विस राकवली ) 


ताका ' प्रेसिडेंट ' एवार्ड मेळ्ळां 


( राष्ट्रपति पुरस्कार ) 


ताका कोलेजी थावन ' रस्टीगेट ' केलो 


( काडलो ) 
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( ಪುರ್ಪುರಾ ) 


( ಆಖೇರಿಚೊ ನಿರ್ಣಮ್ ) 


ತೊ ಆತಾಂ , ' ಮರ್ಮರಿಂಗ್ ' ಕಾ 
ಜಡ್ವಾಚೆಂ ' ಡಿಸಿಜನ್ ಫ್ಯಾನಲ್ ' ಜಾಲೆಂ 
ತಿಂ ಎಕಾಮೆಕಾ , ಭಾರೀಚ್ ' ಬ್ರಿಕೇಟ್ ' 
ಆಮ್ಯಾಂ ಆಜ್ ' ಕಸ್ಟರ್ಡ್ ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 


( ದೊಗಾಂಯ್ ಎಕಚ್ ) 


( ಎಕಾ ಥರಾಚೆಂ 
ದುಧಾಖಾಣ್ ) 


( ಬರ್ಣಿ ) 


+ 


( ಮಜ್ಯಾ ಜಾಣ್ವಾಯೆ 
ಪ್ರಮಣೆ ) 
( ಕಾಳೊ ಪಮ್ಸ್ ) 
( ಜಂದ್ಯಾಚೊ ಪಾಕ್ಕೊ ) 


ಲೊಣ್ಣೆಂ ಗಾಲುಂಕ್ ' ಜ್ಯಾರ್‌ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 
“ ಎಜ್‌ಫರ್‌ ಮೈ ನೋಲೆಜ್ ' ತಶೆಂ ಜಾಂವ್ 
ಸಾಧ್ಯನಾ 
ಕರಾಟೆಂತ್ ತೊ , ' ಬೈಕ್ ಬೆಲ್ಟ್ ' 
ಸಕಾಳಿಂ ' ಕೋರ್ ಪ್ಲೇಕ್ ' ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ದಿತಾಂ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ' ಡೆಂಟಲ್‌ಕೇರ್‌ ' ಕಾಣೆನಾಂತ್ 
ತಾಕಾ ' ಜನರಲ್ ಮೋಲೇಜ್ ' ಬಿಲ್ಕುಲ್ ನಾ 
ಪಾದ್ರಾಬ್ ಪಾರ್ಲಾರಾಂತ್ ' ಬಸ್ತಾ 
( ವಾಶಿಂಗ್ ಪೌಡರ್ ' ವಿಕ್ತಾಲೊ ಆಯ್ತಾ 
ಕಾಮಾಚ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್ ಸ್ಟಿಚ್ಚಿಂಗ್ ಕ್ಲಾಸಿಕ್ 
ಘಾಲಾಂ 


( ದಾಂತಾಂಚಿ ಜತನ್ ) 


( ಸಾಮಾನ್ಸ್ ಜ್ಞಾನ್ ) 
( ಲೊಕಾಕ್ ಬೆಟ್ರೊ ಜಾಗೊ ) 
( ಧುಂವೊ ಸಾಬಾ ಪಿಟೊ ) 
( ಶಿವೆ ಕ್ಲಾಸಿಕ್ ) 


( ಚಡ್ ಆನಿ ಚಡ್ ) 


ಮಾಮ್ಮಿ ತೊ , ' ಮೋರ್ ಆಂಡ್ ಮೋರ್ ' 
ವಿಚಾರಾ 


ರಿಕ್ಷಾಕ್ ದೀಂವ್ ಮ್ಹಜೆಲಾಗ್ಗಿಂ ' ಚೇಂಜ್ ' 


( ಸುಟೆ ) 


ನಾಂತ್ 


ತಾಣಿ ' ರೇಡಿಯಮ್ ' ವಾಚ್ ಕಾಣ್ಣಿಲಾಂ 


( ಎಕಾ ಥರಾಚೆಂ ರಸಾಯನಿಕ್ ) 


ತಾಣಿ ' ಬೋಡಿಗಾರ್ಡ್ ' ದವರಾ 


( ಆಂಗ್ ರಕ್ಷಕ್ ) 


ತೊ ' ಸ್ವಿಸ್‌ಗಾರ್ಡ್ ' ಜಾವ ನೇಮಕ್ ಜಾಲಾ 
ತಾಕಾ ' ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟ್ ಎವಾರ್ಡ್ ' ಮೆಳ್ಳಾಂ 
ತಾಕಾ ಕೊಲೆಜಿ ಥಾಟ್ನಾ ' ರಸ್ಟಿಗೇಟ್ ' ಕೆಲೊ 


( ಸ್ವಿಸ್ ರಾಕ್ವಲಿ ) 
( ರಾಷ್ಮಾಪತಿ ಪುರಾಸ್ಕಾರ್‌ ) 
( ಕಾಡ್ತಾ ) 
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आमच्या घरांत ' रोडेंट ' आसात 

( व्हडले उंदीर ) 
घरा खरचाक तुज्या पयशांचो ' सोर्स ' ( आदार ) 
कसलो 


सरकारान ' नोटीफिकेशन ' ज्यारी केला 


20 ( फरसाण ) 


गवर्नमेंटान ' लेंड रिफोर्म बिल ' 
हाडलां 


( जाग्या सुधारणा ) 


' गेस ' वाल्याक पयशे दिले 


22 ( रांदपाचो गेस ) 

( भरल्यात ) 


बस्सार टिकेटी नांत आदींच ' फुल ' 
झाल्यांत 


तो ' वांटेड लिस्टिर ' आसा 


( पोलीसांक जाय ) 
( चुनावाक रावाना ) 


ह्या पावटी तो इलेक्षण ' कंटेस्ट ' 
करीना खंय 


म्हाका एक ' प्लेयन ' पेपर दी 


तो ' प्लेनाचेर ' पर्सर 


( खाली कागद ) 
( विमानार प्रवासीक 
सांभाळचे काम ) 


हांवे मस्तू ‘ परसिव ' केलें , झालनां 
इस्कोलाक गेल्ली भुरगी घरा येताना ' हंग्री ' 


( रंदिलें ) 
( भुखेतात ) 


झातात 


म्हाका एक ' सिंगल ' चहा दी 


( एक कोप ) 


हांवे मल्टि पर्पस ' पोलीशी ' काडल्या 


( विमो ) 


आतां म्हाका ' बेक पेईन ' शुरू झाल्या 


( पाट दुःख ) 
( मिरमिरले परी ) 


दाडीयेत म्हाका ' सेनशेशन ' झाता 


( दनपारांच्या दाखवणेक ) 


आमी ' मेटनी'शो क गेल्ल्यांव 
बिस्पाचो शो मस्तू ' इनस्पायर ' करता 


( उमेद दिता ) 
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ಆಮ್ಯಾ ಘರಾಂತ್ ' 

ರೋಡೆಂಟ್ ' ಆಸಾತ್ 


( ವೃಡ್ಡೆ ಉಂದಿರ್ ) 


( ಆದಾರ್‌ ) 


ಘರಾ ಖರ್ಚಾಕ್ ತುಜ್ಯಾ ಪಯ್ಯಾಂಚೊ 
' ಸೋರ್ಸ್ ' ಕಸಿ 


ಸರ್ಕಾರಾನ್ ' ನೋಟಿಫಿಕೇಶನ್ ' ಜಾರಿ ಕೆಲಾಂ 


( ಪರ್ಮಾಣ್ ) 


( ಭೂಸುಧಾರಣ್ ) 


ಗವರ್‌ಮೆಂಟಾನ್ ಲ್ಯಾಂಡ್ ರಿಫೋರ್ಮ್ 
ಬಿಲ್ಡ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ . 
' ಗ್ಯಾಸ್ ವಾಲ್ಯಾಕ್ ' ಪಯ್ಕೆ ದಿಲೆ 


( ರಾಂದ್ವಾಚೆಂ ಅನಿಲ್ 
ಹಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾಕ್ ) 
( ಭರಾತ್ ) 


ಬಸ್ಟಾರ್‌ ಟೆಕೆಟ್ರೊ ನಾಂತ್ ಆದಿಂಚ್ ' ಫುಲ್ ' 
ಜಾಲ್ಯಾತ್ 


( ಪೊಲಿಸಾಂಕ್ ಜಾಯ್ ಪಡ್ತಾ ) 


ತೊ ' ವಾಂಟೆಡ್ ಲಿಸ್ಟಿ ' ಚೇರ್ ಆಸಾ 
ಹ್ಯಾ ಪಾಟ್ಟಿಂ ಇಲೆಕ್ಷನಾಕ್ ತೊ ' ಕಂಟೆಸ್ಟ್ ' 
ಕರಿನಾ ಖಂಯ್ 


( ಚುನಾವಾಕ್ ರಾವಾನಾ ) 


ಮ್ಹಾಕಾ ಏಕ್ ' ಪ್ಲೇಯ್ ' ಪೇಪರ್ ದಿ ( ಖಾಲಿ ಕಾಗಾದ್ ) 
ತೊ ' ಪ್ಲೇನಾಚೇರ್‌ ಪರ್ಸ‌್ರ ' 

( ವಿಮಾನ್ ಪರಿಚಾರಕ್ ) 
ಹಾಂವೇ ಮಸ್ತು ' ಪರ್ಶಿವ್ ಕೆಲೆಂ ಕಾಮ್ ( ರಂದಿಲೆಂ ) 
ಜಾಲ 
ಇಸ್ಕೊಲಾಕ್ ಗೆಲ್ಲಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ ಘರಾ ಯೆತಾನಾ ( ಬುಶೆತಾತ್ ) 
' ಹಂಗ್ರೀ ಜಾತಾತ್ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಏಕ್ ' ಸಿಂಗಲ್ ಬ್ಲಾ ' ದೀ 

( ಏಕ್ ಕಪ್ ) 
ಹಾಂವೆ ' ಮಲ್ಟಿಪರ್ಪಜ್ ' ಪೋಲಿಸಿ ಕಾನ್ಸೆಲ್ಯಾ ( ವಿಮೋ ) 
ಆತಾಂ ಮ್ಹಾಕಾ , ಬೇಕ್ ಪೇಯ್ ' 

( ಪಾಟ್ದು ) 
ಶುರುಜಾಲ್ಯಾ 
ದಾಡಿಯೆಂತ್ ಮ್ಹಾಕಾ ' ಸೆನ್ಸೇಶನ್ ' ಜಾತಾ ( ಮಿರ್ಮಿಾ ) 
ಆಮಿ , ' ಮೆಟನಿ ಶ್ಲೋಕ್ ' ಗೆಲ್ಲಾಂವ್ 

( ದಾರಾಂಚಾ ಶೋಕ್ ) 
ಭಿಸ್ಪಾಚೊ ಶೋ ಮಸ್ತು , ' ಇನ್‌ಸ್ಟಾಯರ್ ' ಕರಾ ( ಸ್ಫೂರ್ತಿ ) 
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भुरग्यांक मारूंक ' केन ' हाडलां 


( रोत ) 


गेस्ट हावसांत तो ' केयर टेकर ' झावन 


( सांभाळणार ) 


वावुरता 


रोड क्रोस करताना ताका ' डेश ' 
केलें 


( हांडले ) 


आमी कुकिंग करीनांव ' टिफीन ' 
हाडतांव 


भायलें हाडतांव ) 


' एक्झाम ' भारीच ' टप ' आसली 


( परिक्षा कठीण आसली ) 


सुट ' ड्राय क्लिनींगाक ' दिला 


( सुखी धुंवणी ) 


' वाशेबल ' बेड हाडला 


( धुव्येत तसलें ) 


( फारीक कर आनी वर ) 


आमी ' पे अँड क्यारी ' स्टोलाक 
गेल्लयांव 


' पे अँड पार्कात ' गाडी दवरल्या 


( फारीक कर्चा पार्कात ) 


आमेरिका आतां ' सुपर पवार ' 


( महाश्क्ती देश ) 


मोर्न करूंक ' अंडरटेकराक ' सांगलां 


( मरणा पेट करतेल्याक ) 


तरनाटे गाडी ‘ ओवर टेक ' करतात 


9 ( मुकल्या गाडीयेक पार्टी 

घालतात 


घरा मुकार ' बरी ग्रीनरी ' आसा 
नाटक वेळार ' स्टार्ट ' करीनांत 


( पाचवी सृष्टी ) 
( शुरु ) 


( उगती सभा ) 


इस्कोलांत आज ' ओपन हावस ' असा 
सगळो दीस भुरगी ' कार्टून ' पळेतात 
आमकां जेवणाक खाणा कांय ' दरत ' ना 


( टिवीचेर चित्रां ) 


( उणे ) 


' प्लांट ट्रान्सप्लांट ' करतात 


( झडांची कसी ) 
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ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್ ಮಾರುಂಕ್ , ' ಕೇನ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ ( ರೋತ್ ) 
ಗೆಸ್ಟ್ ಹೌಸಾಂತ್ ತೊ ' 

ಕೇರ್‌ಟೇಕರ್‌ ' ಜಾವ್ ( ಸಾಂಬಾಳ್ವಾರ್ ) 
ವಾವುಲ್ಲಾ 
ರೋಡ್ಕೋಸಿಂಗ್ ಕಾನಾ , ಕಾರಾನ್ ತಾಕಾ ( ಹಾಂಡ್ಲೆಂ ) 
' ಡೇಶ್ ' ಕೆಲೆಂ 


ಆಮಿ ಕುಕ್ಕಿಂಗ್ ಕರಿನಾಂವ್ ' ಟಿಫಿನ್ ' 


. ( ಬಾಯ್ದೆಂ ಜೆವಣ್ ) 


ಹಾಡ್ತಾಂವ್ 


ಎಕ್ಸಾಮ್ ಭಾರಿಚ್ ' ಟಫ್ಟ್ ' ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ 

( ಕಠಿಣ್ ) 
ಸೂಟ್ ' ಡ್ರಾಯ್ನಿಂಗಾಕ್ ' ದಿಲಾ 

( ಸುಖ್ಯಧುವೆಕ್ ) 
ವಾಶೇಬಲ್ ' ಬೆಡ್ ಹಾಡ್ತಾಂ 

( ಧುಂವೆ ತಸೆ ೦ ) 
ಆಮಿ ' ಪೇ ಆಂಡ್ ಕ್ಯಾರಿ ' ರಾಕ್ 

( ಪಯ್ಯ ದೀವ್ ವರೈಂ ) 
ಗೆಲ್ಯಾಂವ್ 
( ಪೇ ಆಂಡ್ ಪಾರ್ಕಾಂತ್ ' ಗಾಡಿ ದವರಾ ( ಪಯ್ಕೆ ದೀವ್ಕ್ ಪಾರ್ಕ್ 

ಕೆಲ್ಯಾ ) 
ಅಮೇರಿಕಾ , ಆತಾಂ ' ಸೂಪರ್ ಪವರ್ ' 

- ( ಮಹಾ ಶಕ್ತಿಮಾನ್ ದೇಶ್ ) 
ಮೊರ್ನ್ ಕರುಂಕ್ ಆಂಡರ್ ಟೇಕರಾಕ್ ' 

( ಮೊರ್ನಾಪೆಟ್ 
ಸಾಂಗ್ತಾಂ 

ವಾಲ್ಯಾಕ್ ) 
ತರ್ನಾಟೆ ಗಾಡಿ ' ಓವರ್‌ಟೇಕ್ ' ಕರಾತ್ ( ಮುಕ್ಕಾ ಗಾಡಿಯೆಕ್ 

ಈ ಪಾಟಿಂ ಗಾಲ್ಯಾತ್ ) 
ಘರಾಮುಕಾರ್ ' ಬರೀ ಗ್ರೀನರಿ ' ಆಸಾ 

( ಪಾಚ್ಚಿ ಸೃಸ್ಟಿ ) 
ನಾಟಕ್ ವೆಳಾರ್ ' ಸ್ಪಾರ್ಟ್ ' ಕರಿನಾಂತ್ ( ಶುರು ಕರಿನಾಂತ್ ) 
ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್ ಆಜ್ ' ಓಪನ್ ಹೌಸ್ ' ಆಸಾ ( ಉ ಸಭಾ ) 
ಸಗೊ ದೀಸ್ ಭುರ್ಗಿ ೦ ' ಕಾರ್ಟುನ್ ' ಪಳೆತಾತ್ 

( ಟಿವಿಚೆರ್ ಚಿತ್ರಾಂ ) 
ಆಮ್ಯಾ ಜೆವ್ವಾ ಖಾಣಾಕ್ ಕಾಂಯ್ 

( ಉಣೆ ) 
“ ಧರ್‌ ' ನಾ 
' ಪ್ಲಾಂಟ್ ಟ್ರಾನ್ಸ್‌ಪ್ಲೇಂಟ್ ' ಕರಾತ್ 

( ಝಡಾಂ ಕಶಿ ಕರ್ತಾತ್ ) 
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तें ' लेडीस क्लोकाक ' गेलां 


( स्त्रीयांचो काकुस ) 


आमकां ' सोयाबीन सोस ' हाडलां 


( सोयाची चटनी ) 


म्हका ' ब्रिथींग प्रोबलेम ' आसा 


( स्वास घेवची ) 


तें ताचें ' डेम ' आयला 


( प्रेयसी ) 


हांवे बरयील्लें ताणे ' डीलिट ' केलें 


( पुसुन काडले ) 


( आशा ) 


ताचेर हांवे मस्तू ' होप ' दवरल्लो 
ताचे मुकार तो ' लाफींग स्टोक ' झालो 


( हास्यस्पद ) 


चेडवान आर्शाची ' बेंगलस ' घाल्यांत 


( कांकणा ) 


ताची ' बेल्ली टायट ' आसा 


( पोट घट ) 


मांयचो बर्थ डे ' ग्रांड शो ' करूंक चिंतला 


( व्हडलो संभ्रम ) 


घोव - बायल दुसऱ्या दुसऱ्या ' डायरेक्षणाची ' 


( विविंगड दिशा ) 


ती एका मेका ‘ थ्रोट कटींग ' करतात 


( गळो कातरतात ) 


कशें कशें केल्यार ई , म्हजेकडे ' मिस्टेक ' 


( चुक ) 


झाताच 


ताका ताणी ' पेंपारींग ' केल्लें चड झालें 


( लाड ) 


रसत्यार ' डिवायडार ' घाल्यात 


( वाट विंगडसुक ) 


हांगा ' पेडेस्ट्रेयन ' वाकींग आडायला 


( चलोंक नजो ) 


थंय ' फुल स्विंगाचेर ' काम चलता 


( वेगान ) 


दूध ' डायल्यूट ' करन पिये म्हळां 


( पातळ करुन ) 


ताणी भारीच व्हड ' कैस्टल ' बांधला 


( महाल ) 


ताचें तीन बेड्डांचे ' विल्ला ' 


( व्हडलें घर ) 
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( ಕಾಕುಸ್ ) 


ತೊ ' ಲೇಡಿಸ್ ಕೊಕಾಕ್ ' ಗೆಲಾಂ 
ಆಮ್ಯಾಂ ' ಸೊಯಾಬೀನ್ ಸೋಸ್ ' ಹಾಡ್ತಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಬ್ರಿದಿಂಗ್ ಪ್ರೊಬೈಮ್ ' ಆಸಾ 


ತೆಂ ತಾಚೆಂ ' ಡೇಟ್ ? 


( ಸೊಯಾಚಿ ಚೆಟ್ಟಿ ) 
( ಸ್ವಾಸಾಚೆ ತ್ರಾಸ್ ) 
( ಪ್ರೇಯಸಿ ) 
( ಪುಸುನ್ ಕಾಡ್ಲೆಂ ) 
( ಆಶಾ ) 


ಹಾಂವೆಂ ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ ತಾಣಿ ' ಡಿಲೀಟ್ ' ಕೆಲೆಂ 
ತಾಚೆರ್ ಹಾಂವೆಂ ಮೊಸ್ತು ' ಹೋಪ್ ' ದವುಲ್ಲೊ 
ತಾಚೆ ಮುಕಾರ್ ತೊ ' ಲಾಫಿಂಗ್ ಸ್ಟೋಕ್ ' 
ಜಾಲೊ 


( ಹಾಸ್ಯಸ್ಪದ್ ) 


ಚೆಡ್ವಾನ್ ಆರ್ಸ್ಯಾಚಿಂ ' ಬೇಂಗಲ್ ' ಗಾಲ್ಯಾಂತ್ ( ಕಾಂಕ್ಷಾಂ ) 
ತಾಚಿ ' ಬೆಲ್ಲಿ ಟಾಮ್ಸ್ ' ಆಸಾ 

( ಪೊಟ್ ) 
ಮಾಂಯ್ಚೊ ಬರ್ಥ್ ಡೇ ' ಗ್ರಾಂಡ್ ಶ್ಲೋ ' ( ವೃಡ್ ಸಂಭ್ರಮ್ ) 
ಕರುಂಕ್ ಚಿಂತ್ನಾಂ 
ಘೋವ್ - ಬಾ ದುಸ್ರಾ - ದುಸ್ರಾ - ( ನಿರ್ದೆಶನಾಂಚಿ ) 
“ ಡಾಯ್ರೆಕ್ಕನಾಂಚಿಂ ' 
ತಿಂ ಎಕಾಮೆಕಾ , ' 

ತೋಟ್ ಕಟ್ಟಿಂಗ್ ಕರಾತ್ ( ಗಳೊ ಕಾತಾತ್ ) 
ಕಶೆಂ , ಕಶೆಂ ಕೆಲ್ಯಾರೀ , ಮೃ ಜೆಕಡೆ ' ಮಿಸ್ಟೇಕ್ ' ( ಚುಕಿ ) 
ಜಾತಾಚ್ 


ಚಿ 


ತಾಕಾ ತಾಣಿ , ' ಪೇಂಪರಿಂಗ್ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಚಡ್ 
ಜಾಲೆಂ 


( ಲಾಡ್ ) 


( ವಾಟ್ ವಿಂಗಡ್ಲುಂಚೆ ) 


( ಪಾದಾಚಾರಿಂಕ್ ) 


( ಪುರ್ತ್ಯಾ ವೆಗಾನ್ ) 


ರಸ್ಕಾರ್ ' ಡಿವಾಯ್ತಾರ್ ' ಗಾಲ್ಯಾತ್ 
ಹಾಂಗಾ ' ಫೆಡ ವಾಕಿಂಗ್ ' ಆಡ್ತಾರಾಂ 
ಥಂಯ್ ' ಫುಲ್‌ಸ್ಟಿಂಗಾಚೇರ್‌ ' ಕಾಮ್ ಚಲ್ಲಾ 
ದೂದ್ ' ಡ್ಯಾಲ್ಯೂಟ್ ' ಕಲ್ಸ್ ಪಿಯೆ ಮೃಳಾ 
ತಾಣಿ ಭಾರಿಚ್ ವೈಡ್ ' ಕೋಸ್ಟಲ್ ' ಭಾಂದ್ಲಾಂ 
ತಾಂಚೆಂ ತೀನ್ ಬೆಡ್ವಾಂಚೆ ' ವಿಲ್ಲಾ 


( ಪಾತಳ್ ಕರುನ್ ) 


( ಮಹಾಲ್ ) 


( ಘರ್ ) 
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ताणी व्हडले ' कोंपलेक्स ' बांधूक धरलां 


( मस्तू घरां ) 
( सारकी रीत ) 


' करेक्ट मेथोड ' ताका कळीत ना 


टेलिफोनाचे ' रिसीवर ' सार्के ना 


( फोनाचे आयद ) 


ती आता मदर ' सुपिरीयर झाल्या ' आसा 


( वडीलन ) 


वकिलान केस बरी ' हेन्डल ' करूंकना 


( सारको वाद ) 


आमी ' सैबर कैफे ' थावन ई मेयल धाडलें 


( कंप्यूटर क्लब ) 


रुम बंध करुन तो ' स्टडी ' करता 


( शिकता ) 


तो महा व्हडलो ' चीटर ' 


( फसयणार ) 


हांव कार एक्सीडेन्टांतलो ‘ सरवाइव ' झालों 


( बांचलों ) 


( प्रती ) 


ताची ‘ फोटो कोफी ' काडूंक दिल्या 
भुरगो आपणेइतल्याक केसेट ‘ फास्ट 
फोरवार्ड ' करता 


( पाटीं मुकार ) 


बाळशाक ' ट्रीपल डोस ' दीवांक सांगलां 


( भुरग्याचें वकात ) 


घरा मुकार ल्हानशे ' चापल ' आसा 


( धाकटी इगर्ज ) 


आमकां नवो ' काजीतोर ' आयला 


( सहायक विगार ) 


आमचो काजीतोर ' स्मार्ट ' आसा 


हुशार ) 


जाग्याक आमी ' रिजरवेशन ' घालां 


( आरक्षण ) 


दाकतेरान तिका ' बिजी ' दवर म्हळां ( व्यस्त ) 
ताचें कालचे हेंग ओवर ' सुटोंक ना ( पियेल्लें आमाल ) 
ताका उण्या ' कैलरीचे ' फुड खांवक सांगला ( उण्या ताकतेचे ) 
हांवे ताका ‘ पिनपोईंट ' केल्लयाक राग आयला ( बोट जोकुल्ल्याक ) 
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( ಮಸ್ತುಘರಾಂ ) 


ತಾಣಿ ವಡ್ಲೆಂ ಕೊಂಪ್ಲೆಕ್ಸ್ ' ಬಾಂದುಂಕ್ 
ಧಾಂ 
ಕರೆಕ್ಟ್ ಮೆಥಡ್ ' ತಾಕಾ ಕಳಿತ್ ನಾ 
ಟೆಲಿಫೋನಾಚೆಂ ' ರಿಸಿವ‌ ' ಸಾರ್ಕೆ ನಾ 


( ಸಾರ್ಕಿ ರೀತ್ 


ತಿ ಆತಾಂ ' ಮದರ್ ಸೂಪಿರಿಯರ್‌ ' ಜಾಲ್ಯಾ 


( ಆಡ್ಕೊಂಚೆಂ ಆಮ್ಸ್ ) 
( ವಡಿಲ್ಸ್ ) 


ವಕೀಲಾನ್ ಕೇಜ್ ಬರೀ ಹೆಂಡಲ್ ' ಕರುಂಕ್ ನಾ ( ಸಾರ್ಕೊ ವಾದ್ ) 


ಆಮಿ ' ಸೆಬರ್ ಕೆಫೇ ' ಥಾವ್ ಈಮೇಯ್ 
ಧಾಡ್ಲೆಂ 
ರೂಮ್ ಬಂದ್ ಕರ್ , ತೊ ' ಸ್ಟಡೀ ' ಕರಾ 
ತೊ ಮಹಾ ವೊಡ್ಕೊ , ' ಚೀಟರ್ ' 
ಹಾಂವ್ ಕಾರ್ ಎಕ್ಸಿಡೆಂಟಾಂತ್ತೊ ' ಸರ್‌ವಾಲ್ಸ್‌ ' 
ಜಾಲೊಂ 


( ಕಂಪ್ಯೂಟರ್ 
ಕ್ಲಬ್ಬಾದಾಮ್ಸ್ ) 
( ಶಿಕಾ ) 
( ಪಸಯ್ತಾರ್ ) 
( ಜೀವ್‌ಉಾಂ ) 


ತಾಚಿ ' ಪೊಟೋಕೋಪಿ ' ಕಾಡುಂಕ್ ದಿಲ್ಯಾ ( ಪ್ರತಿಕೋಪಿ ) 
ಭುರ್ಗೊ ಆಪೇತ್ಪಾಕ್ ಕೆಸೆಟ್ 

( ಮುಕಾರ್ ಪಾಟಿಂ ) 
' ಫಾಸ್ಟ್ - ಫೋರ್‌ವರ್ಡ್ ' ಕರಾ 
ಬಾಳ್ಯಾಕ್ ' ಟ್ರಿಪಲ್ ಡೊಜ್ ' ದೀಂವ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ ( ತಿದೊಡೆಂ ವಕಾತ್ ) 
ಘರಾ ಮುಕಾರ್ ಲ್ಯಾನ್‌ಶೆಂ ' ಚಾಪಲ್ ' ಆಸಾ ( ಧಾಕ್ಕುಲಿ ಇಗರ್ಜ್ ) 
ಆಮ್ಮಾ ನಮೋ ' ಕಾಜಿತೋರ್ ' ಆಯ್ತಾ 

( ಸಹಾಯಕ್ ವಿಗಾರ್ ) 
ಆಮೈ ಕಾಜಿತೋರ್ ' ಸ್ಮಾರ್ಟ್ ' ಆಸಾ 

( ಹುಶಾರ್ ) 
ಜಾಗ್ಯಾಕ್ ಆಮಿ , ' ರಿಜರ್‌ವೇಶನ್ ' ಘಾಲಾಂ ( ಅರಕ್ಷಣ್ ) 
ದಾಕೈರಾನ್ ತಿಕಾ , ' ಬಿಜೀ ' ದವರ್ ಮೃಳಾಂ ( ವ್ಯಸ್ಟ್ ) 
ತಾಚೆಂ ಕಾಲ್ಬಂ ' ಹೆಂಗ್ಒವರ್ ' ಸುಟೊಂಕ್‌ನಾ ( ಆಮಾಲ್ ಪಿರ್ವೊಂಕ್‌ನಾ ) 
ತಾಕಾ ಉಣ್ಯಾ ' ಕೆಲರಿಚೆಂ ಫುಡ್ ' 

( ಉಣ್ಯಾ ತಾಕಾತೆಚೆಂ ) 
ಖಾಂವ್ ಸಾಂಗ್ತಾಂ 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ , ' ಪಿನ್‌ಪೋಂಮ್ಸ್ ' 

( ಬೋಟ್ ಜೊಕುಲ್ಯಾಕ್ ) 
ಕೆಲ್ಲಾಕ್ ರಾಗ್ ಆಯ್ತಾ 
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ताणे ' सुसायड ' केले 


( जीव घात ) 


दुबाई गारांनी ' वेबसाईट ' काडलां 


( अंतरझाळ ) 


सदां सांजेर ' बेग्गर ' मेळतात 


( भिकारी ) 


' गिव टिल हर्ट ' म्हणालो पादरयाब 


( दुकता म्हणासर दी ) 


विकेट कीपरान ' ग्लाऊझ ' घाल्यात 


( हातांक लुवां ) 


( चलचे ) 


म्हाका ' वोक ' करचें म्हळ्यार सुण्याक 
उदकाक लोटुन गाल्लेपरी 


( पियेवंचे उदाक ) 


तांगेर गेल्यार एक ग्लास 
' ड्रिकींग वाटर ' दिनांत 


( उश्या गोमसोनी ) 


फेस्त आयलें नवीं ' पिलो कवरां ' 
हाडीजय 


आमका नवें ' सोफा सेट ' हाडलां 


( नव्यो बसका ) 


ड्राईंग ' टेबल ' हांगाचे काडीजय 


( मेज ) 


ताणे काजारा उपरांत ' बोडी वेईट ' 


( कुडीक जडाय ) 


घाल्या 


घोवागेर ताका ' सफोकेट ' झाता खयं 


( फुमार ) 


तो खंच्या ' किंगडोमात ' आसा 


( राज्यांत ) 


देव झाणा 


आमचें आता ' रिलेशनशिप ब्रेक ' झालां 


( संबंध मोडलां ) 


बेडरुमाची ' सीनरी ' बरी आसा 


( दुश्य ) 


आमकां नवो ' गार्डनर एपोईंट ' केला 


( कामाक घेतला ) 


म्हका ' डिबेटांत पार्टीसिपेट ' करूंक आसा 


( भाषण स्पर्धांत ) 
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( ಜೀವ್ಘಾತ್ ) 


( ಅಂತರ್‌ಜಾಳ್ ) 


( ಭಿಕಾರಿ ) 


ತಾಣೆ ' ಸೂ - ಸಾಮ್ಸ್ ' ಕೆಲೆಂ 
ದುಬಾಯ್ ಗಾರಾಂನಿ ವೆಬ್‌ಸಾಯ್ ' ಕಾಡ್ತಾಂ 
ಸದಾಂ ವಾಟೆರ್ ' ಬೆಗ್ಗರ್ ' ಮೆಳ್ತಾತ್ 
ಗಿವ್ ಟಿಲ್ಸ್ ಹರ್ಟ್ ' -ಮೃಣಾಲೊ ಪಾದ್ರಾಬ್ 
ವಿಕೆಟ್ ಕೀಪರಾನ್ ' ಗ್ರಾಮ್ಸ್ ' ಘಾಲ್ಯಾತ್ 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ವಾಕ್ಕರೈಂ ' ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಸುಣ್ಯಾಕ್ 
ಉದ್ಯಾಕ್ ಲೊಟ್‌ಲ್ಲಾ ಬರಿ 
ತಾಂಗೆರ್ ಗೆಲ್ಯಾರ್ ಏಕ್ ಗ್ಲಾಸ್ 
“ ಡ್ರಿಂಕಿಂಗ್ ವಾಟರ್ ' ದೀನಾಂತ್ 
ಫೆಸ್ತ್ ಆಯ್ಲೆಂ ನವಿಂ " ಪಿಲೋಕವರಾಂ 
ಹಾಡಿಜಾಯ್ 


( ದುಖಾ ಮಣಾಸರ್‌ದಿ ) 
( ಹಾತಾಂಕ್ ಲುಂವಾಂ ) 
( ಚಲೈಂ ) 


( ಪಿಯೆಂವ್ , ಉದಾಕ್ ) 


+ 


( ಉಶಾ ಗೊಮ್ಮೊಕ್ಕೊ ) 


( ಬಸ್ಯಾ ) 
( ಸಾಲಾಂತ್ತೆಂ ಮೇಜ್ ) 


ಆಮ್ಯಾಂ ನವೆ ' 

ಸೋಫಾಸೆಟ್ಸ್ ' ಹಾಡ್ತಾಂ 
' ಡೈಯಿಂಗ್ ಟೇಬಲ್ ' ಹಾಂಗಾಚೆಂ 
ಕಾಡಿಜಾಯ್ 
ತಾಣೆ ಕಾಜಾರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ , ' ಬೋಡಿವೈಟ್ ' 
ಘಾಲ್ಯಾ 
ಘೋವಾಗರ್ ತಾಕಾ , ' ಸಫೋಕೆಟ್ ' 
ಜಾತಾಖಂಯ್ 


( ಕುಡಿಕ್ ಜಡಾಯ್ ) 


( ಸ್ಟಾನ್ ಬಾಂದ್‌ಲ್ಲೆಪರಿ ) 


ತೊ ಖಂಚ್ಯಾ ' ಕಿಂಗ್‌ಡಮಾಂತ್ ' 
ಆಸಾ ದೇವ್ ಜಾಣಾ 


( ರಾಜ್ಯಾಂತ್ ) 


ಆಮ್ಮೆ ಆತಾಂ ' ರಿಲೇಶನ್‌ಶಿಪ್ ಬ್ರೇಕ್ ' 


( ಸಂಭಂದಾ ಮಧೆಂ ಪುಟ್ ) 


ಜಾಲಾಂ 


ಬೆಡ್ರೂಮಾಚಿ ' ಸೀನರಿ ' ಬರೀ ಆಸಾ 


( ದೃಶ್ ) 


( ಮಾಲಿ ) 


ಆಮ್ಯಾಂ ನವೋ ' ಗಾರ್ಡನರ್ ಎಷ್ಟೋಂಟ್ ಕೆಲಾ 
ಮಾಕಾ ' ಡಿಬೇಟಾಂತ್ ಪಾರ್ಟಿಸಿಪೇಟ್ ' ಕರುಂಕ್ 


( ಪಾತ್ ಘಂಟ್ಸ್ ) 
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हावें ताका ' आल ध बेस्ट ' म्हळे 


( बरें मागलें ) 


म 


कैझ ' आप्टर लंच ' बोर्डर 
येता खंय 


( जेवणा उपरांत ) 


आतां आमकां आफिसांत ' लंच ब्रेक ' 


( जेवणाक वेळ ) 


बोस आईलोच ' फेक्टरी ' रांवडाक 
गेला 


( कारखानो ) 


' क्रोसवर्डीत ' तका पयलें इनाम 
मेळ्ळे 


( सब्दां गोदोळांत ) 


आजकल विहिकल वाडल्ल्यान ' पोल्यूशन ' 


( प्रद्युशन ) 


आसा 


तो शो ' ओरगानायस ' करता 


( प्रदर्शनां आसा करता ) 


ताका ' आलजेब्राचे फंडामेंटल ' कळीत ना 


( लेखांचे ) 


( सत ) 


ताणे सांगल्ले ' टूत ' नहीं म्हण दर दर 
दिसता 


( सर्सरीत मारलें ) 


हेड मास्टरान ताका ' ब्लेक एंड ब्लू ' 
मारले 


टेलरान म्हजें ' मेजरमेंट ' काडले 


( 
माप 
) 


बस्साचेर ' लेडीस फर्स्ट ' म्हणतात 


( स्त्रीयो पयल्यो ) 


( अरक्षीत ) 


अपंगाक ' रिजर्व ' सिटी असतात 
ताच्या घरा मुकार ' आर्मगार्ड ' दवरला 
तो फिल्मांत ' डायलोग ' बरयता 


( बंदुकदारी ) 


( संवाद ) 


( भलायकी ) 


आयच्या काजाराची ' टोस्ट रेयझ ' 
बरी नातली 


आतांची सिरीयलां ' स्टिरीयो टाईप ' 


( धारवाही एक सारकी ) 
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ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ , ' ಆಲ್ ದ ಬೆಸ್ಟ್ ' ಮೃಳೆಂ ( ಸರ್ವ್ ಬರೆಂ ಮಾಗ್ಧಂ ) 
ಕೇಜ್ ಆಫೈರ್‌ ಲಂಚ್ ಬೋರ್ಡಾರ್ 

( ಜೆವಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ) 
ಯೆತಾ ಖಂಯ್ 


ಆತಾಂ ಆಫೀಸಾಂತ್ ಆಮ್ಯಾಂ ' ಲಂಚ್‌ಬ್ರೇಕ್ ' 
ಬೋಸ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊಚ್ , ' ಫೆಕ್ಟರಿ ' ರಾಂವಾಕ್ 
ಗೆಲಾ 


( ಜೆವಾಕ್ ವೇಳ್ ) 
( ಕಾರ್ಖಾನ್ಯಾಕ್ ಬಂದ್ದಿ ) 


( ಸಬ್ಬಾಗೊಂದೊಳಾಂತ್ ) 


( ಪ್ರದ್ಯುಶನ್ ) 


“ ಕ್ರೋಸ್‌ವೊರ್ಡಾಂತ್ ತಾಕಾ ಪಯ್ಲೆಂ 
ಇನಾಮ್ ಮೆಳ್ಳೆಂ 
ಆಜ್‌ಕಾಲ್ ' ವಿಹಿಕಲ್ ವಾಡ್ಲ್ಲಾನ್ 
ಪೊಲ್ಯುಶನ್ ' ಆಸಾ 
ತೊ , ತೊ ಆರ್ಗನಾಯ್ಸ್ ಕರಾ 
ತಾಕಾ ' ಆಲ್ಬಟ್ರಾಚೆಂ ಫಂಡಮೆಂಟಲ್ ' 
ಕಳಿತ್ ನಾಂತ್ 


( ಪ್ರದರ್ಶನಾ ಆಸಾ ಕರ್ತಾ ) 


( ಲೆಖಾಚೆಂ ಮೂಳ್ ) 


( ಸತ್ ) 


( ಕಠಿಣ್ ಮಾರ್ ) 


ತಾಣಿ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ' ಟ್ರುತ್ ' ನಹಿಂ ಮ್ಹಣ್ 
ಧರ್ -ಧರ್ ಕಳ್ಳಾಟ 
ಹೆಡ್ ಮಾಸ್ಟರಾನ್ ತಾಕಾ 
“ ಬೈಕ್ ಆಂಡ್ ಬ್ಲೂ ' ಮಾರೈಂ 
ಟೈಲಾರಾನ್ ಮ್ಹಜೆಂ ' ಮೆಜರ್‌ಮೆಂಟ್ ' ಕಾಡ್ಲೆಂ 
ಬಸ್ಸಾಚೆರ್ ' ಲೇಡಿಸ್ ಫಸ್ಟ್ ' ಮ್ಹಣ್ಯಾತ್ 
ಅಪಂಗಾಂಕ್ ' ರಿಜರ್ವ್ ಸಿಟಿ ' ಆಸ್ತಾತ್ 


( ಮಾಪ್ ) 


( ಸ್ತ್ರೀಯಾಂಕ್ ಪಯ್ಲೆ ೦ ) 
( ಆರಕ್ಷಿತ್ ) 


( ಬಂದುಕ್ದಾರಿ ) 


ತಾಚಾ ಘರಾ ಮುಕಾರ್ , ' ಆರ್ಮ್‌ಗಾರ್ಡ್ ' 
ದವಲ್ಲಾ 


( ಸಂವಾದ್ ) 


( ಬಲಾಯ್ಕೆ ) 


ತೊ ಫಿಲ್ಮಾಂತ್ , ' ಡಾಯಲೋಗ್ ' ಬರಯ್ಯಾ , 
ಆಯ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಚಿ ' ಟೋಸ್ಟ್ರೇಟ್ಸ್ ' 
ಬರಿ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿ 
ಆತಾಂಚಿ ಸಿರಿಯಲಾಂ ಸ್ಟೀರಿಯೊ ಟಾಯ್ 


( ಎಕಾಚ್ ಪ್ರಕಾರಾಚೆಂ ) 
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आमच्या शेझारा ' फोलट्री फार्म ' आसा 


( कुंकडा पोस्तात ) 


तो भारीच ' फेमस ओरेटर ' 


( फामाद भाषणकार ) 


ताका ' मेंटल डिसोर्डर ' झालां 


( मत सारकी ना ) 


कुडांतलें ताचे ‘ मेंबरशिप ' केनसल झालें 


( सांदेपणा ) 


' ग्रे मार्केटिंत ' वस्तू सवाय मेळतात 


( उगत्या बाजारांत ) 


तो ' शेमलेस फेलो ' 


( लज नातलो ) 


तें ' सेलस प्रोमोशन ' गर्ल 


( विकरया चली ) 


आज ' ट्राफीक ' जाम झाल्या 


( वाहन संचार ) 


तो ' ट्रेड युनियन मेंबर ' 


( कामगार संघटनाचो सांदो ) 


आज ‘ पेन डावन ' स्ट्राईक 


( काम करिनास्तां रांवचे ) 


काल ‘ टूल डावन ' स्ट्रायक आसल्ले 


( काम करिनास्तां रांवचे ) 


तो आर्मीत ' ब्रिगेडियर ' 


एक हुद्दो ) 


धुवेक काजार जावक ' फोर्स ' केलें 


( दबाव ) 


इगर्जेत काजाराच्यो ' बेन्स ' वाचतात 


( चिटी ) 


( विकाळ जायनाशे ) 


लोकडाचो मार झाल्यान ' टिटनस ' 
इन्जेक्षण दिलां 


आज म्हाका ' हेडएक ' आसा 


( तकले पडापड ) 


मेथसांत ताका ' सेंट परसेंट ' मेळतात 


( पुरा शेभोर ) 


तुजे परी ' जगलरी ' करुंक म्हाका कळाना 


( पसवंक ) 


हेन्ड राईटिंग ‘ एक्सपर्टाक ' धरलां 


हुशार ) 
( यंत्रदवारी मूत काडचें ) 


ताका किडनी ' डायलिसाचेर ' दवरला 
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ಆಮ್ಯಾ ಶೆಜಾರಾ ' ಪೊಲ್ಸಿಫಾರ್ಮ್ ' ಆಸಾ ( ಕುಂಕಾಪೊಸ್ತಾತ್ ) 
ತೊ ಭಾರಿಸ್ಟ್ ' ಫೇಮಸ್ ಒರೇಟರ್ ' 

( ಪಾಮಾದ್ 

ಭಾಷಣಕಾರ್‌ ) 
ತಾಕಾ ' ಮೆಂಟಲ್ ಡಿಸೋರ್ಡ‌್ರ ' ಜಾಲಾಂ 
, 

( ಮತ್ಸಾರ್ಕಿನಾ ) 
ಕೂಡಾಂತ್ತೆಂ ತಾಚೆಂ ' ಮೆಂಬರ್‌ಶಿಪ್ ' 

( ಸಾಂದೆಪಣ್ ) 
ಕನ್ಸಲ್ ಜಾಲೆ 
' ಗ್ರೇ ಮಾರ್ಕೆಟಿಂತ್ ವಸ್ತು , ಸೊವಾಯ್ ( ಉಗ್ಯಾ ಬಾಜಾರಾಂತ್ ) 
ಮೆಳ್ತಾತ್ 
ತೊ ' ಶೇಮ್‌ಲೆಸ್ಟ್‌ ಫೆಲೊ ' 

( ಲಜ್ ನಾತ್ತೊ ) 
ತೊ ' ಸೇಲ್ಸ್ ಪ್ರೋಮೋಶನ್ ' ಗರ್ಲ್ 

( ವಿಕ್ಯಾ ಚೆಡುಂ ) 
ಆಜ್ ' ಟ್ರಾಫಿಕ್ ಜಾಮ್ಸ್ ' ಜಾಲ್ಯಾ 

( ವಾಹನ್ ಸಂಚಾರ್ ) 
ತೊ , ' ಟ್ರೇಡ್‌ಯುನಿಯನ್ ಮೆಂಬರ್‌ 

( ಕಾಮ್ರಾರ್‌ ಸಂಘಟನಾಚೊ ) 
ಆಜ್ ' ಪೆನ್ಸ್ ಡಾನ್ಸ್ ಸ್ನಾಯ್ ' ಡಿಕ್ಟೇರ್ ಕೆಲಾಂ ( ಕಾಮ್ ಕರಿನಾಂತ್ ) 
ಕಾಲ್ ' ಟೂಲ್‌ಡಾವ್‌ ' ಸ್ನಾಯ್ ಆಸುಲ್ಲೆಂ ( ಕಾಮ್ ಕರಿನಾಂತ್ ) 
ತೊ ಆರ್ಮಿ ೦ ತ್ ' ಬ್ರಿಗೇಡಿಯರ್ ' 

( ಏಕ್ ಹುದ್ಯೋ ) 
ಧುವೇಕ್ ಕಾಜಾರ್ ಜಾಂವ್ , ' ಪೊರ್ಸ್ ' ಕೆಲೆಂ ( ದಬಾವ್ ) 
ಇಗರ್ಜೆಂತ್ ಕಾಜಾರಕ್ , ' ಬೆನ್ಸ್ ' ವಾಚ್ಯಾತ್ ( ಚಿಟ ) 
ಲೊಂಕ್ಷಾಚೊ ಮಾರ್ ಜಾಲ್ಯಾಕ್ ' ಟೀಟನೆಸ್ ' ( ವಕ್ಕಾ ಇಂಜೆಕ್ಷಣ್ ) 
ಇಂಜೆಕ್ಷನ್ ದಿಲಾಂ 
ಆಜಾ ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಹೇಡ್‌ವಿಕ್ ' ಖಠಿಣ್ ಆಸಾ ( ತಕೊ ಪಡಾಪಡ್ ) 
ಮೆಥಾಂತ್ ತಾಕಾ , ' ಸೆಂಟ್ ಪರ್ಸೆಂಟ್ ' 

( ಶೆಂಬೊರಾಂತ್ ಪುರಾ ) 
ಮೆಳ್ತಾತ್ 
ತುಜೆಬರಿ ' ಜಗ್ಗರಿ ' ಕರುಂಕ್ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಳಾನಾ 

( ಪಸಂವ್ ) 
' ಹೆಂಡ್ ರಾಯ್ಕಿಂಗ್ ' ಎಕ್ಸ್‌ಪರ್ಟಾಕ್ ಧಾಂ ( ಹಾತ್ ಬರಾಪ್ ) 
ತಾಕಾ ಕಿಡ್ನಿ ಡಾಯಲೆಸಾಚೇರ್‌ ' ದವರಾಂ ( ಯಂತ್ರಾದ್ವಾರಿಂ ಮೂತ್ 

ಕಾಡ್ಕಂ ) 
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नवरो भारीच ' डावल ' दिसता 


( सोबता ) 


ताका ' ब्लड ट्रान्सपेलेंट ' करुक 
सांगलां 


( रगात दींवक ) 


ताका कोर्टात ' प्लीडर ' झावन एपोंईट 
केला 


( वादी ) 


ताचें ' गाल ब्लेडर ' पाड झालां 


( मुता वाट ) 


ताचे तीन ' हार्ट वाल्व ब्लोक ' झाल्यात 


( काळजाशिरो ) 


ताचे तीन ' ब्लोकेड ' झाल्यात खंय 


( तीन बंद आसात ) 


' पेटेंट ' मेंळांक एपलाय केलां 


( उतपादानाक एक 
गुर्त या नांव ) 


तो कंपनीचो ' चेयरमेन ' 


( मुखेली ) 


पोलीसान ' राईफल ' उकल्लो 


( बंदुक ) 


म्हज्या ' कझनाचें काजार आसा 


भापूल भाव बयण ) 


होकलेक पळेलां ‘ फाईनल ' करुंक ना 


( निर्णय ) 


प्लेट ' सलपेट ' झाल्या 


( मीट ) 


( चलवंचे हात चक्र ) 


गाडीयेचे ' स्टियरींग व्हील ' कुडके 
झालां 


म्हाका ' डुपलिकेट बिल ' दी 


( प्रती बिल ) 


तांगेर बरें ' म्यूजीक सिस्टम ' आसा 


( संगीत यंत्र वाजंत्र ) 


तो ' की बोर्ड ' खेळता 


( संगीताचे एक वाजंत्र ) 


' सर्टन ' गजाली तुका कळीत नातं 


( थोड्यो गजाली ) 


टांक ' ओवर फ्लो ' झाल्या 


( भरोन वोमताता ) 
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( ಸೊಭಿತ್ ) 


( ರಗಾತ್ ದೀಂವ್ಕ್ ಆಸಾ ) 


( ವಾದಿ ) 


ನವೋ ಭಾರಿಚ್ ' ಡಾವ್ ' ದಿಸ್ತಾ 
ತಾಕಾ ' ಬ್ಲಡ್ ಟ್ರನ್ಸ್‌ಪಾಲೆಂಟ್ ' ಕರುಂಕ್ 
ಸಾಂಗ್ತಾಂ . 
ತಾಕಾ ಕೋರ್ಟಾಂತ್ ' ಫೀಡರ್ ' ಜಾವ್ 
ಎಪೊಂ ಕೆಲಾ 
ತಾಚೆಂ ' ಗಾಲ್ ಬ್ಲಡರ್ ' ಪಾಡ್ ಜಾಲಾಂ 
ತಾಚೆ ತೀನ್ ' ಹಾರ್ಟ್ವಾಲ್ಸ್ ಬ್ಲೊಕ್ ' 
ಜಾಲ್ಯಾತ್ 
ತಾಕಾ ತೀನ್ ' ಬ್ಲೊಕೇಡ್ ' ಜಾಲ್ಯಾತ್ ಖಂಯ್ 
“ ಪೆಟೆಂಟ್ ' ಮೆಳೊಂಕ್ ಎಪ್ಪಾಯ್ ಕೆಲಾಂ 


( ಮುತಾಚಿ ವಾಟ್ ) 


( ಕಾಳ್ಳಾ ಶಿರಾಂಚ್ಯ ) 


( ಶಿರೊ ಬಂದ್ ಆಸಾತ್ ) 


ಉತ್ಪಾದಾನಾಕ್ ಗುರ್ತ್ / 
ನಾಂವ್ ) 


ತೊ ಕಂಪೆನಿಚೊ ' ಚೇರ್‌ಮೇನ್ ' 


( ಮುಖೇಲಿ ) 


( ಬಂದುಕ್ ) 


ಪೋಲಿಸಾನ್ , ' ರಾಯ್ಕಲ್ ' ಉಕಲ್ಲೋ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ' ಕಜನಾಚೆಂ ಕಾಜಾರ್ ಆಸಾ 


( ಬಾಫುಲ್ ಭಾವ್ / 
ಬಮ್ಸ್ ) 


( ನಿರ್ಣಾಯ್ ) 


( ಮೀಟ್ ) 


ವೊಕ್ಲಕ್ ಪಳೆಲಾಂ , ' ಫಾಯ್ಕಲ್ ' ಕರುಂಕ್ ನಾ 
ಪ್ಲೇಟ್ ' 

ಸಿಟ್ ' ಜಾಲ್ಯಾ 
ಗಾಡಿಯೆಚೆಂ ' ಸ್ಟಿಯರಿಂಗ್ ವೀಲ್ ' 
ಕುಡ್ಕೊ ಜಾಲಾಂ 
ಮ್ಹಾಕಾ ' ಡುಪ್ಲಿಕೇಟ್ ಬಿಲ್ಸ್ ದಿ 
ತಾಂಗೇರ್ ಬರೇಂ , ' 

ಮೂಜಿಕ್ ಸಿಸ್ಟಮ್ ' 


( ಚಲಂವೆಂ ಚಕ್ ) 


( ಪ್ರತಿ ಬಿಲ್ ) 


( ಸಂಗೀತ್ ವಾಜಂತ್ ) 


ಆಸಾ 


ತೊ ( ಕೀಬೋರ್ಡ್ ' ಖೆಳ್ತಾ 


( ಸಂಗಿತಾಚೆ ಏಕ್ 
ವಾಜಾಂತ್ ) 
( ಥೋಡೋ ) 
( ಬರೊನ್ ವೊಮೊತಾ ) 


“ ಸರ್ಟೆನ್ ' ಗಜಾಲಿ ತುಕಾ 


ಕಳಿತ್ ನಾಂತ್ 


ಟಾಂಕ್ ' ಓವರ್‌ಪ್ರೊ ' ಜಾಲ್ಯಾ 
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कोणायचेर ' डिपेंड ' जांवचें नहीं 


( आदराचेर ) 


आमी होटेलांत ' राईस करी ' जेवल्यांव 


( शित कडी ) 


थंडीत ' शिवरींग ' झाता 


( हिंवात कांपता ) 


क्रिकेटांत तांकां ' फोलोओन ' दिलें 


( परत खेळोंक ) 


' फूलीश बोय क्राय ' करता 


( बुधु चेडो रडता ) 


तो ' पब्लिक स्पिकींग ' कोर्स करता 


( सार्वजनिक उलवप ) 


> 


( सिमीतेर ) 


इगर्जे कुशीनंच ' ग्रेवयार्ड 
पळे ‘ फ्यूनरल प्रोशेसन ' येता 
हांवे झाल्यारी कितलें ' टोलेरेन्स ' करचें ? 


( मो चो पुरशांव ) 
( सोसचें ? ) 


आज म्हका ' मेटर क्लियर ' झाय 


( गजाल कळाजय ) 


तो पत्राचो ‘ एडीटर 


- ( संपादक ) 


तो आतां ' वूडेड ' टाईगर झाला 


( घायेल्लो वाघ ) 


पादरयाब ' सिककोलाक ' गेला 


( पिडेस्ताक भेटोंक ) 


तांचे मधे मस्तू वरसां थावन ‘ लिटिगेशन ' 


( कोर्टाची केस ) 


चलता 


आयचें फिल्म भारीच ' सेटिमेंटल ' 


( सिंतीमेंताळ ) 


ताणे ' विंडशिटर ' काणघेलां 


( पावसाचो कोट ) 


पोलिसांनी ताचे ' थंब इंप्रेशन ' काणघेलें 


( बोटांची अच्ची ) 


तो भारीच ' श्रूड ' मनीस 


( चालाकी ) 


जीवांत भारीच ' डेलीकेट ' तें 


( भारीक बळनातलें ) 


हरयेक कडे तो ' डोमीनेट ' करता 


( आपलोच अधिकार ) 


आमच्या मिटींगाक ' कोरम ' नातलो 


( जाय तितले ) 
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( ಆದಾರಾಚೆರ್ ) 


ಕೊಣಾಯ್ದೆರ್ ' ಡಿಪೆಂಡೆಂಟ್ ' ಜಾಂವೆಂ ನಹಿಂ 
ಆಮಿ ಹೊಟೆಲಾಂತ್ ' ಕ್ಯಾಸ್‌ಕಿ ' ಜೆವ್ಹಾಂವ್ 
ಥಂಡಿನ್ ' ಶಿವರಿಂಗ್ ' ಜಾತಾ 


( ಶಿತ್ ಕಡಿ ) 


( ಹಿಂವಾಂತ್ ಕಾಂಪ್ತಾ ) 


ಕ್ರಿಕೆಟಾಂತ್ ತಾಕಾ ' ಪೊಲೋ ಒನ್ ' ದಿಲೆಂ 


( ಪರತ್ ಖೆಳೊಂಕ್ ) 


' ಪೂಲೀಶ್ ಬೊಯ್ ಕ್ರಾಮ್ ' ಕರಾ 
ತೊ ' ಪಬ್ಲಿಕ್ ಸ್ಪೀಕಿಂಗ್ ' ಕೋರ್ಸ್ ಕರಾ 
ಇಗರ್ಜೆ ಕುಶಿಂನ್‌ಂಚ್ , ' 

ಗ್ರೇವ್‌ಯಾರ್ಡ್ ' 
ಪಳೆ ! ' ಮ್ಯೂನರಲ್ ಪ್ರೊಸೆಶನ್ ' ವೆತಾ 


( ಬುದ್ದು ಚೆಡೊ ರಡ್ತಾ ) 
( ಸಾರ್ವಜನಿಕ್ ಉಲವ್ ) 
( ಸಿಮಿತೆರ್ ) 


( ಮೊರ್ನಾಚೋ 
ಪುರ್ಶಾಂವ್ ) 


( ಸೊಸ್ಥೆ ೦ ) 


( ಗಜಾಲ್ ಕಳಾಜ ) 


ಹಾಂವೆಂ ಜಾಲ್ಯಾರಿ , ಕಿತ್ಸೆಂ ' ಟೋಲೆರೆಟ್ ' ಕರೈಂ 
ಆಜ್ ಮ್ಹಾಕಾ , ' ಮೆಟರ್ ಕ್ಲಿಯರ್ ' 
ಜಾಲ್ಯೂಮ್ 
ತೊ ' ಪತ್ರಾಚೊ ಎಡಿಟರ್ ' 
ತೊ ಆತಾಂ ' ಊಂಡೆಡ್ ಟ್ಯಾಗರ್‌ ' ಜಾಲಾ 
ಪಾದ್ರಾಬ್ ' ಸಿಕೊಲಾಕ್ ' ಗೆಲಾ 


( ಸಂಪಾದಕ್ ) 


( ಘಾಯೆಲ್ಲೊ ವಾಫ್ ) 
( ಪಿಡೆಸ್ತಾಚಿ ಭೆಟ್ ) 


( ಕೊರ್ಟಾಂತ್ ಕೇಸ್ ) 


ತಾಂಚೆ ಮಧೆಂ ಮಸ್ತು ವರ್ಸಾ ೦ ಥಾವ್ 
“ ಲಿಟಿಗೇಶನ್ ' ಚಲಾ 


( ಸಿಂತಿಮೆಂತಾಳ್ ) 


( ಪಾವ್ರಾಚೊ ಕೋಟ್ ) 


( ಬೊಟಾಂಚಿ ಆಚ್ಚಿ ) 


ಆಯ್ಕೆಂ ಫಿಲ್ಸ್ ಭಾರಿಚ್ ' ಸೆಂಟಿಮೆಂಟಲ್ ' 
ತಾಣಿ ' ವಿಂಡ್‌ಶೀಟರ್‌ ' ಕಾಣ್ಣಿಲಾಂ 
ಪೊಲಿಸಾನಿ ತಾಚೆಂ ' ಥಂಬ್ ಇಂಪ್ರೆಶನ್ ' 
ಕಾಣೆಲೆಂ 
ತೊ ಭಾರಿಚ್ ' ಶೂನ್ಸ್ ' ಮನಿಸ್ 
ಜೀವಾಂತ್ ಭಾರಿಚ್ ' ಡೆಲಿಕೇಟ್ ' ತೆಂ 
ಹರೆಕ್ ಕಡೆ , ತೊ ' ಡೊಮಿನೇಟ್ ' ಕರಾ 
ಆಯ್ಯಾ ಮೀಟಿಂಗಾಂತ್ ' 

ಕೋರಮ್ ' ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ 


( ಚಾಲಕ್ ) 


( ಭಾರಿಕ್ / ಬಳ್ ನಾತ್ತೆ ೦ ) 
( ಆಪ್ಲೊಚ್ ಅಧಿಕಾರ್ ) 
( ಜಾಯ್ ತಿತ್ಸೆ ) 
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मीटींग ' पोस्टपोन ' केलें 


( मुकार घालें ) 
( जबाबदारी ) 


आफिसांत ताका मस्तू ' रेस्पोन्सीबिलीटी ' 


आसा 


तांचे मधे ' भिखर वोर ' चलता 


( कठीण झुज ) 
( सर्कारी तपास ) 


आयील्लो ‘ गूडस कस्टम ' क्लियर करुंक 


आसा 


निदल्लेकडे तो ' स्नोरींग ' करता 


Doe ( घोरेता ) 


बिस्पान काजाराच्या चिटीक ' डिसपेन्स ' 
दिलां 


( चिटी वाचूंक नांत ) 


शोपा थावन ' रेडीमेड ' कुसवार हाडलो 


परिक्षेक ' रिविझन ' करूंक आसा 


आमी , आमचे मधे ' डिसकस ' केलें 


ती तांची ' ब्लाइन्डली फोलोवर ' 


( तयार ) 
( परत वाचूंक ) 
( एकामेका उलयल्यांव ) 
( दोळे दांकून पाटलावदार ) 
( सुख्खे फळवस्तू ) 
( चुंबकिय ) 
( धीपंदा बोम ) 


तो ' ड्रायफ्रुटस ' विकता 


तो ' मेगनेटिक थेरपी ' शिकता 


' लेंड माइन ' दवरन मिलिटरी गाडी 
उडयली 


( जीवघाताक अणुबोम ) 


चेडू ' सूसाईड बोमा ' संगी मेलें 
भुरगीं ' केंपाक ' गेल्यात 


( शिकपा शिबीर ) 


म्हजी केस ताणे ' कनसिडर ' करूंकना 


म्हका ह्या महिन्याची ' बिल्ला ' भरुंक आसात 


( मादूक ना ) 
( दुडू भरूंक ) 
( उबारलेली ) 
( दर्बार ) 


बिल्डिंगाचे ' एलेवेशन ' सारकें ना 


फिल्म हिरोचें ' ग्लामर ' चड 
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ಮೀಟಿಂಗ್ ' ಪೋಸ್ಟ್ ಪೋನ್ ಕೆಲೆಂ 


- ( ಮುಕಾರ್ ಘಾಲೆಂ ) 

( ಜವಾಬ್ದಾರಿ ) 


ಆಫೀಸಾಂತ್ , ತಾಕಾ ಮೊಸ್ತು 
“ ರೆಸ್‌ಪೋನ್ಸಿಬಿಲಿಟಿ ' ಆಸಾ 
ತಾಂಚೆ ಮಧೆಂ ' ಬಿಖರ್ ವಾರ್ ' ಚಲ್ಲಾ 
ಆಯಿಲ್ಲೊ ' ಗೂಡ್ಸ್ ಕಸ್ಟಮ್ ಕ್ಲಿಯರಿಂಗ್ ' 
ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 


( ಕಠಿಣ್ ಲಡಾಯ್ ) 


( ಸರ್ಕಾರಿ ತಪಾಸ್ ) 


( ಘೋರೆತಾ ) 


ನಿಲ್ಲೆ ಕಡೆ ' ತೊ ಸ್ಟೋರಿಂಗ್ ' ಕರಾ 
ಬಿಸ್ಮಾನ್ ಕಾಜಾರಾಚ್ಯಾ ಚಿಟಿಕ್ ' ಡಿಸ್‌ಪೆನ್ಸ್ ' 


( ಚಿಟಿ ವಾಚುಂಕ್ ನಾಂತ್ ) 


ದಿಲಾಂ 


' ಶೋಪಾಥಾವ್ ರೆಡಿಮೇಡ್ ' ಕುಸ್ವಾರ್ ಹಾಡೊ ( ತಯಾರ್ ) 
ಪರೀಕ್ಷೆಕ್ ' ರಿವಿಜನ್ ' ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ 

( ಶಿಕೊಂಕ್ ) 
ಆಮಿ , ಆಮೈ ಮಧೆಂ ' ಡಿಸ್ಕಸ್ ' ಕೆಲೆಂ 

( ಎಕಾಮೆಕಾ ಉಲವ್ ) 
ತಿಂ , ತಾಚಿಂ ' ಬ್ಯಾಂಬ್ಲಿ ಪೊಲೋವರ್ ' ( ದೋಳೆ ಧಾಂಕುನ್ 

ಪಾಟ್ಲಾವಾರ್ ) 
ತೊ , ' ಡ್ರಾಯ್‌ಫೂಟ್ಸ್ ' ವಿಕಾ 

( ಸುಬ್ಬೊ ಫಳ್ ವಸ್ತು ) 
ತೊ ' ಮೆಗ್ನೆಟಿಕ್ ಥೆರೆಪಿ ' ಶಿಕ್ಷಾ 

( ಚುಂಬಕೀಯ್ ) 
“ ಲ್ಯಾಂಡ್ ಮಾಸ್ಟ್ ' ದವರ್ ಮಿಲಿಟಿ 

( ದರ್ಣಿಪಂದಾ ಬೊಮ್ ) 
ಗಾಡಿ ಉಡೈಲಿ 
ಚೆಡುಂ ' ಸುಸಾಬ್ ಬೊಂಬಾ ' ಸಂಗಿಂ ಗೆಲೆಂ ( ಜೀವ್ಘಾತಕ್ 

ಆಣುಬಾಂಬ್ ) 


( ಶಿಕ್ಷಾ ಶಿಬಿರ್ ) 


ಭುರ್ಗಿಂ ' ಕೇಂಪಾಕ್ ಗೆಲ್ಯಾಂತ್ 
ಮೃಜಿ ಕೇಜ್ , ತಾಣಿ ' ಕನ್ಸಿಡರ್ ಕರುಂಕ್ ನಾ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಹ್ಯಾ ಮಹಿನ್ಯಾಚಿಂ ' ಬಿಲ್ಲಾಂ 
ಭರುಂಕ್ ಅಸಾತ್ 


( ಮಾಂದುನ್ ಘಾ ) 
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जेवणाक पयले दिल्यारी व्हड ना ' मनीवर्त ' ( सार्थक ) 
धुवेक ताचे सांगता धाडचे ' रिस्की ' काम ( कष्टांचे आपायाचे ) 
फिल्माक ' एंटरटेनमेंट टेक्स ' माफी केला ( मनोरंजन सुंक ) 
आमकां आपयलां ' सोशियल गेदरींग ' ( समुदाय जमत ) 
खंय 


सोसायटींत जियेजय झाल्यार ' कोम्परोमाईस ' 
करीजय 


( समझोण धेजय ) 


थंय ' इनप्राटेक्षचर ' बरें आसा 


बुकाचो ' मेनुस्क्रिप्ट ' ताका दाखयलो 
' डेंग्यू फिवर ' चालू झाला गांवार 
मालेरिया कातीर मुनिसिपालिटीन ' स्टेपस ' 
काणघेल्यात 


( आधुनिक सवलता ) 
( विशय ) 
( डिंग्यू नांवाचो ताप ) 
( मेटा ) 


ताच्या काणीयांनी ' वलगारिटी ' चड 


ताका ' बिलेटेड ' बर्थ डे कार्ड धाडलें 


( बास्कळपण ) 
( तडव करुन ) 
( आंगार चाकां पडची खोरोज ) 


ताका ' रिंगवर्म ' झालां खंय 


( जम्या सभेक ) 


गांधी राऊंड टेबल ' कोनफेरेन्साक ' लंडन 
गेल्लो 


सद्दाम ' बंकरांत ' रावतालो 


( धरणी पंदा माट्यांत ) 


तो ' मिडियम फेस ' बोलर 


( मंदगतीचो बोलर ) 


तो ' कोर कमिटिचो ' मेंबर 


तो अलमाच्या ' बिड्डाक ' रावला 


( मुख्या समितीचो ) 
( मोल बांधूंक ) 
( व्यापार समितीचें ) 
( परनें कार ) 


आज ' बिझनेस कमिटिचे ' मीटींग आसा 


ताणे ' विंटेज ' कार काणघेलां 
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ಜೆನ್ಸಾಕ್ ಪಯ್ದೆ ದಿಲ್ಯಾರೀ ವ್ಹಡ್ ನಾ ' ಮನಿವರ್ ' ( ಸಾರ್ಥಕ್ ) 
ಧುವೇಕ್ ತಾಚಿ ಸಾಂಗಾತಾ ಧಾಡ್ಲೆಂ ' ರಿ ' ( ಕಷ್ಟಾಂಚೆಂ / 
ಕಾಮ 

ಆಪಾಯಾಚೆಂ ) 


( ಮನೋರಂಜನ್ ಸುಂಯ್ ) 


ಫಿಲ್ಯಾಕ್ ' ಎಂಟರ್‌ಟೈನ್ ಟೆಕ್ಸ್ ' ಮಾಫಿ ಕೆಲಾಂ 
ಆಮ್ಯಾಂ ಆಪಯ್ತಾಂ , ' ಸೋಶಿಯಲ್ ಗದರಿಂಗ್ 
ಖಂಯ 


( ಸಮುದಮ್ ಜಮತ್ ) 


ಸೊಸಾಯ್ಕಿಂತ್ ಜಿಯೆಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ( ಸಮ್ಮೊನ್ ಘಜಯ್ ) 
' ಕೊಂಪ್ರೋಮಾಮ್ಸ್ ' ಕರಿಜಾಯ್ 
ಥಂಯ್ ' ಇನ್‌ಪ್ರಾಟೆಕ್ಸ್ಚರ್ ' ಬರೇ ಆಸಾಂ ( ಆಧುನಿಕ್ ಸವತ್ ) 
ಬೂಕಾಚೊ , ' ಮೆನುಸ್ಕ್ರಿಪ್ಟ್ ' ತಾಕಾ ದಾಕಯ್ಯೋ ( ವಿಶಯ್ ) 
' ಡೆಂಗ್ಯೂಫಿವರ್‌ ' ಚಾಲು ಜಾಲಾ ಗಾಂವಾರ್ ( ಡೆಂಗ್ಯು ನಾಂವಾಚೊತಾಪ್ ) 
ಮಲೇರಿಯಾ ಖಾತೀರ್ ಮುನ್ಸಿಪಾಲಿಟಿನ್ ( ಮೆಟಾಂ ) 
' ಸೈಪ್ ' ಕಾಣ್ಲ್ಯಾತ್ 
ತಾಚ್ಯಾ ಕಾಣಿಯಾಂನಿ ' ವೋಲ್ಲಾರಿಟಿ ' ಚಡ್ ( ಬಾಸ್ಕಳ್ಪಣ್ ) 
ತಾಕಾ ' ಬಿಲೇಟೆಡ್ ' -ಬರ್ಥ್ಡೇ ಕಾರ್ಡ್ ಧಾಡ್ಲೆಂ ( ತಡವ್ ) 
ತಾಕಾ ' ರಿಂಗ್‌ವರ್ಮ್ ' ಜಾಲಾಂ ಖಂಯ್ ( ಚಾಕಾಂ / ಬೊರೊಜ್ ) 
ಗಾಂಧೀ ' ರಾಂವ್ ಟೇಬಲ್ ಕೊನ್ನರೆನ್ನಾಕ್ ' ( ಜಮ್ಯಾಸಭೆಕ್ ) 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡಾಕ್ ಗೆಲ್ಲೊ 
ಸದ್ದಾಮ್ ' ಬಂಕಾರಂತ್ ರಾವ್ಯಾಲೊ 

( ಧರ್ಣಿಪಂದಾ / 

ಮಾಡ್ಯಾಂತ್ ) 
ತೊ ' ಮೀಡಿಯಮ್ ಫೇಸ್ ಬೌಲರ್‌ ' 

( ಮಾಧ್ಯಮ್ ಗತಿ ಬೋಲರ್ ) 
ತೊ ' ಕೋರ್ ಕಮಿಟಿಟೊ ' ಮೆಂಬರ್ 

( ಮುಖ್ಯ ಸಮಿತಿಚೊ ) 
ತೊ ಎಲಮಾಚ್ಯಾ ' ಬಿಡ್ಡಾಕ್ ' ರಾದ್ಧಾ ( ಮೊಲಾಂವ್ ) 
ಆಜ್ , ` ಬಿಚ್ಚೆಸ್ ಕಮಿಟಿಚೆಂ ' ಮೀಟಿಂಗ್ ಆಸಾ ( ವ್ಯಾಪಾರ್ ಸಮಿತಿಚೆಂ ) 
ತಾಣಿ ' ವಿಂಟೇಜ್ ' ಕಾರ್ ಕಾಣ್ಲಾಂ 

( ಪರ್ನೆ ೦ ) 
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ताणे ' मोकरी ओप लो ' केला 


तो ' ड्रम बीट ' करता 


( कायद्याचो भंग ) 
( ढोल बडयता ) 
( सगळी ) 


म्हजी ' फुल साईज ' फोटो काडूंक 
सांगलां 


तो क्लासींत ' मोनीटर ' 


moosh ( पुढारी नायक ) 

( कामगार सांदो ) 


तो आमचो ‘ स्टाफ मेंबर ' 


हांवे ताका ' सेफ जर्नी ' मागली 


( बरें पयण ) 


तो ' लिंगविस्टीक प्रोफेसर ' 


b ( भाषा न्यासाक ) 


एयर लाइनिचेर ' मिनियेचर ' पियेंवक 
दितात 


( ल्हान सोरया बाटल्यो ) 


तो म्हजो बरो ' लव ' करता 


ती ' सोसियल वर्कात ' भारी फेमस 


( मोग ) 
( सामाजीक कामांत फामाद ) 
( आखेरचो थेंबो ) 


तो भुरगो ' लास्ट ड्रोप ' 
आंवकार मरीयेची ' स्टेच्यू ' सोबीत आसा 


( इमाझ ) 


तो भारीच ' फास्ट ' चलता 


( वेगान ) 


( भागेवंत बोडवो ) 


' होली एंजल ' तुका राकतोलो पुता 
आज ‘ ओल सैंटस डे ' नहींगी ? 


( सांता भक्तांचो दीस ) 
( क्रिझम ) 


पाल्या आमच्या चर्चांत ' कनफोर्मेशन ' 


आसा 


तांचें ' बिसनेस ' बरें चलता 


( व्यापार ) 


आयचे ' वेड्डींग ' भारी बरें आसलें 


( काजार ) 


शि ! ' रोडार ' कसली घाण 


( रसत्यार ) 


आमचो ' प्रीस्ट ' बरो दयाळ 


( याजक ) 
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ತಾಣಿ ' ಮೋಕರೀ ಆಫ್ ಲಾ ' ಕೆಲಾಂ 


ತೊ ' ಡ್ರಮ್‌ಬೀಟ್ ' ಕರಾ 
ಮೈ ಜೊ ಫುಲ್‌ಸಾಬ್ ' ಫೋಟೊ ಕಾಡುಂಕ್ 
ಸಾಂಗ್ತಾಂ 


( ಖಾಯಾಚೆಂ 
ಉಲ್ಲಂಘನ್ ) 
( ಡೋಲ್ ಬಡಯ್ಯಾ ) 
( ಸಗೊ ಪೊಟೊ ) 


ತೊ ಕ್ಲಾಸೀಂತ್ ' ಮೊನೀಟರ್ ' 


( ನಾಯಕ್ / ಪುಡಾರಿ ) 


ತೊ ಆಪ್ಟೆ ' ಸ್ಟಾಫ್ ' ಮೆಂಬರ್‌ 
ಹಾಂವೆಂ ತಾಕಾ , ' ಸೇಫ್ ಜರಿ ' ಮಾಗ್ನಿ 
ತೊ ' ಲಿಂಗ್ವಿಸ್ಟಿಕ್ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ' 
ಎಯರ್‌ಲಾಯ್ತಿ ಚೇರ್ ( ಮಿನಿಯೇಚರ್‌ ' 
ಪಿಯೆಂವ್ಕ್ ದಿತಾತ್ 
ತೊ ಮ್ಹಜೊ ಬರೊ ' ಲವ್ ' ಕರಾ 


( ಕಾಮಾರ್ ಸಾಂದೊ ) 
( ಬರೆಂ ಫಮ್ಸ್ ) 
( ಬಾಷಾ ನ್ಯಾಸಕ್ ) 
( ಲ್ಯಾನ್ ಸೊಲ್ಯಾ 
ಬಾಟ್ಲಿ ) 
( ಮೋಗ್ ) 


ತಿ ' ಸೊಸಿಯಲ್ ವರ್ಕಾಂತ್ ಭಾರಿ ಫೇಮಸ್ 


( ಸಾಮಾಜಿಕ್ ಕಾಮಾಂತ್ ) 


( ಆಖೇಚೊ ಥೆಂಬೊ ) 


( ಇಮಾಜ್ ) 


ತೊ ಭುರ್ಗೊ ' ಲಾಸ್ಟ್ ಗ್ರೂಪ್ 
ಆಂಕ್ವಾರ್ ಮರಿಯೆಚಿ ' ಸೈಯ್ಯು ' ಸೊಭಿತ್ ಆಸಾ 
ತೊ ಬಾರಿಚ್ ' ಫಾಸ್ಟ್ ' ಚಲ್ಲಾ 
' ಹೋಲಿ ಏಂಜಲ್ ' ತುಕಾ ರಾಕ್ರೋಲೊಪುತಾ 
ಆಜ್ ' ಆಲ್ ಸೈಂಟ್ಸ್ ಡೇ ' ನಹಿಂಗಿ ? 


( ವೆಗಾನ್ ) 


( ಬಾಗೆವಂತ್ ಬೊಡೋ ) 


( ಸಾಂತಾ ಚಕ್ಕಾಂಚೊ 
ದೀಸ್ ) 


ಪಾಲ್ಯಾಂ ಆಮ್ಯಾ ಚರ್ಚಾಂತ್ ' ಕನ್ನೊರ್ಮೆಶನ್ ' ( ಕ್ರೀಜ್ ) 


ಆಸಾ 


ತಾಚೆಂ ' ಬಿಸ್ಮಸ್ ' ಬರೆಂ ಚಲ್ಲಾ 
ಆಮೈಂ ' ವೆಡಿಂಗ್ ' ಬಾರೀ ಬರೆಂ ಆಸ್ಲಿಂ 


( ವ್ಯಾಪಾರ್ ) 


( ಕಾಜಾರ್ ) 


! ' ರೊಡಾರ್ ಕಸಲಿ ಘಾಣ್ 


( ರಸ್ಕಾರ್ ) 
( ಯಾಜಕ್ ) 


ಆಮ್ಮೊ ' ಪ್ರೀಸ್ಟ್ ' ಬರೊ ದಯಾಳ್ 


, 
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ताची ' पोयेट्री ' बरी लागली 

( कवीता ) 
बाळा ' कम ' पुता दूधु ' ड्रिंक ' पुता 

( ये - पिये ) 
तो बैल आसा पळे , व्हडलो ' चाहार बोक्स ' ( वाचाळी ) 
तो आमचो फामाद ' सिंगार ' 

( गायाक ) 
रागान ताणे ' शौट ' केले 

( ज्योर केलें ) 
ताचे ' डायरेक्षण ' बारी बरें 

( निर्देशन ) 
परिक्षा आयली बरें ' रीड ' कर पुता 

na ( वाच ) 
आज ' प्रेयर ओफ द फैतपुल ' बरें आसलें ( भावारथ्यांची मागणी ) 
आयतारा आमच्या इंगर्जत ' मिशन ' ( रतीर ) 
शुरु झाता 
' लेंट ' शुरु झालां ' फास्ट ' करीजय 

( करेज्म - उपवास ) 
डेडी कितें ' एंग्री ' झालां मम्मी ? 

( रागार ) 
मां ' फुड सर्व ' कर भुख लागल्या 

( जेवाण दी ) 
तो एक ' लक्की बोय ' 

( नशीबदार भुरगो ) 
ताणे उलवचंच ' वलगार ' 

( अशलिल ) 
' शटअप ' कितलें बका बका करशी ? ( तोंड धांप ) 
आज आमगेर ' गेस्ट ' येतात 

( सैरे ) 


( हासो ) 


केदाळाय तोंडार ' स्माइल ' दवर 
बरें लागता 
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ತಾಚಿ , ' ಪೊಯೆಟ್ರಿ ' ಬರಿ ಲಾಗ್ಗಿ 

( ಕವಿತಾ ) 
ಬಾಳಾ , ' ಕಮ್ ' ಪುತಾ ದುಧು ' ಡ್ರಿಂಕ್ ' ಪುತಾ ( ಯೆ - ಪಿಯೆ ) 
ತಿ ಬಾಯ್ ಆಸಾ ಪಳೆ , ವೃದ್ದೂ ' ಟ್ಯಾಟ್ಟಾರ್‌ ' ( ವಾಚಾಳಿ ) 
ಬೊಕ್ಸ್ 
ತೊ ಆಮ್ಮೊ ಫಾಮಾದ್ ' ಸಿಂಗರ್ ? 

( ಗಾಯಕ್ ) 
ರಾಗಾನ್ ತಾಣಿ ' ಶಾಟ್ಸ್ ' ಕೆಲೆಂ 

( ಜೋರ್ ) 
ತಾಚೆಂ ' ಡಾಯೆಕ್ಷನ್ ' ಭಾರಿ ಬರೆಂ 

( ನಿರ್ದೆಶನ್ ) 
ಪರಿಕ್ಷಾ , ಆಯ್ದ ಬರೆಂ ' 

ರೀಡ್ ' ಕರ್ ಪುತಾ ( ವಾಚ್ ) 
ಆಜ್ ' ಪೈಯರ್ ಒಫ್ ದ ಫೇಥ್‌ಫುಲ್ ( ಬಾವಾರ್ಥಾಚಿ ಮಾಗ್ಗಿ ೦ ) 
ಬರೆಂ ಆಸ್ಟೆಂ 
ಆಯ್ತಾರಾ ಆಮ್ಯಾ ಇಗರ್ಜೆಂತ್ ' ಮಿಶನ್ ' 

* ( ರೆತಿರ್ ) 
ಶುರು ಜಾತಾ 
' ಲೆಂಟ್ ' ಶುರು ಜಾತಾ ' ಫಾಸ್ಟ್ ' ಕರಿಜಯ್ ( ಕರೆಜ್ - ಉಪಾಸ್ ) 
ಡೆಡಿ ಕಿತೆಂ ' ಎಂ ' ಮಮ್ಮಿ ? 

( ರಾಗಾರ್ ) 
ಮಾಂ , ' ಫುಡ್ ಸರ್ವ್ ' ಕರ್ ಬುಖ್ ಲಾಗ್ರಾ ( ಜೆವಾಣ್ ದಿ ) 
ತೊ ಏಕ್ ' ಲಕ್ಕಿ ಬೊಮ್ ' 

( ನಶಿಬ್‌ದಾರ್ ಭುರ್ಗೊ ) 
ತಾಣಿ ಉಲಂವೆಂಚ್ ' ವಾರ್ ' 

- ( ಆಶ್ಲೀಲ್ ) 
“ ಶಟ್ಅಪ್ ' ಕಿತ್ತೆಂ ಬಕಾ ಬಕಾ ಕರ್ತಾಯ್ ( ತೊಂಡ್ ಧಾಂಪ್ ) 
ಆಜ್ ಆಮ್ಲರ್ ' ಗೆಸ್ಟ್ ' ಯೆತಾತ್ 

( ಸೆರೆ ) 
ಕೆದಾಳಾಯ್ ತೊಂಡಾರ್ ' ಸ್ಮಾಯಿಲ್ ದವರ್ ( ಹಾಸೈ 

Talu , 
. 


ph 
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“ ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊಟ್ನಾಂ ” – ಭಾಗ್ | 


ಪಾನಾಂ : 219 • ಮೋಲ್ : ರು . 200 / 


1995 ಪ್ರಗಟ್ ಜಾಲಾ 


( THIRT | F ಹ ' - TIN 1 
ಆ THI : 293 • HId : 5 , 3೦೦ / 

१ ९९ ५ वरसा प्रगटला 


' ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊಟ್ನಾಂ ” – ಭಾಗ್ II 


ಪಾನಾಂ : 3100 ಮೊಲ್ : ರು . 300 / 


2002 ಪ್ರಗಟ್ ಜಾಲಾ 
' IRI | F ಹ ' - HTTI 2 
qTHI : 39೦ ೦ 

Hd : ಸೆ . 3೦೦ / 
२००२ वरसा प्रगटला 


' ಮುಖಾಂವರಾಂ / ಮೊವಾಂ ” – ಭಾಗ್ III 
ಪಾನಾಂ : 364 • ಮೋಲ್ : ರು . 500 / 


' मुखावरां | मोवळां ' 

HN 3 
ಆ TH : 3೯Y • HId : 5 , ೦೦ / 


ತೀನ್‌ಯಿ ಬುಕಾಂಕ್ ರು . 1,100 / - ಧಾಡ್ಯಾರ್ ಬೂಕ್ ಭಾರತಾಂತ್ 

ಟಪಲಾರ್ ಧಾಡ್ತಾಂವ್ . ( ವಿದೇಶಾಂತ್ US $ 80 ) 
तीनई बुकांक रू ११०० / - धाडल्यार बूक भारतांत टपलार धाडतांव 

( 3IIHI US $ 80 ) 
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A giant of a contributor to Konkani literature , Kaviraj 
J. B. Sequeira was born in Mumbai on 2 June 1937. During 
a career of about five decades he authored numerous 
books : ' Solvonnent Jeek ' ( 1957 ) ; ' Doth Kithli ' ( 1962 ) ; 
' Vavraddeancho Tallo ' ( 1968 ) ; ' Kallzache Umalle ' ( 1987 ) ; 
' Ek Sopann Adhurem ' ( 1989 ) ; ' Oxim Ailim Lharam ' ( 1992 ) ; 
' Sotam Khotam ' ( 1998 ) ; ' Avalle Duvalle ' ( 2001 ) ; ' Mukhavaram 
/ Movllam ' Vol . I ( 1995 ) ; Vol - II ( 2002 ) and Vol - III ( 2002 ) . 


Businessman by profession , he is known as a poet of significant 
literary prowess , a journalist deep rooted into his culture and 
a true 

activist in the enrichment of his mother - tongue . 
The community honoured him in many ways , some notable 
ones among them being ' Sahitya Academy Award ' ( 1998 ) ; 
' The Dr. T. M. A Pai Foundation Award ' ( 1988 ) ' Sandesha 
Konkani Best Literature Award ' ( 2003 ) and the title ' Kaviraj 
conferred by Kalasagar , Mumbai . Donor chairman of 
J. B. Sequeira Konkani Foundation ' Mumbai , Vice President 
of Konkani Bhasha Mandal , Mumbai and J. B. is associated 
with many organisations and institutions . 


Mukhamvaram / Movllam in three volumes is a pioneering 
document consisting of over 25,000 idioms and phrases , 
colloquial Innuendoes and popular vocabulary in Konkani . 
This inspiring book is an asset to any person who functions 
on the frontiers of language and literature or an institution 
that promotes linguistics . Now " Ami Konglish Uloitany - Part 1 


